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Tarihsel ve toplumsal siire¢ igerisinde ortaya konan maddi ve manevi degerler ile
bunlarin gelecek nesillere aktarilip onlarin ingasini olusturan degerler biitiinii kiiltiirii
olusturmaktadir. Gegmisi ¢ok eskilere dayanan kiiltiiriimiiz yillarca sozli gelenekte
yasaylp yaziyla birlikte gelecek kusaklara aktarilmistir. Yiizyillarin deneyimlerinden
stiziilerek kusaklar aras1 aktarimlarla varligin1 devam ettiren milli kiiltiiriimiiz icerisinde
bircok yazili ve sozlii eserler meydana getirilmis ve zengin bir kiltiir abidesi
olusturulmustur. Bu zengin kiiltiir hazinesi, zamanla degisikliklere ugrasa da yok olmayip
zamana ayak uydurarak ve bugiin kaleme alinan eserlerimizin de dimagina islenmis bir
sekilde varligin1 devam ettirmektedir.

Bir yasam bic¢imi-felsefesi olan kiiltiiriin bireyden bagimsiz olarak diisiiniilmesi
imkansizdir. Toplumun bir ferdi olan bireyin de i¢inde yasayip biiyiidiigii toplumun deger
yargilartyla hemhal olmasi kag¢inilmaz bir durumdur. Yazin hayatina ge¢ yaslarda
baslamasina ragmen Cumhuriyet Donemi yazarlar1 igerisinde basarili bir tablo ¢izen
Kemal Bilbasar ortaya koydugu eserleriyle halkin degerlerinden uzak biri olmadigim
gostermistir.

Toplumcu-gercekei bir yazar profiliyle karsimiza ¢ikan Kemal Bilbagar mensubu
oldugu topluma faydali bir birey olmak adina hi¢bir zaman halkina sirt cevirmeyip onlara

her zaman yol gdsterici olmus, toplumun kiiltiirel 6gelerini, seving ve acilarini, gelenek
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ve goreneklerini, kisacasi tiim folklorik unsurlari, kendine has tarziyla eserlerinde
vermeye ¢aligmistir.
Bu ¢alismamizda, folklorik malzemelerin yazarin toplumsal romanlarinda nasil ve
ne sekilde yer aldigi, kullanilma nedenleri ve sonuglarini tespit etmeye calistik.
Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Kemal Bilbasar, Folklorik Unsurlar, Toplumcu-

gercekei
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Master Thesis

Folklore Elements in the Social Novels of Kemal Bilbasar
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During historical and social period; material and spiritual values coming in view
and the set of values forming their structures by transferring them to next generations
constitute culture. With its longstanding past our culture has lived in oral tradition for
years and by writing been transferred to the next generations. In our national culture,
which has carried on its entity formed as the result of the experiences practised for
centuries and being transferred between generations, various written and oral works have
been composed and a rich cultural heritage has occured. This rich cultural treasure has
continued its entity by keeping up with the times and incorporating the works written
today to its memory, even if it has fallen into some changes.

Dissociating culture, which is a manner/philosophy of life, from individual is
impossible. It is inevitable to be intagrated with the value judgements of society for an
individual as a member of it. Although he began his literary life at his late ages Kemal
Bilbasar who has been accepted as succesful within the writers of Repubican period, has
proved his not being not far from the values of the society by his works.

Kemal Bilbasar as a socialist realist writer has guided to his society for becoming
a useful person for them and tried to mention cultural elements, pleasures and suffers,
customs and traditions, in short all folkloric components of the society.

In this study, we tried to determine how and in what way the folkloric materials
appear in the social novels of writer, the reasons of their usage and the results.

Key Words: Culture, Kemal Bilbasar, Folkloric Elements, Socialist Realist
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ON SOZ

Islamiyet oncesi bilinen ilk iiriinler sozlii edebiyata aittir. Insanligin ortaya
koydugu ilk sozlii kiiltiir tiriinlerinden giiniimiiz modern doneme gelinceye kadar bir¢ok
eser viicuda getirilmistir. Degisen ve gelisen diinyayla birlikte paralel olarak kiiltiir de
bundan nasibini almis ve giiniin sartlarina gore degisikliklere ugramistir. iletisimdeki
hizli degisimden sozlii kiiltiir {iriinleri de olumsuz anlamda nasibini almis olsa da so6zli
edebiyat varligin1 bir sekilde devam ettirmistir. Hatta iletisim araglarinin yayginlasip
etkinliginin artmas1 kiiltiir tirlinlerinin taginip ve yayginlagmasinda avantajli bir yon
¢izmistir. Son zamanlarda biitiin diinyada devlet eliyle veya 0zel kuruluslarla halk
kiiltiirline destek verici ¢alismalar yapiliyor olsa da Gte taraftan binlerce yillik kiiltiir
birikimini gormezlikten gelen bir anlayis bas gostermektedir. Unutulmamalidir ki
giiniimiiz ¢agdas modern edebiyatin kaynagi bu sézli kiiltiir tirlinlerinin pargalarindan
beslenmistir ve de beslenecektir. Szl kiiltlirtin temelleri iizerine kurulmus olan yazili
edebiyatimizin iriinlerini her ag¢idan oldugu gibi halk kiiltiirii acisindan da arastirip
incelemek akademik camianin kaginilmaz bir gérevidir.

Yaptigimiz 6n c¢alismalar neticesinde Cumhuriyet donemi edebiyatimiz
icerisinde; edebiyat gayesi halkin i¢inde bulundugu sikintilar1 dile getiren, toplumdaki
aksakliklar1 goriip bunlar eserlerinde isleyen, tabiri caizse, halkin sorunlariyla hemhal
olan goézlemci ve toplumcu bir yazar olan Kemal Bilbasar’in folklorik malzemelere
siklikla yer verdigini gordiik. Yazar hakkinda yapilan ¢aligmalart da inceledigimizde
hikayelerinde halk edebiyati ve halk kiiltiiri unsurlari calismasi yapilmais, fakat toplumsal
romanlar1 hakkinda daha 6nce kapsamli bir folklorik ¢alisma yapilmamistir. Miiberra
Bagci tarafindan “Kemal Bilbasar'in hikayeleri, romanlar1 ve tiyatrolar1 iizerine bir
inceleme” adl1 doktora tezinde kismen de olsa folklorik unsurlara yer verilmistir. Biz de
bu diislinceyle, bu 6nemli yazarimizin toplumsal romanlarini folklorik agidan inceleme
karar1 aldik.

Kemal Bilbasar ile ilgili yiiksek lisans ve doktora ¢aligmalarina goz attigimizda
ilk caligma Miiberra Bagci tarafindan 2002°de yapilan “Kemal Bilbagar'in hayati ve edebi
eserleri lizerinde bir aragtirma” isimli yiiksek lisans tezidir. Yine Miiberra Bagci
tarafindan 2008°de yapilan “Kemal Bilbasar'in hikayeleri, romanlari ve tiyatrolari izerine
bir inceleme” isimli doktora tezi de basarili bir ¢alisma olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Arastirmacinin yapmis oldugu yiiksek lisans ve doktora ¢alismalar yazarla ilgili yapilan
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ilk ve en kapsamli ¢aligmalar oldugundan daha sonra yapilan tezlerde bu ¢aligmalardan
faydalanilmistir. Yazar hakkinda yapilan ¢alismalarda eser siniflandirmalari farklilik arz
etmektedir. Biz de yapilan ¢alismalar1 inceledigimizde Miiberra Bagc1 hocamizin doktora
tezinde yaptig1 eser siniflandirmasini 6rnek alip ¢alisma planimizi buna gore olusturduk.
Romanlar1 ii¢ gurup halinde siniflandiran ve bunlar i¢inde konumuzun da basligini
olusturan toplumsal romanlari 6 tane olarak belirten Bagci’nin, toplumsal romanlar
siniflandirmasin1 dikkate aldik ve Kemal Bilbasar’in toplumsal romanlari folklorik
acidan incelemeye calistik.

Yazar hakkinda yapilan diger bir calisma: Ahmet Ozpay tarafindan 2004 yilinda
yapilan “Kemal Bilbasar'in romanciligi” isimli doktora ¢aligmasidir.

Yazar hakkinda yapilan bir diger ¢aligma: Ulviye Dikici tarafindan 2005 yilinda
yapilan “Kemal Bilbasar'in romanlarinda sahislar kadrosu™ isimli yiiksek lisans
calismasidir.

Kemal Bilbasar hakkinda yapilan son ¢aligmaysa, konumuzla benzer bir ¢calisma
olan ve 2016 yilinda Sabahattin Kapucu tarafindan yapilan “Kemal Bilbasar'in
hikayelerindeki halk edebiyati ve halk kiiltiirii unsurlar1 {izerine bir inceleme” isimli
yiiksek lisans 6rnegidir.

Calismamiza baslamadan evvel calisma siirecince izleyecegimiz metodu
belirmeye calistik. Metot belirledikten sonra, s6z konusu yazarin eserlerinin tespiti ve
taranmasi, ortaya ¢ikarilan malzemelerin tasnifi ve elde edilen bilgilerin halk bilimi
cercevesinde degerlendirilmesi olmak lizere caligmamizi ii¢ asama iizerine oturttuk.
Calismamiz; Ozet, Icindekiler, On S6z ve Kisaltmalarin disinda, Giris, Birinci ve Ikinci
Boliim, Sonug¢ ve Kaynakgadan ibarettir. Girig boliimiinde yazarimizin hayati, sanati ve
eserleri hakkinda bilgiler verdik.

Birinci bdliimde yazarimizin toplumsal romanlarinda halk edebiyati unsurlarin
ele aldik. Halk edebiyati unsurlarini: Anonim Halk Edebiyati, Asik Edebiyatt ve Dini-
Tasavvufi Halk Edebiyati olmak {izere {i¢c boliim halinde ve iirtinleriyle birlikte inceledik.
Kaliplasmis ifadeleri de kendi icerisinde alt basliklar halinde halk edebiyati unsurlari
icerisinde degerlendirdik.

Ikinci béliimde Bilbasar’in toplumsal romanlarint halk bilimi unsurlari agisindan
ele aldik. Bu boliimii; Gegis Donemleri, Halk Hekimligi, Halk Meteorolojisi, Halk
Ekonomisi, Halk Matematigi, Halk Zoolojisi, Halk Tasimaciligi, Halk Hukuku, Halk
Tiyatrosu, Oyun-Eglence-Spor, Bayramlar ve Tdorenler, Halkin Giyim Kusami, Halk
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Mutfagi, Halk Oyunlari, Halk Mimarisi, Diger Geleneksel Unsurlar, inanglar ve inanislar
adr altinda alt bagliklar halinde degerlendirdik.

Bu ¢alismanin amaci, Kemal Bilbasar’in; toplumsal romanlarda halk biliminin
hangi malzemelerini nasil kullandigini, halk bilimi {iriinleri hakkindaki diisiincelerini ve
bu {riinlere bakisini ortaya koyabilmektir. Caligmamiz, aynt zamanda Yeni Tirk
Edebiyatinin Cumbhuriyet Donemi igerisinde halk bilimi unsurlarinin  nasil
kullanilabilecegini ortaya koymasi ve Tiirkiye’de heniiz yaygin bir ¢aligma alani haline
gelmeyen halk bilimi arastirmalar1 agisindan da onem tasimaktadir. Hem yeni edebiyati
hem de halk edebiyatini1 kapsayan bu tez disiplinler aras1 bir caligma oldugundan ayrica
Oonem arz etmektedir.

Sonu¢ boliimiindeyse ¢alismamizin genel bir degerlendirmesini yaparak
Bilbasar’in toplumsal romanlarinda folklorik unsurlar1 ortaya koyarken karsilastigimiz
sikintilart belirtip ¢alismamizin halk bilimine saglamis oldugu katkilar1 vermeye ¢alistik.

Calismamizda metinlerden O6rnek verirken yer kaplamasi hasebiyle alinmasi
gereken yerleri alip; konu bagligiyla alakasiz, alinmasina gerek olmayan yerleri de dort
nokta koyarak belirtip almadik. Atas6zleri ve deyimler tespit edilirken daha gilincel olmasi
hasebiyle Tiirk Dil Kurumu’nun resmi internet sitesi kullanilmis ve tarama igleri buradan
yapilmistir. Fakat inceledigimiz metinlerde bulunun bir kisim atasozii ve deyimlerin Tiirk
Dil Kurumu’nun atasézleri ve deyimleri i¢erisinde mevcut olmadigini goriince ikinci bir
kaynak olarak Ismail Parlatir’in Deyimler ve Atasozleri kitaplarindan da faydalanmamiz,
calismamizi daha saglam bir temele dayandirmamizi sagladi. Argolarda, Hulki
Aktung’un “Biiyiik Argo Sozliigii'nden yararlandik. Inceledigimiz romanlarda halk bilimi
ile ilgili olarak alinan bdliimlerde, eserlerin kendi imlasina bagli kalinmistir.

Halk bilimini, halk edebiyatin1 bize sevdirerek bu alanda ytiksek lisans yapmama
vesile olan, engin bilgi ve tecriibeleriyle yolumuzu aydinlatan, 6grencisi olmakla her
daim 6viindiigiim kiymetli Hocam Prof. Dr. Esma SIMSEK Hanimefendiye saygiyla
tesekkiirlerimi sunarim.

Hayatimin her safhasinda iizerimde biiyiik emekleri olan, yardimlarmi higbir
zaman benden esirgemeyen, miitevazi kisiligiyle her zaman kendime 6rnek aldigim bilge
insan Danisman Hocam Dr. Ogr. Uyesi Birol AZAR’a tesekkiirlerimi borg bilirim.

Hem ¢alismamda hem de normal yasamda biiyiik desteklerini gordiigiim Dr. Ogr.
Uyesi Ebru SENOCAK, Dr. Ogr. Uyesi Giilda CETINDAG SUME, Dog. Dr. Hasan
SENER, Dr. Ogr. Uyesi Birol IPEK, Dr. Ogr. Uyesi Fettah KUZU, Ogr. Gor. Unal
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KISALTMALAR

Cahsmada Kullanilan Kisaltmalar

bk. :Bakiiz

C : Cilt

ET  : Erisim Tarihi
MEB : Milli Egitim Bakanlig1
S : say1

S. : sayfa

TDK : Tiirk Dil Kurumu
vb.  :ve benzeri

VvS. : vesaire

Yay. : Yaynlan

yy. : Yiizyil

Incelenen Eserlerin Kisaltmalar:
ATG : Ay Tutuldugu Gece

CM :Cemo

MM : Memo

YG  : Yesil Golge

YK : Yonca Kiz

BOAD : Baska Olur Agalarin Diigiinii



GIRIS

I. KEMAL BILBASAR’IN HAYATI SANATI VE ESERLERI!

LI. Hayati

Cumbhuriyet Donemi yazarlari igerisinde hakkettigi degeri fazlasiyla géremeyen
doénemin yazarlarindan Kemal Bilbasar, 1910% yilinda Canakkale’de diinyaya gelmistir.
Yasamiyla ilgili ayrintil1 bilgilere bizzat yazarin agzindan séylenilmis ctimlelere bakinca
daha iyi anlayacagimizi diisiinliyorum. Yazarin Tiirk Dili Dergisi’ndeki yayimlanan
yazisinda cocukluk yillariyla ilgili sunlara deginilmistir:

“1326 (1910) yuinda ocak ayini subata baglayan karli kis gecesinde
Canakkale’de diinyaya gelmisim. Babam polis serkomiseri Hiisnii Naim Efendi,
Selanik’in Balkan devletlerince isgali sirasinda miittefik subaylarca sehit edilmis. Sekiz
yasima dek yetim biiyiidiim. Annem Nuriye Hamm, Eskisehir de ikinci kez evlendi. Uvey
babam kiiciik bir memurdu. Evimizde gecim darligi cekilirdi. Yaz aylarinda iivey
kardesimle simit, seker, sigara kdagidi, kibrit, gazete satardik. Bir yil terzide ve kavaf
diikkdninda ¢iraklik ettigimi de hatirliyorum.

Yazar daha bir buguk yasindayken babasini kaybetmistir. Baba sefkatinden
mahrum bir yasam artik yazarin kaderi olmustur. Babasiyla ilgili bir¢ok seyi annesinin
kendisine aktardigi olclide bildigini ve babasini hi¢ hatirlamadigini sdyleyen yazar;
annesiyle babasinin birbirlerini ¢ok sevdiklerini ve babasinin 6liimiiyle annesinin hemen
evlenmeyip yedi yil sonra evlendigini, annesinin tekrar evlenmesine ragmen babasini
unutamadigini ifade etmektedir. (Kapucu, 2016: 2)

Kiigiik yasta babasini kaybetmesiyle yazarda anneye daha fazla bir baghlik, bir
yonelig-yakinlasma  olmustur. Nuriye Hamim, yazarin sonraki yasantisinin
sekillenmesinde, yazarlik mayasinin atilmasinda en biiylik etkenlerden biri olmustur.
Annesinin masallar ve hikayelere olan diigkiinliigli, yazarin yagsami boyunca hafizasindan
silinemeyecegi izler birakmis ve onun edebiyata ilgisinin olugsmasinda bir bakima katk1

saglamistir.

! Bu béliim hazirlamirken kaynak gosterilen yazarlarin disinda “Miiberra BAGCI, Kemal Bilbasar’in Hayati
ve Edebi Eserleri Uzerinde Bir Arastirma, Izmir 2002,” ve yine “Miiberra BAGCI TAYFUR, Kemal
Bilbasar’in Hikayeleri, Romanlar1 ve Tiyatrolar1 Uzerine Bir inceleme, Izmir 2008,” adl yiiksek lisans
ve doktora tezinden yararlanilmistir.

2 “Kemal Bilbasar anlatiyor.”, Tiirk Dili, 1 Aralik 1967, ¢. XVIL, nr. 195, s. 218.

3 “Kemal Bilbasar anlatiyor.” age., s. 218.



“Fazla egitim gormemis, ¢cok ¢cocuklu ev kadini. Cocuklari i¢in canini veren, tiim
insanlart seven, onlardan yardimini esirgemeyen (sirtindan gomlegini veren), mahalle
halkinca sevilip aranan, giiler yiizlii bir insan. Batil inanglara deger verir, ama hekimi
hocaya tercih ederdi. Giinliik olaylar: izlerdi. Haberleri degerlendirmede akliselim
sahibiydi. Diis kurardi, hikdye ve masal dinlemesini severdi. Masal ve destanlarimizi
kiiciik yasta 6grenmeme onun bu tutkusu sebep olmustur.” (Dikici, 2005: 2)

Yazarin ¢ocukluguyla ilgili hatirladig1 kadariyla verdigi bilgilere baktigimizda
yazari etkileyen, hafizasindan silinmeyip yer edinen olaylarin ¢gogunlugunu edebiyatla
ilgili olanlar olusturmaktadir. Bu da yazarin ge¢mis yillarda bilincinde yer edinen
etkilerin mayasina iglenecegini ve onun gelecekte iyi bir yazar olarak edebiyat camiasina
cikacaginin gostergesi olmustur.

“Kis aylart ailemizin tek eglencesi masal ve hikdye okumakti. Fukara Tatar
Mahallesinde toprak sivali evimizi bu giin arasam belki bulamam. Ama o evi Binbir Gece
Masallari’ndan, Tuti-name’den Kirk Vezir hikdyesinden oriilii renkli bir diis evreni iginde
hatirlarim. ™

Bebek yasta babasinin 6liimiiyle annesi, yedi yil sonra ikinci evliligini yapmaistir.
Kemal’in iivey babasi dini biitiin bir adamdi. Babanin dini biitiinligiiniin ve
cevredekilerin de dini yasayisglarinin etkisi, haliyle ailesine sirayet etmistir. Hatta bu etki,
babanin ¢ocuklarinin meslek olarak hafizlig1 segmelerini istemesine kadar gitmistir.

Annesinin ikinci evliligiyle birlikte ilivey babasmnin memuriyetinden Gtiirii
Eskisehir’e yerlesirler. II. In6nii savasinin bas gdstermesiyle de Eskisehir’den ayrilip
Ankara’ya yerlesirler. Bu defa da Sakarya Meydan Muharebesi’nden 6tiirii Ankara’dan
Kayseri Biinyan’a taginmak zorunda kalirlar. Burada bir yil kalan aile, Dumlupinar
Zaferi’nin kazanilmasiyla tekrar Eskigehir’e donerler. Fakat savagla birlikte harabeye
donen sehirde evlerini bulamamislardir. Bunun iizerine 6gretmen olan kardesi Burhan’in
ogretmenlik yaptig1 Seyitgazi’ye taginirlar.

Yazarin egitim hayati Eskisehir Tatar Mahallesinde baslamigtir. Indnii
savaslariyla Eskisehir’den ayrildiklarindan egitim hayati yarida kalan Bilbasar Ankara’da
da egitim hayatina devam edememistir. Kayseri’ye tasinmalariyla beraber egitimine
Biinyan’da yeniden devam etmeye baglamistir. Kiifiir ve kaba kuvvetin egemen oldugu

bir egitimi olan Biinyan Ilkokulundaki olumsuzluklara ragmen yazar1 mutlu eden giizel

4 “Kemal Bilbasar anlatiyor.” age., s. 218.
5 “Kemal Bilbasar anlatiyor.” age., s. 218.



seyler de yagsanmistir. Cok sevdigi Tiirk¢e 6gretmenin Karacaoglan’dan ezgiler okutmasi
ve arkadaslartyla avladiklar1 alabaliklar1 yemeleri yazarin hatirindan ¢ikmayan
giizellikler olmustur.

Biinyan’dan Eskisehir’e g0¢ ettiklerinde okullarin a¢ilmasina
yetisemediklerinden Kemal ve {livey kardesi okula gidemezler, bu yiizden iki kardes
yasamlarina bir is yerinde ¢irak olarak devam ederler. Hiiseyin Cavus isimli ustast; paray1
cok seven, cimri, emeginin karsiligin1 vermeyen ve onu devamli vaatleriyle kandirip idare
eden biri olmasina ragmen Kemal, sesini ¢ikarmamakta ve yaninda ¢alismaya devam
etmektedir. Fakat o giinlerde enteresan bir olay yasanir. Sahafta gordiigii ve almay1 ¢cok
arzu ettigi “Kirk Vezir Hikdyesi”’ni gorlince onu alacak parasi olmadigindan ve ustasinin
da har¢ligim1 vermeyeceginden gizlice ¢ekmeceden kitab1 alacak kadar parayi alir ve
ailesine de har¢liginin verilmediginden isi biraktigini soyler.

Yazarin ¢ocukluk yillarinda annesinden dinledigi masal ve hikayelerin hafizasina
kazinmasi ile ¢irak olarak yasadigi enteresan olayimn iceriginin yine edebiyatla ilgili
olmasi tesadiifi yasanmayan durumlardir. Yazarin cocukluk yillarindaki edebiyata olan
diiskiinliigii, onun gelecekte iyi bir edebiyat¢i olacaginin temellerinin ¢ocukluk
donemindeki hatiralarinda atilmistir, diyebiliriz.

Crraklikla yarim kalan egitim hayati agabeyi Burhan’in Seyitgazi’ye tayininin
cikmasiyla onu yaninda gétiirmesiyle yeniden devam eder ve yedi yillik bir siireden sonra
Kemal, ilkokulu bitirir. Ogretmen okuluna hazirlanmalar1 igin agabeyi Burhan; Kemal ve
iivey kardesiyle Istanbul’a yerlesirler. Burada sikintilar ceken ve savastan dolayr da
diizenli bir egitim alamayan Kemal, sinavi kazanamamistir. Babalarinin arkadasi ve
devrin Milli Egitim Bakan1 olan Nafi Atuf’un yardimiyla Kemal, Edirne Erkek Muallim
Mektebi’ne girer. Egitim hayatinin sekillenmesinde Nafi Bey’in yardiminin biiytik katkisi
olmustur.

Kemal, Edirne Erkek Muallim Mektebi’ni bitirdikten sonra Babaeski ve Vize’de
ogretmenlik hayatina adim atmistir. Latin alfabesiyle egitim seferberliginin baslamasiyla
Kemal, sadece Ogrencilere degil ydre insaninin okuma yazma oOgrenmesine katki
saglamistir. Bu vesileyle yazar ileride yazilarinin igerigini olusturacak olan halkla ilk kez
ciddi anlamda tanigma imkanina sahip olmus, halkla biitiinlesmis ve onlar1 yakindan
tanima imkanina bu dénemde kavusmustur. Ogretmenlik yaptig1 siire icinde goriip
karsilagtiklar1 seyler muhayyilesinde yer edinmis olacak ki yazar, ileride kaleme alacagi

eserlerine yagantisinin izlerini vurmustur.



Her ne kadar edebiyata merakli oldugu bilinse de bir o kadar da tarihe diiskiin olan
Kemal, Kirklareli’'nde iki y1l gorev yaptiktan sonra Gazi Orta Muallim Mektebi ve
Terbiye Enstitiisii’niin tarih boliimiine kayit yaptirir. Gazi Egitimde basarili kimligi 6n
plana ¢ikmaya baslamistir. Yazarin Gazi’deyken edebiyati olan ilgisinin artmasinda
hocalar1 Ahmet Hamdi Tanpinar, ismail Hakk: Tongug ve Ismayil Hakk: Baltacioglu’nun
etkisi olmustur. Yazari, Gazi Egitim’deyken etkileyen Onemli olaylar da olmustur.
Edebiyata ilgisi ve kabiliyeti nedeniyle Atatiirk’lin talimatiyla edebiyat hocalarinin
diizenledigi Faruk Nafiz’in akin piyesinde hocasi tarafindan kendisine de rol verilmistir.
Bu sayede Atatiirk’le birebir goriisiip tanisma imkanina sahip olmustur.

Gazi Egitim’de verimli bir egitim hayati1 yasayan Kemal, buradan 1935 yilinda
mezun olarak ayrilir. 1934 yilinda Soyadi Kanunu’nun ¢ikmasiyla Kemal “bilmek” ve
“basarmak” fiillerinden olusan “Bilbasar’1” soyadi olarak almay1 ailesine Gnerir ve bu
soyadini alirlar.

Kemal Bilbasar son siniftayken kendisiyle ayni okulda olan ve Resim-is
boliimiinde 6grenim géren Bedia Hanim’la tanisir ve bu tanismayi evlilikle taglandirirlar.
Ciftin evliliklerinden iki ¢ocuklar1 olur. Askerlik ¢agi gelen Kemal, 1935 yilinda askerlik
gorevini yapmak iizere askere gider. 1936 yilinda askerligini bitiren Kemal, II. Diinya
Savas yillarinda ikinci kez askerlik gorevini ifa etmek tizere askere gitmistir.

Askerlik bitiminden sonra yazarin tayini ilgeye, esinin de Izmir merkeze cikar.
Kendisinin ilgede, hanimmnin da merkezde olmasindan otiirii biiyiik sikintilar
cekmislerdir. Oyle ki yazar, bu sikintisim Kiiltiir Bakanligi’na yazdig1 acikli ve yalvarici
climleler kurdugu mektubunda dile getirmistir. Bu girisimleri sonu¢ verir ve emekli
oluncaya kadar kalacagi Izmir’e tayini gikar. Gorev yaptigi siire i¢inde basarili bir
Ogretmen profili ¢izen Kemal, idareciler-yoneticiler tarafindan hep takdirle karsilanmis,
adindan meslegini layikiyla yapan biri olarak dvgiiyle s6z ettirmistir.

Kemal ailesine katki saglamasi amaciyla bir kitabevi acar. Alsar adi verilen
kitabevi zamanla Izmir’in sol goriislii 5nemli yazar ve sairlerinin (Orhan Rahmi Gokge,
[lhan Ileri, Naci Sadullah...) toplandig1 bir yer olarak goriiliir. Edebiyat, sanat adina
faydal1 seyler yapilmasina ragmen bagnaz, tutucu ¢evreler tarafindan yapilan sikayetler
ve baskilarla birlikte kitabevi kapatilir.

1940’1 yillar 6zellikle sol goriislii yazar ve sairler agisindan sikintili yillar
olmustur. Bu sikintili siirecten Kemal Bilbasar da nasibini almistir. Kemal Bilbasar da sol

goriislii baz1 dergi ve gazetelerde tepki ¢eken yazilar yazdigindan hakkinda sorusturma



acilmig ve bir siire Ogretmenlik mesleginden uzaklastirilmistir. Meslegine yeniden
donmek i¢in hakkimi arayan Kemal’in hakli oldugu kanaatine varilir ve Kemal
ogretmenlik meslegine yeniden iade edilir. Yazar gorevden uzaklastirilma siirecinde
yasadig1 sikintilardan, siyasete atilma ve yazin hayatina daha fazla zaman ayirmak ig¢in
emekli olmak ister ve 1961 yilinda emekliye ayrilir. Siyasete atilma ve ig¢i partisine
katilmasi yoniinde gelen teklifler sonucunda yazar, partiye katilma teklifini kabul eder ve
Isci Partisi’ne katilir. Parti faaliyetlerinde etkin rol alan yazar, basta il baskanlig1 olmak
lizere partide g¢esitli gorevlerde bulunur. Milletvekilligine aday olan Kemal Bilbasar
milletvekili segilemeyince partiyle olan iligkisini keser.

Yazar bir siire de Amerika’da olan kizi Esin ve yegeninin yaninda yasamini devam
ettirir. Amerika’da kaldig siirede orayla ilgili izlenimlerini belirtmistir. Bir miiddet
Amerika’da kalan yazar, tekrardan Tiirkiye’ye déner. Izmir’in, yazin hayatina uzak,
sanata ilgisiz bir memleket olmasindan yakinan yazar, eserlerini daha rahat bastirabilirim
diisiincesiyle de Istanbul’a yerlesir ve dliimiine kadar bu sehirde yasamini siirdiiriir.

Istanbul’da yazinsal hayatina olduk¢a hiz veren yazar birgok eser ortaya
koymustur. Emekli olma siirecinde baslayan sikintilar istanbul’da da devam etmis ve
Kemal, oOlimiine kadar bu sorunlardan neredeyse kurtulamamistir. Hakkinda
sorusturmalar agilmig, baskilar yapilmis, sol goriigli yazilarindan otirti okul
miifredatlarindan kitabinin ¢ikartilmasina kadar Bilbasar, bir takim sikintilarla
karsilagmustir.

Sikintili-zorlu  donemlerden gecen yazara Paris’te kizinin yanindayken
rahatsizligindan otiirii yaptigr kontroller sonucunda g¢esitli hastalik teshisleri konur.
Paris’te giderek kotiilesen bir siire sonra da Tiirkiye’ye donen Bilbasar, rahatsizliklarinin
artmasi lizerine fenalasir ve Olmeden birkag giince bitkisel hayata girer. Yapilan
miidahalelere ragmen kurtarilamayarak 21 Ocak 1983 tarihinde ebediyete ugurlanir.

Yazin hayati boyunca birgok basarili ise imza atmis ve kirk bes yillik bir siire
edebiyatla ugragsmis ve kitaplarinin bircok baskisi yapilmis olan yazarin sol gorislii
gazetelerde yazilar yazmasindan itibaren baslayan sikintili siireci 6liimiine kadar devam
etmistir. Edebiyattaki basarilar1 gérmezlikten gelinen yazarin ne yazik ki 6liimii de biiyiik

yanki1 bulmamuistir.



LIIL Sanati ve Edebiyat Anlayisi

“Ramazan gecelerinde mahallenin ¢ocuklariyla Karagoz’e, Meddah’a, tuluat
tivatrosuna giderdik. Gece gordiiklerimizi, giindiiziin mahalledeki yikintilar iginde kendi
aramizda tekrarlamak bir gelenekti. Meddah ve karagoz taklitleri bizi her oyundan ¢ok
eglendirirdi. Sanat mayamin bu oyunlar sirasinda karildigimi simdilerde daha iyi
anliyorum.”® seklinde Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisine demegte bulunun yazarin bu
sozleri onun daha ¢ocuk yastayken ileride 1yi bir sanatkar olacaginin agik bir isaretidir.

Sanat hayatina olan ilgisi once giizel sanatlarla baglamistir. Resim ve miizige olan
yetenegini daha sonra lise yillarinda siirler yazarak edebiyata olan ilgisi takip etmistir.
Gazi Egitim’de siir ve diiz yaz1 denemeleri olan yazarin enstitiiniin “Ihi” adli dergisinde
yayimlanan siirlerinde Necip Fazil’in etkisinin oldugu goriilmektedir. Yazar, o donemde
popiiler olan Faruk Nafiz ve Necip Fazil’in etkileriyle bir¢ok siir kaleme almistir. Ayrica,
siirlerini okuyan Tanpinar ve Tongug da kaleminin iyi oldugunu ve kendisini gelistirmesi
icin yazara tavsiyelerde bulunmuslardir. Yazarin giizel sanatlardan edebiyata ilgisinin
kaymasinda ve bu alanda kendini gelistirmek istemesinin temelinde yatan sey, stiphesiz
derslerinde ve sohbetlerinde bulundugu Ahmet Hamdi Tanpinar, Hasan Ali Yiicel, Ismail
Hakki Tongug gibi degerli hocalarinin olmasidir.

Edebiyat hayatina ge¢ basladigini yazarin kendi climlelerinden de bilmekteyiz:
“Edebiyatla iliskim 23 yagimdan sonra olduk¢a ge¢ basladi. Ne var ki 6gretmen okulunda
1920 lerin iilkiiciiliigiiyle yetistirilmistik. Hepimiz kendimizi Pestalozzi gibi memlekete
adamistik. Guinliik defterimin basina Namik Kemal’in:

Donersem kahpeyim millet yolunda bir azimetten dizesini yazmak bir gelenekti
benim igin. Bu nedenle halka doniik Rus klasikleri beni kolayca etkiledi: Gorki’yi,
Gogol’ii, Lermontof’u, Solohofu yol gésterici saydim.””

Yazar ilk kitabin1 1935 yilinda Gazi Egitim son smiftayken yaymimlamistir. ik
eseri bitirme tezi olan ‘Medeniyetin Dogus ve Yayilisinda Tiirklerin Rolii diir. Izmir’de
ogretmenlik yaptig1 yillarda hanimiyla ayr yerlerde olmasindan 6tiirii yalniz kaldig
zamanlarda yazin hayatina daha fazla yonelmis, ilk yazi denemesi olan “Kaza” adli
hikayeyi yine bu déonemde kaleme almis ve “Kiiltiir” dergisinde yayimlamistir. Basarili
hikayeciligiyle diizenlenen yarismalarda 6diil almigtir. Ik 6diiliinii Memleket Kiigiik

Hikayeleri siir yarismasinda birinci olan “Hact Emminin Damadi” adli hikayeyle alir ve

6 Kemal Bilbasar anlatiyor.” age., s. 218.
7 “Kemal Bilbasar Ozelestirisini Yapiyor.”, Yeni Edebiyat, Agustos 1971, c. 2, nr. 10, s. 4.



bu 6diil onun taninmasi, kendine giliveninin gelmesi agisindan da biiyiikk onem arz
etmektedir.

Cesitli dergilerde yazdigir hikayeleri bir araya toplayarak “Anadolu’dan
Hikayeler” ve daha sonra da “Cevizli Bahge” adli kitaplar1 ¢ikarmistir. Cikardigi bu
kitaplar yazarin Hasan izzettin Dinamo tarafindan saskinlik ve évgiiyle karsilanmasin,
Nurullah Ata¢ ve Sait Faik gibi giiclii sairlerin de dikkatini g¢ekerek bu sairlerle
tanigmasini saglamistir. Hatta Sait Faik ile tanisma silireci zamanla dostluk sathasina
kadar ulasmustir.

Yazin hayatina hikayeyle baslayip ve adindan s6z ettirecek kadar kaliteli ve giicli
hikayeler nesreden yazarin ilk roman denemesi, 1941 yilinda kaleme aldigi ve 1943
yilinda yayimladig1 “Denizin Cagirigi”dir. Psikolojik bir deneme olan bu roman yazarin
ilk roman denemesi olmasina ragmen basarili bulunmustur. Ogretmenlik yaptigi
donemde yasadig sikintilar, agiga alinma ve sorusturma siireci olan 1945-1953 yillarinda
yazarin yazin hayatinin zayifladigi goriilmektedir.

Hikaye ve roman alaninda adindan soz ettiren yazarin ayrica tiyatro alaninda da
basarili birgok eseri mevcuttur. ilk tiyatro eseri “Kendimize Dénebilmek’tir. Bunun
disinda “Cildir Golii Efsanesi, Sifalt Muska, Ugan Baliklar” ve daha birgok basarili
tiyatro eseri Ankara radyosunda seslendirilmistir. Bunlardan ozellikle “Cildir Golii
Efsanesi” daha ¢ok begenilmis ve Izmir radyosunda da temsil edilmistir. Kaleme aldig
kitaplari, dergi ve gazetedeki yazilariyla adindan soz ettiren ve bu vesileyle diizenlenen
programlara davet edilen yazarin Necati Cumali, Halikarnas Balik¢is1, Atilla Ilhan, Can
Yiicel gibi taninmis yazar ve sairlerle bir arada bulunmasi, onun kalemi giiclii bir yazar
oldugunu gostermesi agisindan dnemlidir.

Ortaya koydugu eserlerini kaleme alma sebebi, yazma agsamas1 ve dncesi, eserlerin
konu se¢imine baktigimizda yazar, yazmak i¢in illa ilham gelmesini beklemez. Zaten ok
calisip okuyup arastiran biri oldugundan bazen okudugu bir gazetenin bolge haberi veya
carsida aligveris yaparken sahit oldugu, gézlemledigi bir olay eserinin konusu olarak
karsimiza ¢ikabilmektedir. Haksizliga ugrayan, ezilen, zor durumda kalan kisiler tema
olarak yazarin dikkatini daha ¢ok c¢ekmistir. Diyebiliriz ki Bilbasar, ¢ogunlukla
gozlemledigi olaylardan hareketle eserlerini kaleme almistir. Yazar, devrinde yasanan
aksakliklari, adaletsizlikleri bir gazetede elestirmek yerine bunlari eserlestirip okuyucuya
Oyle mesaj verip, yol gostermeyi tercih eden bir yol izlemistir. “Dereyi Kurtarmanin

Yolu” adli hikayesi okudugu bir gazetedeki haber lizerine kaleme alinmis bir eserdir.



Yazar ve sairler eserlerini ortaya koyarken bazen kendi gercek isimlerinden bagka
takma isimler de kullanmislardir. Kisilerin takma isim kullanmalarinin birgok gesitli
sebebi oldugu sdylenebilir. Kemal Bilbasar da yazilarinda “K. Bilbasar”, “K.B.”
kisaltmalarin1 kullanmakla birlikte ad ve soyadinin kisaltmasi olan “Kembil”, “Alsar”,
ayrica kizi olan “Esin Bilbasar” veya onun kisaltmas1 “E. Bilbasar” gibi takma isimleri
de kullanmustir.

Cumhuriyet donemi yazarlarindan Bilbasar, bircok gazete ve dergide yazilar
kaleme almistir. Bunlar i¢inde ilk yazi denemesini yaptigi bir¢ok makale, hikaye
yazilarint yayimladigi ve yazi islerinde de ¢alistigi “Anadolu” gazetesidir. Yine bir¢cok
yazisini kaleme aldigi ve gorevden uzaklastirnlmasina da neden olan yazilarinin
yayimlandig1 diger bir gazete ise “Tan”dir. Cikti§1 zaman biiyiik bir yanki uyandiran
“Cemo” romaninin ve ayrica bircok hikaye, siir ve yazilariin kaleme alindig1 diger bir
gazeteyse “Demokrat Izmir” gazetesidir. Aramak dergisi de yine Kemal Bilbasar’in
yazilarini nesrettigi dnemli bir dergi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yazar daha ¢ok bu
isimleri zikredilen yayin organlarinm1 kullanmakla beraber bunlarin disinda ¢esitli
eserlerini yayimladig1 Izmir Kiiltiir, Tasviri Efkar, Cumhuriyet, Milliyet gazeteleri ile
Ulkii, Yurt ve Diinya, Yeditepe, Tiirk Dili dergilerini de kullanmustir.

Ogretmenlik yillarinda Vize’de calisirken tamistigi basdgretmenin yazarin
edebiyati sevmesinde, edebi sahsiyetleri sevip onlari tanimasinda ve yazarlik hayatina
katkis1 olmasinda biiyiik etkisi oldugunu yazarin kendi sdylesinde gormekteyiz.
Bayburtlu Zihni’nin torunu oldugunu sdyleyen, ismi Bay Yurdoglu olan edebiyat ve siirle
ilgilenen, Dadaloglu’nun, Pir Sultan Abdal’in siirlerini ezbere bilen bu 6gretmenin okul
kiitliphanesine kazandirdig: kitaplar sayesinde Kemal Bilbasar; Tolstoy, Zola, Goethe
gibi batili yazarlar ile halk sairlerini tanima firsatin1 bulmus ve yazar bu 6gretmeni igin:
“i¢ diinyasinda bol 151kl1 pencereler” actigini sdylemistir.

Edebiyat diinyasina basarili eserler kazandiran Kemal Bilbasar’1 etkileyen onun
yazi hayatma katki saglayan kalem ustalarma baktigimizda Omer Seyfettin, Refik Halit
Karay, Sabahattin Ali; kendisinin Kemaller olarak isimlendirdigi Orhan Kemal, Yasar
Kemal, Kemal Tahir ile Aziz Nesin, Rifat Ilgaz, Muzaffer Buyruk¢u, Fakir Baykurt ve
Oktay Akbal gibi 6nemli sahsiyetler basta gelmektedir.

Diinya yazarlar1 arasindan da kendisini en ¢ok etkileyenlerin Rus yazarlar
oldugunu bunlarin basinda da Gorki, Gogol, Lermontof gibi yazarlar geldigini

belirtmektedir. Amerikan yazarlar igerisinden de William Saroyan, Ernest Hemingway,



John Steinbeck gibi yazarlar1 begenen Bilbasar’in sanat diinyasinin sekillenmesinde bu
yazarlarin katkis1 oldugunu soyleyebiliriz.

Yazarlig1 halka faydali olabilmek olarak goren Bilbasar’i, sanat toplum ig¢indir
anlayisin1 benimseyen biri olarak nitelendirmek dogru olur. Eserlerinde ortaya koydugu
temalara baktiimizda insanlarin yasadigi toplumsal ve ekonomik problemlerle
karsilagsmaktayiz. Buradan hareketle bir 6ngoriide bulunacak olursak; yazari yazmaya
tesvik eden nedenlerin basinda; toplumdaki insanlarin karsilastigi sikintilar ve bu
sikintilara gereken ¢oziimleri bulma diisiincesi gelmektedir.

“Bilbasar, gercek sanatcimin sosyal meseleler karsisinda duyarsiz kalmasinin
miimkiin  olmadigint ~ diistiniir. Bununla birlikte sanatkar, inanmadigi seyleri
vazmamalidir, aksi takdirde yazarin ifadesiyle ‘herhangi bir katili miidafaa etmeyi
tizerine almig avukata benzer’ diye benzetme yapmistir sanatci i¢in.

Y azar, toplumun aksak yonlerini ortaya koyma ve bu problemlere ¢6ziim yollarini
bulma diislincesini genis insan topluluklarina yaymakta en etkili tlirlin roman oldugunu
sOylemektedir.

Sonug olarak yazar i¢in; yazin hayatina basladig1 giinden 6liimiine kadar gecen
siire igeresinde yasadigi donemde bir¢ok sikinti ve sorunla karsilagmasina ragmen
toplumcu-gercekci kimligiyle insanliga faydali olabilmek adina, halkin i¢inde bulundugu
sikintilari, problemleri giindeme getirip onlara ¢oziim bulmak icin ¢alisip cabalayip

basarili bir¢ok yazi kaleme almistir.

LIIL Eserleri

Yazin hayatina hikaye tiiriiyle baslayan ve adindan s6z ettirecek kadar basarili
hikayeler ortaya koyan ve daha sonra roman yazarligim1 da basariyla devam ettiren
Bilbasar, edebiyat diinyamiza giizel eserler kazandirmistir. Bu tiirlerin yaninda birgok
tiyatro eseri yazip senaryo ¢alismalar1 yapmistir. Ayrica gazete ve dergilerde birgok tiirde
yazilar kaleme almis, ders kitaplari, arastirma eserleri ortaya koymustur. Ceviri eserler
yapmus, eserleri filme ve sahneye aktarilmistir. Yazar yazdig1 basarili romanlariyla iki
odil almistir. Bilbasar “Cemo” romaniyla 1967 yilinda Tiirk Dil Kurumu Roman
Odiilii'ne, “Yesil Gdélge” romaniyla da 1968 yilinda May Roman 6diiliine layik
goriilmistiir. Yazarmn aldig1 bu édiiller onun basarisini ortaya koymasi agisindan biiyiik

Onem arz etmektedir.
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Yazar daha ¢ok hikdye ve roman yazari olarak tanindigindan ve asil konumuz
folklorik unsurlar oldugundan ve daha 6nce de yazarin hayati, sanat1 ve eserleriyle ilgili
kapsamli1 ¢aligmalar yapildigindan sadece eserlerinden hikaye ve romanlarinin isimlerini
vermeyi yeterli gordiik. Yazarin hayati, sanati ve eserleri hakkinda ¢alisma yapanlar eser
siiflandirmalarini gesitli sekillerde yapmislardir. Biz de yapilan ¢alismalar i¢inde en
kapsamli ¢aligma olan (yazarla ilgili hem yiiksek lisans hem de doktora yapan) Miiberra

BAGCI’nin eser siniflandirmasini drnek aldik.

LIILI. Hikaye Kitaplar

1. Anadolu’dan Hikayeler

2. Cevizli Bahge

3. Pazarlik

4. Pembe Kurt

5. Kdyden Kentten Ug Buutlu Hikayeler
6. Irgatlarin Ofkesi

7. Kurbaga Ciftligi

LIIL.II. Romanlari
LIILILI. Bireysel Romanlari
1. Etrafimizdaki Duvar

2. Denizin Cagirist

LIILILIIL Toplumsal Romanlari
1. Ay Tutuldugu Gece

2. Cemo

3. Memo

4. Yesil Golge

5. Yonca Kiz

6. Baska Olur Agalarin Diigiinii

LIILILIIL Tarihi Romanlan
1. Kibris Atesler I¢inde

2. Kolelik Donemeci

3. Bedos

4. Ziihre Ninem



BIiRINCi BOLUM

1. KEMAL BILBASAR’IN TOPLUMSAL ROMANLARINDA
HALK EDEBiYATI UNSURLARI

Halk edebiyati, halkin ortaya koymus oldugu iiriinleri baslangigtan gilinlimiize
kadar belli oOlgiiler dahilinde toplayan, arastiran ve sonunda da bir degerlendirmede
bulunan f{irtinlerin genel adidir. Halk edebiyati da kendi igerisinde ii¢ ana bashga

ayrilmaktadir.

1.1. Anonim Halk Edebiyati

Soyleyeni belli olmayan daha dogrusu ortaya konuldugu donemde bir yaraticisi
olan fakat zamanla sdyleyeni unutulmus, gegmisten giiniimiize aktarilarak soylenegelmis
halk iiriinleri, anonim halk edebiyatin1 olusturmaktadir. Anonim halk edebiyat1 {iriinleri

manzum ve mensur Uriinler olmak iizere iki grupta degerlendirilir.

1.1.1. Manzum Olanlar

1.1.1.1. Tiirkii

Toplumlarin baglarindan gecen herhangi bir olay karsisinda duygularini,
0zlemlerini, acilarini, heyecanlarini, hiiziinlerini kisaca i¢inde bulunduklar1 ruh halini
misralara doktiigii ezgili sdyleyislerdir tiirkiiler. Ik sdyleyeninden baslayarak dilden dile
sOylenerek gecmise aktarilmistir. Tiirki sozleri aktarilma agamasinda ilk haliyle korunup
giiniimiize kadar gelememistir. Zamane sartlarinin yetersizliginden otiirti tiirkiiler bir
takim degisikliklere ugramistir.

Boratav, tiirkiiyii: “Bir ezgi ile soylenen halk siirlerinin her ¢esidini géstermek
icin en ¢ok kullanilan ad tiirkiidiir.” seklinde tanimlar. (Boratav, 2003: 150)

Cem Dil¢in ise tiirkiiyle ilgili sunlar1 soylemektedir:

“Tiirlii ezgilerle soylenen bir anonim halk siiri nazim bicimidir. Soyleyeni belli,
kisisel halk siiri bigcimleri arasina giren tiirkiiler de vardwr. Tiirkii her iki boliige de
girebildiginden halk edebiyatinin en zengin olamdir. Tiirkii bentleri yapr ve sozleri
bakimindan iki boliimden olusur. Birinci boliim tiirkiiniin asil sozlerinin bulundugu

béliimdiir ki bent adi verilir. Ikinci béliim ise her bendin sonunda yinelenen nakarattir.



12

Bu boliime “baglama” veya “kavustak” da denir. (...) Anadolu halki biitiin acilarini ve
sevinglerini tiirkiilerle doldurur.” (Dilgin, 1983: 289)

Bilbasar’in romanlarinda tiirkiiyle ilgili 6rneklere baktigimizda tiirkii, bir kisim
orneklerde terim olarak zikredilmistir. Tiirkii sdylemenin saati, zamani yoktur. Insanoglu
her vakit, cani istediginde bircok sebepten ezgiye durur. Eserlerde kahramanlar
keyiflendiklerinde, eglence anlarinda ve is yaparken tiirkii sdylemislerdir. Tiirkiiniin isim
olarak sdylendigi 6rnekler ¢cogunlukta oldugundan metinler icerisinde segici 6rnekler

vermeye calistik.

Gitaralar sabahlara kadar ask tiirkiilerine tempo tutarlardi. ATG-12

Aksamiizeri hepsinin cepleri bos, baglari dumanli, tiirkii soyleyerek atlarina
eseklerine binip kéylerine doniiyorlar. ATG-18

Tiirkii soyleyerek yesil tiitiin yapraklarini iplere diziyorlar. ATG-24

Kaymakamin gonderdigi bir folklor derleme heyeti gelmis nahiye miidiirliigiine.
Yunt Dagi’ndaki Yoriiklerden bazi tiirkiiler derleyeceklermis. ATG-63

“Sinci agnasildi. Raki i¢meye gidiyonuz disene. Sen irakidan haber ve botiin
koyliiye tiirkii cagirtitim ben.” ATG-64

“Yoriik Osman’1 bulur, gelirim size. Eski Tiirkiileri iyi bilir o...” dedi. ATG-64

Keyfim gelende tiirkiiye durdugumu bilirlerdi.

Bende tiirkii ¢coktur. Oy babo, bu daglarin bilmedigim tiirkiisii yoktur. Tiirkiiden
baska saz da ¢alar, bar da iiflerim. CM-45

Bakalim ne hiinerler gosterirsin? diyende Canci Memo nazlanmadan sazini
timbirdatip Karacaoglan’dan, Koroglu’'ndan, Dadaloglan dan tiirkiiler wrladi. MM-59

Memo yanik sesiyle Urfa’dan, Erzurum’dan, Mus’tan, Kayser-i-Rum’dan ask
tiirkiileri okuyanda dinleyenlerin solugunu keser, gozlerine ask od’unu tutustururdu.
MM-322

Tiirkiiniin terim olarak kullanildig1 6rneklerin yani sira metinlerde tiirkii s6zlerinin
verildigi O6rneklerin de fazlaca oldugunu goérmekteyiz. Yazarimiz 6zellikle Cemo ve
Memo romaninda zengin bir tiirkii hazinesine yer vermistir. Bu da romanlarin gectigi
Tunceli yoresi halkinin saza ve sdze olan sevgisinin bir sonucudur. Bununla birlikte
yazar, ¢esitli yorelerden de tiirkii 6rneklerine yer vermistir. Ornekler verilirken bir kisim
tirkli sozlerinin orijinaliyle ayni1 olmadigini tespit ettik. Bazi tiirkii sozleri kismen,

bazilari da biraz fazla degistirilmistir. Metinlerdeki olaylarin akisina, roman
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karakterlerinin i¢ginde bulunduklari ruh hallerine gore boyle degisiklikler yapilmistir. Bazi
orneklerde roman kahramanlarinin isimleri, tiirkii sozlerindeki isimlerle degistirilmistir.
Metinlerdeki o6rnek cilimleleri verirken tlrkiiniin orijinaliyle metinlerdeki sozler
arasindaki farkliliklar1 gérmek adina tiirkiiniin orijinal 6rneklerini de vermeyi uygun
bulduk. Tiirkiilerin orijinal sézlerini Trt’nin tiirkii arsivinden aldik.® Trt’nin arsivinde

olmayanlar1 da ¢esitli kaynaklardan bulup vermeye calistik.

Sandiklarda asili ¢anlarin, ¢ingiraklarin ciimbiisiine ayak uydurmusum, bir hava

tutturmusum.
Giderim yolum dagdir Giderim yolum dagdir
Vay bu ne mayval bagdir [vay] bu ne meyal1 bagdir
Ben kazanam yar yesin Ben kazanim yar yesin
Netekim canim sagdr. Nice ki canim sagdir
Of boyle kar Of boyle kar
Bu yil da kaldim bekar. CM-51 Bu y1l da kaldik bekér

Derdim tazelendi. Senem aklima diistii, ah edip ben de attim elimi kulagima:

Gokteki yildizi Senem mi sandin Gokteki yildiz1 fener mi sandin
Sevip ayrilmayi hiiner mi sandin Sevip ayrilmay1 hiiner mi sandin
Beni bu sevdadan déner mi sandin Beni bu sevdadan doner mi sandin

Felek beni tasa ¢aldi neyleyim? CM-55 Felek beni tasa caldi neyleyim

Damin iizerinde, yikanmis bugday kurutan bir kiz tirkii soylerdi:
Dam basinda hezan var

Hezanda bir gezen var

Erzurum un icinde inci dudum

Giin gormedik giizel var. CM-89

Neden sonra farkina vardim ki yankilanan kendi sesimdi.:
Dam basinda ¢etene Dam basinda ¢edene

Kokladim dane dane Topladim dane dane

8 Bk. http://www.trtturku.net


http://www.trtturku.net/
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Ellerin yari gelmis, inci dudum Ellerin yari gelmis (agca dudum vay vay)

Nerde benim divane? CM-90 Hani bizim divane (ince dudum yar yar)

Cavlana varana sirtin gerisinden Cemo nun tiirkii ¢cagirdigi kulagima degdi:
Evlerinin oniin pazara yakin Evlerinin 6nii pazara yakin
Pazardan geliyor yarime bakin Pazardan geliyor (yar yar) boyuna bakin

Pazarin yoluna hamayli takin. CM-94-95  Sagina soluna hamayli takin.

Gece olanda Cemo 'yu dizime yatirdim, bir tiirkii tutturdum:

Béledir ogul boledir Eledir ogul eledir
Simdiki zaman boledir Simdiki zaman beledir
Almus yari dizine Almis yari yanina
Hem o6pir, hem soyledir. CM-121 Hem 6pir hem soyletir.

Cemo 'nun kederi tiirkii olup ardimdan gelirdi:

Cok muhabbet tez ayrilik getirir. CM-177

Bu kez tiirkii cagirmaz, 1shik ottiriirdii. Isligina bakarsan:

“Su gelir millendirir,

Etrafim giillendirir,

Bu sendeki giizellik,

Dilsizi dillendirir, gel yamima...” tiirkiisiinii icinden gegirirdi. MM-70

Su gelir millendirir,
Cayir1 ¢imlendirir
Benim bir efendim var

Dilsizi dillendirir
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Tiirkii olarak verilen 6rnek metinlerde bir kisim siirlerin bestelenip bazilarinin da

bestelenmedigi Karacaoglan siirlerine yer verilmistir.

Koéyden ¢ikanda gamsiz biri gibi tiirkiiye basladim:
Huma kusu gibi yiiksek u¢acak
Boliik boliik kanatlarin acacak
Fwrsat bulup yarim ile kagcacak

Duman ver hey giizel Allah, duman ver. CM-83

Hiima kusu gibi yiiksek uguncak
Boliik boliik kanatlarin agincak,
Firsat bulup yarim ile kagincak

Duman ver hey giizel Allah duman ver (Sakaoglu, 2012: 586)

Bir yandan yeri acip gizlenmek ister, bir yandan kus olup gelenin omzuna
konmaya can atardim.

“Ilinizde yok mu idi kadilar

Ak ellerin altin tasta yudular

Seni bana yesil ordek dediler

Onun i¢in dolasirim gole ben.” MM-55 (Cunbur, 1973: 7)

Cingwrtilar arasindan tirkii cagiran bir yigidin sesi yiikselirdi:
“Yiiklettim yedegim, deste katarim
Yiikiim candir ben alana satarim

Iki biilbiil bir kafeste éterim
Konmaz myyim, yeni agmis giile ben.” MM-54

Yiiklettim yedegim deste katarim
Yiikiim kumas ben alana satarim
Iki biilbiil bir kafeste dterim

Konmaz miyim yeni agmis giile ben. (Cunbur, 1973: 7)
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Karacaoglan’in ezgisi giindiiz gece dilimden diismezdi:
“Kime kin ettin de giydin allar

Yakin iken wrak ettin yollart

Cok minnetle yetirdigin giilleri

Vardin gittin bir soysuza yoldurdun.” MM-130

Kime kin ettin de geydin allar

Yakin iken 1rak ettin yollar

Cok mihnetle yetirdigim giilleri

Vardin gittin bir soysuza yoldurdun. (Sakaoglu, 2012: 555)

Iscilerden birinin tiirkii séyledigi duyuluyordu:
Comelerin bahgesinde dudu var

Asiye de hanimin kardan beyaz budu var. YG-153

(Comeler’in bahgesinde kuyu var

Asiye de hanimun tiirlii tiirlii huyu var.’

Tomruklarin tizerinde oturan Mehmet bir tiirkii tutturdu:

Dere boyu giderim Dere boyu gidelim (Naciye'm)
Koyun kuzu giiderim Goyun guzu giidelim

Sennen bizi gormiigler Saniye’m Ikimizi gérmiisler (Naciye'm)
Nast inkar ederim. YG-158 Nasil inkar idelim.

Yaklasan, gittikce yiikselen bir sesle radyo, bélmeyi doldurdu:
... S0yleyin huysuza durmasin gelsin,

Aman tez gelsin. YG-185

Iceride calgicilar ahenge baslamigslard: bile:
Karst be karsi, aman yaptiralim hanlart

Kaldiralim kasaveti, anam gamlart hey... YG-320

° https://www.evvelcevap.com/asiye-turkusunun-hikayesi-sozleri-notalari
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Kars1 kars1 kurduralim hanlart (hanlar1 gel gel aman)

Def edelim gasaveti gamlar1 (canim)

Simdi ¢ikrik seslerine negseli tiirkiiler, sevdall sarkilar katilyyordu:
“Kalenin bedenleri

Cevirin gidenleri...” YK-11-12

Yanik memleket tiirkiileri okumaya basladigi sira yavastan yavagstan biitiin aile
evi tek yiirek olup tiirkiiye duruyordu:

“Gide gide yoruldum,

Bir giizele vuruldum.” YK-68

Kale tiirkiilerini daha bir yanik okuyordu, Mehmet:
“Cikrik benim, tel benim,

Kahyam midir el benim...”" YK-68

Adam hem urgan biikiiyor hem tiirkii soyliiyordu:
“Yayalarim ayrani handin di... Yaylalarin ayrani (haydendi)
Bugiin Kurban Bayrami...” YK-148 Bugiin gurban bayrami

Delikanlimin bir tiirkii mirildandigi duyuldu:
... Eger anan seni bana vermezse
Ah, eger anan seni bana vermezse

Yemin ettim kesecegim yolunu, aman yolunu. BOAD-33

Metinler icerisinde tiirkii olarak gegen fakat arastirdigimizda bdyle tiirkii
orneklerine rast gelmedigimiz Ornek metinler de yer almaktadir. Bunlar tamamen
metinlerdeki olaylarin akigma goére veya kahramanlarin duygu yogunlugu igerisinde
sOylemis olduklar1 orneklerdir. Bu iiriinler, kendi kiiltiirel degerlerine sirt gevirmeyip
zengin kiltlirel unsurlarimizin yagamasina bir nevi katki sunan yazarimizin halk

kiiltiirline olan sevgi ve bagliliginin meyveleridir diyebiliriz.



18

Yoriik Osman, teller iizerinde mizrabini birkag¢ kez dolastirdiktan sonra okumaya
basladi:

Aman aman

Yund Dagi’ndan iner ceylan siiriisii, aman

Aman aman,

Ela gozliim, yoriiklerin horiisii, aman

Ceylanli, karli dagh, ela gozlii bir sevda tablosu ¢izdi ihtiyar. En sonunda da:

Goniil taze, ceylan taze, derman kande.

diye devrinin gectiginden yakindi. Tiirkii bitince folklor derleyicileri sevingle
haykirdilar, “Fevkalade... Biitiin primitif elemanlari nefsinde toplamus bir tiirkii. Bir defa
daha rica etsek,” dediler. ATG-66-67

Ben savasa gidende goziiniin yasi hi¢ dinmemis Kevi’nin. Durmadan su tiirkiiyii
soylemig:

Hey gidi hey canimin igi

Hani bana verdigin sozler

Hey gidi hey basima gelenler

Diinyada séziinde duran kalmamig. CM-26

Hasretlikle bir tiirkii tutturmusum:
Gurbet elde bir silen yok yasimi
Kendim eder, kotaririm asimi. CM-64-65

Ayaga kalktigim giin Senem, adaklarini kestirdi. Seyitlere, fikaraya dagitti. O giin
ilk kez yikandi, kokular siiriindii, saclarini orende tath sesiyle tiirkiiye durdu:

Hay kara kasli Cemo, ley Cemo, ley Cemo

Yiiziigii tasli Cemo, ley Cemo Cemile

Yari gurbete gitmis, ley Cemo...

Gozleri yaslhh Cemo, ley Cemo Cemile. CM-183
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Sonradan duyduk ki Hamido 'nun avradi divane olup daglara diismiis. Su tiirkiiyii
soylermis.

“Magaranin éniinde

Silahlari belinde

Hamido canin verdi

Emmisinin elinde.” MM-93

Ciwrak sarhogstu. Tiirkii soyliiyordu:
Dedi kizin bubasi: Delik mi cebin?
Dedim ki: Cebi yoktur fakir Ircep’in... YG-113

Saniye’m” tiirkiisiinii tutturdu. Yalniz Saniye 'm yerine Kevser'im diyordu:

Kalk gidelim Kevser’im daga oduna

Odun degil meramim tombul buduna

(....)

Ahmet, Kevser'i diisiinerek tiirkiiye kendinden de beyitler katryordu:

Kalk gidelim Kevser’im daga siiliine

Stiliin degil meramim ince beline.

Kevser’in dudagini, yanagini, memelerini, hatta mahrem yerlerini tiirkiisiine

soktu. Kendi diizdiigii beyitleri iyice bellemek igin birkag kere tekrarladi. YG-152-153

Ahmet, Kevser’i kollart arasinda tutarak kabardi, “Biliyo musun?” dedi, “Sana

’

bi tiirkii yaktim ben.’

(....)

Kalk gidelim Kevser’im daga tiziime

Uziim degil meramim yesil goziine

(....)

Tiirkiiniin beytinden sonra gelen “niri niri nirinay ’larda Kevser parmaklarini
stkirdatiyor, kalca kirip gébek atiyordu.

(....)

Kalk gidelim Kevser’im ¢ine magine

Magin degil meramim sirma sagina.

(....)
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Kalk gidelim Kevser’im daga siiliine

Stiliin degil meramim ince beline. YG-265-266

Bir kisim orneklerde de karakterlerin basina gelen herhangi bir olay karsisinda
adina tiirkii denilmeyecek fakat metinlerimizde tiirkii olarak ifade edilen, romandaki
karakterler tarafindan sdylenilmis, alayli yakistirma ciimle orneklerinin de varligim
gormekteyiz. Yazarin bir bestekar gibi kafiyeli, yerinde ve uygun ciimleler tiiretebilmesi

onun muhayyile giiciiniin zenginliginin bir sonucudur.

Saniye bir an yolda gelirken yaktigi kosmalari hatirlamaya ¢alisti.
“Soyle baslyyor tiirkii.”

Kadirganin evinde bir sari yilan

Uyan Ahmet’im uyan geliyor baban.
Saniye tiirkiiyti makamuyla okuyordu.

(....)

Saniye okumaya devam etti:

Giilsiim yarine sermis ceylan postunu
Tenha bulunca evi, sarmis dostunu.

(....)

“Asagisint da §oyle baglayalim mi Giillii?”
Karga yer mi agacin kara dudunu

Nigin dagladi Ahmet, baban budunu? YG-298-299

Saniye ile Giillii hemen tiirkiiye girdiler:
Kadirganin evinde bir sari yilan

Uyan Ahmet’im uyan, geliyor baban.
Giilstim yarine sermis ceylan postunu
Tenha bulunca evi, sarmis dostunu.
Neden acep diikkani erken kapatmis
Pismis asa kadirga soguk su katmias.

(....)
Karga yer mi agacin kara dudunu... YG-312-313
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“Kadirga’'min Tiirkiisii” gene tuttu kasabanin sokaklarini. Her giin yeni beyitler
ekleniyordu tiirkiiye. YG-379

Tiirkiiniin sozleri acik se¢ik duyuluyordu:

Ey Kadirga Kadirga, Haci Kadirga

Evdeki burusuk karilara act Kadirga

(....)

Gene bir agizdan tiirkiiye durdular:

Kadwrga 'nin diikkani kése baginda

Kadirga’'yi sorsan yetmis yasinda.

(....)

Kacgisan ¢ocuklar sokagin 6biir basindan el ¢cirparak Haci Kadir’i kizdwriyorlardi:

Kadirga 'nin cebinde bir avug dar

Bir yataga sigar mi dort koca kari. YG-388-389-390

Hep bir agizdan “Kadwrga’min Tiirkiisii "nii ¢agirarak yiiriimeye basladilar.
Tiirkiiyii yenilemislerdi:

Ey Kadirga Kadirga, ¢cavus Kadirga,

Hovardalar variyor savus Kadirga!

Lahana tarlasinda yulaf bulunmaz,

Hovardalarda anam, insaf bulunmaz.

Del’kanlilar kapuvyr tasa tuttular,

Kadrga’yla Saniye hapt yuttular.

Seni firina siiren Saniye mi vay?

Kadirga yaz ortasi iisiidiin mii lay? YG-408-409

Romandaki vakalarin Tunceli, Elazig ve civar illeri de kapsamasi hasebiyle yore
halkinin konugma dili olan Kiirtge, metinlerde de kendini gostermistir. Kiirtce sdylenilmis
bir tlirkii 6rneginin metinlerde olmasi ve yazarin yoreyle ilgili kiiltiirel degerleri fazlasiyla

ve yerli yerinde kullanmasi, metinlerin igerik agisindan zenginliginin bir nisanesidir.
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Giinlerden bir giin erleri Ovacik Pazari’na genger sakizi satmaya giden Zelho ile
Giilzer, kugluk vakti dibek tasinda bulgur déver, giiliisiip bas sallayarak tiirkii soylerlerdi:

“Bazara kundura vekir

Delali hellican

Sekre ki nev desmali

Hazali yar yar can.” MM-383

1.1.1.2. Mani

Farkli yorelerde cesitli isimlerle anilan mani; cogunlukla yedili hece vezni ve aaxa
seklinde kafiyeli, sOyleyicisi bilinmeyen, dort misradan ve tek kitadan olusan, birinci,
ikinci ve dordiincii misrasi kendi arasinda kafiyeli, ticlincli misrasi serbest olan miistakil
kiiciik manzumelerdir. (Azar, 1995: 9)

Maniler de tiirkiiler gibi halkin duygu ve diisiincelerinin bir yansimasi olarak
karsimiza ¢ikan, kusaklar arasi aktarilarak halk arasinda varligini devam ettiren, belli
kurallar ¢ercevesinde icra ettirilen {liriinlerdir. Maniler, genis anlamlar yiiklii, 6zlii sozler
gibi az s6zle ¢ok sey anlatan kiiltiirel degerlerimizdir.

Catiktas, mani gelenegiyle ilgili sunlar1 sdyler: “Maniler, Anonim halk
edebiyatimin en tammnmis folklorik iiriinlerinden birisidir. Maniler her tiirlii hayati
olaylari (ask, gurbet, kiskan¢lik, kirginlik ve tabiat vb.) isleyen, halk edebiyatinin
bilinmeyen sairleri tarafindan soylenmis, halka mal olmus kiymetli goniil yadigarlaridir.
Tiirk insaninin duygularint manilerle dile getirmesi, ¢esitli goniil tirperislerini boyle kisa,
0z ve kesin ifadeyle dile getirilisi; onun sevgi, ask gibi konulardaki hassasiyetini ve fitri
zekdasimin isledigini gosterir.” (Catiktas, 2001: 13)

Inceledigimiz metinlerde yedili hece vezniyle aaxa seklinde kafiyeli gesitli mani
orneklerine rastlamaktayiz. Eserlerdeki ¢ogu maniler, sevda konusunda sdylenilmis

manilerdir. Ayrica bir 6rnekte maninin isim olarak zikredildigini de gérmekteyiz.

Meydan karilara kizlara kaldi. Bagsladilar maniyle tiirkiiyle miihendislere
satasmaya. YG-74
Bu sirada, titiin dizen kadinlarin biri, gevrek bir sesle bir mani soylemeye

baslad:
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Karanfil katmer olsa
Sevdigim esmer olsa
Sevdigime dudagim
Aksama iftar olsa ATG-26

Bir baska kadin daha arzulu bir sesle, baska bir mani soyliiyor. Sesin genis,
sthhatli bir gégiisten ¢iktigi belli oluyor:

Karanfil budama

Gel bir gece odama

Alacaksan al beni

Gulak asma bubama... ATG-26

Cesitli tiirlerle iliskili olan manilerin kullanig yerlerinden biri de tiirkiilerdir.
Cogunlukla tiirkiiler, maniler gibi yedili hece vezni ve aaxa seklinde kafiyelenmislerdir.
Mani kitalar1 birbiri ardina dizilip bir makama baglanmak suretiyle tiirkii meydana
getirirler. (Azar, 1995: 40)

Inceledigimiz metinlerde bazi tiirkii sézlerinin mani olarak sdylenildigi drneklere
de yer verilmistir. Ayrica metinlerdeki manilerin bir kismi, diiglin dncesi veya nisan
sirasinda sOylenilmis mani orneklerini ihtiva etmektedir. Bunlar icerisinde de karsilikl

sOylenilmis olanlar géze ¢arpmaktadir.

Yumurtacilarin  1wrmak kiyisindaki  aviu duvarlart dibine kayiklar iginde
delikanlilar birikmislerdi. Duvarlarin iizerinden sarkan kizlara mani yagdiriyorlardi:

Elmayr avugladim

Boyunu karigladim

Bakmaya kiyamazken

Ellere bagigladim.

Yukaridan kizlar da onlari karsiliksiz birakmiyorlardi:

Bag c¢iti parmak parmak

Goziimden akan irmak

Bana pek zor geliyor

Yarimden ayri durmak. YG-246
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Kizlardan biri bir mani soyliiyordu:

Entarisi pembeden’’

Leke olmus geymeden

Ben bir giizele yandim

On besine girmeden

(....)

Kizlarin uzun saclist damadin oniinde durdu. Bir mani okudu:

Entarisi filizi

Kim bilir kalbimizi

Soguk bir riizgar esti

Aywrdr ikimizi

(....)

Oynayan kizlar tempoya uyarak topuk vurup iki dondiikten sonra bu kez kizlarin
kesik saglist Osman'in oniinde durdu mani soyledi:

Denizler cosamasin

Komiisler kosamasin

Baskasini alirsan

Aldigin yasamasin.

(....)

Osman avlu kapisindan ¢ikmadan uzun saglh Ayse manisini yetistirdi:

Dere boyu diiz gider!!

Bir kinali kiz gider

Kiz yolunu sagirr

Insallah bize gider. YG-355-356

10 http://www.trtturku.net/turku/entarisi-pembeden/

Entarisi pembeden

Nikah oldu giymeden

Diinyada yaktin beni

On besine girmeden

! http://www.trtturku.net/dinle/orhan-hakalmaz-dere-boyu-duz-gider
Dere boyu diiz gider

Al yanakl g1z gider

O g1z yolu sasirmis

Insallah bize gider


http://www.trtturku.net/turku/entarisi-pembeden/
http://www.trtturku.net/dinle/orhan-hakalmaz-dere-boyu-duz-gider
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1.1.1.3. Ninni

Kisiye 0zgii bir sdyleyis tarziyla sdylenen, sdyleyenin ruh halini ve imge
diinyasinin zenginligini yansitan ninniler, sdylenilen kisileri avutucu ezgilerdir.

Ali Berat Alptekin ise ninniyi: “Aglayan ¢ocugu susturmak veya uyku saati gelen
cocugu uyutmak i¢in anne kucaginda, dizinde veya besikte soylenen ezgilerdir.” seklinde
tarif eder. (Alptekin, 1990:63)

Inceledigimiz metinlerde ninni érneklerine yer verilmemistir. Sadece bir érnekte

ninniyle ilgili bir paragrafa rastlamaktayiz.

“Yigidim, celladinin elinde can vermisse dolii karmimda yatar. Yavrusunun da
kendi gibi bir yigit olacagini bilirim. Begsigini sallayanda babosunu ardindan
hangerletenin kim oldugunu ninni edip séyleyecegim ki biiyiiyende kaninin davacisi olup

octimiizii yamina komayal!..” diye kiikreyip yiiziine tiikiirdii. MM-358

1.1.1.4. Tekerleme

Anonim halk edebiyati iiriinlerinden tekerleme, cesitli fonksiyonlariyla karsimiza
cikan, fakat genis bir kullanim sahasi oldugundan sekil, konu, icerik ve islevsel olarak
siirlar1 tam cizilememis, belli bir konuda bilgi vermek amaci tasiyan, yapisindaki
kafiyeli sozlerle dinleyicilerde ilgi uyandiran nazim-nesir karisik triinlerdir. (Artun,
2015: 138-139)

Inceledigimiz metinlerde tekerleme dzelligi gdsteren sadece bir drnege rastladik.
Bu da masalda sdylenilmis formel dedigimiz klise sozler 6zelligi gosteren bir ornektir.

Bununla birlikte iki 6rnekte de tekerlemeyle ilgili tabirlere yer verilmistir.

“Bir varmig, bir yokmug!” diyerek masala basladi. Ama daha, “Evvel zaman
icinde, kalbur saman i¢inde...” tekerlemesini bitirmeden, Yonca Kiz uykuya daldi. YK-
100

Cenaze ii¢ bes kisiyle kalkti. Iyi ki Mustafa Cavus’a haber giéndermisim.
Adamlarint almis gelmis. Cenazede Durmus 'un iivey babasi (ingene de vardi. Garipler
mezarligina kadar gelen ¢cocuklara para, helva dagitti. Mutaf Hoca ’ya da iyice bir sadaka
verdigini saniyorum. Ciinkii doniiste pek keyifliydi. Cenazeden degil de bir eglenceden
geliyor sanirdiniz. Kendi de bu halini biraz yadirgamis olacak ki, “Insamin aciyan yeri

baska, acikan yeri baska...” diye bir tekerleme savurdu. ATG-161
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Nahiye miidiirii Tevfik’'in koluna girdi, her zamanki tekerlemesiyle, “Bizi
mahveden hep o Abdiilhamit’tir kardasim,” dedi. Kabahatin biiyiigii onda. Irtica ile

vicdan hiirriyetini karistirmig birbirine. Coz ¢ozebilirsen. ATG-168

1.1.1.5. Agit

Temeli ¢ok eskilere dayanan kiiltiirel 6rneklerimizden olan agitlar, yasanilan kotii
olaylar karsisinda c¢ogunlukla da oliim karsisinda caresizlik igerisinde irticalen
sOylenilmis, biiyiik duygu yiiklii, kendine has ezgisiyle dile getirilen etkileyici sozlerdir.
Agitlar; bir haykiris, bir feryat, bir serzenistir. Agitlar bir bakima i¢selligin bosalmasindan
otiirii bir rahatlama olarak da kabul edilebilir.

Agitla ilgili Sayin Simsek de sunlar dile getirmistir: “Séylenme mazisi insanligin
var olusuna kadar giden agitlar, sizlayan kalplerin, dayanilmaz aciarin, akan
gozyaslarimin, yanik yiireklerin ¢are arayan feryadidwr. Yavrusunu yitiren ana, sevgilisine
kavusamayan agsik, yataginda inleyen hasta, sila hasreti ile yanmip tutusan garip,
duygularini, istiraplarini agitlarla dile getirir.” (Simsek, 1993: 1)

Bilbasar’in romanlarinda agitlarla ilgili 6rnek metinlere sik¢a rastlanmaktadir.
Bunlar igerisinde bir kisim 6rneklerde agit terim olarak zikredilmis, bir kisim 6rneklerde
de agit metinlerine yer verilmistir. Yasanilan kotii olaylar karsisinda duygular sel olup

sozlere akmustir.

Sth Persin obaya doniisiinde gogecek olanlarin goctiigiinii, kalanlarin dertli agitli
dogiindiigiinii gorende ayagi tozuyla gézdagi ¢cekmeye giristi. MM-107

Ben aglamayim da kim aglasin? diye agit soylerdim. MM-146

Kanciklardan kimi erinin yarasini sarar, kimisi oliisii basinda agit séyler, sagini
volardi. MM-153

Olii yatagina donen seyvanli kerevete yumulup gézyasim agit olarak dokiilende
Fato, sagim oksayarak beni teselliye ¢calisti. MM-166

Kanciklar kiyida oturup gengligine doyamayan Sit Senem i¢in agit soylerler. MM-
176

Oba halki mum yakip 6liimiine onca agit soylemisik, 6yle sagimiz yolup basimiz
dovmiigiiz ki dirilip gelisin tiim saskina dondermistir beni. MM-189

Simdi oliimiize agit soyleyip yas tutak ki senlik giinii gelende giiliip oynamaya

derman bulak, diyerek onlari yatistird.
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Bunun iizerine kanciklar, anacigimin naasi ¢evresinde toplandilar: Kast goziiniin,
boyu bosunun, iyi huyunun, kullarina sevgisinin, agirete bagliligimin methini soyleyip
baglama ¢alip Kerbela agidini okudular. MM-290

Tebrikat sona erende rehber, sazi Memo ya verdi. Memo sazi dillendirip Oniki
Imam agidim séyledi, kalabaligi aglatti. MM-306

Sevdigini yitirenler, doviiniip agida dururlar, géziiniin kasimin methini, yigitlik
destanini siralayip kendileriyle birlik tiim asiret halkini da aglatirlardi. MM-449

Yiiregimde kardas yarasimin a¢ildigini  duyup acisina dayanamayarak
doviinmeye, giiliin vasfini, sahan yigidin destamina katarak ben de agit diizmeye
koyuldum. MM-450

Bir var ki Azbet agasi Huso:

“Ogrenme ¢agin gelmistir,” diye beni rahlesi oniine oturttu. Tanri 'nin giinii diz
¢okiip kalem tutar, hat sékerdim. Hizir’in, Monzur’'un, Celalettin’in, Yesevi'nin, Oniki
Imam’in destanin, agidini; Pir Sultan’in, Dadaloglu’nun, Koroglu’'nun divanini,
ogiidiinii hifzeder, ecdat menkibesini biilbiil gibi séylerdim. Bunlarin iginde her
soyledigimde goziimden yas getireni, Pir Sultan Kizi Senem 'in babosuna agid idi. Zalim
bahtimiz, adimiz gibi acimizi da birbirine benzetmisti. Onun babasini Sivas 'ta, benimkini
Diyarbekir’de dara gektirmistir. Senem’in agidini bahtimin nakistyla isler:

“Sth Abdo kizrydim ben de Monzur’da

Kanli yas akittim kista baharda

Dedemi astilar Diyaribekir’de

Daragaci aglar Sth Abdo deyu.” MM-49

Canci ustasindan ve de déliimden kopup ayrimanin acisint derinden duyup
yvavrumu bagrima bastim, sel gibi gézyasi dokiip agit séyledim:

“Hey Dersim, Tujik Sultanlarin, Harzem Sahlarin basint yiyen Dersim! En sonu
beni de mi kurban sectin kendine Dersim!..” MM-219

Inceledigimiz eserlerde sozlerinin degistirildigi bir kisim tiirkii 6rneklerinin agit

olarak sOylendigi bir metne de yer verilmistir.

Oliim haberime diinyasindan gecip Dicle nin koynunda benimle bulusmaya can

atmus, kyyisinda dikilip,
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“Duymusum ki Senem gitmis oliime
Ates salmis giilsenime giiltime
Sazim meyim gayri almam elime

Giin doganda giin batanda Senem oy!

Daglar al giyinmig deryalar kara
Viicudun sag degil sinem hep yara
Dilim kopa 6ldii dersem o ydre

Giin doganda giin batanda Senem oy!” agidini soylemis, canina kiyymak istemis.

MM-237-238

Daglar al giyinmis deryalar kara
Viicudum sag degil sinem hep yara
Dilim yansin nasil 6ldii diyem o yara

Giin doganda giin asanda uy Mahmud

Yeni duydum Mahmud gitmis 6liime
Ates sald1 giilsenime giiliime
Kanli kili¢ seni almam elime

Giin doganda giin asanda uy Mahmud'?

“Calismaya gideceklerin esamisini okuyacagim. Adini duyan su agacin dibinde
toplanacak!” deyip, okumaya koyuldu. Adini duyan yigindan ayrilip ileri ¢ikanda avradi,
anasi kendini yere atar, sagint yolardi:

“Oy cileli basim oy! Ag1 katilir gene asima, diinyada kalirim yek basima! Erim
gidende ben kimlere siginayim?”’

“Anam eli bogriinde koyup nerelere gidersin ogul! Benim halimi itler yemez.

Kendimi dereye mi atayim, basimi tasa mi ¢alayim ogul.” MM-388-389

12 https://www.turkudostlari.net/soz.asp?turku=17103
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Kaymakamin acikli nutkuyla cenaze téreni sona erdikten sonra dagilan kalabalik
ti¢ bes giin, diizmece yangimin kurbanlarina yaktiklar: agiti okudular:
Tiwrabzanda sira sira yemek dolu siniler

Merdibanin alt yaninda kadin kizan iniler. YG-379

1.1.2. Mensur Olanlar

1.1.2.1. Mitoloji

Mit, dogaiistii varliklarin eylemlerinin oykiisiinden olusur. Bu 6ykii kesinlikle
gercek (ciinkii gerceklerle ilgilidir) ve kutsal (¢iinkii dogaiistii varliklar tarafindan
yvaratilmistir) olarak kabul edilir. Mit, her zaman i¢in bir “yaratilis "la ilgilidir, bir seyin
vasama nasil gegtigini ya da bir davranisin, bir kurumun, bir ¢alisma bigiminin nasil
varatilmis oldugunu anlatir. Bu nedenle mitler, insana 6zgii anlamli her eylemin érnek
tiplerini olusturur. (Oguz, vd., 2015: 136-137)

Yazarlar kaleme aldiklar1 eserlerde genelde mitolojik unsurlara yer verirler.
Inceledigimiz eserlerde Tiirk mitolojisiyle ilgili metinlere pek yer verilmemistir. Sadece
Turnalarla ilgili bir 6rnege yer verilmistir.

Tiirk mitolojisinde ve halk anlatilarinda biiyiilkbas hayvanlardan en kiigiik
yaratiklara kadar hayvanlarla ilgili ¢esitli inanislara deginilmistir. Dede Korkut’ta bazi
hayvanlarla ilgili: “ Yedi yerin otlaklarin geyik bilir, ayri yollar izin, deve bilir, yedi dere
kokularin, tilki bilir.” sozleri hayvanlarin ¢esitli gizli yonlerinin oldugunu
gostermektedir. (Ogel, 2002: 533)

Tiirk mitolojisinde, Tiirk destanlarinda ve Anadolu halk siirinde turnalarin 6nemli
bir yeri vardir. Bahaeddin Ogel Tiirk Mitolojisi kitabinda; turnalar igin haber veren bir
kus ve Tanri’nim elgisi oldugundan séz etmistir. (Ogel, 2002: 553)

Bilbasar’m “Memo” romaninda Ogel’in turnalar hakkindaki goriislerini
destekleyici ornek bir metnin olmasi yazarin mitolojiden destanlara kadar Tiirk halk

anlatilarina vakif oldugunun giizel bir 6rnegidir.

Gayri Tujik’in basi dumandan kurtulmazdi. Turnalar dizi dizi engine akarlard.
Kar bastirip Memo 'nun yollarda kalacagindan korkardim. Lakin Memo turnalarin
dilinden anlarmig. Gokyiizii kararip Tujik ak kocugunu Dersim’in yatagina deresine

vazmadan Memo da Azbet agast Huso da obaya dondiiler. MM-430
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Bilbasar ¢cogunlukla Yunan mitolojisine ait kahramanlar1 kullanmistir. Fakat bu
kullanimlar yazarlarin kurguladigi olaylarin akisina gore anlatima canlilik katmak,
amaciyla mitolojik unsurlarla benzerlikler kurularak ortaya konulan 6rnek metinleri
ihtiva etmektedir. Metinlerde ciddiyetten uzak, alayci, espri mahiyetli, giiliing unsuru

olusturmak {izere Yunan mitoloji kahramanlarinin isimleri zikredilmistir.

Asagya inince, pekdld kasabaya dogru yuvarlanan dalga képiikleri arasindan
istividye kabugu tizerinde, Tanriga Afrodit’le karsilasabilirdim. ATG-9

Kendi mamulatindan olan sarabin tadi biraz acayip ama ona gore eski Yunan
Hahlarimn ictigi nektarmis bu sarap. ATG-12

Birakilmis bir sove ocagint Afrodit tapinagi haline getirmis. Gelen once Tanrt
Dionysos’u memnun eder, Hidayet'in nektari ile sarhos olurmus. Sonra Tapinagin
karanlik kuytusunda, Ali Efe 'nin bakireleriyle Afrodit’in gonliinii hos edermis. ATG-12-
13

Nektar, icimde Dionysos’a, Afrodit’e kulluk duygulari wyandirmisti. Ama
tanrilarla arama, Ali Efe’nin kara kuru yiiziinii sokmak istemedim dogrusu. ATG-13

Adamin birisi kegi derisinden yaptirdigi bir peynir tulumunu deniz suyunda
vikayip sisiriyor. Gerilen deri, suyun iginde uzaktan ¢iplak bir viicudu hayal ettiriyor
insana.

Bu duygumu Tevfik’e séyledim. Alayl bir sekilde:

“Gelecek olanlarin da bu tulumdan farklar: yok belki ama Eros’un okunu yedik
bir kere. ATG-36

Tarihi bir yer istiyorlarmis madem, Corci adasina gotiirelim hamimlari, daha
iyi...” diye cevap verdi Tevfik. “Oradaki Aya Corci Kilisesi igin, eski Yunanlilarin Afrodit
tapinagiymis, deriz. Hani yemin etsek basimiz agrimaz. O kilisede Afrodit’in buyruklar
bol bol yerine getiriliyordu. Ustelik yaban kecileri orada da varmus.”

“Tevfik miikemmel adam vesselam.

Teklifimiz biiyiik bir memnunluk uyandirdi. Oldukca saglam kalmis bir Afrodit
tapinagi goreceklerini soylemistim. Saglam kalmis bir Afrodit tapinagi soziimii Silvana
kuskuyla karsiladi. Hiristiyanhigin taassup devirlerinde en ¢ok bu tapinaklardan hing
alimmigti. Afrodit en ¢ok taglanan tanricaydi. Efes’te bu cins tapinaklarin izine bile

rastlamamislardi. Diana tapinaginin siitunlarim bile Ayasofya i¢in tasimiglardi. ATG-

144
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“Belli olmaz, Afrodit’in Paris’i ile belki bir giizellik anlasmazhigina diigeriz.
‘Grek tanrigast, Latin tanrigalarindan giizeldir’ diye bizi mahvetmeye kalkarsa kendimizi
savunuruz. ATG-147

“Dilerseniz, tanrigamn bakireler i¢in kullandigi altin hangerini de goriirsiiniiz.”

ATG-147

1.1.2.2. Destan

So6zli gelenegin en eski liriinlerinden olan destan hakkinda Siikrii El¢in sunlari
sOylemektedir: “Destan (epos), bir boy, ulus (kavim) veya millet hayatinda tam estetik
hiiviyet kazanmamus eser sayilan efsanelerden sonra nazim seklinde ortaya ¢ikan en eski
halk edebiyati mahsullerinden biridir. S6zlii gelenege bagli bu anonim mahsuller, zaman
ve mekan icinde cemiyetin iradesini ellerinde tutan ‘kahraman—bilge’ sahsiyetlerin
menkabevi ve hakiki hayatlar: etrafinda tesekkiil etmis, uzun, didaktik hikayelerdir.
Tarihe bagl olmakla beraber, tarih sayilmayan,; ozanlarin kobuzlarla terenniim ettigi,
cemiyetin ortak hayat goriisii ile iilkiilerini aksettiren bu eserlerin tesekkiilii icin bir
‘yaratma zemini’ ile savas, din degistirme, go¢, kuraklik vb. gibi biiyiik hadiselerin millet
vicdanminda bir takim sarsintilara sebep olmast lazimdir.” (Elgin, 1986: 72)

Romanlarda herhangi bir destan metiniyle karsilagmamaktayiz. Fakat bununla
birlikte destan motifleriyle zenginlestirilmis 6rnek metinlerin varligindan sz edebiliriz.
Anonim metinlerin olmazsa olmazlarindan ve tema zenginlesmesine biiylik katki
saglayan motifler inceledigimiz romanlarda destan 6rnegi icerisinde yer almaktadir.

Cemo ve Memo romanlarinda Tiirk destan motiflerine benzer motifler de dikkati
ceker. Cemo’nun evlenecegi erkekle doviismesi ve kazananla evienmeyi kabul etmesi
sahnesi Dede Korkut hikayelerindeki Bamsi1 Beyrek’le Bani Cicek’in, Kan Turali ile
Selcen Hatun 'un evlenmelerini hatirlatir. (Bagc1 Tayfur, 2008: 179)

Kopeklerinin zincirlerinden tutan delikanlilara, “kizimi isteyen yigitler,” dedim.
“Savas kardaslarimin koclar, tiimiiniiz makbuliimsiiniiz. Ve lakin siz, sekiz’siniz, kizim
bi dane. Once aramizda yenisin. Sona kalacak yigit Cemo ile bashg alacak, bilegi
hakkina. Son kalanla Cemo ister doviisiir, ister doviismez. Buna diyecegi olan var mi?”
CM-38

Bir var ki Azbet agasi Huso:

“Ogrenme cagin gelmistir,” diye beni rahlesi éniine oturttu. Tanri min giinii diz

¢cokiip kalem tutar, hat sokerdim. Hizir'in, Monzur'un, Celalettin’in, Yesevi’'nin, Oniki
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Imam’in destamini, agidini; Pir Sultan’in, Dadaloglu’nun, Koéroglu’'nun divanini,
ogiidiinii  hifzeder, ecdat menkibesini biilbiil gibi soylerdim. Bunlarin icinde her
soyledigimde goziimden yas getireni, Pir Sultan Kizi Senem’in babosuna agidi idi. MM-
49

Metinlerde yazarin destan olarak zikrettigi fakat dini tasavvufi tiirlerden nefes

olarak bilinen 6rneklere de yer verilmistir.'?

Bunun iizerine kanciklar, anacigimin naasi ¢evresinde toplandilar: Kasi goziiniin,

boyu bosunun, iyi huyunun, kullarina sevgisinin, agsirete bagliligimin methini soyleyip

......

e T

Her gittigimiz yerde Pir Sultan gibi dillenip marabaliga destan soylemisim,

kullart kendi giiciine inandirip hak yoluna yatirmisim. MM-430

1.1.2.3. Efsane

Gergek veya olmasi muhtemel olaylar1 kapsayan, masal gibi dinleyicileri
inandirabilen, iyi niyetli kisilerin ddiillendirildigi, kotiilerin ise cezalandirildig: olaylarin
gectigi, geemis donemlerden anlatilarak gelen halk anlatilaridir.

Efsaneler iizerinde bircok c¢aligmasi olan Sakaoglu efsanelerin hususiyetlerini
tespit etmekle ilgili sunlardan bahsetmektedir:

Sahis, yer ve hadiseler hakkinda anlatilirlar.

b. Anlatilanlarin inandiricuik vasfi vardur.

c. Umumiyetle sahis ve hadiselerde tabiatiistii olma vasfi goriiliir.

¢. Efsanelerin belirli bir sekli yoktur, kisa ve konusma diline yer veren bir

anlatmadir. (Sakaoglu, 2009: 20-21)

Inceledigimiz metinlerde efsaneyle ilgili metinlere fazlasiyla yer verilmistir.
Efsaneler igerisinde yaygin olarak bilinen tas kesilme, kuslar ve suyla ilgili motiflerin yer
aldig1 efsaneler, Bilbasar’in romanlarinda da gegmektedir. Zengin efsane igerikleriyle
birlikte yazarin anlatimmin da gayet profesyonel oldugunu goérmekteyiz. Bu durum

yazarin halk anlatilarina ne denli vakif oldugunu gostermektedir.

13 Bk. Dini-Tasavvufi Halk Edebiyati/Nefes
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Her firsatta haydutlugu, ugriligi kotiilerdi. Bir giin Sakaltutan tasinda oturanda,
“Biliy misin Memo,” dedi, “gecidin iki yanini tutan bu iki tas, vaktinde iki zalim ugr idi.
Biri yolun bir yammi, 6biirii 6biir yammi tutar, yoldan gegenleri soyar, paralarini
alirlarmig. Parast olmayani da oéldiiriirlermis. Ugriligin kétiliigiinii gor ki bunlar heg
kimseye acimazmis. Haciyi, hocayr da tanmimazmis. Giiniin birinde Hicaz dan yorgun
donen bir hacinin yolunu ¢evirmisler, ‘paralarini ver,” demisler. ‘Param yoktur,” demis
haci, ‘Muhammed’in, Ali’nin diyarindan gelirim. Yorgunlugum c¢ok, param pulum
voktur,” demis. Eskiyanin biri kizmig. Adasina demis ki ‘Sakalindan sakalindan tut, bitir
isini.” Haci, ugrilarin canmina kiyacagimi anlayanda, ‘Dilerim Tanri’dan bana
dokunanlari tag ede,” demis. Tanrt da ihtiyarin duasini tutmus, haydutlari tas etmis.”
CM-48

“Su bir cift kusu goriir misen can?” derdi. “Bunlar hep cift gezerler Zozana’da.
Birbirlerinden he¢ ayrilmazilar. Bunlar zamaninda sihin kizi ile ¢obani imisler. Coban
kiza, kiz ¢cobana hayranmis. Gel gor ki sih zalim, sth paraya diigkiin. Coban, kizini
isteyende ‘sen malsiz pulsuz bir kulsun. Neyne tamah edem de kizimi verem sana?’ demis.
Sonra da zalimhigim bindirmis, ‘Kus olur da su dagdan asagi ucabilir misin, ucar da
karsitya konabilir misin? Konarsan soz bir, kizimi veririm!’ demis. Hani ya, muradi,
¢obant dagdan asag attirip parcalatmak. Coban, ‘Ben kus olur u¢arim ya, bir daha geri
donmezim. Kizin da sana kalmaz,” demis. Fukara ¢oban Tanri 'nin sevgili kuluymusg. Bir
dua okuyup silkinmis, kus olmus, salmig kendini bosluga. Yarinin ugtugunu géren kiz da
Tanrt’ya, ‘Kerbela hatirt igin beni de kus et, ayirma esimden,’ diye yalvarmis. O saat kug
olmus, u¢mus. O giin bugiin Zozana’da birbiri yam sira ¢ift u¢ar onlarin dolleri.” CM-
128

“Giiniin birinde burada bir ihtiyara rastladim. Kevi anami bilirmig. O dedi ki,
‘Senin anan bu sularda kalmistir,” dedi. ‘Goziinle gormiis miistin,” dedim; Yok, dedi.
‘Gormemisim ve de goziimle gérmiis gibi bilirim,’ dedi. ‘Nereden bilirsin,” dedim. Dedi
ki, ‘Gollegin suyunun renginden bilirim,’ dedi. ‘Eskiden cam gibi berrakti bu su,’ dedi;
‘anan ortadan kayboldugundan beri suyun rengi degismistir, mercan gibi kizarmistir,’
dedi. ‘Ananin boynundaki mercan boncuklar sebebiyle,’ dedi.” CM-129

Farkli bolgelerde birbirine benzeyen ya da az ¢ok farklilik arz eden efsaneler
anlatilmaktadir. Ortak bir sosyal yapiya, ruh diinyasina sahip insan toplulugunun benzer
tirtinler ortaya koymas1 muhtemeldir. Bilbasar’in romanlarinda karsilastigimiz Monzur

Suyu ile ilgili efsanenin Saim Sakaoglu hocamizin 101 Anadolu Efsanesi adli
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calismasindaki “Munzur Baba” adli efsanesiyle benzerlik arz ettigini tespit ettik.
(Sakaoglu, 2015: 97)

Yazarlarin eserlerini ortaya koyarken halk kiiltiir{i iirtinlerinden faydalanmalari
hem okurun ilgisini arttirmasi hem de yazarlarin halk kiiltiirline verdikleri degeri

gostermesi acisindan dnemlidir.

“Bilir misin kurban, Monzur suyu neden siit gibi akar kayalardan?” diye
sorardim.

Memo, omuzlarin kaldwrip,

“Nerden bileyim Senem, ben buranin yerlisi miyim? Acep neden ki?” diye karsilik
verirdi. Ben bilgimi gostermeye kurulurdum:

“Buralarda vaktinan pinti bir aga varmis. Kulu, seyidi gozetmez, yoksuldan bir
canak stitii esirgermis. Monzur ¢oban, acindan olecek bir garibe aciyip parasiz bir ¢canak
st verdi, deyi agasi kizmis, sopayr alip dovmeye Monzur ¢cobani kovalamis. Coban bu
kayalara varanda siit dolu bakraci yere calmus, siitler kopiiriip kayalardan akmaya
baslamis. Tanri 'nin sevgili kulu Monzur ¢oban, aganin eline diismeye deyi giivercin olup
kayamin kovugu icinde kaybolmus. O giin bugiin siit beyaz dokiiltirmiis sular
kayalardan...” MM-354

Yamaclardan c¢ortiik devsiren bir kara ayiya rastlayanda yeni bir mesele
basladim:

“Su ayiy1 goriir miisiin kurban? Zamaninda seyidin bedduasina ugramis yoksul
bir marabadir. Bicare adam, seyidin cer toplamaya geldigini gorende kerevetin altina
gizlenmis. Avradina, ‘Seyide evde olmadigimi soyleyip sav gitsin!’ demis. Seyit, kolay
savulacak adam mi? Cerini, bagisini almadan gider mi? He vallaha da cigerini soker.
‘Erim evde yoktur,” diyen kancigin soziine inanmayip komun her kosesini aragtirmig seyit.
Bicare marabay: kerevetin altinda bulanda elindeki kutsal degnegi dokandirip ‘Kalk
ayt!’demis. Adamcagiz kerevetin altindan boyle bir kara ayt olup ¢ikmis. Simdilerde

dagda gezen kara ayilar onun torunlariymis.” MM-354

“Gelecekler,” dedi Riza. “Gelecekler. Kisir kart dol diye tutturdu mu kiyyamet

’

kopsa bu gesit firsatlart kagirmaz.’
“Kisir kari dedigin kim?”

12

“Yoriik gelin! Dol diye tutturmus. Centikli’'nin eline de bu yiizden diistii zati.
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Ahmet meraklandi. Geldi, oturdu. “Anlamadim,” dedi. “Yoriik Gelin evli mi?”

“Evli ya. Kocast yaslicanaymis. Ama ne de olsa yoriik. Bilegi kuvvetli. Gel gelelim
Tanrt evlat vermiyo. O zaman kari, derdine derman aramaya baslyo. Ihtiyar karilar,
Dolyunagi’na git, yikan apdes al, Tanriya yakar diyorlar.”

“Bu gole he?”

Bu gole... Koyliilerin inancina gére bu gélde kisir karilara yardimi dokunan bir
peri var. Cok eskiden ¢cocugu olmayan taze bir gelin géle atmis kendini... Cesedini
bulamamislar. Gel zaman git zaman... Derdine derman arayan kisir karilardan biri ogle
sicaginda buradan gegiyormus. Yorgunmus. Serinlemek icin suya girmis, yikanmisg.
Gelmis, su agacin dibine yatmis.”

(....)

“Diisiinde golden duvakli bi gelin ¢iktigini gormiis. Gelmis, karimin karnini
oksamuis. Kalk, apdes al, iki rekat namaz kil. Tanri’ya kisir gelinin bast i¢in bana bir dol
ver, diye yakar, demis. Sonra geldigi gibi sulara dogru ¢ekilmig, gitmis.”

Irgatlardan biri sordum:

“Kadin gebe kalmig mi bari?

(....)

“Kalmig kalmasina ya... Gayri kisir gelin yiiziinden mi dagdaki ¢oban yiiziinden
mi onu bilmem. Koyliiler kerameti kisir gelinden bilmisler. O giin bugiin kisir kadinlar

golde ¢cimmeye gelirlermig. YG-236-237

1.1.2.4. Halk Hikayesi

Anonim halk edebiyatinin 6nemli tiirlerinden biri de kuskusuz halk hikayeleridir.
Binlerce yildan beni anlatilarak varliklarini koruyup giiniimiize kadar gelmistir.

“Tiirk halk edebiyatinda dsiklarin yaratip gelistirdikleri onemli tiirlerden biri de
halk hikayeleridir. Bu tiirde tahkiye (narration) esastir. Sekil bakimindan uzun, nazimla
nesir karisik haldedir. Halk hikayelerinin 6zel bir anlatim teknigi ve gelenegi vardir. Bu
tiir eski destanlarin-cemiyetteki sosyal ve kiiltiirel degisimlerin etkisiyle-yeni devire
uymasi ile meydana gelmistir. Destanlarda gordiigiimiiz disa doniik miicadele, burada
cemiyet icine donmiistiir. Ayrica nesir gittik¢ce agirlik kazanmuig, konuda realist ¢izgiler
artnustir. Biitiin bu ozellikleriyle halk hikayeleri, destanla roman arasinda bir gegiy tiirii

olmustur.” (Tirkmen, 1983: 9)
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Kemal Bilbasar’in inceledigimiz romanlarinda halk hikayesi metinlerine
rastlamamaktayiz. Fakat bununla birlikte bircok 6rnekte halk hikayesi kahramanlarina
atifta bulunulmustur. Karsilastigimiz o6rneklerde roman kahramanlariyla ilgili olaylar
anlatilinca, anlatima akicilik katmak amaciyla halk hikayesi kahramanlariyla benzerlik-

kiyaslama yapilarak halk hikayesi kahramanlarinin isimleri zikredilmistir.

Senem diyende delikanlilarin solugu ah olur, ¢itkardr bogazlarindan. On besinde
bir peri ki Sirinler, Aslilar eline su dokemezdi. CM-51

Diisiimde de Memo durmadan tiirkii soylerdi. O, Kayabasi'ndan seslenen
Karacaoglan’sa ben tozan Elif olur salinirdim. O, diigmeleri ¢oziip tutusan Kerem se ben
kesis kizi Asli gibi kiil olur, savrulurdum. MM-60

Giindiizleri korkuyla dua mirildanir, kiigiiliirdiim, geceleri diisiimde Memo 'yu
gortir agtlirdim. O, Diyaribekir kislasindan kacardi, ben Sth Abuzer’in obasindan, Leyla
Mecnun Misali sahraya diiserdik. MM-129

“Béyle Sirin avradi olan kisi Ferhat kesilip daglar: devirse yeridir,” deyip yataga
vikti beni. MM-325

Yazarimiz yine 6rnek bir metinde vakay: anlatirken Deli Dumrul hikayesine de
atifta bulunmus, romanda gecen bir olayla Deli Dumrul hikayesini bagdastirip anlatimi

giiclendirmistir.

Paga’nmin niyeti Deli Dumrul gibi Dersimli agsiretleri haraca baglamak mi ola,
sorusu dillerde gezindi. MM-217

Halk hikayelerinde ¢ok kullanilan motiflerden biri olan kanli gémlek motifi,
yazarin Cemo romaninda benzer sekilde kullanilmistir. Cemo romaninda roman

kahramaninin 61diigii izlenimini vermek i¢in kanli kaftan motifi kullanilmistir.

“Kimden duydunuz kara haberimi?”

“Heg kimseden duymamstik. Bir sabah Cemo, kapisinin oniinde kanli kaftaninla,
hencerini bulmustur.” CM-179

Inceledigimiz romanlarda halk hikayesi metinlerine deginilmedigini sdylemistik.
Fakat bununla birlikte modern hikaye diyebilecegimiz o6rnek metinler karsimiza
cikmaktadir. Romanlarda olaylarin akigina gore, Oykii diyebilecegimiz metinler

anlatilmistir.
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1.1.2.5. Masal

Anonim halk edebiyati anlatilarinin en zengin metinleri kuskusuz masallardir
diyebiliriz. Anlatildigi her donemde bir takim degisikliklere biirlinerek dilden dile
aktarilarak giiniimiize kadar gelmis onemli kiiltiir hazineleridir. Uzerinde sayisiz
caligmalar yapilmig olan masalla ilgili bir¢ok tanim yapilmistir. Bunlar icerisinde
alaninda yetkin ¢aligmalar yapan Sayimn Simsek, masali s0yle tanimlamaktadir:

“Genellikle ozel kisiler tarafindan, kendine mahsus, olaganiistii zaman, mekdan ve
sahis kadrosu igerisinde, yasanilan hayat ile hayal edilen hayatin sistemli bir sekilde
ifade edildigi; klise sozlerle baslayip, yine klise sozlerle biten hayal mahsulii sozlii
anlatum tiiriidiir. ” (Simsek, 2001: 3)

Anlatmaya dayal1 halk kiiltiirii iirlinlerinden olan masallar, yapilan derinlemesine
calismalarla gizemli yonleri az ¢ok giin 15181na ¢ikarilmis ve kiiltiirel kodlar1 iyiden iyiye
aci18a kavusturulmustur. Masallar, sadece ¢ocuklar1 avutmak, giizel vakit gegirilmesi igin
degil, ¢esitli 6zellikleriyle her yastan insanin ilgisini ¢eken sozlii tirlinler olarak karsimiza
cikmaktadir. (Sakaoglu, 2012: 1)

Masallarda kullanilan hi¢bir sembol bos ve keyfi degildir, her sembolde insana
verilmek istenen bir mesaj, bir gonderge vardir. Kullanilan her unsur, arketipsel inceleme
stizgecinden gegirilerek dyle yorumlanmalidir. Boylelikle masallara, sadece hosca vakit
gecirmek, cocuklarr avutmak i¢in degil, okuyan her kisiye bir mesajinin oldugu bir ileti-
anlati tiirli olarak bakmamiz gerektiginin bilincine variriz.

Inceledigimiz romanlarda zengin masal &rneklerine yer verilmekle birlikte birgok

ornekte masal, terim olarak zikredilmistir.

Bunun iizerine Tevfik, aramizdaki maceray: gayet masum bir sevda masali halinde
anlatmis Halim Bey’e... ATG-181

Ne kundura hikdyesi ne yonca ne de eleklerin semer masalina metelik veren var.
ATG-190

Zozana’'min tasi, agact, suyu, kusu, canavari tizerine durmadan mesel anlatirdl.
CM-128

Sularin ¢agiltisina, kuslarin cwviltisina 6zenip ben de susmaz, sakirdim; dagin
tasin, kurdun kusun meselini soylerdim. MM-354

Masalin terim olarak kullanildig1 6rnek metinlerle birlikte tam bir masal metninde

olmasi gereken Ozelliklerin birgogunun kullanildigr masal metinlerinin 6rneklerine de
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deginilmistir. Inceledigimiz romanlarda; masalin vazgecilmez unsurlarindan olup masala
cekicilik katarak masalin akigin1 saglayan formellerin, kahramanlari hayvanlar ve
olaganiistii varliklar (dev, cin, peri, cadilar, bir dudagi yerde bir dudagi gokte Arap vs.)

olan masal motiflerinin de yer aldig1 masal metinlerine yer verilmistir.

Ay, heniiz biisbiitiin kurtulmamisti. Manastirin bulundugu swt biiyiik, siyah bir
masal kusuna benziyordu. Kusun basit denize dogru uzaniyordu. Benim “degirmenden
muhavvel kulem” de bu basin iizerinde, yaldizli bir ibik gibi parlyyordu.

Bu kugun sirtina binip ucabilirdim bu gece.

Halim Bey’in bahgesi etrafinda dolastim. Evdeki 151k gene dyle soniik soniik
isildiyor. Iceride yatan iyi saatte olsunlarla karisik kiz, peri padisahinin kizi olsa, bu kus
Kaf Dagi’min ardina ugursa bizi... ATG-42

Sarap¢t Hidayet atildi:

“Iki giin sonra da 1zgaray: diisiiren motorun sahibi ¢ikmis, gelmis. Izgaranin
kendisine ait oldugunu ispat etmis, o bes liray1 da almis, karganin agzindan peynir
misali...” ATG-53

Sarap¢t dayanamiyor, “Nerdeymis bu Niloti kéyii? " diye soruyor. “Sakin Kaf
Dagi’nin ardinda olmasin. ATG-99

Bazi bir pinarin basinda azik yiyende babom beni dizine yatirr, dagin tasin, u¢an
kusun meselini soyleyip beni uyuturdu. MM-25

Memo dil dokerdi:

“Pullu legegi boynuma dolanasi dilber! In misin cin misin, yogsam giivercin
misin? Ugup da mi1 kondun oraya?”

Daha fazla susamadim, dilsiz olmadigimi bilmesini istedim.

“Ne cinim ne giivercinim, sen gibi beni ademim,” dedim sustum. MM-71

Memo ’nun hamayli asili gogsiine yatanda diinyayr unuturdum. Kirk anahtarlh
dilinin agmadig1 kapt, sevdali elinin ¢6zmedigi biiyii yogdu. MM-432

Bir goriirse alimallah, kiz benimle yarisa ¢ikmis, diye sa¢ini dibinden kestirir,
hani masallardaki keloglanlara donderir seni. YG-16

“Hovarda, sirasi gelecek, kapatmasini inne deliginden gegirmesini bilecek. Hem
de kimseye duyurmadan. Hani masallardaki gibi sihirli bi’ kiilah giydirecek ona.” YG-
31

Kurda saman, kuzuya et mi verilirmis? YG-47
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“In misin cin misin, giivercin misin?” dedi. YG-52

“Ne dersin, bizim Sarap¢t Kadir, Cevizli Bahge'’yi o demir tekerlekli ejderin
agzindan kurtarwr, altr mi?”

Fahri omuzlarini kaldwrdr:

“Basmiihendis ¢cok kararl konustu ya, belli olmaz. Firsati diistiriince bir Keloglan
da yener ejderi masallarda.” YG-93-94

“Kiz misil mistl uyuyor Ahmet’im, ” dedi, Fatma. “Peri padisahinin kizi sanirsin.”
YG-220

Peri padisahinin kizindan giizeldi. YG-221

Geceleri Ilko, torununa tiirlii korkun¢ masallar anlatirdi. Bedo onu dinlerken her
pencerede bir hortlak peydahlandigini sanir, kiigiildiikce kiiciiliirdii. Cin perili, hortlakli,
haramili masallar: anlatan ihtiyarin bogazi kuruyunca “Hadi more kucka, git bir bardak
taze sucaz getir agagidan neneciginel ” demesi, kiigiik kiz i¢in en agir iskence olurdu. YG-
358

Miiezzinoglu ’nun ilgiyle dinleyisi karsisinda Kevser’in kérpe beyni Arap
Miiezzin’in sozlerini masallastirmadan edemedi:

“Ecinniler padisahi geldi mi kurtuldun belle agam! Hafiz Efendi ecinniler
padisahint odaya hapsedip sikistiracak: ‘Miiezzinoglu’'nu tutan periye soyle agimizi
wrahat biraksin! Yoksam fena ederim topunuzu birden,’ diyecek. ‘Seni de sag¢indan tutup
bodrumun tavamina asarim!’ diyecek. ‘Vatamina hasret gidersin, karismam,’ diyecek.
Stkiysa ecinniler padisahi, Hafiz Efendi'nin soziinden ¢iksin. Uzerine afsunu okuyup
tifledi mi mum gibi eriyecek koca padisah. Can kaygusuna diisen padisah, seni tutan
ecinninin boynunu vurduracak, saglama...”

Kevser kendini masala kaptirmisti.

(....)

“Bi sefer elini, kolunu, dilini tutan batasica ecinninin boynu vuruldu mu,” diye
heyecanla devam etti Kevser. “Tilsim bozulacak, sen de dipdiri ayaga kalkacaksin aga.”
YG-448

Kaynasan insan kalabaligina, yolun kenarinda yiikselen biiyiik binalara iirkek

gozlerle bakiyordu. Bunlar Zelha Ana’min anlattigi peri padisahinin saraylart miyd ki?

(...)
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Garajda boyiik boyiik otobiisleri goriince Zelha Ana’nin her masalda adi gegen
devin iilkesine gelmis olduklarina eyiden eyiye akli yatti. Bu biiyiik arabalar da devin
arabalart olmaliydi. YK-24

“Tamam, sofor agam!” diye seslenince otobiisiin altindan 6yle bir homurtu koptu,
oyle bir patirti yiikseldi ki Yonca Kiz, Zelha Ana 'nin devi, yeri gogii sarsarak gelir sandi.
YK-25

Yonca Kiz; cicekli kirlara, beyaz kuzulara, kahverengi ineklere el ¢iwrparak
bakiyor, diinyada boyle giizelliklerin bulunabilmesine gsasiyyordu. Herhal masal
tilkesindeydiler. Dudaklarint sarkitmis, agizlarindan kopiikler sacarak gegcen uzun
boyunlu garip hayvanlar: goriince Zelha Ana’nin anlattigi masal iilkesinde olduklarina
eyice inandi. YK-26

Elinde tuttugu sap yam biikiik, gévdesi parlak, kara bir seyi arada sirada agzina
gotiiriiyor, sonra havaya halka duman iifliiyordu. Bu herif, Zelha Ana 'nin anlattigi zebani
miydi, neydi? YK-52

Ayse bazi giin Yonca Kiz'1 dizine yatirtr masal anlatirdi. Masallar: Zelha Ana 'nin
masallarina benzemezdi. Ayse Teyze 'nin masallarinda hep gelinine benzeyen cadi karilar
vardr. Kazan kaynatan, ¢ocuklar: ¢alan, onlara eziyetten baska eglencesi olmayan en
sonunda da kendi kaynattig1 kazana diisiip geberen cad kariar. YK-59

Yonca Kiz kavgasiz déviissiiz oyalryordu onlari. Eger Aysel kucagindaysa
cocuklart ¢evresine topluyor, Zelha Ana’nin dev masallarini, Ayse Teyze’nin cadi kart
masallarini anlatiyordu. Bu masallarda cadi karalar, eziyet ettikleri kizlarin orgiilii
sag¢larint dibinden kesiyorlardi. YK-66-67

Yonca Kiz'in aile evindeyken kendisine: ‘“Kocanineler torunlarina masal
soylerler, stmartirlar,” dedigini unutmamaisti.

“Bir varmig, bir yokmug!” diyerek masala basladi. Ama daha, “Evvel zaman
icinde, kalbur saman iginde...” tekerlemesini bitirmeden, Yonca Kiz uykuya daldi. YK-
100

Halk anlatilarindan, halk inanislarina kadar pek ¢ok sahada yasam alani bulan ve
mitolojik bir meyve olan nar, masallarda da kullanilan bir unsur olmustur. Nar,
anlatilarda; gilizellik, giizellestirme unsuru olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bazi masal
metinlerinde kahramanlarin olaganiistii gilizelligi nar ile ifade edilmistir ve narin
giizellestirici 0zelligini yansitabilmek i¢in de kahramanlarin isimlerinde kullanilmigtir.

(Senocak, 2016: 230-231)
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Inceledigimiz metinlerde Senocak’m masallardaki narla ilgili tespitlerini
destekleyici bir metne de yer verilmistir. Giizelligin sembolii, mitolojik bir meyve olan

Nar’in masal kahramanina isim oldugu masal metninden bahsedilmistir.

Ayse Teyze onu kucaklayp operken masaldaki Nar Hatice Kiz’a benzetti.

Yonca Kiz,

“Nar Hatice Kiz da kimmis, Ayse Teyze?” diye sordu.

“Masaldaki cadi kadimin diisman kesildigi kiz, Nar Hatice,” diye anlatti Ayse
Teyze. “Cadi kadin her zaman siislenip ay’in karsisina ¢ikar sorarmis: ‘Ay’im ay im ay
paresi, sen mi giizelsin, ben mi giizelim?’ Ay karsilik verirmis: ‘Sen de giizelsin ben de
giizelim, emme Nar Hatice daha giizel!” O zaman cadi kadin, bulsa bi’ kasik suda

>

bogacak olurmus Nar Hatice'yi.’

(....)

“Tanrim, Nar Hatice Kiz"in bahtini vermesin sana!” dedi. YK-113-114

Iki yash kiz kardes, aksamlar: Yonca Kiz’1 yatirmayi, ona masal soylemeyi siraya
koymuglardi. Yonca Kiz Ayse Teyze’ye Nar Hatice masalini birkag kez anlattirmisti. Nar
Hatice'yi ¢cekemeyen cadi kadin, parmagina sihirli yiiziik takip onu ortadan kaldirmaya
calisiyorsa da sonunda gene dirilip muradina eriyordu Nar Hatice. Cadi kadinsa kirk
katirin kuyrugunda can veriyordu.

Hatice Hanmim’in anlattigi masallari daha ¢ok seviyordu Yonca Kiz. Onun
masallarinda her zaman bir dudagi yerde, bir dudagi gékte bir Arap vardi. Ama bu Arap
ne ¢ocuklart yiyen deve benziyordu ne de ¢ocuklara eziyet eden cadi kadinlara. Onun
Arap, Sultan Baci gibi iyi yiirekliydi. Yiiziigii yalandin mi hemen ¢ikip geliyor,
cocuklarin olmayacak dileklerini aninda yerine getiriyordu. YK-114-115

Basindan gecenleri duyduklart i¢in simdi Yonca Kiz onlara masal kahramani gibi
geliyor, ona hayranlikla bakvyorlardr. YK-181

Menekse, gozleri mutluluk dolu, “Peri padigahinin oglu gibi,” dedi. BOAD-46

Gorenler de gérmeyenler de bu acayip mahlitku oyle ballandirarak anlatmislard:
ki az zamanda cevre koylerinde Huriye'nin karmindan diisen parazit, yedi basli ejder
oluvermigsti. Doktor Murat da o canavari tepeleyen masal sehzadesi kiligina girmisti.
BOAD-102

Murat bakraci aldi. Kizin gozlerine bakarak agir agir icti. Masallardaki sevda
iksiri bu ayrandan tatli olmamaliydi. BOAD-168
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Masallar, inandiricilik 6zelligi olan sézli kiiltiir tirlinleri olduklar i¢in dinleyeni
inandirma vasfi 6nemlidir. Bunu saglamak i¢in de masali bilmek kadar anlatma
yeteneginin de olmasi1 gerekmektedir. Herkes masal anlatamaz. Her masal anlatana da
masalci demek yanligtir. Bir seyi bilmek kadar onu aktarabilmek, suna bilmek de
onemlidir. Masal anlatma gelenegini hakkiyla yerine getiren kisiler ger¢ek masalcilardir.
(Sakaoglu, 2012: 130)

Bilbasar’in romanlarinda masal motifleri yerli yerinde, uygun ve bir hayli fazla
kullanilmistir. Bilbasar’in Yonca kiz romaninda tam bir masal metnine yer vermesi ve
buradaki masal unsurlarini zengin ve etkili kullanimi1 onun masal anlatma gelenegini iyi

bilen, usta bir masal anlaticist oldugunu gostermektedir.

Yonca Kiz diisiinde Kara’yla camliklar arasinda kosuyordu. Cigeklerin iizerinde
garip kuglar, iri iri kelebekler ugcusuyordu. Camlarin arasindan dereye inerken yikip bir
degirmene rastladilar, iceriye girdiler. Yikintilarin igerisi biiyiik ve karanlikti. Camlari
kirik bir pencerenin éniinde direge bagh bir at duruyordu. Atin yemliginde bir but et
vardi. Daha étedeki yemlikte ot doluydu. Onun yani basinda da zincire vurulmus, zayf,
derisi kemiklerine yapismis bir kedi uyukluyordu. Kedi Bambina'ya benziyordu. Kara,
Bambina sanarak kediye haviyordu, ama kedinin basini dondiirecek giicii yoktu. Yonca
Kiz kediye bir sey yapmasin, diye Kara'yt kucagina aldi. Kedinin oniindeki otlar: atin
yemligine, atin yemligindeki budu da kedinin oniine tasidi. Iki hayvan da,

“Tesekkiir ederiz Yonca Kiz,” dediler, onlerine konani keyifle yemeye basladilar.

Yonca Kiz, kopegi kucaginda degirmenin gicirdayan merdivenlerinden yukart
ctkti. Ansizin sag yanmindan tatl bir ses duydu.

“Hos geldin Yonca Kizim!” diyordu biri. Basini o yana dondiirdii. Halinin
tizerinde diz ¢okmiis aksakalli bir dervis gordii. Dervis,

“Tanri senden razi olsun Yonca Kizim!” dedi. “Eti kediye, otu ata yedirmeseydin
ben buradan kurtulamayacaktim.”

Ciibbesinin cebinden bir diidiik ¢ikardi.

“Beni kurtardigin igin ben de sana bir iyilik edecegim. Bu diidiigii al, basin
stkilinca ottiiriirsiin!” dedi. Diidiigii Yonca Kiz’a verir vermez de ortaliktan kayboldu.

Yonca Kiz gicirdayan merdivenleri indi, yikik degirmen disart ¢iktilar. Yiiksek,
cok yiiksek bir agacin altina oturdular. Agacin iizerinde gézleri fildwr fildwr donen bir

kukumav kusu vardi. Yonca Kiz, agaca dayand, diidiigiin nasil bir ses verecegini merak
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ettiginden agzina gotirdi, iifledi. Bir polis diidiigii sesi ormamin iginde yankiland.
Agactaki kukumav korktu, koca kanatlarimi ¢irparak ugtu. Birden onlerinde bir Arap
goriindii. Arap o kadar kocamandi ki Yonca Kiz’la Kara, onun yaminda parmak kadar
kaliyorlardi. Képek korkusundan tir tir titriyordu. Ama Arap’in agzindan tipki Sultan
Baci’min sesi gibi ince, tath bir ses duyuldu:

“Emret Sultanim!”

Yonca Kiz, Arap’a giilerek bakti:

“Benim adim Sultan degil, Yonca. Sultan bacimin adidir.”

Arap i iri dudaklar: arasindan disleri beyaz beyaz isildadi:

“Bu diidiik senin elinde oldukca bizim sultanimiz sensin.”

Arap i bu sézleri iizerine Yonca Kiz basinda bir agirlik duydu. Eliyle basindakini
aldi bakti, beyaz mavi isiklar yansitan taslarla kapl bir tagtt bu.

Arap, taci aldi, gene Yonca Kiz'in basina koydu.

“Sen ne emredersen o olur Sultanim!” dedi.

Yonca Kiz buna pek sevindi, ellerini ¢irpti.

“Oyleyse bize yiyecek getir, karmmiz a¢!” dedi.

Soziinii bitirir bitirmez karsidaki kayaligin ortasi yarildi, bir kapt goriindii.
Drisarvya ellerinde yiyecek dolu sinirler tutan kirmizi kiilahly ciiceler ¢iktilar. Corekler,
pastalar, cikolatalar, meyveler getirdiler. Kara’va da yaldizli ¢anak icinde ¢orba
sundular, gittiler. Yonca Kiz’la Kara, karinlarini giizelce doyurdular.

Yonca Kiz, Kara’ya sordu:

“Aksam oluyor, biz bu gece nerde yatacagiz Kara?”

Kara, insan gibi konustu,

“Diidiigiinii 6ttiir de Arap’a sor, Yonca Abla,” dedi.

Yonca Kiz boynuna astigi diidiigii agzina alip gotiirdii. Dev gibi Arap hemen

karsisinda kollarini kavusturarak dikildi:

“Empret sultanim!”

Yonca Kiz,

“Giiglii Arap kardes!” dedi. “Biz bu gece nerde yatacagiz? Bize bir ¢adir
kurabilir misin?”’

“Cadir degil, istersen saray kurdururum Sultanim!” dedi Arap.

Kara, kuyrugunu salladi, basini uzatip Yonca Kiz'in kulagina fisildadi:
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’

“Yonca Abla, soyle de Arap bize Kocanine 'nin késkii gibi bir késk kursun.’
Yonca Kiz ellerini ¢irpti:
“Evet, giiclii Arap kardes, bize Kocanine 'min kogkii gibi bir kosk kurdur!” dedi.
O anda agaglarin altinda camlarindan giines 1siklart yansiyan bir kosk kuruldu.
Aninda Yonca Kiz kendini biiyiik bir salonda, tahtin iizerinde buldu. Basinda ta¢ vardi,
elinde yaldizli asasini tutuyordu. Kirmizi kiilahli ciiceler ortalikta dolasip hizmet
ediyorlardi. Ahmet Aga’yvla Ethem Aga baslarinda migferler, viicutlarinda zirhlar,
bellerinde kiliglarla iceri girdiler, kol kavusturup karsisinda asker gibi dikildiler:
“Cingene Hasan da maymun da kapida emrinizi bekliyorlar Sultanim,” dediler.
Yonca Kiz,
“Buraya getirin!” dedi.
Ethem ve Ahmet Agalar, zincirlere vurulmus ¢ingeneyi, onun yani sira maymunu
getirdiler.
Yonca Kiz, kirmizi kiilahli ciicelere,
“Begir'e cici elbiseler giydirin!” diye emir verdi. Bir anda maymun parlak, ipek
elbiselere donand.
Yonca Kiz, ¢ingeneyi huzuruna getirmelerini soyledi. Cingene Hasan zincirlerini
sakirdatarak geldi, yere kapandi,
“Sucumu bagigla Sultamim,” diye yalvardi. Yonca Kiz asasini dik tutarak,
“Sen Begsir'e ¢ok eziyet ediyormussun,” dedi.
“Tovbe ettim Sultanim, bir daha yapmayacagim.”
Yonca Kiz ciicelerden bir kirbag istedi. Ucii besi bir arada tasiyarak kirbact
getirdiler.
Yonca Kiz kirbact maymuna verdi.
“Al sunu,” dedi. “Cingene Hasan seni ¢ok doévdii, simdi de sen onu
kirbaglayacaksin!” Maymun, Cingene Hasan't kirbaglarken o aglayp yalvariyordu.
Yonca Kiz onun yakarmasina acimadi:
“Gotiriin! " dedi, “Koltuklarindan agaca asin!”
Ahmet Aga’yla Ethem Aga, (Cingene Hasan'' gétiiriip koltuklarindan agaca
astilar.
O sirada kapr acildi. Uzerlerine parlak renkli elbiseler giymis Kocanine’si, Ayse
Teyze, Gonca Ana, Sultan Bact igeri girdiler.

Yonca Kiz elindeki asay: bir yana firlatip,
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“Kocaninecigim! Ayse Teyzecigim!” diye kostu, Hatice Hanim’in boynuna
sarildi.

“Yavrum, bir tanem!” diyordu Kocaninesi.

Yonca Kiz gozlerini aginca kendisini Kezban gelinin kucaginda buldu. YK-150-
151-152-153-154-155

1.1.2.6. Fikra

Fikralar sozlii gelenek igerisinde yasamaya devam eden, mizah anlayisimizi
geleneksel formlar icerisinde yasatan Tiirk kiiltiir hayatinin kisa fakat yogun anlatimh
tiirleridir. (Senocak, 2007: 21)

Dursun Yildirim da fikralarla ilgili sunlar1 sdylemektedir:

“Fikra, hikaye ¢ekirdegini hayattan alinmig bir vak’a veya tam bir fikrin teskil
ettigi kisa ve yogun anlatimli, beseri kusurlarla ictimai ve giindelik hayatta ortaya ¢ikan
kotii ve giiliing hadiseleri, ¢arpikiiklar, ziddiyetleri, eski ve yeni arasindaki ¢catismalari
sagduyuya dayall ince bir mizah, hikmetli bir soz, keskin bir istihza yoluyla yansitan;
umumiyetle bir fikra tipine bagl olarak nesir diliyle yaratilmis, sézlii edebiyatin miistakil
sekillerinden ibaret yaygin epik-dram tiiriindeki realist hikayelerden her birine verilen
isimdir.” (Yildirim, 1999: 3)

Fikra deyince ilk akla gelen giilme, giildiirme yani giiliin¢ unsurudur. Fikralar bu
giildiirme islevinin 6tesinde arka planda, giildiiriirken ders veren, bir seyler dgiitleyen
anlatilardir. Bir seyler anlatilirken akilda daha kalic1 olsun, bundan bir ders ¢ikarilsin diye
bu anlatilan vakalar, fikra dedigimiz anlatilarla zenginlestirilir. Yani fikralar, verilmek
istenen mesajlar icin bir bakima araci unsular olarak kullanilir. Bilbasar’in romanlarinda
bir kisim orneklerde fikralara terimsel olarak deginilmistir. Bununla birlikte bir kisim

orneklerde de fikra metinlerine ve fikra karakterlerine yer verilmistir.

Ben ona fikralar anlattim, o bana miisterilerinin seksiiel sapikliklarini saydi
doktii. Konustuk, kahkaha attik, dans ettik. ATG-87

Ismet Bey, miidiiriin bu cesit zevzeklikleriyle icki masasinin havasi bozulmaya yiiz
tuttu mu hemen yeni bir fikraya basliyor. Zengin bir fikra repertuvart oldugu muhakkak...
Bazen eski Yunan diinyasindan, Diyojen’den, Aristidis 'ten, Ezop’tan fikralar anlatiyor.
Bazen modern ediplere ait epizotlar seciyor. Bazen de demir perde gerisinden hicivli

fikralar séyliiyor. Ben bu fikralarin hi¢birini sonuna kadar dinlemiyorum. ATG-170
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Murat giiliimsedi, “Nasreddin Hoca'nin pesin para fikrasina benziyor biraz,’
dedi. BOAD-207

Bir giin nahiyede muhtar se¢imi yapilmig, eski muhtar bir semerciymis. Yeni
secilen muhtar da semerci... Ilce merkezinde o giiniin aksami toplandiklar: zaman,
muhtar se¢iminden soz agilmig. Nahiye miidiirii, yeni muhtarin eskisinden beter oldugunu
anlatmak icin su fikrayr séylemis: Kéyiin semercisi oliince; geng esekler, kéy merasinda
oradan buraya kosarak, yerlerde yuvarlanarak diigiin bayram etmeye baglamislar.
Killart agarmis bir esek sormus, “Bu sevincinizin hikmeti ne?” diye... Otekiler de
“Semerci 6ldii, duymadin mi? Sevincimiz bundan. Sen ne duruyorsun bre moruk, si¢crayip
ziplasanal” demigsler. Ihtiyar esek suratini eksitmis, “Bayram edeceginize oturup
aglasaniz daha iyi edersiniz,” demis. Biitiin geng esekler kizmiglar, “Neye be marzifan?”
diye sormuslar. “Neden olacak? Eski semerci yash bash, tecriibeli bir ustayd.
Semerlerimizi viicudumuza gore yapardi. Bir yerimizde yara bere agmazdi. Ama igler
acemi bir semerciye kaldi. Bakalim hangimizin sirti daha once kanayacak?” ATG-32-33

Nahiye miidiirii, “Sen hocayi yemissin Hidayet...” dedi. Miidiir, “yemissin” sozii
ile Sarap¢1 Hidayet'in din adamlar: hakkinda evvelce anlattigi bir fikray: kast ediyor.

Fikra soyle:

Bir misyoner, zencilere “Size Tanri’y1 tanitmaya geldim. Soyle olacaksiniz, boyle
olacaksiniz,” diye vaaz etmeye baslamis. Zenci sihirbaz sormus: “Senin tanr: dedigin
haftada bir yiyecek génderecek mi bize ?” Misyoner, “Haywr!” cevabini vermis. Bunun
tizerine sihirbaz, kabine halkina donmiis, “Bunu kesip yemek daha hayiwrli. Bir ogiin
karnimiz doyar hi¢ olmazsa...” demis. Misyonerin isini bitirmisler.

Sarap¢i Hidayet, bu fikrayt israrimiz iizerine bir daha anlatiyor. Sonunu soyle
bagliyor:

“Misyoneri aramaya gelenlere zenci sihirbaz, Tanri, cehennem, zebani diye her
giin huzurunuzu kagiran adamdan sizi de kurtardik,” demis. Din bezirganlarimin faydast

bu kadardir.” ATG-50-51

1.2. Asik Edebiyat1

15. yy. sonunda ortaya c¢ikmaya baglayan ve 16. yy. baslarinda tamamen
belirginlesen ve 17. yy’da olusumunu tamamlayan asik edebiyati hakkinda bir¢ok sey
sOylenilmis ve soOylenenlerin hemen hepsi ortak bir noktada birlesmislerdir. Asik

edebiyat, tekke edebiyati ve ozan-baksi gelenegiyle beslenmis olmakla beraber, kendine
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0zgl bir icra toresi olan, sozlii kiiltiir ortaminda icra edilmis bir edebiyat olusumudur.
Asik edebiyati belli bir sosyal sinifa veya dini bir topluluga ait bir edebiyat degildir, asik
edebiyati farkli begenilere sahip insanlarin ortak edebiyatidir. Asik edebiyati, asik adi
verilen saz ustalarmin kendi eserlerini veya baskalarinin eserlerini saz esliginde calip
sOyledikleri ve halk hikayesi anlattiklar1 bir tiirdiir. (Artun, 2001: 34-36)

Asik tarzi siir gelenegi icerisinde asiklar; saz ¢alma, atigma, leb degmez, muamma
soyleme, dedim dedi tarz1 vs. gibi asiklik geleneklerini icra etmektedirler. Inceledigimiz
metinlerde asik tarzi siir geleneginin bir kisim 6rneklerini gormekteyiz.

Asik edebiyatinin icracilar siiphesiz agiklardir. Asiklik geleneginin 6ziinii de saz
calma olusturmaktadir. Asik-saz-s6z asik edebiyatinin temelini olusturur. inceledigimiz
eserlerde ozan veya asik ad1 verilen kisilerin saz ¢alip tiirkii sdyledigi 6rnek metinlere yer

verilmistir.

Bu baylar,” diye cevap verdi nahiye miidiirii, “koyiiniiziin ozanindan birkacg tiirkii
dinlemeye gelmigler. Biz de firsati kagcirmadik. Su kaynagin basinda Yériik Osman’t
dinleyelim dedik kardasim.”

Bu sirada Avct Nuri, koltugunda sazi bulunan ihtiyar bir adami oniine katmus
getirdi. Ihtiyarin yiiziinde durgun, agirbasly, hatirly bir insan hali vardi. Muhtar, “Osman
Efe, buyur gel! Bak beyler tiirkiinii dinlemek i¢in buralara kada zahmet etmigler,” diye
ozana yer gosterdi. ATG-65

Tevfik, Yoriik Osman’dan bir tiirkii rica etti. Yoriik Osman nazlanmadan sazini
aldi, tmbwrdatmaya bagladi. ATG-66

Folklorcular, aymi heyecanla ozami alkigladilar. Sonra sazlarimi c¢ikardilar.
Yazdiklar: notaya bakarak aym tirkiiyii ¢calmaya, bir yandan da okumaya basladilar.
ATG-67

Sesi yanik, sazi tesirli idi. Cok kizlar yanar kiil olurdu ugruna. Oysa Memo, Tanrt
asigt idi. CM-41

Astkhigimin da misli menendi yoktur. Karacaoglan gelse su dokemez eline... MM-
319

Memo, ¢alip séylemeyi yeter gorerek sazini opende dinleyenler avuglarini ¢atlatip
tabis tuttular. MM-322

Asiklik geleneginin devamini saglayan ve uzun yillardir yasatilan asik edebiyati

geleneklerden biri de ¢irak yetistirme gelenegidir. Toplumun tiim mesleklerinde goriilen



48

cirak yetistirme gelenegi, asik edebiyatinin da olmazsa olmazlarindandir. Usta bir agik
saza-s0ze yetenegi olan birini ¢irak olarak yetistirir, mahlasin1 verir ve bu ¢irak giinii
gelende ustasinin izniyle saz ve s6z meclislerinde usta mali dedigimiz ustasinin siirlerini
calip soOyleyerek kendini yetistirir. (Kaya, 2003: 10-11)

Metinlerde usta-cirak iliskisine dayali bir metnin 6rnegine yer verilmistir.
asikligina asik. CM-45-46

Asiklarin herhangi bir mekanda birbirleriyle saz ve s6z esasina dayali karsilikl
olarak yarismasina atisma denir. Inceledigimiz eserlerde yazar, asiklik geleneginde Snem
arz eden atigma tiirliniin 6rneklerine yer vermistir. Eserlerde roman kahramanlari, dini-
tasavvufi edebiyatin yedi ulu ozaninin iki 6nemli temsilcisi olan Pir Sultan ve Hatayi’nin
stirlerini karsilikli olarak sdylemislerdir. Tabi bunu metinde asiklik gelenegi icerisinde

atisma denen tiiriin 6rnegini vererek sdylemislerdir.'*

Diigiinlerde giires tutan, pehlivanlarin sirtimi yere getiren odiilii alan dayim,
dsiklarla yarisip sazina biilbiil konduran yine dayimdi. CM-46

Cenderme Ali bir ara cosup tiirkiiye durdu. Dayim bunu gorende duvarda asili iki
sazi indirdi, birini Cenderme Ali’ye verdi, birini bana uzatti.

“Karsilikh bir séylesin, gorek,” dedi.

Cenderme Ali sazin tellerine dokunanda hiineri belli oldu. Sazi dokunakli idi.

Ayagi ben soyledim, Cenderme Ali hi¢ zorlanmadan asagisini getirdi. Sonra o
ayak verdi, ben tiirkii diistirdiim.

Bir zaman béyle karsilikli séylestik. Sonunda dayim kalkt, ikimizi de alnimizdan
optii. CM-58

1.3. Dini-Tasavvufi Halk Edebiyati

Dini-tasavvufi halk edebiyati; hedef kitlesi halk olan, ana temasi biitiin’e, insana,
biitiin canlilara hizmet etmeyi amaglayan, onlar1 birlestirmeyi hedefleyen, insanlara dogru
yolu gosterip nefis terbiyesi asilayan ve insanoglunu her iki diinyada mutlu kilmak i¢in
hos goriilii bir yol takip eden edebiyat tiiriiniin adidir. Konu itibariyle bu edebiyatin asli

temalar cesitlilik ve kapsamlilik gosterir. Asli temalari; Allah’in birligi, peygamberler,

14 Bk. Dini-Tasavvufi Halk Edebiyati-Nefes
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din ve tasavvuf biiylikleri, insani-1 kamil olma, nefis terbiyesi, hosgorii, seyh-miirit,
tarikat adab1, Hz. Ali sevgisi olan bu edebiyatin felsefesi Tiirk insanint milli birlik ve

beraberlik tlkiisiinde birlestirmedir. (Giizel, 2000: 43-44)

1.3.1. ilahi

Dini-Tasavvufi edebiyatin {iriinlerinden ilahi, 6zel bir ezgiyle sdylenen, Tanri’ya
yalvarip ona ovgiiler i¢in yazilan siirlerdir. (Dilgin, 1983: 343)

[lahiler, Tanri’nin biiyiikliigiinii, yiiceligini telkin eden, tasavvuf goriis ve
anlayisini anlatan ve 6zel bir makamla sdylenen, Tanr1’y1 6ven siirlerdir. Konu itibariyle
tevhit ve miinacatla benzerlik gosterir. (Yardimei, 2013: 365)

Inceledigimiz eserlerde Yunus Emre’nin bir siirine yer verilmistir.

Kahyanin kapidan verdigi bir isaret iizerine hafizlardan biri bir asir okudu. Sonra
hep birlikte bir ilahi soylediler:

Allah adin uludur

Emrin tutan kuludur

Miiminlerin yoludur

Allah Allah kerim Allah rahim Allah

Aman Allah deyelim yahu.”> YG-15

1.3.2. Nefes

[lahilerin Alevi-Bektasi asiklarinca sdylenen tiiriine Nefes adi verilir. Konu
itibariyle vahdet-i viicud, tasavvuf, Alevi-Bektasi temel diislince ve inaniglarini anlatmak
olan nefes, kendine 6zgii bir beste ve saz esliginde sdylenen siirlerdir. (Yardimci, 2013:
365)

16. yiizy1l sonu ve 17. yiizy1l baslarinda yasamais, dini-tasavvufi halk edebiyatinin
onemli temsilcilerinden biri Pir Sultan Abdal’dir. Hayati hakkindaki kisitli bilgeler yine
yazdiklarindan hareketle edinilmistir. Dini-tasavvufi edebiyatin ana temlerinden olan ve
biitiin insanlig1 bir ¢at1 altinda birlestiren diisiincenin Pir Sultan Abdal’in siirlerinde pek
olmadigimi gérmekteyiz. Siirlerinde her ne kadar tasavvufla ilgili bilgilere yer verse de

Islam dininin itikad1 yonlerinden ziyade belli bir ziimrenin benimsedigi goriislerine daha

15 Bk. https://ilahis.org/authors/yunus-emre?page=1
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cok yer vermistir. Islam diniyle ilgili bilgiler vermek yani dini teblig etmek yerine baglh
bulundugu yolun prensipleri etrafinda dini unsurlara temas etmistir. (Giizel, 2000: 362)

Pir Sultan Abdal, halk arasinda “Yedi Ulular” olarak bilinen ve tamamen Alevi
kokenli kisilerden olusan yedi ulu ozandan biridir.!® Alevi-Bektasi diisiince ¢evresinde
yetisen ve yedi ulu ozandan biri olan Pir Sultan’m eserlerinin igeriginin de bu diislince
sistemine yakin olmasi kaginilmaz bir durum olmustur.

Ozellikle Alevi-Bektasi inancinin islendigi siirlerinde Allah, peygambetler,
kitaplar, diinya, ahiret vb. kavramlarm islenmesine ragmen Hz. Ali, ehlibeyt, Oniki imam
gibi konular tizerinde daha ¢ok durulmustur. (Gtizel, 2000: 362-363)

Pir Sultan’a ait oldugu kuskulu olan “Benim Hakk’a Miinacaatim” adli siirine

Bilbasar, eserinde yer vermistir. (Bezirci, 2010: 396-397)

Cenderme Ali konuklugumuzu vesile bilip Hozat’taki asiklari cem sohbetine
cagwrdigindan gece uyumaya vakit bulamadik.

(....)

Sohbete oturanda ilkin dsiklar hiiner gésterip nefes okudular, destan soylediler.
Sonra sazi Memo ya verip,

“Gorelim ne soylersin?” dediler. Memo sazi gogiisleyip tellere dokandi, Pir
Sultan’in agzindan bir ezgi okuyup tiim yiirekleri kendine bagladi:

“Beni hakka miinacatim

Saha, padisaha degil

Ali, Hasan’a minnetim

Saha, padisaha degil

Hak dergdhina varirim

Hob didarin’ goriiriim

Bir Allah’a yalvaririm

Saha, padisaha degil.” MM-406-407 (Bezirci, 2010: 397)

Yazarin eserlerinde yer verdigi Alevi-Bektasi kesimin temsilcilerinden biri de Sah

Ismail’dir. Safevi devletinin kurucusu olarak bilinen Sah Ismail dini-tasavvufi halk

16 https://www.mailce.com/pir-sultan-abdal-kimdir.html
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edebiyatinin dnemli temsilcilerinden biridir. Sii-Kizilbaghg: temsil eden Sah Ismail,
Hatayi mahlasiyla siirler kaleme almistir. Aruz vezniyle Farsga siirler yazan Hatayi asil
sOhretini Tiirkge yazdig1r demelerine bor¢ludur. (Boratav, 2000: 59)

Alevi-Bektasi geleneginde biiylik saygi duyulan ve cem ayinlerinde en ¢ok deyis,
deme ve nefeslerinin sdylendigi yedi ulu ozandan biridir Hatayi. (Tan, 2015: 18)

Kemal Bilbasar, olay orgilisii Alevi inancinin hakim oldugu yorelerde gegen
Memo romaninda Alevi-Bektasi edebiyatinin 6nemli temsilcileri olan Pir Sultan Abdal
ve Hatayi’nin siirlerine yer vererek nefes tiiriiniin 6rneklerini eserlerinde islemistir. Bu
tiriin Orneklerini de roman kahramanlar1 agzindan, Pir Sultan Abdal ve Hatayi’nin
siirlerini, asik edebiyati gelenegi igerisinde Oonem arz eden atisma tiirli icerisinde
vermistir. O donemde devletle halk arasindaki siyasi sikintilar1 belirtmek adma bazi
siirlere yer verilmistir. Eserlerde gecen bazi siirlerin olay orgilisiine gore kismen
degistirildigi bazen de biiyiik degisiklikler yapildig1 bazen de siirin kafiyesine gore yeni
dortliikler eklendigi goriilmektedir.

“Ezgini dinleyende Sir’in genglik giinlerini hatirlamisim. O da yaman bir asiktir.
Tanimis misin Sir’i?”

“Beli!” dedi Memo, “lakin soyleyisini agzindan duymamigim.”

“Has asiktir, degme ozan eline su tokemez,” deyi ovdii kisa boylu asik; “sakalina
ak diismiisse de solugu tazedir, dinleyenin yiiregin’ oynadir. Gegende Amutka’daydim.
Sir’in konugacag bir oba toplantisina gotiirdiiler beni. Heybetli ozant bir kez daha
dinledim. Dertli oldugundan sesi daha tesirli, sozii daha zehirliydi.”

(....)

“Derdi neymis ozanin?”

“Yakinda ¢ikacak bir Osmanli zagonuna dertlenmis. Uzun uzun konusup zagonun
altinda yatan kasti ortaya koydu. ‘Goziimiizii agip davranmazsak komumuzu, yatagimizi,
ecdat topragimizi elimizden alacaklar, bizi siirgiine go¢meye zorlayacaklardir,” dedi,
saziyla ayak tutup,

“Gozleyi gozleyi goziim kiir oldu,

Alim ne yatarsin, giinlerin geldi

Korular alimir, yatak alinir

Alim ne yatarsin, giinlerin geldi.”

Soyledi, marabay: seyidi tiim ayaga kaldirdr.” MM-407 (Yagci, 2000: 171)



52

Yataga girende meyin sarhoslugu, andin coskunluguyla Memo hala ezgiyi
mirtldanirdi:

“Hep toplana bir araya iller,

Koyliiler, marabalar ve kullar...” MM-409 (Bezirci, 2010: 295)

Azbet agasi Huso nun isaretiyle Halo, Oniki Imam askina dem gezdirdi, destan
soyledi. Sonunda:

“Dort kapuyi, kirk makami

Bilen gelsin iste meydan!”

diyerek asiklarin séylesmesine sira geldigini anlatti. MM-57

“Ule marabaliga, kulluga bunca baghilik neye? Ule pasa size toprak, kom
tapilamamis mi? Siz de haymenizin agasi olmamis misiniz?

Haso Day elini ugusturup cevaba durdu:

“Hasa kurban!” dedi, “Aga olmak bizim ne haddimize? Biz kul yaradilmisik.
Agaya hizmet borcumuzdur. On kom bagislasalar nasibimiz degismez, sihin aganin
kapisindan ayrilmazik!”

Bunun iizerine Memo sandiga asili sazimi kavradi, karsilarina gegip telini
tumbirdatti, ardindan davudi sesi dagi tast oynatti:

“Ali’yi, Oniki Imam’1

Sayan gelsin iste meydan!

Dort kapuy, kirk makami

Bilen gelsin iste meydan!

Tovbe deyin mar’baliga
Sahip ¢ikip bu topraga
Kendini sih, seyit, aga

Goren gelsin iste meydan!

Oba basar, keser yolu

Dersim marabasi, kulu.
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Agada, sthta veball

Bulan gelsin iste meydan!

Erimistir deyip demi

Onarip haymeyi, dami

Dagitanda toprag’i, komu

Alan gelsin iste meydan!” MM-420"7

Memo ’'nun davudi sesi karsisinda Ke... Usagi 'nin bir avu¢ marabasi degil de tiim
Dersim asiretleri varmis gibi avaz avaz giimbiirdedi:

“Sthin, aganin zulmii kahir

Perisan eder kulu, hakiri

Giildiire marabayi, fakiri

Hak inayet eyleye de bir giin.

Hep toplana bir araya iller
Koyliiler, marabalar ve kullar
Stiriiniip aglayan sefiller

Bir ola da divan kura bir giin.”

“Devsireler de begi pasayi,

Abat eyleyeler dort koseyi,

Husrev eyleyeler temasay:,

Kullar sad ola da giile bir giin.” (Bezirci, 2010: 295)

Kazmali, ¢apali marabalar, Pir Sultan dirilip onlerine diismiis gibi dem ¢ekip
ardindan yiiriirlerdi:

“Meclislere fermani gotiire,

Marabalar tahtina otura,

Sthi, agayt yola yatira

Stiriiye, davara sala bir giin.”

Memo 'nun ardi sira yiiriiyen marabalar da bir agizdan nefese katilirlard:

17 Bk. https://www.siiratolyesi.com/siir/7851-gelen-gelsin-iste-meydan
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“Sthi, agay1 yola yatira
Siiriiye, davara sala bir giin.!” MM-420-421(Bezirci, 2010: 295)

Eserlerde Yunus Emre’nin de bir siirine yer verilmistir.

Sag ayagimin basparmagini, sol ayagimin basparmag iizerine koydular, Raso
Dayim nefes séyledi:

“Allah Allah! Niyazi nur ola, sah zuhur ola! Goniiller bir ola! Ya hak ya
Muhammed! Ali 'nin katarindan ayrilmaya! Imam Hiiseyin defierine yazmis ola!”

Nefes bitende rehberin talimi ile Memo, Raso Dayim in ayagina kapandi, yeri
optii. MM-305-306

1.3.3. Menkibe

Din biiyiiklerinin kerametlerini anlatan kiiciik hikayelere menkibe denir. Ozellikle
din biiytiklerinin vefatindan sonra yakinlari, miiritleri ve tarikat mensuplari tarafindan din
biiyiiklerine ait rivayetler anlatilarak nesilden nesile ulasarak gilinlimiize kadar gelmistir.
Anlatilar sahislar lizerinden oldugundan anlatict buna eklemeler veya degisiklikler
yapmustir. Bu yiizden din biiyiikleri etrafinda tesekkiil eden hikayeler zamanla degisiklige
ugramistir. Abartili veya ger¢ek olmayan bir¢ok hikaye din biiylikleri etrafinda tesekkiil
etmistir. Tiirklerin tasavvufa meyl etmesi ve Islamiyet’i kabuliiyle birlikte zaten Islami
diisiinceye yabanci olmayan Tiirk edebiyatinda zengin bir menkibe edebiyati olusmustur.
(Gtizel, 2000: 577-578)

Hizir etrafinda tesekkiil etmis bircok inamstan bahsetmistik. Inceledigimiz
eserlerde Hizir’'in ¢ocuk sahibi olamayan bir kadinin riiyasina girmesiyle ilgili bir
menkibeye de yer verilmistir. '®

Inceledigimiz eserlerde gegen diger bir menkibe de Hac1 Bektas Veli’nin etrafinda
tesekkiil etmis bir menkibeye atifta bulunulan ve yilanin kamg¢i olarak kullanildig:
menkibedir.!” Yazarin anlat1 tiirlerini verirken onlar1 essiz benzetmelerle siislemesi,

atiflarda bulunmasi onun genis bir bilgi birikimine sahip oldugunun gostergesidir.

18 Bk. Halk Inanislari/Hizir
http://www.ehlisunnetbuyukleri.com/Islam-Alimleri- Ansiklopedisi/Detay/HACI-BEKTAS-I VELI/2663
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Bazi bir pinarin basinda azik yiyende babom beni dizine yatirr, dagin tasin, ucan
kusun meselini soyleyip beni uyuturdu. Diisiimde goékyiiziine basi degen Tujik, koprii
kurup Dersim’i haraca kesen zalimi tag eder; Kureys babo ayinin swrtina binip bilegine
doladig1 yilani kam¢i ederek at gibi dortnala kosturur; Baba Monzur, ordiigii Muhundi®

duvarimin tizerine kurulup onu havada gezdirirdi. MM-25

1.4. Kahplasms ifadeler?!

Incelemeye aldigimiz cumhuriyet donemi yazarlarindan Bilbasar’in toplumsal
romanlari, kaliplagsmis ifadeler acisindan olduk¢a zengindir. Bu da yazarin dile hakim
olusunun yaninda kaleminin gii¢lii, muhayyilesinin ve imge diinyasinin oldukg¢a yaratici
oldugunu gostermektedir.

Kaliplasmus ifadeleri; Atasozleri, Deyimler, Dua ve Beddualar, Olgiilii sézler,

Yeminler, Selamlagmalar, Argo ve Kiiflirler Sozler, Hitaplar ve Lakaplar olmak {izere alt

basliklar halinde siraladik.

1.4.1. Atasozleri

Milletlerin gelecek nesillere birakmis oldugu en kiymetli, degerli hazineleri olarak
degerlendirdigimiz atalar sozii, az s6zle koca bir deryayi temsil eden, uzun ve tecriibeler
sonucu meydana ¢ikmis, geg¢misten gelecege bir koprii vazifesi olan etkileyici
tiimcelerdir.

“Insanoglunun  deneyimlerinden,  bilgeliginden ve benzetme  giiciinden
kaynaklanan atasozleri diinyanin her dilinde vardiwr, ¢ogunlukla bir tiimce bi¢iminde
olusarak bir yargi anlatan, kimi zaman ol¢ii ve uyakla, soyleyis agisindan daha etkili
olmaya yonelen sozlerdir.” (Aksan, 2003: 38)

Atasozlerimiz ¢iktig1 toplumun diisiince diinyasini en iyi sekilde ihtiva eden adeta
toplumlarin aynasi olan derinlikli, imge diinyasi genis sozlerdir. Yazarimizin toplumsal
romanlarinda 89 tane atasdzii tespit ettik. Inceledigimiz bu toplumsal romanlarda hem

deyimlerde hem de kimi atasdzlerinin kullaniminda da kelime farkliliklar1 karsimiza

20 Muhindi Duvari: Baba Mansur soyundan seyitlere tapulu bir ziyaret idi. Burada seyit olacaklara el verme
torenleri yapilirdi.

2l Metinlerde ortaya ¢ikan malzemelerin goklugundan 6tiirii kaliplasmus ifadeleri degerlendirirken
kendimizce bir yol belirlemeye calistik. Deyim ve atasozlerinde; bir romanda ayni deyim ve atasdziiniin
birden fazla kullanimi varsa biz sadece bir 6rnegini aldik. Fakat farkli romanlarda ayni deyim ve
atasOziiniin 6rnegi varsa da bu deyim veya atasozii, hangi romanda ge¢cmisse sadece onun ismini ve sayfa
numarasini verdik.
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cikmaktadir. Yazarin yerel sOyleyis 6zelliklerine yer vererek atasozlerini yerinde ve etkili
kullanmis oldugunu gérmekteyiz. Asagida farkli nedenlerden o&tiirii kelime farkliliklar
olan atasOzleri ve sonrasinda da diger atasozlerimiz alfabetik sirayla ayr1 ayri

gosterilmistir.

< Al yazis1 degismez (IP)

Ama insanin alin yazist degismiyor iste. ATG-94

¢ Armudun iyisini (dagda) ayilar yer

Armudun iyisini her zaman ayi yemezmig, horgiiclii domuz da yermis. YG-246
% Azicik asim, agrisiz (kaygisiz) basim

Hemserisi Urfat, “Bi’ gastk asim, kaygisiz basim,” demigler. YK-62

% Besle kargayi, oysun goziinii

Besle kargayt ¢ikarsin goziinii, bosuna dememigler. ATG-155

% Bu abdestle daha ¢ok namaz kilinir

“Bu abdest ¢cok namaz kildirir Sorikoglu’na,” diye fisildadi. CM-157

% Bu kadar kusur kadi kizinda da bulunur

“Bunca kusur kadi kizinda da olur ebe ana.... MM-282-283

% Bulduk¢a bunar (bulmus da bunuyor)

Suna bak, bulmus da bulaniyo. YG-108

% Can cikmayinca (¢ikmadan) huy ¢ikmaz

Can ¢ikmadan huy ¢ikar mi? YG-29

% Calma elin kapisini, ¢alarlar kapim

“Calma kapim, ¢alarlar kapini!” demisler agam... YG-413

% Cok soz (1af) yalansiz, ¢cok para (mal) haramsiz olmaz

“Soziin cogunda yalan, malin cogunda haram vardir muhakkak.” YG-230
% Demir tavinda doviiliir

“Demir tavinda iken doviiliir. Alt1 ay bekledik mi, bu is tavsar.... ATG-30
% Dertsiz bas (kul) olmaz

Dertsiz, stkintisiz kul olmaz. YK-177

% Dilin kemigi yok

Dilde kemik yok! YG-106

+¢ Dilini esek aris1 soksun

....Osman Aga parladi, “Dilini esekarist sokasica,” dedi.... BOAD-83
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% Dost (iyi dost) kara giinde belli olur

“Dost dedigin kotii giinde belli olur...” BOAD-152

¢ Diinya Siilleyman’a bile kalmamis

Hazreti Siileyman’a kalmamusti bu diinya, Hac: kadir’e mi kalacak. YG-261

% Eceli gelen (yaklasan) kopek cami (mescit) duvarmma (avlusuna) siyer
(iser)

Eceli gelen it, cami duvarina isermis. YG-366

¢ Elg¢iye zeval olmaz

“Elgiye zeval yok!..” dedi, “Sthim, Senem kizini geri ister!” MM-206

¢ Hak yerini bulur (yerde kalmaz)

....Biz de seni soysak hak yerini bulmaz mi?”.... MM-304 (BOAD-232)

% Hayvan koklasa koklasa, insan konusa konusa

“Atlar koklasa koklasa, insanlar konusa konusa anlaswlar.” YG-385

% Her giin papaz pilav yemez

“Her zaman papaz pilav yemez emme Himmet.” YG-229

X isten artmaz, disten artar

Isten degil disten artar, demigler. YG-105

% Kaz gelen yerden tavuk esirgenmez

.... “Kazin geldigi yerden tavuk esirgenmez helbet...” dedi. YG-106 (BOAD-174)

% Kismetinde ne varsa kasiginda o ¢ikar

Gortir miisiin ogul, kismetinde olanin kasiginda ¢ikar. MM-121 (BOAD-231)

< Kimse kimsenin kismetini (rizkin1) yemez (IP)

Kimse kimsenin kismetini yiyemez. Allah birine toplatir, obiiriine yedirir. YG-
230

% Kopeksiz koy bulmus da ¢comaksiz (degneksiz) geziyor

“Nalbur, kopeksiz kdy bulmus, degneksiz dolaswyor.... YG-279

% Kul hatasiz olmaz

Kul kusursuz olmaz helbet... BOAD-67

% Kurt kocayinca képegin maskarasi olur

“Kurt kocalinca itlerin maskarast olur aga,” dedi. YG-414

% Ofke ile kalkan ziyanla (zararla) oturur

.... bas baga verip soylesmeliyik ki hiddetle kalkip zararla oturmayak! MM-242
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% Sel gider, kum kahr
“Sel giderse kum kalir Saniye, meraklanma. YG-412
% Su uyur, diisman uyumaz
... “Sorikoglu bu isi etmisse tetiktedir. Su uyur, o uyumaz. CM-124
% Siitten agz1 yanan yogurdu (ayram) iifleyerek yer (icer)
“Siitten agz1 yanan yogurdu iifler de yer, degil mi Ladinoglu?” YG-353
¢ Tasima su ile degirmen donmez
... ‘Seninki tasima suyla degirmen dondiirme hesabi.” CM-107
% Tencere dibin kara, seninki benden kara
.. atasoziinii yuvarlaywerdi: “Tencere, tencereye dibin kara, demis, seninki
benden kara, demis.” YG-116
%  Ummadigin tas bas yarar
eoe. “Ummadik tas bag yararmis,” dedi, “Hudeste razi bi.” CM-97
% Yavuz hirsiz ev sahibini bastirir
“Suna bak, yavuz hirsiz ev sahibini bastiriyor. YG-395
< Uziimiinii ye de bagim sorma
“Nene ilazim senin? Uziimiinii ye bagint sorma.” YG-430
% Zenginin mah ziigiirdiin ¢enesini yorar
“Zenginin mali fikaranmin ¢enesini yorarmig.”” YG-106
% Aci pathcam kiragi calmaz
“Aci patlicant kiragi ¢calmaz kaymakam bey.” YG-308
% Ac ay1 oynamaz
“A¢ ay1 oynamaz, degil mi Naziye?” ATG-107
% Acti agzini, yuamdu goziinii
Gel gelelim gelini acti agzini, yumdu goziinii: YK-112
% Agac yas (fidan) iken egilir
“Agac¢ yasken egilir. YG-165
% Akacak kan damarda durmaz
Akacak kan damarda durmaz, demisler. CM-201 (MM-257)
s Ahsmis kudurmustan beterdir
Alismis kudurmustan beterdir... YG-41
% Allah’m bildigi kuldan saklanmaz
Allah’n bildigi kuldan saklanmaz... YG-60
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s  Armut dalinin dibine diiser

“Armut dalimin dibine diiser, derler... Sasmam” YG-56

¢ Atin 6liimii arpadan olsun

Atin oliimii arpadan olsun, he? YG-90

% Basa gelen cekilir

“N’edek? Basa gelen ¢ekilir!” deyi kaderi gogiislemeye hazirlandim. MM-343

s Boyle gelmis boyle gider

Sizi bilmem mi ben? Bu béyle gelmis boyle gider...” ATG-180 (CM-11)

% Biilbiilii altin kafese koymuslar, “ah vatamim” demis

Biilbiilii altin kafese komuslar, ah vatanim, demis... YG-48

% Can bogazdan gelir (gecer)

“Can bogazdan gelirmis, yesek fena olmaz,” diyor. ATG-39

% Cam sakizi1 ¢oban armagam

“Cam sakizi coban armagani, kusura kalmayin!” dedi. MM-236 (BOAD-86)

% Civi civiyi soker

... hahiye miidiiriiniin “Civi ¢iviyi soker,” ogiidiine bir itirazim olmadi. ATG-84

% Cok naz asik usandirir

“Cok naz asik usandwrir,” derler, Haci Kadir... YG-64

% Davulun sesi uzaktan hos gelir

.... Tevfik, “Davulun sesi de uzaktan hog gelir insana,” dedi. ATG-142

% Denize diisen yilana (yosuna) sarilir

Denize diisen yilana sarilir. YG-431 (BOAD-149)

% Dost ac1 sdyler

Dost act soyler. YG-335

+ Diismez kalkmaz bir Allah

Koskoca konagim vardi. Diismez kalkmaz bir Allah. ATG-11

% Evdeki pazar (hesap) ¢arsiya uymaz

.... “Bu gidisle, evdeki pazar ¢arstya uymayacak galiba,” dedim. ATG-84 (YG-
50)

% Garip kusun yuvasini Allah yapar

Garip kusun yuvasimi Allah yapar, derler... YG-36

% Gecti Bor’un pazar (siir esegini Nigde’ye)

Tevfik elini salliyor, “Gegti Bor’un pazari...” diyor. ATG-110
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% Her horoz kendi ¢opliigiinde oter

.... manali manali siritiyor, “Her horoz kendi ¢opliigiinde oter,” diyormus. ATG-
79

< Her iste bir hayir vardir

Memo 'nun asker edildigini ogrenende, “Her iste bir haywr vardir,” dedi. MM-97

% 15 bilenin kih¢ kusann (iP)

“Is bilenin, kili¢ kusanamin” sézii bize gore degildi. CM-11

< 1Is olacagina varir

Riza dogruldu, yatagin icinde bagdas oturdu, “Is olacagina varwr,” dedi. YG-193

< Tyi olacak hastanin, doktor ayagina gelir

Iyi olacak hastanin doktor ayagina gelir, derler. BOAD-152

% Kambersiz diigiin olmaz

Gambersiz diigiin olmaz, deyi seni de almaya geldiydik. ATG-27

% Kadmn fendi, erkegi yendi

“Kadimn fendi, erkegi yendi, demisler...” YG-34

% Karadeniz’de gemilerin mi batt1?

.... Karadeniz’de gemilerin mi batti, bu ne dalginlik agam?” dedi. YG-72

% Kendi diisen aglamaz

Kendi diisen aglamaz. Aganin izinden ayrilmasaniz iyi idi. CM-138 (YG-296)

% Kizin1 dévmeyen, dizini déver

Kizini dovmeyen, dizini dover, demisler. YG-40

% Kimsenin ah1 kimsede kalmaz

“Kimsenin ahi kimsede kalmaz.” YG-120

s Komsu komsunun Kkiiliine (tiitiiniine) muhtac¢tir

Yalniz nasil edecekti? Komsu, komsunun kiiliine muhtag, demisler. CM-101

% Kul sikismayinca (daralmayinca, bunalmayinca) Hizir yetismez

Kul sikismaywnca Hizir yetismez, derler. ATG-167 (YG-297)

% Kuzguna yavrusu sahin (Anka, giizel) goriiniir

Murat giildii: “Kuzguna yavrusu sahin goriiniirmiis...” BOAD-85

% Mazlumun ah1 yerde kalmaz

Elbet ki mazlumun ahi yerde kalmaz! dedi, helallik diledi. MM-106

% Minareyi calan kihifim hazirlar

“Minareyi ¢alan kilifin1 hazirlar, derler...” YG-38
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% Miihiir kimde ise Siileyman odur

.... Miihiir kimdeyse Siileyman odur, demek istiyorsun, degil mi?” ATG-123
% Nikahta keramet vardir

“Nikahta keramet vardr, deller bilader efendi... BOAD-97

< Olenle 6liinmez

... “Olenle oliinmez hay Memo,” dedi.... CM-82 (MM-199; YG-438)
% Sabah ola, hayrola

“Yat, dinnen, keyfine bak! Sabah ola hayiwr ola!..” BOAD-141

% Sabreden dervis muradina ermis

Sabreden dervis muradina ermis, Ahmet’im. YG-150

% Sabrin sonu selamettir

“Sabrin sonu selamet!” deyip siritarak ¢ekildi. MM-147

% Sanat altin bileziktir

Sanat, bilegimde altin bilezik benim. CM-122

% Sev beni, seveyim seni

“Sev beni, seveyim seni. Kazandir beni, kazandirayim seni!” YG-200
< Sicilacak agiz gote yakin gelir (IP)

“N’edelim si¢ilacak agiz gote yakin gelirmis. BOAD-16

% Su uyur, diijman uyumaz

Meshur sozdiir, su uyur, ditsman uyumaz. CM-153

% Seriatin kestigi parmak acimaz

“Seriatin kestigi parmak acimaz! N’edek?” dedi. MM-387 (YG-47)
% Tath dil yilam1 deliginden ¢ikarir

“Tath dil yilan deliginden ¢ikarwr demisler agam.” YG-274

1.4.2. Deyimler

Bir dilin en zengin s6z varliklarindan olan deyimleri tanimlar1 agisindan
degerlendirdigimizde az ¢ok birbirine yakin tanimlarla karsilasmaktayiz. Metinlerdeki
kullanis sekillerine baktigimizda, bir kisim deyimler kendi 6z anlamlarimi koruduklar
halde bir kisim deyimler de temel anlamlarindan az ¢ok uzaklasip, mecazi bir anlam
kazanarak yeni, ilgi ¢ekici s6z obekleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Deyimlerle ilgili tanimlara goz attigimizda, Zeynep Korkmaz deyimi su sekilde

tammmlamaktadir: “Belirli gramer kaliplar: icinde bir araya gelen birden ¢ok séz ya da
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soz grubunun, anlama giizellik ve zenginlik katmak i¢in, mecazli kullanislar yolu ve ¢ekici
anlam kiligi ile yeni bir anlam olusturacak bigimde kaynasmis bulunan soz topluluklar:.”
(Korkmaz, 2007: 175)

Deyimler ve atasdzleri iizerinde dikkate deger kapsamli ¢alismalar yapan Omer
Asim Aksoy da deyimlerle ilgili sunlardan bahsetmektedir: “Deyimler de ulusal damga
taswyan dil varliklaridr. Ulusun séz yaratma giiciinden dogarlar. Her deyim hos bir
bulustur. Bir kiigiik soz dagarcigina koca bir alem sigdirilmistir. En ug¢ucu kavramlar, en
ince hayaller, en giizel benzetmeler, ¢esit ¢esit mecazlar ve soz ustaliklart mini mini bir
deyimin yapt har¢lart arasinda parlar.” (Aksoy, (1993): 21)

Incelemeye aldigimiz Kemal Bilbasar’in alti toplumsal romaninda 2649 deyim
tespit edilmistir. Alt1 eserde yer alan deyimlerin c¢oklugu; bize bu eserlerin icerik
acisindan ne denli zengin oldugunu, bunlar1 ortaya koyan yazarimizin Tiirk diline ne denli
vakif oldugunu ve Tirk dilinin ne kadar zengin ve koklii bir yapiya sahip oldugunu
gostermektedir. Inceledigimiz eserlerde basta deyimlerin ¢oklugu olmak iizere diger
malzemelerin de fazlasiyla yer alislar1 bize, toplumcu-gercekei diisiinceyle eserlerini
kaleme alan Bilbasar’in halk kiiltiiriine-folkloruna- ne denli 6nem verdigini ziyadesiyle
gostermektedir.

Romanlarda gecen deyimlere baktigimizda bazi deyimlerin kullanimlariyla ilgili
farkliliklar géze carpmaktadir. Yazar bu deyimlerde bazi kelimeleri ya degistirmis ya
bunlara ekleme yapmis ya da bazi kelimeleri ¢ikarmigtir. Bu tiir kullanimlara yanlis
kullanim demek hatali bir s6yleyis olmus olur. Ciinkii baz1 yerlerde kelimesi degismis
olarak kullanilan bir deyim farkli bir yerde dogru kullanimiyla karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
tir ikili kullanimlar yalmiz Kemal Bilbasar’da degil bircok yazarimizda karsimiza
cikmaktadir. Bu tiir kullanimlar tamamen yazarlarin kendilerine has tisluplarinin bir
gostergesidir. Anlatima canlilik katmak, akicilig1 saglayip okuyucuyu etkilemek iizere
kullanilmistir diyebiliriz. Ayrica ele alinan kimi deyimlerde atasézlerinde oldugu gibi
kullanilan yerel soyleyisten otiirii bir takim ses degismeleri de goriilmektedir. Kelime
farkliliklar1 goriinen deyimler ve sonrasinda da diger deyimler ayr1 ayr1 alfabetik sirayla
gosterilmistir.

% Abdest almak

Her aptes alisinizda bubamin ruhuna bi ‘Fatiha’ okursunuz sevabiniza.” YG-76

% Abdest bozmak

Tahir basini ¢evirmeden, “Aptes bozacagim,” dedi. BOAD-125
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% Agzindan ¢ikam (¢1kan sozii) kulagi duymamak (isitmemek)

Agnimizin soyledigini kulaginiz esitmiyo... YG-118

% Akan sular durmak

Eskiden olsa jandarmayla haber gonderdim mi akarsular dururdu. ATG-10

% Akhlnin ucundan bile gecirmemek

... goziine girmek aklimin ucundan ge¢mezdi. CM-16 (MM-240; YG-267)

¢ Allah 6vmiis de yaratms

“Tanri ozenmis de yaratmus giizelligin kurban,” dedim.... CM-52 (MM-122)

% Allah bilir

Tanrt bilir, sihin kizim diigiiniirdii herif. CM-179

% Allah’mn giinii

“Kale nin kadinlar: Tanri’mn giinii safaktan giin kavusasiya bez dokur.” YK-36

% Allah’mn hikmeti

Tanri’nin hikmetine bak ki ¢cok gegmeden anam mayalandigini.... MM-20

s Allah"n isine bak

Su Tanrt’min isine bak ki dayimin katiline elimde can verdirirdi. CM-179

< Allah yazdi ise bozsun (IP)

Hele, Tann yazdiysa bozsun! MM-162 (YG-242)

% Allah yiirii ya kulum demis

“Sonra Tanri, ‘Yiirii ya kulum!’ dedi, baglar, bahgeler.... YG-229 (BOAD-21)

% Amma da yaptin ha!

“Amma da yaptin ... Soyledikleri yalan miyydi? ATG-49 (YG-51; BOAD-48)

% Ard arasi kesilmemek

... ellerinden almaya kalkacaklarin ardr arkasi kesilmez. MM-332

% Aslan gibi

Yiiziime babo gibi bakti. “Arslan gibi olmussun Memo,” dedi. CM-65

% Aslan kesilmek

... i§ baskalagsir, en yiireksiz adama can gelir, arslan kesilir.... CM-140

< At1alan Uskiidar’1 gecti

... kokuyu alsa da viz gelir, atint alan Uskiidar’t gecmis olur.” YG-102

% Ayaginin tozu ile

... dogiindiigiinii gérende ayag tozuyla gozdag cekmeye giristi. MM-107 (YG-
88)
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% Basi derde girmek

“Hiikiimatla bast derde diisenin hatirli kimsesi yogsa parasi olmali. CM-56

+ Beti benzi atmak (solmak, u¢mak, kiil kesilmek, kire¢ kesilmek)

Degirmene varanda Cemo 'yu bet beniz atmus, gozleri kor gibi yanar buldum. CM-
31

% Bileginin hakkiyla (giiciiyle, kuvvetiyle, zoruyla)

“Bilegimin hakkina alacagim Menevse'yi, diyormus.” BOAD-129

¢ Bini bir paraya

Kahkahalarin bini bir paraydi. BAOD-162

¢ Bir ben, bir de Allah bilir

Neler ¢ektim, neler yaptim, bir ben bilirim, bir de Allah 1m bilir. YG-119

s Bir kussiitii eksik

Icerdeki dolaplarda kus siitii eksik. YG-166

% Bos gezenin bos kalfasi

Bos gezenin bas kalfasi, diyorlar. YG-108

¢ (Birinin) ¢anmina ot tikmak (tikamak)

Bu secimde canlarina ot tikarim onnarin... YG-84

% Cam sakizi ¢oban armagam

“Kusura bakmasin ¢oban armagani.” YK-20

s Cimdik atmak (basmak)

Tirnak kadar kiza ¢cimcik atmaz mi? YG-59

% Dut yemis biilbiile donmek

... bizim miihendisi bu gece dut yemis biilbiile ¢eviren Nemide Hanim.... ATG-
170

% El ayak cekilmek

Bir zaman sonra disarida el ayak kesildi. CM-75 (MM-83)

% Eli kolu (eli ayagi) bagh kalmak (durmak veya olmak)

Lakin elimiz kolumuz baglanmustir, imdat edemezik ona. MM-27

% Hakk’in rahmetine kavusmak (Hakk’a kavusmak, Hakk’a yiiriimek)

... adamimiz Tanrt’nin rahmetine kavusmus... YG-50

+ Halebi orada ise arsin burada

“Halep oradaysa arsin burada,” diye kiskirtmalarina devam.... ATG-22 (YG-

178)
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% Helal siit emmek

Temiz siit emmis bi delikanli. YG-192

+ Her kafadan bir ses ¢cikmak

Her kafadan bir ses yiikselir. MM-240 (YG-214)

% Hiirmette kusur etmemek

Biitiin gece hizmetinde kusur etmedim. CM-68

s Goz acip kapayincaya kadar

Goz agip kapayana dek kullar, .... MM-330

< Insan icine ¢ikmak

Derler de er icine ¢tkacak yiiz komazlar. CM-120

% Isi sakaya dokmek

“Tanrt sevgili kullarini korur,” diye isi sakaya bogdu. ATG-168 (BOAD-124)
% Kan beynine sicramak (¢ikmak)

Cemo olanlarr anlatanda kan basima cikti. CM-31 (YG-363; BOAD-230)

% Karda yiiriiyiip (gezip) izini belli etmemek

Bir var ki karda yiiriiseler de izleri belli olmazmuis. MM-132 (YG-137)

% (Birinin) karisani goriiseni olmamak

Artik kapisini ortiince bir karisani, goriiseni bulunmayacakti. YK-63

< Kelli felli (IP)

Oysa Miiezzinoglu iri gobekli, kerli felli adam. YG-19

% Kendimi bildim bileli

Bu sebebe kendimi bildim bilesi er gibi giyinir, at sirtindan inmez.... MM-25
% Kendini agir (agirdan) satmak

.... “kendini agwra satiyorsun” degil mi? YG-365

%Kil (bile) kipirdatmamak (oynatmamak)

Icimde dayanilmaz bir istek duymadan kilum bile kamildatmam ...” ATG-165
% Lafi kisa kesmek

Komutan sehre er donmek istediginden sozii kisa kesti. CM-159

¢ Neyin nesi (kimin fesi)

Bu kiz nenin nesiymis anla bi yol. YG-147

+* Oldu olacak, kirildi nacak

Iste asiretin halini sana duyurmusuk kurban... olan olmus nacak kirdmistir. MM-

47
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< Oniine gelen

Oniime gelen, ‘Cingene nin iivey pici’ diye tartaklar beni. ATG-60 (MM-60; YG-
154)

¢ (Birinin) parmagi agzinda kalmak

Parmag agzinda kalakaldi. YK-14

¢ Pili pirtiy1 (piliy1 pirtiyn) toplamak

“Pulini pirtint topla, hemen sinci géciiyoruz Izmir’e. YK-16 (BOAD-192)

s Seytan diyor ki

“Seytan diyor, saril hergelenin girtlagina, ez...” YG-216

% Talihi yaver gitmek

“Talihim yar gitmistir Memo,” dedi. CM-203

s Tekere comak sokmak

Elinden geldigince yardim edecegine neye tekere odun sokmaya ¢alisirsin? MM-
347

% Tereyagindan kil ¢ceker gibi

Yagdan kil ceker gibi kaciracagiz seni he vallaha da derdi. MM-158

% Ustiine kuma gelmek

... ‘ben onun iizerine kuma gelmemigim ki dertlene. CM-193 (YG-61)

¢ Yan gelip oturmak (yatmak)

“Yan gelmig yatnmisgsin!” derim ben. YG-46

% Yangina koriikle gitmek

.... araya girdi, “Sen de yangina koriikle mi varryyon Siiliiman? BOAD-20

% Yaradan’a sigiip

Yaradan’a siginarak olanca giicii .... ATG-21 (CM-63)

% Yigihp kalmak

Muhtar, burnundan agzindan kan giderek dere i¢ine yikilp kalmis. CM-127

% Yiiregi agzina gelmek

Avluya ¢ikanda yiiregim agzima takildi. CM-47 (MM-135)
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A

% (Birine) abay1 yakmak

“Birine yaktiniz abayi, diyecegim ama...” ATG-49 (YG-99; BOAD-124)

s Abuk sabuk konusmak

“Abuk sabuk konusup durma!” YG-424

% Aci cekmek (duymak)

Ondan sonra act ¢ekmek sirasi Ayse’ye geldi. YG-122

% Acindan 6lmek

Evdeki ¢oluk ¢ocuk acindan élsiinler, daha mi iyiydi? ATG-132 (CM-141; MM-
103)

s Acsm ¢ilkarmak

.... pencereye tisiismenin acistni ¢tkartirim sonra sizden. YG-165 (BOAD-177)

< Acacma (IP)

Iki giin a¢ acina soguktan solugu donmus, aglayaraktan dolastim ormanda. CM-
47

s Ac kalmak

Ac kaldiklan, issiz kaldiklari zaman onlara .... ATG-133 (CM-83; MM-107; YG-
469)

% (Bir durumu) a¢iga vurmak

.... Memo, kosmasiyla yiiregimin sirrini agiga vurdu. MM-59-60 (BOAD-28)

% Agcikta kalmak (olmak)

.... agillart onarmayak da onca insan, davar agikta mi kalsitn? MM-339

% Ad takmak

.... hayvan adlarindan segerek mallarimizin her birine ad takti. CM-163 (YG-391)

% Ad vermek

Oglana benim adimi vermis. CM-187

% Adak adamak

.... yavrum olur mu ki deyi yatirlara adak adamazdi. ATG-27 (CM-76)

% (Birini, bir seyi) adam etmek

.... basbayagi adam etmigsin, yola yatirmissin. CM-104 (MM-455; YG-20; YK-
20)

< Adam olmak (IP)

.... bir buguk yil icinde yetisir, adam olur. CM-62 (MM-269; YK-102; BOAD-14)
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% Adam sen de!

Diinya hep béyle gitse ne iyiydi. Adam sen de... YG-261

% (Birini) adam yerine (hesabina) koymak

.... “Biz onu adam yerine koyduk, o bizi komadi.” CM-14 (MM-233)

% Adama benzemek (donmek)

.... “Ha, soyle,” dedi, “Sinci adama benzedin biraz.” BOAD-173

s Adamina gore

Adamina gore sarap hazirlamasini bilirim ben. YG-28

% Aday gostermek

.... “Halk¢ilar aday gostermediler,” dedi. ATG-68 (YG-365; BOAD-22)

< Adet oldugu iizere

Adeti oldugu iizere merdivenleri inerken dolu dolu 6ksiirdii .... BOAD-10

% Adi gecmek

Sayende Istanbul gazetelerine adimiz gecti. YG-56

s (Bir ise) adi1 karismak

Ayse Teyze olup biten korkung olaya oglunun adr karigtigint 6grenince .... YK-
177

% Adim (adimimi) atmak

Esikten adimimizi atanda icerden efendinin bizden once sikdyete gelmis .... MM-
392

% Adimm attirmamak

Parast ¢ok olmasa Giillii Abla’m ona kapidan iceri adim attirmazmzis. YG-19

s Adimlarmi agmak

Adimlarini acip uzaklasmak istedi. BOAD-135

s Adimlarm siklastirmak

Adimlarin siklastirdr. YK-147

% Adim agzina almamak

.... bir ¢anct kulun ne haddine sih kizinin adint agzina almak. CM-54

¢ (Birinin) adim vermek

Sorikoglu’nun adint verdi. CM-178 (MM-277)

¢ Affa ugramak

.... ay askerlik yapar, gerisi affa ugrar, terhis olur. CM-60 (MM-46)
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% Afiyet (afiyet seker) olsun

Kevser, “Afiyet olsun,” dedi, kupay aldi, ¢ikti. YG-68

< Afyon yutmak

Ya Centikli’nin suratina bakmak igin n’etmeliydi, afyon mu yutmalyydi. YG-161

% Agir basmak

Swrtindaki torba agwr bastyordu. YG-150

s Agir gelmek

“Swrtimda bir yiik tasimak agwr gelir bana...” ATG-93 (YG-108)

% Agir kagmak

Osretmen Tevfik ziyafet sofrast icin agwr kagcan bu konusmay: .... YG-353

% Agirma gitmek

“Halk¢ilarin yardimi ile se¢imi kazanmak agirvma gidiyor ... ATG-75 (YK-113)

% Agirhk basmak (¢okmek)

Hiiseyin Aga’ya bir agwrlik basmisti. BOAD-211

% Agiz (agzin1) acmak

Ne giicciikken mahallede ¢ocuklar arasinda agiz acabilirsin ne biiyiidiigiin zaman
gayfede konusabilirsin... ATG-60 (CM-133; MM-20; YK-40; BOAD-19)

% Agiz birligi etmek

ceer, Sthlarimin 6giidiine uyup agizg birligi etmisler ... MM-39

% Agiz degistirmek

Agiz degistirmiy, “Bosuna sopa ¢ektik yavrucaklara...” ATG-159 (YG-200)

% (Birinin) agzimin kokusunu ¢ekmek

..... dlemin agiz kokusunu mu ¢ekiceksin?’ dedi .... BOAD-54

% Agn acik (bir karis acik) kalmak

... teklifini duyanda Memo 'nun agzt actk kalmig. MM-65 (YG-140; BOAD-19)

% Agz kilitlenmek

.. mesel soyleyip dillendik¢e Memo 'nun agzi kilitlenir, yiizii gamlanirdi. MM-

354

% Agz kopiirmek

Bu agzi kopiirmiis kullara ne séylemeli ki yatisalar? MM-242 (YG-419)

% Agzn kulaklarina varmak

Nahiye miidiiriiniin agzi kulaklarina varyyor. ATG-184 (MM-71; YK-140; BOAD-
186)



70

< Agz pek (siki) (IP)

B...lilar agz1 siki insanlar degillerdir. YG-10

s Agz1 sulanmak

Ergin armutlara agzit sulanmis, dayanamamas .... ATG-20

% Agz siit kokmak

“Adam degil, cocuk. Agz siit kokuyor taha.” YG-202

% (Birinden, bir seyden) agz1 yanmak

“Vaktinan iyi niyet sezinleyip agzimiz yandigindan .... MM-232 (YG-85)
% Agzina almak

.... bir tiirlii yapragi agzina alip koparamazdi. MM-70 (YG-19; BOAD-103)
% (Birinin) agzina bir parmak bal calmak

... bir buiyiigiimiiz de agzimiza bir parmak bal ¢alp gitti. ATG-180 (YG-143)
% (Birinin, birilerinin) agzina diismek

Goziimiizii agalim, kimsenin agzina diismeyelim. YG-137

% Agzina geleni soylemek

.... lanet yagdirip bir siire agzina geleni soyledikten sonra .... MM-394

% Agzima tikmak

.... bunlara acryayim?” diye bagrip niyazimi agzima tikardi. MM-427

% Agzindan baklay1 ¢ikarmak

.... 0desirik agam kardagim...” diyerek agzindan baklayr ¢tkardi. MM-346
% Agzindan ¢ikam (¢1kan sozii) kulagi duymamak (isitmemek)

e “Agzindan ¢ikani kulagin duymaz mi1?” MM-444 (YG-424)

% Agzindan dokiilmek

“Ya sen ¢anci ustasi Memo musun?”’ sozii ihtiyatsiz dokiildii agzimdan. MM-71
% Agzindan diismemek (diisiirmemek)

Biitiin gece agzimizdan diismedi. ATG-124 (YG-457; BOAD-102)

% Agzindan girip burnundan ¢itkmak

Menevse 'nin agzindan girsin, burnundan ¢iksin... BOAD-25

% (Birinin) agzindan kapmak

Osman Aga sozii onun agzindan kapti: YG-282

s Agzindan lakirti (1af) almak (¢ekmek)

.... yakmislar da gene agzindan laf alamamuslar. ATG-22 (MM-199; YG-58)
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% (Birinin) agzindan lokmasim almak

Gocast yumrugu depesine gondurdu mu, lokmasini neyi alir agzindan. ATG-25

s Agzim aramak (yoklamak)

Su Naziye’yi bir gece benim kuleye getirip agzint aramalyyim. ATG-101 (MM-
184)

% (Birinin) agzim1 bicak agmamak

Agizlarint bicak agmazdi, elleri is tutmazdi. CM-128 (MM-104; BOAD-125)

s Agzim siki (pek) tutmak

Aman kurban, agzini stk tut. MM-138

% Agzim toplamak

Agzini topla namert, ugri olsak sen gibi bicare kullart .... MM-329 (YG-424)

% Agzimin paym (6l¢iisiinii) almak

.... Mliiezzinoglu ’na katip oldu mu o da agzinin paywni alir.” YG-64

% (Birine) agzinin paym (dl¢iisiinii) vermek

“Agzimin payini verdiklerine sevindim,” dedi. ATG-146 (YG-216)

% Agzimin suyu akmak

Stiliiman, agzinin suyu akmaus gibi sulu sulu .... BOAD-107

% Agziyla kus tutsa...

.... Saniye, agzimizla kug tutsak nafile.” YG-412

% Ah ¢cekmek

.... bir yandan ‘ah!’ ¢ekip pasaya beddua yagdirirlardi. MM-106

% Ah etmek

Senem aklima diistii, ah edip ben de attim elimi kulagima. CM-55

< Al tutmak (iP)

Kurdun ahi tutmus bir kere. Iflah olmaz. ATG-113

% Ahtapot gibi

Saglari ahtapot gibi boynuma sariliyor. ATG-109

< Akil almaz (iP)

.... masum yavrucuga akil almaz eziyetleri yaptirdiklarindan .... YK-181

s Akl damsmak

.... gecekondu kondurmus is¢ilerden akil danismak istedi. YK-71 (BOAD-18)
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< AKkil erdirememek (ermemek)

“Hey varligina akil erdiremedigim Allah! Su daglar, taslart yaratmisgsin;
zeytinlerle, camlarla donatmissin. ATG-58 (CM-157; MM-272; YG-188; YK-
47; BOAD-211)

% Akil etmek

Zincirine asuip Kuyruksuz’u, Karakurt'un dislerinden kurtarmayr bile akil
edemedi. CM-40 (MM-167; YG-32; YK-105; BOAD-61)

s Akl 6gretmek

Bana akil m1 6greteceksiniz bu yastan sonra. YG-256

% (Bir seye) akil sir ermemek

Gel de akil sir erdir. CM-84

% Akil vermek

Belki bir akil da verir bize. CM-108 (YG-44; YK-111; BOAD-84)

% Akill olmak

Akl olsalards, o zipgikti herifi bas taci ederler miydi? YG-193

% Akilllik etmek

.... it alayinla geldigin yere gitsen daha akillilik edersin!” YG-403

% Akintiya (akintiya karsi) kiirek ¢cekmek

“Bilirsin, akintiya kiirek ¢cekmem ben Salih Usta!” dedi. YG-174

% Aklinda kalmak

Ama meslegime ait giizel laflar aklimda kalir. ATG-76

% Akl almamak

.. “sth kizi, s1h ogluna gerek.” Aklim almadi. CM-53 (MM-62; YG-39)

% Akl basma gelmek

.... onlara... diyende aklim basima geldi. MM-222 (YG-45; BOAD-105)

% Akl basindan gitmek

Andon’un akl bagindan gitmis. ATG-72 (MM-204; YG-383)

% Akl durmak

Oyle seyler anlatirdr ki aklim dururdu. MM-174

s Akl ermek

“Hadi len ¢ingenenin iivey pigi, senin aklin ermez boyle seylere,” diye yerin

dibine sokarlar adami. ATG-60 (CM-158; MM-43; YG-17; BOAD-19)
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s Akl karismak

.... sesimi duyanda ola ki akli karisa... MM-188 (YG-197; BOAD-226)

% Akl kesmek

Dayimin 6liimii iizerindeki ortiiyii kaldiramayacagima aklim kesti. CM-82 (YK-
34)

% Akl yatmak

Ay tutuldugu gece diis gormiis olacagima bir tiirlii aklim yatmiyor. ATG-101
(CM-62; MM-99; YG-78; YK-24; BOAD-175)

% Aklina bir sey gelmek

Fatma Baci aklina bir sey gelmis gibi giildii: BOAD-58

+ Aklna diismek

Senem aklima diistii, ah edip.... CM-55 (MM-55; YG-129; YK-90)

% Aklina esmek

Se¢im giinii nisan yapmak kimin aklina esmig boyle? ATG-73

s AKklina gelmek

“Ayriliklara hi¢ yiiziim yoktur” sozii aklima geliyor. ATG-190 (CM-101; MM-
435; YG-29; BOAD-122)

% Aklina getirmek

co.. Sth Abuzer’in kendini sag komayacagini aklina getirmezdi. MM-149

% (Bir seyi) aklina koymak

Acemiligi sirasinda subayindan ¢ok daya yiyen Zaza, kin tutmus, subayin beyaz,
gilizel kizimin wzina ge¢meyi aklina koymus. CM-64 (MM-167; YG-121;
BOAD-132)

% Aklna sigdirmak

Bunca yere sahip olmamizi aklina sigdiramazdi. CM-150 (MM-272; YG-32; YK-
139)

% Aklindan ¢ikarmamak

Sth Abuzer’in av iti gibi koku aldigini aklindan ¢itkarma! dedi. MM-164 (YG-78)

% Aklindan gecirmek

.... kagirmayt bile gegirdim aklimdan. CM-75 (MM-78-79; YG-112; BOAD-109)

% Aklindan ge¢mek

Nimet, Nadire, Nurten isimleri geciyor aklimdan. ATG-44 (CM-85; MM-48; YG-

169)



74

% Aklm basina almak (toplamak, devsirmek)

Gelin, vaktinan aklhinizi basiniza devsirin, rahatinizi bozmaymn.... CM-146 (MM-
441)

% (Bir sey birinin) aklim basindan almak

... doliin kimden mayalanmistir? ” diye sordu aklimi basimdan aldi. MM-201-202

% (Birinin) aklim1 ¢elmek

Onlarin aklint ¢celen haramdiwr. YG-18

% Aklim kullanmak

Kizginligindan akhint kullanamaz, ayak bilegini kapmaya ..... MM-87

% AKklim1 oynatmak

... ¢ile doldurdugumu duyanda aklin oynadiwr, eskerden ka¢cmaya kalkar. MM-
138

% Aklm sasirmak

Sorikoglu 'nun ettikleri aklimi sasirmus, divaneye .... MM-360 (YG-124)

% Aklinla bin yasa

< Aksilik ¢tkmak (IP)

Sonra, “Bir aksilik ¢tkmasa bari, vaktinde gelseler,” diye ekliyor. ATG-38

< Aksama sabaha (iP)

“Diin gitti,” dedi Cano, “aksama sabaha doner.” CM-124 (MM-43)

% Aksami bulmak (etmek)

Boynu devrilesiceler, mi¢ mi¢ mi¢ bi’ havuzla aksamu ettiniz. YG-19

¢ Al birini, vur 6tekine (birine)

.... “Kimin kimden fazla bildigi var Haci Kadir? Al birini vur birine.” YG-260

< Alacag olsun! (iP)

“Amma ormancunn da alacag olsun. YG-47

% Alaya almak

Nahiye miidiirii, avciyt alaya aldi. ATG-19 (YG-113; BOAD-95)

% Ald

Asik Suphan aldi sazini, timbwrdatt, sonra sazin .... MM-57

¢ (Birini bir seye) alet etmek

Nasil hasis bir menfaate alet edildiklerini anlayarak .... YG-335
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% Alet olmak

Hanefi Aga 'nin namertligine alet olmamakla yigit ¢anct ustast .... MM-69
s Alhci goziiyle bakmak

Alict gozlerle bakti etrafa... YG-48

% Aln teri dokmek

N'ola bir kez de kendimiz i¢cin alin teri dokek. CM-145 (YG-176)

< Ali Cengiz oyunu (iP)

“Buna Ali Cengiz oyunu derler abla.” YG-148

% Alnindan 6pmek

Sonunda dayim kalkti, ikimizi de alnimizdan optii. CM-58 (MM-59; BOAD-152)
s Alkis kopmak

Gene alkiglar kopuyor... ATG-179

% Allah'a ismarladik

Saniye basini orttii, “Allah’a ismarladik Haci .... YG-68 (YK-118; BOAD-46)
% Allah Allah!

Allah Allah, ne etmis bu kiz, canci ustasi? MM-62 (YG-54; BOAD-83)
< Allah askina (IP)

“Parlat Allah askina sunlar: biraz...” dese .... ATG-22

< Allah bagislasin (iP)

“Allah bagislasin, pek cici cocuk Hamimefendicigim!” dedi. YK-87

% Allah bilir

Oysa senin kule, Allah bilir, gozaltindadir. ATG-36 (YG-25; BOAD-25)
< Allah belasim versin (iP)

Hay Allah belasini versin, der gibi bir kol hareketi yapti. YG-35

< Allah etmesin (géstermesin) (iP)

“Allah gostermesin basiniza bir hal gelir sonra,” dedi. YK-124

% Allah’n belasi

Kaymakam bir dert, kaymakam bir Allah’in belast kesilmis. CM-196

% Allah’mn kulu

Be Allah’in kulu, Tahir den iyi damat mi bulucan? BOAD-126

% Allah’1m seversen

Vazge¢ Allah’int seversen. ATG-15
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< Allah kabul etsin (iP)

“Allah kabul etsin!” YG-76

< Allah kerim (iP)

Koynunda bir gecekonduya yetecek parasi yoksa da Allah kerimdi. YK-70

< Allah Kuru iftiradan saklasin (IP)

.... ¢aba gostermedi, “Allah kuru iftiradan saklasin,” dedi .... BOAD-79

< Allah rahathk versin (IP)

Ali Efe kadinlarin kulagina bir seyler séyledikten sonra, “Allah rahatlik versin,”
diyor, ¢ekiliyor. ATG-39 (CM-75; YG-150; BOAD-202)

< Allah senden razi olsun (iP)

“Hay Allah senden razi olsun, Hidayet Bey!” dedim. ATG-102 (YG-84)

< Allah (Allah’1) var

Ne yalan soyleyeyim Allah var, Ayse nin burnu kirilsin diye .... YG-122

% Allah vere de

Allah vere de Tevfik’le nahiye miidiirii beni yoklamaya gelmeseler... ATG-104
(MM-291-292; YK-160; BOAD-45)

< Allah versin (iP)

Bahgende hepsi gani gani yetisiyor, Allah versin... ATG-119 (YG-77)

< Allah yazdi ise bozsun (iP)

.. aleme irezil olalim, he? Allah yazdiysa bozsun!” ATG-108 (YG-24; BOAD-

22)

% Allah’tan korkmaz

Ule siz ne Allah’tan korkmaz agalarsiniz? MM-404

% Alt etmek

Bir diizine er omuz omuza verir de neyi alt edemez. CM-141 (MM-91; YG-432)

% Altina etmek (kacirmak)

Biiyiigiinii, kiiciigiinii altina ediyordu. YG-427 (BOAD-13)

% Altinda kalmamak

.... “Biz de altinda kalmaz ayak kiranin diyetini veririk!” demisim... MM-410

s Altindan Kalkamamak

Siz hi¢ kalkamazsiniz altindan. CM-107

% Altiist etmek

.... ayaga kaldirirsan her isi altiist edersin! diye ... MM-192 (BOAD-25)
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% Altiist olmak

Isler altiist olmus tekmil... YG-88 (YK-73)

<  Aman dilemek (iP)

.... Elaziz’e gelip Gazi Pasa’nin kumandanindan aman dilediler. CM-22 (MM-
304)

% Aman vermemek

.... can diigmani belleyen Sorikoglu he¢ aman vermez, dedi. CM-155 (MM-76)

<* Ana baba giinii (IP)

Konagin ¢evresi bir ana baba giinii olmustu. YG-376

< Anadan dogma (iP)

Delikanlilardan biri, “Anadan dogma soyunsan .... ATG-115 (CM-73; MM-424)

% (Birinin) anasi aglamak

Tek basima anam agliyor burda benim. YG-174

% (Birini) anasindan dogduguna pisman etmek

.... Kargadlizii 'nii, n’ola kurban!” “Anasindan dogduguna pisman et.” CM-42

% Anasii bellemek

“Bu demir, anasint belleyecek Firavun'un,” dediler. BOAD-153

% Anasim esek kovalasin!

... on kagit komayanin anasini esekler kovalasin. ATG-114-115 (YG-77)

% Anasimn gozii

... Centikli Ibram da Salih Usta da anasimin gézii heriflerdi. YG-178

% Anlam vermek

.... Tahir’in soguk davranmasina bir anlam veremedi. BOAD-51

% Anlamazhktan gelmek (anlamazhga vurmak)

Yolun yarisinda o kendini vermek istedi.. ATG-92 (MM-225; YG-62; BOAD-95)

% Anlasmazhga diismek

.... Afrodit’in Paris’i ile belki bir giizellik anlagmazlhigina diiseriz. ATG-147

s Ant icmek

.... babomun éciinii almaya ant ictim. CM-47 (MM-31; YG-60; BOAD-162)

¢ Ant verdirmek

Kadl ikisine de ant verdirip kitaba el bastirdiktan sonra .... MM-279 (YK-63)

< Ant vermek

eo.. Monzur Gollegi'ne ii¢ ¢akil atarak sth baboma ant verirler. MM-24-25
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% Apisip kalmak

Imam nikahiynan iizerine bi kuma getirir de apisip kalirsin. YG-117

¢ Aralarma kara Kkedi girmek

Aramiza kara kedi mi girdi yogsam? YG-88

% Aralarindaki buzlari eritmek

Bir sey yapmak, aradaki buzlar: eritmek lazim. ATG-15

% Aralarindan su sizmamak

“Ablayla Hatge nin aralarindan su sizmaz. YG-143

% Arapsaci gibi

Davaniz arapsag¢i gibi bir davaysa da Tanri 'nin izniyle .... MM-263-264

s Arasi (aralan) acilmak (acik olmak, bozulmak)

... kumandarla aramizin agilmast bize ziyan getirir. MM-174 (BOAD-178)
% (Biriyle) arasi olmamak

Oysa pavlike katipleriyle hi¢c aram olmad sindiyecek. YG-192

% Arasmi (aralarim1) acmak (bozmak)

.... marabanin arasint agmaya, tapu senedini icat etmistir. MM-340 (BOAD-22)
% Araya girmek

Nahiye miidiirii araya girdi .... ATG-62 (CM-59; MM-20; YG-42; BOAD-20)
% Araya (aralarma) sogukluk girmek

Haci Kadir’le araniza sogukluk girsin diye muskalar yazdirdim .... YG-119
% Aray1 agmak

Ama Murat in traktorii iyice arayr agmisti. BOAD-166

¢ (Birinin, bir isin) ardina (arkasina) diismek

Otekiler de ardina diistiiler. MM-89 (YK-34)

% An gibi

.... agiretini zapt etmis, art gibi ¢alisan kullarini zulmii altinda .... MM-254
% An kovam gibi islemek

Kosk art kovanu gibi isliyordu. YG-14

% (Bir seyi) arkada birakmak

.... giden yolu arkada birakanda yoruldugumu, aciktigimi soyledim. MM-170

s Arkadan varmak

Ule Zaza, ule itoglu arkadan vurmaya aliskindir soyun senin. CM-63
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% Arkasma (bile) bakmadan gitmek (kagcmak)

Murat, arkasina bakmadan yiiriidii gitti. BOAD-96

< Arpaya katsan at yemez, kepege katsan it yemez (IP)

Giizelligin arpaya katsan at yemez, kepege katsan it yemez! MM-160

% Asip kesmek

Demek ki sihlari, agalar: asip kesmekle, siirgiine géndermekle .... MM-321

s Asker gibi

... kiliglarla igeri girdiler, kol kavusturup karsisinda asker gibi dikildiler: YK-
154

% Aslan gibi

Aslan gibi erlerimiz celladinin elinde can verdi .... MM-241 (YG-19; BOAD-28)

% Aslan kesilmek

Tepelerinden yumruk kalkti mi aslan kesilirler. YG-199

% Ashna bakarsan

“Aslhina bakarsan, bu atesten de sikdyete hakkim yok. ATG-90 (YG-392)

s Astig1 astik, Kestigi kestik

.... Elaziz pasasini, astigr astik kestigi kestik vali getirdigini .... MM-217

X/
°

(Birinden, bir seyden) asagi kalmamak
.... gavurlardan asag1 kalmamak istegiynen iyi bakilirdi camiye. ATG-70 (MM-
231)
¢ Asagidan almak
. “Ben oraswn diistinemediydim,” diye asagidan aldi. YG-80 (BOAD-111)
% Asinalik gostermek
.... ustalarin her birine ayr: ayri asinalik gosterdi. YG-226
% At oynatmak
.... Rus Kazaklari Dersim’e girmis, Ovacik 'ta at oynatmiglardir. MM-33
*  Ates acmak

L)

.... memurlariyla catigsmislar, birbirlerine ates acmiglar. ATG-117 (CM-23)
s Ates almak
Lakin iki elden sonra silahi ates almamig. MM-289

s Ates bacay (sacagl) sarmak

Ates bacayr sarmis da haberimiz yok, dedi. MM-350 (BOAD-94)
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% (Birine) ates basmak

Memo, ates basip tere bulanan yiiziinde elini gezdirerek .... MM-254 (YK-69)

s Ates gibi

Viicudum ateg gibi yaniyordu. ATG-37 (CM-100)

% Ates sagmak

.... mavzeri Sorikoglu’na dogrultmus, gozleri ates sacar. CM-148 (MM-98; YK-
60)

s Ates piiskiirmek

Demin buraya gelirken yolda karsilastim. Ates piiskiiriiyordu: YG-320

% Ates yagdirmak

Gazi Pasa 'min Ebabil kuslari, gokten ates yagdrirdi. CM-21

% Atese atmak (IP)

.... talip ¢tkip ¢colugun ¢cocugunu, aynali diikkdanini atese atarsin?” dedi. MM-269

s Atese vermek

.... samanliklari, maraba haymelerini atese vermislerdi. MM-153 (YG-475)

s Atese vurmak

Danalar, koyunlar kesilir, atege vurulur. MM-21

% Atesler icinde yanmak

... sarulyydi, viicudum ategler icinde yanardi .... CM-181 (MM-128)

% Atip (atmak) tutmak

Pasa’ya, Osmanli’ya agiz dolusu atip tutarmig. MM-218 (BOAD-101)

% Avaz avaz bagirmak

.... Memo? diye avaz avaz bagirmak, yerde yatip .... MM-214 (YG-42)

% Avaz caktigi kadar

... kendinden ge¢mis bir halde avazi ¢tkug kadar haykiriyordu: BOAD-170

% (Paray1) avucuna saymak

.... kefil etmeden de parayr avucumuza saymadi. CM-160 (MM-352; YK-9)

¢ Avucunu yalamak

“Avucunu yala sen!” YG-387

% Avucunun ici gibi bilmek

Bunu avucumun igi gibi bilirdim. CM-34 (MM-230)

“ Avucunun i¢ine almak

Biiyiik sehir korkusu hepsini avcu i¢ine almisti. BOAD-185
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% Ay gibi

Biitiin giin yol tepmisken yiizii ay gibi isildardi. CM-166

s Ayagina ¢agirmak

“Goriismek isteyen evime gelir, ayagina ¢agwrtmaz adami,” diye soylendi. YG-
362

% Ayaga firlamak

.... sonra torbayr kaptim, ayaga firladim. CM-14 (MM-141; YK-174)

% Ayaga kaldirmak

.... haykirarak kaprya ¢ikar, tiifek sikip oba halkini ayaga kaldurir. MM-21

% Ayaga kalkmak

Beni goriince ayaga kalkiyorlar. ATG-48 (CM-96; MM-69; YG-27; YK-103;
BOAD-27)

% Ayagi (ayaklar) suya ermek

Ama ilaglarin fayda etmedigini goriince belki ayagt suya ermistir. YG-431

% Ayaga diismek

Sonra kosup ayagima diistiiler. MM-211

% Ayagima gecirmek

Bir de postal gecirdim ayaklarima. ATG-151 (YG-20; BOAD-37)

% Ayagna (ayaklarina) kapanmak

Hep birden begimizin ayagina kapandik .... CM-31 (MM-21; YG-246; BOAD-
132)

% Ayagmi denk almak

Ayagni denk ala!.. dedi de dayimin Sth Persin’le .... MM-207

% (Bir yerden) ayagini1 kesmek

.. efendilerin de ayagini kesmeye destek buluruk,” .... MM-415 (YG-129; YK-

62; BOAD-93)

% Ayagm (ayaklarim) 6peyim

Kosarak geldi, Hact Kadir'in ellerine sarildi: “Ayagint dpeyim bagisla...” YG-
396

% Ayagin (ayaklarim) siiriimek

Hamido sallanip ayagnu siiriiyerek gelende Azbet agasi Huso dedi ki: MM-87

s Ayak acmak (vermek)

Sonra o ayak verdi, ben tiirkii diistirdiim. CM-58
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< Ayak ayak iistiine atmak (iP)
Ayak ayak iistiine atmisti. YK-52
% Ayak basmak
Ben kasabaya ayak bastiktan iki saat sonra .... ATG-61 (CM-54; MM-41; YG-14)
% Ayak basmamak
Dil bilmezligimi bahane ederek odama ayak basmazlardi. MM-130
% Ayak diremek
Lakin ayak dirememize tiirlii biihtan soylenir. MM-32 (YG-23; BOAD-149)
% Ayak siiriimek
Iki yigidin isteksiz, goniilsiiz ayak siiriidiiklerini goren .... MM-224
% Ayak tutmak
Marabalar gevre a¢ip davulcuya ayak tutarak oyuna ¢iktilar. MM-83
% Ayak uydurmak
Sandiklarda asili ¢canlarin, ¢ingiraklarin ciimbiisiine ayak uydurmusum, bir hava
tutturmusum. CM-51 (MM-82; YK-161; BOAD-23)
% Ayaklar altina almak
. “Din-i Islam’1 ayaklar altina alan, Halifemiz efendimizi .... CM-46 (MM-31)
% Ayaklar yere degmemek
.... hatirina kanatlanmus, ugardi, ayaklar: yere degmezdi. MM-141
% Ayaklarina (ayagina) kara su (sular) inmek
“Ayaklarima kara su indi, yiiriiyecek takat komadi bende. YG-463
% (Bir seyi) ayakta tutmak
.... dinini diyanetini bilmezse neyle ayakta tutarsin onu birader? YG-459
% Ayikla pirincin tagini!
“O zaman ayikla pirincin tasini.” YG-257
% Aykir diismek
“Davaci tarafin usule aykurt diisen istegi uygun goriilmemistir .... MM-287
% Ayna gibi
“Su Okstiz kiz ytkansin tozu alinmis ayna gibi isildasin .... YG-142 (YK-44)
% Ayn diismek
Anasindan ayrt diigsmiis bir yavru oglak seslenir sanirdiniz. MM-89

¢ Ayrn tutmak

... $1hin, agamn, kulun, marabanin ayri tutulmamasinzi ister. MM-342
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% Ayrisi gayrisi olmamak

... “Camim, bizim ayruimiz gayrinuzg yok arkadasimla,” dedi. ATG-39

% Az buz olmamak

Az buz degil hani. BOAD-114

% (Bir sey) az gelmek

Az gelirse sonra tamamlariz. BOAD-123

s Az kald (kalsin)

....sarap ikram edeyim derken, az kalsin géziinden .... ATG-80 (MM-159; YG-
139)

% Aza coga bakmamak

Béyle zamanda aza ¢oga bakilmaz... YG-47

s Azar isitmek

.... bagwranda kadidan azar igitti. MM-280 (YG-397; YK-79; BOAD-41)

% Azrail’in elinden kurtulmak (248)

Bir de bilirdim ki o yasarsa ben de Ezrail’in elinden kurtulur .... MM-129

B

% Bacak kadar

“O, bacak kadar ¢ocuk taha...” YG-60

< Bagdas kurmak (iP)

.... divanda bagdags kurup oturmustu. CM-12 (YG-431; YK-9; BOAD-173)

% Bagirp cagirmak

Seyircilerin bagirip cagirmaktan sesi kisildi. CM-39 (MM-168; YG-255; YK-9)
% Bagh kalmak

“Sittin sene kendisine kole gibi bagh kalmalarint ister.” ATG-131 (MM-212)
% Bagr1 yanmak

Ah Saniye... Bagrim yaniyo! YG-393

% Bagrma basmak

..... kucakladi, bagrina basti. CM-24 (MM-24; YG-67; YK-61; BOAD-101)
s Bagrim delmek

Stla hasreti bagrimi delerdi. CM-64 (MM-359)
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% Bahse girmek (tutusmak)

Hikaye bitince etrafindakiler, Avct Nuri’nin o esnada donlarint kirletip
kirletmedigi tizerine bahse tutusmaya basladilar. ATG-22 (YG-143; BOAD-
114)

% Bahsi kazanmak

Sarap¢i Hidayet, “Bahsi kazanacaga benziyor bizimki .... ATG-116

+ Baht1 acik olmak

Hele yigidin avrattan yana bahti a¢tksa dag tas diisman kesilir ona. CM-80

¢ Baht1 acilmak

Bir nefes eyle ki bahtim acgila, iizerime dol bereketi sacila .... MM-19

% Bahti kara olmak

.... “Dilerim bahtin da kuzun gibi kara olmaya.” CM-52

% Baklay1 agzindan ¢ikarmak

Baklay: agzindan ¢ikariyor: “Sunlar bir gelsinler de .... ATG-38 (YG-204)

< Bal gibi

.... Usta’y1 desteklemeseydi, Ali Reis bal gibi kazanacakti muhtarligi... ATG-75

¢ (Birine) balta olmak

Oniimiizden selam verip gegerken nahiye miidiirii balta oldu ..... ATG-112

% Bana bak!

“Bana bak!” dedi Ramiz.” YG-202

% Bana misin dememek

Stiliin gibi viicuduyla sabahlara dek oynardi da bana misin demezdi. YG-71

% Baski yapmak

.... onlemeye kalkacak, tiirlii baskilar yapacak kéyliiye, kasabaliya. YG-101

% Baskin ¢cikmak (gelmek)

... Osmanly’min kotii niyetinden baskin ¢ikamamustir. MM-437 (YG-100)

% Baskin vermek

Pacal yapmaya firsat vermeden baskin vereyim .... ATG-10 (CM-20; MM-37)

% Baskina ugramak

Bir baskina ugradilar mi, mazgallardan eskiyalara .... ATG-56

s (Bir seyden) bas alamamak

“Sancidan bas alamiyom ku...” BOAD-72
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s Bas etmek

Bulduklarim sihin kizint kagiracagimizi 6grenende “Yok babo, onunla basg
edilmez, ” deye ¢ikip giderlerdi. CM-54 (MM-241; YG-166; YK-73; BOAD-
173)

% Bas basa birakmak

Onu hayw dualart ile bas basa birakarak .... ATG-154 (YG-149; BOAD-92)

% (Biriyle, bir seyle) bas basa kalmak

Behram Usta ile bas basa kaldik masada. ATG-75 (CM-61; BOAD-50)

% Bas basa vermek

.... gelini kizi bas baga verip soylesmeliyik ki hiddetle kalkip .... MM-242

% Bas edememek

.... Bag edemeyecez yoksa bu isi... " dedi. ATG-152 (CM-158; MM-316; YG-199;
YK-38)

% Bas egmek

.... Tanri’dan baskasina bas egmeyen yigit bir yiirek tasirim. MM-91

% Bas gz etmek

Hanefi Aga’nin adamina bas goz edemedin .... MM-98 (YG-44; BOAD-25)

< Bas kaldirmak (iP)

Ona bas kaldiranlara pes dediresiye dek .... CM-18 (MM-32; YG-162; BOAD-
89)

% (Bir yola) bas koymak

Gelinin selameti ugruna ant vermis, bas koymusuz. MM-112

< Bas olmak

Asirete bas olacak kisi, her aciya, her sikintiya katlanmasini bilmeli .... MM-27

< Bas taci etmek

.... basimiza gecgirek, getirip obamiza bas tact edek.” CM-186 (MM-24; YG-193)

¢ Bas iistiine

“Bayg iistiine, dediler.” CM-206 (MM-263; YK-37; BOAD-189)

% Bas iistiinde yeri var

Fazla ne demek? Bagim iistiinde yeri vardwr. CM-115

< Bas vurmak (iP)

Elaziz’e varip helal siit emmig bir abukata bas vurmug. MM-195
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% (Biriyle) basa citkmak

Bdéyle bir adamla toy delikanlinin baga ¢ikmasi zor. CM-61

s (Bir seyle) basa ¢ikmak

“Bu motorlart almadan nasil basa ¢tkyyordunuz dalgalarla?” diyorum. ATG-54

% Bas1 agrimak

Agamnin izinden ayrimasaniz iyi idi. Basiniz agrimazdi. CM-138 (MM-314)

¢ Basi belaya girmek (ugramak)

.... yolda rastlayacagimiz bedevilerle bagimiz belaya girmez... dedi. MM-179

% Bas1 darda kalmak

Basin darda kalanda bana haber salasin, yardimina .... CM-51 (YG-157)

% Basi derde girmek

Orada bulunmasam herhal cendermeyle bast derde girerdi. MM-426

% Bas1 donmek

Bagsin mi1 déner? diye sordu. “He,” dedim, “basim doner.” CM-183

% Bas1 goge ermek (degmek)

Haci Raif’i partinize alacaksiniz da basiniz goge mi erecek. YG-354

% Basi nara yanmak

Bu sikayetligini duymamis olayim. Basin nara yanmasin. CM-82 (MM-270)

< Basi sikilmak (sikismak)

Basin sikildiginda sana para ulastiririk. CM-31 (MM-38; YG-105; YK-74;
BOAD-62)

% Basim goziim iistiine

oo.. “buyrugun basum iistiine, goziim iistiine.” CM-58-59 (MM-105)

oS

* Basimla beraber

.... gelsinler, basimla beraber,” dedi, Hatice Hanim. YK-106 (BOAD-16)

X/
°

Basina bela agmak

.... edenler rahat durmazlar, basina yeni belalar agarlar. CM-61 (MM-196)

R/

«* Bagina bela almak

)

Bagsimiza bela almisiz meger. YG-20

< Bagsina buyruk (iP)

“Bu daglarda basima buyruk kalam dersen, herkesten giiclii .... CM-48 (MM-
336)
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+ Basma ¢ikarmak

Basimiza ¢ikarmugiz kariyi efendim. ATG-155 (MM-353)

+ (Birinin) basina cikmak

Sustugumu yilginligima verip bagima ¢itkmissinizdir. MM-391 (YG-390)

% (Birinin) basina ¢corap 6rmek

“Basima yeni bir ¢orap érmeye kalkacaksan vazgeg, séyleme...” YG-68

+ Basma dert acmak

Fwrsatimi bulduk¢a basimiza bin dert agacaktir. CM-29 (MM-295; YG-353)

% Basina dikmek

Testiyi aldi, dikti basina bitirdi, elinin tersiyle .... ATG-59 (MM-124; YG-168)

¢ Basina devlet (talih) kusu konmak

Senem kizimizin basina da devlet kusu konmustur. MM-51 (YG-110; YK-11)

% (Birinin) basina dikilmek

.... tespihini sakirdatarak resimleri ytkayan damadimin basina dikildi. YG-435

+ Basma dolamak

“Haci Kadirin basina doladigin beni elakadar etmez.” YG-321

% (Birinin) basina gaile agmak

Ola ki basimiza gaile acarlar. MM-361

% Basina gecirmek

Hoca kasketini basina gecirdi, kalkti. ATG-51 (CM-188; MM-104; YG-225;
BOAD-145)

% (Bir seyin) basina gecmek

oo kullugunu arz edip Ke... Usagi’nin basina gege... MM-40 (YG-177; YK-10)

% (Birinin) basina gelmek

Bunun iizerine Nuri, basina gelecek felaketi onlemek i¢in Yaradan’a siginarak
olanca giicii ile tahrayr hayvamn bilegine indirmis. ATG-21 (CM-18; MM-
161; YG-13)

< Basina (...) gelmek

Golde ilk kez yikanmazdi ki dayin boyle bir kaza gelsin basina. CM-79 (MM-28;
YG-66; YK-124; BOAD-44)

< Basina bela olmak (kesilmek)

Sorikoglu bela kesildi ki ne bela kesildi basimiza. CM-105 (MM-45; YG-23)
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¢ Basmna is agmak

Ben mi basina onca isler actirmisim? MM-62 (BOAD-97)

+ Basma is cikarmak

.... hahiye miidiirii. “Bagima ig ¢ikariwrlar bu agalar sonra.” ATG-80 (CM-123)
% (Bir seyi birinin) basina sarmak

Pagsanin niyetinde hayir olsa béyle bir belayr basimiza sardira? MM-332

+ Basina ta¢ etmek

Gel pes de de basim taci edeyim seni. CM-39

% Basina vurmak

Osle sicagi mi bagina vurmus, yoksa bir seye mi cant stkilmig, .... ATG-126
% Basina yikmak

Karst gelirsen sen bilirsin. Degirmeni ytkarim basina. CM-32 (MM-164)

% Basindan ge¢mek

Bu heyecan, hikayeleri kendi basindan ge¢mis olaylar .... ATG-172 (YK-181)
+ Basindan savmak

.... alirim seni bir giin...” diye basindan savdi. ATG-97 (CM-185; MM-27)
% Basim agritmak

“Basinizi agrittiysam keseyim,” dedi Tevfik ogretmen .... YG-337 (YK-80)
% Basim alip gitmek

.... adamlari pesimize diismeden basimizi alip gitmeliyik buradan! dedi. MM-163
% Basim baglamak

... bagim baglamak olduguna hiikiim vermisim ¢oktan. MM-79 (YG-211)

< Basim derde sokmak

Kizin basint derde sokarsin. YG-234

¢ Basim dinlemek

.... Giillii 'niin orda a’cik bagimi dinlesem iyi olur, degil mi, he?” YG-79

% Basim dondiirmek

.... tenin kokusu bagim dondiirdiigii su anda diis goriiriim .... MM-236

< Basim ezmek

.... yoldan, képriiden leskerini gecirip basimizi ezmeye kalkacaktir. MM-232
¢ (Birinin) basim istemek

Pasa, Memo Aga’nin basint istemistir. MM-467
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% (Birinin) basim1 nara yakmak

Nara yakarlar insanin basini, ” diye kahvedekilerin merakin gidikladiktan sonra
anlatmaya basladi: ATG-32 (MM-83; BOAD-91)

% (Bir yere) basim1 sokmak

Bicarelerin baslarint sokacak catilar: olsa elbet .... MM-338

% Basim tastan tasa vurmak

Sonra bagint vuracaksin tastan tasa ama is isten ge¢mis olacak. YG-204

< Basim yakmak

... glizel olmasaydi Osman’in basini yaktik, deye yiiregimde hicran kalirdi.” YG-
99

% (Bir sey birinin) bagimin altindan ¢ikmak

Bunlar hep senin baginin altindan ¢ikiyo. YG-134 (BOAD-151)

% Basimn ¢aresine bakmak

.... herkoy kendi basinin ¢aresine bakarmis. ATG-55 (CM-53; YG-239; BOAD-
140)

s Basmn derdine diismek

Baglarinin derdine diismiis sihlar, agalar, begler. CM-17

¢ (Birinin) basinin etini yemek

... SOztimiizii tutmayik diye sabah aksam bagimin etini yer. MM-79 (YG-25)

% Baskoseye kurulmak

.... lizerine ¢epegevre oturmuglar, agalar baskoseye kurulmugslardi. MM-57

% Bashk vermek

“Yok,” dedim. “Bashgni verir, uzlasirik.” CM-53 (MM-72)

% Bassaghgi dilemek

... oliim haberini duyurup bagsaghg dilemigtir. MM-184 (YG-378)

% Bassiz kalmak

... ‘Bagsiz kaldiniz da ondan yidiniz bu halti.” YG-89

% Basta gelmek

Balta ile agag devirmede Cano ile Cemsido basta gelirdi. CM-159

< Bastan asag (IP)

Giillii cepkeninin bastan asagi kahve oldugunu gériince, .... BOAD-55
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< Bastan ayaga (IP)

Beni sehre gotiirdii, bastan ayaga giydirdi, yeni dokiim takimlar: aldi. CM-49
(MM-186; YG-133; BOAD-36)

+ Bastan ¢cilkarmak

Oglani bastan ¢itkarmamis mi? YG-43 (BOAD-215)

% Baygin diismek

“Yarigsmada baygin diiserse bi ilag verir gari demirine.” BOAD-157

< Baygmlik gecirmek

Heyecandan bayginlik gegiren Fatma Bact'yi kolundan tuttu, siiriikledi. BOAD-
48

< Bayrak agmak

Kig kiyamette Sih Sayitlilar bayrak acmiglardi. CM-20 (MM-27; YK-40)

% Bayrak gibi

Onu bir kiirege asarak bayrak gibi sallandirdik. ATG-58

% Bayraklar acmak

Diigiinde de bayragini acarsa kasabaya tiim irezil oluruz. YG-122

% Bayram etmek (yapmak)

... ‘Bayram edeceginize oturup aglasaniz .... ATG-32-33 (MM-45; YG-61)

< Bayram havasi esmek

.... bir nese ve bayram havast esiyordu kasabada. ATG-186

< Beddua etmek (iP)

Ekmegim goziiniize dizinize, diye beddua eder. CM-126

% Bedduas1 tutmak

.... Kerbala’ya done!’ diyen Sth Sayit in bedduast tutmustur,” derlerdi. MM-464

% Bel baglamak

Yataklara bosuna bel baglarsin. MM-120 (BOAD-148)

% Bel kirmak

... coskunlukla bel kirp topuk degdirerek oynayan .... CM-189 (MM-123)

% Bela getirmek

... Akaball usaginin agasi Sth Persin’i basimiza bela getirdi. MM-40

+ Bela kesilmek

.... ondurmayak bunlari, der de iizerimize bela kesilirler. CM-172 (MM-154)
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% Belasim1 bulmak

“Lakin onlar da belalarini bulmugslardy,” derdi. CM-184 (MM-132; YG-188)

< Belaya catmak (girmek, ugramak)

Komiir gozlii bir sih kizi ugruna belaya girdim. CM-51 (MM-61)

% Beli biikiilmek

Onun yerini beli biikiilmiis, goziiniin feri sonmiis bir ihtiyar almisti. MM-283

¢ Belini dogrultmak

.... Serbest Firka’ya yazilsayd: bir daha belini dogrultabilir miydi? YG-91

¢ Bembeyaz kesilmek (olmak)

Migobizi bembeyaz kesildi. MM-466 (YG-423)

% Benden séylemesi

.... “Sen bilirsin gayri, benden soylemesi,” dedi, yiiriidii. YG-215

% Benzi atmak

.. namertliklerinden kuskulandigindan benzi ataraktan sordu: MM-356 (YG-

399)

% Benzi sararmak

Gussadan gonlii kararmus, benzi sararmug olan aga demis ki: MM-64

< Bereket ki (bereket versin ki)

Bereket ki Cemo ya ke¢i siidii emdirmisim. CM-31

% Berhudar ol!

Haci Kadir suyu aldi, “Berhudar ol giivercinim,” dedi. YG-68 (YK-53; BOAD-
233)

% Bes para etmez

“Soyun iinlii degilse bes para etmezsin onun goziinde...” BOAD-67

% Beter etmek

.... onu elimizden alirlar, maazallah bizi eskisinden beter ederler. CM-157-158

% Bey gibi yasamak

“Meger sen buralarda beg gibi yagsarmussin .... MM-356

% Beyni sulanmak

Beynimiz sulanmzis herhal bizim. CM-173

¢ Beyninden vurulmusa donmek

.... Halo’yu gorende beynimden vurulmuga dondiim, yakasina sarildim. CM-70
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% Bicak gibi

Bigak gibi kesen bir ayaz vardi. CM-47

¢ Biyik altindan giilmek

Gozlerinden yildiz sagilirdl. Biyik altindan giilerdi. MM-84 (YG-82; BOAD-88)
% Biyik burmak (biikmek)

Cenderme buyik burarak giildii. CM-203 (YG-25; BOAD-175)

s Biber gibi

Biber gibi yaniyordu gozleri. YG-163 (YK-139)

< Bicilmis kaftan (IP)

.... Kilise o is i¢in bicilmis kaftan,” dedi. ATG-71 (BOAD-22)

% Bildiginden sasmamak (kalmamak)

“Bildiginden sasma oyleysem,” dedi, sokak kapisina dogru iki adim atti: YG-113
% Bildigini okumak

Sen ne kadan siksan hayir etmez, onlar gene bildigini okurlar. YG-223

% Bile bile lades

Bile bile lades ... YG-84

% Bilegine giivenmek

Bilegine giivenen sopasini, kopegini ve de basligini alsin gelsin! CM-36 (YG-182)
% Bilir bilmez

Bilir bilmez séylenme sen... YG-105 (YK-31)

% Bilmezlikten gelmek

....yabanct obaya diistiigiinii bilmezlikten gelerek onu .... MM-50 (YG-391)

¢ Bin dereden su getirmek

.... vehametini sokmak i¢in bin dereden su getirir. ATG-72 (CM-61; MM-64)

% Bindigi dah kesmek

.... Miistafendi kardasim bindigin dali kestigini fark etmiyorsun. ATG-15 (YG-55)
< Bir agizdan (IP)

... kanciklar déviiniip bir agizdan agida dururlardi. MM-445 (YG-406)

% Bir araya gelmek

Peri Suyu Deresi’nde bir araya geleceksiniz. MM-416 (BOAD-17)

< Bir avuc (iP)

Bir avug insan ne yapar, ne ederik tek basimiza? CM-144 (YK-41)
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< Bir ayak once (evvel) (IP)
Izin ver de bir ayak énce gidek!.. MM-187
+ Bir ayagi cukurda olmak
.... Hafiz"in diikkdni éniinde bir ayagi ¢ukurda ne kadar .... ATG-50 (BOAD-90)
% Bir bardak suda firtina koparmak
Bir bardak suda firtina kopardim basbayagi... ATG-34
¢ Bir boydan bir boya
Kasabay1 bir boydan bir boya dolastim. ATG-37
% (Birinin) bir dedigini iki etmemek
Bir dedikleri iki edilmeyecek, dedi, .... MM-318 (YG-34; YK-83)
+» Bir deri bir kemik (kalmak)
Bir deri bir kemik goriiniirlerdi. MM-44
¢ Bir diisiincedir (diisiince) almak
Yonca Kiz 1 bir diisiincedir almisti: YK-116
% Bir hal olmak
.... yavrusuna bir hal olmasin deyi Monzur gézesindeki .... MM-22 (BOAD-88)
% Bir icim su (gibi)
Bir icim suydu kiz. YG-209 (YK-48; BOAD-199)
% (Elinden gelse, biraksalar) bir kasik suda bogmak
.... Cemo’yu bulsalar, bir kasik suda bogacaklardi. CM-101 (YG-61; YK-114)
% Bir kolayim bulmak
.. “Bir kolayr bulunur, sikilma bey,” dedi. ATG-84 (CM-81; MM-346; BOAD-

64)

R

% Bir koyundan iki post ¢ikarmak

“Yok,” derdi, bir koyundan iki post ¢ctkmaz. MM-346

% Bir koseye ¢ekilmek

Aksamlar: bir kéoseye ¢ekilir, rakisint icerdi. CM-68

¢ Bir kursun atim

“Bir kurgsun atimi yer, sonun sorasi,” diyor Avct Nuri. ATG-29

s Bir o kadar

“Bir o kadar daha para biriktirmeden ise bulasma.” YK-71

< Bir solukta (iP)

Benimkiyle tingirdattiktan sonra onu da bir solukta i¢cti. ATG-108 (YG-75)
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% (Birinin) bir soziinii (dedigini) iki etmemek
... bir soziimiizii iki etmeyip angaryada ¢alisan .... MM-332 (YG-101)
+ Bir tasla iki kus vurmak
Sth Persin’in bir tasla iki kus vurmak diledigi anlasilirdi. MM-76
% Bir yolunu bulmak
Hapisten ¢ikanda bir yolunu bulup ka¢cmaya ahdettim. CM-64 (MM-321; YG-29;
YK-103; BOAD-102)
+ Birbirine diismek
Bu haksiz davaya kalkmakla boliiniiriik, birbirimize diiseriz. MM-34
% Birbirine girmek
... kasabanin Rum halki birbirine girmis. ATG-73 (CM-40; YG-11)
+ Birbirini cekememek
Osman Aga ile Hiiseyin Aga birbirlerini ¢cekemezler. BOAD-17
% Birbirini yemek
.. mahkemesiz kalsa insanlar birbirlerini yerler. MM-463 (YG-117; BOAD-231)
% Bismillah demek
.... Bismillah deyip elimizi sahanlara uzatanda dayim .... CM-57
< Bit yenigi (IP)
Onbaginin ettiginde bit yenigi aramakta yerden gége haklisin! MM-435
% Bitap diismek
Lakin gece uykusuz yol tepmekten oyle bitap diismiisiim .... MM-172
% Biti kanlanmak
Huso, damarina basti, “Elaziz pasasina kapilanali biti kanlanmistir. MM-205
% Bitmez (bitip) tiikenmez
Asiret reislerinin bitmez titkenmez rekabetleri .... MM-460 (BOAD-203)
% Boga gibi
Menekse Kiz’a asan boga gibi gii¢liidiir. CM-170 (MM-107)
% Bogaya cekmek
.... yast kiiciik oldugundan bogaya ¢ektirmedigini séylemisti. CM-164-165
% Bogaz diigiimlenmek
Memo, hickirtk bogazinu diigiimledigini gorende ... MM-239
% Bogazi1 kurumak

... Viicudunu bir ates sardi, bogazt kurudu. YG-130-131 (BOAD-170)
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% Bogazina dizilmek

Herkesin lokmasi bogazina dizilecek... BOAD-188

< Bogazini yirtmak

.... goziiniin yasini silende kuru bogazimi yiwrtarak bagirdim. CM-199

% Bok yemek

.... dile diisecek, el dlemi kendine giildiirecek bi bok yemisti besbelli. YG-293

% Borca batmak

Adami borca batirir, malsiz kormus, derler. CM-142

% Borca girmek

Para istediler. Borca girdim, gotiirdiim. ATG-61

< Borc bilmek (iP)

Diinyada kilina dokunacak namerde ecel serbeti icirmeyi borg bilirim. MM-175

% (Birine) bor¢lu bulunmak (olmak)

Canimi, wrzimi borglu oldugum bir yigittir, diye ekledim. MM-190 (BOAD-46)

¢ (Birinin) borusu 6tmek

Miiezzinoglu’'nun da borusu otmez burda. YG-201

% Bos bulunmak

Miiezzinoglu bos bulundu, bir adim geriledi. YG-72 (BOAD-13)

s Bos diismek

“Senden bog diigtiim madem, kocasiz kalmaktansa elbet kabul ederim .... YG-420

< Bos vermek (IP)

... “Bogver!” der gibi elini salladi. ATG-67 (YG-39; BOAD-206)

% Bosa ¢cikarmak

Hele Hizir niyazlarimi, adaklarimi bosa ¢tkarmady .... CM-187 (MM-209; YK-
14)

% Bosa ¢cikmak

Umdugumuz bosa ¢ikarsa hep dagiliriz. YG-291 (YK-135)

% Bosa gitmek

Perhize yattin madem, bu geceki istihkakin da bosa gitmemis olur. ATG-105
(MM-242; YG-423; BOAD-14)

< Bosbogazlik etmek (iP)

... Ali Efe bogbogazlik mi etti ki? ATG-49 (CM-135; MM-94; YG-290)
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% Boy atmak

Beni boy atmus, hemi de kiz kaftani geymis gérende giiliimsedi. MM-44 (YG-48)

¢ (Biriyle) boy ol¢iismek

Clinkii gecikseydi Silvana ile Liikresia adinda iki Latin tanriga ile boy olgiismesi
gerekecekti. ATG-144 (CM-19; YG-176;, BOAD-103)

< Boydan boya (IP)

Karst duvari biiyiik iki dolap boydan boya kaplamisti. YG-167

¢ Boynunu biikmek

“Vermeyiverirlerse, diyorlar da bir daha demiyorlar,” diye boynunu biikiiyor Ali
Efe. ATG-38 (MM-81; YG-49; BOAD-104)

< Boynunu vurmak

Bir boynu vurulacak, kefeni diiriilecek agadr ki he¢ sorma! MM-66

< Boynunun borcu olmak (iP)

Aver da “Dagin kusunu, tavsanini getirmek de benim boynuma borg¢ olsun...”
diye vaatte bulunmug. ATG-28 (CM-18; MM-50; YG-283)

% Boynuz takmak (takinmak, taktirmak)

Boynuz taktig bir yana, giiniin birinde senin yiiziinden kodesi .... BOAD-79-80

% Boyun egmek

Efendilerimizin isteklerine boyun egecegiz. ATG-10 (CM-121; MM-43; YG-198)

% Boyun kirmak

Her soziinde bir boyun kirtyordu. YG-48

% Boyuna bosuna bakmadan

Boyuna posuna bakmadan bu sozleri agzina almaya sikilmiyor musun? YG-19

% Boyunun dlciisiinii almak

“Bi de kasnakta mi boyunun él¢iisiinii almak istiyorsun?” YG-181

% Bozguna ugramak (vermek)

.... Diyaribekir’de bozguna ugradigi, Elaziz’i de bosaltip .... MM-37

% Bulanti vermek

Bu haber énce yiiregine bulantt vermis sonra da kanini beynine ¢ikarmisti. YG-
363

¢  Bulup bulusturmak

Bir yerden bulup bulusturur, denklestirdi tist yanini. YK-70
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¢ Buluttan nem kapmak

Lakin buluttan nem kapan harami, ola ki niyetimi sezinleyip .... MM-297

¢ Bundan iyisi can saghgi

“Bundan iyisi can saghgr.” YG-412

% Burnu bilyiimek

“Burnunuz biiyiidii diyecegim ya, aslinda hormetlicenedir .... YG-88

+» Burnu (bile) kanamamak

... kimsenin burnu bile kanamaz. ATG-136 (MM-245; YG-329)

% Burnu kirllmak

.... Allah var, Ayse’nin burnu kirllsin diye, seve seve .... YG-122

% Burnunda tiitmek

Davarin kokusu tiiterdi burnunda. CM-123 (MM-125; YG-48)

% Burnundan getirmek

Burnundan getirirler yaptigini... CM-146

% Burnundan solumak

Cano burnundan solurdu. CM-151 (MM-98; YG-117)

%  Burnunu ¢cekmek

Can pazarlamaya c¢ikacagim giin Cemo, yorgani basina c¢ekip sabahacak
uyumadi, burnunu ¢ekti, ince ince agladi. CM-176 (MM-106; YG-36, YK-
13)

% (Bir ise) burnunu sokmak

.... boyle ¢carpasik islere burnunu sokmast yakisik almaz. YG-109 (BOAD-97)

% Burnunu siirtmek

Giillii 'niin burnunu siirtmesi bana yeter. YG-390 (BOAD-223)

% Burnunun dibine sokulmak

Burnumun dibine sokuldu, omuzlarimdan tutup gozlerimin icine bakti .... CM-

90
% Burnunun diregi sizlamak
Burnumun diregi sizlar, yanagimdan yas siiziiliirdii. MM-144
¢ Burun buruna gelmek
ooo. ¢lktigimiz sira cenderme Ali’yle burun buruna geldik. MM-392 (YG-30)
% Buyrugu altina girmek

.... elbette ki buyrugu altina girerik, sadakatle hizmet goriiriik,” demig. MM-24
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% Buyur etmek

Iceri buyur ettim. ATG-78 (MM-18; YK-82; BOAD-52)

s Buz gibi

Buz gibi olmus, frigidaire sanki miibarek .... ATG-104 (MM-183; YG-151; YK-
86)

% Bugiinden tezi yok

Gidecek olanlar bugiinden tezi yok s ...tir olsunlar! CM-145 (MM-48; BOAD-22)

+¢ Biilbiil gibi konusmak (okumak)

“Karakolda su¢lunun biilbiil gibi konusmast sopa korkusunadir.” YG-464

% Biilbiil kesilmek

“Bana kalirsa saglarindan agaca asalim, o saat biilbiil kesilirler.” YG-405

% Biiyii bozmak

Uzerimdeki biiyiiyii bozmak icin yatirlara, ocaklara tasindi, durdu. CM-91

% Biiyiik soziime tovbe!

Tahir’le he? Biiyiik soziime tovbe... BOAD-29

C

% Can atmak

Cemo ’'nun imdadina yetismeye can atardim. CM-205 (MM-17; YG-80; YK-148;
BOAD-184)

% (Bir seye) can gelmek

Kansiz yiiziine can gelmisti Gonca Ana’min. YK-15

< Can havliyle (IP)

.... ikisi birden can havliyle ileri atiliyorlar... ATG-138-139 (MM-433)

s Can cekismek

Can ¢ekigen hayvanlarin beynine kursun sikildi. CM-24 (MM-93)

% Can kalmamak

Heg birimizde can kalmamigti. CM-64

% Can kaygisina diismek

Topal begzade can kaygisina diismiistii. CM-15 (MM-177; YG-375)

¢ Cana kiymak

Beli, simdiye on bes cana kiymus bir canavardir. CM-179
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% Can vermek

.... hancerinde can vermistir. CM-188 (MM-133; YG-140; YK-114; BOAD-125)

% Can yakmak

Can yakanin cani yanmali. YG-406

< Can yoldasi (IP)

Elif Gelin, Yonca Kiz'in can yoldashgindan pek memnundu. YK-66

% Canavar gibi

Ama ceyran kimi timarli, canavar kimi yabani yetistirmisim onu. CM-11 (MM-
25)

% Canciger olmak

Canciger oldular. BOAD-121

s Cam cekmek

oo kirmizi kirmizi 151ldayan elmalardan birini cani ¢ekti. YG-126

% Cam ¢cikmak

“Dogramacinmin ogluyla adi ¢ikacagina cani ¢iksin taha eyi...” BOAD-94

% Cam sikilmak

.... yoksa bir seye mi cani stkilmis ... ATG-126 (MM-27; YG-22; BOAD-21)

% Cam yanmak

Gece vakti cani yanan marabalarin feryatlart .... MM-42 (YG-42; BOAD-37)

% Canina kastetmek

Dayimdan ne istemis de canina kastetmis? CM-179 (MM-83)

% Canima kiymak

Utancindan canina kiydr oglan .... ATG-61 (CM-48; MM-38; YG-139; BOAD-
176)

% Canina minnet (olmak)

Benim canima minnet... YG-143

% Canina okumak

Koylerden getirttigi en acar horozun bile canina okumus ... ATG-79

% Canina susamak

Canniza mi susamissiniz ki cevap vermezsiniz? MM-188

+» Canmina tak demek (etmek)

Oglanin canina tak demis artik. ATG-96 (CM-35; YG-471)
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% Canina yetmek

Ac¢lik canimiza yettiginden seytana uyduk. CM-178 (MM-99; YG-190)

¢ Canmndan bezmek (bikmak veya usanmak)

oo ¢alisan kullarini zulmii altinda ezip canindan bezdirmistir. MM-254 (YG-20)

% Canmm almak

Ben sen gibi baskasina kollarimi tutturup camini almaya yeltenmezim. CM-209
(MM-78; YG-69; BOAD-105)

s Camm bagislamak

“Bak gardas,” dedim, bize hizmet edersen canint bagislarik .... CM-204 (MM-
177)

¢ Camm disine almak (takmak)

Muhafaza memurlarinin canini disine takarak tutup getirdigini kanun serbest
birakir.” ATG-117 (CM-12; MM-190; BOAD-129)

% Canmm sikmak

... actklama miidiiriin camint stkmugtt anlasilan .... ATG-125 (MM-322; YG-58;
BOAD-158)

% Canini vermek

.... buraya tebdilihava i¢in geldiginizi séylerseniz size canini bile verir kardasim.
ATG-10 (MM-20; YG-278; YK-83; BOAD-196)

% Canmm yakmak

Agalik hakkimi kullanip canlarint yakmayayim. CM-118 (YG-66)

% Cankulagi ile dinlemek

... konugmay1 cankulagyla dinler gériiniiyor. ATG-166 (MM-168; YG-194)

< Canla bagsla (IP)

.... miisteriye canla basla hizmet etme yetenegini yitirmemisti. BOAD-204

% Cayirt1 koparmak

O anda bir caywrti koptu. CM-24 (MM-21)

¢ (Birini) cebinden ¢ikarmak

Taha nice zaman cebinden ¢ikarir o senin gibileri. YG-30 (BOAD-55)

s Cefa cekmek (gormek)

... Sth kizinin safa yerine cefa gordiigii bir yana .... MM-277
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% Cehennem ol!

“Hadi cehennem ol, firla!” dedi, iceriye kacan Kevser’in ardindan seslendi: YG-
20

% Cehenneme kadar yolu var

Durdugun kabahat. Cehenneme kadar yolun var. YG-165

% Cehennemi boylamak

Megerki Nazife kahrindan ¢atlayip cehennemi boylasin. YG-118

¢ (Birinin) Cemaziyelevvelini bilmek

“Mutaf Hoca... Cemaziyiilevvelini hep biliriz. ATG-139

% Cennet gibi

Burasi oraya nispet cennet gibi yer. YG-155 (YK-76)

% (Birine) cephe almak

“Desene” dedim, “Kadir Aga’ya korkusuzca cephe almast bundanmis.” ATG-
182

% (Birinden veya bir seyden) cesaret almak (bulmak)

... hakkini korumaya cesaret bulursun?” diye kiikremis. MM-20 (YG-341)

+» (Birine) cesaret vermek

Kevser ona cesaret vermek istedi, “Bir sey mi dedin?” diye sordu. YG-35 (YK-
21)

< Cevap vermek (iP)

Kimsenin konusmadigint gérende gene kendisi cevap verdi. CM-113

% Ceviz kirmak

Sonra Durmus 'un annesinden, onun kwrdigi cevizlerden baslayarak .... ATG-161

% Ceylan gibi

.... hayvan dortnala kalkt, kiz da pesinden ceylan gibi kostu gitti. CM-92

< (Birine) ceza kesmek

Subeden ceza kesemezler. CM-59 (MM-218; YG-70)

% Ceza vermek

.... bu marsi1 soyledikleri icin onlara ceza vermeye kalkmig... ATG-96 (MM-76)

s Ceza yemek

.... li¢ defa mahkememizde ceza yemis olanlar var. ATG-118 (CM-56)

% Cezasmi bulmak

Cezasinit da bulmus. CM-136 (MM-178)
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s Cezasmi ¢cekmek

Mustafa Cavus, “Kabahat senin degil,” dedi, “Ciplak basa diismanliginin
cezaswni ¢ekti.” ATG-188 (CM-199; MM-296; YG-410)

s Civa gibi

Keratanin biiyiiyiince civa gibi ele avuca sigmaz bir adam .... YG-322

% Ciddiye almak

Aver Nuri aldirmadh. Isi ciddiye almist. ATG-18 (YG-179)

¢ Cigeri bes (on) para etmemek

[lle cigeri on para etmez namert Centikli olmasa. YG-155

< Cigeri sizlamak (iP)

Cigerin sizlamadan bunu nasil ettin bana Memo? .... MM-214

% Cigeri sizlamak (daglanmak) (kebap olmak)

“Bagsiniza gelenleri duyanda cigerim daglanmus .... MM-255

% Cigeri yanmak

Diinyasina doyamadan 15181 soénen yavruya cigerim yandi. MM-301

% Cigerini (delip) delmek (ge¢cmek)

“Sozlerin cigerimi deldi Cano Aga,” dedi. CM-31

% (Birinin) cigerini sokmek

“Bize kan kusturanin cigerini sékmek vacip olmustur,” dedigi duyuldu. MM-243

¢ (Bir yerde) cinler cirit (top) oynamak

Manastir yikintisinda riizgar hisildiyor, cinler cirit oynuyor. ATG-101

% Cinleri basina toplanmak (iisiismek)

oo kamimin aktigini duyanda tiim cinlerim basima toplandi .... CM-14 (YG-22)

% Cinleri (cin) tepesine ¢cikmak (binmek)

“Cinleri tepesine ¢ikinca da yapti yapacagini ihtiyar, degil mi?” YG-270

% (Bir yerde) cirit atmak

Gece vakti, kervani, cendermelerin cirit attigt yoldan aywrip .... MM-111

C

R/

¢ Caba gostermek

.... eline vurduysa da kurtulmak icin fazla bir caba gostermedi .... BOAD-79

R/

s Calim satmak

Calim sattim. Asiretin kyymatlistyim ben... MM-72 (YG-64; BOAD-67)
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% Calip cirpmak

Calip cirpmada 6l¢iiyii kagirmadan yanina bi gozcii komamiz ilazimdi... YG-80

s Cam devirmek

Saniye, sarhos dostunun ¢am devirmesini onlemek i¢in firladi .... YG-424

% Camura bulasmak (batmak)

Iki dakikada 6lmezsin, beni de camura batmaktan kurtarirsin... YG-401

% Canak yalamak

“Haci Kadir, Miiezzinoglu’'nun ¢anak yalayicist degil mi?” YG-127

% (Birinin) canina ot tikmak (tikamak)

Ugrilikla aga olanin ¢canina otu ¢cabuk tikarlar. CM-46

% (Bir seyin) caresine bakmak

Mademki igin icinde iki Italyan kadini var... Caresine bakariz. ATG-140 (CM-
105; YG-23; BOAD-97)

% Caresiz kalmak

Caresiz kalmisiz, sehre varip tapudan 6grenmeliyiz .... CM-103

< Catik kas (yiiz) (iP)

Yonca Kiz onun ¢atik kaslarinit goriince ¢iglhigi basti .... YK-164

% Cek! (cek arabam!)

Pilint pirtint topla, ¢ek arabani burdan, anladin mi? BOAD-192

% (Birine, bir seye) cekidiizen vermek

Sarapg¢i, bugiin kiligina kvyafetine ¢ekidiizen vermis. ATG-176

% Cekip almak

.... Cemo’yu hayvanin iizerinden ¢ekip aldiar. CM-198 (YK-113; BOAD-124)

% Cekip ¢evirmek

Karsiliginda aganin mandirasini ¢ekip ¢evirir. ATG-129 (CM-116; YG-164)

% (Birine) celme atmak (takmak veya vurmak)

Swniftan ¢ikarkene Sart bana ¢elme takti. YG-324

% Cene calmak

“Biz buraya keyfetmeye, ¢cene calmaya gelmedik oretmen,” dedi. ATG-27

% Cene yaristirmak

Oyalanmaya Huso ile ¢ene yaristirirdi. MM-227 (YG-63)

% Cene yormak

Mehmet arkalarindan bakti, “Bosuna ¢eneni yorma!” dedi Riza’ya. YG-162



104

s Cenesi diismek

Hele gelebildin ¢enesi diisiik kancik! MM-159

% Cenesini dagitmak

Ilkin pen dagatucugum cenesini... YG-257

% Cenesini tutmak

... ¢tkacak, mahcup kalacaksiniz,” diyende ¢enelerini tuttular. MM-279 (YK-
113)

< Ceteleye donmek (IP)

Ibigi yeni kapanmis yaralarla ceteleye donmiistii. ATG-79

% Ceyiz diizmek

.... evlenecek gelinler gibi ¢eyiz diizmeye durmus kendine. CM-87 (MM-225)

% Cighk atmak (koparmak, basmak)

Kiz bir ¢ighk kopardi: ATG-90 (CM-164; MM-126; YG-112; YK-124; BOAD-16)

< Cikar yol (IP)

Kaymakam vekili, Fahri yarbayn zoruyla ¢ikar bir yol diisiindii. CM-160

s Cikmaza girmek

Is boylece ctkmaza girmis. ATG-28

% Cirak vermek

Twrnak kadar ¢cogukkana bubam beni kasaba ¢irak verdiydi .... YG-108

% Cicek agmak (vermek)

Renk renk cigekler acmus, kirlarda kuzular, inekler otluyordu. YK-26

% Cicek gibi

Az sonra ¢igekler gibi temiz, saclarinda kirmizi kurdelesiyle .... YK-163

s Cift siirmek

Doktor Murat 6mriinde traktorle ¢ift siitrmemigti .... BOAD-159

% Cil yavrusu gibi dagilmak

Haftasina kalmadi, hepimiz ¢il yavrusu gibi dagildik. ATG-33 (MM-93)

% Cile cikarmak (doldurmak)

.... Memo, Sth Abuzer’in hareminde ¢ile doldurdugumu .... MM-138 (BOAD-55)

¢ (Birini) cileden ¢ikarmak

Kendine hakim olusu ¢ileden ¢ikariyor beni... ATG-170 (YG-363; BOAD-55)

% Cocuk gibi sevinmek

Cocuk gibi sevinirmis fakir Senem. CM-88 (MM-355)
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% Coluk ¢ocuk (IP)

Evdeki ¢oluk ¢ocuk acindan olsiinler, daha mi iyiydi? ATG-132 (CM-159; YK-
16)

% Corbada tuzu (maydanozu) bulunmak

.... Bizim de ¢orbada tuzumuz bulunsun.” ATG-121 (MM-270; BOAD-233)

% Cukura diismek

... “Seyit Raso, haramilerin kazdig1 ¢cukura diisecektir.” MM-398

D

% Dag (daglar) gibi (kadar)

Fabrikanin éniinde dag gibi tomruklar, hizarlanmis keresteler yigiliydr. YG-153

% Dag tas

Dag tas zindan kesilmigti bir kez goziime. CM-200

% Daga cikmak

... hi¢ kimsenin malini ugrilamadan, daga ¢tkmadan .... CM-140 (MM-291)

% Daga kaldirmak

Camlik Derebeyi 'nin cipi ile bir karyy daga kaldirmak. ATG-86

% Daglara diismek

Ben yakay1 kurtarip daglara diismiisiim. MM-356

< Dalavere ¢evirmek (dalaveresini dondiirmek)

.... Yoriik’iin onun hesabina dalavere ¢evirdigine tamamiyla inanmazlar. ATG-
136

% Dalga gecmek

Hem canim, sizan adam bu kadar net dalga gecer mi? ATG-44 (YG-158)

% Dalina binmek

Behram Usta giiliimseyerek gegistirmek istedi. Fakat Tevfik bindi dalina. ATG-76

% Dalip gitmek

“Beni neye ¢agirmigsindir, bir diyecegin mi vardwr sih kizi?” diye sormasa dalip
gidecektim. MM-78 (BOAD-222)

% Dananin kuyrugu kopmak

Dananin kuyrugu o zaman kopacak. BOAD-163

* Damarma basmak

Huso, damarina basti, “Elaziz pasasina kapilanali .... MM-205 (YG-30)
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% Damdan diiser gibi

.... gelince 1sitiversin bir daha,” diyor damdan diiger gibi. ATG-38 (YG-246)

+ Damga vurmak

Lakin siirii mali gibi alnina damga vurulmaz ki adamlarin. MM-68

% Daragacina cekmek

.... Senem olmasa acep daragacina ¢ekilecegimi bilsem Senem dir .... MM-280

+ Darbe vurmak (indirmek)

Namerde iyi bir darbe indirmigiz sih kizi. MM-212

% Dava etmek (a¢cmak)

Sth Mahmut 'un oglu dava agip elindeki kayitlarla .... CM-108

% Davaci olmak

.... Sth Persin’den davact olmak dilemis. MM-194 (YG-403; YK-73)

% Davet etmek

Birer viski icmek iizere bizi yata davet etmeyi de unutmadi. ATG-142 (YG-345)

< Davul ¢calmak (dovmek)

.... hey babo, diye davul ¢aldirwr tiim Zozana kéylerinde. CM-175 (MM-108)

% Dayak atmak

Riza’min nereye kactigint soyletmek icin Mehmet’e bir araba dayak attilar. YG-
243

% Dayak yemek

“Sen dayak yiyenin ¢arsi pazar ben dayak yedim .... ATG-82 (CM-34; YG-240)

% Dedigi cikmak

Huso 'nun dedigi ¢ikar da kininden Memo ’ya bir kotiiliik eder .... MM-82 (YG-
193)

< Defol! (IP)

“Ezrail istesin seni, kiz defol iceri!” YG-22

% Defterini diirmek

.... varip haraminin defterini diirek, kanimiza kan alak .... MM-242

% Deger vermek

.... kendine bunca deger vermesi Arap Miiezzinin gururunu oksadi. YG-429

¢ (Biri, birine) deli divane olmak

.... agiretin deli divane oldugu konugu sagina ald .... MM-74
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X/
°e

Deli etmek

... cevikligi, ele avuca sigmazligi Hamido 'yu deli ederdi. MM-87 (BOAD-55)
Deli gibi

... korkudan deli gibi uyanarak bagiran .... ATG-48 (CM-85; MM-234; BOAD-
52)

A X4

X/
°e

(Bir sey icin veya bir seye) deli olmak

.. sabah teftisinde kiiciik bir kusur etse yiizbasi deli olurdu. CM-63 (MM-204)
Delik desik etmek

.... diin ¢arsi icinde onu bicakla delik desik etti. ATG-94 (CM-186; MM-127)

* Delik desik olmak

A X4

D

Bak bi yol, viicudumun delik desik olmamug yeri kalmis mi? YG-244

s Deliye donmek

.... Fahri Yarbay, hey arslan,” dedim, sevinc¢ten deliye dondiim. CM-150 (MM-
85)

s Dem cekmek

Dem ¢ekende dag tas séylesir soylesir sanirsin. MM-81

% (Bir seyden) dem vurmak

Asiret nizamini korumaktan dem vurursun, sonra da .... MM-35

% ... demeye kalmamak

“Tevfik buna direktif vermis galiba,” demeye kalmadi. ATG-35 (MM-140)

% Denize dokmek

Yedi diiveli denize dokmiislerdir. MM-33

% Denk gelmek

“Oyle kétii zamana denk geldi ki hi¢ sorma Riza Abi.” YG-196

% Denk getirmek

Avci len, dagda karacagi denk getiremedin mi gene?.. ATG-29 (MM-158; YG-
173)

% Depo etmek

Tevfik, giindiizden, kumanyalar: bizim kuleye depo etti. ATG-36

+* Derde (derdine) derman olmak

Ortalik yatisanda bir hekim, anacigimin derdine derman olmaya geldi. MM-288

s Derde (dertlere) diismek

.... Cakalgedigi halkinin derdine diisiip bizi unuttuguna utandi .... MM-360
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% Derisi kemiklerine yapismak

.... duvar diplerinde derisi kemigine yapismis kopekler giineslenir. YK-7-8

¢ Derisini yiizmek

.... “Eziyet ederler sana, derini yiizerler.” CM-22 (YG-405; YK-96)

% Ders almak

... en namdar miiderrislerden ders aldiracaktir kizlarimiza. MM-51

s Ders gormek

Ders goren yirmi kadar kiz var.” YG-97

% Ders olmak

“Bu sana ders olsun itoglu it!” dedi Riza. YG-242

+» Dert etmek (edinmek)

Beni evlendirmeyi haftalarca, aylarca dert edindi kendine. CM-91 (YG-338)

% Dert yanmak

Halini anlamisiz da bize dert yanarmis gibi, “Ne yaparsin vazife...” dedi. ATG-
69 (CM-85; MM-454; YG-55; YK-61)

% Ders vermek

.... iyi bir ders vermiyorlar ki sunlara...” ATG-117 (BOAD-24)

«* Destan diizmek

......

R/

¢ Dev gibi

Dev gibi golgesi duvara vurmustu. YG-453 (YK-153)

% Dibini tutmak

Ocaktaki stitler tasiyor, tencerelerin dipleri tutuyor .... BOAD-17

% Dik dik bakmak

Hoca, gézliiklerinin altindan dik dik bakarak “Irahatsiz etmis olmayayim?” dedi.
ATG-70 (CM-138; YG-321; BOAD-21)

¢ Diken iistiinde oturmak (olmak)

.... Diken iistiinde oturuyor sanki. ATG-69 (MM-197; BOAD-188)

+ Dikilip durmak (kalmak)

.... ayakta dikilip kaldigimizi gérende Cenderme .... MM-187 (YG-79; BOAD-86)

+ Dikis tutturamamak

Yogsam orda dikis tutturamayacagini agnadin da mi savustun, he? BOAD-96
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< Dikkat cekmek

.... davranislar, derslerdeki basarilariyla okulda dikkati ¢cekiyorlardil. YK-183

+ Dikkatini ¢cekmek

Koy evierinin yapi tarzi dikkatimi ¢ekiyor. ATG-55

¢ (Birine) dil ¢ikarmak

Onun dil ¢ctkarip burun kirmasi damdabkileri azdirmisti. CM-99 (BOAD-42)

+» Dil (diller) dokmek

Bin dereden su getirip dil doktit. CM-176 (MM-27; YK-51; BOAD-121)

% Dil uzatmak

Hokiimatin kiitiigiine dil mi uzadwrsin? MM-386 (YG-106; BOAD-23)

s Dilden diisiirmemek

Bu sozii dilden diisiirmemek keyfi, giiven verirdi onlara. MM-234 (YG-371)

% Dile (dillere) diismek

Ileride Ke... Usagi’na hiikmedecek taze goncamizi dile diisiiriip helak olmaktan
kurtarmigsin. MM-74 (YG-98; BOAD-40)

s Dile gelmek

Adimiz dile gelir, iiniimiize kolge diiser. YG-126

% Dile getirmek

Onu nasil bakip biiyiitecegini dile getirdi. CM-175 (MM-31)

s Dili ¢oziilmek

Ictikee dilleri ¢éziiliirdii. CM-68 (MM-174; YG-464)

% Dili damagina yapismak (dili damagi kurumak)

... “Daha sabahtan dilim damagima yapisti.” ATG-23 (YG-257)

+ Dili dolasmak

Hadi artik... dilin dolasmadan anlat .... ATG-20 (YG-319)

% Dili tutulmak

Korkudan Sorikoglu nun dili tutulmustu. CM-208 (YG-464; BOAD-229)

% Dili varmak

Bu garip davaciya, yanls kapi ¢caldigini séylemeye dilim varmadi, ATG-61 (CM-
90; MM-141; YG-74)

+» Diline dolamak (takmak)

... Giilbucagi’m kotii semt diye dillerine dolarlar .... YG-11 (BOAD-81)
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% Dillerde dolasmak (gezmek)
Bu sebeple kalem kasli, giil nakish giizelligim dillerde gezer .... CM-17 (MM-62)
% Dillere destan olmak
Halim Bey’in dillere destan bir diigiin yapacagini soyliiyor, ATG-171 (CM-198;
MM-350; YG-380)
% Dilinden anlamak
Hiikiimat adami bizim dilimizden anlamaz. CM-103
¢ (Birinin) dilini baglamak
Zoru gosterip ananmin dilini baglasalar da yiiregine kilit vuramazlar. MM-274
% Dilini tutmak
.... bir sey diyemediler, canlari sikilsa da dillerini tuttular. CM-161 (YG-105)
+ Dilini yutmak
Hatice dilini yutar gibi icini ¢ekti: “Amanin, nasil dayandin abla?” YG-121
% Dimdik durmak
.... belli etmeyen yeni elbisesi i¢inde dimdik duruyor .... YG-373-374
< Dini biitiin (iP)
.... Senin gibi dini biitiin esnaf icin séylenmistir.” MM-402
% Dinine yandigim
“Dinine yandigimin Miiezzinoglu’su .... YG-197 (BOAD-109)
% Direktif vermek
“Tevfik buna direktif vermis galiba,” demeye kalmadi. ATG-35 (YG-227)
% Dirsek ¢iiriitmek
Az dirsek c¢iiriitmedin... BOAD-64
% (Birine) dis bilemek
Ona dig bilemeyen kim var bu kasabada? ATG-25 (MM-187)
% Dis gecirmek
. zenginmis ama Kadir Aga’ya dis geciremezmis. ATG-16 (CM-84; YG-215)
% Dis gicirdatmak
.... bu iglerin vebali kimindir biliyor, dis gicirdatiyor .... YG-100 (BOAD-230)
% Disini tirnagina takmak
Disimizi airnagimiza takmamuzg gerekecek. YG-95 (BOAD-137)

s Dise dokunmak

Hiiseyin Aga bu cami igin dige dokunur .... BOAD-18
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% Divan durmak

Ciimlemiz el kavusturup divan durduk. CM-154 (BOAD-21)

¢ Divaneye donmek

Lakin kara haberinle karsilasip divaneye donmiigiim. MM-237

% Diyecek yok

Zelho gelinin hiisniine, oyununa diyecek yogdu. MM-351 (YG-19)

< Diz boyu (IP)

Oysa yataklarda otlar diz boyu kalkmisti, hayvanlar yayilirdi. CM-139

% Diz ¢okmek

Cemo yatirin éniinde diz ¢oktii .... CM-166 (MM-49; YG-14; YK-127; BOAD-34)

s Dize gelmek

.... ceyramin ontinde hangi sth, aga dize gelmez ki kullar dize gelmeye. MM-23

% Dize getirmek

Iste simdi de kiiffar: dize getiren, mazlumu zalimden kurtaran .... CM-18 (MM-
36)

% Dizi (dizinin) dibinden ayrilmamak

.... erlik taslamaya ve de anasinin dizi dibinden ayrilmaya. MM-41 (YG-467)

% Dizini (dizlerini) dovmek

Elleriyle dizlerini doviiyor. ATG-40 (CM-29; MM-357; YG-293; YK-63; BOAD-
132)

¢ Dizlerinin bag ¢6ziilmek

Dizlerimin bag ¢oziilmiistii. YG-249

% Dogru bulmak

.... doktorlar, tekrar Uludag’a donmesini dogru bulmadiar. YK-129

% Dogru ¢itkmak

Miihendisin dedigi dogru ¢ikti kadi baba. YG-326

% Dolap ¢evirmek (dondiirmek)

Ne dolaplar cevirdiginden habarim var. YG-81 (BOAD-150)

% Domuz gibi

Domuz gibi biliyo bunu. YG-144 (BOAD-51)

** Donuna etmek (kacirmak veya doldurmak veya yapmak)

“Nasil soyleyeyim, istemedigin halde donuna kacwrdigin oluyor mu?”” BOAD-75
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% Dost tutmak

“Sindiki aklim olsaydi eve gelip giden erkeklerden birini dost tutar .... YG-120

s (Bir seye) doyum olmamak

oo kipwr kapirds, elde avucgta durmaz, yarim dilinin keyfine doyum olmazdi. MM -
421

% Doniip dolasmak

Doniip dolasip komutanimdan yardim dilemeye varirdim. CM-86

< Dért basi mamur (iP)

Esbabt mucibesini dort bast mamur yazdim. YG-258

¢ Dort bir taraf (yan)

Dért bir yana mesalalar dizildi. MM-139 (YK-109)

% Dort donmek

.... bisikletler, motorsikletler adada dort déniiyorlar. ATG-124 (MM-132)

% Déort duvar arasinda kalmak

Béyle tasali, kaygulu tek basina mi kalacaktim dort duvarin arasinda. CM-85

% (Bir ise) dort elle sarilmak (yapismak)

Siz de dort elle sarilhin, baba ocagim tiittiiriin. CM-31 (MM-333; BOAD-110)

% Dort gozle beklemek (bakmak)

Kargadiizii delikanlilar ise, ilk kar diisecek giinii dort gozle bekler oldular. CM-
33

% Dortnala kaldirmak

o.. hayvamin karmimi topuklayarak dértnala kaldirdi. MM-226

% Dortnala kalkmak

... kegisinin ki¢ina bir saplak vurdu, hayvan dortnala kalkti .... CM-92

s Dosta diismana kars1

Dosta diismana karst tam calim satacak zamanin senin. BOAD-174

< Dua etmek (IP)

Bacinla birlik yer, begine dua edersin. CM-13 (YK-101; BOAD-123)

% Dudak (dudagim) biikmek

Sarap¢i dudagim biiktii: ATG-98 (BOAD-27)

< (Isi veya durumu) duman olmak

.... gibi teftislerde de hep boyle gecikirse isin dumandir senin... ATG-111
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< Dur! (durun!)

Sarapgt, “Durun bakalim, ne ¢ikacak i¢inden?” dedi .... ATG-100 (YG-283)

< Durup dinlenmeden (iP)

Kadn, kizan bir ay durup dinlenmeden dokuduklar: bezleri diirmeye .... YK-9

% Durup dururken

.... ne diye rahatimizi kagirmak istersin durup dururken?” CM-91 (YG-188)

¢ Dut yemis biilbiile donmek

Dudunamedeki kug bunun yaninda dut yemis biilbiile déonerdi. YG-305

% Duymazhktan gelmek

Mustafa Cavus bunu duymazhktan geldi, “Bir kahve pisireyim, azicik dinlenin
beyim,” dedi. ATG-98 (CM-90; MM-426; YG-322; BOAD-42)

% Diigiimiinii ¢c6zmek

.... davamn diigiimiinii ¢ozecek saglam bir delil bulmugsunuz. MM-286

% Diigiin bayram etmek

... koy merasinda oradan buraya kosarak, yerlerde yuvarlanarak diigiin bayram
etmeye baslamislar. ATG-32 (MM-233; YG-115; YK-12)

% Diimen ¢evirmek

Kim bilir ne diimen ¢evirdi gene? YG-229

% Diin bir, bugiin iki

Diin bir, bugiin iki. Isimizi bi yoluna koyalim hele... BOAD-89

% Diinden hazir (razi) olmak

“Sen razi olduktan sonra ben diinden hazirum,” dedi. YG-179

% Diinya ahret kardesim (bacim) (olsun)

.... sen kardasimizsin, beg kizi da diinya ahiret bacimizdir. CM-18 (BOAD-118)

% Diinya dlem

Diinya dlem inanmistir analigimin Dicle’de bogulup kaldigina. MM-174

% Diinya bir araya gelse

.... “diinya bir araya gelse seni yalniz gondermezim.” MM-247 (BOAD-50)

% Diinya (diinyalar) birinin olmak

Kezban Asiye kizi buldugu giinden beri diinyalar onun olmustu. YK-162

% Diinya gozii ile gormek

Seni diinya goziiyle gordiigiime ziyadesiyle sevinmisim .... MM-73 (YG-50)
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% Diinya varms
Buz gibi olmus, frigidaire sanki miibarek kuyu. Oh... Diinya varmis. ATG-104

R/

* Diinyanin ka¢ bucak (kose) oldugunu gostermek (anlamak)
diinyanin kag¢ bucak oldugunu géstereyim sana,” diye gegirdim icimden.
CM-189

¢ Diinyaya gelmek

Bihikmetenlillah, dokuz ay on giin sonra bir ¢ocuklar: diinyaya gelirdi. ATG-56
(CM-25; MM-23; YG-59; YK-10)

% Diinyaya getirmek

... kara surath bir herif mi diinyaya getirmisti, haberim yoktu. CM-25 (MM-18)

% Diinyay1 tutmak

“Sarabimin tinii diinyayt tuttu da gene gozii Miiezzinoglu 'nun iintinde...” YG-55

% (Birine) diinyay1 zindan (zehir) etmek (diinyay1 basina dar etmek)

.... buralarda analar babalar, kizlarin diinyasini zindan ederler. CM-28 (MM-
213)

< Diis gormek (iP)

O gece diig gormiis olacagimi bir tiirlii kabul edemiyorum. ATG-47 (CM-76; MM-
69; YK-139; BOAD-226)

% Diis kinnkhigina ugramak

Diis kirtkligina ugrarum, diye bir sey sormamistim. YK-182

< Diise kalka (iP)

Diise kalka, solugum kesilerek dagin doruguna varanda bir de gérdiim .... MM-
433

< Diisman c¢atlatmak

“Oliimiimiizii bekleyen diismanlar ¢atlasin...” YG-73

% Diisman (diismam) kesilmek

Hele yigidin avrattan yana bahti agiksa dag tas diisman kesilir ona. CM-80 (MM-
41; YG-175; YK-114; BOAD-123)

+ Diisman olmak

Hasmimiza hasimlik eden yigit bize diisman ola. MM-32 (YK-112)

% Diisiiniip (diisiinmek) tasinmak

“Diisiindiim tasindim Haci Kadir, en miinasibi su: YG-61
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% (Biriyle) diisiip kalkmak

Miisliimanlarla kizlarinin diisiip kalkmalarina dikkatle engel oluyorlar. ATG-125
(YG-13; BOAD-91)

¢ Diizen vermek (diizene koymak, diizene sokmak)

Biz burada ¢ekismek icin degil, bir memleket davasini diizene koymak icin
toplanmis bulunuyoruz. ATG-133 (MM-47; BOAD-25)

% Diizen kurmak

.... Dicle’de boguldugum sanisini uyarmaya diizen kurmazdi. MM-171

E

< Ecel teri dokmek (IP)

.... korkak olan her saat ecel teri doker,” derdi. (CM-49) (MM-449)

% Eceli gelmek

... traktoriin mii, yoksa bizim camekanlarin mu eceli geldi acaba?” dedi. ATG-
115

+ EKkip Bi¢gmek

Sonra da Kadir Aga’va kapilanmis, Kadir Aga nin birka¢ doniim arazisini kendi
hesabina ekip biger. ATG-129 (CM-140; BOAD-104)

% Ekmeginden etmek

Tiih, ekmeginden etmislerdi adamcagizi. BOAD-192

% (Birinin) ekmegine yag siirmek

... Sorikoglu ’nun ekmegine yag mu siirersin,” dedi. CM-147 (MM-398)

% Ekmegini kazanmak

.... bubam beni kasaba ¢irak verdiydi, “Epmegini kendin kazan,” dediydi. YG-
108

% Ekmegini yemek

Hepsi de onun ekmegini yemisler. ATG-136 (YG-396; BOAD-105)

< Eksik etek (IP)

Lakin taksiratsiz bir eksik etegin rizasi hilafina koynuna giremezim. MM-66

s Eksik etmemek

.... elinden, sinek oldiirmeye yarayan raketi hi¢ eksik etmez. BOAD-11
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% Eksik olma!

“Eysik olma Hact Mustafa! .... MM-402 (YG-45; BOAD-64)

% Eksik olmamak

Kul kismi sirtimi bir agaya yaslamali, yaslamazsa basindan dert eksik olmaz, dedi.
CM-116 (YG-277; BOAD-84)

s El acmak

Kiigiik Yonca kulun ellerini agmis, sana yalvarvyyor. YK-127

% El atmak

Comezin salvarina el atmis. ATG-162 (CM-151; MM-31; BOAD-219)

< El altindan (iP)

Sth Sayit’a el altindan yardim ettiginden .... MM-50 (YG-101; BOAD-101)

+ El ayak cekilmek

Bucakta el ayak ¢ekilmis olmasina karsin Siiliiman, .... BOAD-142

% El baglamak

.... birkag: sikeftana gelip karsimizda el bagladilar. CM-188 (MM-30)

% El basmak

.... el bastig1 Kuran’a bir kapwnn iki yaninda dikilen .... MM-287 (YK-63)

% El birligi etmek

El birligi edip onlar: eglendirek. CM-57 (YG-112)

% El aairpmak

Kiz ellerini ¢irpti: ATG-89 (CM-68; MM-84; YG-325; YK-26; BOAD-177)

% El ele vermek

El ele verip oyle bir is tutak ki kaltaban erleri, utandirp .... MM-337 (BOAD-20)

% El etek 6pmek

Marabalar kosusup elini etegini dperlerdi. MM-140

% El etmek

Sthin el etmesiyle oglu .... CM-74 (MM-145; YG-361; YK-42; BOAD-216)

% El kadar

Kusagindan bir hayvan ayagiyla el kadar biiyiikliikte .... ATG-187 (YK-45)

< El kaldirmak (iP)

“Bi daha da bana el kaldirmadiydi...” BOAD-89

s EI(I) el koymak

.... bitirmesinden korktugu icin ise el koymaya karar verdi. ATG-139 (YG-284)
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s El ovusturmak

.... ylizii sararmisti, ellerini ovustururdu. CM-156 (YG-46; BOAD-66)

< El 6pmek (iP)

El dpme bitende Seyit Vehhap kulagima fisildadi: MM-124 (YK-53)

% El pence

.... tiim katircilar el penge dururlardi ayakta. CM-71 (MM-93; YG-50)

s El sikismak

.... el stkisip hellallasak goziim kardasim!” dedi. MM-48 (BOAD-205)

% El sikmak

Sonra, nahiye miidiiriinden bagslayarak bayramlaswr gibi, iki eliyle ellerimizi
stktilar. ATG-65 (CM-137; MM-319; YG-173; YK-33; BOAD-191)

R/

< El siirmemek
Ici altin dolu kemerini ¢ikardi, belime sardi, “Zora gelmeden bunlara el siirme,”’
dedi. CM-50 (MM-102; YG-49; YK-57; BOAD-60)

+ (Birini) el iistiinde tutmak

Ilk aylar el iistiinde tutmus Sih, Senem’i. CM-76

% El uzatmak

.... malina el uzatan aga olsa yilmaz, savunur. CM-140 (YK-72)

% El vermek

Acep kendisine el verip ona agu icenler mertebesine seyit etsem .... MM-305
¢ Elde avucta (ne varsa)

Elde avucgta barinacak bir yer kalir elbet. YG-317

% Elde avucta (bir sey) kalmamak

Elde avucta kalmamistir. MM-400

% Elde etmek

.... yeteri kadar zeytin stoku elde edilmedi giiclesecekti.” ATG-158

% Elden ayaktan diismek (kesilmek)

.... “Tanri kimseyi elden ayaktan diisiirmesin!” diyorlardi. YG-427

¢ Elden ¢cikarmak

.... hayvanlar: elden ¢itkarmaya bakar Dersimliler. CM-162 (MM-240)
s (Bir sey) elden gitmek

U¢ agac zeytin de gider elimizden. ATG-30 (MM-33; BOAD-125)
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s Elden ne gelir?

.... goziimden iki damla yasy siiziildii, akti. Ne gelir elden? CM-35 (MM-67)

% Ele almak

Fakat bir kez kalabalik edepsizligi ele almis .... ATG-139 (YG-103; BOAD-121)

% Ele avuca sigmamak

Dizgine, hamuda gelmez, ele avuca sigmaz .... CM-13 (MM-87; YG-322; YK-120)

s Ele gecirmek

“Semerci muhtarimiz parti baskanligint da ele gegirirse hepimize semeri ters
givdirir .... ATG-177 (MM-106; YG-105; BOAD-9)

% Ele gecmek

Haramsiz mal ele gece? CM-125 (MM-291; YG-261)

% Ele vermek

Yaprak yemeye duran esteri beni ele vermistir. MM-78

< Eli agik (IP)

Seyyidati bir eli a¢tk sih kizidir. MM-157

% Eli ayag buz kesilmek (tutmamak)

Elim ayagim buz kesti, dikili duramadim, ¢oktiim. CM-66 (MM-78)

% Eli ayag (ayagina) dolagsmak

Ihtiyar avrat eli ayagina dolanarak digar: ¢ikti ... MM-173 (BOAD-166)

% Eli ayag tutmak

Eli ayag tuttugu siire hayvanlarla, kuslarla avunurdu insan .... YK-78

% Eli bos donmek (¢evrilmek veya geri gelmek)

.... Cenderme Ali, eli bog donmese kisa pek keyifli girecektik.” MM-213

% Eli bogriinde kalmak

Diyaribekir’de elim bégriimde kalmigimdr .... MM-202 (BOAD-130)

% Eli ekmek tutmak

“Bizim oglan, eli epmek tutmadan kiz kagirmis, der de saglam déver...” YG-37

% Eli eline degmemek

.... beni sevilmeye layik bulmayanda séyle ki elim eline degdirmeden .... MM-239

< Eli kulaginda (iP)

“Tutmadi ya eli kulaginda,” dedi Arap Miiezzin. YG-474

< Eli uzun (IP)

Eli uzunluguna diyecek soziim yok. YG-31
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+ Eli varmamak (gitmemek)

Lakin sana kiymaya bir tiirlii elim varmamustir he vallaha da .... MM-177

¢ Elinde biiyiimek

“Bu ¢ocuklar elimizde biiyiidii, izniniz olursa .... ATG-74 (MM-263; BOAD-68)

% Elinde kalmak

Obanin onun elinde kalmasini, bizim elimize gegmesinden .... MM-272 (YG-69)

% Elinden almak

Sevgilisini elinden aldirmamak icin harp zamani kursuna dizilmeyi goze almaus,
ordudan firar etmisti. ATG-93 (CM-32; MM-103; YG-433; BOAD-28)

% Elinden bir kaza (sakathk) ¢ikmak

Yogsa elimden bir kaza ¢ikacak, dedi. MM-343 (YG-310)

s ...elinden citkmak

... sigwrlarin boynunda sallanan ¢anlarin ¢ogu benim elimden ¢ikmustir. CM-45

% Elinden geleni ardina (arkasina) koymamak

Bizi kavusturmamaya elinden geleni ardina komamustir. MM-148

¢ Elinden geleni yapmak

Elimden geleni yapacagim. CM-174 (YG-18; BOAD-43)

% Elinden gelmek

“Vallahi biz de elimizden geldigi kadar sana yardim ederiz hocam.” ATG-111
(MM-64; YG-24; YK-103; BOAD-49)

% Elinden kurtulmak

... kaftamimi tizerimden syyirmaya kalkisanda elinden kurtulup kacmak istedim.
MM-175 (YG-39; YK-144; BOAD-219)

% Elinden tutmak

Ola ki elimizden tuta, bize iyi bir aga bula. CM-114 (MM-35; YG-202; BOAD-
62)

% Eline ayagina kapanmak (sarilmak, diismek)

Ellerime ayaklarima sarildilar. YG-276

¢ (Birinin) eline bakmak

Seherden donenin eline bakarlar. CM-137 (MM-267)

« Eline diismek

Sth Persin’in eline diigen Ke... Usagi’'ni da seni de .... MM-106 (YG-237)
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% Eline gecmek

Simdi, kasabaya gelen beylere hizmet edebilirsem birkag kurus gecer elime. ATG-
11 (CM-144; MM-47; BOAD-127)

¢ Eline firsat gecmek

Kasabada ilk goniil kazanma firsati ge¢misti elime. ATG-11 (CM-126; MM-208;
YG-20; BOAD-104)

¢ Eline (elinize veya ellerinize) saghk

Derin bir hopiirtii ¢ekti, “Eline saghk.” YG-53 (BOAD-58)

¢ (Birinin) eline su dokemez

On besinde bir peri ki Sirinler, Aslilar eline su dékemezdi. CM-51 (MM-143)

¢ Eline tutusturmak

Fagfure mum yanan iki samdan getirdi, elime tutusturdu. MM-125 (YG-167)

% Elini cabuk tutmak

Elini ¢abuk tut, damat oyleyse. YG-437 (BOAD-25)

+ Elini kana bulamak (bulastirmak)

Erini agaliga kiskirtip can yapmaya, bar iiflemeye aliskin ellerini kana
bulamasint mi istersin? CM-125 (MM-64; YG-242)

% (Birinin) elini kolunu baglamak

Siz elimizi kolumuzu baglamasaniz yilanin bas: ¢oktan ezilirdi. MM-241 (YG-46)

% Elini kulagina atmak

Senem aklima diistii, ah edip ben de attim elimi kulagima. CM-55

% Elini uzatmak

Her yardim dileyene elini uzatir. CM-167 (MM-255; YG-36)

% Elinin hamuruyla erkek isine karismak

“Elinin hamuruynan erkeklerin isine karigsma sen!” YG-408

% Elinin tersiyle itmek

Elinin tersiyle itti paralari. CM-173 (YG-28)

% Eliyle koymus gibi

Adamlarm yollamis, kadini saklandigi yerden eliyle koymusg gibi aldirmis, geri
getirmig. CM-84 (MM-94; YG-383)

% Elma gibi

Kizlarn, oglanlarin yanaklar: elma gibi kizard: .... YK-11
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% Emanet birakmak (etmek, vermek)

Sizi baska bir bege emanet etmeyi miinasip gordiim. CM-30 (MM-38; YG-12; YK-
65; BOAD-18)

s Emegi gecmek

Biri ¢ikip da benim daha ¢ok emegim ge¢mistir, diyemez. CM-143

% Emeline alet etmek

Bazilarinit da kendi emellerine alet etmek icin pohpohladilar. YG-335

%  Emin olmak

“Kendim i¢in ¢aldigima emin olmak isterim” .... ATG-91 (MM-20; YG-343)

¢ (Birinin) emrine girmek

Az zamanda aganin tiim adamlar: emrine girmiglerdi. YG-428

% Emrine vermek

... “Oyle bir namussuzluk yaparsa benim ardiyeyi emrine veririm.” YG-346

% Endazeyi kacirmak

.... hikdyelerinde ol¢iiyii, endazeyi kacirma, demek isterim.” ATG-18 (MM-88;
YG-258; BOAD-115)

33

25

Engel cikarmak
.... oyunlar oynamus, olmadik engeller ¢tkarmustir karsimiza. CM-184

R/
A X4

Enine boyuna (iP)
.... enine boyuna diisiinmek gerekmez mi her isi? CM-144 (MM-299; YG-65)
< Ensesi kaln (IP)

L)

.... bayrak tuttugu bogalar var ya, iste onlarin ki gibi kalindwr ensesi. ATG-58
% Eser kalmamak

Balkislarinda diismanliktan eser kalmamisti. ATG-22 (YG-182)

< Esek basi miyim? (iP)

“Biz burada neciyiz? Esek bast myiz yani...” YG-317

% Esigini asindirmak

.... belediyenin tiim ¢cavuslar: diikkanimin esigini agindirirlar. YG-342

% Etegi ayagina dolasmak

Ihtiyarladikca etegin ayagina dolasiyor. YG-292

s Etegine diismek (sarilmak)

“Sen neye gitmemigsin? ” diye soranda etegime sardd, .... MM-331 (YK-60)
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% Etek 6pmek

.... yaltalik gosterdi, etegimi optii, sonra, “Tall!’” deyip kolumdan .... MM-172

«» Etekleri zil (ishik veya ¢alpara) calmak

Tiirkii yakmak dedin mi eteklerin zil ¢alar, rezil... YG-297 (BOAD-93)

% Etmedigini birakmamak (komamak)

Su kisa zaman iginde etmedigini komanugtir. MM-97

% (Bir seyin, bir kimsenin) etrafin1 almak (sarmak)

Cifte giimriik muhafaza memurlariyla bazi balik¢ilar da etraflarini almiglard.
ATG-137 (CM-150; MM-103; BOAD-27)

% Ev tutmak

Mehmet ev tuttugunu, Gonca Ana’yi, Yonca Kiz't almaya geldigini .... YK-63

% Evde kalmak

Miicdeler olsun Sth Ana, kizim evde kalir, diye .... MM-108 (YG-116; BOAD-22)

< Evlat edinmek (IP)

“Asiye’yi evlat edindik, deriz.” YK-159

< Evvel Allah (IP)

“Evvel Allah, tas miiteahhitleri mahrum etmiyorlar bizi ondan...” ATG-55 (YG-
72; BOAD-25)

¢ Eyvallah demek

.... muhafaza memuru, eyvallah deyip gitti. ATG-118 (YG-165)

% Ezilip biiziilmek

... egilip biiziilmeleri alay: daha fazla uzatmaya elverisli degildi. ATG-64

% Eziyet etmek

Evde gebe oldugumu anlarlarsa bana eziyet ederler sonra. ATG-175 (CM-22;
MM-303; YG-18; YK-66)

F

+ Fal acmak (bakmak)

“Sepet orerim, gobek atarim, fal bakarim.” YK-141

% Fark etmek

Belediye kuralim diyorsun a, Miistafendi kardasim bindigin dali kestigini fark
etmiyorsun. ATG-15 (CM-44; MM-20; YG-21; YK-31; BOAD-16)
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% Fark etmez
Ayriligin giinii haftas: fark etmez. CM-169
% Farkina varmak
Farkina vard, sikild: .... ATG-108 (CM-90; MM-61; YG-71; BOAD-164)
% Farkinda olmak
Ikisi de farkinda olmadan hayvanlarmn .... CM-44 (MM-95; YG-448; YK-144)
+ Fayda etmemek
Ama ilaglarin fayda etmedigini goriince belki ayagi suya ermistir. YG-431
s Fayda vermemek
.... ne ytice dag baslarindaki ziyaretlerin kutsal toprag: fayda vermis .... MM-18
% Faydal olmak
.... bu dilegini bir mazbatayla biiyiiklerimize duyursak faydalt olur mu? YG-343
% Faydas1 dokunmak
Traktoriin koyliiye bir faydast dokandrt mi1? ATG-135 (CM-115; YG-97)
+ Fazla kacirmak
Ustelik arpay fazla kacirnus, ishal olmamis mi? ATG-72 (BOAD-103)
% Fedakarhga katlanmak
....Silah giiciinii artirmak icin bazi fedakdrlhklara katlanmak zorunda .... YG-329
% Fedakarhk yapmak (gostermek)
.... hepimiz elden gelen fedakdrhigi yapariz. ATG-120 (YG-283)
¢ (Birini) fena etmek
Yoksam fena ederim topunuzu birden, diyecek. YG-448
% Ferah tutmak
.. “yiiregini ferah tut.” CM-153 (MM-171; YG-288; BOAD-50)
% Ferahlik duymak
Ayak bilegimde bir ferahlik duyuyordum. ATG-83 (MM-75)
% Ferahlik vermek
Bir ses ki yiiregine ferahlik verir .... MM-19 (YG-144; BOAD-199)
% Feda etmek
.... Boylesi i¢in kadnlar, tacu tahtini feda eder. ATG-62-63 (YG-284; BOAD-116)

s Feda olsun!

Ugruna diinya feda ola. CM-53 (MM-28; YG-177; BOAD-71)
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% Felegin sillesini yemek (sillesine ugramak)

Felegin sillesini yemis bicarelerdik. CM-184

+ Fena degil (sayilmaz)

“Benim a¢ligim da fena degildir a, bunu Ali Efe firinda pisirtmis.” ATG-108

¢ (Biri) fena olmak

Kapr yiiziime kapaninca bi fena oldum, icime bi atey diistii .... YG-121-122

s Fent ¢cevirmek

.... yengem kiskan¢ligindan bir fent ¢cevirmisse .... CM-81 (MM-52)

% Feryadi basmak

Eger ki oyle bir namertlik yaparsa feryadi basip .... MM-83 (YK-136)

¢ Feryat etmek

Gaz bulamiyoruz diye feryat etmeyelim. ATG-99 (CM-194; MM-103)

% Fetva ¢ikarmak

Gaspt nedir, diye sorarsaniz Sih Persin fetva .... MM-244-245

% Fetva vermek

Hicbir kadi onun zararina fetva verecek cesareti .... MM-195 (YG-417)

% Fevt etmek

Bu sebeple vakit fevt etmeden Seyit Raso’ya varp .... MM-98 (YG-318)

% Firsat bilmek

.... tiyelere tebriklerini sunmak maksadiyla yanimdan ayrilmasini firsat bildim ....
ATG-181 (CM-210; MM-28; YG-60; YK-149; BOAD-97)

% Firsat bulmak

Islerden firsat bulup tamsmaya gelemedigi icin Oziir diledi. ATG-24 (CM-20;
MM-42; YG-87; YK-115; BOAD-58)

< Firsat diiskiinii (IP)

Firsat diiskiinii haraminin zagon ardina gizlenip .... MM-435

% Firsat diismek (¢1kmak)

Kendimi sevdireyim diye firsat diistii tiirkii ¢cagirdim, bar iifledim. CM-51 (MM-
163; YG-47; YK-144; BOAD-200)

s Firsat kollamak (gozlemek)

Fakat ¢evik bir hareketle toparland:, boyun tiiyleri kabarik, saldiris firsati

kollayarak .... ATG-81 (CM-30; MM-20; YG-100; YK-144; BOAD-174)
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% Firsat vermek

Pacgal yapmaya firsat vermeden baskin vereyim istiyorum. ATG-10 (CM-19; MM-
81; YG-66; YK-112; BOAD-76)

+ Firsati kacirmak

Biz de firsati kagirmadik.” ATG-65 (CM-172; BOAD-25)

% Firsat bu firsat

Tevfik, “Frirsat bu firsat, hoca gelmeden sivigalim,” dedi. ATG-74

< Firtina gibi

Ahmet firtina gibi itti kapiyr. YG-259

% Fistik gibi

Has kan doru bir Arap ati idi. Fistik gibi besili idi. CM-67 (YG-209)

+ Figan etmek

Yaralarimin acisindan oyle figan ederlerdi ki dag tas inilerdi. CM-200

¢ (Birinin) fikrini almak

Huso 'nun fikri alimmadan boyle tehlikeli bir ise .... MM-190 (YG-343)

+ Filinta gibi

Filinta gibi delikanli olmussun ha hay arslan,” dedi. CM-84

% Firar etmek

... kursuna dizilmeyi géze almis, ordudan firar etmisti. ATG-93 (MM-302)

% Fiskos etmek

“Ne fiskos edersiniz, kimi ¢ekistirirsiniz? .... MM-79 (YG-114; YK-38; BOAD-
48)

% Fit olmak

.... muhafaza memurlari simdi helalinden, iki ot baligina da fit oluyorlar. ATG-
52

¢ (Birine) fit vermek (sokmak)

Aramiza fit sokup 15 kisi birlesmeyelim .... ATG-134 (YK-112)

% Fitne sokmak

Antlasmadan zarar gérecegi korkusuyla aramiza fitne sokmaya ¢are aramistir.
MM-231 (YG-183)

< Foyasi meydana (ortaya) ¢cikmak

Kapiyr agmazsam olmaz, agsam foyam meydana ¢ikacak. ATG-104 (BOAD-140)
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< Fukara babasi (iP)
Pasamiz fukara babosu bir pasadir. MM-255
¢ Fiitur etmemek

Fiitur etme bos yere, dedi Miiezzinoglu, sirtini oksayarak .... YG-321

G

¢ (Birini) gafil avlamak

.... obay1 gafil avlayamadiklarindan gétiirecek mal ¢ul bulamamiglardi. MM-153

% Gafil avlanmak

Gelini gotiirenler gafil avlanmuslardi. CM-15 (MM-291)

s Galebe ¢calmak

Hiirriyeti savunan demokrasi idaresi zorbaliga galebe ¢aldi. YG-330

% Gam yememek

Ugrunda 6lsem gam yemezim. MM-72 (BOAD-48)

% (Birini bir seye) gark etmek

.... seni paraya, mala gark ederik. CM-204 (MM-144; BOAD-18)

% Gark olmak

.... glivenlerini, muhabbetlerini gorende daha bir sevince gark olmusum. MM-
325

% Gayret gostermek

Oyun alanmini terk etmeyi erligine yakistirmadigindan gayret gosterirdi. MM-126

% Gayrete gelmek

Bundan daha bir gayrete geldim, dillendim, ateglendim. CM-30

% Geberip gitmek

Sarap ugruna geberip gitmene géyniim razi degil. YG-90 (BOAD-45)

< Gece giindiiz (IP)

.... gece giindiiz Tanri’dan kendisine bir oglan bebe .... CM-187 (MM-256)

s Gecmis olsun

Gegmis ola, Tanrt baska dert yiizii gostermeye. MM-46 (YG-320; BOAD-52)

< Gel gelelim (IP)

Gel gelelim, meyzin denen o zirtlan herif, bedava olii yugar mi? YG-230 (YK-112)

% Gelin almak

“Koyden gelin almaya gelmigsler,” dedi bir yolcu. YK-27
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% Gelin gitmek

.... bir aganin mirescisine gelin gidecek. MM-80 (YG-278; BOAD-150)

% Gelinlik etmek

Sana gelinlik edemez o... BOAD-90

% Gelip catmak (dayanmak)

Abukatimin séyledigi an gelip catmigti. MM-283 (YG-258)

% Gem vurmak

.... agzina gem vurdu, yedegine alarak avludan disar gétiirdii .... BOAD-147

% Gemi aziya almak

.... Sth Persin soziinden hulfedip gemi aziya almigtir. MM-97

% Gerdan kirmak

Tiirkii yakin, topuk vurun, gerdan kirin ne ederseniz edin .... YG-302

% Gerdege girmek

“Gerdege girecek degilsin a?” dedi. MM-257 (YG-115)

% Gerekli gormek

.... muhtar iki pulluk alinmasini gerekli gordii. CM-161

% Geri almak

Stkildim, paray: geri aldim. CM-110 (MM-327)

% Geri ¢evirmek

w.. ‘Buigolmaz...” diye beni geri ¢evirdiler. ATG-61 (MM-257; BOAD-86)

% Geri donmek

Geri doniiyorum. ATG-154 (CM-20; MM-132; YG-14; BOAD-134)

% Geri geri cekilmek

Ayagimizi siiriiyerek geri geri ¢ekildik. MM-395 (YG-48)

% Geri gondermek

Armaganlarimizi geri gondermis. CM-13 (MM-174)

% Geri kalmak

Bizim geri kalistmizda, milletce nesesiz insanlar olusumuzda .... ATG-65

% (Bir seyden, birinden) geri kalmamak

Madem Sth Persin’den geri kalmaz bir diismanin vardir, namertligin ondan
gelmesi de miimkiindiir. MM-231 (YG-284; BOAD-215)

¢ (Bir seyi) geri vermek
... kalkti, avucumdaki mecidiyeleri alip Zaro’ya geri verdi: MM-352 (YG-168)
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% Gevrek gevrek giilmek

Aga, gevrek gevrek giildii, kizin elini tuttu, oksadi: YG-387

% Gezip tozmak

Gezip tozduguna da karisan yok. YG-109

% Gik dememek (giki ¢ikmamak)

Emirlerimize gik diyemez. YG-83

s Girip cikmak

.... kahverengi iri esek arilarinin iceri girip ¢iktiklarint gérmiistii. YK-125
% Giyinip kusanmak

Yonca Kiz onun giyinip kusandigina bakarak .... YK-80

< Gizli kapakh (IP)

Hem bizim kasabada gizli kapakl is bilmeyiz. ATG-49

% (Bir seyi) gizli tutmak

... 151 gizli tutmamuzi istedi ki buna da .... CM-173 (MM-261; YK-112)
s Gobek ¢calkamak (¢calkalamak)

... iki ¢engi bel kirip gobek calkalayarak donerlerdi. MM-123 (BOAD-178)
% Gobegi catlamak

Damadimi Halkevi baskani edinceye gébegim catladi. YG-101

% Gobek atmak

... kal¢a karip gobek atiyordu. YG-265 (YK-141; BOAD-222)

% Gogiip gitmek

En sonunda Yavuz 'un torunlari gogiip gitmis .... MM-232-233

% Gogsii kabarmak

Cemo 'nun yigit sozlerinden gogsiim kabardi he vallaha. CM-39 (MM-227)
% Gogsiinii gere gere

gogsiinii gere gere iceriye girdi .... BOAD-19

% Gogsiinii kabartmak

Gogsiinii kabartip eliyle vurdu: YG-139

% Gogiis gecirmek

Ahmet derin bir gogiis gecirdi ....YG-110 (BOAD-69)

s Gogiis germek

Bu sebebe her zorluga gogiis ger! MM-106 (YG-201)
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< Gogiis gogse (IP)

... az kaldi Doktor Murat’la gogiis gogiise gelecekti BOAD-96

¢ (Birini veya bir seyi) goklere ¢ikarmak

Pagsa, Memo 'yu goklere ¢ikararak tanitti solene katilanlara. MM-318 (BOAD-18)

% Golge diismek

... kayann iizerinde gokyiiziine kapkara bir basin gélgesi diistii. MM-188

s (Bir seye) golge diisiirmek

Benim yiiziimden yigitlik sanina gélge diisermis de haberim yokmug. MM-28

% Golge gibi

Golge gibi cekiliyor. ATG-170 (CM-127; YG-93)

% Golgede (golgesinde) kalmak

.... Haci Raif’in biiyiik etkisi oldu ama kendisi her zaman gélgede kaldr. YG-13

% (Bir seye) gonlii olmak

“Bi mali satmaya goynii olmayan onu yerer,”.... YG-54 (BOAD-80)

% Gonlii raz1 olmamak

Damda ¢iiriimesine de goynii razi olmaz insanin... ATG-113 (CM-150; MM-176)

% Gonliinden gecirmek (ge¢mek)

Fagfure gonliimden gegenleri fark etmez, durmadan konusurdu. MM-118

% Gonliinden kopmak

Arabact sulu sulu giildii, “Gdyniinden ne koparsa raziyyim,” dedi .... BOAD-80

% Gonliine girmek

.... marabanin gonliine girerek nasil bir fend ¢evirdigini bilir miyik? MM-91

% (Birinin) gonliinii etmek (yapmak)

Avcinin gonliinii etmek icin suyollarint .... ATG-19 (CM-62; MM-65; YG-33)

s Gonliinii celmek

.... kizin gonliinii ¢elecek sozleri zihninden gegiriyordu. YG-380

% (Birinin) gonliinii hos etmek

.... Afrodit’in gonliinii hos edermis. ATG-13 (MM-256; BOAD-106)

% Goniil (gonliinii) almak

Gonliinii almak ister gibi bir hali vardi. CM-116 (MM-73; YG-85; YK-61;
BOAD-101)

% Goniil baglamak

Ipek sagina goniil baglamisim, al topuguna canim baglamisim ceyran! MM-418
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% Goniil kirmak (yikmak)

... "“Gonliinii kirdiginiz kiginin ¢ayla hatirimi alamazsiniz aga!” ... MM-348
% Goniil vermek

“Sana goniil vermisim, Sofi, ” demis herife. CM-185 (MM-174; BOAD-93)

% Gor bak

“Giiggtik kekliivii ¢igir, sarabi o davutsun da bak gor bi yol beni.” YG-31

s Goresi (gorecegi) gelmek

“O serhoslarin koca burunlarini goresim geldi, ” diyo, dersin. YG-82 (YK-20)
% Gorev almak

Yeni bir kilikla ¢ocuk bahgesinde gorev alan Ahmet ve Ethem Agalar .... YK-111
% Goreyim seni

Goreyim seni Cano! CM-14 (MM-324; YG-47; BOAD-42)

% Gormezlikten gelmek

... kurban,” dedim, halimi gérmezlikten gelirsin. CM-188 (YG-107; BOAD-27)
s Goz acirmamak

Onlara goz actirmazlar. YG-143

% Goz alabildigine

Goziin alabildigine kumlu bir diizliik .... CM-71 (MM-111; YG-151; YK-30)
% Goz atmak

Gaztelere bi goz ata’llar. ATG-161 (MM-257, YG-35)

% Goz boyamak

Erbabi, anasinin bubasinin degil, alemin goziinii boyar. YG-33 (BOAD-23)
% Goz dikmek

.... ¢an satan daymin parasina mi goz diker a diirzii? CM-81-82 (MM-20)

% Goz doldurmak

... kadr huzuruna ¢ikacak kisilerin goz doldurmasint isterdi. MM-271

% Goz etmek

Bana goz ettikten sonra Migobizi’ ye dondii. MM-466 (YG-409)

% Goz gezdirmek

.... ayaga kalkti, disariya goz gezdirdi. MM-77 (YG-172; BOAD-190)

% GOz gore gore

Peki, simdi goz gore gore bes yevmiyeyi ona bagislayacak miydi? YG-175
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% Goz goz olmak

Belediyede halii keyfiyeti annatdiklar: zaman igim géz goz oldu Fatma! YG-140

s Goz goze gelmek

Birkag sefer goz goze geldik. ATG-87 (MM-70; YG-34; YK-54)

% Goz gozii gormemek

Ug giin goz gozii gormedi. CM-35

% Goz karan (IP)

.... tezgdhtar da goz kararwla bir kundura se¢mek zorunda kalmisti. YK-38

% Goz kirpmadan

Memo 'nun goziinii kirpmadan ugruma tatl canint bagislamasi .... MM-89

% Goz kirpmak

.... 80z bir Allah bir dedi, siritip goziin kirpti. MM-158 (YG-102; BOAD-95)

% Goz kirpmamak

Bulusunca, biitiin gece karin agrisindan helaya tagindigimi, géziimii kirmadigimi
soyledim. ATG-102 (MM-132; YK-70)

% Goz koymak

Simdiden goz koyma. CM-49 (MM-119)

% Goz kulak olmak

Su kiza da a’cik goz kulak ol! YG-20 (YK-43)

% Go6z nuru dokmek

.... caputuma goz nuru dokerler, besigimi donatirlar. MM-22

% Goz (goziiniin) 6niinde olmak

Yahu daha sinci aldi kadn teli, géziimiin éniinde... BOAD-19

% Goz siizmek

... cekik gozlii Japon kadinlar: gozg siizer o fincanlarda. ATG-46 (YG-35)

% Goz (goziiniin) ucuyla bakmak

Tevfik belli belirsiz bir goz ucuyla baktt .... ATG-129 (CM-99; MM-319; YG-322)

< Goz yas1 dokmek (iP)

... Stikran gozyaslart doktitk. CM-31 (MM-27; YG-377; YK-184)

%  Go6z yummak

Higbir aga kullarimin dislenmesine goz yummaz. CM-125-126 (MM-43; YG-100;
BOAD-182)
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% Gozaltinda tutmak

O giinden sonra sizi her zaman gozaltinda tutarlar .... MM-460

s Gozden cikarmak

“Emme Hurgit traktoriinii gozden ¢tkarwr mi, onu bilmem.” ATG-115 (BOAD-
115)

% Gozden (goziinden) diismek

“Yaziklar olsun sana! Goziimden diistiin.” YG-47

s Gozden gecirmek

.... Salonu gozden geciriyorum. ATG-74 (MM-81; YG-49; YK-108)

% Gozden (goziinden) kagmak

... yliziiniin eksidigi goziimden kagmadi. CM-39 (MM-343; YK-164; BOAD-187)

% Gozden kaybolmak

Gozden kaybolasiya artlarindan bakti. CM-118 (MM-293; YG-183; YK-13;
BOAD-32)

% (Birine) gozdag1 vermek

... tiifekle bir ikisini vurur, gozdagi verirdik. CM-49 (YG-111; BOAD-54)

% Goze almak

Sevgilisini elinden aldirmamak i¢in harp zamani kursuna dizilmeyi goze almus,
ordudan firar etmisti. ATG-93 (CM-165; MM-23; YG-24; BOAD-151)

% Goze batmak

Haci Kadir’in evi ¢arst semtinin en goze batan yapilarindan biridir. YG-104

% Goze carpmak

.... kasaba ileri gelenleri géze carpryordu. YG-14 (YK-93)

% Goze goriinmemek

“Bizim yaptiklarimiz géze goriinmez zati Saniye .... YG-412

% Gozleri cakmak ¢akmak (olmak)

Halo gozleri cakmak cakmak, “eglenmesi kolay...” demis. MM-192

% Gozleri dolmak (dolu dolu olmak)

Ne zaman avluya ¢ikip Cevizli Bahge 've dogru baksa gozleri doluyordu. YG-13

% Gozleri parlamak (parildamak)

Ogretmen Tevfik’in gézleri parladi, “tahterevalli,” dedi. ATG-29 (CM-57; MM-
134; YG-66; YK-178; BOAD-50)
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% Gozleri siiziilmek

... gozleri keyfinden siiziilmiigstii, arada bir dayima sarilir .... CM-58 (BOAD-99)
% Gozleri velfecri okumak

“Velfecri okuyo gozleri vallaha!” BOAD-131

% Gozleri yasarmak

Rikkatinden adamcagizin gozleri yasarmis. ATG-181 (YK-84; BOAD-167)

% Gozlerine inanamamak

Oyleyken gozlerime inanamazdim. MM-143 (YG-13; YK-157)

% Gozlerini devirmek

.... ¢cok bilen biri gibi gozlerini devirip kafa sallayarak: MM-426 (YG-316)

% Gozlerini kacirmak

Gozlerini kagirdr, “Agaca taktirdim da ywtild:...” dedi. ATG-106 (BOAD-39)
% Gozlerinin ici giilmek

Bir bir eline aldi bakti. Gozlerinin i¢i giilerdi. CM-93 (MM-29; YG-77)

% Gozii acik gitmek

.... bu diinyadan goziim agik gitmezim. MM-221 (YG-232; BOAD-158)

% Gozii arkada kalmak

“Goziin arkada kalmaya kurban” .... CM-105-106 (MM-105; YG-25; YK-66)
% Gozii doymak

Gozii doymaz sihlara, agalara, seyitlere karsi onlar: gozetesin!.. MM-316

% Gozii (gozleri) donmek

... OZit donmiig ugri gibi asti Menekse Kiz’1. CM-168 (MM-289; BOAD-171)
% (Bir seyi) gozii gibi sakinmak (saklamak veya esirgemek)

Okkes Dayi’'min gozii gibi sakindigr aynali diikkanin yerle bir .... MM-291-292
% (Bir seyi) gozii gibi sevimek

Milli Sef gozii gibi sever enstitiileri, titrer onlarn tizerine. YG-349

% Gozii gormemek

... yliregini karartir, géziin beni temelli gérmez olur. CM-169 (MM-27)

% (Birini) gozii 1sirmak

“Goziim iswrwr, lakin kim oldugunu secemezim, ” dedi. MM-284

»  Gozii (gozleri) kamasmak

Giizelligin goz kamagturwr, goniil tutusturur. MM-71 (YK-109)
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% Gozii (gozleri) kararmak

Basim uguldar; Senem, ley Cemo dedikce goziim kararir, yer donerdi. CM-183

% Gozii korkmak

“Babaligimdan goziim 6yle korkmustur ki durusmada .... MM-265

% Gozii (gozleri) oksamak

Insamin goziinii oksuyor her sey... ATG-169

s (Bir seyde) gozii olmak

Postunda, obasinda gozit oldugundan Sith Abdo 'nun vasiyetini .... MM-280

% (Bir seyde) gozii olmamak

Karimizda, kizimizda, malimizda, pulumuzda gozii olmaya. CM-123 (MM-152)

% (Birinin) gozii oniinde

Soyulanin gozii oniinde adamlarini haslar. CM-126 (MM-94; YG-232; YK-176;
BOAD-169)

< Gozii pek (IP)

Gozii pek yetigeyim diye iigenmez, saatlerce giires tutardi .... CM-49 (MM-196)

% (Birini veya bir seyi) gozii tutmak

Gel gor ki kizin gozii Kara Seyit’i tutmamigti. CM-39 (MM-228; YG-164; BOAD-
14)

% Gozii yilmak

Goziim yinugtir ondan. CM-127

% Gozii yolda (yollarda) kalmak (olmak)

“Buyur agam, hog geldin,” dedi. “Gézlerimiz yollarda kaldiydr.” YG-48

% Goziim ¢iksin (kor olsun)

Goziim ¢iksin gormemisik kardes. CM-119

% (Birini) goziim gormesin

“Kir boynunu, igeri git, goziim gérmesin!”’ YG-39

% Goziin aydin!

Goziin aydin bacim kizi!.. MM-46 (BOAD-13)

% Goziinde biiyiimek

Senden ayri kalacagim ii¢ giin, ti¢ yil gibi biiyiir goziimde. CM-105

¢ Goziinde biiyiitmek

Basimi salladim, “Beni goziinde biiyiidiirsiin kurban,” dedim .... CM-188
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% Goziinde (gozlerinde) simsek (simsekler) cakmak

Kizginligindan Sorikoglu 'nun gozlerinde simsekler ¢akti .... CM-32 (MM-41)

% Goziinden kiskanmak

Goziimden kiskanir oldum kizimi. CM-27

% Goziinden (gozlerinden) uyku akmak

Goziimden uyku akardi. MM-172

% Goziine dizine dursun

Ekmegim goziiniize dizinize, diye beddua eder. CM-126 (YG-46; BOAD-105)

% (Birinin) goziine girmek

Gelini tek basima bege gotiiriip goziine girmek .... CM-16 (YG-70; BOAD-116)

% (Bir sey) goziine ilismek

Masadaki peynir goziime iligiyor. ATG-38 (YG-39; YK-157; BOAD-28)

% Goziine kestirmek

.... ya elmay1 ya seftaliyi goziine kestirmeli.” YG-414 (BOAD-79)

% Goziine sokmak

Al, goziine sok ki yazisini turasini segip kaail olasin! MM-102

% Goziine uyku girmemek

Ama benim goziime uyku girmezdi. CM-75 (MM-82; YG-125; BOAD-58)

% (Bir yerde) goziinii acmak

.... Kezban gelinin kucaginda gozlerini agastya dek .... YK-167

% Goziinii (gozlerini) agmak

Goziim actigimda oksiiriip tiksirirdim. CM-47 (MM-129; YG-40; BOAD-127)

% Goziinii alamamak

Kiza bakmaktan korkan gene de ondan géziinii alamayan bir hali vardi. YG-396

% (Bir sey) goziinii almak

... ylizii sitten akti, giines gibi goz alirdi. CM-52 (MM-344)

% (Bir seyden) goziinii ayirmamak

Goziimii sudan aywramazdim. CM-131 (YK-28; BOAD-93)

% Goziinii (gozlerini) (bir seye) dikmek

Cendermeler, komsular gidende goziinii dikmis .... CM-120 (MM-294; YG-172;
YK-21; BOAD-224)

% Goziinii dort agmak

... Halim Bey de gozlerini dort agarlar tabii. ATG-159 (CM-64; MM-93; YG-390)
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% Goziinii hirs biiriimek

Hars goziinii biiriidiigiinden toreyi, andi hice sayar .... MM-99

% Goziinii (gozlerini) kan biiriimek

Sth Persin’in gozlerini kan biiriidii, morardi. MM-88

% Goziinii kapamak

Ben goziim kapayanda buralar da sana kalir. CM-49 (YG-430)

s Goziinii sevdigim

Goziinii sevdigim nektari, onlarin keyiflerini iade eder. ATG-17 (YG-181)

% Goziinii seveyim

Amanin goziinii seveyim ogul, bahgeye sahap ol! YG-51 (BOAD-158)

% Goziinii (gozlerini) oymak

Sorikoglu ’nun da bana géz koyanin da géziinii oyamazsam kendimi helak ederim.
CM-106 (MM-76; YG-38; YK-99; BOAD-81)

% Goziinii toprak doyursun

Toprak doyursun goziinii. YG-224

% Goziinii yildirmak

Onlara devletin giiciinii ispatlayip gozlerini ydirmak mi .... MM-320

% Goziinii yummak

Gozlerimi yummustum! CM-183 (MM-148; YG-323; YK-39; BOAD-87)

% (Birinin) goziiniin (gozlerinin) i¢cine bakmak

.... omuzlarimdan tutup gozlerimin icine bakti .... CM-90 (MM-142; BOAD-89)

% Goziiniin 6niinden gitmemek

... Miiezzinoglu 'nun korkulu yiizii simdi goziiniin dniinden gitmiyordu. YG-465

% Goziiniin 6niine gelmek

.... viicudun yari ¢iplakligi geldi goziimiin oniine. ATG-37 (MM-89; YG-466)

% (Birinin) goziiniin yasina bakmamak

“It gibi onun da kuyrugunu kopar Cemo, bakma géziiniin yasina, ” diye bagirisip
kaskirttiklarinda Cemo .... CM-40 (MM-167; YG-162; YK-17; BOAD-170)

% Goziiyle gormek

.. ‘Gozitmiizle gorek yigitligini.” CM-19 (MM-226; YG-124; YK-165)

¢ Goziiyle (gozleriyle) tartmak
Iki agayr goziiyle tartti. BOAD-130
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%  Gurur duymak

.... tistelik bundan gurur bile duyuyordu .... ATG-34

+  Gururunu oksamak

.... kapisina yollamas: Omer Aga’nin gururunu oksamigt. YG-362 (BOAD-137)

% Giicii yetmek

Cozmeye bizim giiciimiiz yetmez. CM-107 (MM-102; YK-82)

s Giic gelmek

Er kismina isinden de esinden de ayrilmak gii¢ gelir. CM-169

% Giigliik cekmek

.... diledigini yaptirmakta he¢ giiglitk cekmedi. MM-41-42

s Giicliik citkarmak

Can pazarlamaya gelende acep bize giiclitk ¢ctkarir mi? MM-61

< Giile giile (IP)

Ikisi birden, “Giile giile agam,” dediler. YG-57 (BOAD-46)

% Giilmekten kirilmak (katilmak, yarilmak)

... kahve oniinde oturanlar giilmekten kiriliyorlardi. ATG-20 (CM-14; MM-235)

% Giiliip oynamak (sdylemek)

Kizimiz gurbette yalnizlik cekmeye, giiliip oynaya diye .... MM-51 (YG-18)

% Giin agarmak

.... “Giin agarmadan gelir alirim seni, merak etme!” dedi. ATG-105

< Giin dogmak (iP)

Ne kadar igerse i¢sin, giin dogmadan katirin kisnemesiyle .... ATG-72 (MM-194)

< Giin giinden (IP)

Giin giinden koylerde, obalarda Cancit Memo 'nun iinii yayildi .... CM-51

% Giin kavusmak

.... "'Giin kavusana dek malimizi, pirtimizi alip gogmezseniz .... CM-148 (MM-
152; YG-292; YK-18)

% Giinah benden gitti (gitsin)

.... “Giinah benden gitti,” dedi yiiriidii. CM-40 (BOAD-123)

¢ Giinah islemek

.... "Birlikte giinah islesek ben taha ¢ok sevinirim...” dedi. YG-60

% Giinaha girmek

Hoca, “Yok, kitnaha girme,” dedi. ATG-73 (YG-183; BOAD-211)
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% Giinaha sokmak

.... hem seni giinaha sokarmigsim da bilmezmigim. MM-175 (YG-58)

¢ Giinah (giinah1 vebali) boynuna

“Giinahi soyleyenin boynuna,” diyor Ali Efe, .... ATG-48 (CM-108; YG-82)

% (Birinin) giinahina girmek (giinahin1 almak)

Sarapg¢t Hidayet, “yoo,” diyor. Giinahima girme! ATG-50 (CM-119; YG-392)

s Giines batmak

Giines batmadan Ali Efe meyveyi, baligi getirdi. ATG-104 (YG-79)

% Giinlerden bir giin

Giinlerden bir giin babam Dersim’in dami sayilan yere .... MM-18

% Giiniinii gormek

Sarapg¢t Hidayet, “Motor bilgin de paran gibi ¢ikismazsa goriirsiin giiniinii,”
dedi. ATG-115 (YG-382; BOAD-81)

s Giires etmek (tutmak)

Torenli giinlerde giires tutanda, at kosturup cirit atanda .... CM-12 (MM-25)

% Giiriiltii cikarmak (etmek, koparmak, yapmak)

Gecenin sessizligi icinde korkung bir giiriiltii kopardi tiifenklerimiz. ATG-173

% (Birine, bir seye) giiveni olmak

Tuttugu yigide giiveni olanlar, birbirlerini bahse zorlarlardi. CM-37 (YG-291)

% Giiveni sarsilmak

.... Kemal Pasa’ya giiveninin sarsilmadigin bildirdi. MM-46

H

% Ha deyince

“Adamlar, ha deyince belki yola .... ATG-84 (CM-160; MM-400; YG-50)
% Ha soyle

“Ha soyle imana gel!” YG-201 (BOAD-62)

% Ha sunu bileydin

Himmet Aga giildii, “Ha sunu bileydin agam,” dedi. YG-229

+ Haber almak

.... pusuyu vaktinan haber aldigindan yol degistirip .... MM-133 (YG-289)
s Haber ¢ickmamak

.... Halo dan bir haber citkmamasina daha da tasalandi. MM-432 (YK-13)
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% Haber gondermek

Eskiden olsa jandarmayla haber gonderdim mi .... ATG-10 (CM-88; YG-93)

+ Haber salmak (yollamak)

Bir ihtiyaciniz olursa bana haber salarsiniz. ATG-11 (CM-18; MM-48; YG-21;
BOAD-130)

% Haber u¢urmak

Agamiza da habar ucurup perisanligimizi duyuralim. CM-103-104 (YG-101)

% Haber vermek

Kapiya dogru bir iki adim atarak “bre aman, ” dedi, “Kariya gidip haber vereyim,
hazirlansin.” ATG-32 (CM-167; MM-23; YG-13; YK-44; BOAD-39)

% Haberi olmak

.... bu ziyaret, kiz evinin haberi olmadan el altindan diizenlenir. MM-65 (YG-31)

% Hacet yok

Teyze oglu, “Bi’inne bile getirmenize hacet yoktur .... YK-16

% (Bir seye) haciz koymak

... ekinimize, pirtimiza haciz kondugunu bildirdiler. CM-198

s+ Haddi mi (haddine mi diismiis)

“Haddine mi diismiis?” YG-387 (BOAD-89)

¢ (Birine) haddini bildirmek

.... Kemal Pagalilara haddini bildirmek Osmanli’nin cezasini .... CM-46 (MM-
47)

% Haddini bilmek

.... Ne haddini bilmez kullar, marabalarsiz .... CM-196 (MM-66; YG-274)

% Hadi camim sen de

Hadi canim sen de ¢ekil basimdan. YG-146

% Hafakanlar basmak (bogmak)

Harcadigi paralart iiziintiistinden hafakan bastt mi .... BOAD-177

% Hak etmek

.... “Bunu hak etmistin kéftehor! .... ATG-81 (CM-40; MM-133; YG-173; YK-81)

% Hak getire

Kalga, gogiis hak getire. ATG-38

< Hak kazanmak

.... bilmeden bize biiyiik hizmet etmis, siikranimiza hak kazanmustir. MM-69
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¢ (Birine) hak vermek

... kaygusuna, kuskusuna hak veririm. MM-270 (BOAD-144)

¢ Hak (hakkini) yemek

... fukaranin, mazlumun hakkini yiyen bu haraminin karsisina .... MM-264

<+ Hakaret etmek (iP)

Babom celallenip Sofi’ye hakaret edende Sofi hangerini ¢ekip .... CM-186

¢ Hakaret gormek

Bu sebebe anam on yil Ke... Usagi sthlik postuna oturacak bir dol diinyaya
getirmemisse de olmadik hakaret gérmemis sth babamdan. MM-18 (YG-457)

% Hakki 6denmemek

.... Omriim boyu kulluk etsem hakkini édeyemezdim. CM-50 (MM-161; YG-67)

% Hakk var

Alsa da hakki var. ATG-132 (YG-116; BOAD-65)

% Hakkindan gelmek

O c¢olak golunla sen dagdaki uyuz keginin bile hakkindan gelemen, herif...”
diyor. ATG-27 (CM-13; MM-88; YG-29; BOAD-112)

% Hakkim aramak

.... Hozat hokiimat kapisina olmazsa Elaziz’e varip hakkinmizi arayacagik. MM-
388

% Hakkim helal etmek

Hadi hakkni helal et! CM-22 (MM-164; YK-63; BOAD-140)

%  Hakkim vermek

Menekse yasinin hakkini vermigti. BOAD-144

% Hal hatir (halini hatirini) sormak

Yanina oturttu, halimi, hatirimi sordu. CM-84 (MM-45; YG-154; YK-74)

+» Halden anlamak (bilmek)

Halden anlarim ben, diyor. ATG-171

% Hale yola koymak

Nasil olsa komlari bir hale yola koyarik. CM-141

+ Halka olmak

.... bir ayagi ¢ukurda ne kadar softamiz varsa halka olmus .... ATG-50

s Halt karistirmak

“Oglanin bi halt karigtrmasindan korkuyo’san .... YG-62
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% Hanya'y1 konya'yr anlamak (bilmek, gormek)

we. “Secim giinii goriirsiiniiz Hanya’yt Konya’yr,” .... ATG-31 (CM-14)
< Hap1 yutmak

“Desen ya, Hiiseyin Aga’nin oglu hapt yuttu. BOAD-124

¢ Hapislerde ciiriimek

Kursuna dizilmesen de hapiste ¢iiriirsiin. CM-63

¢ (Birini, bir yeri) haraca baglamak

.... Ke... Usagi’ni da haraca baglaya. MM-40 (YG-87)

D

» (Birini) Haraca Kesmek

... koprii kurup Dersim’i haraca kesen zalimi tas eder, .... MM-25 (YG-253)

K/
A X4

Hara¢ yemek (almak)
.... ugrihiga zorlayan, talandan, diigiinden, ekinden haracg yiyen .... MM-320

X/
°

(Bir seyi birine) haram etmek

.... konaga tiktirmigtir, giin yiiziine ¢tkmay: haram etmistir yavruya. MM-47

R/
A X4

(Bir sey birine) haram olmak

“Bu gece uyku goziine haram olsun asiftenin,” dedi. YG-123

% (Birinin) harci olmamak

.... bir kupa sarap asirmak bilem her babayegidin harct degildir. YG-31

¢ Haricten gazel okumak (atmak)

Nahiye miidiirii gene igin alayinda, “Haricten gazel okumak gibi .... ATG-31

% Harekete gecmek

Sarap¢1 Hidayet, “Bahsi kazanacaga benziyor bizimki...”" dedigi sirada motor
ansizin, sarsilarak harekete gecti. ATG-116 (MM-462; YK-176; BOAD-158)

% Hasiralt1 etmek

Lakin hepsi de haswralt edilirmis. MM-437

% Hasret cekmek

Buradaki memurlar eski iktidara hasret ¢ekiyorlar. ATG-33 (CM-123; MM-184;
YG-10)

% Hasret gitmek

En sonu ogluna hasret gitti fakir. CM-29 (YG-448)

*» Hastaneye kaldirmak (yatirmak)

Hastaneye kaldirdan yaralilarin durumunu sordum. ATG-159 (MM-359; YK-

127)
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% (Birinin veya bir seyin) hasretini cekmek

Lakin ne yalan soyleyeyim isimin hasretini ¢ekerim. CM-169 (MM-21)

% Hasta etmek

oo “Alistig1 seyi birdenbire birakmast hasta eder insani. ATG-190

% (Bir seyin) hastasi olmak

.... Sinek gibi yapisir kalir, kizin hastast olur. YG-29

+ Hasa siimme hasa

Hasa siitmme hasa! Reddederim bunu. YG-415

% Hata etmek (eylemek, islemek)

Oglumu yabana géndermekle hata ettim, der dururdu. CM-30-31 (MM-46; YG-
321; YK-172)

% Hataya diismek

Turay: basan da beger, ola ki hataya diiser... MM-277

% Hatir almak

... Gonliinii kirdiginiz kiginin ¢ayla hatirtmt alamazsiniz aga!” ... MM-348

% Hatir icin ¢ig tavuk yemek

“Hautr icin ¢ig tavuk yenir.” YG-70

% Hatir (hatirim1) saymak

Yoriik de bunu miikafatsiz birakmaz, hatirlarini sayar ... ATG-136 (CM-28; MM-
33; YG-107; BOAD-116)

% Hatir sormak

Birbirlerinin omzun optip hatir sordular .... CM-72 (MM-250; YG-14; BOAD-12)

% (Birinin) hatir icin

N’olursun hatirum igin giriver firina... YG-401

¢ (Birinin) hatinn kalmak

Centikli, “Istedigini almazsan hatirim kalwr,” ... YG-169 (YK-74; BOAD-15)

% Hatir1 sayilir

.... cimriligine yakismayacak hatirt sayilr bir para kopardiktan sonra .... BOAD-
18

% Hatirina gelmek

“Bir Cingene, ayagina bir kiremit baglayarak suya girse kiremit eriyesiye yikansa
gene de temizlenmez,” sozii nereden geliyor hatirima. ATG-37 (MM-23; YG-
274; BOAD-52)
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% Hatirma getirmek

Cenderme Ali’den bir seyler ogrenmis olacagini hatirima getirmezdim. MM-215

+ Hatirindan ¢ikarmamak

Bize bir oyun edebilecegini hatirdan ¢ikarmazdim. CM-206 (MM-18; YK-17)

% (Birinin) hatirindan ¢ikmamak

Ardinda yiiz ath gezdiren aga bu, hatirtndan ¢ikilir mi? MM-64

¢ Hatirindan (hatir ve hayalinden) gecmemek

Sorikoglu’nun onca fitnelik hazirlayacagint he¢ hatirimdan, hayalimden
gecirmemigim. CM-178 (MM-90)

+«» (Birinin) hatirmm kirmak

Hicbir meselede hatirimizi kirmamustir. CM-107 (MM-27; YG-284; BOAD-22)

% Hatirmi sormak

Bayramda, seyranda mektuplan, c¢am sakizi  armagamimlan  hatirini
sormusumdur. CM-79 (MM-72; YG-83; YK-19; BOAD-52)

% Hatirinda tutmak

.... “Her okudugumu hatirimda tutamam.”” ATG-76

¢+ (Biri) hava almak

Hava almak, biraz acilmak icin kirlardan dolasarak .... ATG-42 (MM-353; YK-
80)

% Hava kararmak

... ytin, hirka, baslik alip donesiye hava karardigindan .... MM-267 (YG-59)

% Havaya gitmek

.... Stiliiman ile imama verdigi paralar havaya gitmisti. BOAD-101

o

*  Hayir dua almak
... al biitiin koyliiniin hayw duasini. ATG-101 (MM-204; YG-44)

L)

% Hayir dua etmek

Hayir dualar ederek ayrildi yamimdan... ATG-61 (MM-165; YG-359; YK-9)
% Hayir islemek

Hayrr iglemis olmak, hem de avunmak i¢in kiigiik bir eviatlik aldi. YG-13

% (Bir seyden) hayir yok

Muhtar ofladi, “Ali Aga’nin obasindan haywr yok Cano,” dedi .... CM-127

¢ Hayiwrdir insallah
“Haywdr ingallah!” deyip Memo kaprya varmig. MM-63 (YG-92)
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% Hayra yormak

Uzme tatli canimi, ugurdur...” dedi bozuk Kiirtcesiyle; hayra yorarak .... MM-124
+ Hayran olmak (kalmak)

Kara gozlerine bakan heyran olurdu. CM-18 (MM-86)

% Hayr1 dokunmak

Erkek olsan once karina hayrin dokanir .... ATG-27 (MM-80; YG-223)

«  Hayrim gormek

Ne hayrini gormiissiin ki bunca baglilik gosterirsin o namerde? MM-358

% Haz duymak

Dyilik etmekten haz duyar herhal... MM-155 (YG-264)

% (Bir seyi) hazir etmek

Ben her seyi hazir iderim. ATG-64 (CM-103; MM-312; YK-75)

% (Bir yerde) hazir bulunmak (olmak)

.... diigiinde de hazir bulunacagini séyleyerek atina binmis, .... MM-105

% Hazira konmak

Hazira konmaya alisiksin degil mi? YG-294

% Hazirhk gormek (yapmak)

v Aksam igin hazirlik yapmaya degil mi?”” ATG-112 (MM-248; YG-111)
+»» Hazirhkl olmak (bulunmak)

O sebebe hazirlikly olmalyik. MM-297

% Hedef olmak

Kirbacina hedef olmak korkusuyla asiretin eri, kancig giin batmadan .... MM-42
% Helak etmek

... goziinii oyamazsam kendimi helak ederim. CM-106 (MM-142)

% Helak olmak

Baba ocagin séndiiriirsen, deyi duyduk, helak olduk begim. CM-30 (MM-68)
% Helal olsun

Helal olsun Cemo bu yigitlere! CM-37 (YG-181; BOAD-140)

% Helallik dilemek

.... yidiklerine helallik dileyip ¢ikmuis gitmis. MM-19 (YK-63)

< Helal siit emmek

Koyiimiizii satacaksan helal siit emmis bir bege, agaya sat! CM-30 (MM-195)
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¢ Hele siikiir!

Hele siikiir kadinlar: getirmis. ATG-38 (YG-256)

% Her derde deva olmak

.... kutulara yerlestirmisler. “her derde deva” diye ilan etmisler. ATG-73

% Hep bir agizdan

Bizimkiler hep bir agizdan Fahri yarbaya, .... CM-155 (YG-288; YK-111)

+ Her kafadan bir ses ¢cikmak

Her kafadan bir ses ¢tkardi. Her biri bir baska yigidi overdi. CM-37 (MM-435)

% Hesap gormek

.... bir mecidiye giindelik tizerinden hesap goriiriim, derdi. MM-346 (YK-9)

¢ Hesap sormak

Yaptiklarinin hesabini sormaya gelmistir senden. CM-207 (MM-76; BOAD-135)

% Hesap vermek (hesabinm1 vermek)

.... savciya, komisere hesap verirken gizlen gizlenebilirsen.” YG-403 (BOAD-46)

% Hesaba katmak

... kallesligini hesaba katip tiifegimi omzuma vurdum. CM-35 (MM-111)

% Hesaph hareket etmek

“Simdiden hesapl, temkinli hareket edilirse .... YG-102

% Hevesini almak

Benden hevesini alan, haremindeki kanciklarla yetinmeyen .... MM-134 (YK-54)

% Hey gidi (hey)

Hey gidi yigit dayim! CM-49 (BOAD-142)

% Heyecan vermek

.... soyledigi bu sozler kendi yiiregine heyecan veriyordu: BOAD-131

% Heyula gibi

... biiyiik bir gii¢ kazaniyorlar, heyula gibi yiiregine korku salyyorlardi. YG-364

% Hik demis (anasinin veya babasinin) burnundan diismiis

Hik demis burnundan diigmiis anasinin. CM-11 (MM-216)

% Hing (hincimi) almak

Herifler hin¢ almak icin Cemo 'yu tartaklarlardi, fukaranin agzindan burnundan
kan gelirdi. CM-198 (MM-303; YG-381; BOAD-55)

«  Hincimi ¢ikarmak

Kasap, hincinit dana etinden ¢ikaryyor, satirimi “hih” diye indiriyor .... ATG-15
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s  Hir ¢cikarmak
Halinden hir ¢ikarmak istedigi anlasilirdi. MM-98
% Hirsim1 alamamak
“Hursint alamazsa etlerimi isurir hep...” YG-36 (BOAD-219)
% Hizim1 alamamak
Hizint alamayip kullarin ¢cemberine diisende oradakiler sopa sallayip .... MM-
303
< Hzr gibi yetismek (IP)
«... “Allah razi olsun, Hizir gibi yetisti imdadimiza.” ATG-154 (BOAD-53)
% Hig degilse (olmazsa)
Bir 6giin karnimiz doyar hi¢ olmazsa...” demis. ATG-51 (YG-51)
% Hice saymak (indirgemek)
Padisah olmadan sihi, seyidi, azbet agasini, ozani hige sayar, oliimle korkutmaya
mi kalkarsin hey Sih Sayit? MM-35 (YG-417; BOAD-144)
+ Hiddete kapilmak
Oyle sarsilmis, hiddete kapiumisim ki .... CM-179 (MM-174)
% Himaye gormek
Kimseden himaye gormemis. ATG-129 (CM-46)
+ Himayesine almak
“Bundan béyle himayemize alalim yavruyu, .... YG-423
< Hisse ¢ikarmak (IP)
. “Bir aganin namertlik derecesini 6grenip hisse ¢ikararak, ibret alak!” MM-

74

RS

» Hizaya gelmek

Herif basbayag: hizaya gelmisti. YG-200

% Hizaya getirmek

Hertifi iyice hizaya getirmelisin ki bir daha bu fukaralara .... CM-156

% Hizmet etmek

Simdi, kasabaya gelen beylere hizmet edebilirsem birkag kurus gecer elime. ATG-
11 (CM-67; MM-69; YG-81; YK-19; BOAD-114)

* Hizmet gormek

Oteki agalarla kirk kadar maraba da dayinin yaminda hizmet gériirler. MM-190
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% Hizmete girmek

Kabul edersen bundan boyle ben de hizmetinize girerim, .... MM-361

% Hocalik etmek

Kiza Haci Kadir mi hocalik edecek? YG-80

<+ Hodri meydan (iP)

“Hodri meydan. Sikiyosan ¢ik ortaya.” BOAD-114

¢ (Birini, bir seyi) hor gormek

Tevfik’in yiizii alayci, hor goren bir anlamla doldu. ATG-90 (CM-32; MM-167;
YG-362; BOAD-25)

% Hora gecmek

“Bu gece misafirlerin var, hora geger.” YG-302

¢ Hora tepmek

.... ayak vurarak, pencereleri zangirdatarak saatlerce hora teptiler. YG-360

< Horon tepmek (IP)

Ben saz ¢alanda obanin eri gelini ortaya tokiiliir, horon teper. CM-45

% Horon vurmak

Birlikte bir horon vurduk ki karsi daglar iniledi. CM-153 (MM-351)

% Horoz gibi

.... pehlivanlar dogiisken iki horoz gibi birbirlerine saldwrdilar. MM-86

% Hos bulduk (gordiik)

e.. ‘Hos bulduk, kiiciik palazim benim!” dedi .... YG-26 (YK-87; BOAD-201)

< Hos geldiniz (iP)

.... “Hog geldiniz!” dedi. ATG-65 (CM-99; YG-303; YK-42; BOAD-61)

% Hos gormek (karsilamak)

Dumanli basim her seyi hog goriiyor. ATG-14 (CM-56; MM-239; YG-106)

¢ Hos tutmak

Kizimi hog tutar, séviip dovmezsen hakkimi o zaman helal .... CM-98 (MM-121)

% Hosa gitmek

Saksaganina bellettigi bu sz ne kadar hosa gitti... ATG-185

¢ Hosca kal (kalin)

“Hosca kal Cemo!.... CM-177 (MM-159; YG-70; YK-117; BOAD-14)
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% Hosnutluk getirmek
.. tkramdan ziyadesiyle hosnutluk getirip anamin sutint oksar, duaya durur.

MM-19 (YG-162)

% (Birinin) hosuna gitmek

Sarapg¢t Hidayet’in “yel degirmeninden muhavvel kule” dedigi yap: pek hosuma
gitti. ATG-13 (MM-62; YG-261; YK-39; BOAD-151)

+ Hulus (huluslar) cakmak

Fwrsat diismiisken hulus ¢akmayt da unutmuyordu: YG-275

% Huri gibi

Hiirii gibi avrad: baska erkeklerle sarilip oyuna kalkardi .... CM-68 (YG-467)

+  Huzurunu kacirmak

... huzurunuzu kagiran adamdan sizi de kurtardik,” demis. ATG-51 (YG-468)

% Hiikiim giymek

Mahkemede hiikiim giyenler birka¢ saat sonra asilirdi. MM-461 (YG-291)

% Hiikiim vermek

Tevfik, “Zavalli Durmus, kanun ayirsa da anasimin boyle erkekten ayriimak
istemeyecegini nereden bilsin?” diye hiikmiinii verdi. ATG-62 (MM-79)

% Hiiner gostermek

“Bakalim ne hiinerler gosterirsin?” diyende .... MM-59 (YG-13; YK-116)

+ Hiiziin ¢okmek

Her eve bir hiiziin, bir suskunluk ¢oktii. YK-12

I

% Irzina gecmek

.... subayin beyaz, giizel kizimin iwrzina gegmeyi aklina koymus. CM-64
% Iska gecmek

Konugulanlarin bir tek soziinii bile iska ge¢me! YG-268

s Ishk calmak

Bu agizla ishk calamazsin sen. ATG-126 (CM-52; MM-258; BOAD-44)
% Israr etmek

Sonra, Madem bu kadar israr ediyorsunuz... ATG-127 (MM-74; YG-55; YK-62)
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i

% TIbret almak

Bak dinle de ibret al. MM-63 (MM-74; YG-193)

< Ibretidlem icin (iP)

.... Bosnak karisini ibretidlem icin kasabada dolastirmadan .... ATG-138 (MM-
314)

< Icabmna bakmak

Once komsunun horozuna bir dayak ziyafeti ¢ekeyim hele, sonra bakariz icabina.
ATG-78 (YG-320; BOAD-209)

< lcat etmek

Diistinmiig, tasinmis bir alet icat etmis. ATG-99 (MM-340; YG-275)

% Ic cekmek

.... i¢ cekerek onayladiklar: goriiliiyordu. ATG-132 (YG-193; BOAD-176)

% Ic gecirmek

... anan dirilmis sandim Cemo,” diye i¢ gecirirdi. CM-164 (MM-350; YG-302)

% I¢c giaklamak

Babasinin sert sakallar icini gictklyyordu. YK-15

< Iceri girmek

Kariya yazdum ki ha siyaset yiiziinden kirduk iceri deyi... ATG-123

< Iceriye atmak (almak veya tikmak)

Jandarmayt gonderir tiktirirdim igeriye keratayi...” ATG-112

% lIci a1z etmek

Muratin igi “ciz...” etti Menekse'yi hatirlayinca. BOAD-208

< I¢i daralmak

Karisvyla birlikte kapinin yaminda dikilekaldi, i¢i daraldr. YK-35

% Ici disina cikmak

Icim disima cikiyor. YG-429

% I¢i ezilmek

... elim ayagim bosand, i¢im ezildi. MM-220 (YG-36)

% I¢isnmak

Oldum bittim i¢i istnmamigtt Hiiseyin Agagile. BOAD-98
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% lciicine sigmamak

Cobanin donmesini bekleyende igcim icime sigmazdi. CM-205 (MM-81; YG-77;
YK-106; BOAD-86)

% I¢iicini yemek

.... Son derece tedirgindi, i¢i igini yiyordu. YG-166

% Ici kalkmak (kabarmak)

.... Gonca Ana hayatinda ilk kez i¢inin kabardigini hissetti, .... YK-60-61

< I¢i kan aglamak

Gelin odasina gorende yiiziim giiler, icim kan aglardi. MM-130

% Ici rahat etmek

Erinizi de paranizi da topraga gommeden rahat etmez i¢iniz!” diye eglendi. MM-
162 (YG-58; BOAD-72)

< Ici sizlamak

Cocuklugumun gegtigi odalari dolanirken i¢im sizladi. MM-211

% 1Ici titremek

“N’ola su hamayli ben olsam da gégsiinde uyusam!” diye icim titrerdi. MM-82

% I¢i yanmak

. Ta, ¢cocuklugumdan beri bu arzuyla yanar i¢im. ATG-182 (CM-84; YG-68)

% lcin i¢in yanmak

Yiiregimde i¢in icin yanan ask odunu tiim harlandirdi, tutusturdu. MM-202

% Icinden gecirmek

.... diinyanmin kag bucak oldugunu géstereyim sana,” diye gegirdim i¢cimden. CM-
189 (MM-70; YG-161)

% Icinden gecmek

Ne var ki s1h icimden geceni gormezdi. MM-125

< Icinden gelmek

Sevingten tiirkii soyleyip oynamak gelirdi icimden. MM-165-66

< Icinden kan gitmek

Yiiregimin yarasi tazelenmisti. Icimden kan giderdi. CM-74

% Icine ates diismek

.... bi fena oldum, i¢cime bi ates diistii ki hi¢ sorma! YG-121-122

< Icine cekmek

Agzini agip serin havayt igine ¢ekti, eliyle yelpazeledi agzini, “hoh...” BOAD-35
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< Icini cekmek

Bir viraneye dondii canim memleket, diye igini ¢ekti Sarap¢i Hidayet. ATG-12
(CM-94; MM-131; YG-42; YK-167; BOAD-30)

% Icini dokmek

Giizelligini anlatirdim, i¢imi dokerdim. CM-78 (MM-45; YG-22)

% Icinin yag erimek

... Memo’yu goremezim korkusuyla i¢imin yagi erirdi. MM-139 (YG-107)

< Ictikleri su ayr1 gitmemek

“Sen burda yogkana Mehmet ’in nalburla igtigi su ayri gitmiyordu.” YG-89

< Idare etmek

Bundan sonra bucaklar: nahiye reisleri idare edecekmis. ATG-77 (CM-142; YG-
94; BOAD-167)

% Ifade vermek

Dipc¢ik zoruna kizimi sana satmadigima ifade vermisim. MM-429 (YK-165)

< iflah olmamak

Kurdun ahi tutmus bir kere. jﬂah olmaz. ATG-113 (CM-142; MM-357; BOAD-
91)

< Iflahim1 kesmek

Balik¢i milletinin iflahint sen mi kesiyon, yogsam ben mi? ATG-132 (YG-160;
BOAD-104)

< Iflas etmek

Odun ticareti yaparken iflas edip bu koye siginmis .... BOAD-10

% Ifrit kesilmek (olmak)

“Eyi bi habarin gelse ifrit kesiliyor.” YK-114

< Iftira atmak

He¢ utanmiyon mu sen agaya iftira atmaya. CM-81 (MM-289; YK-16)

% Iftira etmek (atmak) (iP)

.... bu adamin kendisine iftira ettigini soyledi. YK-166

< Iftiraya ugramak

Asiretimize yakinligi sebebiyle iftiraya ugrayp .... MM-392

< Igne iplige donmek

Yataga diisen iri yart muhtarin igne iplige dondiigii .... YG-379
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< Thtarda bulunmak

Balik uzmani ihtarda bulundu, “Balik¢ilik iizerine konus Ali Reis .... ATG-133

< Ihtimal vermemek

“Koca bir serdarin boyle olmayacak niyetler ardindan kosacagina ihtimal
vermezim,” karsiliginda bulundu. MM-247 (YK-33)

< 1Kki ates arasinda kalmak

.... iki ates arasinda kalan Sih Sayitlilar ¢oziildiiler, pek azi kurtuldu. CM-21

< Iki ayagim bir pabuca sokmak

“Ayse, Ayse diye debelenip durdun. Iki ayagimi bi pabuca soktun.” YG-293

« IKki biikliim olmak

Cemo nefessiz kalip iki biikliim oldu, Kara Seyit’in kollarinda. CM-199

< 1IKki de bir (birde) (iP)

Bacilar ikide bir kulak kabartir, ¢can seslerini dinlerler, .... CM-176 (BOAD-121)

< 1Ki eli (kizil) kanda olsa

“Nizamiye karakoluna tel cekende iki eli kanda olsa haberi bize iletir Ali
kardasim,” .... MM-266 (YG-26; BOAD-62)

< 1Kki gozii iki cesme

K...ya varanda yengem iki gozii iki cesme karsiladr beni. CM-79 (MM-130; YK-
136; BOAD-120)

% (Birini, bir seyi) iki paralik etmek

Sth kizini dleme iki paralik edecek ki .... MM-68 (YG-109)

% 1ki parahk olmak

.... haysiyetim iki paralik oldu, beyim. ATG-60 (YG-62; BOAD-47)

< 1ki yakasi bir araya gelmemek

Herkes bilir, onun yiiziinden iki yakastnin bir araya gelmedigini. ATG-132

< Ikram etmek (iP)

. Sarap¢t Hidayet bir kupa sarap ikram etti. ATG-11-12 (CM-45; YK-57;

BOAD-118)

% Tleri atilmak (¢c1kmak)

Kara kurt, zincirini sakirdataraktan sevingle atildu ileriye. CM-39 (MM-102)

s (Bir seyden) ileri gelmek

Halim Bey’in kiiciik zeytincileri birlesmeye kigkirtmasi surf Kadir Aga’va duydugu
hingtan ileri geliyormus. ATG-25 (MM-462)
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< Tleri gelenler (iP)
Ileri gelen Demirkiratlardandir hani, diye ekliyor. ATG-17 (CM-102; YG-11)
< Tleri geri konusmak (s6z etmek, laflar etmek)
Ben one c¢iktim, “Ileri geri konugursam .... CM-30 (MM-404; YG-156; YK-72)
< Tleri gitmek
“Daha ileri gittiniz, hani dayilarmizdan .... ATG-21 (YG-69; YG-360; BOAD-
159)
% Tleri gotiirmek
.... Yiyip i¢me isi sona erince yuizstizIiigti ileri gétiirdiim,” dedi .... ATG-127
% Tleri siirmek
.. alaturka musikisinin biiyiik giinahi oldugunu ileri siiriiyordu. ATG-65 (CM-
161; MM-291; YG-77; YK-135; BOAD-120)
% 1leri varmak
Velo Dayi, Cano’ya bakmadan ileri vardy, .... CM-157 (MM-316)
< lgi cekmek (uyandirmak)
.... umut, i¢cimde bu ise karsi heyecan ve ilgi uyandirtyor. ATG-23 (YK-144)
< Tlgi gostermek
Nihat Yondes, mektubunda koyiin su isine biiyiik ilgi gostermis. ATG-45 (CM-91)
% [lham etmek (vermek)
Bu ziyafeti Halim Bey’e kimin ilham ettigi anlasilyyor. ATG-163 (YG-342)
< Tlisigi kalmamak
Gayri Sth Mahmut 'un ogluyla iligiginiz kalmamigtir. CM-103
< Tlisigini kesmek
Sonra kasabadan tamamen iligigini kesmistir. ATG-10
< Illallah dedirtmek
“Biitiin koye illallah dedirtmis...” ATG-113
< Imamkayigina binmek
Ahdim olsun onlar: da sizi de gogmmeden imanmun kayigina binmeyecegim. YG-25
< Imana gelmek
Lakin subay imana gelmezdi: MM-321 (YG-201; BOAD-62)

< Imam gevremek

Kazma sallamaktan imanin gevrer. YG-155
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< Imam yok
Adam, “Yiirii imant yok!” diye vuruyordu hayvana. YG-190 (BOAD-80)
< Imdada (imdadina) kosmak (yetismek)
Balik¢i Idris, imdadima yetisiyor. ATG-57 (CM-113; MM-18)
< Imkan vermek
Partizan idarelere imkan verdigi goriiliir. YG-352
< Imtihan vermek
Asiklik hiinerini kullanacak, imtihan vereceksin. MM-64
< Imtihana cekmek
Beni bi’ yol imtihana ¢ek hele! YG-31
% (Bir seye) imza atmak
“Sen de miihiir basar, imza atarsin olur biter.” YG-70
< Imza toplamak
.... kusagindan bir kagit ¢ikardi: “Aha bes kéyden imza topladik.” YG-283
< Imza vermek
Memo silahlart teslim aldigina imza verip erleri geri gonderdi. MM-296
< 1In cin yok
Koy tiim yagmalanmist. In cin yoktu dolagsan. CM-47
% In misin cin misin (IP)
In misin cin misin, yogsam giivercin misin? MM-71 (YG-52)
% Inkirdan gelmek
Allah’ini, Muhammed’ini inkdrdan gelen .... ATG-187 (CM-81)
< Inme inmek (iP)
Inme inmisti. Ne konugabiliyor ne de kolunu bacagim oynatabiliyordu. YG-427
< Insafsizhk etmek
Yalniz Kéy Enstitiileri bahsinde biraz insafsizlik ettiniz hoca. YG-349
% Insan gibi
.. agamn zulmiinden kurtarip insan gibi yasatmak istedigini .... MM-414 (YK-
12)
< Insan icine cikmak
Zaten insan igine ¢tkacak yiiziim kalmamisti, diyormus. ATG-160 (YG-62)

< Insanda akil birakmamak (koymamak)

... hiisniiniin biiyiistinii oyle arttirnmistir ki akil komaz insanda, dedi. MM-173
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¢ (Birini) ipe ¢cekmek

Sth Sayitly ile birlikte sth babomu da yagh ipe ¢ekmislerdir. MM-39 (YG-24)

< Ipek gibi

Ipek gibi dokiildii ellerinden. YG-221 (YK-90)

< Iple cekmek

Terhisimi iple ¢eker oldum. CM-77

< Ipligi pazara citkmak

.... Seyit Vehhap 'in ipligini pazara ¢tkarmigtir. MM-176 (YG-96; BOAD-151)

< Istavroz ¢ikarmak

Kadincagiz korkusundan habire istavroz ¢ikarwr. ATG-72

< Istif etmek (iP)

“Torbalart onlarin iizerine istif etsinler,” dedi. ATG-110 (YG-169)

< Istifayr basmak

Basarum istifayt... Senin kahyan olurum. ATG-171

% Istifini bozmamak

Azbet agasi Huso heg istifini bogmadi. MM-98

< lIsyan bayrag (bayragim) acmak (cekmek)

Iki ay gegmis, Sth Sayith isyan bayragint agmis. CM-69

% Is acmak

Yarin daha ne isler acacagint kestirmek miimkiin degildir. MM-97

< 1Is cevirmek

Bunca isi ¢evirenin ufak tefek, suratsiz biri olacagini kim umar? ATG-82

% Is cikarmak

Elimizden oyle is ¢ikardi ki .... MM-417 (YG-176; YK-161)

% (Birine) is diismek

.... yangin sondiirmede bize de iy diisecek. ATG-1 (MM-274; YG-100; YK-164)

< Is gormek

Delikanlhilardan biri, “Anadan dogma soyunsan daha rahat i goriiydiin,” diye
bagwrdi. ATG-115 (CM-103; MM-257; YG-70; BOAD-17)

< Isisten gecmek

.... lakin o zaman ig isten gecmis olacak. CM-146 (YG-44)

% Is kanstirmak

Is karistirsam canim yanmaz. YG-391
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< 15 sarpa sarmak

Avct Nuri, isin daha fazla sarpa sarmamast icin sakay tadinda kesti, bize dondii
.. ATG-27 (MM-294; YG-48; BOAD-43)

< Is tutmak

Ondan kurtulmak isteyenler baska isler tutmusuzdur. ATG-132 (CM-30; MM-67;
YG-44; YK-13; BOAD-63)

7
L X4

Is yapmak
.... kapismaktan is yapmaya firsat bulamanuslar. ATG-27

X/
°o

Isaret vermek

.... eliyle igaret verecekmis. ATG-56 (CM-15; YG-179; YK-98)

R/
A X4

Isbas1 yapmak

.... parasi olanlar, ertesi giin isbagt yapmazdan once .... YK-70

0

% lIse karismak

L)

Osmanli’nin ise karismast heg iyi olmamistir. MM-291

< Ise yaramak

Biraz harapgadir ama ige yarar. ATG-10 (YG-404)

% (Birine) isi diismek

Giiniin birinde Miiezzinoglu 'na igimiz diigerse o da hatirimizi saymaz. YG-110

< Isi pisirmek

Haci Kadir’in ogluyla isi pisirmis. YG-43

% (Birinin) isi rast gitmek

“Insallah seherde isimiz rast gider,” dedim. CM-105 (MM-61; YG-26)

< Isi saglama almak

Eyisi mi herifi evden uzak tut, igi saglama al! BOAD-110

< Isi tathya baglamak

... hanumin etegini tutup Yonca Kiz'in agzina degdirerek isi tatlyya bagladi. YK-
55

< Isi yokusa siirmek

“Bakarsin isimizi yokusa siirer!” diye yakardi. MM-405

% 1Isi yolunda (tikirinda) gitmek (olmak)

Ahmet ellerini ovusturdu. Isler yolunda gidiyordu. YG-220

% Tsin icinde is var

“Baksana isin icinde is varmis.” YG-253 (YK-164)
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% Isin icinden cikmak (styrilmak)

.... 0diilii verip igin icinden swyrilmaya ehven gordii zahar...” BOAD-155

% Isin icinden cikamamak

Komiser bu karisik igin icinden ¢ikamayacagint anladi. YK-169

% Isin mi yok

“Isin mi yok be kardasim?” ATG-121

% Isine bak!

“Sen igine bak!” YG-180

% Isine gelmek

.... “Yoriik’le bozusmak hi¢birinin isine gelmez,” dedi. ATG-136 (YG-191)

% Isini bilmek

Her meslegin erbabt bilir isini kardasim... ATG-186 (YG-273)

¢ (Birinin) isini bitirmek

Misyonerin isini bitirmisler. ATG-51 (CM-48; MM-194)

X isitmezlige getirmek (isitmezlikten gelmek)

Huso séyleneni isitmezlikten gelmis. MM-443

< Isten (bile) degil

Ansizin bastirip defterini diirmek isten degildir, dedi. MM-360-361

% It siiriisii kadar

It siiriisii kadar adami var. ATG-153

< Tte kaka (iP)

Yakalayp ite kaka siiriidiiler. MM-303

< Itibar gormek

... S1h Abuzer’in mutemet adami olarak itibar gorecegine, .... MM-184 (YK-72;
BOAD-21)

% itibardan diismek

.... halk ve miinevverler nezdinde itibardan diistiigii ....YG-330

% Itisip kakismak

Onlar da itigip kakisarak kapisirlardi. CM-73 (MM-275; YG-403)

< lyi etmek

Sabire 'nin kursun yarasini, senin kémiir gozlerinin atesi daglayp iyi etmistir.

MM-173-174 (YG-67; YK-104; BOAD-74)
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< Tyi gelmek

Benim elma sarabi da goniil yarasina iyi gelir. YG-115 (YK-116)

< 1lyi gitmek

Kosgkte islerin iyi gittigini miijdeleyerek basladi séze. ATG-181 (MM-330)

& lyiki

“Iyi ki gidip karisindan almamug ofkesini...” dedim Ali Efe’ye. ATG-47 (YG-295)

< Tyi olmak (iP)

Lakin Dersim’in iglerine karismamasi iyi olur. MM-271

% Tyi saatte olsunlar

Geceleri kalkar, dolasirmis. “Iyi saatte olsunlar’la konusurmus.” ATG-17

< lyiden iyiye (iP)

“Sen igi iyiden iyiye ilerlettin!” YK-161

% Tyiligi dokunmak

Ne var ki bana bunca yil iyiligi dokunan komutanima karsi .... CM-75

< lyilik gormek

.... Kemal Pasalidan da ¢ok iyilik gormiigler. CM-46 (MM-264; YG-106)

< Tyisi mi

lyisi mi, yeni muhtar segilesiye degin isi erteleyelim. ATG-30 (CM-29; MM-164;
YG-60; BOAD-97)

% Iz siirmek

Uc¢ yil begin, aganin adamlar izimizi siirdii dag tag. CM-17 (MM-67)

% Izin almak

.... bundan boyle obanizda pazarciliga iznin alayim.” MM-56 (YG-145; YK-104)

% Izin caikmak

Izin ctkmig madem, Zeytinciler Koparatifi ne beni de yaz. ATG-137 (YK-105)

% 1zin istemek

Gidip onlart kurtarman i¢in dilek¢e yazip izin istemis benden. CM-78 (MM-73)

% Izin koparmak

“Ziraat Bankasi’ndan kredi izni koparmak yetmez kardagim,” diyor. ATG-110
(MM-350; BOAD-84)

% lizini kaybetmek

“Uc bes ay dayan, izini kaybettir so 'na nereye istersen git!” YG-188
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K

% Kabahat islemek (etmek)

.... kaygili bir 6miir siirmesi i¢in ne ¢egitten bir kabahat islemis .... YG-188

« Kabak cicegi gibi acilmak

Su kiza da a’cik goz kulak ol! Kabak ¢icegi gibi acildi. YG-20

% Kabma sigmamak

Oysa sith babomu sadlik i¢inde kabina sigmaz bulurlar. MM-21 (YG-57)

+ Kabuguna cekilmek

Kuskuya diistii mii de kabuguna ¢ekilir, yapilanlara seyirci kalir. YG-351

% Kac¢ zamandir

Ka¢ zamandir kendisine damadiyla haber yolluyordu. YG-428

< Kacin kur’as: (iP)

Kagin kurast oldugunu hep biliriz. YG-304

% Kadeh kaldirmak

“Nemide 'nin saghgina!” diye kadehini kaldird1 Tevfik. ATG-181 (YG-200)

s Kadeh tokusturmak

Miiezzinoglu, Hulusi Efendi’yle kadeh tokusturup .... YG-366 (BOAD-111)

% Kadere boyun egmek

“Seni sevmisse kadere boyun eger ben gibi.” CM-193 (MM-173)

% Kadife gibi

Kadife gibiydi teni. YG-221

% Kadrini bilmek

Para ile satin alan herif kadrini bilmez, .... CM-34 (MM-73; YG-40)

% Kafa (kafayr) cekmek

Yirmi bin liraynan biitiin kasaba bir yil kafayi ceker. ATG-19 (YG-79; BOAD-80)

% Kafa kafaya vermek

.... kafa kafaya virip hork mork deye isi miizakere etmesini bilirlermis.” ATG-21
(MM-31; YG-46; BOAD-55)

+ Kafa patlatmak

.... kafa patlatmalarim tiim bosuna imis. CM-86 (BOAD-131)

s Kafa (kafasim) sisirmek

“Yetti kafa sisirdigin!”’ YK-25
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% Kafa tutmak

Elimi opecegine kalkmis kafa tutuyor. YG-40

+ Kafa yormak

Fukara buna kafa yoracak zaman bulamamisti. CM-80 (MM-355)
% Kafadan atmak

Kafadan atmanuglar hani bunu. YG-194

% Kafasini ezmek

Soziinii dinlemezse ez kafasint! YG-20

% Kafasim kirmak

“Kapyr kirarsaniz ben de sizin kafalarinizi kirarum!” YG-402

% Kafay tiitsillemek (dumanlamak)

Hepsi iyice dumanlamus kafayi. BOAD-197

% Kafese koymak

“Senin isin giiciin alemi kafese koymak zati.” YG-386 (BOAD-155)
< Kahkaha Atmak (iP)

Hiisniye, manali bir kahkaha atti, .... ATG-39 (CM-92; YK-68)

% Kahkaha (kahkahayi) basmak (koparmak, salivermek)
Centikli de basmis kahkahay. YG-237 (BOAD-74)

% Kahkahadan kirilmak

Herkes kahkahadan kirtliyordu. YG-407 (BOAD-166)

% Kahir (kahrini) cekmek

Zerrece aklin olsa su eniklerinle kahrimi ¢ekecek .... MM-259 (YG-120)
% Kahrindan 6lmek

Kahrimdan olecek miyim saniyorsun? YG-23

% Kalibim basmak

Boyle olduguna da kalibumi basarim. ATG-61 (MM-36; YG-392; BOAD-131)
% Kalbi carpmak

Kalbim carparak sokuluyorum. ATG-74

% Kale gibi

... ‘Komlar kale gibiymis,” dedi, .... CM-152

« Kalkip kalkip oturmak
Aga kalkip kalkip oturdu. CM-81 (YG-361)
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s Kalleslik etmek

Meger biz yokken Sorikoglu kalleslik edip degirmeni basmisy .... CM-31 (YG-175)

+ Kalp (kalbini) kirmak

Ola ki kalbini kira... MM-131 (BOAD-86)

% (Suna veya buna) kalsa (kalirsa)

“Bana kalirsa, ona ‘Hiikiimetin Horozu’ adini .... ATG-79 (YG-98; BOAD-232)

+ Kambur iistiine kambur (kambur kambur iistiine)

Eskisinden beter olacaklar. Kambur kambur iistiine. ATG-134

% Kamburu ¢ikmak

Kamburu ¢ikmus, sindi seccadeye yiiz siirecek zamani onun. YG-30

+ Kana boyamak (bulamak)

Simdi var git, elimi kana boyamadan!.. dedi. MM-92 (YG-81; BOAD-50)

% (Birine, bir seye) kanat germek

Iyi bir agamiz olsa bize kanat gerse fena mi ola? CM-144 (MM-45; YG-317)

+»+ (Birini) kanadi altina almak

.... sizi s1hlara, agalara karsi kanadi altna alir, .... CM-158 (MM-260)

< Kan akitmak (iP)

Bog yere kan akitilmayacak. MM-300

% Kan akmak

.... burada kan akanda hesabi elbet sorulur. CM-204-205 (MM-299)

% Kan dokmek

.... Alevi kani doken Osmanli padisahina bag kaldwrdigi, .... MM-32

+ Kan revan icinde

Hayvancagiz “kan revan iginde” biitiin giin sersem sersem .... ATG-79 (CM-182)

% Kan ter icinde

e “Sag ol” deyip dagilmadan miidiir, kan ter icinde gelmis yanlarina. ATG-96

% (Bir seye) kanaat getirmek

... hak soyledigine kanaat getirende Sih Persin’den davaci olmak dilemis. MM-
194

s Kancay1 takmak (atmak)

Miidliir bey, takmig kancayt ogretmene. ATG-96 (YG-96)
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% Kanat ¢irpmak

Sonra kanatlarint ¢irparak “666réoo..." diye uzun uzun ottii .... ATG-80 (YG-
246)

+ Kani donmak (¢ekilmek)

Damarlarimdaki kanin ¢ekildigini hissediyorum. ATG-169 (MM-145)

% Kam isinmak

Kanim 1sinmistt sana Canci. CM-44

% (Birine) kam kaynamak

Bir anda kanimiz kaynady birbirine. CM-55 (MM-190; YG-156; YK-28; BOAD-
108)

% Kanina dokunmak

coe. Sth Sayitlimin ogluna kul olmak, kanima dokanir .... CM-104 (YG-32)

% Kanma girmek

Burda kalirsamiz kagisimi sizden bilip kaminiza girmeye kalkarlar. MM-156
(BOAD-109)

+ Kanimm kaynatmak

Izmir’e gidecegimiz haberi kanimi kaynatmaya baslamisti. ATG-84 (YG-28)

% (Birinin) kanim1 kurutmak

Fukaraligin, kullugun Kerbela olup kanimizi kuruttugu yetmez mi .... MM-162

¢ Kanh bicakh olmak

.... neredeyse biitiin koyliiyle kanlt bicakli olacagdim.” ATG-112 (MM-203)

% Kanh yas (yaslar) dokmek

Benim de goziimden kanl yas dokiiliirdii. MM-103

< Kantarin topunu kacirmak (iP)

“Kantarin topunu kagirmisiz kardasim...” ATG-78

% (Bir yere) kapagi atmak

Dolyunagi 'na kapag atttk mi selamet... YG-463

% Kapana diismek (girmek veya kisilmak veya koymak veya tutulmak veya
yakalanmak)

“Bu diirzii tursuluk musmula ugruna diismiis kapana.” YG-414

* Kapann elinde kalmak

... malimin miilkiiniin kapanin elinde kalacagn, .... YG-13
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s Kap disar1 etmek (atmak)

Yenimden tuttugu gibi kapi digart etti beni. YG-114

s Kap gibi

Kapt gibi kanun ¢ikarmis. YG-393

% Kap1 kap1 dolagsmak (gezmek)

Devrisi giin kapt kapt dolasarak alacaklilardan .... CM-80

s Kapiy1 agmak

Once Fatma acti kapiyr: YG-116

% (Birine) kara ¢almak

... almimiza kara ¢alinmasina da seyirci kalacak .... MM-440 (YG-392; BOAD-
79)

% Karaborsaya diismek

Tiim mallar karaborsaya diistii. YG-459 (YK-72)

% Karalar baglamak (giymek)

Dag tas yiiregimizle yanip yasimizla karalar baglayanda .... MM-290 (BOAD-
184)

% Karanfili sikkmak

Yoksa senin de stkmiyor mu karanfilin? YG-175

+ Karanhk basmak (¢c6kmek)

Ahmet karanlik basmadan kasabaya girmek istemedigi icin .... YG-216

% Karar vermek

Karar vermek icin isi miizakere etmesini bilirlermis. ATG-21 (CM-85; MM-31;
YG-66; YK-86; BOAD-77)

% Karara varmak

Tevfik, ani bir karara varmig gibi heniiz yaktigi sigarasini .... ATG-172 (CM-86)

% Kan gibi

“Koskoca heriflerin korkudan kart gibi bagirip titrediklerini bilirim ben.” YG-
159

% Karilik etmek

.... ancak kendinden iistiin bir yigite karilik ederdi. CM-28 (MM-168)

% Karin doyurmak

.... kaptanlara tayfalik etmekle artik karnimizi doyuramuyoruz. ATG-179 (CM-

91)
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s Kars karis bilmek

“Bu sokaklar: karig karis bilirim ben,” diyor Tevfik. ATG-86

+ Kans karis dolasmak

Gelenler demiryolu icin her yani karis karis dolastilar, oliip bictiler. YG-73

< Karsi cickmak/gitmek (IP)

“Neye zahmet edip karst ¢tktiniz .... CM-154 (MM-20; YG-81; YK-15; BOAD-
149)

+ (Birine) kars1 durmak

Tevfik, “Dogru ama bu kalabaliga nasil karst durulur?” ATG-138 (CM-30; MM-
22; YG-100)

% (Birine) kars1 gelmek

.... emrine karsi gelmek kimin haddine? ATG-10 (CM-24; MM-98; YG-109; YK-
56)

% Kars1 karsiya gelmek

Karsi karsiya gelende bir kili¢ ¢almus, ikiye bi¢mis padisahi yigit Pasa. CM-17

+ Kars1 koymak

... kolumla karsi korum sana,” dedi. CM-40 (MM-294; YG-95; BOAD-177)

% Kars1 olmak

Sorikoglu 'na karsi olanlar Cano’'nun degirmeninde toplandilar. CM-114

s Karsihk vermek

Boguk bir sesle karsilik verdi: ATG-41 (CM-16; MM-59; YG-79; YK-43; BOAD-
12)

< Karsisina ¢ikmak (iP)

.... karsisina ¢ikan ayi ile bogusmak zorunda kalmis. ATG-23 (CM-19; MM-112)

s Karsisia dikilmek

Ayrilik oliim olup karsimiza dikilende .... CM-184 (MM-32; YG-394)

s Kasavet cekmek

.... ‘Heg¢ kasavet ¢cekmeye,’ demistir. MM-208 (BOAD-50)

% Kasip kavurmak

Menderes boyunda bir diigiine hazirlanma sitmast kasip kavuruyordu evleri...
BOAD-175

% Kaskat1 kesilmek

Riizgarin ayazindan boynu kaskati kesilirdi. CM-49
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% (Birine) kast1 olmak

... camima kasti olmadigini, ugruma canin adadigini bilip .... MM-175 (YG-465)
s Kas goz etmek

Miiezzinoglu kas goz ederek yapma bir serzenisle .... YG-315

% Kas yikmak

.... babom he¢ hosnut goriinmezdi; kaglarini yikar, dolasirdi. MM-26 (YG-182)
+ Kasla goz arasinda

.... kagla goz arasinda kulagimi dislemesin mi! CM-14 (MM-87; YG-143)

s Kasi (kaslar1) ¢atilmak

Tevfik’in kaslari catildr .... ATG-99 (CM-11; MM-75; YG-17; YK-33; BOAD-13)
% Kagsik diismam (iP)

.... agl da yol goster konugumuza kastk diismani! MM-161 (YK-71)

% Kaslarmi catmak

Kad kaglarimi ¢atip, .... MM-276 (YK-43; BOAD-81)

% Katir gibi

“Kanr gibi diklenip durma?” YG-400

% Kav gibi

Sicak solugu soluguma karisanda kav gibi yanip tutustu, .... MM-148

+» (Birine) kavuk sallamak

“Bu hiyar oglanmin bi halt edecegi yok a, kavuk salliyoruz iste...” BOAD-50

% Kaya gibi

“Namert kaya gibi dikilmistir karsimiza!” deyi anlatti Halo: MM-410

% Kayda gecirmek

Kadi bu sozleri kayda gecirtti. MM-281

% Kayiplara karismak

Az sonra Hiisniye de bohg¢asini kapti, kaywplara karigti. BOAD-235

% Kaza atlatmak

“Evet efendim, Menekse Hanim kiiciik bir kaza atlatti.” BOAD-66

% Kaza gecirmek

Remzi, kaza gecirdi, agzindan burnundan kan bosantyor. YG-231 (BOAD-45)

% Kazaya ugramak

.... pek ¢coklarimin kasi, gozii, bryigi kazaya ugradi. ATG-156
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% Kazik gibi

Ceyran kazik gibi ¢cakilmis sanki yere, kimildamaz. CM-16

% Kazik kadar

Kazik kadan ii¢ dene karisiniz evde... BOAD-83

% Kedi gibi

Merdivenleri, kedi gibi hilekar, sessiz tirmandi. YG-267

s Kefeni yirtmak

.... and olsun ki yigit, kefeni ywrtnugtir. CM-181 (YG-73; YK-129)

% Kaeklik gibi

Keklik gibi sektim, giivercin gibi u¢up gezdim. MM-146

s Kelepce vurmak (takmak)

Karakolda bilegine kelepce vurup .... MM-96 (YG-188)

% Kelle gotiirmek

Acelemiz yok bizim, kelle gotiirmiiyoruz. YK-39

¢ Kelle kulak yerinde

“Sami Bey’i gorme... Kelle kulak yerinde. ATG-95

% Kem kiim etmek

Sth Persin, kem kiim edip kendini temize ¢ikarmak istediyse de .... MM-48

% Kemikleri sizlamak

Yuvasini dagitip mezarinda kemiklerini sizlatma. CM-31 (MM-230)

% (Birinin) kemiklerini kirmak

.... Giillii ¢geneye daldigimizi goriirse kemiklerimizi kirmaya kalkar.” YG-18

% Kendi kendine gelin giiveyi olmak

“Kendi kendine gelin giivey olmus...” dedi. YG-43 (BOAD-29)

% Kendinden gecmek

“Ah keske bir defacik sarhos olup da kendimden ge¢seydim. ATG-90 (CM-179;
MM-148; YK-132; BOAD-126)

% Kendine gel!

“Kendine gel herif! Déviisecek zaman mi simdi?” YG-188 (BOAD-136)

% Kendine gelmek

Uc¢ giin kendime gelemedim. ATG-14 (CM-179; MM-91; YG-242; BOAD-53)
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% Kendini alamamak

Kapidan c¢ikarken, “Se¢im giinii goriirsiintiz Hanya’yi Konya’yi,” gézdagini
savurmaktan da kendini alamadi. ATG-31 (MM-86;, YG-366; YK-176;
BOAD-37)

% Kendini begendirmek

Menekse 'nin kendini begendirmeye calistigi belli bir delikanli .... BOAD-27

¢ Kendini begenmek

“Kendini begenmiglerin simarik kizindan baska ne beklenir?” BOAD-47

% Kendini birakmak

Kaymakam rahat koltuga birakti kendini: YG-318 (BOAD-34)

% Kendini bilmek

.... kendini bilmez sihlar, agalar, beyler birlesip .... CM-20 (BOAD-221)

¢ (Bir yerden) kendini dar atmak

Kendimi samanliktan dar attim disaryya. CM-47

% Kendini ele vermek

Karnindaki pici diigiirmeye kalkanda kendini vermistir ele. MM-132

% Kendini gostermek

“Hadi bakalim goster kendini...” ATG-85 (YG-47; YK-80; BOAD-213)

+ Kendini kaptirmak

Bir var ki Elif Ana’ya kendini kaptiran kanciklar, .... MM-241 (YG-101; YK-21)

% Kendini naza ¢ekmek

Haci Kadir kendini naza cekti, sirtini yan dondii kiza, .... YG-397

% Kendini sikmak

Kendimizi sikip nahak yere terlemeyelim. YG-162

¢ Kendini (birini) temize ¢cikarmak (¢ikartmak)

... kem kiim edip kendini temize ¢ikarmak istediyse de .... MM-48 (YG-296)

% Kendini toparlamak (toplamak)

Miiezzinoglu kendini toparlamust, .... YG-53 (YK-131; BOAD-48)

% Kendini tutamamak

Tevfik, kendini tutamadi, “Desene miidiir,” diye bagirdi, ATG-100 (CM-40; MM-

64; YG-127; YK-31; BOAD-20)
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% Kendini tutmak

Kendimi tutmadim, ‘“vah dayim, vah kurban dayim, arslan dayim,” diye
doviinerek agladim. CM-78 (MM-110; YG-30; BOAD-27)

s Kendini yemek

Bense komutanimdan haber gelmez, diye yerdim kendimi. CM-128 (MM-136)

% Kendini yiyip bitirmek

Zavalli, bir asagilik duygusu ile yemis bitirmis kendini. ATG-59

s Kesenin agzin1 acmak

Camlik Derebeyi gerekirse kesenin agzint acabilecegini hissettirir bicimde “Bir
kolayr bulunur, sikilma bey,” dedi. ATG-84 (MM-347; YG-78; BOAD-127)

s Kesip atmak

Lakin simdiden kesip atmak dogru degildir. MM-24 (YG-147)

% Kestirip atmak

“Kestirip atma oyle...” ATG-68

s Keyfi bilmek

“Keyfiniz bilir, benim bir itirazim yok,” dedi. YG-417

% Keyfi gelmek

Keyfim gelende tiirkiiye durdugumu bilirlerdi. CM-45

s Keyfi kagmak

Fakirliklerine bakarak keyifleri kagti mi, solugu benim siginakta alirlar. ATG-17

% Keyfine bakmak

Bedel param ¢itir ¢itir yer, keyfine bakarsin. CM-62 (MM-69; YG-50; BOAD-
141)

% (Bir seyin) keyfini ¢cikarmak

Kisi Osmanl diyarinda yasayacak ki diinyamin keyfini ¢ikara... MM-137 (YG-
233)

% (Birinin) keyfini kagirmak (bozmak)

Bu olay ziyafetin adeta keyfini kacwrdr. ATG-187 (CM-101; MM-20; YG-21; YK-
39; BOAD-220)

% Keyif catmak

Varsan baksan yiyip i¢ip keyif ¢catiyordur. YG-436
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% Keyif siirmek

Gengligimizin on bes giin keyfini siirdiik stirmedik .... CM-102 (MM-100; YG-
261)

s Ki¢c atmak

Bu kez ki¢ atarak beni diigiirmeye savasti. CM-14

% Kig kirik (iP)

Kalkar da ki¢t kirtk bi ¢cavugun pesinden gider mi? YG-193

< Kicin kicin gitmek

.... paydos zamani yaklasti mi, kigin kicin gider; .... YG-181

s Kikir kikir giilmek

... kendini tutamiyor, kikwr kikwr giiliiyordu. YG-271 (YK-21)

< Kih kipirdamamak

Simdiyecek ¢ok hayvan oldiirdiim kilim kipiwrdamadi. ATG-188 (MM-154; YG-
370)

+ Kili¢ kusanmak (takmak)

Kili¢ kusanmip at tepmiglerdir. MM-33 (YG-477)

% (Birinin) kihna dokunmamak

wr. “Hi¢ kimse kiliniza dokunamaz.” CM-156 (MM-174; YG-383)

+ Kihna halel gelmemek

Sth Sayitlya uymazsaniz Dersim’in kilina halel getirilmeyecek, .... CM-192

% Kilni (bile) kipirdatmamak (oynatmamak)

Sthindan destur almayanda maraba kilini oynada? diye soranda .... MM-67

% Kihg¢tan gecirmek

.... glinahsiz kadinlari, ¢ocuklar: kilictan gecirmislerdi. CM-20

% Kina gibi

.... Senin degirmeninde bugday bereketlenir, un kina gibi olur,” .... CM-27-28

% Kina (kinalar) yakmak (koymak, siirmek, vurmak, yakinmak, yakilmak)

.... “Beni unutsa kinalar yakardin degil mi rezil? YG-21 (BOAD-178)

% Kipkirmiz kesilmek (olmak)

Nemide beni goriince kipkirmuizt kesildi. ATG-189 (MM-207; BOAD-230)

% Kir boynunu!

“Kir boynunu, iceri git, goziim gormesin!”’ YG-39
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% Kiran girmek

Bugiinden ise dort elle sarilmazsak kis basanda perisan oluruk, insanimiza
hayvanimiza kwran girer. MM-335 (YG-393; BOAD-128)

<  Kirnhp dokiilmek

Giillii geng bir yosma gibi kirtlp dokiilerek sitem etti. YG-48 (BOAD-52)

% Kirip dokmek

Gizli silah arama bahanesiyle kirip dokmedigi canak ¢omlek, sandik, .... MM-427

s Kirip gecirmek

... glildiiriicii hareketleri sarhos konuklar: kirip gegiriyordu. YG-313

% Kins kiris olmak

.... yiiziine giile¢ bir bicim vermeye ¢alist, kirts kirtsg oldu surati. YG-160

¢ Kirk bir (bucuk) kere masallah!

“Tiih, tiih, kirk bir kere maasallah, giines yanigi ne de yarasmig.” YG-217

< Kirk yihin basi/basinda (iP)

... “Kirk yithn basinda kasabanin eline gecmis bir eglence .... ATG-138 (MM-
163)

% Kiskivrak yakalamak (baglamak)

Profesor bir sualiyle kiskivrak yakalamisti beni... ATG-166 (MM-289)

s Kismet (kismeti) ¢ikmak

Giillii, hazir kizin karsisina kismeti ¢ctkmigken onu bas goz ediver... YG-44

% Kismetini baglamak

Biri biiyii yapti da kismetini mi bagladi hey Memo? CM-91

s Kis basmak

Bildir agir kis basanda yiyecek arpa ekmegi mi buldular? CM-117 (MM-317)

< Kis kiyamet (IP)

Kis kiyamette ortada kaliritk da acimizdan oliiriik! CM-141

< Kit kanaat (gecinmek) (iP)

Kit kanaat geciniyorlardi. YK-78

% Kitir atmak

Attin gene kitirt Nuri Agabey. ATG-114

<  Kivamina (kivama) gelmek

“Tam da kivamina geldiydi.” YG-196
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% Kiyamet kopmak

.... asagidan bir alkis, bir kiyamet koptu. YG-354 (BOAD-158)

s Kiyamet mi kopar?

Ay sonuna dek ¢aliymadan parami verse kiyamet mi kopardr? YG-195

% Kiyametler koparmak

... tisttine kuma olur korkusuyla kiyametleri kopardi.” ATG-197 (BOAD-26)

¢ (Birinin veya bir seyin) kiymetini bilmek

Kadmin kiyymetini bilmemisiz. ATG-108 (MM-73)

% Kiz almak

Cars1 semtinin Giilbucagi’ndan kiz almasi adet olmus mu, onu diigiin bi... YG-62

%Kiz gibi

On besinde kiz gibi bu mal. CM-165 (MM-224)

% Kiz kagirmak

.... Once oba basmus, adam oldiirmiis, kiz kacirmigmig. MM-292 (YG-37)

% Kizilca kiyamet kopmak

Safak vakti bir kizilca kryamet kopar kilisede. ATG-72 (YK-60)

% Kizip durmak

Onun kizip durmasi keyfimi artirdi. CM-32

s Kibrit cakmak

Kibriti yeniden ¢aktum ki altinlarin sart is1ltisin gore. CM-204

% Kilit altina almak

Hayvanni kilit altina al gene. YG-215

% Kim bilir

Kim bilir kimden duymusumdur? ATG-37 (YG-81; YK-90)

% Kimin nesi?

Sarap¢i Hidayet, “Bosnak kadin kimin nesiymis?” diye sordu. ATG-138 (YG-
201)

% Kim vurduya gitmek

Bir gedikte kisilir, kim vurduya gidersin. CM-126 (YK-75)

% Kin baglamak

Lakin enigstelik sebebiyle kin baglayan, Hamido yu alt etmesini .... MM-91

+» Kin beslemek (tutmak)

.... dayak yiyen Zaza, kin tutmus, .... CM-64 (MM-52; YG-47; BOAD-101)
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% Kiraya vermek

Topragini, yatagini kiraya verirlermis. CM-136

< Kirli aki/cikin (iP)

Seni kirli ¢ikin, seni... BOAD-89

% Kitaba el basmak

Kadi ikisine de ant verdirip kitaba el bastirdiktan sonra .... MM-279

+ Kocaya varmak

Kendinden izinsiz kocaya varan kizi da dilerse geri alir. CM-105 (YG-239)

% Kodese tikmak

Derken efendum tigmadilar mi bizi kodese? ATG-123

+ Kodesi boylamak

.... Senin yiiziinden kodesi boylayacak, yazik... BOAD-79-80

% Kokusu ¢ikmak

“Ola ki isin altinda is vardir, herhal yakinda kokusu ¢ikar! .... MM-390 (YG-
127)

+ Kokusunu (koku) almak (duymak)

... itler uzaktan kokumuzu almaya. CM-205 (MM-164; YG-102)

% Kol gezmek

.... oba ¢evresinde kol gezip kus ucurmadiklar: bir yana, .... MM-195

¢ Kolacan etmek

Asagya inmeden ortaligi bir kolagan etmeliydi. BOAD-186-187

< Kolan vurmak (IP)

Benim payima da hergele yetismis deli bir aygira kolan vurmak diismiistii. CM-
13

% Kolaymm bulmak

Anam da yaptigina pisman. “Kolaywni bul, ayir beni bu heriften,” diyor. ATG-60

% (Birine) kolaylik géstermek

.... devlet itibarini tazelemek igin gerekli kolaylig1 gostereceginden eminim,”
diyerek bagladim mektubu. ATG-34 (MM-68; YG-64)

% Kollar: stvamak

Mektubu alanda kollart stvamuigim, size yurtluk, ala bir yer bulmusum. CM-136

¢ (Birine) kollarim1 agmak

Cano da Cemsido 'yu tanimis, sevinip kollarint agmisti. MM-453 (YK-175)
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% Koltuklar1 kabarmak

Halo 'nun anlattiklar: koltugumu kabartir, yiiregime ¢arpinti verirdi. MM-62

% Kolu kanadi kirilmak

Beton yapwmmin icadi da ocaklarin kolunu kanadini kirinca limana gemiler
ugramaz olmusg, ne rihtim kalmis ne mendirek... ATG-12 (CM-79; MM-197;
YK-16)

% (Birinin) koluna girmek

Silvana koluma girdi. ATG-148 (MM-219; YG-75)

% (Birinin) konugu olmak

Cenderme Ali’nin konugu olanda yanlis bir sey konusup .... MM-187

% Konuk etmek

Giinlerce konuk ederlerdi beni. CM-45 (MM-56)

% Konuk gelmek

Goziin aydin, kizin konuk gelmis he? CM-116 (MM-267; YK-82)

s Kor gibi

.... dizlerimin altindaki toprak kor gibi yaniyor. ATG-43 (CM-31; MM-28; YG-
53)

% Kor gibi yanmak

Hatirima diistii mii kor gibi yanar icim. YG-122

% Korktugu basina gelmek

Korktugu basina gelmis kadincagizin. ATG-138

% Korktuguna ugramak

Sarapg¢t Hidayet korktuguna ugramisti. ATG-116 (YG-62; YK-31)

s (Birine) korku salmak

... biiyiik bir gii¢ kazaniyorlar, heyula gibi yiiregine korku saliyorlardi. YG-364

¢ (Birine) korku vermek

“Bir seyden emin olmak oliim gibi korku verir bana... ATG-91

% Korkuya kapilmak

Swrrim goziimden bilinecek, karnim birden sisip gelisecek korkusuna kapildim.
MM-154 (YG-398; BOAD-36)

% (Birini) koynuna almak

N’edek sih babomuz burnunda incisi kiipesi, ¢enesinde beni olmayan avradi

koynuna almaz, dedi. MM-122
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% (Birinin) koynuna girmek

Hasna miistesna bir sih kizinin koynuna gireceksin! MM-64 (YG-369; BOAD-
224)

<+ Koyun koyuna (IP)

Ortiiyii aralayp baktim ki bicareler, baharin ilk giinii kanli giillere donanmig
koyun koyuna yatarlardi. MM-449-450 (YK-92)

% Kok salmak

.... boyle bir asirete kok saldigima onur bulmusum. MM-244 (YG-103; BOAD-
208)

% Kok soktiirmek

.... ola ki sana kok soktiireler, dedi, keyifle giilerek .... MM-224 (BOAD-58)

% Kokiinii kazimak

Baligin kékiinii kazimak dedikleri sey bu olsa gerek. ATG-57 (CM-177; MM-35;
YG-95; BOAD-22)

s Kopiik gibi

Kopiik gibi yuvarlaniyor kumsala. ATG-109

< Korii kériine (iP)

Sih Persin kendine korii koriine sadakat gostermeyen .... MM-43

s Kaotiiliik etmek (yapmak)

Bu adamlara da iyilik yerine kotiiliik edersiniz beyim. ATG-134 (CM-121; MM-
78; YK-165)

% (Birine) kredi agmak

Biner lira da kredi agin. ATG-134 (YK-178)

% Kaul etmek

Hiinerli kisi ne birine kul olur, ne birini kendine kul eder. CM-46 (MM-52)

< (Birine) kul kole olmak

.... vaat ile goyniinii havalandirana kul kéle olur, diyor. ATG-22 (MM-239; YG-
67)

% Kulagina ¢calinmak

Sthimizin kara sagh, giil nakish yavrusuna olan muhabbetinden otiirii savastan

kagindigi calinmustir kulagimiza. MM-32 (YG-49; BOAD-52)
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% Kaulagina fisildamak

Koluma biitiin agirligini veren Silvana’yla manastira dogru ¢ikarken kulagina
fistldadim. ATG-148 (CM-20; MM-31; YG-127; YK-153)

s Kulagina gelmek

Laf bizim kulagimiza gelirse, “bak,” diyecegiz. YG-365

% Kaulagina gitmek

“Ola ki haber Sorikoglu 'nun kulagina gide, .... CM-135 (MM-97; YG-424)

+ Kulagina inanmamak

Bekir saskinlikla dogruldu. Kulaklarina inanamiyordu. BOAD-196

% Kaulagina kiipe olmak (etmek)

Ama gene de su sozlerim kulagina kiipe ola. CM-62 (MM-207; YG-33; BOAD-
233)

% Kulagina koymak (sokmak)

“Soyleye soyleye kizi, Fatma Ana 'nin kulagina soktum Ahmet’im,” dedi. YG-219

% Kulagini agmak

“Huriye kulagwini a¢ da dinle, bak ne soyleyecegim.” YG-126

% (Birinin) kulagini biikmek

Sunun kulagini biikiiver a’cik. YG-122 (BOAD-25)

% (Birinin) kulagini cekmek

.... Ah, sen ¢ok seytansin, kulaklarini cekecegim senin. ATG-174-175

% Kaulak asmak

.... soylenenlere kulak asmaz goriiniiyordu. ATG-22 (MM-62; YG-57; BOAD-57)

% Kaulak kabartmak

Bacilar ikide bir kulak kabartir ¢an seslerini dinlerler.... CM-176 (MM-83; YG-
46)

% Kulak kesilmek

Hep kulak kesilmis, Cano’'nun agzina bakardik, .... CM-155 (MM-287; YG-416)

% (Bir seye) kulak vermek

Vaktinan soziime kulak vermedin. CM-198 (MM-223; YG-15; YK-9)

¢ Kulaklarim dikmek

Keg¢i de kulaklarint dikmis, Cemo nun kucagindan dogrulmustu. CM-95 (YG-
209)
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< Kulaktan kulaga (iP)

.... yatakliga riza gosterdikleri kulaktan kulaga séylenmelidir. MM-69

¢ Kumar oynamak

Ama alin teri tizerine kumar oynamak zoruma gidiyor. YG-176 (BOAD-124)

% Kur yapmak

Oradan kaskirtict seslerle, pozlarla Hintliye kur yapmaya basladi. ATG-80

+ Kurban gitmek

Ne var ki cenderme kursununa kurban giden Ke... Usaginin .... MM-42 (YK-136)

% Kurban vermek

.... Neredeyse seni de kurban verdigimize inanacagim!” ATG-156 (MM-18; YG-
329)

% Kurban olayim!

“Aman hanmimefendi,” dedim, “Kurbanin olayim,” .... ATG-127 (CM-77)

< Kurban olmak (IP)

Sana kul kurban olmak bana diiser. MM-239 (YK-84)

% (Birinin veya bir seyin) kurbam olmak

Belki de bunlar Istiklal Mahkemesi’'nin hizli sonu¢ alma cabasimin kurbani
olmuglardwr. MM-461

% Kurdele kesmek

wo.. “Ugurlu kademli, bereketli olsun,” diyerek kurdelayr kestim, muslugu agtim ...
ATG-185 (YK-111)

% Kurdunu (kurtlarim1) dokmek (kirmak)

“Barda kurtlart dokmek. Sonunu getirmek daha ¢ok keseye bagh.” ATG-86 (YG-
109)

% (Bir sey) kursaginda kalmak

Hadi, bari ben onden gireyim de istegi kursaginda kalmasin. YG-305

% Kursun dokmek

“Kursun doktiiriir, biiyiiyii bozarik,” diye Sih Abuzer’i yatistirdi. MM-128

% Kursun gibi

Bast kursun gibi agirds, dilinin tizeri pasliydi. BOAD-225

s Kursun sikmak

Sen bir atasiya karsindaki bes kurgun stkardi. CM-20 (MM-26)
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% Kursun yagdirmak

Sorikoglu’nun adamlar: kursun yagdirwrlar, .... CM-200

¢ (Birini veya bir seyi) kursun yagmuruna tutmak

Adamlar bizi dere i¢inde bastirip kursun yagmuruna tuttular. MM-359

% (Birini) kursuna dizmek

.... harp zamani kursuna dizilmeyi goze almis, ... ATG-93 (CM-62)

s Kaurt gibi

Disi kurt kimi yavuz, ceyran kimi tez ayak etmisim. CM-11

% Kuruntuya kapilmak

Bosu bosuna kuruntuya kapilip ecel terleri dokmiistii. YG-465

% Kusur etmek

Bir Zaza sabah teftisinde kiigiik bir kusur etse yiizbasi deli olurdu. CM-63 (YG-
89)

% Kusur etmemek

“Biz de elimizden geleni yapmakta kusur itmiyem.”’ BOAD-43

s Kusur islemek

Sth Sayit’a el altindan yardim ettiginden Kemal Pasali avrada ziyadesiyle yiizsuyu
dokmekte, yaltaklik gostermekte kusur islememis. MM-50 (YG-88; BOAD-
152)

+» Kusura bakmamak (kalmamak)

Boguk bir sesle karsilik verdi: “Kusura bakma 6 'retmen.” ATG-41 (CM-55; MM-
41; YG-26; YK-20; BOAD-61)

% Kus gibi

Kus gibi yegnik, Zaloglu Riistem gibi yavuz olurdum. CM-12 (MM-55; BOAD-32)

% Kaussiitii ile beslemek

.... beni kugsiitii ile besledigi halde iki ay yataktan ¢ikamadim. CM-181 (MM-22)

% Kus u¢gurmamak

Koylere, kasabalara ag kurmuslar, anten ¢ekmisler sanirsin. Kug ucurmazlar.
CM-84 (MM-108)

s Kusku beslemek (duymak)

.... Acep ne ¢ikart var Ali Reis’in bunda? diye kusku duyarlar. ATG-136 (MM-

34)
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s Kuskusu kalmamak

Hecgbir seyden kuskum, korkum kalmaz. CM-158 (MM-59; YG-201; BOAD-121)

+ Kuskuya diismek

... sozlerimden kuskuya diisiip isin aslini 6grenmeyi kurmus. MM-175 (YG-351)

% Kuvvet almak

Basaramayinca da kuvvet almak ister gibi parmagin saklatarak .... ATG-126

s Kuyrugu kapana kisilmak (sikismak)

Kuyrugu kapana kisttrmanin sirast myydi herif? YG-414

%  Kuyrugunu kismak

.... Ke... Usagi’min yiireksiz it gibi kuyrugunu kisip kulag: iistiine yattigi heg
goriilmiis, duyulmus sey degildir .... MM-28 (YG-187; YK-139)

s Kuyruk olmak

Dokuz mahallenin iti kuyruk olup ardimdan siiriiniiyor. YG-391

% Kuyruk sallamak

Sana kuyruk sallamas: bosuna degilmis. CM-124 (MM-405)

% (Birinin) kuyusunu kazmak

.... kancik sihlarla birlesip kuyumuzu kazan sihina gotiir .... MM-207 (YG-14)

% Kauzu gibi

Sudan ¢ikinca kuzu gibi sakin sakin .... ATG-57 (CM-67; YG-125; BOAD-98)

s Kiiciik diismek

“Boyle olanda asiretin osriinii toplayan avradi yaminda kiigiik diismez .... MM-
305

s Kiiciik diisiirmek

Bu yarislarda canimizi disimize takmamizin tek sebebi, konuk beglerin katinda
begimizi kiigiik diigiirmemekti. ATG-12 (CM-28; MM-20)

% Kiifiir savurmak

e “Dinamit kullananin anaswni...” diye sunturlu bir kiifiir savurdu. ATG-132
(MM-304; YG-328)

% Kiil etmek

Dinleyenin bagrini susuzluktan yakacak, kiil edecek alevii sesler ¢ikardi
deliklerinden. CM-95 (MM-148; YG-130; BOAD-217)

% Kiil gibi

... morarmug ytizii kiil gibi soldu, kuyrugu kisildi, “Ne durursunuz?”” MM-329
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% Kiil olmak

“Varsin cayir cayw yansin, yanmakla kiil olmaz a,” derdi. CM-180 (YG-463)
% Kiilahima anlat!

Kiilahima annat sen onu! YG-130

% Kiitiik gibi

Bagsim kiititk gibiydi, sariliydi, viicudum atesler i¢inde yanard, .... CM-181

L

% Laf anlatmak

Su getrefil Bosnak’a bir tiirlii laf anlatamadim... ATG-155 (BOAD-187)

% Laf anlamaz

Miiteahhit beg, laf anlamazdi: .... MM-346 (YG-145)

% Laf etmek

Bir goziinii bana kirparak, “Gegen giin de buna benzer bir laf etmissin diikkdanin
ontindeki toplantida,” dedi. ATG-76 (YG-327; BOAD-177)

% Laf dinlemek

coe. S1h Mahmut 'un ogluna vermisiz, dedikse de laf dinlememigtir. CM-103

% Laf yetistirmek

.... Okkes Day1 ona laf yetistirdi. MM-250 (YG-180)

% Lafa tutmak

“Lafa tutup ge¢ biraktirmak deg’'mi beni meramin?” ATG-110

% Lafa karismak

.... “Sen gene oyle belle oretmen,” diye lafa karigti. ATG-25 (YG-300)

% Lafi agzina tikamak

Giillii eliyle Saniye 'nin lafini agzina tikady: YG-23

% Lafi degistirmek

Suratini eksitti, lafi degistirmek icin fen memuruna .... YG-311 (BOAD-37)

% Lafi dolandirmak

.... lafi dolandwrip pasadan aldigimiz bagisa getirdi. MM-338

% Lafi dondiiriip dolastirmak

Lafi dondiirdii dolastirdy, kendi adiyla bitirdi. ATG-178

< Lafi m olur?

Ne sakast miidiir? Kuliip "iin lafi mi olur? ATG-120 (YG-51; BOAD-61)
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% Lafi uzatmak

Lafi uzadiyo’sun Murat Efendi... YG-74

% Lafim bilmek

Biz koylii kismuyiz, lafimizi bilemeyiz. YG-284

% Lafim etmek

En ¢ok Miinevver Hanim 'in lafini ederlerdi. CM-68 (YG-196;, BOAD-37)

% Lafin1 kesmek

Fato, lafimi kesip, “Hak soylemisim kurban!” MM-155

% Lahavle cekmek (okumak)

Haci Kadir lahavle ¢ekti: “Al bu da on paralik...” YG-62

% Lanet okumak

.... marabayir cenderme zulmii altina diigiirdiigiine bin lanet okurdu. MM-389

% Layik gormek

.... bu serefi nahiye miidiiriine laytk gordii. ATG-183 (CM-196; MM-80; YG-88)

+ Lazim gelmek (olmak)

Benim de sularin serpintisinden Silvana’yi korumam lazim geliyor. ATG-148
(CM-174; MM-363; YG-45; YK-62; BOAD-186)

% Leke siirmek

w.. Gazi Pasalinin hiikiimatina leke siirdiin. CM-208 (MM-67; YG-358; BOAD-
97)

¢ (Birinin) lesini sermek

“Ule onun ipini ¢ekmedimse n’ola, senin lesini sererim,” dedim. CM-32

s (Birini) lin¢ etmek

Belki de halk ling etmeye kalkacak. ATG-72

% Liigat paralamak

Kaymakam konusurkana liigat paraliyo. YG-260

¢ Liizum gormemek

... gidecegimizi sana duyurmaya liizum gormemisim. MM-98
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M

% Mabhalleyi ayaga kaldirmak

Gecenin bu vaktinde mahalleyi ayaga kaldirmanin alemi ne? YG-402

¢ Mahkemeye vermek

“Yakalanan motorun tayfas: mahkemeye verilecek, .... ATG-118

% Mal etmek

.... demokrasi hareketini millete mal etmesi sarttir,” dedi .... YG-351 (YK-70)

% Mal olmak

Bizim parayla iki yiiz liraya mal oluyor her biri... ATG-100 (YK-176; BOAD-184)

¢ (Birine) malum olmak

Hazreti Yunus’a tuzak malum olmus, kaldirmis kendini denize atmig. YG-251

% (Bir seyden) mana (manasi) ¢ikmak

Bir mana ¢ikmaz sozlerinden...” diyende Halo gene giildii. MM-61

% Mana vermek

.... kendisini gizlice disar1 cagirmasina bir mana veremedi. YG-361

% Mantar gibi iiremek

“Partimiz, mantar gibi iireyor Hact Raif,” dedi, .... YG-456

% Marifet gostermek

“Hele bir ‘Hog Bilezik’ vurun ki biz de marifetimizi gosterek,” dediler. CM-152

% Maruz kalmak

Idare heyeti iiyelerinin isi yanls tutmalarindan demokrat cephenin ikiye béliinme
tehlikesine maruz kaldigini soyledi. ATG-177 (YG-329)

% Maskara etmek

... kasabalrya maskara edecek bir diizen hazirliyordu. YG-380 (BOAD-44)

% (Birinin) maskarasi olmak

“Bundan boyle de biiyiiklerin maskarast olur agam.” YG-385 (BOAD-45)

% Masraf etmek

“Postaya masraf ederik,” dedi. CM-110 (MM-339; BOAD-177)

% Masallah var

Kevser’den iyisini mi bulacaklar? Magallaht var. YG-45

% Mat etmek

.... Osman Aga’y1 mat edeceginden kuskusu yoktu. BOAD-23
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% Matraga almak

Nahiye miidiirii, Nuri’yi matraga aldi. ATG-64

% Maymun goziinii act1

Yagma yoktu. Maymun géziinii agmisti. YG-242

+ (Birini) maytaba almak

Sarap¢t Hidayet, “Ali Reis kizarir, bozariwr, herif de maytaba alir: ATG-54 (MM-
418; YG-197; BOAD-94)

+»  Mecali (mecal) kalmamak

At kosturmaya, it doviistiirmeye mecali kalmamustir. MM-87 (YG-463)

% Maecalsiz diismek

Bir zaman sonra oynayanlarin mecalsiz diistiigiinii goren .... MM-125 (YG-122)

+* Mecbur kalmak (olmak)

Kiza nikah kiymaya mecbur olmaliyiz. YG-149

< Medet ummak (beklemek)

.... Kara Kurt 'tan medet umdular. CM-43 (MM-303)

% Mekik atmak

.... masur sararlar, tezgahi bos bulduklarinda oturup mekik atarlar. YK-8

% Mekik dokumak

.... kasaba ile il arasinda ses ¢tkarmadan mekik dokuyordu. YG-428

% Meme vermek

.... analar gibi gogsiinii stywrarak ona meme vermeye ¢alisyyordu. YK-60

% Memeden kesmek

Memeden kesilende Huso beni anamdan almis ki ¢ekirdekten agsirete .... MM-25

% Mendil sallamak

Yonca Kiz gidenler gézden kaybolasiya babasina mendil salladi. YK-13

< Merak etme! (IP)

.... “Giin agarmadan gelir alirim seni, merak etme!” dedi. ATG-105 (CM-109;
YG-67; YK-33; BOAD-25)

% (Bir seye) merak sarmak (duymak, salmak)

Kezban, Hazal’1, Zino yu tepen herifin ne bi¢im yaratik getirdigine de merak
sardig belliydi. CM-98 (MM-144; YG-220; BOAD-72)

< Meraka diismek

Huso meraka diismiis, lakin bildirmemis. MM-192
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%  Merakta birakmak
Haci Kadir’i merakta birakarak kuyuya dogru yiiriidii, .... YG-63
** Meraktan catlamak
“Meraktan ¢atlatacak misin insani, len Topal,” diye bagirdi. BOAD-13
%  Meram (meramini) anlatmak
... dffedersiniz anlatamadim meramimi...” ATG-49 (MM-39; YG-204)
%  Merhem olmak
. ne geceleri yildiza aya yakarmalar: ne giindiizleri ecdat ruhunu imdada
cagirmalart yaralarina merhem olmug. MM-18
% Maesleginin eri (erbabi) olmak
Fakat Ali Efe mesleginin erbabi bir adam haliyle .... ATG-38

< Metelik vermemek

Ne kundura hikdyesi ne yonca ne de eleklerin semer masalina metelik veren var.
ATG-190 (YG-424; BOAD-28)

% Metres tutmak

“Insallah, Haci Kadir tez gtinde bi metres tutar da .... YG-118

% Meydan okumak

Delikanli, meydan okuyusa meydan okumakla karsilik verdi. ATG-114 (MM-71;
YG-174; BOAD-160)

% Meydan vermemek

Sonra miidiiriin agiz agmasina meydan vermeden .... ATG-120 (MM-265; YG-
377)

% Meydana ¢ikarmak

... kundak¢iyr meydana ¢ikarma isinde ¢ok atesli goriiniiyordu miidiir. ATG-159

% Meydana ¢cikmak

“Giinahi soyleyenin boynuna,” diyor Ali Efe, “Kardesleri is meydana ¢cikar, diye
oglani yok etmisler.” ATG-48 (CM-146; MM-86; YG-296; BOAD-34)

% Meydana gelmek

Bu kadan mal, disten arttirmaynan meydana gelseydi, .... YG-105

% Meydana getirmek

Denize agilan dar bogaz sapi sayilirsa, ti¢ ya da dort yapraklt bir mavi ¢igek

meydana getiriyor koy... ATG-55 (YG-471; YK-183; BOAD-164)
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% Meydam (birine veya bir seye) birakmak

... korkuyormus gibi davranmali, meydani ona birakmig gériinmeli.” BOAD-111

% Meydam bos bulmak

... agalarimiz zindanda olduklarindan meydani bos buldu, .... MM-41-42

s Mgl misil uyumak

“Kiz mugil mugil uyuyor Ahmet’im,” dedi, Fatma. YG-220 (YK-90)

% Midesi bulanmak

.... pis mendeburun lafiyla midem bulanacak de birak agam!” YG-54 (BOAD-
226)

% Miras yemek

.... rahmetli S1h Ana’dan miras yedigi topragi komu da .... MM-330-331

% Mirasa konmak

Mirasina konarim umuduyla gengligini harcamis yazik! YG-25

% Mis gibi

Mis gibi kizarmus bir siit danasi... ATG-28 (YG-151; BOAD-75)

% Misafir kalmak

Ismet Bey, Halim Bey’in evinde misafir kaldi. ATG-171 (YK-179)

% Misk gibi

“Miskler gibi tiim sabun kokmus,” dedi. YK-53

% Misli menendi yok

Astkliginin da misli menendi yoktur. MM-319 (YG-23)

% Mim koymak (yapistirmak)

.... “Ali Reis’in sozlerine mim koyduk Yoriik...” ATG-137 (YG-253)

% Mola vermek

Osgleyin bir dere kenarinda mola verdim. CM-91 (MM-220; YG-151)

% Morga kaldirmak

Cesedi morga kaldirildi. YK-75

+» Mosmor kesilmek (olmak)

.... Hamido, mosmor kesilmisti. MM-86 (YG-242; BOAD-96)

% Mum gibi

Gozleri yumuldu, rengi mum gibi soldu, 6ldii sandik. CM-199
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% Murada (muradina) ermek

.... berber diikkant a¢ip muradina ermisti. MM-249 (YG-33; YK-114; BOAD-
104)

¢ (Birini, bir seyi) musallat etmek

Goklerin musallat ettigi afet. ATG-90

% Miihiir basmak

“Sen de miihiir basar, imza atarsin olur biter.” YG-70

% Miijde vermek (gotiirmek)

“Yiirii, gidek muhtara, otekilere miijdeyi verek .... CM-135 (MM-23; YK-74)

% Miirekkep yalamak

“Miirekkep yalamus, irfanh bilgili koskoca bi tohtur...” BOAD-97

% Miiriivvetini gormek

Bundan boyle Muradimizin miiriivetini gorcez... BOAD-49

¢ Miisaade etmek (buyurmak)

“Soyle bir dolagalim, miisaade ederseniz, ” dedim. ATG-69 (YG-337)

%  Miimkiin olmak

.... bir tutusursa koyii bile kurtarmak miimkiin olmaz. ATG-153 (MM-190; YK-
169)

% Miinasip gormek

Sizi baska bir bege emanet etmeyi miinasip gordiim. CM-30 (MM-45; YG-66;
BOAD-199)

N

% Nabzinm yoklamak

Makinelerin girdigi evlerin nabzint diledigimiz zaman yoklayabilecegiz. YG-97

% Nacar kalmak

Isin rast gitmez de nagar kalirsan, Dersim’e var! MM-165

% Nallar1 dikmek

.... beni perhize ¢ekersen ii¢ giinde nallart saglam dikerim ben. YG-90 (BOAD-
122)

< Namaz kilmak (IP)

Kalk, apdes al, iki rekat namaz kil. YG-237 (YK-127)
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s Namerde muhta¢ olmak

“Demiryolu ejderhast gelip martukalarinizin nafakast iizerine yumulacak,
namerde muhtac olacaksiniz.” YG-246

¢ Namusu iki paralhk olmak

Bastilar bizi. Namusimiz iki paralik olucek. ATG-40

% Namusuna dokunmak

Eglenmeye gelen ciftlerin biisbiitiin namuslarina dokunmaz mi? ATG-183

s Namzet gostermek

Nahiye miidiirii gene isin alayinda, “Harigten gazel okumak gibi olmasin ama ben
olsam Sarap¢t Hidayet’i namzet gésterirdim...” ATG-31

% Nar gibi

Sini i¢inde nar gibi kizarmis bir sigir basi ile bir torba ceviz getirip .... CM-13

+* Nara atmak (basmak)

.... canavar tohumi, yidigin helal!” diye narayt basardi. MM-26 (BOAD-102)

% Nasil olsa

“Bir hafta senin inin semtine ugramazlar nasu olsa...” diyor. ATG-118 (CM-141;
MM-170; YG-94; YK-73; BOAD-167)

% Nasihatte bulunmak

Osmanli’ya bagli kalmalarina nasihatta bulunmak istemis. MM-212

< Nasip etmek/etmemek (iP)

“Tanri nasip ederse Kegan Bayrami’'nda ata besigin dolup sallanacak.... MM-21

% Ne care

Ne ¢are ki arada siklet farki vardi. ATG-81

% Ne de olsa

Eh, ne de olsa Sorikoglu maldardir, agadr, .... CM-28 (MM-156; BOAD-196)

% Ne demeye

“Madem gen¢miy, Giillii Abla’mi ne demeye sevmis oyleysem Ayse Baci?” YG-
17

s Ne fayda

Elinde olsa canini ona sunacakti. Lakin ne fayda. CM-194

¢ Ne giine duruyor?

“Camlik Derebeyi’nin cipi ne giine duruyor?” ATG-83 (MM-92; YG-70)
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% Ne giinlere kaldik!

Fatma, “Ne giinlere kaldik, sen bilirsin ya Rabbi!” .... YG-126

% Ne haber?

Tevfik’in yanmina vardigim zaman ‘“‘ne haber?” diye ellerime saridi. ATG-175
(CM-124; YG-224; BOAD-12)

% Ne haddine!

Deccal gibi dag tas gezip tozan bir ¢anct kulun ne haddine sih kizinin adini agzina
almak. CM-54 (MM-91; YG-81; BOAD-191)

¢ Ne hikmetse (hikmettir)

wo.. “Zati senin vurdugun avlar da ne hikmetse hep sahipli ¢ikar, ATG-20 (YG-
165)

% Ne istedigini bilmek

Tevfik, ne istedigini bilen bir insanmn giivenli haliyle, .... ATG-183

% Ne kadar

Bilirim beni ne kadar sevdiginizi. ATG-77 (YK-71)

% Ne mal oldugunu bilmek (anlamak)

Onun ne mal oldugunu anlanustir .... ATG-132 (MM-405; YG-17)

% Ne miinasebet!

“Kiskaniyor musunuz yoksa?” dedi alayla. “Ne miinasebet” ATG-87

% Ne olur ne olmaz

Ama ne olur ne olmaz, ortalik kararinca is1g1 yakmadim. ATG-104 (CM-135; YG-
49; BOAD-174)

% Ne olursa olsun

Manastirdaki kizin diiste goriilmiis bir hayal oldugunu hala mi anlamadin? Ne
olursa olsun. ATG-163 (YG-401; BOAD-46)

% Ne var ki

Ne var ki sopasint kopege savuran zamamni iyi kollamaliydi. CM-38 (MM-18;
YG-11; YK-38; BOAD-10)

% Ne var ne yok

“Ne var ne yok paviikede?” YG-273

K/

s Ne yapip yapip
.... ne yapip yapip Menekse'yi baskasina kaptirmamaliydi. BOAD-101
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% Ne yaptigim1 bilmemek

“Ne yaptigini bilmiyorsun.” BOAD-136

s Ne yazik ki

Ne yazik ki ¢cok ge¢ 6grendik bu melanetini. MM-40

s Nedamet duymak (getirmek)

Lakin Osmanli, yaptigindan nedamet getirip bizi salivermistir, .... MM-46

<+ Neden sonra (iP)

Klakson sesi neden sonra uyardi beni. ATG-78 (CM-76; MM-54; YK-23; BOAD-
86)

% Nefes aldirmamak

Mavzerimle nefes aldirmadim onlara. CM-178 (YG-110)

% Nefes almak

Kadinlar da ben de derin bir nefes aldik. ATG-41 (MM-49; YG-201; BOAD-32)

% Nefes cekmek

Atatiirk yeni bir sigara yakti, derin bir nefes ¢ekti. ATG-169 (YG-51)

% Nefes etmek

Haci Kadir, Giilbucagi’ndayken karilarina nefes etmeye gidiyormus .... YG-82

s Nefesi kesilmek (daralmak veya tutulmak)

Nefesim kesildi, parmaklarim uyustu. ATG-91 (YG-34)

¢ Nesi var nesi yok

Kaptan; nesi var nesi yoksa iki saate kalmaz, yigar .... ATG-117 (CM-80)

% Neye ugradigini bilememek (anlamamak, sasirmak)

Neye ugradiklarint anlayamadan perigan dagilmislardi. CM-15 (BOAD-227)

% Nikah kiymak

Yumutacilar'in Osman’in nikahinit kiymak da varmis serde. YG-205 (BOAD-181)

% Nispet vermek (yapmak)

.... bana nispet verirler, durmadan urcan soziin edip yiiregimi daglarlar. CM-170
(MM-100; YG-255; YK-58)

¢ Nisan almak

.... yukarida otlayan oglaklardan birine nigan aldi. ATG-66 (CM-24)

s (Bir seyi, bir seye) nisan koymak

Herhalde donerken odayr sasirmamak icin nisan koymugtu. BOAD-224
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¢ Nisan takmak

.... ziyaret edip gogsiine nisan takmistir? diyende abukat daha ¢ok giildii. MM-
264

% Not almak

Defterime de not aldim. ATG-99 (YG-333)

+ Not diismek

Bunlar: Tevfik yazmig, nahiye miidiirii de not diismiis. ATG-48

% Not etmek

.... dertlerinizi, isteklerinizi not etmek iizere beni buraya gonderdiler. ATG-130

«» Nobet beklemek (tutmak)

.. iki jandarma eri de sandigin iki yaninda nobet tutmuglar. ATG-69 (CM-17;

MM-153; YG-261; YK-71)

% Nuh deyip, peygamber dememek

Inadi ester inadindan betermis, Nuh deyip peygamber demezmis. MM-348
(BOAD-105)

% Nur gibi

Yiizii nur gibiydi, gozlerinin i¢i giilerdi. MM-29

% Nur icinde yatsin

.... Seni doguran ana sagsa bin yasaya, olmiisse nur icinde yata!” CM-150 (YG-
76)

X/
o

Nur topu gibi

.... ben de sana nur topu gibi tosunlar yetistiririm. ATG-163

*  Nutku tutulmak

.... hortlak korkusuyla nutkun mu tutulmugtur, herif?” diye bagirdim. MM-189
% Nutuk atmak (¢cekmek)

.... sonra damadn erkek kardesi bir nutuk ¢ekti. ATG-74 (YG-244)

*0

K/

0]

% Ocag1 Sonmek

Ocaklar kapaninca benim de ocagim sondii, diyor .... ATG-11 (CM-142; MM-
292)

% Oca@ tiitmek
Siz de dort elle sarilin, baba ocagum tiittiiriin. CM-31 (MM-341; YK-8)
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% (Birinin) ocagina diismek

.... Camlik Derebeyi’'nin ocagina diistiim.” ATG-79 (CM-107; MM-228; YG-281)

¢ O giin bugiin (diir)

“O giin bugiin kilisenin kapisina ayak basmadim...” ATG-73 (CM-201; MM-
203; YG-194)

% Of bile dememek

.... ormanlarda kege iizerinde yatti yani basimda, bir giin bile of demedi. CM-17

s Of cekmek

“Dersim topragi ne vakit sallansa agsiretlerin basi Osmanliyla derde girermis,”
der, of ¢ekerdi. MM-26 (YG-114; BOAD-73)

% Ok gibi (yerinden) firlamak

.... hayvanin karnini tekmeledi, ok gibi firladi .... CM-16 (MM-221; BOAD-224)

% Ok yaydan (yaymdan) ¢ikmak

Bir var ki gayri ok yaydan ¢ctkmisti, geri doniilmezdi. MM-89

% OKkuyup iiflemek

... okuyup iifleyerek Memo yu baskéseye gecirdi. MM-259 (YG-121)

% Olaki

Ola ki soziinden caya. CM-32 (MM-36)

% Olacak gibi degil

Bakti1 ki olacak gibi degil yeniyle goziiniin yasini kurulad, .... CM-176 (BOAD-
53)

% Olan (olup) biten

.... gece olup bitenlerden hi¢bir sey hatirlamiyordu. ATG-96 (CM-56; MM-105-
106; YG-53; YK-47)

% Oldu olacak

Oldu olacak miicadele istasyonuna haber idelim .... BOAD-22

% Oldu olanlar

Goz agip kapayana dek olanlar oldu. ATG-116

< Oldum bittim (olasi) (iP)

Milli Sef, oldum olasi tenkitleri biiyiik bir miisamaha ile dinler. YG-350

¢ Olmayacak duaya amin demek

Agalar riza gostermeyende olmayacak duaya dmin denile? MM-45 (YG-44)
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% Olupbittiye getirmek

.... direncini kaybettigini anladi, bir olupbittiye getirmenin sirasiydi. YG-65

< Olur olmaz (iP)

.... ylizbasi, olur olmaz sebeplerle boliigii sira dayagina yatirirdi. CM-64

% Omuz kaldirmak

Cano omuzlarimt kaldwrdi: “Bunu benden degil, kendilerinden sor.” CM-117
(MM-37; YG-56; BOAD-54)

%  Omuz silkmek

Idris omuzlarn silkiyor. ATG-117 (CM-57; YG-49; BOAD-52)

< Omuz omuza (iP)

“Kurtulus Savasi 'nda omuz omuza doviismiisiiz onunla,” dedi, .... CM-136

% On para etmemek

Oysa Kevser’in yaninda Moskof manadiyla on para etmezdi rezil. YG-158

% On parmaginda on hiiner (marifet) olmak

.... bos durdugu yok. On parmaginda on hiineri var. ATG-34

% Onur duymak

Bundan onur duyar. YG-353

% Onuruna dokunmak

Parayr sana bagis vermezim ki onuruna dokanir .... MM-346 (YG-108; YK-57)

% Ortada kalmak

Kulluga razi olmayan kisi ortada kalir, bir arkalayant bulunmaz. CM-125

% Ortadan kaldirmak

... ikiligi ortadan kaldiracak idealist arkadagslara partinin ihtiyact oldugunu ayn
tumturakly sozlerle acikladl, .... ATG-177-178 (MM-94; YG-95; YK-114)

% (Biri veya bir sey) ortadan kaybolmak

. “Anan ortadan kayboldugundan beri suyun rengi degismistir, mercan gibi

kizarmustir,” dedi. CM-129 (YK-136; BOAD-175)

% Ortak etmek

“Emme seninle arast iyi, pezevenkligine de ortak eder seni.” YG-241

% Ortak olmak

Kasapligi birakir da bizim nafakamiza ortak olmaya kalkar. ATG-15 (MM-342;

YK-178)
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% Ortahg birbirine katmak

Ortalig1 birbirine katar yogsam. YG-162

% Ortalk kararmak

... ortaltk kararinca 15181 yakmadim. ATG-104 (MM-267; YG-70; BOAD-131)

% Ortahk yatisjmak

Lakin ortalik yatisanda onca zamann .... CM-192 (MM-288; YG-377)

% Ortaya almak

Gozeye varanda alan agip babaligimi ortaya aldilar. MM-303

¢ Ortaya atmak

Bazilar, para yetismezse, ne yolda gelir saglanabilecegi yoniinden fikir bile
ortaya attilar. ATG-30 (YG-175)

% Ortaya atilmak

O zaman biz ortaya atilacagiz. YG-100

% Ortaya ¢ikmak
(MM-30; YG-459; YK-159; BOAD-24)

% Ortaya dokmek

Bildiklerini, duyduklarin dokerlerdi hep ortaya. CM-68 (MM-176; YG-13; YK-
70)

% Ortaya koymak

Bir¢ok dertler yaninda, bizim gibi balik¢ilarin dertlerini de ortaya koymustuk.
ATG-179 (MM-81; YK-180)

% Oruc tutmak

Oysa bizim evde biitiin yil orug tutulur. YG-105

% Oy vermek (kullanmak)

“Hangi tiyeniz kaldi ki, gelip oy veremeyecek deyi iiziiliiyon?” ATG-31

% (Birine) oyun etmek

Sakin tahterevallinin obiir ucundaki insan oyun edip sizi yere mi diistirdii? ATG-
89 (CM-206, YG-32; BOAD-111)

% Oyun bozmak

Huso 'nun feraseti, Sth Persin’in oyununu bozardi. MM-77 (YG-433)
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% Oyun oynamak

Sarapg¢t 'nin ¢orbasi pisinceye dek birkag sekersiz ¢ay i¢tim, bir kez de ayakyoluna
ugradim oyunu tamam oynamzis olmak igin. ATG-102 (CM-184; BOAD-142)

% Oyun yapmak

Oyun yapacagiz derken kendisini oyuna getirmislerdi. YG-404

% Oyuna getirmek

“Bubami bi’ oyuna getirdim ki hi¢ sorma!” YG-148 (BOAD-135)

< Oyunbozanlik etmek (IP)

“Biz mi oyunbozanlk idelim koca koyde...” ATG-69 (CM-135; YG-39)

o
% Oc (bciinii) almak (cikarmak)
Nahiye miidiirii onun basini, pesin 6¢ alma hazlariyla oksuyordu. ATG-79 (CM-
32; MM-43; YG-120; YK-125)
< Odii kopmak (patlamak)
Ayak sesimi duyunca édii koptu. YG-30 (YK-123; BOAD-167)
% (Birinin) 6diinii koparmak (patlatmak)
Sonra duvardan asili mavzerini kapar, sikmaya baglar, konuklarin odiinii
koparir. MM-21 (YG-30; BOAD-14)
% (Birinden) o6fkesini ¢ikarmak (almak)
“lyi ki gidip karisindan almanus ofkesini...” dedim Ali Efe’ye. ATG-47
< Ogiit vermek (iP)
Beni dizine oturtanda soyle dgiit verirdi. CM-56
< Oksiiz kalmak
Kiiciikten oksiiz kalmig. ATG-129 (MM-153; YG-64; YK-79)
< Olgiip bicmek
“Kadilarin fetvayi cenderme kiilahiyla olgiip bigtiklerini duymamis misin hey
saskin?” .... MM-428 (YG-78)
% Olgiiyii kacirmak
. “Hani hikdyelerinde olciiyii, endazeyi kagirma, demek isterim.” ATG-18

% Oliim Allah’in emri

Oliim Allah’in emri, kars: gelinmez. CM-78
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< Oliime kosmak

Bilirsin dedi, bunlar hep boyle tiirkii soyleyerek oliime kosarlar. CM-179

< Oliimle pencelesmek

Ben atesler icinde oliimle pengelesende .... CM-187

< Oliimii goze almak

Diin gece éliimii goze alp ... MM-86

< Oliiniin kérii (IP)

Ayse Baci terslendi: “oliiniin korii.” YG-18

< Omriine bereket

Hay omriine bereket aga. CM-57 (MM-24; YG-78; BOAD-45)

< Onayak Olmak (iP)

.... bu ige onayak olanlara, hizmeti gecenlere kasabanin siikranlarini sundu, ....
ATG-185 (MM-430; YG-100)

< One diismek

“Buyrun gecelim iceriye gayrik,” diye éne diistii. ATG-168

< One siirmek

.... bazilart yiireksizligini éne siiriiyorlardi. ATG-22 (MM-163; YG-433)

< Onem vermek (vermemek) (iP)

Haci Raif’e gerektigince énem vermemis olmasina simdi kopek gibi pismandi.
YG-364

< Oniine bakmak

Utangla éoniime bakp yiiriidiim. MM-124 (YG-361)

< Oniine ¢tkmak

Burnu dolaninca kayalik bir kiyi ¢tkiyor éniimiize. ATG-56 (MM-355)

% Oniine diismek

“He Memo Aga, sefaat et, oniimiize diis de bizi Sorikoglu’nun zulmiinden
kurtar,” dedi. CM-167 (MM-56, YG-130; YK-118)

< Oniine gecmek

“Karakollarda siiriiniir, ziyan olur yavrucuk,” diye kocasinin oniine gegcmisti.
YK-159

% Oniine katmak

.... ihtiyar bir adami oniine katmus getirdi. ATG-65 (MM-178; YG-87; YK-37)
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% (Bir seyin) oniinii almak

Cogu zaman ordunun yardimiyla ancak onii alinirmis. ATG-152 (MM-247)

< Oniinii kesmek

Salih Usta énlerini kesti: YG-182

< Ornek olmak

Bir aganin koyiinden kagani kendi kullarina kotii érnek olur .... CM-104 (MM-
316)

< Ortbas etmek (iP)

Agalarin hatirina jandarmalar isi ortbas ettiler. BOAD-178

< Ote beri (iP)

Gene firsatint bulup komgularin ote berisini aliyor, .... YK-78

% (Birine) dyle gelmek

Bana oyle geliyor ki yangin sondiirmede bize de is diisecek. ATG-150

< Oyle olsun

“Bi seycigim yok.” “Eh, dyle olsun.” YG-21

R/
A X4

Ozen gostermek
. Sultan Baci'yt koske gotiiriip bwraktilar, bakimina ozen gosterilmesini
tembihlediler. YK-129 (BOAD-10)
< Oziir dilemek
Islerden firsat bulup tanismaya gelemedigi icin oziir diledi. ATG-24 (CM-65;
MM-74; YG-136; BOAD-65)

P

% (Birine, bir seye) pabu¢ birakmamak

“Bak bakalim, kurusikiya pabu¢ birakacak goz var mi bizde?” YG-403

% Pabucu dama atilmak

Yurdunun dagina deresine kavusanda pabucumuz dama mi atlmigtir ... MM-
183

% Pahaliya patlamak (mal olmak, oturmak)

.... Cevizli Bahge’yi kurtarmak o kadar pahaliya oturur bize. YG-78

<  Pamuk atmak

“Cingene Hasan pamuk atma isini bitirince, .... ATG-62
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% Pamuk gibi

Pamuk gibi kari avuglayp yanan bagrima bastim. CM-35

< Panige kapilmak

.... panige kapilip cocugu iirkiitmek de istemiyordu: YK-122

% Para dokmek (akitmak)

abukatlara para dékiip yatagimiza, usagimiza sahip oldugunu da

bildirmislerdir. MM-195

% Para kirmak

“Kiz sende bu akil varken Istanbul’da bi para kwracagz ki hi¢ sorma!” YG-450

% Para sizdirmak (koparmak)

Ondan sonra istedigimiz parayr koparmak kolay... ATG-19 (CM-107; MM-347)

¢ Para yedirmek

Kim bilir ne paralar yedirmistir heriflere... YG-81 (BOAD-54)

% Para yemek

Para yimenin bagska yollar tiikendi mi? YG-89

% Paraya cevirmek

.... Stirtimiizii celebimizi Suriye’ye asirip paraya ¢evirsek yeridir. MM-415 (YG-
190)

% Paraya kiymak

O pintiligiynen paraya kiydiktan son’a biz de elimizden geleni .... BOAD-50

% (Birinin) parmag agzinda kalmak

“Sana oyle bir diigiin yaptiracagim ki kasabanin parmag agzinda kalacak.” YG-
39

% (Bir iste) parmag olmak

Yengem dayimin éliimiinde parmag olant bilmezdi. CM-80 (YG-392)

% (Bir yere) parmak basmak

Yurtluk yer isteyenlere parmak bastiracaksin. CM-136 (MM-35; YG-283; BOAD-
119)

% Parmak isirmak

“Bu gece sazini dinleyip parmak isiracaksiniz...” dedi. MM-319

< Parmak kadar

Koskoca salonda parmak kadar kaliyordu Yonca Kiz. YK-51
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% Parmak kaldirmak

En son Fahri parmak kaldwrdi. YG-342

+ Parmakla gosterilmek

Sandalina motor taktiran da parmakla gésterilir. ATG-132

% Pay cikarmak

... Giilbucagi’nin haram meyvelerinden kendine pay ¢ikarir. YG-24

< Pay vermek

Mabho bir kula pay verdirmezdi. MM-42

% Paymna diismek

.... payima diigsen ne varsa tiim ona biraktim. CM-82 (YK-57)

% Paymi almak

“Aldin m1 paymni Avci?” gibi sesler yiikseliyor. ATG-27 (MM-392; YG-164)

< Pazarhk etmek (IP)

Aile evine bakan kapict Hayri Efendi’yle pazarhk ettiler. YK-62

¢ Perhiz yapmak (etmek)

Sarapgt itiraz etti, “Olmaz,” dedi, “Perhiz etsin bugiin...” ATG-102

% Perhize ¢cekmek

Seni perhize ¢ekecegim. YG-89

% Perende atmak

.... perende atmug, kimimiz nisana durmustuk. CM-13 (MM-226; YK-143)

% Pervane kesilmek

.... alana varanda kanatland, pervane kesildi, etrafimda donmeye basladi. MM-
90

% Pes demek

Ona baskaldiranlara pes dediresiye dek .... CM-18 (MM-78; YG-95)

% Pestil gibi

Hifzi yolun iizerine pestil gibi serilince Mehmet, Riza’yi kolundan ¢ekti. .... YG-
242

% (Birinin) pestilini cikarmak

Saglam pestilini ¢ikarirlar. YG-400

s Pesisira

“Bizimkiler de pesim sira sag ol,” diye bagirdilar. CM-154 (MM-170)
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< Pesinden gitmek (iP)

Ben de pesinden gittim. CM-149 (MM-20)

s Pesine diismek (gitmek)

Pegsine diistiik. ATG-82 (CM-88; MM-163; YG-53; BOAD-32)

% Pesine takilmak

.... “Nasusin, miihendis bey?” diye kalkti, pesimize takildi. ATG-69 (YG-231)

s Pesine takmak

Elaziz pasasi, gelin kofisini kendi diktirecegini, diigiinde de hazir bulunacagini
soyleyerek atina binmis, leskerini pesine takmis. MM-105 (YG-45; BOAD-
109)

< Pesini birakmak (iP)

Derken begin, aganin adamlari pegimizi biraktilar. CM-17 (MM-77)

% Pesini birakmamak

Lakin Sorikoglu 'na bir kastim olur, diye pesimi birakmadilar. MM-359 (YG-61;
BOAD-69)

s Peskes cekmek

... kadin, “Namusunu piskes ¢ekmedigi nerden belli,” dedi, .... BOAD-47

% Pire icin yorgan yakmak

Basi ezilesi bir pire i¢in yorgan yakmaya ne zorumuz vardir? MM-441 (YG-382)

% Pis pis giilmek

“Yaglhist makbuldiir onun!” dedi, pis pis giildii. YG-26 (BOAD-113)

% Pismanhk duymak (getirmek)

.... bizimle birlik gé¢mediklerinden pismanlik getirirlerdi. CM-167 (MM-62; YG-
120; YK-122; BOAD-156)

% Pismis asa (soguk) su katmak

.... Sen kalkmus, pismis asa soguk su katiyorsun!” dedi. ATG-121 (YG-295)

% Piyango vurmak (¢1kmak)

Meger onlara is ¢cikmamus, bize piyango vurmus da haberimiz yok. ATG-140

% Plan kurmak

.... gesmeye bakan odasinda sabahtan beri bas basa plan kuruyorlardi. BOAD-
41

< Posta etmek

“Fazla gecikirsen jandarma ile posta ettiririm, bilmis olasin kardasim.” ATG-48
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% Postu sermek

Ben olmasam, diin onlardan biri postu serecekti yeni camimize. ATG-50 (YG-86)

¢ (Birinin) postuna oturmak

Usagi sihlik postuna oturacak bir dol diinyaya getirmemigse .... MM-18

¢ Punduna getirmek

Ay, bir punduna getirmig, Nuri’nin kulagini disleri ile koparmis. ATG-23 (MM-
460; YG-110; YK-161; BOAD-159)

% Pusu kurmak

Biz de Murat boyuna pusu kurartk. CM-23 (MM-133; YG-251)

% Pusuda beklemek

Adamlart nébetlese pusuda beklerlermis. CM-200 (MM-198)

< Pusuya diismek

.... Konakalmaz denilen yerde, Sth Mehmet Baba 'nin pususuna diistitk. CM-21

< Pusuya diisiirmek (IP)

Pusuya diigiiriip Sth Sayitl’dan biz de birer miiceddet tiifek gecirmeseydik ele, o
daglarda kalirdik. CM-20 (MM-78)

¢ Pusuya yatmak

Kamorit Dagi’nda pusuya yattik. CM-15 (MM-209)

% Put gibi

Onun put gibi dikilmesine sinirlenen aga, “De ¢ekil bagimdan .... BOAD-182-183

R

¢ Rabbena hakki i¢in

Yeniyle tozlarim silerken, “more”lerle, “vellohi” lerle, “dinim Rabbena hakki
icin "lerle karsilik verdi. YG-204 (BOAD-127)

% Ragbet gormek (kazanmak)

Kegan Bayrami’nda Monzur ziyareti isitilmedik ragbet gordii. MM-26

% Rahat birakmak

Su sebebe ki Seyit Vehhap, haremini rahat biraksin diye .... MM-152 (YG-187;
YK-132; BOAD-79)

+* Rahat birakmamak (vermemek)

Centikli sana da rahat vermeyecek. YG-157
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% Rahat etmek

Sen gene hizmetime bakarsin rahat edersin! MM-156 (YG-428)

¢ Rahat yiizii gormemek

Rahat yiizii gérmezsin sen bundan boyle kéyiimiizde. CM-101

% Rahata ermek

Sth Abuzer’in suratini gormez oldugumdan rahata ermigtim. MM- 134

+ Rahata kavusmak

“Al gotiir kardasim... Siirii rahata kavugsun bari...” ATG-113 (MM-108; YG-
49)

¢ Rahati kagmak

Elin soyha kizlar: ugruna ne diye rahatimizi kacirmak istersin durup dururken?
CM-91 (MM-139; BOAD-134)

% Rahatina bakmak

Gece rahatina bak. BOAD-122

¢ Rahatsizhk duymak

.... Stk sik iktidar degismesinden rahatsizhik duyar.” ATG-76

% Rahmet okutmak

Hemi de yeniler, eskilere rahmet okutmustur. MM-321 (YG-457)

% Rapor etmek

Bugiin olup bitenleri efendisine rapor edecek. ATG-137

% Rast gele!

Kapidan ¢ikarken “rasgele!” diye ugurlayacagina, .... ATG-145

% Rast getirmek

Hele Tanr1 seherde isinizi rast getire! CM-106 (MM-196)

% Raz1 etmek

wo. “Yeter ki razi et onlari.” CM-118 (MM-128; YG-33; BOAD-69)

% Raz1 olmak (gelmek)

Biisbiitiin iktidarsiz gériinmeye de razi olamadi. ATG-10 (CM-125; MM-20; YG-
13; YK-38; BOAD-99)

* Rekor kirmak

Bizim tranca rekor kirdi. ATG-58

% Remil atmak (dokmek)

Seyyitleri remil atip kecinin kuyruguna bakmis, .... CM-162 (MM-171; YG-193)
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% Rengi atmak (kagmak, u¢mak)
... Sakast olmadigini gérende Sorikoglu 'nun rengi atti. CM-148 (BOAD-156)
% Renk vermemek
Renk vermeyip, ters yola mi diismiisiim? MM-170
% Renkten renge girmek
Ticani sakalli ise renkten renge giriyordu. ATG-51
+ Resim ¢ekmek (¢ikarmak)
Su Fahri de yaman resim ¢ekiyordu hani. YG-205 (YK-176)
% (Bir davramsi birine) reva gormek
... Maho’nun Ke... Usagi’'na reva gordiiklerini bir bir anlatip .... MM-45
% Revac¢ bulmak
Ve giinden giine revag¢ bulmaktadwr. YG-335
% Rey vermek
“Bak artik zorla rey bile verdirmiyoruz kimseye...” dedi. ATG-112 (YG-101)
+» (Birini) rezil etmek
... “Bizi Sih Sayithya satip rezil etme,” diye .... CM-29-30 (YG-20; BOAD-51)
% Rezil olmak
“Basilip aleme irezil olalim, he? ATG-108 (CM-127; MM-328; YG-64; BOAD-
87)
% Ruza gostermek
Vakit erkendi, riza gosterdim. CM-168 (MM-24)
% Rizasii almak
Benim eve onun rizasini almadan bir disi getirmemi bagislayamamius, .... CM-99
% Rivayet olunmak (edilmek)
. malmin pulunun yagmalandigini, kendinin hangerlendigini rivayet ederdi.
MM-95
* Rol almak
.... Besir’le Kara'min da bu gosterilerde rol aldigwn biliyorlard:. YK-183
% Rol oynamak
... Ingilizlerin de bu kiskirtmada rol oynadigy iddia edilmistir. MM-459
¢ Ruhu (bile) duymamak
Kimsenin ruhu duymaz. ATG-36
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< Riisvet vermek (iP)
.... elinde tuttugu zarfa degende riigvet verecegimizi sanip kulag: dikti. MM-404
¢ Riisvet yemek

Riisveti yiyince, Rumlardan kalan binlerce agag¢ zeytini oldugu gibi .... ATG-16

S

% Sabaha kadar

Sabaha kadar uyuyamadim, ayak bilegim sisti. ATG-82

% Sabahi1 bulmak (etmek)

.... sevisip koklasarak sabahi ettik. MM-150

<+ Sabahtan aksama (IP)

.... bir giin sabahtan aksama avluda bakragla yiiriime talimleri yapti. CM-101

% Sabri tasmak (tiikenmek)

Sabrum tiikenip “Fato isi beceremedi mi?” kuskusu i¢cimde a¢ilip serpilmeden
kapt usulca aralandi. MM-147 (YG-58; BOAD-66)

% Sac sakal birbirine karismak

Sact sakali birbirine karismisti. MM-42

% Sacini basim yolmak

Kim kiydi sana, diye sa¢in basin yolar, kanl gozyaslar: dékerdi. CM-182 (MM-
39)

% Sacini siipiirge etmek

.... dilersen sagimu siipiirge eder, ona da kul kole olurum. MM-239

% Sadakat géstermek

Yok, agama sadakat gésteririm, dersen senin bilecegin istir. CM-204 (MM-47)

% Sag kalmak

“Ben sag kaldik¢a hayvanlarimizdan yatak kirast alinmayacak.... MM-22 (YG-
118)

% Sagol

“Sag olun, var olun kardasim! ATG-77 (CM-31; MM-187; YG-86; YK-19;
BOAD-64)

¢ Sag olsun

Tevfik, “Sag olsun afyon...” diyor. ATG-50 (BOAD-61)
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% Saga sola

U¢ dakika gecmeden komsunun kiilhanbeyi saga sola kagmaya basladi. ATG-81
(CM-36; MM-300; YG-246; BOAD-166)

+ Saglam kaziga baglamak

Isi saglam kaziga baglamadan mi dondiin? BOAD-151

% (Bir seyi) saglama baglamak

Benim eve gelirsen isi daha saglama baglamis oluruz. YG-133 (BOAD-105)

< Sagh sollu (iP)

Erkekler de salona girip kapinin i¢ yanina sagh sollu dizildiler. ATG-74 (YK-44)

% Saghcakla kal (kalin)

Miiezzinoglu ¢ikmadan dondii: “Saghcakla kalin.” YG-57 (BOAD-122)

% Sahip ¢ikmak

Gog¢menlere dagitilan topraklara Yaniler, Pandeliler sahip ¢itkmiglar. ATG-124
(CM-56; MM-24; YG-165; YK-77; BOAD-144)

% Sakalina ak (kir) diismek

.... “Sakalina ak diismiigse de solugu tazedir, dinleyenin yiiregin oynadir. MM-
407

% Saldiriya ugramak

... saldiriya ugrarik korkusuyla bizi korumaya bir boliik cenderme .... MM-273

% (Birini, bir seyi) salik vermek

... komsular buray: salik vermigler. CM-133 (MM-144; BOAD-156)

% Salta durmak

Kara, soylenileni anladi, gidip Yonca Kiz in éniinde salta durdu. YK-94

% Saltanat siirmek

.... boylesine saltanat siirmedigi halde tedirgindi; .... YG-428

% Saman altindan su yiiriitmek

Saman altndan su yiiriitmiis de haberimiz yok. YG-42

% Sancis1 tutmak

Cemo sancist tutmus, bir tiirlii yavrusunu délleyemeyen .... CM-198 (MM-22)

% Sapsar kesilmek (olmak)

Gonca Ana sapsart kesilmigsti. YK-174

¢ Sararip solmak

Yemelerden i¢melerden kesildin, tiim sararip soldun. MM-139
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% Sarmas dolas olmak

Bir anda kanimiz kaynadi birbirine. Sarmas dolas olduk. CM-55

s Satihga ¢cikarmak

Cemo yu satihga cikardigini yeni duymusum. CM-42

% Satip savmak

Bir boliimii de topraklarint satip savarak savusmuslar buradan. ATG-12

% Savusup gitmek

Oyle olsa yiiziimii bile gérmeden cin karanhiginda savusup gitmezdi. MM-61

% Sayesinde sayeban olmak

“Sayenizde biz de sayeban olacagiz, var olun kardasim!” ATG-162-163

% Sayip dokmek

Abukat, babaligimin ugriliklarini saywp doktiikten sonra, .... MM-264 (YG-342;
BOAD-184)

% Saygi gostermek

Cemsido, “Ule namert,” diye haykirdi, “Sen efendiligini bilmedin ki sana saygi
gosterek.” CM-208 (MM-31; YG-330; YK-37; BOAD-41)

% Secdeye varmak (kapanmak)

Biz de tiim Ke... Usagi, agasi, dedesi, kulu, marabast secdeye vardik. MM-306

% Sefasini siirmek

“Gengliginizin safaswni siirersiniz ingallah bu gece,” dedi, .... MM-165

% Sel gibi akmak

Damarlarindaki kan sel gibi akiyyordu. BOAD-143

% Sel olup akmak

... kullari yatigtirmazsak sel olup akacaklar, ortaligi yikacaklardi. MM-440

% Selam (selami) almak

Yaklasanda hayvandan indim, selam verdim, selamumi aldi. CM-93

% Selam ¢cakmak

Silvana esas vaziyetini alarak selam ¢akti. ATG-146 (BOAD-12)

+» Selam (selama) durmak

Cenderme Ali selama durup kdgitlarimi sube reisine verdi. CM-60 (MM-315)

% Selam etmek

eer. “Sth Mahmut’a var git, benden selam et!” CM-18 (MM-165; YG-202; BOAD-

46)
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% Selam soylemek

Siz benden selam soyleyin Sarap¢i’ya. ATG-10 (YG-288)

% Selam vermek

Oniimiizden selam verip gecerken .... ATG-112 (CM-93; YG-191; YK-70; BOAD-
14)

¢ (Biriyle) selam yollamak (salmak)

.... Stirgiin gittigim diyara neden selam yollamadiniz?” diye .... MM-193

% Semtine ugramamak

“Bir hafta senin inin semtine ugramazlar nasil olsa.... ATG-118 (BOAD-113)

% Sen bilirsin

Gayri sen bilirsin, dedirtip davadan ¢ekilmesini istemig. MM-271

% Ser verip sir vermemek

Biz ser verir, sir vermeyiz. YG-67

% Serbest birakmak

.... camimi digine takarak tutup getirdigini kanun serbest birakir. ATG-117 (MM-
35)

% Serilip serpilmek

.... “Kiz serilip serpiliyor Hac: Kadir, namist tehlikede...” YG-60

% Serseme ¢cevirmek

... kizin sert gogsii Murat’1 gene serseme ¢evirdi, sendeledi. BOAD-46

% Ses ¢ikarmamak (etmemek)

Subaylarin seni dovse, oldiirse ses ¢ikarmayacaksin. CM-62 (YG-62; YK-38;
BOAD-174)

% Ses kesilmek

Sonra ses kesildi, arkasindan Haci Kadir’in horultusu .... YG-144 (BOAD-161)

% Ses seda yok

Ama hala ses seda yok ortalikta... ATG-180

% Ses vermek

.... her biri baska ses veren ¢ingirdaklarini ben tokmiisiimdiir. CM-45 (MM-63)

¢ (Birinin) sesi cickmamak (kesilmek)

Sth Persin bir kuldan ses ¢itkmadigint gérende: MM-102

* Sesini citkarmamak

Hatga 'yi getirdigi zaman da sesimi ¢ikarmadim. YG-118
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% Sesini yiikseltmek

Sesini yiikseltti: “Postaaa!” CM-63 (YG-124; YK-50)

s Sessizlige gomiilmek

Tiim konak sessizlige gomiildii. CM-75

% Sevap kazanmak (islemek)

Sevap kazanmak istemez miyim? YG-34 (BOAD-104)

% Sevinci kursaginda kalmak

Sevingleri kursaginda kalmaya, diye iyi oldugumu soyleyip .... MM-201

% Seving yaslari (gozyaslar1) dokmek

Baba-ogulu oynagsir gérende gozlerimden seving yaslar: dokiiliirdii. MM-235

% Sevk etmek

.... Senin yiiziinden bir de tekaiide mi sevk edileyim?” ATG-96

¢ Seyirci kalmak (olmak)

... almimiza kara ¢calinmasina da seyirci kalacak misiniz .... MM-440 (YG-351)

% Seyre dalmak

Herkes yarismayt seyre daldigi sirada benzin tenekelerinden .... BOAD-163-164

< Sicag sicagina (IP)

Kaydimi kendi gordiirdiigiinden sicagr sicagina mirescilik davasina kalkismaz.
MM-184 (YG-337)

< Sikbogaz etmek (IP)

Bu kadar sikbogaz itmenden bi sey agnamiyorum. YG-65

% Siki durmak

“Sit Senem, stki dur!” diye tembih gegerek Tiiysiiz ii topuklad, kosuya kaldird.
MM-160 (YG-158; BOAD-24)

% Siki tutmak

Biz igimizi stki tutmaliyik. MM-265 (YG-98; BOAD-103)

% Sikint1 ¢gekmek

Yeni sihin pintiligini gortip kullarin ¢ok sikinti cekecegini, .... MM-41 (YG-329)

% Sikint1 vermek

Tesekkiiriinde insana tiziintii, stkinti veren torenli ikiyiizliiliik yok. ATG-166

< Sir tutmak (saklamak)

Diigiinii sir saklar gibi saklamig anam herkeslerden, .... MM-19 (YG-10; YK-107)
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% Sir vermek (s1izdirmak)

“Isin sonunu almadan agzimdan swr vermedigimi bilirsin.” YG-370

+ Sirasi diismek

“Herhal bir sirast diismemigtir,” dedi, .... MM-186

% Siraya dizmek

Erlerin swraya dizildigini gordii mii, hemen saflarin oniinde .... ATG-97

s Sirim gibi

Ikisi de diiz, sar1 sacl, mavi gozlii, strim gibi ince yapili kadinlar. ATG-38 (YG-
55)

% Sirtiistii yatmak

Ingiliz’in vaadina kanmip swrtiistii yatmiglardir. MM-33

% Sirt1 yere gelmemek

Alirsan swrtin yere gelmez. CM-91 (MM-86; YG-115; YK-16)

% Sirtina gecirmek

Geceligini sirtina gecirip iceri kagiyor. ATG-110 (MM-123; YG-183; YK-17;
BOAD-37)

% (Birinin) sirtindan gecinmek

.... Sthi agasi, begi efendisi onlarin sirtindan geginir?” MM-394

% Sirtin1 donmek

.... anamla dargin oldugumdan swrtimu doniip pencerenin basina oturdum. MM-
101 (YG-21)

¢ (Birinin) sirtin1 sivazlamak

Sth Mahmut gozleri dolu dolu sirtimi swvazladi. CM-26 (YG-192; YK-47)

% (Birinin) sirtin1 yere getirmek

.... pehlivanlarin sirtimt yere getiren odiilii alan dayim, .... CM-46 (MM-26;
BOAD-142)

% Sitma tutmak

Boga, Menekse’yi asali beri bu sttmaya tutulmustu. CM-170

% Sicim gibi

Goziinden sicim gibi yas akitirdi. CM-79 (MM-38)

¢ Sigarayi tellendirmek (tiittiirmek)

Memo sigarasin tiittiiriir, kandile bakar diisiiniirdii. MM-148 (YG-192)
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% Silah atmak

O anda pes pese iki silah atldigu, .... MM-228

s (Birine) silah ¢cekmek

Bunu géren Sih Abuzer de silahint ¢ekip Sabire’yi yere sermis. MM-126

% Silah patlamak

... ansizin sagimizdaki kayalarin iizerinden bir silah patladi. MM-188

% Silip siipiirmek

“Onlart da yangin mu silip sipiirsiin? ” diye atilmis alevlerin igine. ATG-156

% Sineye cekmek

.... gelip gitme masraflarini 6demeyi sineye ¢ektiler. ATG-68 (CM-120; YG-191)

+* Sinirleri bosanmak

.... Hiisniye 'nin boynuna sarilip aglamaya basladi. Sinirleri bosanmisti. ATG-41

% Sinirleri gevsemek (yatismak)

Sinirlerimi yaastirir, diye denize girdim. ATG-37 (BOAD-114)

% Siparis etmek

.... Ali Efe’ye iki Yugoslav filintasi siparis ettim,” dedi. ATG-36 (MM-79; YK-
107)

% Siparis vermek

Gereken siparisleri verdik. ATG-18 (YK-33)

% (Bir seyi, bir yeri) siper almak

Biri hayvanin siper alip Sih Mahmut’a kursun degdirmek istedi. CM-24

% (Bir seyi, kendini) siper etmek

Bir kayay: siper ederek diize baktim. CM-15 (MM-126)

< Sittin Sene (iP)

“Sittin sene kendisine kole gibi bagl kalmalarini ister.” ATG-131

% Soguk almak

“Sirtindan ¢ikar da kurusun. Soguk alacan...” BOAD-163

% Sokaga ¢ikmak

.... erkekler sokaga ¢cikmadan kéy ¢cesmesinin .... CM-100 (YG-391)

% Solda sifir kalmak

Senin Firavun solda sifir kalir onun yaninda. BOAD-114

% Solucan gibi

“Solucan gibiydi aldigimda. YG-23
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X/
°e

Soluk aldirmamak

Kemal Pasalimin Sth Sayit ayaklanmasindan sonra Dersim’e soluk

aldirmamasi idi. MM-43 (YG-155)

% Soluk almak

Tepeye c¢ikinca soluk almak .... ATG-42 (CM-133; MM-74; YG-229; YK-62;
BOAD-82)

% Solugu (bir yerde) almak

... keyifleri ka¢ti m1, solugu benim siginakta alwrlar. ATG-17 (YG-22)

% Solugu kesilmek (tutulmak)

Solugum kesildi kesilecek... ATG-172 (CM-153; MM-61; YG-231; YK-175;
BOAD-135)

% Solugunu kesmek

.... ask tiirkiileri okuyanda dinleyenlerin solugunu keser, .... MM-322

% Son vermek

Gazi Pasa zagon c¢ikarip kulluga son vermek, bozulan nizami diizeltmek
istemistir. MM-323 (YG-131)

% Sona ermek

“Bizim hanim duymasin, yiyip i¢cme igi sona erince yuizsiizliigii ileri gotiirdiim,”
dedi nahiye miidiirii. ATG-127 (CM-20; MM-306; YG-329; BOAD-118)

< Sonradan gérme (IP)

Bu tiirlii sonradan gormiislere adam mi harcarim ben? BOAD-196

% Sonunu almak

“Isin sonunu almadan agzimdan sir vermedigimi bilirsin.” YG-370

% Sopa atmak (¢ekmek)

... kapuyt siirmeler, temiz bir sopa ¢eker katira. ATG-72 (YG-396; BOAD-89)

% Sopa yemek

.... asker ocaginda kalwr, hizmetkarlik eder, sopa yer. CM-60 (MM-48; YG-38)

% Sorguya ¢cekmek

Motorun kaptanini sorguya cekiyorlar, defterlerini inceliyorlar. ATG-117 (CM-
119; MM-467; YG-243; YK-56)

s Sorma! (sormayin! sorma gitsin!)

Kendin gibi irikiyim bi mal se¢migssin ki sorma gitsin agam. BOAD-106
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% Sorumlu tutmak

... iki koylii cocugu, yangini ¢tkarmaktan sorumlu tutuluyor. ATG-158

% Soya cekmek

Sen de bilin insan kismi soyuna ¢eker. BOAD-14

% Soyup sogana cevirmek

“Ule alg¢ak, sen bizi soydun sogana ¢evirdin, biz de seni soysak .... MM-304

< Sokiin etmek (IP)

.... Sarap¢t Hidayet, muhtar sokiin ettiler. ATG-118 (CM-37; YG-59; YK-147)

% Sokiip atmak

Sth Persin’in beni obadan sékiip atmaya kastini, .... MM-205 (YG-25)

% Soviip saymak

Yukardan soviip sayan onbasiya, .... MM-444 (YG-92)

% Soylemesi ayip

Kulagi akar, soylemesi ayip geceleri yatagini kirletir. YG-54

< Soz agmak (iP)

Sarap¢i Hidayet de kasabadan soz a¢ti. ATG-12 (CM-78; MM-78; YG-9; YK-83)

% Soz almak

O da soz alacak, “Bizim koylii de kalkinmaya muhta¢” diyecek .... ATG-77 (MM-
276)

< Séz bir Allah bir (iP)

.... Sana da ayni sozii derim. S0z bir, Allah bir.” CM-28 (MM-147)

% Soz birligi etmek

“Beli,” dedi, “bizim de davarimiz celebimiz olsun,” diye soz birligi etmisiz Memo
ile. CM-124 (MM-35; YG-287)

s Soz dinlemek (tutmak)

Ceyran gibi sen de soziimii dinlersen avucumla beslerim seni .... CM-17

% (Birine) soz diismemek

Ne edelim, mal kendinin, kimseye sz diismez. CM-137 (YG-141)

% (Birine veya bir seye) soz gecirmek

.... onlara soz geciremezsem kinamayin beni, demis. CM-127 (YG-20)

% (birine) S6z getirmek

... kumandarima soz getirmek istemezim. MM-149
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< Soz kesmek (iP)

... bir kiz i¢in sih karisi olmak bulunmaz nimetse de bir kez kiza da onu isteyen
yigitlere de sz kesmigtim.” CM-28 (MM-22; YG-98; YK-48; BOAD-91)

% Soz olmak

“Soz olur so’na Hafiz Efendi.” YG-133 (BOAD-40)

% Soz sahibi olmak

“Sen konakta soz sahibi olmus musun ki .... MM-20

% Soz tutmak

Dayim, Sube Reisi’'ne verdigi sozii tuttu, .... CM-63 (MM-46)

% Soz vermek

Bir boliigii anami Cingene’den ayirmaya séz verdi. ATG-61 (CM-31; MM-303;
YG-109-110; YK-28)

% Soz yetistirmek

Benim odada oldugumu tiim unutmuslardi, durmadan soz yetistirirlerdi. MM-80

% Sozde kalmak

Isi giiriiltiiye getiirmiyem, anlasma sozde kalmasin. BOAD-118

% Soze baslamak

Miidiir, “Birak Allah askina, kardasim...” diye soze baslayinca, .... ATG-126
(MM-213; YG-333)

s Soze karismak

.... ciddi bir konuyu gevezelige bogmak istedigi zaman basvurdugu ciimle ile sdze
wee. ATG-65 (CM-141; MM-20; YG-173; YK-43; BOAD-47)

% Sozii agzina tikamak

Oyleyken huzuruna varyp “Senem’i Allah’in emri, peygamberin kavlivle...”
diyende soziimii agzima tikadi. CM-54 (MM-403)

% Sozii agzinda kalmak

Kahya kosarak iceri girdigi i¢in Saniye 'nin sézii agzinda kaldi. YG-302

% Sozii agzindan almak

Nahiye miidiirii, sozii Tevfik’in agzindan aldi, “6yle ya,” dedi, .... ATG-99

% Sozii sohbeti yerinde

Eli hiinerlidir, sozii sohbeti yerindedir. MM-81

* Soziim meclisten disari

Soziim meclisten disart asalet budalasidir. BOAD-67
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% Soziinde durmak

Diinyada séziinde duran kalmamis. CM-26 (MM-108; YG-110; BOAD-126)

+ Soziinden ¢itkmamak

Anladim ki anam, erinin soziinden ¢cikamaz, .... MM-54 (YG-85)

% Soziinden donmek

Soziimden dondiim belleme. CM-62 (MM-52; YG-204)

% Soziinii baglamak

Halo soziinii baglayanda yiiziime bakti, .... MM-67

% Séziinii etmek (IP)

... nahiye miidiiriiniin soziinii ettigi bar kizi var ya...” ATG-165 (BOAD-10)

% Soziinii geri almak

“Miiezzinoglu degil, vela padisah gelse séziimii geri alamam.” YG-204-205

% Soziinii kesmek

Hayalden gercege cagirarak soziinii kestim Tevfik'in: ATG-183 (CM-144; MM-
335, YG-27; YK-19; BOAD-65)

% Soziinii tutmak

Avci, “Ben soziimii tutan adamimdir .... ATG-186 (MM-54; YG-60; BOAD-54)

% Soziiniin eri

Tam da séziiniin eriydi dayim. CM-46 (MM-411)

% Stop etmek

Motor stop ediyor. ATG-56 (BOAD-166)

% Suicinde

Tahir bu yarisi su i¢inde kazanirdi. BOAD-159

% Suic¢inde kalmak

“Su icinde kalmisiz, az daha olecekmisiz.” YG-360

% Surat asmak

.... baska ¢are goremedi ama surati da asidi. ATG-40 (CM-58; MM-26; YG-17)

% Surat etmek

“Dur kiz, neye surat edip kagiyo’sun?” YG-59

s Suratim dagitmak

Bir firsatint bulup suratint dagitmaliydi sunun... BOAD-156

¢ Suratim eksitmek (burusturmak)

Ihtiyar esek suratini eksitmis, .... ATG-32-33 (MM-63; YG-148; BOAD-52)
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% Suspus olmak

Sth Persin sopa yemis it gibi kuyrugunu kisip suspus oldu. MM-48 (YK-15)

¢ (Bir yerin) suyu mu ¢ikt1?

“Suyu mu ¢ikmig evimizin?..” BOAD-62

¢ Suyuna gitmek

Herkesin suyuna gitmek zorundayiz... YG-47

% Siiliin gibi

Siiliin gibi viicuduyla sabahlara dek oynardi da bana misin demezdi. YG-71

% (Bir seye) siinger ¢cekmek

Secimleri kazanirsak borg¢larina siinger ¢ekerim, dedin mi .... YG-101

% Siirgiin gitmek (olmak)

Millet mali topraklart para ile urbana satar, diye hiikiimata sekva edilmis
oldugundan uzak bir diyara siirgiin gidermis. CM-194-195 (MM-44)

% Siirgiine gondermek

Koyliisii de tiim siirgiine gonderilmig. CM-136

% Siirme ¢cekmek

Goziime siirme ¢ekti, tizerime kokular caldi. MM-173

% Siirpriz yapmak

Bir siirpriz yapmaya karar verdi. YK-86 (BOAD-190)

% (Bir isi) siiriincemede birakmak (tutmak)

Nahiye miidiirii, “Isi siiriincemede birakmayan muhtarlara bayilirim kardasim,”
diyor. ATG-111

% Siiriip gelmek

Kokiimiiz Gedik Ahmet Paga’dan siiriip gelmis. BOAD-20

% Siiriip gitmek

Asiretler oldugu gibi kalanda nizam, tore, gelenek siiriip gidiyor. MM-321 (YG-
357; BOAD-52)

% Siit gibi

Teni de siit gibi ak. CM-91 (MM-354; YG-215)

< Siitii bozuk (iP)

.... karaborsacilarla isbirligi yapmus siitii bozuk kimselerin .... YG-3
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S

% (Birinde) safak atmak

Hiisniye’de safak atmig. ATG-40

+ Safak sokmek

Safak sokende Memo, bogaza bakip .... MM-299 (YK-146)

% Saka etmek

Giillii 'niin saka ettigi yoktu, bir tutam sag kalmisti elinde. YG-43

s Sakaya getirmek

Erkeklerin ¢ogu sakaya getirerek, “Bizi erkenden saviyonuz.” BOAD-197
% Sanina yakismak

Fakat birden kabul etmeyi agalik sanina yakistiramiyordu. YG-78 (BOAD-65)
% Sansi yaver gitmek

Fakat buldugu ufak tefek bazi islerin disinda sanst yaver gitmedi. YK-65
% Sapa oturmak

Halim Bey’in yag fabrikasi gibi o da sapa oturur. ATG-131

s Sarki tutturmak

Bozuk diizen bir sarkt tutturmustu. BOAD-221

% Sart kosmak

Ama bir de sart kostu. ATG-127 (MM-448; BOAD-101)

s Sart olsun

“Sart olsun birakmam,” dedi. YG-51 (BOAD-79)

% Sasirip kalmak

Koyliiler sasirp kaldilar, ne yapacaklarini CM-145 (MM-91; BOAD-232)
¢ (Birini) saskina ¢evirmek

Saskina cevirdiniz Muradimi. BOAD-48

% Sato gibi

... koskii ceviz agaglarimin kuytulugunda bir sato gibi yiikselir. YG-12
s Savki vurmak

Memo 'nun yiizii, giin savki vurmus gibi aydinlandi, .... MM-418

% Seker gibi

Seker gibi bir adamdi. CM-135

< Seref vermek

“Su miinzevi masaya geref vermis olursunuz,” .... ATG-127 (YG-303; YK-118)
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% Serh diismek (koymak)

Falanca kéyii satmamisim diye serh diismemistir. CM-107-108

s Sevke gelmek

Ben gibi Cemo da sevindi bu ige, sevke geldi, .... CM-167

% Sehit edilmek

.... sehit edilen Ogretmen Zeki Diindar adina dikilmis amit: .... MM-463

R/

¢ (Birinden) seytan elini cekmis

“O kart orospu, tobe tobe, seytan el ¢ekmis giinaha da sokuyo’sun beni . ...

58
% Seytan gibi
Seytan gibi hud’acidir o. CM-122 (MM-138)
% Seytan gorsiin yiiziinii
.... hepsi birden “Seytan gorsiin o namerdin yiiziinii,” dedi. CM-104
% (Birinde) seytan tiiyii olmak
Doktor Murat 'ta da seytan tiiyii mii vardi ne? BOAD-101

R/

¢ Seytana kiilah1 (pabucu) ters giydirmek

" YG-

“Megerki sen seytana kiilahi ters giydirirmissin billah, .... MM-156 (YG-23)

% Seytana uymak

Ac¢lhik canimiza yettiginden seytana uyduk. CM-178 (YG-216)

% Sikir sikir oynamak

.... Nazife kollarimi kaldwrd, sikir stkir oynamaya basladr. YG-142
% Sifa vermek

Tez giinde sifasini ver!. YK-127

% Sikayette bulunmak

Gonca Ana agzint agip sikayette bulunmuyordu, .... YK-57

% Soyle dursun

.... bir stha edelik, muhtarlik soyle dursun, kulluk etmeye riza gostermezim. MM-

103 (YG-80)
% Suna bak
Agamn istimlak iglerine engel olacakmis... Suna bak... YG-410

*  Sunun surasi

Sunun surasi ii¢ saatlik yol. YG-108
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¢ Suradan buradan

Suradan buradan konusurken yengemin islerini yoluna koyup .... CM-84 (MM-
391)

% Siiphe etmek

Gittigin yerde kendini sevdirecegine hig siiphe etmezim. CM-62 (YG-128)

% Siiphe yok

Sorikoglu’nun gozleri kor gibi yandi, “Firsat bulsan babomun ipini de ¢ekerdin,

heg siiphe yok,” dedi. CM-32 (MM-34; YG-101; YK-160; BOAD-80)

T

+ Tabak gibi

Mehmet Torlak, arsasini bir yani dere olan yerden ¢evirdi, her yan tabak gibi
gortiniiyordu buradan, .... YK-71

% Taban tepmek (patlatmak)

.... yavuklunu gormek icin alti saatlik yolda taban tepiyorsun a?.. BOAD-82

% Tabanlar1 kaldirmak

Olacagini soyleyeyim ben size, tabanlart kaldirip Izmir’e gidecekler. ATG-134

< Taburcu olmak (iP)

Taburcu olanda alay komutani ¢cagirtmig. CM-65 (YK-178)

% Tadi damaginda kalmak

Eyi yerdi ora... Tadi damagimda kaldiydi... BOAD-199

% Tadi kagmak (gitmek)

Secim giinleri kahvenin tadr kagryor,” dedi. ATG-70 (MM-126; YG-200; BOAD-
114)

% Tad tuzu kalmamak (bozulmak)

Yasamanin tadi tuzu kalmamisti. CM-85

% Tadina bakmak

Tadina baktiniz ya bir kere, bitti... ATG-14 (YG-59)

% Tadinda birakmak

Hiiseyin Aga bunu gordii, konusmay: tadinda birakmaliyd, .... BOAD-67

s  Tadim cikarmak

Mehtapli gecelerin tadini iyice ¢ikarmaya karar verdik. ATG-35 (YG-201)
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s Tadm kagirmak

Son kertesinde isin tadint kacitrmiyam. BOAD-174

+ Taraf (tarafin1) tutmak

“Taraf tutamam kardasim... Bir ondan, bir ondan...” ATG-123 (BOAD-117)

% Takla atmak

Kendini yere birakip takla atanlar, agzina geleni haykiranlar .... BOAD-167

¢ Taklidini yapmak

Ali Efe, taklidini yapiyor Bosnak Recep’in. ATG-46

% Talimat vermek

.... hizmet¢i Zeynep kiza bu konuda gerekli talimati verdi. YK-86 (BOAD-197)

s Talip ¢ikmak

w... kiigiik kizlarimi Elaziz’de ac¢tigi mektepte okutmaya talip ¢ikmasw firsat
bilmis. MM-50 (YG-98)

% Tam iistiine basmak

Hulusi Efendi, agzi yemek dolu, “Tam da iistiine bastin agam,” dedi. YG-365

% Tammazhktan gelmek

“Beni en ¢ok sasirtan, onun tam bir sogukkanlilikla beni tamimazhktan gelisi
oldu...” ATG-172 (MM-198; BOAD-195)

% Tanrr’nin giinii

Satilik kancik, tabagin derisi gibi Tanrv’nin giinii déviilecekmiy ki piskin, yetiskin
ola. MM-42 (BOAD-65)

% Taraf (tarafim) tutmak

Yalniz bir tarafi tutarlarsa, tutulan taraf secimi kaybettigi taktirde .... ATG-76

% Tartismaya girmek

Ismet Bey giiliimseyerek tartismaya girmek niyetinde olmadigim gésterir sekilde
.. ATG-168 (YG-461; BOAD-159)

% Tasi tarag toplamak

“Ben senin yerinde olsam levhayi soker, tast taragi toparlar .... ATG-31 (YG-276)

% Tas gibi

Vah vah, das gibi olmusg!.. YG-36

¢ Tas kesilmek
Miiezzinoglu 'nun yiizii tas kesildi. YG-74
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% Tasi1 siksa suyunu ¢ikarir

“Yol senden korksun, tasi sitksan suyunu ¢ikarirsin.” YG-108

% Tath canindan olmak

Bicare Sabire benim yiiziimden tatli canindan olmus. MM-126

< Tath dil (iP)

Hayvanlara, bir de ¢ocuklara karsi her zaman tatl dille seslenirdi. YK-79

s (Bir isi) tathya baglamak

“O zaman Izmir’de arasinlar kendilerine miisteri,” diye tatliya baghyor . ... ATG-
59

% Tatsizhk ¢ikarmak

.... her giin baska tiirlii bir tatsizltk ¢ikarwrlar, .... YG-18

+ Tava getirmek

“Kovliileri istedigim tava getirdiysen ayligina da zam ederim, soziim soz.” YG-
272

% Tawv1 kagmak (gecmek)

Lakin tek pulluk sakatlanirsa tamir edilesiye topragin tavi kacabilirdi. CM-161

< (Isi) tavina getirmek

Kasaba disindan kendilerini karsilamak isleri yari yariya tavina getirir. YG-328

s Tavir almak (takinmak)

Miidiir, elini cebine sokuyor, 6nemli bir tavir takintyor. ATG-119

% Taviz vermek

Taviz vermeden konusmasini severim. YG-332

% Tavsana kag, taziya tut demek

Tavsana kag, taziya tut diyen namertler, .... MM-413

% Taz gibi

Ben de tazi gibi pesindeydim. CM-96 (YG-108)

% Tebelles olmak

Giillii, Haci Kadir’in yiiregine kurt diigiirdiigiinii anlamisti, tebelles oldu:

“Olmaz, der de bi daha demezsin...” YG-62
s Tedbir almak
.... bin bir ¢are diisiiniirler, tedbir alirlar. MM-397 (YG-339)

¢ (Birini) tefe koymak
Kevser’i Ahmet’e alirsam bizi saglam tefe korlar. YG-62 (BOAD-46)
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% Tehdit etmek

... Sorikoglu sinide duran hanceri alir, Cemo 'yu tehdit ederdi .... CM-207

% Tehdit savurmak

.... Dersimlileri dize getirmek boynumun borcudur,” deyi tehdit savurdu. MM-36

% Tekbir getirmek

... ardimizdan gelen konuklar tekbir getirirlerdi. MM-127 (BOAD-49)

+» Tekeline (tekellerine) almak

O zanaati Centikli Aga’n tekeline almus, bize firsat mi verir? YG-241

< Tekin degil (IP)

Doniip oturdu yerine, “Semerciler tekin degildirler.” ATG-32

% Tekmil vermek

Bu ara onbast da tekmil verdi. CM-155

% Tel cekmek

O da tel ¢ekmis kahyasina. CM-29 (MM-266; YG-162; BOAD-12)

s (Birini) telas almak

Rum vatandaslar bir telas, bir iiziintii alms, .... ATG-125 (BOAD-18)

% Telasa vermek

Bir boliimii ortalig telasa veren aviudaki kadinlari susturup .... YG-376

% Telef olmak

Hayvana mi acwrsin telef olur diye? CM-120 (MM-339)

% Telefon etmek (acmak)

Nahiye miidiirii, evine telefon etti. ATG-84 (MM-467; YG-344; YK-86; BOAD-
200)

% Telgraf cekmek

Tevfik nefes nefese, “Bir telgraf ¢cektim de geciktim,” diyor. ATG-190

% Tellal cagirtmak

Pagsa tellal ¢cagirtip dort bir yana ferman dagitmistir. MM-313

s Temize ¢ikmak

“Bir iftira davasi a¢ti mi siilalen gelse seni temize ¢tkaramaz,” .... CM-81

s Tempo tutmak

Gitaralar sabahlara kadar ask tiirkiilerine tempo tutarlardi. ATG-12 (YG-355;

YK-146; BOAD-166)
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% (Birini) tenesir paklamak
Tenegir paklayast haraminin azginlik tiim aklint almigtir seyyidati... MM-154
% Tepeden tirnaga siizmek
Sube Reisi kagitlara bakmadan beni tepeden tirnaga siizdii. CM-60 (YK-32)
s Tepesi atmak
Tepesi atti Tahir in. BOAD-219
% (Birinin) tepesine binmek (¢cikmak)
.. sustugumuzu gorende Sorikoglu tepemize ¢tkmaz mi?” CM-124 (MM-425;
YG-276)
% Ter basmak
Ahmet’in sikintidan avuglarina ter basti, “yoo!” dedi Ahmet. YG-169 (BOAD-49)
% Ter dokmek
Haydaro ter dokerdi, dudagini kemirirdi. CM-21 (MM-126)
% Ter bosanmak
Yiiziinden ter bosanarak, .... CM-40 (MM-83; YG-175; YK-35; BOAD-143)
% Ters ters bakmak
.... nobetci ters ters yiiziimiize bakti. MM-395 (YG-105; BOAD-15)
% (Bir is veya durum) tersine donmek
... miilkiimiizii geri almaya kalkisanda ig tersine donecektir. MM-295 (YG-327)
% (Bir is veya durum) tersine gitmek
Eger isler tersine giderse mandira koyunda motorlart .... ATG-136 (BOAD-235)
% Teselli bulmak
Hicbir sozden teselli bulamazdi. MM-260 (YK-172)
s Teselli etmek (vermek)
Sonra, beni teselli etmek istegiyle, .... ATG-109 (CM-78; YG-121; BOAD-163)
% Teslim almak
Gelip tahta izgaray: teslim aldilar. ATG-53 (MM-296; YK-180)
% Tetige basmak (dokunmak)
Dayanamadim, tetige dokandim, girr diye bictim herifi. CM-24

% Tetik durmak

Tiim hocalar aglarinizi kurup tetik durun! YG-441
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< Tez elden (IP)

Tez elden meydani korkuluk direklerle ¢evirdiler. CM-13 (MM-79; YG-112; YK-
24; BOAD-153)

< Tez canh (iP)

“Bubam da tez canly miydr ana?” BOAD-58

% Tezkere almak

Gegen hafta tezkeresini almistir. MM-134

s Tig gibi

Tig gibi hissediyorum kendimi. ATG-14

% (At) tirisa kalkmak

Twrisa kalkmus atlarin nal sesleri hizla uzaklasti. BOAD-140

% Tirnak kadar

Twrnak kadar kiza ¢imcik atmaz mi? YG-59 (YK-181)

% Tir tir titremek

Tir tir titrer, arkama baka baka kacardim. YG-147 (YK-28)

% Titizlik gostermek

.... karakegiden hoslandigindan onun adini se¢mede titizlik gosterdi. CM-163

% Toka etmek

“Danesine bir lira toka ettin mi tonlarla bulursun,” diyor Balik¢t Idris. ATG-55

% Tongaya basmak (diismek)

Ndfile, tongaya basmam ben. BOAD-104

% Topraga diismek

Zamansiz topraga diistii, ugursuz bir hastalik yiiziinden. YK-61

% Topraga vermek

.... yanip yasimizla karalar baglayanda anacigimi gotiiriip topraga verdik. MM-
290

% Topuk vurmak

Cendermeler topuk vurup ciktilar. CM-60 (MM-315)

% Tosun gibi

.... Senem, tosun gibi bir oglan diinyaya getirmis. CM-187 (MM-241)

% Toz etmek

“Soziinden hulfedersen Hizir'dan once biz seni toz ederik, bilmis olasin!” CM-

205
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% Toz kondurmamak

Bir zaman Memo 'ya toz kondurmayan seyisim, .... MM-214-215

% Tozu dumana katmak

.... tozu dumana katarak bes atlinmin geldigini gordiik. CM-153 (BOAD-46)

s Tovbeler olsun! (tovbesi!)

.... misafirlerin yaninda, tovbeler olsun!” diye soylendi. ATG-64 (YG-47; BOAD-
19)

<  Tulum gibi

oo “Tulum gibi de olsan raziyyim, gel sev beni,” dedi, sizdi. ATG-41

% Tur atmak

“Kasabada bir tur atip zina isleyenleri millete gosterelim!” YG-408 (YK-40)

¢ Tursusu ¢cikmak

.... makinistle bulugsunca Stiliiman, “Tursumuz ¢ikti bugiin,” dedi. BOAD-122

% Tut ki

... he¢ ummazim ya tut ki soziinde durdu. MM-336 (YG-33)

% Tuttugunu koparmak

Cenderme Ali tuttugunu koparan bir erdir, .... MM-208 (YG-45)

% (Bir seye) tuz biber ekmek

.... Cemo’nun yarasina tuz biber ekti. CM-159

% Tuzaga diismek

Lakin vaktinde gedigi tuttugumuzdan adamlariyla tuzagimiza diismiis. MM-302

% Tiikiirdiigiinii yalamak

Su var ki ben halkin karsisinda tiikiirdiigiimii yalayamam. YG-321

% Tiirkii cagirmak

Sen irakidan haber ve botiin koyliiye tiirkii cagurtitim ben. ATG-64 (CM-51; MM-
54; YG-30-31)

s Tiirkii soylemek

. cepleri bog, baslar1 dumanl, tiirkii séyleyerek atlarina eseklerine binip

koylerine doniiyorlar. ATG-18 (CM-26; MM-60; YG-10; YK-148; BOAD-
177)

« Tiirkil tutturmak

.... yavagstan bir tiirkii tutturdu. CM-55 (MM-136; YG-71; BOAD-165)
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% Tiirkii yakmak

... “Biliyo musun?” dedi, “Sana bi tiirkii yaktim ben.” YG-265

% Tiiy gibi

Tiim gusalardan arinmug, tity gibi yegnik, dalip gittim. MM-216 (BOAD-86)
% Tiiyleri iirpermek

Gene de birbirimizin olmayacagiz. Tiiylerim iirperdi. ATG-92

U

% Ucuza ¢ikmak

Nuhus memuru, Cenderme Ali’nin hatirina ucuza ¢ikardl kafakagidimi. CM-59

< Ucuza gitmek (IP)

... hayvanlarim panayiwra doktiiklerinden talihime hayvanlar ¢ok ucuza giderdi.
CM-162

% Uckuruna gevsek (diiskiin) olmak

.... oba halkini toplar ki uckuru kevsek olanin cezasini vereler.” MM-133

% Ugur getirmek

wee. “Obama ugur getirdiniz,” diye bagisa, armagana bogar. MM-22 (YG-139;
YK-27)

% ugur ola! (ugurlar olsun!)

“Hadi ugur ola!..” MM-314 (YG-228; YK-118)

% Ugurlu kademli olsun

..... “Ugurlu kademli, bereketli olsun,” diyerek kurdelayr kestim, muslugu
actim... ATG-185 (CM-145; MM-351; YG-107; YK-70; BOAD-112)

% Umuda kapilmak

Bosuna umuda kapilmisik, .... CM-197-198 (MM-142; YK-13)

¢ Umudu bosa ¢ikmak

Lakin umudumuz bosa ¢ikmistir. MM-233

%  Umut kesmek

En sonunda bulmaktan umut kesip geri donmiisler. CM-187 (MM-296; BOAD-
143)

¢ Umutsuzluga diismek (kapilmak)

... tasalanip tiim umutsuzluga diistiigiim bir giin bir cenderme ¢ikti geldi. CM-

133
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% Utancindan yere gecmek

Utancimdan yerlere gectim. MM-145

¢ Utan¢ duymak

Sth Abuzer’in hareminde bulunmanin su¢u benimmis gibi utan¢ duyardim. MM-
146 (BOAD-37)

% Uygun bulmak

Arkadaki odalar dolunca, muhtar eski Rum okulunun salonunu da depo olarak
kullanmayr uygun bulmamis... ATG-110 (MM-130; YG-219; YK-116;
BOAD-142)

% Uygun diismek

“Kulaginla duydun, iimmetin istedigi seriata da uygun diiser.” YG-421 (BOAD-
98)

% Uygun gormek

Velo Dayi’min teklifi gelenege uygun goriildii, begenildi. CM-161 (MM-77; YG-
343; YK-56; BOAD-151)

% Uyku basmak (bastirmak)

Bir var ki ¢erez getireyim, ye de uykun bastirmaya, dedi, .... MM-147 (YK-146)

% Uyku ¢cekmek

... biiyiik mesenin dibinde bir uyku ¢ek! MM-53 (YK-116)

% Uyku tutmamak

Hatice’yi uyku tutmuyordu. YG-144

% Uykusu gelmek

Yonca Kiz"'in aksam erkenden uykusu geldi. YK-100

% Uykusu kacmak

Simdi ise bulugamayacagimiz korkusu uykularim kacurirdi. CM-85 (MM-28)

% Uykuya dalmak

Herhal uykuya dalmislardir. CM-205-206 (YK-100)

% Uykuya yatmak

eor. kuzucugumu koynuma alip mesenin gélgesinde uykuya yattom. MM-54 (YK-
59)

% Uyuyan yilamin kuyruguna basmak

“Ogul,” dedi, “Uyumusg yilanin kuyruguna basip uyarmak ne zorunuza?” CM-

171
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% Uzak kalmak

... evleriyle kasaban uzak kalmuis bir hali vardir mahallenin. YG-11

% Uzak tutmak

Artik Kevser’i agadan uzak tutmasina imkan kalmamsti .... YG-423 (BOAD-110)
< Uzun hikaye (iP)

“Eh iste, onun gibi bir sey... Uzun hikaye, bos ver!..” BOAD-206

% Uzun etmek

De, uzun etme hocam. ATG-70 (YG-191)

U

< Urkiintii vermek

Konagn 1ssizligi iirkiintii veriyordu yiiregine. YG-445

< Ustiime (iistiimiize, iistiiniize) saghk (iyilik saglk, sifalar)

“Ustiime iyilik saghk. Kiz delirdin mi yogsam?” YG-142

< Ustiin tutmak

Memo 'nun kendinden iistiin tutulmasina kizginligindan ... MM-86 (BOAD-10)
% (Birinin) iistiine yiiriimek

... Memo 'nun niyazini duyanda cinlenmis, kirbacinan iistiine yiiriimiis: MM-66
< Uvey evlat muamelesi yapmak

Devletin yardimlarinda da kéyliiye iivey evlat muamelesi yapilmistir. YG-334
< Uzerine almak

Oglagin ¢evrilmesini Cemo iizerine aldi. CM-152 (MM-267; YG-78)

< Uzerine basmak (iP)

... kendini tutamadi, “He, tam da iizerine bastin Osman Aga,” dedi. BOAD-20
< Uzerine cekmek

Hiikiimetin hismini iizerine ¢ekmeyi goze almadan .... CM-158 (MM-39; YG-433)
< Uzerine oturmak

Sth Persin Senem’i oldii bildirip topraginin iizerine oturmustur. MM-269

< Uzerine yikmak

.... "‘Biitiin isi iizerine ytkmaya kalkmazsiniz ya tirnak kadar kizin?” YG-141

< Ustesinden gelmek

... ancak Sth Mahmut 'un abukat oglu gelirse gelir iistesinden. CM-107 (YG-171)
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< Uzerinden atmak

Biraz cepleri para yiizii gorsiin, evlerindeki yasayis sartlari degissin atacaklar bu
egreti kabugu iizerlerinden. ATG-183 (CM-81)

< Uzerine (iistiine) gecirmek (iP)

.... binlerce agag zeytini, oldugu gibi onlarin iizerine gecirdi. ATG-16 (MM-244)

< Uzerine gelmek (iP)

“Az once Kevser’e ¢itkismistim, sen iizerine geldin.” YG-22

< Uzerine titremek

Uzerine titriyordu basbayag: kadincagiz. YG-220

< Uzerine tuz biber ekmek

Koy enstitiileri ve kéy okullari, ekim sahalart igin istimlak olunan koy topraklar
ise yarann iizerine tuz biber ekmigtir. YG-334

< Uzerine varmak

Uzerine varmadim. ATG-106 (CM-116; MM-466; YG-61; BOAD-62)

< Uzerine yok

“Uzerine yok oglanin mektepte...” dedi Haci Kadir. YG-56 (BOAD-20)

< Uzerine yiiriimek

“Hem kancik dogurtursun hem de miicde istemeye ciiret gosterirsin!” deyi

karbagla iizerine yiiriiye. MM-23 (YG-36)

\Y%

% Vaatte bulunmak

Avci da “Dagin kusunu, tavsanini getirmek de benim boynuma borg olsun...” diye
vaatte bulunmug. ATG-28 (MM-146)

% Vacip olmak

.... Hanefi itin bacagini ayirip haddini bildirmek vacip olmustur. MM-76

% Vakit gecirmek

Vakit gecirmek icin oday1 temizledim ... ATG-102 (MM-244; YG-104; BOAD-
152)

< Vakit kaybetmeden (iP)

.... mektubu alanda vakit kaybetmeden gel, beni gor!... CM-134 (YK-16)

% Vakit 6ldiirmek

Durma Cano, benimle vakit oldiirme. CM-22
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% Vakti gelmek

“Vakti gelende Sih Abdo 'nun vasiyetine uyup biat vermisik, .... MM-279

< Varol! (iP)

Sag ol, var ol! CM-66

% Var yok

Otuz besinde var yok goriintir ama kirkindan ziyade olmali. YG-17

< Vari yogu (iP)

.... varumi yogumu seyitlere, bakicilara, ocaklara harcadim. CM-27 (YK-113)

% Varsa... yoksa ...

“Varsa yoksa sen.” YG-220

% Vay anam! (anasini! canina!)

“Vay anam vay! Hele suna bakin. YG-48

% Vazife gormek

.... Hozat’ta tamdigimiz cenderme subayt da Elaziz de vazife goriirlermis. MM-
436

< Ver yansin etmek (iP)

.... yerinden kalkti, yar: saka, yari ciddi ver yansin etti. YG-88 (BOAD-208)

% Veresiye almak

Motoru ii¢ ay once veresiye aldiydim. ATG-135

% Veresiye vermek

w.. ‘Lazoglu veresiye verse sarabi, ben de sererdim postu .... ATG-118

% Vergi kacirmak

Simdiye dek yol parasi vermemisseniz sug islemigsiniz, vergi kacirmigsiniz. MM-
392

% Vesile aramak

.... arada bir yokladik¢a ona ¢atmaya vesile ariyordu, .... YG-16 (BOAD-117)

% Vesile bulmak

.... seyisimi su¢lamaya bagska bir vesile buldu. MM-426

% (Birine bir sey) viz gelmek

“Nikah kiyldiktan sonra kokuyu alsa da viz gelir, .... YG-102

*  Vurgun vurmak

Yoksa sen daga ¢ikip vurgun vurmamizi mi kurarsin? CM-141 (MM-210)
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Y

% Ya sabir cekmek

oo Sakalini swvazlar, durmaz, ya sabwr ¢ekermis. MM-20

% Yabana atmak

Yabana atilacak bir soz degildir. CM-155 (MM-230; YG-55; BOAD-25)

% Yabana gitmek

Tek Cemo yabana gitmesin, derlerdi. CM-28 (YG-49; YK-13)

* Yadigar birakmak

Ayak bilegimde halhalini yadigar birakarak Memo ¢aresiz ¢ekildi, gitti. MM-92

< Yagma yok (iP)

Yagma yoktu. Maymun goziinii agmisti. YG-242

%  Yagmur bosanmak

Hava kapaliydi, nerdeyse yagmur bosanacakti. YG-474

% (Birinin) yakasina asilmak (yapismak)

.... “Diirzii bana gelip haber etseydi yakasina yapisir .... BOAD-148

% (Birinin) yakasina sarilmak

Teslim olanlar arasinda emir erim Halo’yu gorende beynimden vurulmusa
dondiim, yakasina sarildim. CM-70 (MM-38; YG-74; BOAD-105)

% (Birinin) yakasim birakmamak

... kulak asma!” diye gecistirmek dilemigse de yakasini birakmamigim. MM-62-
63 (BOAD-30)

% Yakasim kaptirmak

Kaptirmisiz bir kez yakamizi. YG-154

% Yakayi ele vermek

Yakay ele veren hovardanin iistelik haysiyeti de iki paralik olur. YG-31

% Yakay1 (yakasini) kurtarmak (siyirmak)

Benim elime gegcen gavur ii¢ yil kurtaramaz yakasini. ATG-137 (MM-164)

% Yakip yikmak

.... Dersim’i yakip ytkacagina delil gosterip bigareleri .... MM-324

% Yakinhk gostermek

Sth Persin Memo ’ya ziyadesile yakinlik gosterirdi, .... MM-82 (YG-169)

< Yakisik almamak

.... boyle ¢arpasik iglere burnunu sokmas: yakisik almaz. YG-109
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% (Birini) yalanci ¢ikarmak

“Bi de beni yalanci ¢ikaracak...” YG-16

+ Yan ¢izmek

“Madem bu kadan giiveniyon katirina neye dogiistiirmiyon benimkiynen oyleyse,
neden durmadan yan ¢iziyon? BOAD-24

%  Yan gelmek

Obiir yandaki siltelerde hatirli konuklar yan gelmis kurulmuslardi. MM-123 (YG-
88)

% Yan tutmak

Recep Day: da Siiliiman in yanini tuttu: BOAD-198

¢ Yan yan bakmak

Murat ¢evrelerine toplanan meraklilara yan yan bakarak .... BOAD-45-46

% Yangindan mal kacirir gibi

Yangindan mal kagurir gibi hemen kizi al, gotiir diyorsun... YG-65

% Yanina almak

“Beli, komutanim,” dedi Memo, acemilikten sonra kumandarim beni yanina
almistir. MM-252-253 (YG-111; YK-78)

% Yanina birakmamak (koymamak)

“Bunu senin yanina komazm Cano,” dedi, siirdii gitti. CM-29 (MM-239; YG-
191)

% Yanip yakilmak

.... kendisine bir kiilah¢ik seker bile getirmeyisinden yanip yakiliyordu. YK-59

% Yanip tutusmak

Su Kezban kiz yanip tutusuyor da doniip baktigin yok. CM-90 (MM-154; YG-25;
YK-160;, BOAD-126)

% Yanhs kap1 calmak

Bu garip davaciya, yanhs kapt ¢caldigini soylemeye dilim varmad, .... ATG-61

% Yapip etmek

Ne yapp etmeli bunun bir ¢aresine bakmali. CM-105 (YK-67)

¢ Yara a¢cmak

Vebal kimin olursa olsun bu idamlar vicdanlarda derin yaralar agmistir. MM-461

%  Yara almak

Ikisi de baslarindan yara almamuislardi. MM-468
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% Yaraya merhem olmak

Elimden bir sey gelir mi, yaraniza merhem olur muyum, bir géreyim. MM-255

*  Yardim gormek

“Evelallah ondan bir yardim goriiriik, .... CM-59 (MM-291)

% Yardimda bulunmak

.... cami i¢in dige dokunur hi¢bir yardimda bulunmadiktan .... BOAD-18

*  Yardimina kosmak

.... bana haber salasin, yardimina kosarim yegen. CM-51 (MM-295; BOAD-208)

% Yarida kalmak

Tiirkii de oyun da yarida kaldi. YG-266

% Yarim kalmak

Tiirkiisii yarum kaldr. YG-113 (BOAD-85)

% Yarindan tezi yok

.... "Yarindan tezi yok parlatiriz onlari...” ATG-22 (MM-207; YG-34; YK-61)

% Yasa biiriinmek (bogulmak, gomiilmek)

Oba tiim yasa biiriinmiis. CM-187 (MM-190; YG-12)

% Yasag (yasaklari) cignemek

Biz yasak ¢ignememigik, ormana girmemisik! MM-439

% (Birinin) yasim tutmak

Biz ise nice zamandir yasin tutardik. CM-193 (MM-187; YG-13; YK-171)

% Yas akitmak (dokmek)

Gozlerimden yas dokerek firladim ileriye. CM-22 (MM-18)

% Yas tahtaya (yere) basmamak

Bir var ki S1h Persin’in agzin arayip yas tahtaya basmazim. MM-184 (YG-202;
BOAD-140)

% Yataga (yataklara) diismek

Memo 'nun basina bir is ag¢ila ya da hastalanip yataga diise... MM-167 (YG-379)

% Yatakhk yapmak (etmek)

.... bilirdi demek marabalarinin Hanefi Aga’ya yataklik edeceklerini... MM-67

% Yatip kalkip

Gece giindiiz yatip kalkiyor, dua ediyor, yatirlara adak gotiiriiyor, .... YK-149
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X/
°e

Yatip kalkmak
. validenin kendilerine uygun gordiigii yerde yatip kalkacaklar, .... YK-56
(BOAD-195)

s Yavas gel! (ol!)

“Yavasg gel!” dedi saniye, iskemleden kalkti. YG-394

% Yay gibi

Yay gibi gerilip gerilip havaya si¢radi. CM-14 (MM-86)

* Yaya kalmak

Bize giivenerek fabrika kurarsaniz yaya kalirsiniz. ATG-131 (BOAD-19)

% Yayik dovmek

.... yaytk dovmeden vakit bulanda bana yardima gelirdi. CM-175

% (Bir seye, bir kimseye) yazik olmak

.... pek yazik olmug bu opiilesi omuzlara!” dedi, sesi piirtizlenmisti. YG-52 (YK-
108; BOAD-192)

% Yaziklar olsun

“Tiih, yaziklar olsun size!” CM-41 (MM-342; YG-32)

% Yedigi naneye bak!

Bak hele sunun yedigi naneye! YG-27 (BOAD-15)

% Yedikleri ictikleri ayr1 gitmemek

“Tapucu kardasimizdir,” dedi, “Yedigimiz ictigimiz ayri gitmez.” CM-107

% Yedirip icirmek

Gadir Aga 'nin eksperlere yedirip icirdikleri bosuna gitti disenize. ATG-120

% Yekviicut olmak
“Yekviicut olduk¢ca Allah-1 azimiissan bizi daima nusrata, daima nuru
hidayete ulastiracaktir,” dedi. ATG-177-178

% Yel gibi

Dagdan yel gibi at siiriip inen ben, u¢an kusu vuran ben. CM-12 (YG-272; YK-
85)

% Yelkenleri suya indirmek

.... Gadir Aga oyle golay golay yelkenleri suya indirmez de hani.... ATG-120

*  Yem olmak

Insan umar mi bu ufak tefek, tombalak kadinlarin bir oltada yem olacaklarint ve

her renkte balik avlayacaklarini? ATG-46 (CM-26; MM-156)
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% Yemeden igmeden kesilmek

Koye dondiigiimde yemeden i¢cmeden kesildim .... CM-54 (MM-139; BOAD-62)

*  Yer acmak

.... saz ¢alan Memo, yiiziimiin sariuigini goriip yanminda yer acti. MM-435 (YG-
346)

% (Bir iste) yer almak

Masanmn etrafinda kasabanin ileri gelenleri, parti iiyeleri, muhtar, kunduraci
Behram Usta, cifte riisumat memurlari, jandarma komutani yer almiglardi.
ATG-186

% Yer degistirmek

... “Iki senede dort yer degistirmisim ben .... ATG-32 (YG-331)

%  Yer etmek

Cemo 'nunkilerde de canavarin gozlerindeki korku yer etmisti. CM-43

% Yer kapmak

.... kina eglencesi yapacaklar icin iyi bir yer kapmak isteyenler .... YG-347

% Yer opmek

Benim yer optiigiimii gormezdi. CM-12 (MM-64)

% Yer yarilip icine girmek (ge¢cmek)

“N’ola bu kétiiliigii duyacagima yer yardsa da icine girseydim,” .... MM-259

% Yer yerinden oynamak

Bir solen edilir ki yer yerinden oynar. MM-21 (YG-194; BOAD-235)

% Yerden goge kadar

.... boyle siiphe dolu bir sual sormada yerden goge kadar haklidir.” ATG-167

% Yerden yere calmak

“Benim yiiziimden ¢ekmigstir Sth Sayithnin diismanligini iizerine...” deyi kendimi
yerden yere ¢aldim. MM-39 (BOAD-151)

% Yere calmak

.... meyini basina dikiip icti, kadehini yere ¢aldi. MM-124-125 (BOAD-54)

% Yere saglam basmak

Bacaklar: yere saglam basardi. CM-39

* Yere sermek

“Hoca yan atesine alirsa yere serer hepimizi...” demisti. ATG-70 (CM-186; MM-
126)
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% Yere vurmak

Giireste karsimdakini belinden kavrayp yere vuranda babam keyiflenir .... MM-
26

% Yere yikilmak

Zavalli taze, cansiz yere ytkildigt zaman katil koca, .... ATG-94 (YG-241)

% Yeri gelmek

Yeri geldi sazimi dillendirdim. CM-51

¢ Yerin dibine gecmek (batmak veya girmek)

Komutanin katinda yerlerin dibine gectim. CM-174 (MM-46; BOAD-44)

% Yerinde duramamak

Secim giinleri yaris at1 gibi huyludur o, yerinde duramaz. ATG-68 (CM-37; MM-
87; YG-59; YK-174; BOAD-67)

% Yerinden firlamak

Hiddetle firladim yerimden. ATG-93 (CM-20; MM-234; YG-365; YK-9; BOAD-
15)

* Yerinden oynamak

Osman Aga, yerinden oynadi, “Ummii Kadin,” diye bagirdi. BOAD-179

% Yerine gelmek

Odasinda hali doseli kanepeye yerlestigi zaman giicii tiim yerine gelmisti. YG-75

% Yerine getirmek

“Ben derebeyimizin igini bitirdim, o da benim ricami yerine getirdi kardagim,”
diye kucagindaki horozu gosterdi. ATG-78 (MM-19; YG-369; YK-87)

% Yerine koymak

Koyii birakip gitmeyi; komsulara vefasizlik, ecdada saygisizlik yerine koyardi.
MM-164 (YK-63; BOAD-127)

% Yerini almak

Giinii gelende yerimi almak icin goziinii budaktan sakinmayacaksin! MM-38

% Yerle bir etmek

Okkes Day1’'min gézii gibi sakindigr aynali diikkanini yerle bir edenler Allah vere
de canlarina dokunmus olmasalar, .... MM-291-292

¢ Yerlere kadar egilmek

Sef garson yerlere kadar egildi, “Bas iistiine aga hazretleri,” dedi. BOAD-189
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% Yerli yerinde olmak

Her sey yerli yerinde ya nasil diyeyim, bir bakimsizlik ¢okmiis .... YG-48 (YK-119)

% Yeter de artar

Mandiranin yagi, peyniri yeter de artar sana... ATG-137

% Yetti artik (gayri)

“Bak Velo,” dedi, “Bir daha agzini acar da aga sozii edersen ¢eneni kirarim
senin, yetti gayri be!” CM-151 (YG-166; YK-21; BOAD-192)

* Yilan gibi

Colak kolum senin beline yilan gibi dolanmadi miydi? ATG-27 (MM-127; YG-
119)

*  Yildiz1 parlamak

“Belli olmaz, bakarsin yeniden yildizi parlar, resim gene ilazim olur,” der. YG-
435

% Yildiz1 sonmek

Miiezzinoglu 'nun yildizi sonmeden aga degistirirse karli ¢cikardi. YG-428

¢ Yiyip bitirmek

.... “Gozii kor olasica, bu muymus beni yiyip bitiren dert?” dedi. BOAD-87

% Yiyip icmek

Sarap¢t Hidayet, “Yiyip i¢ip devlete dua ediyorlar,” diyor. ATG-52 (MM-318;
YG-12; BOAD-83)

% Yogurt calmak

Cemo, hayvanlarin timarindan yogurt ¢almadan, yayik dovmeden .... CM-175

% Yok canim

Tapucu, “yok canim,” dedi. YG-304

% Yok etmek

... “Kardegleri is meydana ¢ikar, diye oglani yok etmigler.” ATG-48 (MM-96)

% Yok olmak

.... Tiirkiye lehinde yaratmaya muvaffak oldugumuz sempati havasi birden bire
yok olacakti. ATG-167 (BOAD-232)

< Yok pahasimna gitmek/satmak (IP)

.... baktim ki hayvanlar yok pahasina gider, .... CM-163 (MM-401)

% Yoksun birakmak (etmek, kilmak)

Diisman olmasa Sehvar’t koskoca bir mirastan yoksun eder miydi? YK-112
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% Yol agmak

Miibasirler kosup yol agarlardl kendilerine. MM-275 (YG-183)

% Yol almak

Bir sandalla cifte giimriik muhafaza memurlar: da yata dogru yol alyyordu. ATG-
140 (CM-21; MM-116; YK-146; BOAD-208)

% Yol gitmek

Kag giin yol gittigimizi, nerelerden gectigimizi he¢ bilmezim. MM-452

Yol gostermek

Yangin gecesi bizimle birlikte ¢alisan adamlardan biri beliriyor, bize yol
gosteriyor. ATG-166 (CM-187; MM-141; YG-207; BOAD-18)

% Yol kesmek

Hamallik etmis, swrasi gelmis hirsizlik yapmig, yol kesmig. ATG-129 (CM-56;
MM-40; YG-187; BOAD-182)

% Yol tepmek

Biitiin giin yol tepmisken yiizii ay gibi isildardi. CM-166 (MM-172)

% Yol vermek

.... Kadir Aga, mandiradan yol verir sonra sana.” ATG-137 (MM-160; YG-171;
BOAD-96)

+  Yola cickmak

Soylenen saatten gene de iicceyrek once yola ¢tktim. ATG-37 (CM-23; MM-98;
YG-10; YK-70; BOAD-145)

% Yola (yollara) diismek

.... anacigimin naagini estere yiikleyip Dersim yoluna diistiik. MM-289

% Yola diiziilmek

Hep beraber yola diiziildiik. ATG-151 (CM-36; MM-164; YG-475; BOAD-153)

% Yola gelmek

O tayfa iyilikle yola gelmez. MM-320 (YG-64; YK-140; BOAD-42)

% Yola getirmek

Arap Miiezzin, Nazife'yi yola getirmekten memnun, .... YG-133

+ Yola (yoluna) koyulmak

Sonra Elaziz’e dogru yola koyulduk. CM-22 (MM-116; YG-152; YK-86)
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% Yola yatmak

Ley Memo, tahsin sana herif! Sunca zamanda bizim dagkec¢isini basbayagi adam
etmissin, yola yatirmigsin. CM-104 (MM-28; YG-219; BOAD-67)

**  Yolcu etmek

Hazirligim tamamlananda beni Murat kiyisina kadar yolcu etti. CM-50 (MM-330;
YK-19)

% Yolda kalmak

“Bellerin bogazlarin ge¢idini kapar, yollarda kalirsiniz,” dedi. MM-362

%  Yoldan ¢itkmak

Biz nasilsa yoldan ¢ikmusiz, etegimiz camira bulanmis... YG-60

% Yollara dokiilmek

Oysa biz davullar zurnalarla tiim oba halk: dokiildiik yollara. MM-44

% Yollan tutmak

Cendermenin giiney yollart tutmus olacagin diisiinmiis, .... MM-451

s (Bir yere) yolu diismek

“Gegenlerde oraya yolum diistii, ” diye devam etti Naci Bey. ATG-124

% Yolun agik olsun

Arkamizda kalanlar, “Hadi, yolunuz agik olsun!” diye bagiryorlar. ATG-190
(CM-51; MM-159; YG-216)

% Yoluna ¢ikmak

Demin haymemden konaga gelirdim, yoluma ¢ikip avucuma altin doldurarak kotii
niyetine beni vasita kilmak istemistir. MM-154

%  Yoluna girmek

Tahir giiliimsemeye ¢alisti, “Her is yoluna girdi buba,” dedi. BOAD-55-56

% Yoluna koymak

Suradan buradan konusurken yengemin islerini yoluna koyup koymadigimi
sordu, olanlar: anlattim. CM-84 (MM-128; YG-40; BOAD-25)

% Yolunu beklemek (gézlemek)

Varp Naziye'nin yolunu gozleyim, dedi. ATG-104 (CM-51; MM-140; YG-185;
YK-67; BOAD-26)

% Yolunu bulmak

“Su para ile siz de ardim sira Diyarbekir’e kacip gelmenin yolunu bulursunuz.”

CM-88 (MM-150; YG-44; BOAD-135)



237

% Yolunu kesmek
Hiikiimet oniinde silahli jandarmalarla alayin yolunu kesti, zorla ellerinden ald
zavallilari. ATG-139 (CM-21; MM-66; YK-31; BOAD-95)
**  Yolu (yolunu) sasirmak
“Sola saparsan yolunu saswrirsin, .... YG-470
% (Bir seyin) yolunu tutmak
Okullar birer azinlik okulu olma yolunu tutmug. ATG-124
% Yolunu tutmak
Ben degirmenimin yolunu tuttum. ATG-37 (MM-112; YG-12; YK-9; BOAD-18)
% Yorgun diismek
Geg vakit yorgun diisen millet ¢cadirlara ¢ekilip .... CM-152 (MM-187; YG-219)
% (Birine) yukaridan bakmak
.. “esrefi mahlikatim” diye hayvanlara yukaridan bakmuyorlar. ATG-16
% Yumruk gibi
Gozleri, aglamaktan yumruk gibi sismis. ATG-45 (YG-438)
% Yuva kurmak
Ben Istanbul da biiyiimiisiim, orada is tutmusum, orada yuva kurmusum. CM-30
% (Birinin) yuvasini yapmak
“Ikisinin de yuvasini yaparim ben.” YG-129
% Yiikiinii almak
Biz de yiikiimiizii aldik. ATG-85 (BOAD-111)
% Yiikiinii cekmek
.... tek partili idarenin diismaniymus biitiin yiikiinii ¢cektikten sonra .... YG-100
% Yiikiinii tutmak
... kentli karaborsacilarla iligki kurarak yiikiinii tutmus, .... BOAD-10
% Yiirege islemek
Yiirege isleyen, kalin bir sesi vardi. CM-55
% Yiiregi agzina gelmek
... dizlerini dovdii: “Yiiregim agzima geliyor Saniye.” YG-296 (BOAD-178)
% Yiiregi c1z etmek (c1zlamak)

Kederimden yiiregim cizg etti. CM-128
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% Yiiregi carpmak

Beyaz bir tiil ayin 1siklarin1 dalgalandirtyor. Yiire@im carpiyor. ATG-42-43
(CM-16; MM-21; YG-210; YK-14; BOAD-34)

% Yiiregi daralmak

Giillii Hacer’in bu kara diisiincelerle yiiregi daraldigi sirada .... YG-21

% Yiiregi dayanmamak

Her yasta yiirek dayanmaz bir seydir benim gordiigiim. MM-192 (YK-160)

s Yiiregi ezilmek

Yiiregim ezilirdi. MM-110 (YG-245; BOAD-60)

% Yiiregi ferahlamak (hafiflemek)

“Nettin, anlat da iyicene ferahlasin yiiregim.” YG-370 (YK-39; BOAD-103)

% Yiiregi goz goz olmak

Gozlerinin ilik yaslar: boynuma siiziiltirdii. Yiiregim goz gozdii. CM-77

% Yiiregi hop etmek (hoplamak veya oynamak)

Otobiis Kisla Gedigi’'ni asinca yiiregim hop etti. ATG-9 (CM-84; MM-434; YG-
211; BOAD-224)

% Yiiregi kaldirmamak

... “Kana bakamam, yiiregim kaldirmaz,” diye geri ¢ekildiler. BOAD-47-48

% Yiiregi kan aglamak

Yiiregim kan aglardr. Lakin kendimi tutardim. MM-452

% Yiiregi kararmak

Yiiregim kararnmisti gayri. CM-64 (MM-214)

% Yiiregi oynamak

Caydagira oyunu vurduklarin duyanda yiiregim oynadi. MM-125 (YG-260)

% Yiiregi parca parca olmak

Yiiregim parca parca oldu. ATG-139 (YG-318)

% Yiiregi rahatlamak

“Gidem de goziinne gor istersen yiiregin rahatlasin!” dedi. YK-165

% Yiiregi sikilmak

O sebebe yiiregim sikilir, icimden ¢anci ustasina dua okurdum. MM-84

% Yiiregi Sizlamak

“Yolun agik olsun kurban,” dedi soluk verir gibi dyle ¢aresizdi ki yiiregim sizladl.

CM-177 (MM-176; YG-453)
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% Yiiregi titremek

Sorikoglu bir namertlik eder mi ki deyi titrer yiiregim. CM-105 (MM-71)

¢ Yiiregi yanmak

Her yil yiizlerce eviat acisiyla yanar yiiregim. CM-79 (MM-226)

% Yiiregine dokunmak

Kasabalimin bu hali yiiregime dokunuyor dogrusu. ATG-15 (CM-65; MM-27;
YG-36; YK-77)

% Yiiregine inmek

“Oyle bi 6diil istemeli ki pinti diirziiden yarisi kaybedince yiiregine insin, ...
BOAD-111

% (Birinin) yiiregine islemek

Ama gozlerindeki masum bakis insamin yiiregine isliyor. ATG-18 (CM-200)

% Yiiregine kurt diismek

Babocugumun yiiregine kurt diigmiis, .... MM-27 (YG-62)

% Yiiregine od (ates) diismek

Sth babomu ¢ok sevdigimden azar: yiiregime ates diisiiriir, .... MM-26

% (Birinin) yiiregine oturmak

Suc¢luluk yiiregime ¢oreklenip oturdu. ATG-160

% Yiiregine saplanmak

Daha mahfeden ¢ekip indirirken hanger bakislar: saplanmust yiiregime. CM-16

% Yiiregine su serpmek

“A¢saydi da asiretin basina bin tiirlii bela mi ¢ekseydi?” derdi de yiiregime su
serperdi. MM-39 (YG-341; BOAD-29)

% Yiiregini acmak

Obaya varanda yiiregimi dostlara agaim. CM-53

% Yiiregini daglamak

Komgularim Zelho ile Zeyno, karinlarini sigirip dolasirlar, bana nispet verirler,
durmadan ur¢an soziin edip yiiregimi daglarlar. CM-170 (MM-17; YG-381)

% Yiiregini hoplatmak (oynatmak veya kaldirmak)

. viicudu, tombul gogiisleri yiiregimi oynatti. CM-92 (MM-55; BOAD-49)
% Yiiregini kemirmek
“Benden baska yar sevmedigini, sevmeyecegini duyur ki kuskular kurt olup

yiiregimi kemirmeye...” MM-236
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% Yiireginin yag (yaglari) erimek

Bense kotii kotii iiryalar goriir, Allah haywlara tebdil etsin, derdim, yiiregimin
yagu eridiydi giinlerdir... BOAD-14

¢ (Bir isten) yiiz (yiiziiniin) aki ile ¢ikmak

wo.. “Allah’a siikiir, yiiziimiiziin akiyla ¢iktik bu isten,” dedi. BOAD-198

% Yiiz bulmak

“Hani biraz daha yiiz bulurlarsa gelip .... ATG-117 (MM-98; BOAD-125)

% Yiiz bulunca astar istemek

Seyit Raso 'dan yiiz buldunuz astar istersiniz. MM-52

% Yiiz ¢cevirmek

... gidisini benden yiiz ¢evirmiy olmasina yorardim. MM-166 (YG-23; BOAD-18)

% Yiiz goz olmak

“Centikli [bram la yiiz goz olma, .... YG-154-155

% (Bir sey olmaya) yiiz tutmak

... icki masasinin havast bozulmaya yiiz tuttu mu hemen .... ATG-170 (MM-292)

% Yiiz siirmek

.... hem de babamin mezarina yiiziim siirerim. CM-31 (MM-21; YG-26)

% Yiiz verince astar istemek

“Elbet yiiz verdin ki astarini istiyo...” YG-43

% Yiiz vermemek

Gene de yiiz vermedim Cemo’ya. CM-123 (MM-79; YG-261)

% Yiiz yiize gelmek

Memo’yla ilk kez yiiz yiize geldigimiz agacin bulundugu yere yaklasirdik. MM-
220 (YG-124; BOAD-136)

% Yiiz yiize getirmek

Kulun olam efendi, bizi o gok gozlii onbasiyla yiiz yiize getirme!.. MM-405

% Yiize cickmak

Avcr Nuri, “Sorda, yagmurlar topragi asindirmis. Borular yiize ¢ikmis.... ATG-
29

% Yiize giilmek

“Onden yiize giilen arkadan kuyu kazan ikiyiizlii kahpe seni!” YG-127

* Yiizsuyu dokmek

Az kapt asindirmadim, az yiizsuyu dokmedim ben, .... YG-411
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% Yiizii asilmak

“Boyleyken boyle...” diye duydugumu anlatanda yiizii asildi. MM-29 (YG-75)

¢ Yiizii giilmek

Sth babomun tiziintiisii nedir ki yiizii giilmez, gozii beni gérmez .... MM-27 (YK-
57)

% (Birinin) yiizii kagit gibi olmak

.... igeri girince olup bitenleri bir anda kavradi, yiizii kdgit gibi oldu. YG-53

¢ Yiizii karismak (allak bullak olmak veya alabora olmak)

Ihtiyarin yiizii karisti. ATG-67 (BOAD-104)

% Yiizii kizarmak

“Gasabanmin susuzluktan girilmasina yiiziim gizariyo dogrusu.” ATG-29 (YG-
156)

% (Bir seye) yiizii olmamak

.... yogsa aleme bakacak yiiziimiiz olmayacak!” .... MM-419 (YG-129)

% Yiizii sararmak

Kaymakam vekilinin yiizit sararmisti, ellerini ovustururdu. CM-156

% (Birinin veya bir seyin) yiizii suyu hiirmetine

Kahya Siileyman Efendi 'nin ildeki kosturmalar: yiizii suyu hormetine .... YG-436

% Yiiziinden okumak

Memo 'nun kendine pek giivendigi okunurdu yiiziinden. MM-88

% Yiiziine bakmamak

.... oba halkindan hi¢biri yiiziime bakmadi. CM-54 (MM-172)

% Yiiziine bakmaya kiyamamak

Ciimlesi birbirinden giizel gelinlerdi, yiizlerine bakmaya kiyamazdim. MM-319

% Yiiziine giilmek

Simdilerde yiize giilmesine bakma! CM-126 (YG-144)

% Yiiziine vurmak (¢carpmak)

“Yalamm yiiziine vuralim su inatgi kahpenin.” YG-403

% (Birinin) yiiziinii agartmak

Teftislerde tarihten, yurt bilgisinden béliigiin yiiziinii ben agarttim. CM-64

¢ Yiiziinii burusturmak (eksitmek)

Tevfik votkanin alkoliiyle bogazi yanmis gibi yiiziinii burusturdu. ATG-96-97
(CM-39; MM-74; YG-25; BOAD-92)
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% Yiiziinii goren cennetlik

Dumandan gozlerini kirpistirarak ilave etti: “Yiiziiniizii goren cennetlik.” ATG-
49

% Yiiziinii gormemek

Bir daha da yiizlerini gormemisim o hainlerin. CM-185 (MM-38; YG-264)

% (Birinin) yiiziinii giildiirmek

Goriiriim ki sozleriniz  kardaslarimin  yiizlerini  giildiirmiis, yiireklerini
aydimlatmistir. CM-157 (MM-137; BOAD-20)

% Yiiziinii kara ¢ikarmak

“Hiikiimatin yiiziinii kara citkarmayalim kardasim,” dedi. ATG-141 (CM-13;
MM-29; YG-27; BOAD-198)

< Yiizisti birakmak

Neden adamlarimi yiiziistii birakarak bu egri yola saptim .... CM-15-16 (YG-98)

Z

% Zabit tutmak

Iki giimriik muhafaza memuru sahit huzurunda zabut tuttular. ATG53 (MM-276)

% Zahmet olmazsa

“Zahmet olmazsa birlik gidem Tohtur Bey...” BOAD-63

s Zahmete girmek (katlanmak)

.... yemeklerinizi génderecek evladim, niye zahmete girdiniz?” dedi. ATG-98

% Zahmete sokmak

<eer, “Baciyt nahak yere zahmete sokmayak.”MM-187

% Zaman kazanmak

“Neyse,” dedi, epey zaman kazandik bu anlasmayla. CM-118

% Zangir zangir titremek

Bicare Halo, bulusmaya gidende zanguwr zangir titrermis. MM-448

% Zapt etmek

Adam, odunlar: bosaltasiya giic zapt ettik kadinlari. ATG-41 (CM-34; MM-254;
YG-20; BOAD-29)

< Zar atmak

Iki paket sigarasina wgatlar zar atyor diirzii. YG-176
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% Zarar gelmek

“Ben senin fikrine katilmazim,” dedi, ii¢ bes kancigimizi Osmanli medresesine
yvollamakla érfiimiize bir zarar gelmez. MM-52

% Zarar gormek

Antlasmadan zarar gorecegi korkusuyla aramiza fitne sokmaya .... MM-231

% Zarar vermek

Yanginin en fazla Halim Bey’in zeytinligine zarar vermesine herkes mim koymus.
ATG-158 (CM-172; MM-292; YG-77)

% Zarar1 dokunmak

Bir zarart dokunur diye ¢ekinirler .... ATG-136 (MM-415)

s Zehir gibi

Dilinin tistii zehir gibi aciydi. YG-221 (BOAD-35)

% Zemin hazirlamak

.... mahkemeyi yaniltarak onlarin asiimasina zemin hazirlamiglardir. MM-461

% Zerre kadar

Zerre kadar iiziiliirsem yarina sag ¢ikmayayim. YG-317

% Zeval vermemek

... “Tanr1 devlete, millete zeval vermeye,” dedik, ¢ciktik. CM-112 (MM-105)

% (Bir seyden) zevk almak (duymak)

Zevk almiyor toplantidan... ATG-170 (YG-122; YK-69)

% Znk diye durmak

Traktorler arasindaki halat gerilince ikisi de zink diye durdular. BOAD-170

% Zarnik (bile) vermemek

Dedesi, teyzesini reddetmismis de malindan zirnik vermeyeceksiniz, .... YK-72

% (Birini) zivanadan ¢cikarmak

“Gece karanligt ile abuk sabuk konusmalar kadar bu karilar: zivanadan ¢ikaran
bir sey gormedim ben...” ATG-97 (YG-70; BOAD-96)

¢ Zihni acilmak

“De, bir yudum i¢ de zihnin ag¢ilsin!” YG-369

% (Birinin) zihnine girmek

Kullarin zihnine girer, sihlarin etegine asilirik! MM-409

+ (Birine) zincir varmak

Yarin ayaginiza zincir vurdurmazsam bana da Saniye demesinler. YG-403
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¢ (Birini) zincire vurmak

.... §th beni kirbagla déviip zincire vurdurdu. CM-185 (MM-37; YK-154)

¢ (Bir yer) zindan olmak

Dayimin oliimii ile bu yerler zindan oldu bana. CM-82

% (Bir yer) zindan kesilmek

Dag tas zindan kesilmisti bir kez géziime. CM-66 (MM-357; YG-115)

s Ziyafet cekmek (vermek)

Soz... Bir ziyafet ¢ekecegiz. ATG-19 (YG-50; YK-57)

% ... ziyafeti cekmek

“Once komsunun horozuna bir dayak ziyafeti cekeyim hele, .... ATG-78

% Ziyan etmek

eer. “Tuh, bilemedik, Cano! Oglani ziyan ettik,” derdi. CM-29 (MM-85)

% Ziyan olmak

“Elimin altinda ziyan olursa benim yatacak yerim kalmaz .... YG-60 (YK-159)

% Ziyam yok!

Fundalik yansa da ziyani yok. ATG-152 (BOAD-36)

% Ziyaret etmek

“Efes’te Meryem Ana’yi ziyaret ettiniz, degil mi Silvana?” ATG-149 (CM-170;
MM-212; YG-458; YK-93)

% Zor gelmek

.... duvar diplerinde uyuz kediler gibi dolasmak zor gelmiyor .... YG-108

< Zorluk ¢ikarmak (IP)

.... “Allah vere de yeni bir zorluk ¢itkarmasa .... ATG-120 (MM-318; YG-321)

% (Bir sey birinin) zoruna gitmek

Bu da zorlarina gidiyor heriflerin. ATG-136 (MM-130; YG-176)

¢+ Zorunda kalmak (olmak)

... karsisina ¢tkan ayi ile bogusmak zorunda kalmig. ATG-23 (YG-329; YK-38)

% Zuliim gormek

Hunhar ugri, zuliim gormiis kul gibi arkalanir bundan boyle. MM-291
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1.4.3. Dualar (Alkislar)

Dua bir yalvaris, yakaris, i¢ten bir isteyis, seslenistir. Dua, toplumlarin dini
inaniglaria gore kisinin kutsal saydig iistlin nitelikli olarak gordiigii kisiden yardimda
bulunmasidir. Kisi bazen inaniginin geregi herhangi bir sikintisi olmasa da dua edebilir,
fakat duanin 6ziinde ¢ogunlukla kisinin zor durumda kaldiginda ilk ve en ¢ok bagvurdugu
care yatmaktadir.

“Dua, insamin kendisi ile i¢inde yasadigi cemiyetin maddi refah ve manevi
saadetinde yardim ve merhametini istemek fiizere Tanri’ya yaptigi bir hitap bir
seslenigtir.... Iptidai cemiyetlerde inang, sihir, biiyii ve fallardan unsurlar alarak
beslenen dualar, saglik ve hastalik hallerinde, iiriiniin bereketli olmasinda, yagmurun
vagmasinda, tehlike ve felaketin mal ve miilke gelmemesinde,; dogumdan éliime kadarki
bazi merasimlerde iyi ve dogru olduguna inanilan miispet dileklerin ruhi ve fikri ifadesini
dilde kazanir.” (Elgin, 1986: 662)

Tiirk milletinde dualar, Samanizm, Budizm, Manihaizm gibi kiiltiirel ve dini
devirleri asarak Islamiyet ile daha diizenli ve yeni bir zihniyetle gelismis bir sekilde
vasamaya devam etmektedir. (Elaltuntas, 2012: 110)

Bilbasar’in toplumsal romanlarinda dualarla ilgili genis bir kullanim gérmekteyiz.
Toplumun iyi yonde olan bu dileklerinin 6rnekleri karsimiza sik¢a ¢ikmaktadir. Bu genis
kullanimlarla beraber, eserlerde gecen bazi dualarin aym tip, kaliplasmis halde
kullanildigin1 da gérmekteyiz. Incelenen eserlerde benzer dualar farkli eserlerde ¢okca
kullanilmistir. Dua 6rneklerini siralarken benzer dualardan birkag¢ 6rnek verdikten sonra

birbirinden farkli dualar1 vermeye calistik.

“Hay Allah senden razi olsun, Hidayet Bey!” dedim. ATG-102

“Su taraftalar,” diyor. “Allah razi olsun, Hizir gibi yetisti imdadimiza.” ATG-
154

Hiikiimetimizi Allah basimizdan eksik etmesin. ATG-125

Allah onlar: basimizdan eksik etmesin, tuttugu islerde muvaffak etsin. ATG-130

“Hay omriine bereket aga. CM-57

Hay émriine bereket Huso... MM-24

Hay émriine bereket fen memuru... YG-78

Hayir dualar ederek ayrildi yanimdan... ATG-61

Tevfik, “Yasa miidiir bey... Elin nur olsun!” diye bagirdi. ATG-120
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“Sayenizde biz de sayeban olacagiz, var olun kardasim!” ATG-162-163

Hadis ve ayet karistirarak suyun kutsalligini, azizligini belirtmekle baslayan hoca
bu ise onayak olanlara, hizmeti gecenlere kasabanin siikranlarini sundu, “Su gibi aziz
olsunlar!” diye konusmasini bitirdi. ATG-185

Bu musluktan akacak temiz sularin kasabada kardesligi, elbirligiyle ¢alismayt ve
ilerlemeyi kostekleyecek hasetlikleri, bencillikleri de temizlemesini diledim, “Ugurlu,
kademli, bereketli olsun,” diyerek kurdelayr kestim, muslugu agctim... ATG-185

Arkamizda kalanlar, “Hadi, yolunuz acik olsun!” diye bagiryyorlar. ATG-190

“Tanrim, sen begimize uzun omiirler ihsan et, malini ziyade eyle,” diye
yvakarirdik. CM-12

Tanr: giictiniizii, secaatinizi artirsin yigitlerim. CM-19

“Malin miilkiin, omriin ziyade ola agam,” dedim. CM-26

“Tanr, tuttugun altin etsin begim,” dedik, geri geri ¢iktik huzurundan. CM-31

“Tanr1 6zenmig de yaratms giizelligin kurban,” dedim, “Dilerim bahtin da kuzun
gibi kara olmaya.” CM-52

Sag ol komutanim, Tanri 6mriin arttira. CM-65

Ne hamur karmaswn bilir, ne maya ¢almasini. Tanri yardimcin ola. CM-97

Gitmeye davrandik, “Tanri deviete, millete zeval vermeye,” dedik, ¢iktik. CM-112

Yarinin ucgtugunu gorven kiz da Tanri’ya, “Kerbela hatiri igin beni de kus et,
ayirma esimden,” diye yalvarmis. CM-128

“Ne diyecegimi sasirmisim, Allah omriin arttira komutanim. Elin nur olsun, dert
yiizii gormesin.” CM-136

“Tanrt her giiniimiizii boyle eder insallah,” dedigini duydum bir ara. CM-152

“Gog¢ yerinde ilk gece ne niyaz edersen Tanri kabul edermis.” CM-153

Tanr: 6mriin arttira, giiciin ziyade ede ki daha nice fakir fukaray: gozedesin. CM-
155

Ne diyeyim, Tanr1 sizden razi olsun. CM-157

Tanr: kem gozden sakina. CM-163

“Tanrim talihini onunkine benzetmeye!” CM-164

“Tanrt he¢ keremini esirgemeye sizden. Kisir koyunlarimiz kuzulaya, urcan
marabaniz ikiz dollene, meyvasiz agaciniz meyvaya donana.” MM-19

Gegmis ola Tanr1 baska dert yiizii gostermeye. MM-46
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“Tanri kem goézden, kem bakistan sakina!” diye duaya durur, hiisniime dil
dokerdi. MM-53

O sebebe yiiregim sikilir, icimden ¢anci ustasina dua okurdum. MM-84

“Hele miibarek ola!..” MM-108

“Bir ugurlu gerdanliktir, diye séylenir konakta. Tasinin yesili senin de muradini
aydinlatir insallah...” niyazinda bulunmasa boynumda tasimazdim. MM-109

Bunlar: Beyrut 'tan senin icin almisim. “Iyi giinlerde kullanmak nasip ede Tanri!”
dedi. MM-144

“Bu yol sizi Cumhuriyet Hani’na ulastirir. Hadi bahtiniz acik ola!” dedi. MM-
165

“Gengliginizin safasin siirersiniz insallah bu gece,” dedi, “Ibo’yu kislaya
gondermigim, geldigimizi Memo Efendi’ye duyurmaya...” MM-165

“Simdiyecek kotiiler serrine kinindan ¢ikmis bir hangerdir. Isinde Hizir’la birlik
sana yardimct olur, ingallah!” dedi. MM-196

“Eli openin ¢ok ola s1h kizi!” dedi. MM-203

“Elemsiz, kedersiz biiyiitiirsiin tosunu insallah Sih Ana!” diyerek gayri obanin Sth
Anast oldugumu bildirdi. MM-216

“Yahsi bir avrat nikahlamissin kendine Memo, Tanri bahtinizdan giildiire! ” diye
goniil alici sozler séyleyip haywr dua okuyarak ciimlemizi odasina gétiirdii. MM-253

“Gece giindiiz 6mriine duaciyik.” MM-256

“Hiisniinle viran evimi aydinlatmissin Sth Ana, senin de iki cihanin aydinlana!
Giil nakwsh yiizii, solmaya!” demesi her ikramindan ¢ok yiiregimi isitirdi. MM-406

“Allah kimseyi anasiz babasiz komasin...” YG-36

Suyu keyifle icti, “Allah kismetini su gibi daim etsin,” dedi. YG-68

“Allah kabul etsin!”

“Cok yillara erigtirsin seni Rabbim!”

“Tanrt basimizdan eksik etmesin seni!” dediler. YG-76

“Allah bir giiniinii bin etsin, agam!”” YG-85

Nalbur Hact Raif aksamlari namazdan sonra yaptigi gibi ellerini gokyiiziine
kaldwrdi, “Bana o giinleri gostermeden canimi alma Ya Rabbi!” dedi. YG-92

Hele Tanri o giinlere erismeyi nasip etsin bize Pasa Ismail. Mezzinoglu nun nasil
vikildigini gozlerinle goreceksin insallah. YG-102

’

“Ugurlu kademli olsun abla...’
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’

“Allah ¢ok giinlere eristirsin abla...’

“Yakinda baska miiriivvetlerini de goriiriiz insallah,” dediler. YG-112

“Tanrt kalanlara uzun omiirler versin, kizim.”

(....)

“Tanrim sabirlar versin, kizim.” YG-138

“Bizi de diistinmiissiin, ne diyeyim, sag ol, Allah da seni gozetsin,” dedi.

(....)

“Cok sevindirdin bizi agam, Allah da seni sevindirsin,” hayir duasinda bulundu.
YG-141

“Sen yiiziimii kara ¢tkarma ya Rabbi!” dedi Haci Kadir. YG-208

“Hadi, Allah mesut etsin!” YG-209

“Allah canimi almadan ¢itkarmasin beni bu kapidan,” diyor. YG-218

“Tanri ciimlenize sihhat, afiyet versin, giictiniizii artirsin.” YG-227

“Allah hayirlara tebdil etsin, dedim, sustum.” YG-275

“Tanr1 igini rast getirsin!” YG-279

“Tanri senin de muradini versin.” YG-284

“Tanrt kimseyi elden ayaktan diisiirmesin!” diyorlardi. YG-427

Haci Raif sakalini oksadi, “Himmetleri var olsun!” dedi. YG-456

Kalkti, avukati kucaklad:, “Memleketin saadeti, milletin refah: icin giristiginiz
miicadelede muaffak olmanizi biitiin kalbimle Tanri’dan niyaz ederim beyefendi,” dedi,
avukatla opiistiiler. YG-460

Hatice Hamim, peri kiligindaki Yonca Kizi tamidi, Allah’in birligine emanet, tuh
magallah!” dedi. YK-109

“Allah nazardan saklaya!” diye dua ederken gene burnunu ¢ekip agladi. YK-110

“Tanrim, Nar Hatice Kiz'in bahtint vermesin sana!”’ dedi. YK-114

Hi¢ kimseye kotiiliigii olmayan Sultan Bacim’a aci. Tez giinde sifasini ver! Onu
bize bagisla!” YK-127

Tanri’min yakin zamanda bir evlat vererek mutluluklarint artirmasini diledi. YK-
182

Tanrt emegini bosa ¢ikarmasin... BOAD-15

“Goziin aydin!.. Allah baska miirtivvetlerini de gostersin!..” BOAD-61
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Kahveleri getiren Fatma Bact kahyanin son sozlerini duymustu, “Yoo... Bak, bu
olmadi Kadir Efendi,” dedi, Hiise'n Aga sag olsun, var olsun Tanrt malini daha da gani
etsin emme, gelir gelmez oglumu elimden almaya kalkmasin, karigmam... BOAD-62

“Allah sizden razi olsun... Ne diyecegimi bilemiyom... Bu yavrilar da biiyiik adam
olurlar insallah.” BOAD-86

“Insallah meramina nail olursun.” BOAD-139

Allah seni anana bagislasin!.. BOAD-152

Avluda toplananlar, “Magsallah, Allah sahibine bagislasin,” diye bagirdilar.
BOAD-180

Islami kimlik biinyesinde yasayan toplumlarda dualarimizin muhatabi Allah’tir.
Insanlar her ne sebeple olursa olsun yalnizca yiice Yaradan’dan dua talebinde bulunurlar.
Inceledigimiz metinlerde dikkatimizi ceken bir husus da Alevi toplumlarinda,
inanglarindan gelen bir 6zellik olarak dualarinda Yiice Yaradan’la beraber karsimiza ¢ok
¢ikan bir isim vardir. Bu da kuskusuz Hizir’dir. Alevi inang ¢ergevesinde Hizir’a her
zaman Ozel ve ayri bir anlam yiiklenilmistir. Cem ayinlerinde, 6zel giinlerinde,
niyazlarinda Hz. Hizir’1n adin1 dillerinden diisiirmezler.?? Eserlerde basta Hz. Hizir olmak
tizere Hz. Ali, Hz. Fatma gibi 6nemli degerlerden de dua niyazinda bulunulan 6rneklere

yer verilmistir.

Hizir seni kem gozlerden koruya ki giinii gelende agirete biiyiik hizmetler goresin!
MM-29

“Pir Sultan dsiklarindan olduguna he¢ kuskumuz kalmamuistir. Hizir omriin
arttiral MM-59

“Saglikla kal Sth Ana! Sth Persin’in eline diisen Ke... Usagi'mi da seni de Imam
Ali hifzede! MM-106

Sth Abuzer’in seyitleri topladigini, tiim asiretin seyitlerle duaya oturduklarin
bildirirdi. MM-129

Fatma Ana’miz, Ali Babo’muza bin giikiir! Niyazim bos gitmemis, sevdigimin
yiiziinti bana gostermistir. MM-143

Hele Hizir yardimini esirgemeye ondan, niyazinda bulundu. MM-208

“Hizir yardimcin ola, kurban!” dedi. MM-209

22 Bk. Halk Inamslari-Hizir (Hizir’in dualardaki Fonksiyonu)
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“Seni bize bagislayan Hizir’a bin siikiir!” derler, kanciklar, “Bizi helalimize,
oglumuza kavusturup sevindirdin, Hizir seni de sevindire!” diye hayir dua soylerlerdi.
MM-211

Fatma Ana’miz, Ali Baba’miz halimize acvya da isimizi rast getire, deyip boynunu
biiktii. MM-270

Dualar her toplumda mevcut olan iyi niyetli temennilerdir. Inceledigimiz bir
metinde farkli inanglardan olan bir toplumun da dua Ornegine yer verilmistir. Yine

metinlerde Tiirk¢e disinda Kiirtge’yle sdylenilmis dua 6rneklerine de rast geldik.

“Pag’uratin diyale,”* dedi Ilko. YG-359
Marabalar:

“Hiide te kadim bike!”

“Hiide te bihile!”

“Hiide te mazim bike!”**

diye duaci oldular. MM-101

1.4.4. Beddualar (Kargislar)

Kisinin teselli olmak adina, karsilagtigi herhangi bir olumsuzluk karsisinda inanip
kutsadig1 kisiden, kotii duygu ve dileklerinin yerine getirilmesini istedigi kaliplasmus,
ifadeler olan beddualar i¢in Siikrii Elgin sunlar1 sdylemektedir. “Kargis, insanin
kendisine, ailesine, cemiyetine ve din gibi miiesseselerine zarar: dokunacak sahislara,
diistince ve fikirlere karsi davraniglarimin siddetli bir tepkisidir.” (Elgin, 1986: 663)

Beddualar, bedenen miidahale edilemeyecek durumlarda, caresizlik aninda,
kisilerin i¢ginde bulundugu ruh halinin yansimasi olarak ortaya ¢ikan i¢sel duygularin disa
vurumudur. Tiirk edebiyatinin en degerli yap1 taglarindan olan Dede Korkut hikayelerinde
de bu s6zlii edebiyatin 6rneklerine sik¢a yer verilmistir.

Bilbasar’in romanlarinda da ¢esitli nedenlerden 6tiirii sdylenilmis birgok beddua
ornegine rastlamaktayiz. Bunun en biiyiik nedenlerden biri Bilbagsar’in toplumcu bir yazar
olmasindan otiirti halkin sorunlarina kayitsiz kalmamasidir. Halk i¢in yazan haliyle halkin

sozlii iiriinlerine fazlasiyla yer verecektir. Orneklerde karsimiza ¢ikan beddualar, kimi

2 (Armn.) Mutluluk géresin.
24 “Tanr seni daim etsin!”
“Tanr1 seni bagislasin!”
“Tanr1 seni yliceltsin!”
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zaman bir kizginlik esnasinda, kimi zaman caresizlik aninda dile getirilmis ve kimi

zaman da zuliim karsisinda sdylenilmis sézlerdir.

Allah kahretsin seni Ali Efe. ATG-160

“Hay, elin kirilaydr Avci!” diye bagiranlar oldu. ATG-187

Unii geri gide, ingallah begim! CM-13

Haci, ugrilarin canmina kiyacagimi  anlayanda, “Dilerim Tanri’dan bana
dokunanlari tas ede,” demis. CM-48

Torenin adi batsin. Mal yabana gitmesin, deyi anast gibi sevdigi, saydigi kadini,
byigi yeni terlemis ere avrat eden toreye tére mi derim ben? Dedesi yasinda, sakali
gobeginde bir ere on sekizinde kizi avrat eden tore yere batsin. CM-83

Saatlerce agladim, dert yandim, agit soyledim: “Suyun akmaz ola
Dicle/Hasretligine kavusama Dicle,” diye beddualar yagdirdim. CM-85

Koye tiim sahip ¢ikar cani ¢ikasica. CM-102

Sokaga varanda muhtar, digleri arasindan Sih Mahmut’'un ogluna beddua
vagdirmaya basladi: “Biz seni babon gibi iyi bir aga belliyorduk, meger sen kallesin
biriymissin. Seytamin gozii imissin. Goziin ¢iksin! Bizi namerde muhtag ettin. Tanr: da
seni ondurmasin canavarmn tohumi.” CM-112-113

Ekmegim géziiniize dizinize, diye beddua eder. CM-126

“Tiih!” deyi tiikiirdiim, “adi batasica, kari diiriilesice yezidi diizenbaz aga!” diye
bagirdim. Halo da ben gibi beddua yagdirdi Hanefi Aga’ya. MM-66

Kim egri yola sapmissa Tanrisi 'ndan bula, ne diyek! MM-76

“Torenin turamn adi batsin!” dedi, toreniz orfiiniizle kolumu ayagimi
bagladiginiz canima yetmistir, Seyit Raso 'ya harag vermekten usanmigim. MM-99

“Bir adi batasica, ocagi sonesice feleksin ki durmaz bana zulmedersin...” diye
yvakinirdim. MM-143

Benden bulma, Allah’indan bul, diyerek odamdan kovdugumdan Seyit Vehhap in
basima bir is agmasindan yilardim. MM-152

“Insallah eceline gider harami...” diye beddua okudu. MM-154

Hay Allah viicudunu kaldira! Nereden sarildi etegine? MM-154

Goziin kér ola Memo! diye haykirmamak icin digimi sikar, dudagimi kanatirdim.

Icimden Memo 'ya bin beddua yagdirirdim. MM-216
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Sonradan Memo’dan ogrendim ki Sith Abuzer, “Gittigin yere ugursuzluk
gotiiriirsiin, ocak sondiiriir, yigit bogazladirsin! Dilerim Tanri’dan senin de sevdiklerini
bogazlasinlar!” diye beddua soylemis. MM-283

“Aynali diikkanimi yiktin, yerle bir ettin, senin de hanimanin yikila, yerle bir ola
Sth Abuzer!” der baska soz soylemezdi. MM-292

“Yavrumu soluksuz kodun senin de solugun kesile Sorikoglu! Babosu gibi
dogmamug bebesinin de canina kiydin, senin de canina kiyalar Sorikoglu!” MM-359

Allah belanizi versin hepinizin. YG-17

Giillii birden toparlandi, “Agzin kurusun kahpe e mi,” dedi, “Beni unutsa kinalar
vakardin degil mi rezil? YG-21

Dostundan derdini gizleyen derman bulamasin. YG-21

“Adh ile birlikte yerin dibine batasica kahpe!” YG-22

Giillii eliyle Saniye’nin lafint agzina tikadi: “De sus, agzi kuruyasi!” YG-23

“Elinden gelecek yardimi esirgeyenin Allah muradini vermesin!” YG-24

Eli larilasica kahpe!.. YG-36

“Goyniine toprak dolasica...” diye soylendi. YG-44

“Cukurunda kaynasin, nekes herifti Hact Osman,” diyenler bi de seni duymali...
YG-105

Gece giindiiz Tanri’ya yalvarirdim: ayni aciyi ona da tattir Allah im, derdim. YG-
119

“Goziintin rengini kim gordii gozii ¢ikasi kahpenin?” YG-147

“Kara toprak doyurasi ag rezil! ” dedi Saniye. YG-381

“Hay tenegire gelesice seytan kari.” YG-395

Fatma agzi kopiirmiis, “Irahat yiizii gérmesin insallah,” diye bagirdi. YG-419

Fatma, “Boynun devrilsin insallah!” dedi Ayse’ye. YG-420

“Muradina ereme isallah e mi!” BOAD-31

“Allah, tez giinde canint alsin senin...” BOAD-105
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1.4.5. Olgiilii Sézler

Bilbagar’in romanlarinda kullanim sahasi fazla olan unsurlardan biri de 6l¢iilii
sozlerdir. Olgiilii sézlere anlamsal olarak atasozii degerindeki ciimlelerdir diyebiliriz.
Olgiilii sozler, her ne kadar atasozii niteligi kazanmis olmasalar da atasdzleri kadar
etkileyici, kisi, olay ve yerle iliskilendirilip sdylenen, 6glit verme anlami tastyan halk agzi
kullanimlardir.

Olgiilii sdzler, gelisi giizel soylenilmis sdzler degildir. Herhangi bir durum
karsisinda o olaya istinaden sdylenilmis ve kullanildigi climleyi pekistirici ve halk
arasinda yaygin kullanimi olan 6zlii sdzlerdir. Inceledigimiz metinlerde dyle dokunakl,
diistindiiriicii sozler var ki, sanki binlerce yil once sOylenilmis atasdzlerinden ayirt

edilemeyecek 6zellik gostermektedirler.

Bir suctan dolayt insani iki defa asmazlar. ATG-33

“Bir Cingene, ayagina bir kiremit baglayarak suya girse kiremit eriyesiye yikansa
gene de temizlenmez,” sozii nereden geliyor hatirnma. ATG-37

Naziye de Hiisniye nin fikrine katildi, “Binek atimin binicisi belli olmali,” dedi.
Ben de “Her atin suyuna gore gitmeli,” diye arabuluculuk etmeye ¢alistim. ATG-39-40

Hem bizim kasabada gizli kapakl is bilmeyiz. Soz temsili, iki kere Oksiirseniz
biitiin kasaba, degirmendeki misafir oksiiriige tutulmus, diye séyler. ATG-49

Tevfik, mezeyi kendi eliyle hazirlamak bahanesiyle Hidayet 'in tezgdhi yanina gitti,
“Uziim olmadan sarap olmadig1 gibi sumif olmadan parti de olmaz,” dedi Tevfik. ATG-75

“Bir muharrir, idareleri ayakkabiya benzetiyor. Ayakkabinin yenisi sikar.
Ayakkabi eskidik¢e ayak rahat eder. Oysa en rahat giyecegimiz zamanda eskidi diye
ayakkabiyr ¢ikarir atariz ayagimizdan,” diyor. ATG-76

Giden giinler geri gelmiyor, nafile... ATG-107

“Kokuyu alan gelir gayri abi,” diyor Idris. “Bizim millet girtlak icin yaratilmigtir
hani. Yiyecegin kokusunu kopekten iyi alir.” ATG-118

Tek el saklamaz derler. Birlikte ¢alisirsaz, borcun hakkindan da geliriz. ATG-135

Ismet Bey giiliimseyerek tartismaya girmek niyetinde olmadigini gésterir sekilde
elini kaldwrd:, “Tanr sevgili kullarini korur,” diye isi sakaya bogdu. ATG-168

“Tas bir kere yerinden oynadi mi dagdan asagr yuvarlanmast kolay olur

kardasim.” ATG-179
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“Alistig1 seyi birdenbire birakmast hasta eder insani. Onun igin sana nektar
getirdim,” diyor. ATG-190

“Meger Sth Mahmut basimiza gelenleri bilirmis, alinyazisimi  kulun
degistiremeyecegini begin bilmeliydi.” CM-18

Vakti saati gelende kimse kalmaz. CM-22

“Sehir kasabindan kemik yalayan itin bir daha koye donmeyecegini hatirdan
ctkarmamaliydik.” CM-29

Ugrilikla aga olanin ¢anina otu ¢abuk tikarlar. CM-46

Dayim yilginligi, korkaklhigi: “Cesur Bir kez oliir, korkak olan her saat ecel teri
doker,” derdi. CM-49

“Canavarla doéviisen it bile yigitlenir,” derdi dayim. CM-49

Bir ¢opliikte bir horoz gerek. Ikisi fazla gelir. CM-49

“Asiklar birbirine kalleslik ederse diinya yerinde kalmaz,” dedim. CM-55

Cenderme Ali, “Asik kisminin diismani ¢ok olur ya dadas,” dedi, “Senin basina
bu derdi acan hatirli biri olmali.” CM-55-56

Soziimii tamamlayanda “Uzme kendini Memo,” dedi, “Her derdin dermani
bulunur.” CM-56

“Astk Memo 'nun dayisi da asiktir herhal, ” dedi, “Asiklardan kotiiliik gelmez aga.
CM-57

Diinya giizeli de olsa satilmis kiz, koklanmus giil gibi... degeri diisiik olur. CM-66

Bagsimiza yeni bir bela agilacak, géreceksiniz. Hig siiphe yok Zazalardan gelecek
bu bela. Bizde bir sz vardir: Bahcene erik, evine Yoriik sokma, derler. Burada da:
Bahgene dut, evine Kiirt sokma, demeli. Biz toyduk, soktuk, cezasini gordiik. CM-69

“Seveni ¢ok olanin diismani da ¢ok olur Memo, ” dedi yengem. CM-79

Erkegi basinda olmayan avradin halini kopekler yimez. CM-83

“Kizlar her seyi koca evinde ogrenir,” derler Cano. CM-97

Para giren ise seytanin parmagi bulagir. CM-118

Gel gor ki topragin olanda sen de deniseceksin. Toprak, en odelek kisiyi
viireklendirir. CM-151

“Bilirsin, bilirsin,” dedi Velo Day, “kiimesini begenen tavuk, yumurtaya oturur,”
derler. “Sen de kapini, pencereni siislii gorende déllenmeye durursun,” diye diistindiim.

CM-159
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“Iki dere birlegir, ¢ay olur. Derenin sékemedigi kayayi, ¢ay daha kolay séker,
stirtikler.” CM-173

“Altimin ugursuz 15181 araya diisende millet ile devlet birbirinden sogur.” CM-173

“Avrat ersiz, asiret bassiz edemez,” deyi dayim Seyit Raso, azbeti Akabali
usaginin agasi Sth Persin’i basimiza bela getirdi. MM-40

Asiga saz gerek, soz gerek. Ogte, doviiste isi ne? MM-64

Giizel zengine, dengi dengine toresini unutmus musun? diye gozlerini a¢ti anam.
MM-80

“Bilir misin?” dedi, “pehlivan dayim séyler ki kimi® otu otlayacak pehlivan,
hasmini keklik, kendini sahan goriir. MM-86

Yiiregini hegbir zaman bozma! Yiiregi temiz olamin kusur islese de kusuru
bagislanir. MM-106

Gozii arkada kalan gelinin bahti da geri gider. MM-111

“Yasl horozun kiimesine dadanan yabanci horoz ¢ok olur seyyidati.” MM-132

Kokii sokiilen agacin yapraga, meyvaya donandigi gériilmiis mii ki bizi yerimizden
sokiip bilinmedik diyarlara siiriiyiip gotiirmek istersin? diye siraladi. MM-163

“Kotiliigii kan temizler!” diye bagristilar. MM-242

“Olmeden oldii haberi ¢cikanin omrii uzun olur,” derler. MM-263

Fukaray1 gozedeni Tanri da gézedir, kul da... MM-324

Ugrilanan mal sahibine verilir kardas, diinya kurulali bu toreye uyulur. MM-329

Dostluga gelen yeni iginde hanger tasimaz. MM-348

Bir agaya iki seyis fazladir Halo Kardas! MM-362

“Taze gelini evde koyan yigidin akli geride kalir, kursunu sasar...” MM-362

“Zira ki alinyazisina karsi durulmaz!” dedim. MM-363

“Kan ile beslenmeyen topraktan medeniyet ¢icek agmaz!” diye kesip atardi. MM-
463

Iki bakrag suyu kaldirasiya erkek gen¢ sayilir. YG-17

“Insan yilant koynunda besleyince isirmasina da katlanmali.” YG-23

Dissiz aslan avi agzindan kagirir, diye korkuyorum. YG-29

Dissiz agizla ceviz mi yenir? YG-30

Toy delikanliyla kaserlenmis ihtiyar bir tutulur mu? YG-47

2 Yenilen yabani bir ot
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Bubasinin soziinii tutan aldanmaz. YG-51

“Bi malr satmaya goynii olmayan onu yerer,” dedi Miiezzinoglu giilerek. YG-54

“Tazi, efendisiz yasayamaz, kusuruna bakmam,” dedi. YG-89

Fatma, “Oglumun kusuruna bakma aga,” dedi, “boyunduruga giren dana ilkin
huysuzlanir.” YG-111

“Allah bilir igini, mum yakana mum parasi, ¢ira yakana ¢ira parast.” YG-175

“Eseklerin arasinda aslan da eseklesirmis.” YG-177

Tanrt para vermedigine ¢ocuk verir, derler a, dogru. YG-215

“Sehir kasabindan kemik yalayan képek, bir daha donemezmis kéyiine.” YG-228

Recep igini ¢ekti, “Fukaranin dostu olmazmis meger,” dedi, “Bana yardim edecek
bi tek arkadas bulamadim.” YG-247

Miiezzinoglu kaptanlardan yana goriinmeyi siyasete uygun bulmadigindan,
“Allah’in kisina, hokiimatin isine karisiimaz,” dedi. YG-286

“Gencin yarasi budunda degil yiireginde de olsa tez el savar.” YG-381

“Isiracak kopek havlamaz, bir sey bile yapacagin yok senin. YG-392

“Diline gore kafesi olmali biilbiiliin!” dedi Saniye. YG-410

“Insan meyva capuluna gitti mi ya elmay! ya seftaliyi goziine kestirmeli. Bu diirzii
tursuluk musmula ugruna diismiis kapana.” YG-414

Insan sora sora Cin’i, Macin’i bile bulabilirdi. YK-31

“Dokunulmayan yilan bile istrmaz,” dedi. YK-123

Yigidin yedigine bakilmaz, yaptigi ise bakilir. BOAD-23

Giinah, kadin kismun alin karasi, erkeklerin elinin kinastydi. BOAD-151

Recep Dayr memnun, “Insamin hamirt kéy suyuynan karildi mi damarindaki kana
recberlik sanati bulasir. BOAD-161

“Disardan gelmisler... Sizin anlayacaginiz pamuk kozalaginin pembe kurdu
ovada is bulamayinca burada kelebek aviar...” BOAD-209-210

“Arada bi ¢eligine su verilmeyen bigak is gormez.” BOAD-221

“Her derdin bi dermani bulunur elbet.” BOAD-231

“Kiz kismi kedi gibi yedi canlidir.” BOAD-236
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1.4.6. Yeminler

Yeminler, karsidakini inandirma, ikna etmek amaciyla kutsal kabul edilen
seylerin ismini zikrederek sdylenen ve belli kaliplar seklinde olan sozlerdir. Anonim halk
edebiyatinin ilk 6rneklerinden olan antlar; toplumun gelenekleriyle, inanglariyla, tarihiyle
iligki icerisinde oldugundan baslangi¢c donemlerinde daha ¢ok kutsal sayilan yer ve gok
tizerine yapilmistir. (Alptekin, 2009: 24)

Kemal Bilbasar’in toplumsal romanlarinda yeminler ile ilgili orneklere yer
verilmistir. Bu yeminler ¢ogunlukla ant igme, Kuran’a el basma, Allah iizerine edilen
yeminler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica Alevi toplumlarinda Hizir ve Oniki imam

tizerine edilen yemin O6rneklerini de metinlerde gérmekteyiz.

“Etme goziinii seveyim, vallaha da karacayds, billaha da karacaydi.” ATG-28

Kiz para ile satilik degildir, dedim. “Yigit olan alacak kizi, dedim, sana da ayni
sozii derim. Soz bir, Allah bir.” CM-28

Isik goziim ¢arpsin ki bes parasin almamistim dayinin. CM-81

Evden ¢ikanda hancgerinden birini koynuma almisim. Soziimii hak bil, dedi. CM-
106

“Goziim ¢iksin gormemisik kardes. Hizir bast icin gormemisik kardes,” dediler.
CM-119

Oniki Imam hatirina and olsun ki ak giinde de kara giinde de basinizdan
ayrilmazim, dedim. CM-189

Senem gider de donmezim, diye korkard:, bilirdim. Bin kasem ederdim
donecegime. “Monzur ziyaretgahinda Oniki Imam basima and icmisiz,” derdim.
“Hulfedersem Hizir beni carpmaz mi kurban,” derdim, sonunda o da ¢aresiz riza gésterdi
gitmeme. Lakin bir kez daha ziyaretgaha gétiiriip seyit huzurunda donecegime and igirdi.
CM-192

Oniki Imam hatirina sadakat andi da icirdikten sonra ¢obani yammiza katarak
Sorikoglu 'nun yaylagina yollandik. CM-205

“Dogacak yavru kizsa ogluma alirim, oglansa kizim veririm,” diye baboma
sarthr. Sadlik icinde olan babam da so6z keser,

Soz bir, Allah bir! der. MM-22

Azbet Agas1 Huso, beni Diyaribekir sihina sattirmayacagina ant ver vermigti.

MM-53
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“Yemin kasem edersin, hani kumandar neye gelmez?” MM-139
“... anlatacaklarimi benden duymamis olacaksiniz. Namus sozii vermezseniz
konusmazim!” diyende,

“Tovbe he¢bir kula séylemezik!” diye ant verdik. MM-394

“Sth baboma kasem soylemigim, kul tayfasimin baglarindan ayrilmamaya ant
vermigim. Soziimden hulfedersem insan yiiziine ¢ikamazim, andim beni ¢arpar, yarin
mahserde babocugum yirmi tirnagiyla yakama sarilwr,” derdim. MM-450

“Billahi ben yiiz miiz vermedim abla, ekmek ¢carpsin ki...” YG-43

“Bi kupa sarabimi i¢cmeden mi gidicen agam? Sart olsun birakmam,” dedi. YG-
51

Peki, dedigin olsun: Dért karimin basi igin soylemem.

(....)

“Soylersem Tanrt beni yedi koyiin maskarasi etsin, diinyada yiiziime bakan kart
bulunmasin!” de.

(....)

Peki... Ant igerim ki séylemem. YG-69

Yalanim varsa suradan suraya gitmeyeyim. YG-69

Yeniyle tozlarimi silerken, “more’lerle, “vellohi” lerle, “dinim Rabbena hakki
icin "lerle karsilik verdi. YG-204

“Koyliileri istedigim tava getirdiysen ayligina da zam ederim, soziim séz.” YG-
272

“Surdan suraya sag gitmeyeyim ki oyle!” YG-294

Zerre kadar iiziiliirsem yarina sag ¢ikmayayim. YG-317

Haci Kadir bilegimi keserim ki sen Kevser’e yanginsin. YG-394

Sonra Kuran’a el bastirip rahmetli Melek’inin yerine koydugu Yonca Kiz'1 stk sik
getireceklerine ant verdirdi. YK-63

Hiiseyin Aga bunu bekliyordu, “Sahit olun, motor doviisiinii kabul etti. Cayan
namussuzdur,”’ dedi.

Osman Aga, “Diinyanin en asagilik adamidir,” diye bagirdi.

Kahvedekiler, motor doviisii seyretmek sevinciyle, “Sahidiz, sahidiz...

Namussuzdur, asagiliktir cayan,” diye onayladilar. BOAD-24
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1.4.7. Selamlasmalar

Islamiyet’in en giizel davranis sekillerinden ve Peygamber’in siinneti olan
selamlagmalar, Tiirk kiiltiirinde de Onemli yeri olan davranis bigimleridir.
Toplumumuzda selam verip-alma karsilikli yerine getirilmesi gereken zaruri degerler
olmustur. Bu da kiiltiirlimiiziin bu gilizel davranisa verdigi Onemden gelmektedir.
Selamlagmalar ayrica bir inceligin, zarafetin de gostergesidir.

Bilbasar’in toplumsal romanlarinda bu tiiriin 6rneklerini gérmekle beraber

selamlagma ciimlelerine diger kaliplasmis 6gelere nazaran fazlaca yer verilmemistir.

Oniimiizden selam verip gecerken nahiye miidiirii balta oldu, “Nedir bu
hayvanciklarin senin elinden ¢ektigi be kasap”? ATG-112

Nemide, “Allah rahathik versin,” diye selamliyor bizi. ATG-169

Avci, gayet ciddi bir yiizle masamiza yaklasti, “Bereketli olsun,” dedi. ATG-186

Iclerinden yagiz biri komutanin elini 6piip sihin selamini iletti, ““Sth babom, ¢iban
yiiziinden ata binemez.” CM-71

“Selamiin aleykiim!” diye sa¢i sakalina karigmis biri girdi iceriye. MM-256-257

“Afiyet daim!” diyerek iceri girdik. MM-412

Sagina soluna selamlar dagitarak iltifatlar yagdirarak iskele boyunca serilmis
halilar iizerine yiiriidii. YG-14

Arap Miiezzin yiiksek sesiyle, “Selamiinaleykiim,” dedi. YG-129

Centikli, Salih Usta 'min sirtina kirbaciyla soyle bir dokundu, “Kolay gelsin!” diye
bagird.

Salih Usta gozlerini tomruktan aywmadi, “eyvallah,” dedi, tomrugu sonuna
kadar yiiriitiip bictikten sonra ¢arki durdurdu. YG-173

Arap Miiezzin, gemici kahvesine girerken, “selamiinaleykiim” dedi ortaya.

Kapiya yakin oturan birkag gemici, “aleykiimselam!” dediler. YG-248

“Selamiinaleykiim aga hazretleri.”

(....)

“Ve aleykiimiissini vellam...” YG-274

Soframn etrafinda kalinly inceli bir kahkaha korusu meydana geldigi sirada Fen
Memuru Murat Bey, “Aksam serifler haywlar olsun!” diye hayatta bitiverdi.

(....)
Kaymakam, “Eh, hos geldin fen memuru, ” dedi, kadehini yudumladi.
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Fen memuru “Seref'i alinize kaymakam bey,” dedi, kadehini bosaltti. YG-307-308

Elini boru yaparak yukariya dogru,

“Hayiwrli sabahlar!” diye sesleniyor, onlart selamliyordu.

(....)

Kendisi de elini boru yaparak,

“Haywrli sabahlar ¢oban kardes!” diye haykiriyordu. YK-121

Agalik sanina yarasir bir algak goniilliiliik gosterisiyle hatir sordu, “Kolay gelsin
Fatma Baci,” dedi, “iyi misin?”

Fatma Baci, basortiisiinii diizeltti, “Allah omiirler versin Osman Aga, ¢ok stikiir
halimize,” karsiligini verdi. BOAD-12

Agalik, seyhlik diizeninin devam ettigi yerlerde marabalarin efendilerinin
huzuruna ¢iktiklarinda belli selamlama usulleri vardir. Yeri 6pme dedigimiz bu kiiltiirel

uygulama, metinlerde yer yer karsimiza ¢ikmaktadir.

Giiziin beg ¢agirtmus, gittim, yeri optiim, “Buyur begim, ugrunda olek,” dedim.
CM-12

Benim yer optiigiimii gormezdi. Bir kez daha yere kapandim, “Begim, ugruna
kurban,” dedim. CM-12

Birbirlerinin omzun optip hatir sordular, sonra igeri girdiler. CM-72

Memo, aganin katina ¢ikanda yer opmiis, el baglamis. MM-64

1.4.8. Argo ve Kiifiirlii Sozler
Argo, “Bir toplumda gecerli genel dilden tiiremis olmakla birlikte ondan ayri
olan, yalnizca belirli cevrelerce kullanilan, toplumun her kesimince anlasiimayan,

kendine ozgii sozciik, deyim ve deyislerden olusan ozel dil.

seklinde agiklanir.
Argonun net bir tarifini yapmak, onu belli kaliplar i¢cine sigdirmak argo tarifi i¢in
eksik kalir. Argolar devamli degisen yenilenen sozciik dagarcigiyla koca bir deryayi
andirmaktadir. Ciinkii devamli degisen, gelisen diinyada argo da bu degisimlerden
nasibini almakta ve biinyesine yeni yeni kelimeler almaktadir. Her yeni kusak bu kiiltiir

hazinesine farkinda olmadan da olsa katk1 saglamaktadir.

26 Ana Britanicca, Istanbul 1993, C. 3, s. 31.
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Argoyla ilgili énemli caligmalar1 olan Hulki Aktun¢ da argoyla ilgili sunlar
sOylemektedir: “Argo dilin gizli orgiitiidiir, argo toplumsal yasalarin bosluklari, satir
arasi beyazliklaridir, argo en mazlum oldugu anda en saldirgan olabilendir, argo
varaticiliktir, argo alaydir, argo yabancilasma ve yabancilastirma gibi goriinen
vabancilasmama ¢abasidir,” (Aktung, 2002: 19-20)

Kisilerin karsilagtiklart olumsuz durumlar karsisinda i¢cinde bulunduklari ruh
haliyle soyledikleri, toplumca tasvip edilmese da hayatimizin bir pargasi olan sozler,
kifiirlii ve kaba konusmalar olarak ifade edilmektedir. Bu boliimde argo ile beraber
kiifiirlii ve kaba konusmalari da birlikte vermeyi uygun bulduk.

Kiifiirlii konugmalar ve argo kemal Bilbasar’in incelemeye aldigimiz metinlerinde
yogun olarak kullanmistir. Bu da Bilbasar’in halkin kiiltiirel diinyasiyla hemhal olmus bir
yazar olmasindan otiirii halkin gercek yasam bi¢imini oldugu gibi okuyucuya

aksettirmesinin bir sonucudur diyebiliriz.

“O, pervaneyi bulsa ki¢ina takar miidiir bey...” ATG-15

Sarapg¢t Hidayet, “Kahveci Halim Efendi’yi ‘Halim Bey’, Kasap Kadir’i ‘Kadir
Aga’ yapan o mendebur mal miidiiriidiir.” ATG-16

Yirmi bin liraynan biitiin kasaba bir y1l kafayt ¢ceker. ATG-19

O ¢olak golunla sen dagdaki uyuz keginin bile hakkindan gelemen, herif ... ” diyor.
ATG-27

“Get len orospu dolii...” ATG-27

“Bi kupa hintyagu igctin mi her sey tamam olur. Sicimadik yerin kalmaz.” ATG-
31

Uzerindeki basma entariyi de ¢ikarsam Beyaz Rus yosmalarindan biriyle,
kendimi Istanbul 'un randevuevlerinden birinde sanacagim. ATG-40

Hem camim, sizan adam bu kadar net dalga gecer mi? ATG-44

Insan umar mi bu ufak tefek, tombalak kadinlarin bir oltada yem olacaklarini ve
her renkte balik avlayacaklarini? ATG-46

“Ben bir tarihte Sirbiya’da bulundum bilirim. Orada kéyden biri askere gitti mi,
gengler herifin yoklugunu karisina bildirmezler; siraya girerler, bir gece sen, bir gece

ben...” ATG-46
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“Hangi boynuzli pezevenk demis, bizim karilar uruspidir, diye? Baka deyusi..
Bizim karilar ha? Abe ne soylersin sen? Askere giderken kari birakirsin, gelir kiz
bulursun onlari...”

Boyle avaz avaz, Bosnak kadinlarinin namusunu ovdiikten sonra, “Bizim karilar
sapina ka erkektir, erkek...” diye saldirmis kahvenin camina, vurmus yumrugunu, eli
pargalanmis. ATG-46-47

Giimriik muhafaza memurlar: simdi helalinden, iki ot baligina da fit oluyorlar.
ATG-52

Birine yaktiniz abayi, diyecegim ama... ATG-49

Misyonerin isini bitirmisler. ATG-51

Ama gavur giilmiis, “Siz kaymagini bile almamissinizdir,” demis. ATG-54

“Danesine bir lira toka ettin mi tonlarla bulursun,” diyor Balik¢t Idris. ATG-55

Tevfik giiliivor: “Keramet damizlik papazlarinmis oyleyse... Desene su
Macarlarin damizltk papazindan bizim memlekette de varmis. ATG-56

“Hey varhigina akil erdiremedigim Allah! Su daglari, taslart yaratmissin,
zeytinlerle, ¢camlarla donatmissin. Sonra da giinahini bile kiskanan bir gebese vermissin.
ATG-58

“Anamin her gece o Cingene’nin altina yatmasi kanimi oynatiyor.” ATG-60

Oniime gelen, ““Cingene nin iivey pi¢i” diye tartaklar beni. ATG-60

“Durmug’un ¢ocuklugunda, daha babasi sagken Benli Fitnat azgin bir
oruspuydu.” ATG-61

Kari; dagda, kirda, kasabanin icinde gece demez, giindiiz demez boyuna isletirdi.
Bu ¢evrede yatmadigi adam kalmamistir onun. ATG-61

“Cingene Hasan geng, tig gibi bir pamuk atici... Evlerde karilar sira bekliyorlar
dosek attirmak icin. Fakat Benli Fitnat'in evinden bir tiirlii firsatini bulup ¢ikamadi
Cingene. Anlasilan doseginin hakkindan bir tiirlii gelemedi Fitnat'in...”

Tevfik acikladi, “Biitiin kasaba erkeklerinin yuvarlandig1 dosek, kim bilir nasi!
kegelesmisti,” dedi. ATG-62

“Cingene Hasan pamuk atma isini bitirince, Benli Fitnat ona baska isler
bulmustur kardasim. Cingene bu, sepet ormesini de bilir, demir dovmesini de. Benli

Fitnat ona dovdiirecek ¢ok seyler bulmustur herhalde.” ATG-62
Nahiye miidiirii, Nuri’yi matraga aldi. ATG-64
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“Park yosmasi ile evine gidip ickiye devam etmek, orada zibarmak var...” ATG-
85

“Camlik Derebeyi’nin cipi ile bir karyy: daga kaldirmak. Ulan ben sevda tellali
miyim? Hergeleye bak...” ATG-86

Yolun yarisinda o kendini vermek istedi. ATG-92

“Alcak oruspu!” diye haykirdim. ATG-92

“Senin bu yeni kéy katibin, zabit tutmada geri kaldigi gibi teftiglerde de hep boyle
gecikirse igin dumandir senin... ATG-111

Oniimiizden selam verip gecerken nahiye miidiirii balta oldu, “Nedir bu
hayvanciklarin senin elinden ¢ektigi be kasap? ATG-112

“Attin gene kitirt Nuri Agabey. Soferlik kim, sen kim?” dedi. ATG-114

Avcr Nuri birden parladi, “Kitirt buban atar, domuzun pigi... ATG-114

Bes kagit degil, on kagit komayanin anasini esekler kovalasin. ATG-114-115

“Ama vermez ki képoglu ...’ diye endirekt cevap savuruyor miidiire. ATG-118

Karakol, mahgeme... Derken efendum aigmadilar mi bizi kodese? ATG-123

Pen da siyasetten ¢cakarum sanayidum. ATG-123

Kadmin bu sartini, géniillii bir kendini veris sayarak sevindim. ATG-128

Yoriik Mehmet yere tiikiirdii, “Dinamit kullananin anasini...” diye sunturlu bir
kiifiir savurdu. O boku eskiden hep yerdik. ATG-132

Burada yedi sekiz kagida okutur onlari. ATG-134

Tevfik’e, “Galiba T... adasinda avlanmanin giinii geldi,” dedim. ATG-143-144

“O balik¢t pezevengini tikmaaydilar iceri, temizleyecektim namisimi...” ATG-
155

Sonra Durmus’un annesinden, onun kirdigr cevizlerden baslayarak kendi
gengligine gotiirdii lafini, “Ben medresede ¢omezkene...” diye hikdyeler anlatmaya
basladi. ATG-161

“Semerci muhtarimiz parti baskanligint da ele gegirirse hepimize semeri ters
giydirir, diye propaganda yapmasi bosuna mi kardasim?” ATG-177

Ne kundura hikdyesi ne yonca ne de eleklerin semer masalina metelik veren var.
ATG-190

“Elbette o topal namerde birakmazik gelini".” CM-15

Dayanamadim, tetige dokandim, girr diye bictim herifi. CM-24
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Biz daha aylarca dag, dere dolastik, nice adam tepeledik, kimini agaca astik,
kimini dereye gomdiik. CM-25

Eh, ne de olsa Sorikoglu maldardir, agadir, koyliisiine karst kiiciik diisiirmeyek,
diye hatir saydim, “Sen gibi bir hayinin ogluna verecek kiz yok bende,” demedim. CM-
28

Sth Mahmut 'un oglu bir kancik kul i¢in Sorikoglunu nu ¢igneyip gecemezdi. CM-
28

Sth Mahmut 'un oglunu kendin gibi kalpsiz, imansiz biri bellersin. CM-32

Ama kalles beginden her sey umulur. CM-32

Para ile satin alan herif kadrini bilmez, mal gibi hor kullanirdi. CM-34

Dayim der ki, Sth Sayith kahpelik edip arkadan bumbalamis baboyu. CM-47

Bu zebani ihtiyarin dayagi altinda 6lmekten senin yaninda agliktan olmek yegdir.
CM-77

“Elin soyha kizlari ugruna ne diye rahatimizi kagirmak istersin durup dururken?”
CM-91

“Agastmin da sthinin da...” diye Sorikoglu 'nun avradindan, siilalesinden kiifrii
daldirdi, ¢ikardl.

“Sorikoglu 'na muhabbeti olan varsin t...gint koklasin,” dedi, “O asilmisin dolii
namerde kul olmak neymis, yakinda 6grenirsiniz.” CM-114

Gozleri birbirine bakardi, bet bir herifti. CM-116

Ule soysuzlar, ule diirziiler siz benim konagumi da yagmalatacaksiniz, diye
yiiksekten ¢ikisir, kirbacin sallar. CM-126

“Aga, der de bi daha demezsin Velo? Sorikoglu’nun osuruguna hasretsen n’ola
t...g1 dibinden ayrilma gardas. ”CM-144

Gidecek olanlar bugiinden tezi yok s...tir olsunlar! CM-145

Erimi sorarsan erlerin hasi, erkekliginin he¢ kusuru yoktur. Menekse Kiz’a asan
boga gibi giicliidiir. Gece demez, giindiiz demez hamur gibi ezer beni. CM-170

“Erim, arslanim,” diye iniledi, “délle gayri beni!” CM-170

Ule kimsin sen itoglu it? CM-178

Ule en sonu beni katil ettin, kitapsiz! CM-178

Bu kez ¢agiranda keyifli keyifli giilerdi: “Canci dayisini gélde ytktim, n’ola
vegenini de derede temizlerim.” CM-179
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“Ama gengligine kanma, civan dayumin kanint icen swrtlanmig o,” diyecegim,
diyemezim. CM-180

Babomun feryadina yetigen bicare kardegimi de yere sermistir. CM-186

Kaymakam gozlerini agti, “Ule su isyankara bak,” diye bagirdi, ule sen ne
haddini bilmez, serkes bir kulsun! CM-197

Yiikiinii kimden peydahlamigsindir? CM-199

Bu son kusku daha agir bastigindan hayvani, durmaz mahmuzlardim. Catlar mi
diye diigiinmezdim, riizgar gibi stirerdim. CM-203

“Bak o kadar soylemigim sana,” dedi Cemsido. “Soziinden hulfedersen Hizir dan
once biz seni toz ederik, bilmis olasin!” CM-205

Dol ugruna ti¢ s1h kizini harcadigun bilirik. MM-18

Tanri’min hikmetine bak ki ¢ok gegmeden anam mayalandigini, déllenecegini fark
etmis. MM-20

O sira esteri zarta ¢ektiginden tiim Dersimli sihlar, seyitler Sih Sayit’in tehdidine
daha bir keyifle giildiiler. MM-36

Sth Persin sopa yemis it gibi kuyrugunu kisip suspus oldu. MM-48

“Tiih!” deyi tiikiirdiim, “adi batasica, kdr diiriilesice yezidi diizenbaz aga!” diye
bagirdim.

Bu akli sana hangi munafik vermistir?” diye oyle haktan goriiniip konusurdu ki
Memo’ya onca géniil diigiiren marabalar yanindan a¢ilirlar, kuskuyla bakarlardi ona.
MM-92

Ule Akabali kardaglarin hanger altinda can verirken sen got sisirir, yatarsin he
mi? MM-93

Al, goziine sok ki yazisini turasini segip kaail olasin! MM-102

Béyleyken boyledir islerimiz... diye Sih Persin’in, hunhar adami Maho 'nun Ke....
Usagi’'na reva gordiiklerini bir bir anlatip i¢imi doktiim. MM-45

Coktan timar gormediginden saygiyi, erkani tiim yitirdin mi ne? dedi. MM-161

Sth Abuzer’in av iti gibi koku aldigini aklindan ¢ikarma! dedi. MM-164

Kurtulmayr Sofi’yi ayartmada gordiim. MM-170

Ben nasil aglamayim ki bir wz diismaninin hevesi ugruna iki cihanda da yatacak
verim kalmaz! MM-171

Gidip kancigi kaldirin, kaydini goriin, lakin seyisin kilina dokunmaymn! MM-174

Seni iblis taniyip imandan ¢ikarir sanmakla biiyiik hata islemisim. MM-175
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Yigit erinle oniimiize diis ki silahla iizerine varip haraminin defterini diirek,
kamimiza kan alak, yatagimizi, mezramizi kurtarak! MM-242

“Gayri onbasidan bir korkun kalmaya yenge!  Eyice bir isladip dama
tiktirmisim.” MM-411

“Ule su ywtik entarisinden eti, yamali donundan gotii goriinenlere bak!” MM-
419

Beni ¢cayir ziippesi subay mi sanmigsin ki kizbe sapip yaniltmayr umarsin itogli?
MM-424

“A¢il ontimiizden ule kuyruklu Kiirt!” diyerek Zaro 'yu kolundan tutup savurmak
istedi. MM-425

Onbast dama tikilmasimin  hinciyla  kérpe avradina el wuzatanda Zaro,
kaymbabastyla birlik cendermeleri devirip mektebi yakarak daga ¢ikmistir, simdi Kafat
Magaralarindadirlar. MM-430

Onbas iizerimize yiiriidii, “Ule ayinin dolleri kis uykusuna mi yatmigsiniz?”” MM-
434

“Ben sarhos degilim, lakin sen bunamzis bir koca Kiirt’siin”" MM-444

Her tasin altindan ¢ikan bir engerek yanidir 0. MM-465

Giiniin birinde islerini haydut yapili kdtibine emanet ederek .... YG-12

... Istanbul tangolariyla diisiip kalktigindan kasabaya dénmedigini soyleyen
Saniye orospusuna da. YG-13

Danalar gibi semirdin kor olasica. YG-19

Giillii birden toparland:, “Agzin kurusun kahpe e mi,” dedi, “Beni unutsa kinalar
yvakardin degil mirezil? YG-21

Pis musibet! YG-26

Giillii, Haci Kadir’in iizerine yiiriidii, yalandan bir iki vurdu omzuna, “Densiz
kopek, hadi yikil git, artik burdan!” YG-28

“Karinin ikisi taha sindiden iskartaya ¢kt belle, dediydi, ihtiyar halimle yiiziime
bi’ bakan bulunmazsa tek kariyla ben n’apar, n’ederim, dediydi.” YG-29

Hovarda, sirasi gelecek, kapatmasini inne deliginden gecirmesini bilecek. YG-31

Giillii sabirsiz, “Buraya gel ¢abuk! Hinzir kifir...” dedi. YG-42

Toy delikanliyla kagerlenmig ihtiyar bir tutulur mu? YG-47

Bir koluyla Giillii ’ye sarildi. “Simsikisin hala, kiitiir kiitiirsiin.” YG-48

Kaymakam bunagn biriydi, anana da yangindi. YG-59
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Grillii eliyle sert bir hareket yaparak Haci Kadir’in soziinii kesti, “Biwrak su deccal

kilikli soytariyi...” dedi. YG-59

Vay namussuzlar! YG-83

Asil sen beni perhize ¢ekersen ii¢ giinde nallart saglam dikerim ben. YG-90
“Yaman da s6z mii? Tasakl herif hak¢asi.” YG-103

“Zikkimlansin diye yemegini sogutmadan kim gotiiriiyo?” YG-109
Yimirtaci 'nin o maymin ogluna baskasi da kiz verir miydi bakalim abla? YG-116
“Bu gece uyku goziine haram olsun agiftenin,” dedi. YG-123

“Arap Miiezzin soylemistir muhakkak. Madrabaz asagilik!” YG-146
Carkiniza sicirmadan defolun ¢arklarinizin basina. YG-165

Stk gétiinii de bor¢larini kapat. YG-165

Kolay kolay ge¢mez ele Salih Usta gibi enayisi. YG-166

Stkmiyorsa s... git karsimdan YG-175

Yoksa senin de stkmiyor mu karanfilin? YG-175

“U¢ yevmiyeden asagisina razi olan ibnedir,” dedi Centikli, yiiriidii hizar

makinesinin basina ge¢ti. YG-177

179

“Centikli’ye yetiseyim derken gotiin egzoz borusuna donmesin de,” dedi. YG-

Pezevenklige kadar hepsi tamamdr diirziide. YG-190

“Dinine yandigimin Miiezzinoglu’su. Katiplik vermenin sirasi miydi? ” YG-197
“Insan tasidigi silahinin huyunu suyunu bilmeli. Yogsam kullanamaz.” YG-197
Yagiz bir aygr, siit gibi beyaz bir kisragi agmiyor mu? YG-215

Kim bilir ne diimen cevirdi gene? YG-229

“Kizi horgiiglii bi domuza verecegine sana verse daha iyiydi.” YG-247
Konusulanlarin bir tek soziinii bile iska gecme! YG-268

“Senin isin giiciin alemi kafese koymak zati.” YG-386

“Yavag gel!” dedi saniye, iskemleden kalkti. YG-394

“Hey ¢aca kari, a¢ kapiy! YG-400

“Senin bagka bir dalgan var, Hayri Agam!” demisti. YK-80

Dogramacinin sipast degil mi? BOAD-21

Sevilmek, hirpalanmak istegi damarlarini yakiyordu. BOAD-26

Sersem kari kendi kendine gelin giivey olmus. BOAD-29

“Bu hyyar oglanin bi halt edecegi yok a, kavuk salliyoruz iste...” BOAD-50
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Giillii cepkeninin bastan asagi kahve oldugunu goriince, “Koca kafali pis sican,
geber e mi!” diye bagwrdi... BOAD-55

Boynuz taktigi bir yana, giiniin birinde senin yiiziinden kodesi boylayacak, yazik...
BOAD-79-80

“Ibram icin kilerden seker mi aswrdin?” diye géziinii kurpti Siiliiman. BOAD-80

“Imant yok yiizsiiz seni, tiih sana, hi¢ utanmiyon degil mi?” BOAD-80

“A kaz kafali, sen kim oluyosun da benim kizim: adiyla tinliiyosun?”” BOAD-83

Kazik kadan ii¢ dene karisiniz evde... BOAD-83

Kizina dogru hiddetle yiiriidii: “Hele sen kahpenin doélii, bi taha hastayim de!”
BOAD-96

Kiz kismi kizistt mi bi ayak once bas goz edilmeli. BOAD-97

Bunak pinti! BOAD-101

Bunu goriirse diinyada razi olmaz motor doviisiine. Gormeden kafeslemeli.
BOAD-107-108

Bu sehir usaklar: kaypak olur. BOAD-109

O pinti herifin kalas oldugunu neynesin kiz? BOAD-152

Hepsi iyice dumanlamis kafayi. BOAD-197

Dudagini boyayan artistlerden biri isterik bir kahkaha atti, “Su Frenk
orospusuna da bakin kizlar,” dedi. BOAD-212

1.4.9. Hitaplar

Hitap, kisinin baska birine veya birilerine seslenmesi esnasinda kullandigi
ifadelerdir. Giinliik yasamda konusmalarda en ¢ok tercih ettigimiz kaliplasmis sozlerden
biridir hitaplar. Hitap sozciikleri, sOyleyenin o anki ruh haline goére karsidakine
yansimasidir. Hitaplar, bir bakima kullanildig1 climlelerde vurgu o6zelligini arttirip
sOyleyisin etkileyiciligini saglamaktadir. Kullanildigi ciimlelere ahenk katip anlatimi
siradanliktan c¢ekicilige dondiirmektedir.

Bilbasar’in eserlerinde donemin 6zelliklerine ve metinlerdeki kisilerin sosyal
yasanti icerisindeki konumlarma gore kullanilan hitap climleleri, bu eserlere ayri bir

giizellik katmistir.

Belediye kuralim diyorsun a, Miistafendi kardasim bindigin dali kestigini fark
etmiyorsun. ATG-15
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A benim pambuk hararim, bali sen deme bunu... ATG-27
... “Canum, bizim ayruimiz gayrimiz yok arkadasimla,” dedi. ATG-39
Muhtar, yukaridaki kayaliklara dogru basini kaldwrdi, “Ziilfii, Mistik! Sordan bir
oglak tutun da gelin hele...” .... ATG-65
“Aman hamimefendi,” dedim, “Kurbanin olayim bu kadar canavarin ortasinda
bu kus nasil éter?” ATG-127
... “Aman beyefendicigim, oylesi degil,” diye fikirdadi gen¢ bayan, “Bir islik
ottiiriin yeter.” ATG-127
Mustafa Cavus, “Siz beyim, asagidan birka¢ adam daha bulsaniz ¢ok iyi olur.”
ATG-152
Zavalli adam, “Coz bre basefendi beni burdan!” diye yalvariyor bana. ATG-155
“Pasam!” dedim. ATG-169
Elinden kurtulup kacanda “Hooo arslan,” diye kafasint sallar, soluk almana
firsat vermez, atmaca gibi atulir yiiklenirdi tizerine. CM-19
Tanr giiciiniizii, secaatinizi artirsin yigitlerim. CM-19
Hay kurban, hay yigit kardag! CM-22
“Iki goziim nury,” dedim, siki durasin! CM-36
Hay genclik, hay kurban! CM-36
“Savag kardaslarimin koglary,” tiimiiniiz makbuliimsiiniiz. CM-38
“Ule Hasso, itin gibi kisma kuyrugunu, ule itoglu, bas sopayi. CM-38
Seyredenler de “Ley Cemo, Kara Seyit sopayt ha etti, iyice bir dokandir!” CM-
40
Dayim sakalimi kasiyarak diisiinmiis, “Peki beyim,” demis, “Sevkiyat olsun ya
bedelini verek.” CM-61
Yok giiliim, yok ceyranim yok. CM-120
Cemo da “Gel ceyran, gel arslanim,” diye dil doktii, nafile. CM-133
Hay can komutanim, hey kurban. CM-134
“Agalar,” diye soze basladi Fahri yarbay. CM-154
“Erim, arslanim,” diye iniledi, “dolle gayri beni!” CM-170
“Niyazimi duy, imdadima yetis hey sultan atamiz Hizir babomuz,” diye yasg
dokende anam evde yalnizmis. MM-18
“Oy babosunun celigine su verilmis canavar tohumi, yidigin helal!” diye naray:

basardi. MM-26
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Hancger bakish, giil nakish kizzim! MM-38

Monzur gozesinin dikensiz giilii! MM-44

“Ho sahan ho!..” diye eglenir, lakin kalkmasina izin verirdi. MM-87

“Bilir misin seyyidati, Okkes Dayicigim berberlerin hasidir.” MM-134

“Hey yavru!” MM-190

“Huso Emmicigim!” diye kosup sarilmasam, gégsiine sokulmasam diisecekti
fakir. MM-193

Dersim gozesinin dikensiz giilii!.. MM-193

Gelin usaklar! Hep birlikte iyi giin yolculuguna ¢ikak! MM-200

“Erim, kog yigidim!” dedim. MM-236

Oy bigare anacigim! MM-288

Canim cigerim, iki goziimiin nuru! MM-288

Davranin kanciklar! MM-337

“Aman kizim!” dedi. YG-20

Sen ne emrettin de yapmadik, giivercinim? YG-26

Haci Kadir oksar gibi bir sesle, “Hos bulduk, kiiciitk palazim benim!” dedi,
“A’cik daha biiyiirsen yok mu?” YG-26

Soziin gelisi be aslanim! YG-32

“Efferim benim kii¢¢iik kekligim, nasil da ¢eki...” YG-52

“Vay, Hact Kadir, eski kurt, ge bakam!” YG-55

“Bagsmiihendis burdayken Miiezzinoglu 'nu hep zorba diye iinlerdi.” YG-103

Hadi katip efendi sen de atla dekavile. YG-158

Ses kesilmisti, “Sevgili arkadaslarum,” diye devam etti miifettis. YG-330

“Sayin biiyiigiim!” dedi. YG-332

Parti miifettigi, “Buyurun baskanim,” dedi. YG-342

Arap Miiezzin rakisimi yudumladi, basini salladi, “Yoo, sultanim,” dedi. YG-370

Ihtiyar, basiyla dogrulayinca simardi, “Ah benim tonton Haci Kadir Emmi’m,
bi tanesin sen, ” diye sarilip yanaklarini sapur supur opmeye basladi. YG-397

“Kiigiik seytan,” diye kendisini tinlemisti. YK-80

“Benim elmas kocaninecigim.” YK-91

“Hazirdir more agam, hazirdir ¢cayin...” BOAD-19

Hosg geldin kiigiikbey!.. BOAD-205
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1.4.10. Lakaplar

Lakap, kisinin istegi disinda ait oldugu kisi ve kisilerin veya siilalenin gesitli
Ozelliklerinden otiirii bagkalar tarafindan yakistirilmis, isimlerinin disindaki edindikleri
ikinci bir hitap edilme seklidir.

Lakap, Tirkce sozlikkte “Bir kimseye, bir aileye kendi adindan ayri olarak
sonradan takilan, o kimsenin veya o ailenin bir ¢zelliginden kaynaklanan ad.”?” olarak
tanimlanmaktadir.

Lakaplar, soyadi kanunu ¢ikmadan 6nce soyadi yerine gegen, ait oldugu stilaleye
atalarindan kalarak gelen ve devam eden, o siilaleyi tanitic1 takma sozlerdir. Sonradan
ortaya cikan ve kisi bazinda olan lakaplar i¢in de o kisinin fiziksel bir engelinden,
basindan gecen bir olaydan veya kisinin herhangi bir 6zelli§inden 6tiirii yakistirilan
takma adlardir diyebiliriz.

Bilbasar’in romanlarinda kisilerin birbirlerine lakaplariyla hitap ettikleri 6rnek

climlelere rastlamaktay1z.

Onun birini de Cingen Esma alir, bedava tarafindan. ATG-15

Pazar giinleri Sarap¢t Hidayet’in acayip bir miisterisi daha var: Avct Nuri...
ATG-18

Bosnak Recep de oradaymis. ATG-46

“Benli Fitnat derler, iri kvyim bir kariydi. Simdi de bir yag tulumudur.” ATG-61

Cingene Hasan geng, t1g gibi bir pamuk atici... ATG-62

Ben her seyi hazir iderim. Yoriik Osman’t da alir gelirim. ATG-64

Sarapgimin g6z kenarindaki ¢izgiler neseyle yumuluyor, “Lazoglu veresiye verse
sarabi, ben de sererdim postu salas kahveye, sizin gibi ben de efendilik taslardim.” ATG-
118

Yoriik Mehmet ile Arap, kahvenin oniindeki kumsala ¢ektikleri motora bir seyler
yiikliiyorlardi. ATG-137

Bosuna gavur imam dememisler. ATG-161

Sth Mahmut, Pasa’'nin adamiymis. CM-17

27 www.tdk.gov.tr/Biiyiik Tiirkge Sozliik/lakap
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Eh, ne de olsa Sorikoglu maldardir, agadir, koyliisiine karst kiiciik diigiirmeyek,
diye hatir saydim, “Sen gibi bir hayinin ogluna verecek kiz yok bende,” demedim. CM-
28

Sekiz delikanlidan en zorlusu Kara Seyit ¢ikti. CM-39

Nalbant Tahir de karisini yayladan almis getirvmisti ya kasin iistiinde goziin var,
diyen yoktu ona. CM-101

“Micobizi! ” dedik, sende bir martin varmis. MM-465

Miiezzinoglu’nun Giilbucagi’'na bakan késkii ceviz agaglarimin kuytulugunda bir
sato gibi yiikselir. YG-12

Bunda Nalbur Hact Raif’in biiyiik etkisi oldu ama kendisi her zaman gélgede
kaldi. YG-13

Giillii Hacer, al uskufasin bir daha hi¢ giymedi. YG-13

Miiezzinoglu olmasa Yumurtacilarin Paga Ismayil da olmazdi. YG-55

Arap Miiezzin'i de bulmaya ¢alis. YG-82

Centikli, Salih Usta’ya diklesti, “Lay diirzii tahtaci!” dedi. YG-183

“Centikli Ibram’la yiiz goz olma, is¢ilerden Centikli 'nin ne haltlar karistirdigini
ogren!” demigsti. YG-154-155

Clinkii Caca Maksut, eline gecen yeni ya da paslanmis teneke parcalarini,
yagmurdan korur diigiincesiyle evin dig duvarlarina rastgele ¢akiyordu. YG-203

Pasa Ismail, Nalbura egildi, “Kiz tarafi gelmis, varip karsilayayim” dedi. YG-
207

Tekel Bayi Mehmet'e usulca, “Cik gayri!” diye seslenirken hala kendini
tutamuyor, kikar kikir giiliiyordu. YG-271

“Telgraf¢i, “Kaymakam bey sana yeni ad kodu bak tapucu, ” dedi. “Bundan boyle
sana Dudu Kusu” diyecegiz.” YG-305

Swniftan ¢ikarkene Sart bana ¢elme takti. YG-324

Ladinoglu ellerini ovusturdu: YG-346

Cavusun kahvesinde kerevette bagdas kurarak bekleyen ya Aksekilinin altin digli
katibidir ya da Madranhnin Efe Siileyman’idir ya da Buldanlinin Kambur Hact sidr.
YK-9

Topal Mehmet, Osman Aga ile Fatma Baci arasinda durup eliyle bir asker selami
cakti. BOAD-12

“Cayimi getir Arnavut ille soylemek mi lazim?” BOAD-19

Onun yerinde Nalbandin Ibram olsaydi. BOAD-77

Ben Bekir yahu! Mektep arkadasini Tuzsuz Bekir. BOAD-191



IKiNCi BOLUM

2. KEMAL BILBASAR’IN TOPLUMSAL ROMANLARINDA
HALK BiLiMi UNSURLARI

2.1. Ge¢is Donemleri

Insan hayat1 dogum, evlenme ve 6liim olmak iizere ii¢ ana déneme ayrilmistir. Bu
lic ana dénem insanoglu i¢in hayati 6nem arz etmektedir. Cok zengin bir halk kiiltiirline
sahip olan Tiirkler eski donemlerden beri kiiltiiriine ait olan uygulamalar1 getirebildikleri
o6l¢iide giinlimiize kadar tasimiglardir. Her ne kadar degisiklige ugrasa da sahip olduklar1
bu kiiltiir hazinelerini bilerek veya bilmeyerek giinliik yasamlarinda kullanmaktadirlar.

“Insan hayatimn bagshca ii¢c 6nemli gecis donemi vardir. Bunlar; dogum, evlenme
ve oltimdiir. Her biri kendi biinyesi igerisinde birtakim alt béliimlere ve basamaklara
ayrilir. Bu ti¢ onemli asamanin ¢evresinde bir¢ok inang, adet, tore, toren, ayin, dinsel ve
biiyiisel ozlii iglemler kiimelenerek sz konusu gecisleri baglh bulunduklar kiiltiirlerin
beklentilerine ve kaliplarina uygun bir bicimde yonetmektedir.” (Ornek, 2000: 131)

Bu teknoloji ¢aginda gelenek ve goreneklerimiz eskiye nazaran her ne kadar
zayiflamig goriinse de dogum, evlenme ve Olim donemlerinde yapilan pratik ve
uygulamalar kiiltlirlimiiziin hala canli kaldiginin en 6nemli gostergesidir. Her ne kadar
bolgeler arasi ortak uygulamalar olsa da ¢ogunlukla, ydrelerin kendine 6zgii pratik ve

uygulamalar1 mevcuttur.

2.1.1. Dogum

Dogum insanoglunun yeni yasama merhaba deyisidir. Gegis donemleri icerisinde
mutlulugun en fazla yasandigi donemdir belki de. Dogumda son dénemlerde her ne kadar
modern tibbi yontemler kullanilsa da geleneksel yontemlerin kullanildig: yerler de
mevcuttur. Tip her ne kadar ilerlemis olsa da halk arasinda varligini siirdiiren geleneksel
pratik ve uygulamalar dogum 6ncesinden baslayip dogum sonrasina kadar her agsamada

devam etmektedir. Bu da bizim kiiltiir zenginligimizin bir nisanesidir.



274

2.1.1.1. Dogum Oncesi
Annenin hamile kalma siirecinden dogum olayinin gerceklesecegi zamana kadar
olan siireyi kapsamaktadir. Bu siiregte dikkat edilmesi gereken bir takim hususlar vardir.

Dogum oncesi uygulamalar da kendi aralarinda alt bagliklara ayrilmaktadir.

2.1.1.1.1. Kisirh@: giderme-Gebe Kalma

Evlilik donemini taglandiracak bir sonraki asama siliphesiz ¢ocuk sahibi olmay1
istemektir. Cocuk sahibi olmak, soyun devamliliginin gerekliligidir. Evli ¢iftlerin en ¢cok
Oonemsedigi ve iizerinde Onemle durdugu konularin basinda cocuk sahibi olmak
gelmektedir. Bosanmalarin en biiylik nedenlerinden biri de siiphesiz ¢ocuk sahibi
olamamaktir.

Gelenekselligin hakim oldugu toplumlarda ¢ocuk sahibi olamayinca kusur
oncelikle kadinda aranir. Bu yiizden dncelikle tedavi olmasi gereken kisi kadin olmustur.
Cocuk sahibi olmak i¢in bir takim carelere basvurulur. Cocuk sahibi olmak i¢in bir¢ok
pratik ve uygulamalar mevcuttur. Oncelikle tibbi imkanlarin oldugu yerlerde doktora
gidilir, tedavi olunur. Giiniimiizde gelisen modern tipla birlikte tiip bebek yontemi
ailelerin umudu olmustur. Modern tibbin yetersiz kaldigi durumlarda farkli carelere
basvurulur. Bunlar i¢inde en 6nemlilerinden biri dinsel igerikli ¢arelerdir. Yatir ve tiirbe
ziyaretlerine gidilir. Kutsal mekanlarda dualar edilir, kurbanlar kesilir ve ¢esitli adaklarda
bulunulur. Hocalar ve biiyiiciiler de ¢ocuk sahibi olmada en ¢ok basvurulan kisilerdir.
Hocalar tarafindan muska yazilir. Okunmus sulardan i¢ilir, yiyecekler yenir. Cocuk sahibi
olmada bir diger ¢are olan geleneksel yontemler ve halk hekimligi de biiylik 6nem arz
etmektedir. Cesitli bitkilerle ila¢ tedavileri, kaplicalara gitmek, bugulara oturma ¢ocuk
sahibi olunmada basvurulan geleneksel sagaltma yontemlerini kapsamaktadir. (Ornek,
2000: 132-133)

Inceledigimiz romanlarda ¢ocuk sahibi olmakla ilgili 5rnek metinlerin ¢ogunlukta
oldugunu gérmekteyiz. Halk arasinda yaygim careler olan yatirlara adak adama®® ve

muska yazdirma ile ilgili uygulamalar metinlerde fazlasiyla ge¢mektedir.

Yataga girende Cemo sarildi, kulagima fisildadi:

“Gog yerinde ilk gece ne niyaz edersen Tanri kabul edermis.”

28 Bk. Yatir ve Ziyaret Yerleriyle Ilgili Inaniglar (Cocuk Sahibi Olmada Yatir ve Ziyaret Yerlerinin
Fonksiyonu)
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(....)
“Ne dileyek, de soyle!”

(....)

“Yerimiz yurdumuz olur madem, gayri bir doliimiiz olmasin mi,” dedi. CM-153

Basi ile dogrulad::

“He kurban, bosa gitmemistir niyazlarim, ben de dollenmigimdir gayri.” CM-175

“Iki giin once dag koyiinden gelen iki koylii atla alp gétiirmiisler. Uc yildir
cocugu olmayan bir geline okuyacak, miska yazacakmis.” YG-86

Kendisine is diismediginden Arap Miiezzin, ¢ocugu olmayan kadinlara nefes
etmeye gidiyor, onlarin mahrem yerlerine muskalar yazryordu. YG-380

Cocuk sahibi olmada elmayla ilgili bircok inanis mevcuttur. Halk kiiltliriinde
elma; liremenin, ¢ogalmanin simgesi olarak bilinir. Ayrica elmanin oldugu yerler kutlu
yerler olarak kabul edilir ve yatirlarda oldugu gibi bir ¢ocuk vermesi i¢in buralarda yatilir
ve Tanrr’dan niyazda bulunulur. Inceledigimiz eserlerde cocuk sahibi olunmada

elmanin®® fonksiyonlarinin oldugu metinlere yer verilmistir.

2.1.1.1.2. Bebegin Cinsiyetinin Tayini

Halk igerisinde dogacak cocugun erkek olmasiyla ilgili beklenti kiz ¢ocuk
olmasina gore daha fazladir. Bu her ne kadar yanlis bir diisiince olsa da halk icerisindeki
yaygin diisiince, soyun devamliligini saglamasi ve giicii temsil etmesi diislincesiyle erkek
cocugun olmasi yoniindedir. Tibbin gelismedigi donemlerde cinsiyet belirlemek i¢in
cesitli pratik ve uygulamalar yapilmaktaydi. Ozellikle hamilelik esnasinda annedeki bir
takim degisikliklerden yola ¢ikilarak cinsiyet tayininde bulunulmustur.

Samsun’da kadinin hamilelik siirecinde giizelliginde bir artis olursa kiz,
giizelliginde bir azalma olup yiiziinii sis basar ¢irkinlesirse erkek doguracagina inanilir.
(Artun, 2005: 447)

Cinsiyet belirlemeyle ilgili metinlerimizde yukaridaki 6rnegi de kapsayan fakat
yukaridaki ornegi desteklemeyecek bir metinle karsilastik. Ornekte kiz gocugu olunca
kiskangliktan 6tiirii annesinin giizelligini karartacagini, fakat anne adayi giizellestiginden
erkek doguracagi diisiincesi vardir. Tabi bu inaniglar tamamen yoresel ve kisisel

oldugundan ¢esitlilik ve zenginlik arz etmektedir.

2 Bk. Diger Inanislar, inanmalar ve Bunlara Bagl Pratikler: Elma
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Ebe anam; tenimin alina, karnimin sivrisine, memik baslarimin kizartisina bakip,
“Oyleyse miicde sabasini bolca koy kesene Huso Aga,” dedi. “Senem kizimin
karmindaki kancik olsa kiskan¢higindan anasimin yiiziine leke bastirir, giizelligini
karartirdi. Oysa yiikliiliik sih kizina yaramus, hiisnii eskisinden on kat artmistir. Heg stiphe

vok, oglan dolleyecektir.” MM-215

2.1.1.2. Dogum Sirasi

Dogumun saglikli ve rahat olmasi i¢in bu evrede cesitli pratik ve uygulamalar
yapilmaktadir. Eski Tiirk toplumlarinda dogumun kolay gegmesi i¢in bir takim pratikler
uygulanmistir. Altaylarda dogumun rahat ve saglikli olmasi i¢in ¢adirin tam ortasina bir
direk dikilip ip baglanir. Bu urgan kadmin koltuklar1 arasindan gegirilir. Bu
uygulamadaki diigiince, kadina musallat olacak kotii ruhlar varsa onlari defetmektir.
(Inan, 1995: 168)

Bilbasar’in eserlerinde dogum sirasindaki uygulamalarla ilgili sadece bir 6rnegin
oldugunu gérmekteyiz. Dogum sirasinda elzem olan arag-gereglerin temin edilip ebe
esliginde doguma hazirlanildigint ve dogumun istenildigi 6lgiide gegmesi i¢in inanislari

geregi dualarinda Oniki imam ve Hizir’dan sefaat dileginde bulunuldugunu gérmekteyiz.

Ebeler eteklerini ucurarak hazirliga koyuldular. Kapinin mertegine iki urgan
bagladilar. Hiicrenin ortasina bir sedir kodular, iizerine posteki serdiler. Donumu soyup
beni derinin iizerine oturttular. Bacaklarimi yana actilar. Iki elime urganlar: tutturdular.

“Sanci kasigina vuranda urgana asilip zorlanacaksin Senem kizim!” dedi ebe
anam.

Ocaga biiyiik bir kazan su vurulmustu. Hiicrenin igi ¢am kozalagi kokard:.
Dusarida yazmalarla donatilmis ata yadigari ceviz besigin ¢evresinde toplanan kullarim,
oglan délleneyim, diye Oniki Imam’dan, Hizir’dan sefaat dilerlerdi. Saatler gecer, lakin
doliim bir tirlii kokiimden sokiiliip diinya yiiziine ¢ikamazdi. Ebeler birbirleriyle
fisildasirlardl, hallerinde bir telas sezilirdi. Ebe anam birini ardima oturtup kollariyla

karnimi bastirmasini séyledi. Kendi de ellerini yaglayp yardimima geldi.

(...)
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Gecenin bir vaktinde dayanilmaz son bir sancidan sonra bosaldigimi, tiim
viicuduma bir rahatlik yayildigini duydum. Kulagima bebemin viyaklamasi ¢calindi. MM-
215-216

2.1.1.3. Dogum Sonrasi

Dogum, anne ve baba basta olmak iizere aile bireylerinin mutlulugunun bir
resmidir. Giinlimiizde her ne kadar bu diisiince azalmis gibi goriinse de gegmisten beri
halk arasinda dogum yapamayan kadina olumsuz gozle bakilmistir. Evlat veremeyen
kadin hor goriilmis, ikinci plana atilmig, {lizerine kumalar getirilmistir. Bosanma
sebeplerinin basinda yine kadinin kisir olmasinin etkisi gelmektedir. Bununla birlikte
dogum yapan kadin-6zellikle de erkek cocugu doguran kadin- el siitiinde tutulmus, biiyiik
deger gormiistiir.

Dogumla birlikte her toplumun kendince kutlama ve eglenceleri vardir.
Gliniimiizde dogumla birlikte ¢esitli kutlamalar yapilsa da 6zellikle sehir hayatinda bunlar
icerik agisindan fazla ¢esitlilik ve zenginlik arz etmemektedir. Dogu bolgelerinde kiiltiirel
zenginlik ve ¢esitlilik hala canliligini korumaktadir. Eski Tiirk toplumlarinda dogumla
birlikte biiyiik solenler yapilir, kazanlar kurulur, fakirler yedirilir, giydirilir, paralar
sacilir, adeta bir bayram, bir diigiin havasinda kutlamalar giinlerce stirdiiriiliirdii.

Kazanlarin atese konuldugu, davullarin calindigi, silahlarin ateslendigi dogum
sonrast ¢esitli kutlamalar, bir s6len halinde Bilbasar’in eserlerinde de zenginligini

gostermistir.

“Eli ayagi diizgiin hemi de elik yavrusundan azgin, giil nakisli bir kizzim mi
olmustur? Uy babooo!” deyi sadlik gésterip bir kese atmis ebe anama, mavzerini kapip
havaya sikmaya baglamis.

Mavzer sesini duyan oba halki, tiifek sikarak ziyarete kosusmuslar dogumumu
kutlamaya. Sth babom, azbet agalarini ardina katip anamin haymesine varmig, ebelere
avug avug para sagip logusa yatagina yanagmis. Anami almindan opmiis. Begsikten beni
kucagina almus, yiiziimdeki capiti agmis. ‘Masallahl’ ¢ekip ak sakalint yiiziime stirmiis.
MM-23

Béylece odun alevi altinda o gece Azbet agalarinin her biri Monzur Gollegi 'ne ii¢

cakil atarak sth baboma ant verirler. Ardindan kullar dogum armaganlarini sunarlar.
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Besili kurbanliklar kesilir, kazanlar atese vurulur, davullar doviiliir. Sélen, eglenti giinler
giinii stirer. MM-25

Kullarim giinlerce senlik edip oynadilar. Yakin uzak agiretler tiirlii armagan
sundular, bebemi pula, altina donattilar. MM-217

Dogum oOncesi ve dogum sirasi pratik ve uygulamalar saglikli bir ¢ocugun
diinyaya getirilmesi i¢indir. Cocugun diinyaya gelmesiyle birlikte artik dogum sonrasi
uygulamalar devreye girmektedir. Giliniimiizde eski donemlere nazaran yasatilmayan
bircok uygulamalar olsa da hala varligin1 devam ettiren uygulamalarin varligindan sz
edebiliriz. Gobek baglama, kirklama, kundaklama, tuzlayip yikama bunlardan birkagidir.
Ayrica dogum sonrasit 6nem arz eden bir durum da al basmasi1 ve lohusalik gibi sikintili

siireci atlatmak i¢in alinan pratik ¢oztimlerdir.

2.1.1.3.1. Lohusahk

Yeni dogum yapmis kadina lohusa ad1 verilir. Dogum yapan kadinin, belli bir siire
dis etkilerden korunmasi icin bir takim tedbirler alinir. Halk arasinda lohusa kadinin
hastaliklardan korunmasi i¢in bir takim pratikler yapilmaktadir.

Tekirdag’da kirmizi rengin koruma kollama giiclinden olsa gerek lohusa kadina
hastaliklardan korunmasi i¢in kirmizi kurdele takilir. Yine gelen misafirlere kirmizi
lohusa serbeti ikram edilir. Lohusa kadin; dinlendirilir, kirk glin disariya ¢ikarilmaz,
yalniz birakilmaz. (Artun, 2005: 152)

Dogum esnasi zor ve sikintili oldugundan kadinin dogumdan sonra dinlenmesi ve
kendini toparlamas1 gerekmektedir. inceledigimiz metinde de lohusanin bu siireci erken

atlatmasi i¢in dinlenmesi gerektigi bilgisi yer almaktadir.

Gonca Ana kasabamin biitiin kadinlart gibi logusa yataginda ii¢ giin yatt.

Dordiincii giinii yatagini diirdii, kaldirdi. YK-10

2.1.1.3.2. Gobek Baglama

Dogum sonras1 ilk yapilmasi gerekenlerin basinda gobek bagi kesme uygulamasi
gelmektedir. Halk arasinda gobek bagi ile ilgili ¢esitli inaniglar 6n plana ¢ikmaktadir.
Gobek bagi kesildikten sonra ¢ocugun gobek baginin gomiilecegi yerle ilgili cesitli
inaniglardan s6z edebiliriz. Flazig’da ¢ocugun gobek bagi okul cevresine gomiiliirse

okuyup biiyiik adam olacagi, ahir icerisine gomiiliirse mali miilkii cok olacag diisiincesi
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vardir. Inanislarimiz her ne kadar gercekgi goriinmese de bunlar yillardir halk arasinda

sOylenegelmis inandiricilik 6zelligi olan zengin kiiltiirel degerlerimizdir.

Dolledigi kizinin gobegini kendi bagladi, adini kendi kodu. CM-17
Gobegini ben baglamisim, gotiine ilk saplagi vurup ona ilk solugu ben aldirmigim.

MM-282

2.1.1.3.3. Ad Verme

Ad vermek dogum sonrasi uygulamalardan en Onemlisidir. Isim, kisinin
dogumdan Sliimiine hiiviyyetidir adeta. Tiirk anlatilarinda isim vermek hemen olacak bir
uygulama degildi. Dede Korkut hikayelerinde isim verilebilmesi i¢in kisinin bir
kahramanlik gdstermesi gerekiyordu. Boyle koklii ve zengin bir kiiltiir gelenegine sahip
olan toplumumuzda gecmisten giiniimiize isim vermeyle ilgili bircok inanis ve
uygulamalar anlatilarak gelmistir. Bu uygulamalar igerisinde genel adet; bir hoca veya
ailede saygin bir birey tarafindan kulagina ezan okunup ve isminin ii¢ defa
tekrarlanmasiyla kisiye isminin verilmesidir. Onceki donemlerde ¢ocuga isim verilirken
ailede 6len anne ve baba varsa onlarin adi, aile igerisinde sevilen saygi duyulan biri varsa
onun ismi verilmekteydi. Glinlimiizdeyse bu uygulamanin 6érnegi azalmis, nadiren de olsa
bazi aileler 6len anne ve babalarinin ismini ikinci ad olarak tercih etmekte, ¢ogunlukla
aile bireyleri tarafindan belirlenen, giindemde olan, popiiler ve iki isimli adlar
verilmektedir.

Cocuklara ad verilirken gelisi giizel adlar konulmaz. Ad verilirken dikkat edilmesi
gereken etmenler vardir. Cocugun diinyaya geldigi zaman, o donemde meydana gelen
olaylar, gelenekler, ailenin maddi durumu, dogum yapilan yer, ailenin diger ¢ocuklarinin
yasayip yasamadigi, Islami inanglar gibi birgok unsur géz 6niine alinir. Ayrica verilecek
olan isimlerin ugur getirip getirmemesi de goz Oniine alman inanislardandir. (Ornek,
2000: 149)

Inceledigimiz romanlarda babanin isminin ¢ocuga verildigi, islami usullerin de

yer aldig1 isim vermeyle ilgili ¢esitli 6rnek metinlerin varligindan s6z edebiliriz.

Nemide, bana ¢cocugun pembe agizli, kivircik sa¢l bir tasvirini yapryor. Kiz olursa
adint “Eleni”, erkek olursa “Anastas” koymak istedigini soyliiyor. Bunlar annesiyle

babasimin isimleriymis. ATG-174
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Dolledigi kizimin gobegini kendi bagladi, adimi kendi kodu. Anasimin adin,
Cemo’yu. CM-17

Tanrt niyazint kabul etmis ki giinii dolanda Senem, tosun gibi bir oglan diinyaya
getirmis. Oglana benim adimi vermis. Oba halki giinlerce senlik etmisler. CM-187

Sth babom, yasl Azbet agasinin sirtina vurmus,

“Hay omriine bereket Huso... Madem oyle benim hanger bakish kizimin adi da
Senem ola...” dedikten sonra Azbet agalarina donmiis. MM-24

Islami gevrelerde ¢ocugun kulagina ezan okunarak ad verilmesi islemi, yaygilik
gostermektedir. Glinlimiizde her ne kadar bu tiir uygulamalar zayiflamis olsa da
gelenekselligin  agir bastigir yerlerde bu gelenek, c¢esitli farkliliklarla canliligin
korumaktadir. “Gaziantep 'te ¢ocuga ad vermek igin haftanin belli bir giinii veya giiniin
belli bir ani segilmez. “Ad verme eylemi, aileden veya yakin ¢evreden dinsel yetkinligi
daha fazla olan kisilerce, ¢ocugun sag kulagina ezan, sol kulagina kamet sézleri
okunarak gergeklestirilir. Ezan ve kametten sonra kisi, cocugun adini yiiziine karsi veya
kulagina ii¢ kez séyleyip duada bulunur. Bu durum, ad vermenin genellikle dinsel bir
eylem olarak algilandigini gésterir.” (Karademir, 2008: 333)

Inceledigimiz metinlerde yiizyillardan beri yasatilarak giiniimiize kadar gelen

kulaga ezan okuyarak ad verme gelenegi, Bilbasar’in romanlarinda da islenmistir.

Almimdan opiip yavrumu kucagina alanda ii¢ kez kulagina,

“Memo! deyip adint koydu. MM-216

“N’ola kizimin adi da Yonca ola,” dedi. “Doért yaprakli yonca gibi bize ugur
getirir insallah!

Ezan okuyarak kizimin kulagina ii¢ kez, “Yonca! Yonca! Yonca!” diye seslendi.

YK-10

2.1.1.3.4. Cocukta ilkler

Halk arasinda ¢ocukta ilkler olarak bilinen donemler vardir. Cocugun yiiriimeye
baslamasi, konusmasi, disinin ¢ikmasi, sacinin kesilmesi vs. donemlerde yapilan ¢esitli
uygulamalar vardir. Bu tiir uygulamalarla ilgili bolgesel ve kisisel bir¢ok inanistan
bahsedebiliriz.

Hemen her yorede ve Elazig’da yaygin bir uygulama olan dis hedigi kutlamasi

yapilir. Cocugun ilk disi ¢iktiginda komsular ve yakin akrabalar dis hedigine ¢agrilir.
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Gelen misafirler ¢esitli hediyelerle birlikte kutlamaya katilirlar. Yine Elazig’da ¢ocugun
saci1 ilk defa kesildiginde gotiiriilen berbere ilk sa¢1 oldugu sdylenir, berber de ona gore
sacin1 Ozenle keser. Sag1 kesen berbere bol bahsis verilir.

Cocukta ilklerle ilgili yazarimizin Memo isimli romaninda, bolgesel bir adet olan
“Corek Yaglama Oyunu” adi altinda ¢ocugu yiiriitmeyle ilgili giizel bir 6rnege yer

verilmigtir.

Memo 'nun yoklugunda yavrumla avunurdum. Tatlh zamaniydi, kipir kipirds, elde
avugta durmaz, yarim dilinin keyfine doyum olmazdi.

Ayagimin derman kazandigini, sedirin yastiklarina tutunup bir boydan bir boya
swraladigini gorende,

“Elif Ana!” dedim, “Yavrumun ydériime zamani gelmistir. Sabaha yagl ¢orek
pisireceksin! Bebeleri eve toplayacagik, Memo bebeyi tez elden yoriimeye alistiracagik!”

“Bizim buralarda gelenektir, bebe siralayanda ¢orek yaglama oyunu edilir:
Yavrunun eline bir ¢érek verilir. Kendisinden biiyiicek bebeler ¢evresinde toplaniriar.
Teker teker saldirp elindeki yagh c¢orekten birer sokum koparwr, kagarlar. Yavru,
¢oregini kurtara, deyi yagmacilarin ardina diismek ister. Boylece ilk adimlarint atmaya
baslar. Bu oyunla Dersimli, daha emekleyip yerde siirtiniirken ekmeginin komsularinca
asirilacagini belleyip korumasini ogrenir.

Elif Ana oyunu bilirdi. Bu soziim tizerine Memo bebeni ki¢ina saplagi vurup,

“Siki dur herif! Yarina ¢oregini vala gibi kizartacagim ki daha bir hirsla
korunmaya heves duyasin!” dedi.

Devrisi giin ti¢ bes yasinda bebesi olan avratlar: ¢orek yemeye cagirttim konaga.
Ilkin bebeler yagma oyununa ¢iktilar. Odamn ortasinda dikilen oglumun cevresini
sardilar. Elif Ana, biiyiik yagh ¢éregi Memo 'nun eline verdi,

“Goziiniti a¢! Bu canavarlar ¢oregini elinden kapacaklar!” dedi. Yavrum
soyleneni anlamis gibi ¢oregini iki eliyle siki siki kavrayp agzina gotiirdii, 1sirip keyifle
cignemeye koyuldu. Isaretim iizerine bebelerden biri atilip Memo 'nun ¢éreginden bir
sokum kopardi, kacti. Uzaktan Memo yu kizdiracak sozler soyleyip elindekini agzina atti.
Memo n’edecegini bilemedi. Daha siki kavradi ¢oregini. O siwra baska bebeler haykirip
giiliiserek seyirttiler, oglumun ¢oreginden birer tutam koparip kagtilar. Memo, yagh

coreginin ufaldigint gérende hirslanmip bagirmaya basladi. Yagmacilarin ardina diistip
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kaptiklarini geri almayr istedi. Diise kalka birka¢ adim atanda sarilip kucagima aldim,

eline baska bir ¢orek verip susturdum. MM-421-422

2.1.2. Evlenme

Evlilik, erkekle kadinin birlikteligini resmiyete dokme durumudur. Gegis
donemlerinin dogumdan sonraki ikinci mutluluk asamasidir. Tiirk toplumlarinda aile
kavramina biiylik 6nem verilmektedir. Evlilik aile kavramini hayata ge¢irmek, karsilikli
dostluk, akrabalik baglarini giiclendirmek i¢in kadinla erkegin ve ailelerin anlasma
sagladig1 6nemli bir adimdir. Zengin bir kiiltiirel inanig ve uygulamalar1 olan bir toplum
olmamiz hasebiyle evlenmeyle ilgili pek ¢ok uygulama ve bunlara bagli inanislarimiz
mevcuttur. Evlenmeyle ilgili inanis ve uygulamalar tamamiyla bagli olunan toplum

yapisiyla alakali bir durumdur.

2.1.2.1. Evlenme Bicimleri

Aile kurmanin ilk adimi sayilan evlenmeyle ilgili gegmisten giinlimiize cesitli
evlilik bigimlerinin oldugu bilinmektedir. Giintimiizde gelenekselligin hala devam
ettirildigi Ozellikle de dogu bolgelerinde goriicli usuliiyle ve ailelerin istedigi kisiyle
evlendirdigi evlilikler yayginken, sehir yasantisinin hakim oldugu bat1 bolgelerindeyse
genclerin  anlagarak evlenmeyi istedigi evlilik bicimi yaygindir. Bu yiizden
gelenekselligin agir bastig1 yerlerde istenmeyen kisiyle evlenmemek ig¢in kisinin
sevdigine kacti81, kacarak evlenmeler cogunluktadir.

Gegmisten giliniimiize karsilastigimiz evlilik bigimleri; besik kertmesi, goriicii
usuliiyle evlilik, kacarak evlenme, oturak alma, levirat, sorarat, berdel, tay geldi,
anlasarak evlenme, birden ¢ok evlilik gibi ydrelerin kiiltiirel geleneklerine gore
degiskenlik gosteren evliliklerdir. (Artun, 2005: 158-160)

Inceledigimiz eserlerde yaygin olmayan bir evlilik ¢esidi olan besik kertmesine
benzer bir evlilik ¢cesidinin oldugunu gérmekteyiz. Bununla birlikte eserlerimizde kagarak

evlenme ve birden ¢ok evliligin 6rnekleri de mevcuttur.

2.1.2.1.1. Besik Kertmesi
Halk arasinda birbirlerine yakin veya akraba olan kisilerin kars1 cinsten ¢ocuklari
oldugunda aradaki ailevi iligkileri gelistirmek veya dostlugu pekistirmek amaciyla

evlenme yaslar1 geldiginde ¢cocuklarinin birbiriyle evlenmesi hususunda s6z kesme olarak
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bilinen bir uygulamadir. Glinlimiiz toplumlarinda her ne kadar varligin1 devam ettiren bir
uygulama olmasa da eski donemlerde Ornekleri bir hayli fazla olan kiiltiirel bir
uygulamadir. Kemal Bilbasar’in romanlarinda sadece bir 6rnekte besik kertmesine benzer

bir durumdan s6z edilmistir.

Diyaribekir sthi simarir.
“Dogacak yavru kizsa ogluma alirim, oglansa kizim veririm,” diye baboma
sarilir. Sadlik icinde olan babam da soz keser,

Soz bir, Allah bir! der. MM-22

2.1.2.1.2. Kiz Ka¢irma

Cogunlukla birbirini seven c¢iftlerin evliliklerine onay verilmedigi icin
basvurduklar1 evlenme bi¢imidir. Baz1 durumlarda tek tarafli sevgilerde erkegin kizi zorla
kacgirarak evlenmeye zorladigr durumdur. Gegmisten giiniimiize varligin1 devam ettiren
bir evlilik ¢esididir. Romanlarimizda kacarak evlenmeyle ilgili 6rneklere yer verilmistir.
Bir ornekte de kadmin erkek tarafindan kacirilmadig:i kendisinin sevdigine kagtigini

gormekteyiz.

Karist oliince, Manisa’dan zengin bir dul kadinla evlenmek istemis. Kadin, kirk
vaslarindaymus. Yirmi, yirmi iki, yirmi dort yaslarinda ii¢ oglu varmis. Evlatlart mal
yvabana gidecek, diye analarinin evlenmesine razi olmamislar. Kadin Nahit Bey’i ¢ok
sevdigi i¢in kagmis gelmis. ATG-47

Bize nispet kizi Kevi'yi diismamimiz ... beginin topal ogluna satmistir.
Oniimiizdeki ¢arsamba giinii gelini ...’den alip ...’ve gotiireceklerini Ogrenmisim.
Géreyim seni Cano! Uniimiize siiriilen bu karay: temizlemenin tam zamani.”

“He begim,” dedim, “tam zamani.”

“Gelini sag salim ellerinden alip buraya getirirsen ihya ederim seni.”
Yeri optiim.

“Ugruna kanim helal, canim helal begim,” dedim.

“Elbette o topal namerde birakmazik gelini. He vallaha da sag salim aliriz

ellerinden begim. CM-14-15
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2.1.2.1.3. Birden Cok Kisiyle Evlilik

Medeni kanunun yiiriirliige girmesiyle beraber resmi olarak birden fazla kadinla
evlilik yasaklanmustir. Islamiyet belli dlgiitleri yerine getirdigi taktirde kisinin dort
kadinla evlenmesine cevaz vermistir. Tiirk toplumlarinda belirli nedenlerden dolay1
kismen de olsa ¢ok evlilik goriilse de 6zellikle Arap toplumlarinda birden fazla kadinla
evlenmenin 6rnekleri ¢ogunluktadir. Tiirk toplumlarinda birden fazla evliliklerin sebebi
genellikle kadinin ¢ocugu olmadiginda tercih edilen bir durum olarak karsimiza
cikmaktadir. Fakat agalik-asiretlik diizenin hakim oldugu dogu toplumlarinda ve Arap
toplumlarinda tamamen cahiliyetten Gtiirii, zevk ve doyumsuzluk anlayisiyla birden fazla
evlilikler 6n plana ¢ikmaktadir. Giiniimiizdeyse tek eslilik cogunluktadir.

Bilbasar’in romanlarinda birden ¢ok evlilikler, kadinin ¢ocugu olmadiginda soyun
devamliligin1 saglamak adina zaruri goriilmiis bir durum olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Agalik diizeninin hakim oldugu dogu boélgelerinde ve Arap toplumlarinda tamamen seyh
ve agalarin kendi keyiflerince istedikleri bir durum olarak goriilmektedir. Birden ¢ok
evliliklerde kuma dedigimiz, eski esin iizerine yeni bir es getirme durumu s6z konusudur.
Kuma, esler arasinda sikintili ddnemlerin baslamasina da neden olmaktadir. Giiniimiizde
kuma olay1 nadiren goriilse de kirsal bolgelerde, agalik diizeninde varligini devam

ettirmektedir.

Dayim beni kendi oglu gibi bagrina basti, yetistirdi. Cok avrat satin almis,
birakmig, ne var ki cocugu olmamas.

“Ben giizele asigim yegen,” derdi. “Giizel bitip tiikenir mi? Giizel bir dene olsa
camim kurban, goziim kurban, omriim tiiketem ugruna.”

Kizi yiiz altina bile alsa iki yildan fazla tutmaz, babosuna gonderirdi. CM-48

Sthin dordiincii karisiymis Senem. Uzerine Halep 'ten on iiciinde bir kiz almis
gecenlerde. CM-76

Son haftalar koyiimiizde dayimin yayladan maldar bir kiz satin alacagi habart
calkalandi. Komgumuz Zelha’'dan duymusum. Siiriisii, celebi, topragi, yatagi olan bir kiz
getiresiymig tizerime. CM-80

Bir var ki rizkina onca comert davranan Tanri, ziirriyetinden nasip gostermemis;
nikahladigu ti¢ sih kizimin birinden de bir dol ihsan etmemis. Ilk karist ur¢anlik belasina
vedigi dayaga katlanamamis, kendisini asmuis. Ikinci karisi déllenmezligin utancina

ortaliktan kaybolmus. Ecdat besigini bos koyan tigiincii karisint sth babam ayag altinda
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ezmis ... Dordiinciiye anami almis A. asiretinden Seyit Raso 'nun bacisi kizini, lakin Seyit
Raso kizi satanda demis ki: MM-18

Kendimi ¢arpintiya  kaptirip  yiiziimii - soldurmamalyymisim.  Siha kendimi
begendirmeli, sevdirmeliymigim ki ben gibi hasna miistesna bir dilberin tizerine kuma
getirmeye. Hareminde nikahli dort avradi varmis. Ben tizerlerine begsinci olarak kuma
gidermisim. MM-117

Gene bu iyi duygulardan faydalanarak medeni nikah Millet Meclisi’nde miizakere
edilirken cifte diigiin yapmis, karilarimin sayisim seriata uydurmugtur. Ama dort
karisindan hig birini Giilbucagi’ndan almamistir. YG-24

Uc kez eviendim. Tanrt iigiinden de eviat vermedi. BOAD-104

2.1.2.2. Evlilik Oncesi
Evlilik oncesi bir dizi uygulamalardan s6z edebiliriz. Bunlar az ¢ok farklilik
gostermekle beraber bir¢ok bolgemizde aynidir. Kiz bakma, goriicii gitme, kiz isteme,

s0z kesme, nisan evlilik 6ncesinin 6nemli uygulamalarindandar.

2.1.2.2.1. Okuntu

Okuntu halk kiiltiiriinde ¢agirma, davet etme anlamina gelen, ¢cogunlukla diigiin
icin kullanilan bir tabirdir. Tiirk halk kiiltiiriiniin bu giizel adeti, giinlimiizde maalesef
unutulmus, yerini siislii, resimli, gosterisli kagitlar almistir. Okuntu tabiri, okuyucuyla bir
biitlinliik arz etmektedir. Okuyucu da okuntuyu dagitan, ¢agr1 yapan kimsedir. Okuyucu,
okuntu denen c¢esitli armaganlarla diiglin, nisan, yarisma vb. kutlamalara misafirleri
cagirmaktadir.

Eski metinlerimiz; Divanii Liigati’t Tirk, Kutadgu Bilig ve Dede Korkut
hikayeleri icerisinde okuntu tabirinin degisik isimlerle karsilandigi bilinmektedir.
(Alptekin, 2009: 314)

Cesitli anlamlara karsilik gelen okuntu, Anadolu’daysa cogunlukla diigiine
cagirmak icin verilen hediye olarak bilinmektedir. Okuntuyla diigline cagrilan kisiler,
kendilerine gelen okuntunun biiyiikliigiine gore hediye secip diigiine dyle icabet ederler.
Diigiin evine gotiiriilen hediyeler okuntuya gbre olmakla beraber, kiz ve erkek evine
gotiirlilen hediyelerin igerigi de farklilik gostermektedir. Giliniimiizde davetiye usuliiyle
diigiinlere cagirma yayginlagsmakla birlikte okuntu geleneginin devam ettirildigi bolgeler

de vardir. Ayrica bazi yorelerde hem yeni hem de eski geleneklerin bir arada yasatildigt
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yani diigiinlere cagirmada hem okuntu hem de davetiyenin kullanildig1 bilinmektedir.
(Simsek, 2003: 142)
Bu giizel halk kiltlirii geleneginin Bilbasar’in metinlerinde de yasatildigini

sOyleyebiliriz.

“Koyde nigsana herkes davetlidir. Okuntu salt akrabalara gide...” ATG-73

Bize bir sey duyurmazdi. Lakin saga sola atli kogturup mum yollamasindan diigiin
tedariki gordiigii anlasilirdi.

(....)

Aksamdan davullar doviiliip bayrak a¢ilarak diigiin obaya duyuruldu. Devrisi
glinti okuntu mumu goénderilen asiretlerin diigiin armaganlart kapimizda dizildi.
Kiminden bakir sahanlar, siniler, kiminden Sam kumasindan ¢eyizler, kiminden burma
boynuzlu koglar, kiminden yay boynuzlu kegiler gelirdi. MM-108

Persembe giinii diigiin senligi gelenege uyularak Yalniz Yigit ziyaretinde yapildl.
Okuntu mumunu alanlar erkenden geldiler. MM-109

Cumartesi sabahindan iki aga da yaris hazirliklarina baslamislardi. Osman Aga
konuklart i¢in yaris alanina bir ¢ardak kurulmasini, komsu koylerdeki hatirli kisilere
okuntu gonderilmesini kahyasina tembihledi. BOAD-121

Komsu bucaklardan, koylerden iki yiiz hatirli kisiye okuntu gitmisti. BOAD-175

2.1.2.2.2. K1z isteme

Kiz isteme, karsilikli olarak birbirlerini seven veya tek tarafli olarak erkegin
begendigi birine kavugmak istemesinden otiirii aile biiyiiklerini kars1 tarafa gonderdigi
asamadir. Erkek ve kadinin 6nceden anlastig1 bir durumsa adet yerini bulsun diye isi
resmiyete dokme durumudur. Aile biiyliklerinin hediyelerle gidip Allah’in emri ve
peygamberin kavliyle kizi istemesiyle ve karsi tarafin da olumlu-olumsuz cevabiyla
birlikte kiz isteme asamasi gerceklesmis olur. Kiz istemeyle ilgili bircok inanis ve
uygulamalar olmasina ragmen metinlerde bunlarin 6rneklerini pek gérememekteyiz.

Toplumun temel tasini aile olusturmaktadir. Aile evlilikle olusturulur, evlilik de
ilk 6nce kiz istemeyle baslamaktadir. Kiz isteme agamasinda da karsimiza ¢ikan, gesitli
sebeplerle verilen ve Tirk kiltlirlinde de varligini devam ettiren zengin bir kiiltiir
uygulamasi olan hediyelesme soyut duygu ve diisiincelerin somut goériiniimleridir. Kiz

isteme asamasinda hediyelerin igerigi toplumlarin kiiltiirel adetlerine gore degisiklik
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gostermektedir. Anlati tiirlerinde sik karsimiza ¢ikan ve kahramanin en biiyiik yardimcisi
olan at, kiz isteme asamasinda gonderilen degerli hediyelerdendir. Kazak Tiirklerinde de
kiz istemeye gidildiginde ¢esitli biiyiik bas hayvanlarin ve bunlar igerisinde de cogunlukla
atin gotiirtildiigi bilinmektedir. (Cetindag, 2007: 219-220)

Inceledigimiz eserlerde kiz istemede ¢esitli hediyelesmelerin oldugunu ve bunlar

icerisinde biiyiik bas hayvanlarin gotiiriildiigiinii gérmekteyiz.

Birka¢ ay once elli davar, bir diizine sigwr, iki halis kan Arap ati armaganlan
gondermisti begim bizi ... begine. Begimin emmisi birlik gelip Allah’in emri,
peygamberin kavliyle ... beginin hasna, miistesna kizi Kevi'yi istemigti. CM-13

Hatirim saydik geldik senden Allah’in emriyle kizini istedik de su¢ mu isledik.
CM-28

“Anasina bi metetmis, boyu posu séyle, kasi gozii boyle, deye. Kadin dayanamadi,
devresi giin Kisla Mahallesi’nin yolunu tuttu. Aksam, o da abayr yakmis geldi. “Aman
efendi! Bayildim kiza...” diye basladi. Kizin boyunu posunu, endamini, sirma saglarin,
menevse gozlerini 6yle bi ballandird: ki neredeyse ben asik olacaktim kiza.” Giiliistiiler.
YG-99

Gegmisten gelecege her zaman etkinligini siirdiirecek olan zenginlige, mala
miilke, makama gore kiz verme durumu metinlerde de karsimiza ¢ikan durumlardan

olmustur.

“Ley, sen kimsin ki benim hasna, miistesna kizimin desti izdivacini dileyesin? Aga
misin, ¢iftin, maraban mi var? Sth misin, stirtin, celebin mi var? Seyit misin, ocagin,
miiridin mi var? Deccal gibi dag tas gezip tozan bir ¢anci kulun ne haddine sih kizinin
adin agzina almak. CM-54

Yimirtaci 'nin o maymin ogluna baskas: da kiz verir miydi bakalim abla?”
Fatma sedire yerlesti:

“Ne diye vermeyeceklermis? Erkegin iiniine, servetine bakilir; boyuna bosuna

degil...” YG-116
Inceledigimiz eserlerde kiz istemeyle ilgili farkli bir 6rnekle karsilastik. Cemo
romaninda babasi, Cemo’yu istemeye gelenlere, kahramanlikla yetistirdigi kizin1 yine

kahramanlik gosterecek bir ere verme sart1 koydugunu gormekteyiz.
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Cemo’yu istemeye gelenlerin 6nce kendi aralarinda doviisiip en sona kalanla
Cemo’nun ister doviislip isterse doviismeyip evlenmeyi kabul etmesi sahnesi Dede
Korkut hikayelerini hatirlatmaktadir. Dede Korkut’ta da Bams1 Beyrek’le Ban1 Cigek’in,
Kan Turali ile Selcen Hatun’un evlenmeleri Cemo’nun evlenmesiyle benzerlik

gostermektedir. (Bagc1 Tayfur, 2008: 179)

Cemo gibi yigit yetismis bir kiz, ancak kendinden iistiin bir yigite karilik ederdi.
Yoksa rezili ¢ikardi ceyranimin. O yiizden parasina giivenenlere hep ayni karsilig
verdim. “Cemo para ile satilacak degil kardas! Sabwrli ol. Ilk kar diisende yigit olan
Kargadiizii’'nde alacak Cemo ’yu,” derdim.

Kiz para ile satilik degildir, dedim. “Yigit olan alacak kizi, dedim, sana da ayni
sozii derim. Soz bir, Allah bir.” CM-28

Kéy meydanina varanda katirin iizerinde dikildim. Damlara ¢ikip gelisimizi
izleyenlere, “Ule, itogullari,” diye bagirdim. “Ule, Cemo 'da gozii olan gozii ¢ikasicalar,
Cano ’nun sézii sozdiir. Ilk kar yaganda hazir olun demedim mi ule size? Iste biz hazirik.
Yukaridiiz’e giderik. Bilegine giivenen sopasini, kopegini ve de baslhigini alsin gelsin!”
CM-36

Kopeklerinin zincirlerinden tutan delikanlilara, “kizimi isteyen yigitler,” dedim.
“Savas kardaslarimin koclari, tiimiiniiz makbuliimsiiniiz. Ve lakin siz, sekiz siniz, kizim
bi dane. Once aramizda yenisin. Sona kalacak yigit Cemo ile bashg alacak, bilegi
hakkina. Son kalanla Cemo ister doviisiir, ister doviismez. Buna diyecegi olan var mi?”

CM-38

2.1.2.2.3. Bashk Parasi

Toplumumuzda bir¢ok yorede hala varligin1 gordiigiimiiz baglik parasi, erkegin
evlenmek istedigi kizin ailesine verdigi para, altin vb. degerli seylere denir. Pek hos
karsilanmayan bir uygulama olmakla beraber bu uygulamanin altinda yatan diisiince, kiz1
biiyiitiip evlenme yasina getirene kadar yapilan masraflarin alinmasi bedelidir. Ozellikle
dogu bolgelerinde yaygin olan bir uygulamadir. Giiniimiizde giderek 6rnekleri azalsa da
geleneksel kiiltiiriimiizde 6nemli bir yeri olan baglik parasi inceledigimiz metinlerde

cokea yer almaktadir.

Bize nispet kizi Kevi'yi diismanimiz ... beginin topal ogluna satmistir. CM-14
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Parasina giivenenler kizi baskasina kaptirmamak icin heybesini altin doldurup
getirirlerdi. Elimi operler, “Allah’in emriyle kizimi bana sat Cano,” derlerdi. “Aha,
heybe dolusu altin sana. Mal istesen, mal da verek. Tek Cemo yabana gitmesin,” derlerdi.
CM-28

Canci nereden ¢ikardigini gormedigim bir kese parayt firlatti bana. Kese geldi,
yamma diistii, kara gomiildii.

“Baslik parasimi bitamam koymusumdur, Cano. Hakkini helal et,” dedi. CM-44

Cok avrat satin almis, birakmis, ne var ki cocugu olmamusti. Kizi yiiz altina bile
alsa iki yildan fazla tutmaz, babosuna gonderirdi. CM-48

“Yok,” dedim. “Baghgini verir, uzlagirik.”

“Babomun kiymatlisiyim ben. Ucuza satmaz beni.” CM-53

“Olmaz,” dediler, “sih kizi, s1h ogluna gerek.”

Aklim almadh.

“Parasiynan degil mi, kurban? Baslhigi oderik. Altin derse altin, giimiis derse
gtimiis,” dedim. CM-53

“Bosuna yoruluyorsun kurban,” dedi. ““Senemi ¢oktan satti sih babosu.”

“Satti mi, kime?”

Dayim bagsini sallad.

“Beli, satti,” dedi, “cok irak illere satti hemi de. Sinir dolaylarinda yasl bir stha
satt.” CM-66

Sthin komutanima “Bunu gegen yil iki bin altina almistim. Hasna miistesnadir.
Tiirlii hiinerlidir, helal olsun baslhiga verdigim para,” dedigini duydum. CM-73

“Babosuna verecegi baslk parasini tamamlamak igin nemiz var nemiz yoksa
rehine koydu. Paray1 gétiiriip teslim etti. Haftaya yaylaya varip kizi ¢eyiziyle birlikte
getirecekti. CM-80

Bes yiiz altina soz kesmisiz, inkar etmem. Ne var ki bes pulunu almamisim,” dedi.
CM-81

Teni de siit gibi ak. Malr yoksa da bashigi ucuzdur. Yiiz mecidiyeye alirik,” diye
koyiin geng, giizel, korpe kizlarini siradan dizdi 6niime. CM-91

Yiiregim ¢arpti. Bu kiz benim nasibim miydi yoksa?

“Baslig1 neymis, ” dedim, sesim piiriizlenmigti.”
Gozlerini kisarak ol¢tii beni.

“Evlenmemis kizlarin bashg neyse o. Iki yiiz mecidiye, ” dedi.
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Koynuma davranip para kemerimden iki yiiz mecidiye ¢ikardim, saydim, siirdiim
ontine. CM-94

“Hos gelmissin Dersim yaylasimin giilii! Yiiziiniin giizelligini ay kiskansa yeridir.
Bes yiiz altinima yazik olmustur. Senin boyle nadide bir gonca oldugunu bilsem iiste bin
altin verse hakkimi sth baboma bagislamazdim.” dedi. MM-119

“Nasil bilmezim kurban, esterini, marabasini kirktigim Sth Abuzer bes yiiz altin
sayp Dersim’den almistir onu,” dedi. MM-278

Baslhigini édeyip Zelho yu Van Kup 'tan gelin getirdik. MM-351

2.1.2.2.4. Nisan

Nisan; evlilik oncesi, s6z kesiminden sonra aileler arasinda isi resmilestirme
torenidir. Glinlimiizde ¢ogu zaman kiz tarafinin birinci dereceden yakinlar1 diginda kalan
cevreleri diigline katilmayip hediyelerini nisanda takdim etmektedirler. Bu sebeple nisana
kiz tarafinin diigiinii de sOylenir. Nisan kiz tarafinin istekleri dogrultusunda salonda veya
evde cesitli kutlamalarla yapilmaktadir. Nisanla birlikte ¢iftlerin evlilik durumlarinin
cevreye iletilmesi siireci de baglamis olur. Nisanla ilgili ¢esitli inanislar ve uygulamalar
vardir ve bunlar yoreden yoreye degisiklik arz etmektedir. Nisanlilik siireci ailelere veya
ciftlere kalmis bir durumdur. Nisanlilik siirecinde aileler aras1 davetler, gidis gelisler,
bayramlarda hediye gotiirmeler ve daha bir¢ok uygulamalar mevcuttur. Elaz1ig ve bir¢cok

yorede nisanlilik siirecini uzatmanin hayirli olmadigi inanis1 yaygindir.

Okulun onii kalabalikti. Meger salonda bir nisan téreni varmis.

“Secim giinii nisan yapmak kimin aklina esmis boyle? Bu bir partizan igi
muhakkak, ‘li¢ bes kigi oyunu kullanmaz belki’ diye hesaplamislardir,” dedi Tevfik.

Hoca, “Yok, kiinaha girme,” dedi. “Nisan i¢in salon tutuldugunda heniiz se¢imin
lafi bilem edilmiyordu.” Bana dondii, “Bi koy nisani goérmek istiyosaniz buyurun
girelim...” dedi.

“Davetsiz misafir demezler mi sonra bize?”

“Koyde nigsana herkes davetlidir. Okuntu salt akrabalara gide...” ATG-73

Orta yere bir masa, iki koltuk koymuslar. Masann iizerinde bir ¢i¢ek demeti
duruyor. Buraya niganlilar oturacak zahir... ATG-74

Kalabalik aralandi. Kiz tarafi, nisanlanacak genglerle iceri doldular. Herkes

ayaga kalkti. Giiriiltiiler kesildi. Erkekler de salona girip kapinin i¢ yanina sagh sollu
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dizildiler. Nisanlanacak c¢ift masadaki koltuklara oturduktan sonra damadin erkek
kardesi bir nutuk cekti.

Halkalar takildigi sirada, baktim Mutaf Hoca ortaya ¢ikiyor, “Bu ¢ocuklar
elimizde biiyiidii, izniniz olursa so mutlu giinlerinde bir ¢ift laf da ben edeyim,” diye
baslad:. Hadisten ayetten karistirarak hem uhrevi hem diinyevi bir nutuk ¢ikardi. ATG-
74

Ben orada iken bir Alman turisti gelmisti. Ikinci Cihan Savasi 'nda bellerini kiran
Almanlar degilmis gibi herife bir itibar, bir itibar... Biitiin kadinlar, kizlar etrafinda
pervane... Ama Alman, papazin giizel kizini segti. Hemen nisanladilar. ATG-125

Hasili bu is tamam... Bayramda bir nisan yapmayt kabul etti. ATG-181

Bayramun iigiincii giinii nisanlandik. ATG-188

Sandik basina gelende kizlar, avratlar i¢in ¢ingirdakli ayak baglarini, sag
u¢luklarint gordii.

“Neymis bunlar,” dedi.

“Zaza gelinlerinin nisan armagani. Kizlarin ayak bileklerine, saglarina takarlar
bunlar..” CM-93

Inceledigimiz eserlerde nisanla ilgili inanislarin olmadigini sadece nisan aninda

yapilan uygulamalardan bahsedilmistir.

2.1.2.2.5. Nikah

Nikabh ciftlerin evliliklerini resmi makamlar araciligiyla belgelemeleridir. Tabi bu
durum resmi nikah i¢in s6z konusudur. Toplumumuzda biri resmi digeri imam nikahi
olmak {iizere iki ¢esit nikah vardir. Resmi nikah, diiglin 6ncesi veya diiglin sirasinda
sahitler huzurunda resmi makamlarca goérevlendirilmis kisiler tarafindan yapilan bir
torendir. Imam nikahiysa Miisliiman olanlar igin farz olan, islami kurallarin yerine
getirilerek iki sahit huzurunda nikah kiymay: bilen bir imam vasitasiyla taraflarin kari
koca ilan edilmesinin akdidir. Imam nikahinin belli kurallari vardir, bunlar yerine
getirilmedigi zaman nikah kiyilamaz. Gilinlimiiz toplumunda ¢iftlerin ¢ogu resmi nikah
oncesi dini nikahlarin1 yapmaktadirlar.

Inceledigimiz eserlerde resmi ve dini nikah érneklerini gormekle beraber bunlarla
ilgili inaniglara deginilmemistir. Alevi toplumlarinda adap ve erkan iizere yetki ve icazet

sahibi seyitlerin nikah kiymayla yetkili olduklarini 6rnek metinlerde gormekteyiz.
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Giiniin birinde kasabaya pamuk atici bir Cingene gelmis. Anasi désekleri attirmak
icin onu eve almis. Giris o giris, Cingene yerlesmis eve. Az sonra da nikahlanmiglar.
ATG-60

Bayramda bir nigan yapmayr kabul etti. Arkasindan nikah muamelesine de
baslayabileceksin. ATG-181

Sag selamet Dersim Yaylasi'na ulastirip beni obama kavusturursan seyitlere
nikahimi bozdurup nikdhina girerim, avradin olurum. MM-172

“Oliinceye dek birbirinize baghlik andi verin ki nikdhimzi kiyayim,” dedi, gozeye
cakil dokiip ant icende bizi birbirimize verdi. MM-226-227

“Bunlart nikah kiyacak seyide saklarim Sih Anamiz,” dedi, “Seyit kismi parayt
almadan nikah kiymaz bilirsin...” MM-352

Imam geldi, nikah kyyldi, serbetler icildi. YG-121

Salona alinan konuklar, nikahlanacaklara yakinliklar,, hatirlt oluslari sirasina
gore koltuklara ya da sandalyelere ¢epgevre yerlestiriliyorlardi. Nikah kiyilacak masanin
onti ¢iceklerle, armaganlarla donanmist.

(....)
Kadnlar iyi giyimliydiler. Baslarini ipekli esarplarla ortmiislerdi.

(..)

Ayak hizmetinde ¢alisanlar, gelenlere seker, sigara, serbet dagitiyorlardi.

(....)
Pasa Ismail, Nalbura egildi, “Kiz tarafi gelmis, varip karsilayayim” dedi.

(...)

Pasa Ismail onlerini kesti, “Hos geldin Omer Aga!” dedi, diiniiriiniin elini sikt1.

(...)

Pasa Ismail’in oglu, kaymbabasimin da Caca Maksut Aga’mn da ellerini éptii.

Gelenlere yol gosterdiler.

(...)

Pasa Ismail’in meydancilari her birine oturacaklari yeri gosterdiler, seker, sigara

tuttular.

(...)

Gelinle damat, nikah masasindaki koltuklara gotiiriildiiler. Nalbur Hact Raif,

oglan tarafimin sahitligini yapmak tizere masadaki yerini aldl.

(...)
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Caca Maksut Aga’nin inads iizerine nalburun damadi Halkevi Baskani Fahri, kiz

tarafimin sahitlik koltuguna yerlesti.

(....)
Haci Kadir salona girince herkes saygiyla ayaga kalkt.

(....)
Belediye katibi biiyiik defteri agti, ontine stirdii.

Haci Kadir, Pasa Ismail’in ogluna “Siz Kisla Mahallesi Muhtari Omer Aga min

2

kizit Nadire Hanmim'1...” 6kstirdii. “Zev... zevcelige kabul ediyo musunuz?”

(....)

Osman, “Evet, kabul ediyorum,” dedi.

(....)

“Siz de Pasa Ismail’in oglu Osman Bey’e variyo musunuz?”’
(....)

Fisiltli bir sesle, “Evet,” dedi, “varyyorum.”

Haci Kadir, “Ben de kanun...” ékstirdii, ne idi bok yiyen kanunun adi? “Kanunu
medeninin bana verdigi yetkiye dayanarak sizi birbirinize nikahliyyorum. Hadi, Allah
mesut etsin!” YG-206-207-208-209

Habari duymadin mi? Bubam, Hiiseyin aga ile bahsa girmis, yarisi kaybederse
beni Tahir’e nikahlayacakmis.” BOAD-135

“Ben kizimi verdim, Muhtar buban da nikahinizi kiysin,” dedi.

Hiiseyin Aga masanin basina gegti. Tahir’le Menekse de karsisindaki iskemlelere
oturdular. Koy katibi nikah defterini getirdi, masaya koydu. Recep Dayr Meneksenin,
Stiliiman da Tahir’in sahidi oldular.

(....)

Hiiseyin Aga derin bir nefes aldi, “Sahit olun,” dedi, “Ben de nikahlarin
kiytyom.”

Defteri imzalatt.

Gelinle damat tekrar, babalarindan baslayarak sirayla analarimin, akrabalarinin
ellerini optiiler. Yasl kadinlar gelenege uyarak birka¢ damla gozyast akittilar.

Serbetler dagildl.

(....)

Hemen koltuk térenine basland.

Tahir ile Menekse kol kola merdivenlerden agir agir indiler.



294

Ummii Kadin, “Géren masallah desin,” diye bagirarak énlerinden gidiyordu.

Tahir sagl sollu etrafa para sagtt.

Onlarin pesi sira Osman Aga ile Hiiseyin Aga indiler. Onlar da para sactilar.
BOAD-181

Nikah kiyma ile ilgili 6rnek metinlerin yani sira halk kiiltliriinde bir de nikah
bozma uygulamalar1 vardir. Resmi makamlarca bosanmalarin yaninda Islami inanislara
gore yasayan toplumlarda resmi bosanma yeterli olmamaktadir. Asil bosanma Islami
usullere gore yapilan bosanmadir. Bosanmak isteyen erkek Islami bir takim sozleri
kadmin yiiziine sdylemesiyle bosanma islemi yerine getirilmis olur. inceledigimiz
metinlerde nikah bozmayla ilgili iki 6rnek diyaloga denk geldik. Alevi toplumlarinda
seyitlerin kendi kiiltiirlinde belli usul ve esaslara gore nikah kiyma yetkilerinin oldugunu
sOylemistik. Metinlerde, yine seyitlerin kiyilan nikah1 bozma ve buna bagli uygulamalari

kapsayan O0rnek ctimlelere deginilmistir.

Seyit Raso duralayip pestten konugtu.

(....)

Bundan boyle o haramiye kimse geri gonderemez seni, diyerek kesesinden yagliga
diiriilii nikah taglarini ¢ikarip yere ¢aldi. Seyitlerin ulusu olma hakkina nikahimizi bozdu.
Dayim en yiice seyitlik mertebesinden Hact Bektas’ti. Agu icen Babo Mansur, Hureysan
mertebesindeki seyitlerin fetvasini bozardi. Bu sebebe kararina hegbir seyit karsi
duramazdi. MM-205

“Kariya ‘bogsun!’ deyince nikah mi kalir ortada? Aha bak, kiydigin nikahin
saglamhigini gor!” Ayse’ye dondii: “Ahali sahidim olsun, talaki selaseyle bosadim seni
Ayse Hanim.” YG-422

2.1.2.2.6. Diigiin

Diigiin, mutlulugun paylasildig: ikinci gecis doneminin en 6nemli ve sonuncu
asamasidir. Ciftler diigiinle birlikte bir bakima bundan sonraki yasamlarinda ayn1 yastiga
baskoymaya soz verdiklerini beyan etmis olurlar. Diigiinden ama¢ kadin ve erkegin
evliligini ilan etmek, toplumun goéziinde gecerli kilmak, kutlamak ve kutsamaktir. (Artun,
2005: 166)

Gegis donemleri igerisinde pratik ve uygulamalarin ve bunlara bagli inaniglarin en

fazla oldugu donem belki de diiglinlerdir. Her bolgenin kendine 6zgii diigiin adetleri
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vardir. Giinlimiizde diiglinler her ne kadar salonda ve birkag¢ saat i¢inde yapilip bitse de
kirsal bolgelerde li¢ veya bir hafta siireyle diigiinler yapilmaktadir. Katilimlarin fazla
oldugu, kurbanlarin kesilip ¢esitli yemeklerin yapildigi, davul zurna esliginde yoresel ve
giiliing oyunlarin tertip edildigi diigiinler, adeta bir s6len esliginde yapilir. Diigiin 6ncesi,
diigiin esnas1 ve diiglin sonras1 olmak iizere kiiltiiriimiizde bir¢ok pratik ve uygulamalar
ve bunlara bagli inanislar s6z konusudur.

Diigiin esnasinda geline ¢esitli hediyeler takilmaktadir. Ayrica basindan asagi
cesitli nesneler sag1 olarak atilmaktadir. Elazig’da diigiin sirasinda geline altin ve para
gibi hediyeler takilir. Ayrica gelinin basindan asagu iiziim, leblebi, para, renkli sekerler
hediye olarak atilir. (Cetindag, 2007: 229). inceledigimiz metinlerde bu tiir 6rneklere de

yer verilmistir.

Gelin hazirligim tamamlananda beni davul vurulan, mey c¢alinan avluya
ctkardilar. Her yanda mesalalar yanardi. Aviunun ortasinda bir havuz vardi. Havuzun
cevresine halilar serilmis, tizerine silteler atilmisti. Bir yandaki siltelere kanciklar
siralanmis  oturmuglardi.  Obiir yandaki giltelerde hatirli  konuklar yan gelmis
kurulmuslardi. Onlerindeki sinilerde lal renkli ibrikler, billur kadehler, fagfur kaplar
icinde adimi duymadigim meyvalar goriiliirdii. Ortada ince kaftanlar: tenlerini
gizlemeyen iki ¢engi bel kirip gébek ¢alkalayarak déonerlerdi.

Benim avlu kapisina vardigimi gérende sihin sagdici Seyyit Vehhap ortaya ¢iktr.
El ¢irpt1, ¢algicilart susturdu. Yiiksek sesle kendi dillerinde bir seyler soyledi. Aviunun
icinden,

“Masallah, barik Allah!..” niyazi yiikseldi. Marabalar “lu lu | ulul..” diye
bagiristilar...

Sthin oglu yanmima geldi. Basimin iistiinden marabalara para sac¢ti, yemis sacti.
Sonra elimden tuttu. Gozlerimin igine bakip,

“Gel de hiisniinle gecemize aydinlik sa¢ sih kizi!” dedi. Utangla oniime bakip
yiiriidiim. Seyit Vehhap beni havuzun yamna gétiirdii. Ilkin babosunun, sonra konuklarin
ellerini optiirdii. Elini optiiklerim boynuma, kaftanima, sagima altin baglarlardi.

El 6pme bitende Seyit Vehhap kulagima fisildad:

“Armagana siikran olarak gelinin konuklara mey sunmasi gelenegimizdir. Lal

ibrigi gezdirip, sakilik edeceksin! Bir var ki elin titremeyecek, damlasini yere
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dokmeyeceksin. Meyin dokiilmesi ugursuz bilinir, kan dokiilmesine isaret sayilir.” Bunu
soyleyende siritip yerine gecti, oturdu.

(....)

Sthtan bagslayarak ciimlesinin billur kadehini lal renkli meyle doldurdum. Lakin
goziimii kadehten kaldirmaz, ibrikten meyin damlasin sizdirmazdim. Ne var ki Seyit
Vehhapin kadehine mey koyacagim sira uzandi, kadehini cekti. Ihtiyatsiz géziimii
kaldirdim. Bakislarimin gok siltisi, boynumdan koynuma buz olup dokiildii, sandim da
tirperdim. O anda biiyiik bir kadehi siirdii oniime.

(....)

O anda Sth Abuzer meyini basina dikiip icti, kadehini yere ¢aldi. Billur kadeh bin
parca olup dagildi. Ogluna kizdr sandim. Megerki ¢algicilarin ahenge baslamasina
isaretmis.

Davul vuranda sih beni elimden ¢ekip yanindaki silteye aldi. Obanin eri kancigi
ortaya dokiildii. Onuruma tiirlii hiiner gosterir, oyunun birini bitirip otekine bagslardi.
Seyir bakanlar saplak vurup oyuna ayak tutarlardi.

(....)

Bir zaman sonra oynayanlarin mecalsiz diistiigiinii goéren sih, eliyle isaret verdi,
horan ¢emberi dagildi. Calgicilar havayr degistirdiler. Caydagira oyunu vurduklarini
duyanda yiiregim oynadi. Vatamm tiittii burnumda, goziimden yas geldi. Ne var ki sih
icimden gegeni gormezdi. Kulagima soluyup,

“Hele sultan eglentinin sonu gelmistir. Oyun swrasi gelinindir. Ortaya ¢tkip salin
ki hasedinden tiim catlasin haremin kanciklari...” dedi, belimden tuttu, kaldird:.

Fagfure mum yanan iki samdan getirdi, elime tutusturdu. Nagar ortaya ¢iktim,
donmeye basladim. Su talihin zulmiine bak ki ¢anct ustast i¢cin oynamayt kurdugum
oyunu, sahranin bir ihtiyar sithina oynardim. Mumlarin alevi yiiregim gibi cizirdardi.
Samdant alip karsima Sih Abuzer’in ¢ikmasini beklerdim. Lakin Sth Abuzer,

“Gelini yalniz birakma sagdi¢,” diyerek oyuna oglunu siirdii.

Seyit Vehhap belindeki silahini silteye soyunup iki samdan aldi, oyuna durdu.
Cevik oynardi. Bakisini yiiziimden ayirmazdi. Bense goziimii yerden kaldirmazdim.

Marabasi, konugu oyunuma heyran kalip,

“Habibi... Habibi!..” diye bagirirlardi. MM-123-124-125
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Solende yenildi, igildi, goriilmedik senlik edildi. Yer yerinden oynadi.
Diigiintimdiir, deyi yash agalarim bile oyuna kalkti. En sonu bizi de oynatip keyifleri
tamam olanda dol bereketi dileyerek bizi gotiiriip hiicremize kapadilar. MM-236

Baslhigimi édeyip Zelho’yu, Van Kup’tan gelin getirdik. Diigiinii vesile sayip
obacak eglenceye dokiildiik. Zelho gelinin hiisniine, oyununa diyecek yogdu. Ayagina éyle
tetikti ki Halo zor yetisirdi. Oba halkinin,

“Ha, ha ha kurban ha!” diye Zelho’yu costurmasi Halo'yu daha da
keyiflendirirdi, agz1 kulagindan ¢éziilmezdi.

Memo da eglentide sazin dillendirirdi....

Ardindan deli bir horon vurup kullari tiim ortaya doktii. MM-351

Diigiin bura gelenegine uygun olarak cumartesi giinii baslamisti. Pasa Ismail’in
konaginda bir hafta siirece, geceli giindiizlii topuk vuracak, kalgca devireceklerdi B... I
kadinlar, kizlar. YG-245

Boyle bir diigiin simdiye dek kéyde goriilmiis, duyulmus degildi. Sehirde oteller
tutulmus, gazinolar kiralanmisti. Komsu bucaklardan, kéylerden iki yiiz hatirll kigiye
okuntu gitmisti. Giinlerden beri ¢evre agalarindan, muhtarlardan iki aganin evine de
hediyeler tasinmakla bitmiyordu. Boynuzlar: yaldizli kog¢lar, danalar, kirmizi tiillere
sartlmis bakir takimlar:, boh¢a boh¢ca kumaslar, yazmalar, yaghklar, islikler... Fakiri
zengini birbiriyle yarisiyor adeta... BOAD-175

Osman Aga geleneklere baglhiligini gostermekten ziyade Hiiseyin Aga’ya masraf
ettirmek icin diigiiniin adetlere uygun sekilde baslamasini istedi. Bu yiizden pazartesi
sabahindan iki konagin avlusuna da diigiin bayrag ¢ekildi, kapilarin oniinde ¢ifte davul
glimbiirdemeye basladi. Bayramliklarini giymis bucak halki, bir konaktan d&biiriine
karinca ogulu misali, kaynasarak tasiniyordu.

Uzak kéylerden konuklar geliyordu. Onlart doyurmak icin sabahlart danalar,
koyunlar bogazlamiyor, diigiin i¢cin tutulmus ag¢ilar, hizmetkarlar durmadan yiyecek
tasiyorlardi.

Erkekler ayri binalarda yiyip icip sarhos oluyorlar, kadinlar aviularda,
hayatlarda darbukalarin, el ¢irpmalarin ritmine uyarak tiirkiiler soyliiyorlar, oyunlar
ctkariyorlardi. Erkekler tarafinda ayri, kadinlar tarafinda ayri ¢engiler oynuyor,
akrabalar kogeklerin alinlarina para basmakta birbirleriyle yarisiyorlardi. BOAD-177-
178
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2.1.2.2.6.1. Enistelige Gitmek

Halk kiiltlirtine bir hayli vakif olan Bilbasar’in, Memo romaninda “enistelige
gitme” diye diigiin 6ncesi bir adetin varligindan bahsetmis oldugunu gérmekteyiz. Memo
romant, Tunceli bolgesinde gectiginden “enistelige gitme”’nin o yoreye has bir uygulama

oldugu diisiincesi 6n plana ¢ikmaktadir.

Halo’dan enistelige gitmenin ne oldugunu sormadim. Ne demek oldugunu ciimle
alem bilir. Enistelige gitmek, bizim buralarda, sozlii oglanin kizi evinde ziyaret etmesine
denir. Cogu zaman bu ziyaret, kiz evinin haberi olmadan el altindan diizenlenir. Iki sevgili
diigiinden once birbirine kavusturulur. Yengeler, sagdi¢lar para hatirina iste aracilik
ederler. Basligin odenmeyecegine dair bir kusku yoksa yol agiktir, yani ki anasi babasi
aksamdan kapiyi kizin iistiine kilitlemezler. Sozlii oglan, fukara ise tiim ev halk tetikte,
nobettedir. Kiz kat kat kilit altinda tutulur, kardesleri nobette durur. Kisioglunun ¢ig siit
emdigini unutmazlar. Ola ki kizin sozliisii baslik parasina tamah ede, baslk odemesin

diye kizi diigiinden énce baba evinden gebe birakmaya kalka... MM-65

2.1.2.2.6.2. Ceyiz Gotiirme-Ceyiz Gosterme

Ceyiz, cogunlukla kiz ¢ocuklarinin daha kiigiikliikten baslayip evlilik donemlerine
kadar hazirladiklari, el emegi g6z nuru doktiikleri el isi tiriinlerle birlikte, diger taki,
giyim, ev esyalarinin tamamudir.

Ceyiz, kadinin evlenme siirecinde erkek evine getirdigi esyalardir. Ceyiz gotiirme,
baslik parasinin hakim oldugu bélgelerde kiz tarafinin, erkek tarafinin 6dedigi baslhk
parasia karsilik yaptiklar jest olarak da sdylenir. Ceyiz ayrica toplumda kadinlarin
evlenme sanslarinin ¢ogalmasinda bir araci olarak da goriilmistiir. Ceyiz aslinda kadinin
biiyiik 6z veri ve becerisiyle yaptigi nakis tiirlinden iirtinlerdir. Bu iiriinler gen¢ kadinlarin
duygularinin el emegine dokiilmesidir. El emegi g6z nuru olan bu triinler baglh olunan
kiiltiirlin izlerini de yansitirlar. (Karakelle, 2008: 10-11)

Ceyiz diigiin oncesi kiz evinden alinir. Bu uygulama bdlgelere gore gesitlilik
gosterebilir. Baz1 bolgelerde bir hafta 6ncesinde, baz1 yerlerdeyse gelinin gétiiriilmesiyle
birlikte olur.

“Atalarimizin; ‘Kiz besikte, ¢eyizi sandikta’ veya ‘Kizi besigi belemeli, ¢eyizini
¢ope dolamali’ seklindeki sozlerinde oldugu gibi kizlar igin ¢eyiz hazirligi dogdugu

giinden baglar ve diigiine kadar devam eder. Hazirlanan bu ceyizler arasinda; ‘sandik
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ici’ diye tabir olunan dantel, oya, kanavice, seccade vs. ile eskiden 1starlarda dokunan
namazhga, kilim, ita, heybe, ¢uval, sofra, yelek, para ve tiitiin keselerinin ayri bir yeri
vardir. Her sandikta ‘kaynana takimi’, ‘damat havlusu’, ‘damat lifi’ mutlaka bulunur.
Bunlarin disinda, ¢esitli mutfak esyalar: da kiz ailesi tarafindan ¢eyiz olarak hazirlanir.”
(Simsek, 2003: 142-143)

El emegiyle yapilan ceyizler kirsal kesimlerde az da olsa varligini siirdiirmekle
beraber gliniimiizde artik gencler birgok seyi hazir olarak almakta, ¢ceyiz diizme dedigimiz

bu gelenek yok olma asamasindadir. Bilbasar’in eserlerinde ¢eyizle ilgili 6rnek metinlere

yer verildigini ve bunlarla ilgili uygulamalarin varligindan sz edebiliriz.

Eskiden giyimine kusamina heg 6zenmeyen Senem, evlenecek gelinler gibi ¢eyiz
diizmeye durmus kendine. Gomleklerine oyalar islerken hep sevda tiirkiileri soylermis.
CM-87

Devrisi giin Cemo 'yu yayladan kéyiimiize indirdim. Dag yolundan kéye girende
hayvani yedegime almigtim. Bohg¢asi kucaginda Cemo, katirin sirtinda dimdik otururdu.
CM-98

Oba halkt da kizlarimin ¢eyiz sandigindan ¢ikardigr kusagi, cevreyi, legegi,
peskiri, seker kiilahina, bal canagina, yag bakracina sarip getirdi. MM-108

Asiretin, Diyaribekir sihina goénderdigi ceyiz, armagan sandiklar: sarilmig
esterleri derede bekletirmis. MM-111

Hact Raif, kasaba geleneklerini kendisinden baskasinin bilemeyecegini sezdiren
giivenli, agwr bir yiizle, “Bu eglentinin hikmetini sual edersen bey,” diye soze karisti.
“Giin kavusurken kizin esyasi oglan evine getirilir de ondan eglenti yapilir. Hani kizin
gelmesi yakinlasgt1 gibilerden. Pazar giinii oglan tarafi kiz evine arabalari yollar.”

Haci Raif’i dikkatle dinleyen miifettis gozlerini kirpistirdi:

“Bugiin kiz esyasimin oglan evine gelmesi serefine eglenti yapildigini
soylemigstiniz. Simdi de pazar giinii araba yollarlar buyuruyorsunuz. Yanlis mi anladim
yoksa?”

(....)

“Bizim burda sali giiniine pazar derler bey,” diye ag¢ikladi Hact Raif.
“Aliskanlikla o6yle soyledim. Arabalar esyalari almaya gider ama kiz tarafi gelinin
esyasint kolay kolay vermezler. Her par¢ca esyamin iizerine bir kadin oturur, para

almadan da gok yikilsa yerinden kipirdamaz. Buna yiik parasi deriz. Sandigi, konsolu,
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aynasi, karyolasi, oda takimi, halisi... Gayri iste nesi varsa giin kavusmadan oglan evine
verlestirilir. Su asagida kaynasan kart milleti kizin geyizini gormeye gelmistir.” YG-348-
349

2.1.2.2.6.3. Kina Gecesi

Kina gecesi diigiinden bir giin 6nce kiz evinde toplanilip ¢esitli rittieller icerisinde
yapilan eglencelerdir. Kina deyince akla ilk gelen diigiin 6ncesi geline yakilan seydir.
Bununla birlikte Tiirk halk kiiltiiriinde kina ii¢ sey icin yakilir. Kurbanlik koga yakilir,
Allah yoluna kurban verildigi i¢in; askere giden Mehmetcige yakilir vatani goérevini cani
goniilden yapmak ve yeri geldiginde vatani i¢in kurban olabilecegini hatirlatmak igin;
gelinlik kiza yakilir gelin olarak gidecegi yeni evine, esine kurban olsun diye.°

Kina, ayrica siinnet edilecek c¢ocuklara ve Oliimii yaklasan yashlara da
yakilmaktadir. Erkeklige ilk adim olan siinnet toreninde yakilan kinanin 6ziinde, gencin
yeni hayatia temiz bir baslangi¢ yapmasi diisiincesi vardir. Oliim ddsegindeki yaslilari
da ahirete hazirlamak inanisiyla kina yakildigi sdylenilmektedir. Giinlimiizde biitiin
canlilif1 ve zenginligiyle devam eden kina yakma geleneginin baslangicit Hz. Ibrahim’in
oglunu kurban etme olayina kadar gittigi soylenmektedir. Halk inanislarinda kina yakilan
varlik, kutsanmis olarak kabul edilmektedir. Kina yakilan varliklara zarar vermenin
ugursuzluk getirecegi diisiincesi de vardir. (Karaca Vd., 2016: 32-33)

Kina yakmayla ilgili ritiieller yorelere gore cesitlilik gosterir. Hemen her bolgede
yapilan bir eglence olan kina gecesinde gelinin basina kirmizi bir tiil ortiiliir. Kirmizi
rengin gelin adayin1 nazarlardan, kotiiliiklerden koruyacagi inanist s6z konusudur.
(Artun, 2005: 170)

Bir tepsi i¢inde yanan mumlar, sdylenen agitlar ve tiirkiiler esliginde geline kina
yakilir. Gelinin hem aglarim hem giderim sozili buradan gelmis olsa gerek anne ve gelin;
bu sdylenen tiirkiiler, maniler, agitlar esliginde duygu yogunluguna kapilip gozyaslari
dokerler.

Tiirk halk kiiltiiriine asina bir yazar olan Bilbasar kinayla ilgili uygulamalara

fazlasiyla yer vermistir. Kina esnasinda sdylenen tiirkiilerden, eglencelere, bir ¢esmenin

30 Mehmet Yardimci, Geleneksel Kiiltiiriimiizde ve Asiklarin  Dilinde  Kina, 2018,
http://turkoloji.cu.edu.tr/HALK%20EDEBIY ATI/mehmet_yardimci_geleneksel_kultur_asiklar_kina.pd
f,s. 1


http://turkoloji.cu.edu.tr/HALK%20EDEBIYATI/mehmet_yardimci_geleneksel_kultur_asiklar_kina.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/HALK%20EDEBIYATI/mehmet_yardimci_geleneksel_kultur_asiklar_kina.pdf
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acilisinda kurbanlik edilecek koca kina yakilmasina kadar halk kiiltiiriiniin zengin

adetlerine yer vermistir.

Kadir Aga, cesmenin ac¢ilisinda kurban edilmek iizere iki ko¢ gondermis. Koglarin
boynuzlart yaldizlanmus, sirtlarina kinalar siiriilmiis. ATG-184

Bugiin zerzeneydi, yani pazartesiydi. Kadinlar, oglan evinden alayla kalkacaklar,
kiz evine gideceklerdi. Zerzene giinii, boya giiniiydii. Gelinin basina bir tutam kina
calacaklardi. YG-245

Oglan evinden gelen alayin kuyrugu da avluda ¢oreklendikten sonra evin kapist
agildi, iki kadimin arasinda muhtarin kizi Nadire goriindii. Nadire’ye mavi ipekliden bir
tuvalet giydirmislerdi.

(....)

Gelin agwr agir merdivenleri inerken bir el sakirtisidir koptu. Gelinin ardindan iki
kadin geliyordu. Birinin elinde bir giimiis canak, otekinin elinde sirma islemeli bir kii¢iik
vastik vardi.

(....)

Gelini salina salina oglan tarafina ayrilan yere dogru gétiirdiiler. O anda kizlarin
setteki sirasindan bir tiirkii yiikseldi:

Mavili mavili sart kiz

Muhtarlarin Nadire kiz.

Gelini kolundan tutup gotiirenler, oglan tarafinin kiimelendigi yerde durdular.
Silteyi tasryan kadin, gelinin basina boyayr kimin koyacagini sordu. Damadin halasini
gosterdiler. Yenge kadin silteyi halanin ayaklar: dibine yerlestirdi.

(....)

Nadire'yi getirdiler, halamin oniindeki yastiga diz ¢oktiirdiiler. Giimiis ¢anak
icinde karilmig kinayt tasiyan oteki kadin da geldi, halanin oniinde durdu.

(....)

Geng kizlar tiirkiilerine devam ediyorlardi:

Aman aman anari

Yangunu Osmanin yari

(....)

Hala, elini kinayla kirletmek istemedi. Bu igi baskasina gérdiirmek igin ¢evresine

bakind.
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(..)

“Kiz Fatma!” dedi hala. “Burada ailemizin en ulusu sensin. Ustelik belediye iresi
karisisin. Sen ¢aliver boyayi.”

(....)

Giimiis ¢canaktan bir avug¢ kina aldi, gelinin basina koydu. Demin gelini getiren
kadinlardan biri Nadireye bir ¢atki orttii, elinden tuttu kaldwrdi.

Nadire basina kinayt koyan Fatma’dan baslayarak siwrasiyla halanin oglan
tarafindan gelmis oteki kadinlarin ellerini optii. Sonra anasinin, akrabalarimin ellerini
opmeye gitti.

Simdi avlunun gobegi bosaltilmis, kizlar ortaya ¢ikmuis, topuk vurarak nirinay
oynuyorlardi. YG-262-263-264

Fahri, “Talihinize diigiiniin en neseli gecesine rastladiniz beyefendi,” dedi. “Bu
gece oglan evinde kina téreni yaparlar. Oglan evinin kinasi kiz tarafininkinden ciimbiislii
olur. YG-348

Bir araya gelince de topuk vurup nirinay oynamadan dagilmaz bizim buranin
kadinlari. Oglan kinasi bu yiizden pek ciimbiislii olur.” YG-348-349

Kina gecesinde tiirkiilerle Menekse've kina yakmak istediler. Osman Aga sehirde
gelini maytaba alirlar korkusuyla buna siddetle karsi koydu, engel oldu. Sadece kina
gecesi eglenceleri yapildi. Sabaha dek yenildi, i¢ildi. Sarhos olmayan erkek kalmadi.
Davulun giimbiirtiisti, rakinin bugusu, cengilerin gobek calkalamalar: bazi géniillere
diisen ask kivilcimini aleviendirdi, bazi yiireklerde yatan kim tortusunu bulandirdi. Bu

yiizden kina gecesi, geleneklere uygun bir bicimde vukuat¢a da zengin gegti. BOAD-178

2.1.2.2.6.4. Gelin Alay1

Kiiltiiriimiizde gelin alma, kina gecesinin sabah1 yapilan bir uygulamadir. Gelin
almayla ilgili halk arasinda ¢ok c¢esitli ritiieller hakimdir.

“Kiz evi, kizimi yeni yuvasina ugurlayacagi igin hiiziinlii, oglan evi ise aileye
katilacak yeni birey icin heyecanli ve mutludur. Kiz evinde sessizlik, oglan evinde ise
eglence hdkimdir. Oglan evinden konvoy olarak hareket eden gelin alicilar, gelini
aldiktan sonra konvoy halinde davul zurnalarla mahalleyi, koyii veya sehri dolasirlar.
Gelini yeni evine tiirkiilerle, oyunlarla, eglencelerle getirirler.” (Bastangelik, 1998: 199)

Incelenen eserlerde gelin alayi ile ilgili cesitli pratik ve uygulamalar metinlerde

fazlasiyla goriilmektedir. Mani ve tiirkiilerin sdylendigi, davul-zurnanin ¢aldigi, paralarin
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sacildig1 ve zengin birgok ritlielin gelin alma esnasinda uygulandigi metinlere yer

verilmigtir.

Carsamba giinii armagan yiiklii esterler yederek, tiifek sikarak Diyaribekir sthinin
adamlart gelende giintimiin tamam oldugu anlasildi. Yiiregine ayrilik acist diigen anam,
boynuma saruir, yas dokerdi. MM-109

Hazirligim bitende atlilar kapiya dizildiler. Davul zurnalar, gelin aglatmasi
calmaya koyuldular. Gozyasi doken anamin elini optiim, helallik diledim. Anam
kolumdan tutup beni odasina gotiirdii, altin dikili bir kemer bagladi koynuma,

Erine, kuluna bildirme! Kara giinde yetisiv imdadina!” dedi. Sarmastik,
helallestik.

Disari ¢ikanda Fagfure geldi, koluma girdi. Agwr agwr yiiriidiik. Sth Abuzer’in
adami her kapuyt tutan Sth Persin’in kuluna sabas odemeden kapt a¢iimazdi; ¢eyizimin
tizerine oturanlara bagis verilmeden dengin ipi sikilmazdi.

En sonu konagin esiginden disar: ¢iktim. Bir daha ne zaman déniip ocagimin
esigine yiiz sitirecegimi bilemezdim. Yiiregim ezilirdi. Lakin gelin aglatmasina
kapilmamaya, kendimi tutmaya ant i¢tigimden goziimden yas gelmezdi.

Dimdik yiiriiytip Diyaribekir 'den gelmis, kogsumunun sagi solu ¢evreye yazmaya
donanmug gelin atina bindim.

Gelinlik kizlar, oglan tarafin agzindan ezgiye durdular:

“Anan yok pegsin sira aglaya...

Baban yok ¢eyizini baglaya...

Kardagsin yok atin basin’ eyleye...” MM-110

Konuklarin katildig1 gelin alay1, diigiin senlikleri yapilacak ziyarete tirmandi.
Senlige diigiin giiniine eremeden, yavuklusunu goremeden dagda kalmis yatirt memnun
etmekle baslanirdi. Bu sebebe beni attan indirip islemeli kofimle, sirma telimle yatirin
kirk arsin boyundaki kabrine gotiirdiiler.

“Gelini sana baglamisik dediler!” dediler.

Beri yandan atlilar, tirlii atig hiinerleri, cirit oyunlari gésterirler, yatiri
eglendirmeye, kiskangchgini yatistirmaya, geline bir ziyanmi dokunmasini onlemeye

calisirlard:.
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Bense mezarda yatan murat alamamis Yalniz Yigit’i, ¢anct ustast Memoyla
karigtirir, kétii talihimize acinirdim. Giinlerden beri ilk kez géziimden yas dokiiliirdii.
Daglardan Memo 'nun hasretli ¢ingirdak seslerinin yankilandigini duyardim.

Sth  Persin ziyarete baskin vermeyenlerin, yola c¢ikanda gelin kervanina
saldiracaklarini hesaba katarak dernek dagilanda,

“Gelenek budur!” diye alay1 Kalan Deresi 'ne indirdi. Asiretin, Diyaribekir sihina
gonderdigi ¢eyiz, armagan sandiklart sarilmis esterleri derede bekletirmis. Orada beni
attan indirip gelin icin donatilmis mahfeye bindirdiler. MM-110-111

Araba igindekiler mahfeye bakip kataruimizin gelin kervanmi oldugunu anlayanda
arabayt durdururlar, mutluluk dol bereketi niyaz ederek, sirma telimden isterlerdi. MM-
115

Oglan evinin c¢algicilar, kiz evindeki misafirleri 6gleye kadar eglendirdiler.
Istedikleri her havay: vurdular, her tiirkiiyii soylediler.

Osleye dogru oglan tarafi, klaksonlarini hep birlikte ottiiren bir otomobil ve
otobiis alayt ile Kisla Mahallesi 'ne kiz almaya geldi. Klaksonlarin riizgari, aviunun igini
cicekli bir sal gibi dalgalandirdi. Gelenleri gormek isteyenler kapiya aktilar. Bu sirada
gelinin sabahtan beri agik duran yiizii duvakla ortiildii.

Muhtar Omer Aga ile Caca Maksut basta olmak iizere kadinli erkekli Arnavutlar,
Nadire nin yanina geldiler. Nadire ayaga kalkmisti. Muhtar Omer Aga kizint koluna aldh.
Calgicilar onden kalabaligi yararak gelini gétiirenlere yol agiyorlardi. Konuklarin
alkiglari, giivercin siiriisiiniin kanat ¢irpiniglar: gibi avludan sokaga tasti.

Nadire’yi c¢evreler, c¢iceklerle donatilmis kasabanin en yeni otomobiline
bindirdiler.

(....)

Erkek tarafin sagdici, “Hadi tamam, yiiriisiin gayri bas taraf!” diye bagirdi.

Bag taraftan cevap geldi:

“Gelin arabasinin oniinde tas var.”

Gelenek tamam olsun diye sofor, kiz tarafindan bir delikanliyr arabanin oniine
oturtmustu.

Oglan tarafimin sagdici kosup geldi, delikanlyya bir on liralik verdi. Delikanli
parayt alinca arabanin oniinden kalkti.

Alay korna ottiirerek yola koyuldu. Yumurtacilarin konagina varmadan kasabay

boydan boya iki kez dolasti. YG-371-372
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Davullar vuruluyor, zurnalar viyakliyordu.
“Koyden gelin almaya gelmigler,” dedi bir yolcu.
(....)

Gelin at tizerinde, kadifeler giymis, basini ortmiistii.

(....)

Damat Ali, Kezban gelinin attan inmesine yardim ediyordu simdi. Kezban'in
heyecanindan her yanu tir tir titriyordu. Yonca Kiz, elinde sini tutan yenge kadinin gelinle
damada yaklastigini gordii. Sininin iginde bir somun kéy ekmegi vardi. Urgancit Ali,
siniden somunu aldi, dizine bastirarak ikiye boldii, yarisini Kezban geline verdi. Kezban
gelin, ekmekten bir sokum kopardi, yenge kadimin tuttugu sinideki tuz ¢canagina bandi,
agzina atti. Urganct Ali de Kezbanin yaptigini yapti. Bundan béyle egsler, koy
gelenegince birbirlerine aci, tatlt her nimeti, her mihneti boliismeye soz vermis
oluyorlardi. Sonra Urganct Ali tabancasini ¢ekip havaya atesled;.

(....)

Simdi gelinle damadin hisimi, akrabas: ve tanisi durmadan gokyiiziine tabanca
stkryorlar, birbirleriyle yarisiyorlardi.

(....)

Urganct Ali, Kezban gelinin kolundan tutarak yolun saginda duran cevreler,
vagliklarla donanmus kiiciik otobiise dogru gétiirdii. Onlarin ardindan Urganct Ali’nin
hisim, davetlisi arabaya tiim doldular. Az sonra gelin otobiisii korna ¢alarak kalabaligin
arasindan gecti, gitti. Kezban gelinin anasi géziiniin yasini bagortiisiiyle sildi. YK-27-28-
29

Yengelik yapan kadinlardan biri kapiy araladi, “Herkes hazir aslanim, gelini
almaya gidebiliriz gaari,” dedi.

(....)

Agayla oglu yan yana merdivende goriiniince etraftan, “Masallah!.. “Allah’in
birligine emanet,” dualari; “Yasa!” sesleri, alkislar yiikseldi. Aga da oglu da merdivenin
iki yanimi dolduran kalabaliga para sactilar.

(....)

Agayla oglu, arkalarinda kahya, kalabaligin arasindan gecerek kapinin éniinde
duran en stislii otomobile bindiler. Biitiin arabalar korna ¢aliyordu.

Otobiislerden ikisi dolmustu. Ikisi bostu. Bunlara Osman Aga’min konuklar:

binecekti. Otomobiller iki aganin yakin akrabalarina ayrilmisti.
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Davulcular ilk otobiistin iizerine ¢tkmuislards, biitiin coskunluklariyla ¢caliyorlardi.

(....)

Otobiislerin biteviye klakson c¢alarak yaklastigint duyan Recep Dayi, “Gelini
almaya geliyorlar bilader,” dedi Osman Aga’ya. “Iceriye haber etsez de disari ¢iksalar
gaari.”

(....)

Klakson sesleri yaklasti, avlunun oniinde durdu. Osman Aga, Recep Dayi, kahya
kapiya indiler, misafirleri karsiladilar... Iki aga sarildilar, birbirlerinin yanaklarim
optiiler, hatirlarimi sordular. Sonra Tahir, anasi, kiz kardesi Hiisniye, Osman Aga nin
elini optiiler. Agalar 6nden yiiriidiiler, Recep Dayi ile Tahir, onlarin pesinden de kadinlar
merdiveni ¢iktilar...

Osman Aga, kizinin kolundan tuttu, getirdi, Hiiseyin Aga 'min elini optiirdii.

Hiiseyin Aga, “Dere boyundaki kizil tarlayr gelinime bagisladim,” dedi.
Kaynanast, elini 6pen Menekse ye iki altin bilezik, bir gerdanlik takti. Hiisniye de gelinin
yvanaklarim optii, kulaklarina elmas kiipeler gegirdi. BOAD-178-179-180

Tahir, Menekse’yi gelin arabasina bindirdi.

Oteki otomobillere akrabalar doldular. Osman Aga’mn davetlileri de bos
otobiislere buyur edildi. Arabalar bucak halk: tarafindan coskun gésterilerle ugurlandi.
Gelin alayi, koyiin icinde klakson ¢alarak agir agir ilerledi.

(....)

Bucagin alt yaminda sehre giden soseyi, delikanlilar tutmuslardi. Yolun bir
yamndan 6biir yanina bir kusak ¢ekmisler, bahsis istiyorlardi.

Tahir cakayla clizdanim ¢ikardi, delikanlilarin elebasisina bir elli liralik firlatti.

Yolu kesenler, Osman Aga’nin otomobilinden de yiiz lira bahsis kopardilar.

(....)

Diigiin alayr sehir yolunda once sarki, tiirkii, nese, seving yiiklii ilerliyordu.
Bayram ¢ocugu gibi herkes civil civil kaynasiyordu. Tarlalarda ¢alisanlar uzaktan tiirkii
sesleriyle alayin yaklastigini duyunca islerini birakiyorlar, yol boyunca diziliyorlar,
diigiine gidenleri seyrediyorlardi.

Erkekler arabadaki kizlara ismar ediyorlar, kadinlar gelini gormek icin birbirinin
tizerine c¢ikiyorlardi. Cocuklar seker, ¢erez istiyorlardi. Arabalardan yol boyunda

toplananlara ¢erezler, sekerler yagdirilyyordu. BOAD-182-183
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2.1.2.2.6.5. Gelin indirme

Gelin alaymin kiz evinden erkek evine geldikten sonra gelinin igeriye gotiiriilecegi
zamana kadarki asamadir. Gelin indirmeyle ilgili ¢cok cesitli uygulamalar vardir. Bu
ritiieller yorelere gore farklilik gostermektedir.

Gelin indirmeyle ilgili; Dogurgan olmast i¢in kucagina ¢ocuk verilmesi, kotii
huylarinin yok edilmesi i¢in bardak kirdirilmasi, uyumlu tatli dilli olmasi i¢in agzina yag-
bal stiriilmesi, evliligi daimi olsun diye ¢ivi ¢aktirilmasi gibi vb. daha bir¢ok uygulama
yapilmaktadir. (Artun, 2005: 176-177)

Inceledigimiz eserlerde halk kiiltiiriiniin gelin indirmeyle ilgili zengin
uygulamalarin1 ve bunlarin altinda yatan inanislar1 yazarimiz bir halk kiltiirli ustasi
kullanmistir. Bardak kirmaktan, sa¢1 sagmaya, gelinin kucagina ¢ocuk verilmesine kadar

halk kiiltiirtimiiziin bir¢cok zengin ritiiellerine Bilbasar eserlerinde yer vermistir.

Konagin kapisinda bizi basinda sarik, sirtinda beli kusakli Sam kaftani, ayaginda
beyaz ipek salvar bulunan sakali gobeginde Sih Abuzer karsiladi.

(....)

“Masgallah, barik Allah!..” diyerek beni kollarina alipp asagiya indirdi. Fagfure
asiret geleneklerini yol boyunca talim ettirdiginden yerde ters bir kazan iizerinde ¢ay
kadehi durdugunu gorende bir tekme vurup kadehi kirdim. Sih Abuzer gobegini
hoplatarak giildii.

“Akl hiisniinden keskinmig Dersimlinin,” dedi. Yere saglam basanda Sih Abuzer
armagan gonderilen bir hayvam yoklar gibi bedenimi yokladi. Géziime, kulagima,
dudaklarimi aralayip dislerime bakti. Keyfinden agzi kulagina varip,

“Elhak Sth Persin kusursuz yetistirmis ceylani... bes yiiz altinim helal ola!..” dedi.
Iki halayigin tuttugu sinilerden avuc avug para, yemis alip basimin iizerinden kullarina
sacti. MM-120

Yenge kadimin uzattug iki ¢anagin birinden bir avucumu tahil, obiiriinii eksi
hamur doldurdular. Sth Abuzer beni koluyla sarip yiiriidii. Fagfure, gelin kofimin etegini
tutardi. Hiisniime masallah diyen kullar, bagis almak igin yol kesende kervanbasi Sofi,
kirbacinan onlart dagitirdl.

Avlunun demir kapisindan gegtik. Eviilik omiirlii ola, diye gelini dolant dolani
gotiirmek gelenekleri imis. Bu sebebe avluyu birka¢ kez dolandiktan sonra yerlerde

halilar serili, dort yanina kapilar a¢ilan bir biiyiik sofaya girdik. Sofada kirmizi, mor,
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vesil kaftanlar giymis, saglarina pul dizilmis, baslarina géz nuru dokiilmiis legekler
ortiilmiis, burunlary inci kiipeli dilber kadinlar el penge divan dururlardi.

Beni bir silteye oturttular. Yenge kadin kucagima anali babali bir oglan bebe
verdi. Ben de bebenin ayagina ¢orap giydirdim. Bebeyi aldilar. MM-121-122

Gelin arabasi kalabalig giigliikle yararak aviu kapisinda durdu. Hitmetkarlar
kosusarak igeriden halilar siiriiyiip getirdiler. Bunlardan bir boliimii yerlere serildi. Bir
boliimii sokakta toplanan delikanlilara karsi bir tesettiir perdesi olarak arabanin iki
yanina getirildi.

Gelini indirdiler, aviu kapisindan hizla iceri aldilar. Erkekler dis avluda
toplandiklart i¢in tesettiir perdesi i¢ aviu kapisina dek uzatilmisti. Gelin, kadinlarla tiklim
tiklim dolu i¢ avluya gegince distaki biiyiik portanin kanatlari, taksilerle gelen kiz taraf
konuklarina acild. Erkekler dis avluda kaldilar, kadinlar i¢ aviuya alindilar. Iki aviu
arasindaki kapt ortiildii.

(....)

I¢ avluyu dolduran kadin ugultusu arasindan gecerlerken bazilarimin, “Kirk bir
kere masallah, Tanri 6zenmis de yaratmig. Su saglara bak! Tiih... tiih... tiih!” diye kendini
ovdiigiinii, bazilarininsa, “Sen bir de onun ayaklarini gor. Avanoglu nun pabucunu giyse
sigmaz igine, ” diye kotiilediklerini duyuyordu.

(....)

“Sen azicitk dinlen, dizlerine derman gelsin. Aslamimla koca merdiveni
tirmanacakswniz, yikilip kalirsan pek ayip olur.”

Avludan bir sakirti duyuldu. Yenge kadin perdeyi araladi, bakti. Giiveyi, i¢ avilu
kapisindan atla giriyordu.

(....)

Osman, kamburunu belli etmeyen yeni elbisesi i¢inde dimdik duruyor, sahlanan
hayvana hakim olmanin ¢alimi ile kadinlar siiziiyordu.

(...)

“Efferim yigit Osman’im. Ati eyi zapt ediyorsun madem, karini da eyi

’

kullanacaksin.’

(...)

Bu yana gel Osman’im!” dedi, giiveyi Nadire nin bekledigi odanin kapisina
gotiirdii.

(...)
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Yenge kadin bi kosu iceri girdi. Nadire'yi kolundan tuttu, odadan ¢ikardi:

“Al Osman’im kumrunu koluna gayri!” dedi, Nadireyi koluna verdi, sonra asagi
salonu dolduran kadinlara bagwrd:

“Goren ‘masallah’ desin...”

Osman, kolunda duvakl gelin, rugan ¢izmelerini gicirdatarak agir agir, kasila
kasila ilerledi. Kadinlar yiiksek sesle, “Kirk bir kere masallah!” “Tanrt kem gozden, kem
nazardan saklasin!” diyorlardh.

Cocuklardan biri, “Hani bize gelin parast Osman Abi?” diye bagirmasa Osman,
heyecandan cebine doldurdugu paralari sagmayr unutacakti. Avucunu cebine daldird,
cocugun seslendigi yana sacti. Bir daha doldurdu, bu kez éte yana serpti.

Kalabalik, dagilan paralarin iizerine yumuldu. Evde kalmis kizlar, giiliise
haykirisa paralardan birini ele gegirmeye ¢alisiyorlardi. Bu paramin uguru, onlara
gelecek mevsim, gerdek kapisini agabilirdi.

Gelinle damat, yenge kadinin araladigi yoldan merdivene dogru giigliikle
ilerliyorlard:. Gegtikleri yer bir insan anaforuyla dalgalanip tikaniyordu. Yukar: kata
¢tkan merdiven basina gelince Osman durdu, geriye iki avu¢ para daha sacti, sonra
tirabzanlarina dek her yani kadin baslariyla kiimeli merdivenlerden eliyle, ayagiyla yol
a¢maya savagan yenge kadinin pesi sira yukariya tirmanmaya basladilar. YG-372-373-
374-375

2.1.2.2.6.6. Gerdek

Diigiinden sonra gelinle damadin bir araya gelip halvet olmalarma gerdek,
kalacaklar1 yere de gerdek odasi denir. Gerdek gecesiyle ilgili gesitli uygulamalar
mevcuttur. Damat; arkadaslari, yakinlar1 tarafindan tekbirler esliginde, sirtina vurularak
“beline kuvvet” gibi sozlerle gerdege ugurlanir. Gerdek oncesi kuvvet yapici bir takim
seyler de damada yedirilir. Gerdek oncesi ¢iftlere sagdiclar tarafindan bilgilendirmeler
yapilir.

Gelenekselligin agir bastig1 veya Islami usullere gore yasayan toplumlarda namaz
kilindiktan sonra, ilahiler esliginde gerdek odasina ugurlanir. Son zamanlarda maddi
durumu elverisli olan ciftler gerdek gecesini balayina ¢ikma diye bagka bir otelde, tatil

beldesinde gegirmektedirler. (Ornek, 2000: 198)
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Bu swra s1h, samdanlart alip dogruldu, yanima geldi. Davullar, meyler ontimiize
diistii. Konaga dogru yiiriidiik. Bizi gerdege kapamak i¢in ardimizdan gelen konuklar
tekbir getirirlerdi. MM-127

Imam geldi, nikah kiyildi, serbetler icildi. Yatsidan sonra onlari elimle gerdege
kapadim. YG-121

“Bizim orda diigiinlerde damada kuru incir yedirirler katip efendi,” dedi, bir
goziinii kirpti: “Faydasi olurmus hani.” YG-234

Erkekler de damadin soyunmasina yardim ettiler. Sonra sarhog tekbirlerle, don
paca, odamin kapisina getirdiler. “Eline, diline, beline kuvvat!” dediler. Surtinm
yumruklayip iceri ittiler, kapisint ¢ektiler. BOAD-222

Gece yatsit namazindan sonra damadi tekbirlerle eve getirenler, soseden gelen bir

cipin farlariyla duraladilar. BOAD-236

2.1.2.2.6.7. E1 Opmek

Diigiin sonrasi gelinle damadin gerdek gecesinden sonra yakin akrabalarini ziyaret
etmesine halk arasinda el dpme denir. Giiniimiizde gelenekselligin agir bastig1 yerlerde
varligini hala devam ettiren bir uygulamadir. Birinci derece akrabalardan baslanip yakin
arkadaglara, komsulara el 6pmesine gidilir. El 6pmede diigiinde oldugu gibi gelen evli
ciftlere bir takim hediyeler sunulur. Giiniimiizde genelde para taktim edilir. Inceledigimiz

metinlerde el 6pmeyle ilgili bir 6rnegin oldugunu saptadik.

“Beli,” dedi Cano, “yigit Memo kizimi el optiirmeye getirmistir, giderler.” CM-
116

2.1.3. Oliim

Oliim, gecis donemlerinin en iiziicii, korkutucu ve insanoglunun caresiz kaldig,
hayatin noktalandig1 en son dénemdir. Insanoglu dogumla sevinir, evlilikle mutlu olur,
oliimle de yas tutar. Oliim, ka¢inilmaz bir durumdur. Fakat zamansiz gelen Sliimler,
eceliyle olmayan oliimler ve geng dliimlerde, ¢ekilen acilarin tesiri daha kalic1 ve etkili
olmaktadir. Feryat-figanlarin koptugu, agitlarin yakildigi, sa¢ baslarin yolundugu
Oliimler, toplumlar1 acilara gark etmekle beraber insanlarda biyolojik ve psikolojik etkiler
birakmaktadir. Dogum ve evlilikle ilgili donemlerde uygulanan bir¢ok pratik ve

uygulamalar hayatin son evresi olan o6liimde de kendini gdstermektedir. Oliimiin
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belirtileri, 6liim an1 ve 6liim sonrasi olmak tizere halk inanislarinda birgok adet, tore, toren
vs. uygulamalar vardir. Bu uygulamalar yorelerin inanislar1 ¢ergevesinde farklilik ve
benzerlik gosterebilmektedir.

“Oliimiin herkes icin kacinilmaz bir son olusu, diinyamn her yaminda éliim
cevresinde toplanan ddetlere ve islemlere evrensel bir nitelik kazandirmistir. Bu
bakimdan, aralarinda gerek cografi, gerekse kiiltiirel bakimdan ayrimlar bulunan degisik
vapidaki toplumlarin konuyla ilgili inanmalari, adetleri ve islemleri arasinda ¢cogu zaman
sasirtict benzerlikler goriilmektedir.” (Ornek, 2000: 207)

Inceledigimiz eserlerde dliimii diisiindiiren, 6liimiin &n belirtisi olan érneklere yer
verilmemistir. Olim an1 ve 6liim sonrasi uygulamalar yer almaktadir. Oliiniin naas:
basinda agit yakma ve bir takim uygulamalar, 6lii gdmme, cenazenin gétiiriillmesi ve 6liim

sonrast uygulamalarla ilgili 6rnekler cogunluktadir.

2.1.3.1. Oliim Siras1

Oliim aninda yapilmas1 gereken bir¢ok pratik ve uygulama vardir. Kisi 6ldiigiinde
sag tarafa ¢evrilir, gozleri kapatilir, Kuran okunur, agz1 baglanir, sismesin diye iistiine
metal bir esya konur. Varsa zemzem suyu igirilir, kelimeisehadet getirilmesine yardimci
olunur, tekbirler getirilir. Oliim olayinm duyurulmasi icin selas1 verilir. (Artun, 2005:
189)

Oliim esnasinda Islami inanclar ve kiiltiirel inanislar ¢ercevesinde birgok pratik ve
uygulamalar yapilmaktadir. Inceledigimiz eserlerde 6liim olayiyla birlikte 6liiniin naas
basinda yas tutulup agit sdyleme gelenegi fazlasiyla goriilmektedir. Ayrica yoresel

inaniglar ¢ergevesinde yapilan uygulamalar da karsimiza ¢ikmaktadir.

Agith torenlerle cenazeler gomiilmiis, biitiin oba halki yasa durmus. Yas siiresi
bitende obanin ihtiyarlar: gelip Senem’in oniinde el kavusturmuglar. CM-186

Simdi oliimiize agit soyleyip yas tutak ki senlik giinii gelende giiliip oynamaya
derman bulak, diyerek onlar: yatigtirdi.

Bunun iizerine kanciklar, anacigimin naasi ¢evresinde toplandilar: Kagsi goziiniin,
boyu bosunun, iyi huyunun, kullarina sevgisinin, asirete baghiliginin methini séyleyip
baglama ¢alip Kerbela agidini okudular. Bir yug edildi ki goriilmiis sey degil, bir yas
tutuldu ki duyulmus sey degil. Dag tas yiiregimizle yanip yasimizla karalar baglayanda
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anacigimi gotiirtip topraga verdik. Mezarmmi gozyasimizia isladik, gecesini adak
mumlarimizla aydinlattik. Mezarcilara can as1 dagittik, seyitlere pirtisint bagisladik.
MM-290

Cenderme baskinm gelir korkusuyla Memo, oba halkini sikeftana siirdiigiinden
Huso yu ve de sehitlerimizi, Zeve Koyii niin seyitleri gommeye hazirlarlardi. Bir yandan
malini ¢ulunu toplayanlar, nara atip katar katar sikeftana gogerler, bir yandan seyitler
baglama ¢alip agit okuyarak cenaze gotiiriirlerdi. MM-450

B...’lilarin uzun boylu yasa yiizleri yoktur.

Felaket kurbanlarinin gelin gibi donatilmis tabutlar, kafasini yumruklayan,
aglayp doviinen akrabalarin omuzlart tizerinde tasinarak milli yas havast i¢inde topraga
verildi. Dualar okundu, hatimler indirildi. YG-379

Oliim sebebini belirten rapor hazirlanasiya Mehmet mermer masamn iizerinde
yatti. Sonra kimsesiz gariplerin gomiildiigii gibi kara beylik arabasiyla mezarliga

gotiiriildii, gomiildii. YK-75

2.1.3.2. Oliim Sonrasi

Inceledigimiz metinlerde &liimle ilgili gecis ddnemlerinden cogunlukla &liim
sonrasi uygulamalar1 gormekteyiz. Bu silirecte uygulanan pratik ve uygulamalar
toplumlarin inamslarina gore cesitlilik gosterebilmektedir. Islami inanisa gore 6liim
sonras1 yas tutma ve agit sdyleme pek dogru bir davranis goriilmese de kiiltiiriimiizde
olan uygulamalardandir. Metinlerimizde de 6liim sonrasi yas tutma ve agit sdyleme?!
orneklerine yer verilmistir. Oliiniin kirki ¢iktiktan sonra Kuran-1 Kerim ve mevlit
okutulup yemek verilmesi, cuma aksamlar1 ve miibarek giin ve gecelerde camilerde
mevlit okutmak, mezar ziyaretleri yapmak, dlen kisinin kiyafetlerini fakirlere vermek,
helva yapip dagitmak, ihtiya¢ sahiplerine yardimlarda bulunmak gibi bir¢ok uygulama

toplumumuzda varligin1 devam ettiren uygulamalardir.

Iki hafta once pazara mum almaya gelende gérmiisiim. Mum yakip Senem gelinin
vasini tuttuklarindan su giinlerde gelmemistir. MM-186
Oba halki mum yakip oliimiine onca agit séylemisik, 6yle sagimiz yolup basimiz

dovmiigiiz ki dirilip gelisin tiim saskina dondermistir beni. MM-189

31 Bk. Agitlar
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Huso’nun ester swrtinda kaskati yattigimi, ak sa¢imin, pamuk sakalinin, beyaz
kaftamimin kana bulanmis oldugunu gérende kanciklar doviiniip bir agizdan agida
dururlardi. Erkekler yumruk sikip kiifiiv, beddua yagdirirlardi

(....)

“Basin sag ola Sth Ana! Huso Emmin agiretin selameti yolunda can vermistir.
Tanri rahmetini, Oniki imam sefaatini esirgemeye ondan,” dedi sustu. MM-445

Kaymakamin actkli nutkuyla cenaze toreni sona erdikten sonra dagilan kalabalik
ti¢ bes giin, diizmece yanginin kurbanlarina yaktiklar: agiti okudular: YG-379

Biitiin aile evi Mehmet’in oliimiine yas tuttu. Gonca ana dizlerini doverek,

“Goriismemiz mahsere mi kaldi Mehmet’im!” diye haykirdik¢ca komsular
avutacak s6z bulamuyor, onlar da agliyor, Mehmet e kiyanlara lanet yagdiriyorlardh.

(....)

Gonca Ana’sinin,

“Bizi kimlere biraktin da gittin Mehmet'im!” diye dovmesine bakarak babasinin
gine bir gurbet yolculuguna ¢iktigina hiikmediyordu. Fakat anasi, babasinin ardindan
hi¢ boyle avaz avaz aglamazdi. YK-75-76

Hatice Hanmim, Yonca Kiz'in kanli elbiselerinin bulundugu yere bir mezar
yvaptirmaya karar verdi. Koskte, Ulu Cami’de mevlitler okuttu. Fakir ¢ocuklara sekerler,
helvalar dagitti. YK-13

Halk arasinda sevilen bir kisinin 6liimiinden sonra mezar ziyaretlerine gidilirken
Olen kisiyle dertlesme, i¢ini dokme, yasananlardan bahsetme yaygin olan bir durumdur.
Eserlerde 6len kisiye kendisinden sonra olanlardan haber verme ve 6len kisiden yardim

istemeyle ilgili 6rnege yer verilmistir.

Anamin mezarina varip,

“Beni duyar misin anacigim? Mumunu dikip topragina yiiz siirmeye, ahvalimizi
sana duyurmaya gelmigim. Obamizi, asiretimizi zalim babaligimdan kurtarip yurdumuza
bir tamam yerlesmisiz. Hecbir noksanmimiz yoktur. Agamizin, marabamizin keyfi
verindedir. Benim de erim basimda, doliim kucagimdadir. Mezarinda rahat uyu, bizden

sefaatini esirgeme anacigim!” diye seslenende erimin yiizii daha da karardi. MM-355
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2.1.3.2.1. Vasiyet

Kisinin 6lmeden herhangi bir konuda kendinden sonrakilere yerine getirmelerini
istedigi, yazili veya sozlii isteklerine vasiyet denir. Toplumumuzda 6len birinin vasiyetini
yerine getirmemek Oliilye saygisizlik olur ve Olenin mezarinda rahat edemeyecegi
diisiincesiyle yerine getirilmesine 6zen gosterilir. Bilbagar’in romanlarinda da vasiyetin
yerine getirilmesine 6nem verilmis ve vasiyetin yerine getirilmediginde dlenin Gteki
diinyada da olsa kendilerine zarar verebilecegi diisiincesini igeren metinlerin 6rneklerini

gormekteyiz.

Hastaneye kaldirilan yaralilarin durumunu sordum. Tevfik, kederli bir yiizle,
“Copgii Durmus, hastaneye kadar dayanamamis yaralara,” dedi. ** ‘Gotiirmeyin beni...
Babamin yanina gomiilmek isterim ben...” der dururmus zavalll. Sofor Ismail, Durmus ‘un
vasiyeti bu diye oliistinii almig, getirmis geriye... Cenazesi bugiin 6gle namazindan sonra
kaldirilacak. ATG-159

“Hanger bakish, giil nakisli kizim! Giinii gelende yerimi almak igin goziinii
budaktan sakinmayacaksin! Sakinirsan yarin ahirette yirmi tirnagimla yakana sarilirim.
Bunu he¢ hatirindan ¢ikarma!” dedi, yanaklarimi optii, ardina bakmadan yiiriidii: Sth
babomun agitl sozleri yiiregimi yakardi. MM-38

“Sth babonun vasiyetidir, diye soylediklerinden Diyaribekir’e satilmana riza
gostermisim. MM-205

Vakti gelende Sith Abdo’nun vasiyetine uyup biat vermisik, sihlik postuna
oturtmusuk, ugruna can adamisik,” dedi. MM-279

Eger ki kurtulup gelemezsem sézlerimi vasiyet sayasin: Huso nun soziindeki
hikmeti anlamigim. Salt bir agsirette, salt bir ilde marabayi toprak sahibi etmek onlari
sthlarin serrinden korumaya yetmez, tersine daha ¢ok belaya sokarmis. Zagon her ilde
birden yiiriitiilmedikg¢e kurtulus yoktur. Bu sebebe oglumu asik yetistirip zamani gelende
zultim goren kullarin arasina salasin ki kéy kéy, oba oba dolasip Pir Sultan sirrint onlara
talim ede, gozlerinden perdeyi kaldira! Aralarindan nice asiklar tiireyip yetige! Bir zaman
sonra marabalar anlasip goniil birligine ulasalar, kullar: arkalayan zagona sahip
¢tkalar, agalarn, sthlarin téresinden davaci olalar. Cumhuriyet nizaminda ¢ogunlugun
istedigi her igin yiiriiyecegini unutmayalar! MM-450

“Irahmetli bubam 6yle derdi, Giillii. Cami kapisi, hokiimat kapisi, hapsana kapist

Cevizli Bahge’ye acgili Memet, derdi. Amanin goziinii seveyim ogul, bahgeye sahap ol!
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Giindiiziin mevlit okuttunsa aksama kari oynatmazsan ocagim basina yikilsin...” derdi.
YG-51

“Ben Kevser’i alirkana anast oliim dogegindeydi, vasiyet etti, ben de kizini ev bark
sahibi edecegime and ictim. Kadin nalburdan aldigi kétii hastalik yiiziinden oldii.

Vasiyetini tutmam ilazim, yogsam yarin ahirette yirmi tirnagiynan yakama sarii...” YG-

60

2.2. Halk Hekimligi

Halkin karsilastigi ruhsal ve bedensel rahatsizliklarda bu sikintilar1 gidermek i¢in
basvurdugu carelerin, tedavilerin biitiiniine halk hekimligi denir.

Boratav, halk hekimligini kapsamli olarak soyle tanimlar: “Halkin olanaklar
bulunmadigi icin ya da baska sebeplerle doktora gidemeyince veya gitmek istemeyince,
hastaliklarini tamimlama ve sagaltma amact ile basvurdugu yontemlerin tiimiine halk
hekimligi diyoruz. Bu a¢idan hastalik deyimi de alistigimizdan genis bir anlam kapsar.
Bununla sadece kisinin saglik durumundaki aksakliklar degil, kisirliktan tutun da nazar
degmesi gibi insanlardan gelebilecek kotii etkilere ve tabiat disi varliklarin (cinler,
periler) sebep olabilecekleri sakatliklara kadar tirlii bozukluklari anlamak gerekir.”
(Boratav, 2003: 155)

Insanoglu hastaliklarina ¢dziim bulmak icin deneme yanilma yoluyla bircok
careye bagvurmustur. Kimi zaman sihir-biiyliden, kimi zaman yatirlardan-ocaklardan,
dinden yardim dilemis, kimi zaman da sifal1 bitkilerden, hayvanlardan medet ummustur.

Bilbasar’in eserlerinde halk, karsilastiklar1 sikintilara ¢are bulmak bulmak icin degisik

yollara bagvurmuslardir.

Osleden sonra Avcr Nuri kuleme geldi. Kafasindaki sigara yaniklarina zeytinyag
stirmiis. ATG-23

Sinirlerimi yatigtirir, diye denize girdim. ATG-37

Dénerken yerdeki ¢cam yapraklarindan kaydim, sag ayagim burkuldu. Sabaha
kadar uyuyamadim ayak bilegim sisti. Ali Efe, “sicak su ayagi yumusatir, sisi de indirir,”
dedi. ATG-82

Sarapgu itiraz etti, “Olmaz,” dedi, “perhiz etsin bugiin... Bir yagsiz piring ¢orbasi

pisireyim size. Ekmeksiz i¢in. Acik da yogurt yiyin. Erkenden yatin... Yarina bir seyiniz
kalmaz.” ATG-102.
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“Hasta bir kizla mi birlestireceksin hayatini?”

Davul her zamankinden giimbiirtiilii ¢alanda, ¢ocuklari yakalayp siinnet¢inin
oniine getirdiler. “Sallallah,” diyende siinnet¢i usturayt ¢aldi, kiil déktii iizerine. CM-72

Yarasi olanlarin yarasina tiitiin basilip sarildiktan sonra mesveret kuruldu. CM-
149

“Bilir misin seyyidati, Okkes Dayicigim berberlerin hasidir. Obalart kéyleri
dolanir, marabayi, hayvani kirkar. Dis ¢eker, ¢ikik sarar. MM-134

Fat, sicak suya sokup yagla ogmanmin agrilarima bir faydasi dokunmadigini
gorende “Okkes dayim ¢cikigi iyi sarar. MM-135

“Burktugundan bu yana bes giin ge¢cmis madem, sisi inmis olmali. Aksama sabaha
agrist da diner,” deyiip ayak bilegime yag caldi, ¢capiti siki siki baglad:, sifalik diledi.
MM-137

Bitlislinin cani tendeyse de konusmaya mecali yogdu. Ayran icip canlandirmaya
calistik. MM-197

“Basina kotii bir sanct girdiginden Asik Suphan’dan yardim goriip kanli koyun
postuna sarmmustir. Iceride ter dokiip ilaglamr,” karsiligin verdi.

Huso 'nun her y1l baharda giizde iki kez, yeni yiiziilmiis, sicak kanli koyun postuna
sarinip yatmak ddetiydi. MM-412

Baskin gazilerinin yarasim Zinbikly Ibis’ten el almis Navruz Aga, kizgin yag
dokiip halvora otunun merheminden ¢alarak sarardi. MM-450

“Gegecek,” dedi Fatma, Kevser’in basini oksadi. “Aksama bi seycigin
kalmayacak. Tuglanin birini de mangalin iizerine ko ’dum. Karnindaki soguyunca onunla
degistirirsin.”” YG-257

“Salga iyi gelir yamiga, atesini alir,” dedi. "Zeytinyagi da yumusatir. YG-269-270

Sen minderin iizerine uzanir yatarsin Ahmet, Kevser de yarana salga siirer.

(....)

Sal¢ayt bolcana siir Kevser, iizerine siseden yag damlat, sonra temiz bir bezle ort.
YG-271

Veli Onbasti’ya bi sise kantron yagi ver, agrisina iyi gelmis. YG-285

“Kantron yagli merhem yarayr yumusadir, simdi ferahlarsin.” YG-380

“Ctkalim ya ben yukari dogru uzanacagim, manav Ali’den taze kabak alacagim.

Koéroglu ' nun tansiyonu yirmi ikiye ¢tkmis gene.” YG-434
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Hatice Hamim daha 21 Nisan gecesi Gonca Ana’min romatizmalarint bahane
ederek Yonca Kiz’la Gonca Ana’yr késkten uzaklastirdi. Doktorun onerisine gore
tlicadan faydalanabilmek igin ..... Palas 'ta birkag gece kalmalar: gerektigini séyledi. YK-
108

Iki tanesi Tekir’in kuyrugunu soktu. Asci yamag gitti. Tekir’i yakaladi, mutfaga
gotiirdii, agzina yogurt akitti, kuyrugu tizerine amonyak tozu doktii. YK-126

“Eve varmnca sicak suyla pansuman yaparsiniz, yani sicak suya sokarsiniz
ayaginizi...” BOAD-39

Arabact Siiliiman bilgic bir yiizle, “Actk i¢ yagi ¢calip ovmadiniz mi? Sise, sanciya
eyi gelir,” dedi. BOAD-84

Metinlerde Alevi inancinin hiikiim silirdiigli toplumlarda halkin hastaliklarina
kendilerince sifa yollarim ararlarken dualarinda Hz. Ali, Oniki imam, Sar1 Saltuk’tan

niyazda bulunduklarini gérmekteyiz.

Bir merdiven iizerine yatirip beni sikeftana kaldirirlar. At kosturup
Kureysanli’'min en namdar seyidini getirir. Seyit yaralarimi elleyende:

“Imam Ali’nin giicii, Oniki Imam in sefaati bizimle olsun,” diye kollarin sivar,
kizgin yagla daglayarak yaralarimi sarmaya girisir, basimin ucundan ayrimaz... Niyaz
okur, efsun okur, atesler iginde sayikladigimi goriip saglarini yolan Senem’i teselliye
calisir, “Neye kendini helak edersin kurban? Ates, yaraya sifadr. Varsin viicudu yansin
ki yaralari kurusun,” dermis. CM-182

Huso Emmi; hastaliklar: iyi etmenin ¢arelerini, sifali otlari, yaraya, agriya
merhem yapip yaki ¢almayi ogretir; Zeve Ocagi’min kisirliga, saraya; Sari Saltuk
kekosunun agiz yarasina, géz agrisina sifa sundugunu belletirdi. MM-49-50

Cocuk hasretiyle yanip tutusan halkin ¢ocuk sahibi olmak i¢in bagvurdugu halk
hekimligi carelerinden biri de dol bereketi igin yatirlara adak adamak,* Hz. Hizir’dan
niyazda bulunmaktir. Bilbasar’in eserlerinde Hz. Hizir’dan® niyazda bulunuldugu,

yatirlara adak gotiiriildiigii 6rnek metinleri gormekteyiz.

32 Bk. Yatir ve Ziyaret Yerleriyle Ilgili Inanislar (Yatirlarin gocuk sahibi olmada fonksiyonlar1)
33 Bk. Halk Inamslari-Hizir (Hizir’in ¢ocuk sahibi olmada fonksiyonu)
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2.3. Halk Meteorolojisi

Hava kosullarinda meydana gelen degismeleri, iklim tiirlerini arastirip hava
durumu tahminlerinde bulunan bilim dalina meteorolojisi denir.’* Halk meteoroloji ise
insanlarin kendi bilgi birikimleriyle geleneksel olarak yaptiklar1 hava tahminlerine denir.
Insanimiz atalarindan &grendigi bilgiler 1s18inda gdk cisimlerinin hareketlerini
yorumlayip gelecekle ilgili tahminlerde bulunmuslardir. Meteoroloji biliminin olmadig1
donemlerde insanlar; tarim, hayvancilik ve denizcilikle ilgili islerinde kendilerince hava
tahminlerini yorumlayip buna gére hareket etmislerdir. Inceledigimiz metinlerde gok
cisimlerine (yildiz, ay, bulut, riizgar) ve hayvanlarin hareketlerine bakarak hava tahmini

yapilan meteorolojik metinlere yer verilmistir.

“Imbat denizinden korkulmaz bizim sularda,” diyor Balik¢i Idris. “Yildiz esti mi
aman Allah!” ATG-52

Copgii Durmus on yaglarindayken, babast balik¢t Ahmet T'... k adasindan doniiste,
yvildiz firtinasina tutulmus. ATG-60

“Daglarin basint duman sarmistir. Aksama sabaha kar diigiip derelerin ¢aylarin
tiirkiistinii keser. Bellerin bogazlarin ge¢idini kapar, yollarda kalirsiniz,” dedi. MM-362

Gayri Tujik’in bast dumandan kurtulmazd:. Turnalar dizi dizi engine akarlardl.
Kar bastirip Memo’nun yollarda kalacagindan korkardim. Lakin Memo turnalarin
dilinden anlarmig. Gokyiizii kararip Tujik ak kocugunu Dersim’in yatagina deresine

vazmadan Memo da Azbet agast Huso da obaya dondiiler. MM-430

2.4. Halk Ekonomisi

Insanlarin hayatlarmi idame ettirebilmeleri igin giinliik hayattaki ugraslar1 halk
ekonomisini kapsamaktadir. Kirsal kesimlerde gecim kaynagi siliphesiz tarim ve
hayvanciliga dayanmaktadir. Tarim ve hayvancilikla ilgili ugraslar temel gecim kaynag:
olarak bilinir. Fakat bunun yaninda tarim ve hayvanciliga bagl yan ugraslar, ticaret, el
sanatlar1 ve zanaatlari, suyun oldugu yerlerde balik¢ilik gibi ¢esitli faaliyetlerle de
ekonomik yasam devam ettirilmektedir. Ekonomik ugraslar siirdiiriiliirken bunlarla ilgili
inanis ve uygulamalar da mevcuttur. Anadolu’muzda bu inanislarin sayis1 bir hayli

fazladir. “Ornegin; Bahgeye tohum nisan ayinda atilir ve tohum atmadan bir ay once

3 www.tdk.gov.tr. /Tiirkge sdzliik/meteoroloji
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evdeki tohumlardan birer tane konur. Béylece o sene iiriiniin bol olacag diistiniiliir.
Mayis ayi icerisinde ineklerin kuyruklarina ip baglanwr, béylece ineklerin siitiiniin
kagmayacagina inanilir. (Artun, 2005: 222)

Bilbasar’in eserlerinde halk ekonomisiyle ilgili inanis ve uygulamalarin
varligindan s6z edemeyiz. Sadece halkin ge¢imini sagladigi ugras alanlarina yer

verilmigtir.

Ogretmen Tevfik’in bag bir tiitiin ¢iftligi haline gelmis. Iki biiyiik ceviz agacimn
golgesinde elli kadar kadin, kiz, ¢ocuk oturmuslar. Tiirkii soyleyerek yesil tiitiin
vapraklarini iplere diziyorlar. Daha once dizilmis olanlar kargilara baglanarak direklere
astimig. Sari-kizil renkte kurumus tiitiin yapraklar: seleler icine toplanmis. Elle isleyen
tonga makinesinde erkekler bunlari balya yapiyorlar. ATG-24

Balik¢i Idris diyor ki: “Ali Reis denize s6yle bir baksin... Balik siiriistiniin nereden
gelecegini hemen kestirir, oraya atar aglarini... Bizimkilere bes kilo diiserse, o yirmi kilo
ctkarir muhakkak.” ATG-52

Ali Reis yiiksek sesle narhi bildiriyor. “Biz dizi balik iki buguk liraya bugiin. ATG-
59

Ciftcilik yapmak istiyorsan o genig topraklarda yaparsin, ben de sana nur topu
gibi tosunlar yetistiririm. ATG-163

Koyliiler, “Cano! Senin degirmeninde bugday bereketlenir, un kina gibi olur,”
derlerse de hepsinin Cemo yiiziinden buraya geldiklerini bilirdim. CM-27-28

Mus panayirindan davar, sigir, at, ester satin alacaktim. Cins hayvanlarimi
otarmak igin sihlardan yatak kiralayacaktim. CM-25

Sonra da Kadir Aga’ya kapilanmis, Kadir Aga 'min birkag déniim arazisini kendi
hesabina ekip bicer. ATG-129

Tutun ki toprak bir aganindir. Ismi cismi olmayan bir agann... Onun hesabina
islerik topragi. Hep birlik ¢calisirik, siirerik, tohumunu sagarik, otunu bigerik, kuruturuk,
ekinini harman eder, savururuk.” CM-143

Bereket, oglunun Beyrut’tan ipek kaftanlik, ¢cakmaktasi, karabiiber yiikleyip
gonderdigi ayingact kervani tiim ziyanlarini ¢ikardi da cendeme eline diisen stirtiniin
lafint etmez oldu. MM-134

Obada her kulun nasil is tutacagini, nerelere arpa bugday, nerelere gilgil darisi

ekilecegini kestirir, malimizi ekinimizi ¢ogaltmaya tedbir soylerdi. MM-334
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Haci Mustafa Memo 'nun elini eline aldi, pazarlik kesmeye salladi.

“Kagtan hesap gorecigik kurban?” deyi sordu.

“Sen bilirsin Haci Agam,” dedi Memo.

“Ahsuatada pazarlik karsilikly kesilir... De bakam Memo Aga!”

“Ben simdiye he¢ kuzu satmamigim, ne isteyecegimi bilemezim,” dedi Memo.

“Bu yuin kuzulari dort lira ile alti liva arasinda satilmistir Memo Aga... Biz hesabt
ti¢ liradan gorsek, iyi mi?”

Bu pazarliga Memo 'nun akli yatmadi,

“Ne sebebe bunca diistiriirsiin kuzularin degerini aga?” deyi sordu.

Haci1 Mustafa gozlerini agip,

“Ne sebebe olacak kurban?” dedi, “Ahsuatanin geregi budur. Anasinin karninda
satilan kuzu her vakit ucuza gider

(...)

“Madem ahsuatanin geregi boyleymis, n’edek varsin iigten hesap goriilsiin!”
dedik. MM-401-402

Istanbul’a  yumurta, kereste génderen tiiccarlarin oradan  getirttikleri
Kurbagalidere kayiklari, irmak kiyisinda kalafatlanmadan martukalarint boyadiklart su
bildigimiz siiliimen boyasiyla boyanmadan: “Miki”, “Albatros” gibi adlar silinerek
onlarin yerine “Hiidaverdi”, “Denizkizi” gibi isimler yazilmadan bu kayiklara irmakta
dolagma izni verilmez. YG-9

O giin sehrin pazart oldugundan hamin avlusu hayvan doluydu. Sokaklarda,
caddelerde pazarcilar bagrisiyorlardi. YK-24

Fabrikayr miidiir gezdirdi, pamugun tiirlti makinelerden gegerek haviu haline

gelisini gosterdi. YK-115

2.4.1. Halk Zanaatlan

Giincel Tiirkce sozliikte zanaat; /. Insanlarin maddeye dayanan gereksinimlerini
karsilamak icin yapilan, 6grenimle birlikte deneyim, beceri ve ustalik gerektiren is 2. El
ustaligi isteyen isler,” seklinde tanimlanmaktadir. Halk, gecimini sagladigi tarrm ve
hayvancilikla ilgili ugras alanlarimin yaninda el isciligi, ustalik gerektiren islerle de

yasamini devam ettirmektedir. Zanaat el becerisi istediginden toplumda herkes tarafindan

35 www.tdk.gov.tr./Giincel Tiirk¢e Sozlitk/Zanaat
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yapilan isler degildir. Bilgi-becerisi, zanaata yatkinlig1 olan kisilerce tercih edilen meslek
gruplarimi kapsamaktadir. inceledigimiz eserlerde halk ekonomisinin bir uzantis1 olan

halk zanaatlariyla ilgili mesleklere yer verilmistir.

Giiniin birinde kasabaya pamuk atici bir Cingene gelmis.

(....)

Anast dededen miras kalan diikkdna Cingene’yi oturtmus. Simdi yorgancilik
yvapryormus. ATG-60

Sarapg¢t Hidayet devam etti:

“Giiniin birinde Durmus 'un tivey babast olacak Cingene ¢ikti geldi. Giiz vakti kis
hazirliklar: yapilirken cesitli seyyar sanatkar gelir kasabamiza Karyola, haswr sandalye
tamircileri, hallaglar, marangozlar. ATG-62

Canct Memo derler sanima. Musg 'un, Bitlis’in, Capak¢ur 'un daglisi, diizliisti bilir
benim sammu. Ug ilin icinde canin hasint ben yaparim; davarlarin, sigirlarin boynunda
sallanan ¢anlarin ¢ogu benim elimden ¢cikmistir. Hayvan kosumlarinin, her biri baska ses
veren ¢ingirdaklarint ben tokmiisiimdiir. Oy benim toktiigiim ¢anlar! Géziim kurban, ses
vermez, konusur, tirkii wrlar; daglari, yaylalar: senlendirir. CM-45

Eli de dili de bin hiinerliydi he vallaha. Beyler, agalar i¢in su verilmis hangerler
vapardi, geyik boynuzundan, karaca ayagindan 6yle sap takard: ki goren heyran olur.
Gelinlik kizlar icin altin, giimiis ¢ingirdakl 6yle basliklar, kiipeler, 6yle gerdanliklar,
halhallar islerdi ki emsali Cin’de, Macin’de bulunmaz. CM-46

Dogramacilikta Velo Day:’min iistiine yoktu. Ustaligini gostersin diye her komun
kapisini baska bigimde yontardi. CM-159

Kasabanin erkekleri para kazanmak icin uzak sehirlere ¢alismaya gideler, fakat
kadinlarla ¢ocuklar Kale’'den disar: ¢ikmazlar, giinesle birlikte dokuma tezgahlarinin

basina oturup giin kavusasvya dek mekik atar, tarak vurur, masur sararlar. YK-9

2.4.2. Meslekler

Bilbasar’in eserlerinde insanlarin gecimlerini saglayabilmek i¢in ugrastiklar:
tarim, hayvancilikla beraber halk ekonomisinin bir uzantisi olan el zanaatlari, balikgilik,
aricilik gibi islerin yaninda bir taraftan kamuda ¢esitli meslek gruplarinda veya serbest

meslek gruplarinda calisarak gegimlerini sagladiklarini gérmekteyiz.
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Subay emeklisidir “Sarap¢i’miz...” dedi. ATG-10
Nahiye miidiirii, avciyr alaya aldi. ATG-19
Kaymakamin gonderdigi bir folklor derleme heyeti gelmis nahiye miidiirliigiine.
ATG-63
Muhtar topumuza birden, “Hos geldiniz!” dedi. ATG-65
Miihendis Nihat Yondes 'in gonderdigi yol postasi geldi. ATG-95
“Gelen pazarci motoru abi. Bol bol karpuz yiriz gayri...” diyor. ATG-117
Elin mandwrasinda ¢obanlik yapiyorsam onun yiiziinden yapryorum. ATG-132
Masanin etrafinda kasabanin ileri gelenleri, parti iiyeleri, muhtar, kunduraci
Behram Usta, c¢ifte riisumat memurlari, jandarma komutant yer almislardi. ATG-186
Rahmetli Sth Mahmut, oglu abukat yetissin diye Istanbul’a yolladiydi. CM-29
Nuhus memuru, Cenderme Ali’nin hatirina ucuza ¢ikard: kafakagidimi. CM-59
“Bilir misin seyyidati, Okkes Dayicigim berberlerin hasidir. Obalart kéyleri
dolanir, marabay1, hayvani kirkar. Dis ¢eker, ¢ikik sarar. MM-134
“Kendi oglunu dispansere odaci yazdirmis diye, habire bana ¢alim satardi, su
oglunu bi baltaya sap edemedin gitti der, dururdu.” YG-64
Kameriyenin yanindan gegerken fen memuru bitiverdi karsilarinda. YG-72
“Ahmet’i Tastepe ye kdtip ediyo’sun agam...” YG-80
Hulusi Efendi eskiden arzuhalcilik yapardi. YG-87
Nalbur Haci Raif, hazine odasinin kapisini iceriden kilitledi. YG-90
Twrnak kadar ¢ogukkana bubam beni kasaba ¢irak verdiydi, “Epmegini kendin
kazan,” dediydi. YG-108
Sana sattig1 kina, rastik, yagh diizgiin yiiziinden Aktar Siiliiman zengin oldu. YG-
117
“Bubam rahmetlik, nur iginde yatsin, han kapisinda eskicilik yapardi. YG-215
Bubasi Irmak Mahallesi’nin meyziniydi. Mevlit okumakla, cenaze yumakla
nafakasini ¢ikaramadigindan mescide gelen sofu tiryakilere kagak tiitiin satardi. YG-229
Herif Istanbul’da Tahtakale’de bir as¢i diikkdnina bulasik¢t verdi beni. YG-244
“Yarin savciya, komisere hesap verirken gizlen gizlenebilirsen.” YG-403
Sokaklarda, caddelerde pazarcilar bagrisiyorlardr. YK-24
Saticilar Yonca Kiz'in inadiyla bas edememisler, tezgahtar da goz karariyla bir
kundura se¢mek zorunda kalmisti. YK-38

Mehmet Efendi, karsidaki apartmanimizin kapicisi olarak hizmet gérecek. YK-56
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Jandarmasi, hekimi, savcisi gelesiye kan kaybindan gégtii Mehmet. YK-75
“Artik vakit gegcirmeden polise haber verelim!” dedi. YK-135
Tam bu anda yan sokaktan topal bacagini stiriiyerek bucagin emektar postacisi

cikti. BOAD-12

2.5. Halk Matematigi

Toplumlarin giindelik hayatinda hesap gerektiren her tiirlii islerinde kendilerince
belirlemis olduklar1 6l¢ti birimleri halk matematigiyle iliskilidir. (Artun, 2005: 221)
Tarim, hayvancilik, ticaret agirlikli toplumlarda 6lcii isi kaginilmaz bir durumdur. Olgii
sistemlerinin gelismedigi eski donemlerde halk, kendilerince bir yol belirlemistir ve
islerinde bu 6l¢ii tiplerini kullanmaya ¢aligmislardir.

Bilbasar’in eserlerinde 6l¢iiyle ilgili metinler olmasina ragmen bunlar ¢ogunlukta

degildir. Kilo, ton gibi 6l¢li birimlerinin kullanimina yer verilmistir.

Yilda seksen doksan bin kilo iyi cins tiitiin ¢ikarryorlarmis. ATG-24

Ug giin balikta kaldiklar: olurdu. Otuz kurk kilo balikla donerlerdi. ATG-54

“Danesine bir lira toka ettin mi tonlarla bulursun,” diyor Balik¢i Idris. ATG-55

Sonra da Kadir Aga’ya kapilanmis, Kadir Aga nin birka¢ doniim arazisini kendi
hesabina ekip biger. ATG-129

Bes liradan satmaya kalkarsin erkecin okkasini. ATG-15

Metinlerde 6lcti birimleriyle ilgili 6rnekler fazla yer almasa da 6l¢iiye tam karsilik
gelmeyen nicel 6rnekli ciimlelerin varligin1 gormekteyiz. Nicel 6rnekli climleler tam 6l¢ii
ozelligi gostermese de halkimizin giinliik hayattaki islerinde kullandigi, onlarin
yasantisinda var olan unsurlardir. Bu yiizden bu climlelerin de 6rneklerini vermenin

faydal1 olacagini diislindiik.

Topraklarin iyisini de ¢uval ¢uval tapu senedi karsiliginda ayni adamlar almislar.
ATG-12

Cingene ona, bir ¢erge halki kadar ¢cocuk dogurttu. ATG-62

Bir kamyon dolusu toprak is¢isi, asker marslari soyleyerek gecti. ATG-67

Bizim gatir sayesinde kiliseye keseler dolusu para ve 'mekten gurtuldum. ATG-73

Testi testi sarap alacak bu millet pazarcidan. ATG-118

Hepsinde sakal olmus naah, bir karis...” diye bizi maytaba alir. ATG-132
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Biz daha aylarca dag, dere dolastik, nice adam tepeledik, kimini agaca astik,
kimini dereye gomdiik. CM-25

“Saglama bir batman siit verir bu hayvan,” derlerdi, nazara gelmesin diye
masallah cekerlerdi. CM-163

Cirmik atmadigin, 1sirmadigin yerimiz kalmadi ya batman ¢eken béyle bir tosun
dogurmasan hakkimi bagiglamazdim, dedi. MM-216

Bizim rahmetlik bakmus, cocuklarin sayisi bi diizine, ekmek yetistiremiyor, ‘Gayri
paydos!’ demis anama, yataklarin ayirmis.” YG-215

Riza’min nereye kagtigini soyletmek icin Mehmet’e bir araba dayak attilar. YG-
243

Kambur Haci da hesabr gordiikten sonra ¢ocuklara birer avug leblebi sekeri
dagitir mutlaka. YK-9

Sarp yolun obiir yakasina adini bilmedikleri dev gibi makineler geldi. YK-11

Bazen de gelininden, oglundan, malimi miilkiinii, her seyini bagisladigi oglunun
kendisine bir kiilah¢ik seker bile getirmeyisinden yanip yakilyyordu. YK-59

Hincahing dolu olan mahkeme salonunda Yonca Kiz'in basindan gecenleri

anlatmast dinleyicilerin pek ¢ogunu aglatti. YK-181

2.6. Halk Zoolojisi

Toplumlarin ge¢im kaynaklarinin en 6nemlilerinden biri de hayvanciliktir. Bu
yiizden insanla-hayvan iliskisi kaginilmaz bir durum olmustur. Insanligin var olusundan
giiniimiize kadar insanlarla hayvanlar hep i¢ ige olmus, halk anlatilarinda hayvanlara
genis yer verilmis, kimi zaman masallarda figiir olarak kullanilip insanliga mesaj
verilmis, kimi zaman hikayelerde kullanilip kahramanin en yakin arkadasi, yardimcisi
olmus, kimi zaman da destanda kullanilarak asil s6z konusu kahraman, kendisi olmustur.

Tiirk toplum yapisinda 6nem arz eden, ge¢cim kaynaklarinin en 6nemlilerinden biri
olan hayvancilikla ilgili, halk arasinda ¢esitli inanig ve uygulamalarin olmasi adeta bir
gerekliliktir. Hayvanlarin bakim ve saglhigindan tutun da onlardan alinacak verimin
zamani ve ¢okluguna kadar hayvancilikla ilgili bir¢ok pratik ve uygulamalardan soz
edebiliriz.

Inceledigimiz eserlerde hayvanlarla ilgili uygulamalara fazlaca yer verilmemistir.

Birkag 6rnekte bu uygulamalardan bahsedilmistir.
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Cano cendermeye, “Buyur otur soyle hele eviat, bir soluk al,” diye yer gosterdi.
Bana da “Sen de hayvani dolandir Memo. Terini kurut ki sancilanmaya yazik,” dedi.
CM-133

Aldigim hayvanlar tiim yiikliiydii. Bir diivenin karni bostu. Onu satan Dersimli,
vast kiigtik oldugundan bogaya ¢ektirmedigini séylemisti.

Velo Dayt hayvanin sagrisinit yakaladi.

“Dersimli on yasinda kizint satar da hayvana gelince bogadan kiskanir. On
besinde kiz gibi bu mal. Tam déllenecegi sira. Kizismis hemi de. Goziiniin akini belertir.
Havayr koklar durmadan, boga kokusunu izler. Vakit kaybetmeden bogaya ¢ektirmeli ki
ilk yaza déllene,” dedi. CM-164-165

Ziilfikar derenin soguk suyundan bakraci doldurup hayvana yiiriidii.

“Hele ¢cali mali hele, diye bagirdi, kancigi gorende deli divane olursun. Actk
sabirli ol! T...a bir bakrag su ¢alak ki yaywn gerile,” dedi.

Koyliiler bogamin zincirinden tutup hayvam zapta calistilar. Ziilfikar'in, suyu
hayvanmin apisina ¢almasina yardim ettiler. Ben, Menekse Kiz'1 yularindan ¢ekip agaca
bagladim. Ipini kisa tuttum ki saga sola kagmaya. Menekse Kiz gozlerini bogadan
aywrmazdi. Burnunun delikleri a¢ilir kapanirdi, durmadan titrer, bogiirtirdii.

Avratlar, “Dollene, dollene,” diye niyazda bulundugu sira Ziilfikar boganin
zincirini bosladi. CM-168

Hayvanlarla ilgili ¢esitli uygulamalarin oldugu orneklerin yani sira anlatima
akicilik katmak, bazen bir durumu agiklamak, bazen de benzetmeler yaparak biiyiikbas,
kiiciikbas ve deniz hayvanlarinin isimleri bolca kullanilmistir. Hayvanlarla ilgili inanis ve
uygulamalar1 kapsamadig: i¢in hayvan isimlerinin zikredildigi bu 6rneklerden birkag

tanesini vermeyi yeterli gordiik.

Elin oglu orada domuzdan, tavsandan, bildircindan baska av hayvani olmadigini
bilir,” dedi. ATG-63

Ya liiferlerimiz, ya kefallarimiz, ya trancalarimiz? ATG-130

Birkag¢ ay once elli davar, bir diizine sigir, iki halis kan Arap ati armaganlan
gondermigsti begim bizi ... begine. CM-13

Arilar, bocekler vizildar ugusurlardi. Yeni dogurmug bir inek, uzak tutulan
yavrusunu, muu diye yanina ¢agirirdi. CM-88

Mevsiminde sahin ucurur, keklik diistiriirdiik. MM-25
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“Bir giin seni fistik yiyen maymunlariy, yesil, mavi tiylii cennet kuslarini
gostermeye getiririm, Yonca kizim.” YK-30-31

Kiimeste tiirlii renkte tepeli tavuklar, pagali horozlar vardi. YK-95

“Sec¢im giinleri yaris ati gibi huyludur o, yerinde duramaz. ATG-68

Disi kurt gibi yavuz, ceyran kimi tez ayak etmigim. CM-11

Ahtapotla képekbaligi birinci diismamdir Ademoglu’'nun. Maazallah... Insanin
deniz dibindeki dostu da yunus baligidir. YG-248

Hayvanlar egitilerek adeta bir insan gibi davranislar sergileyebilmektedir.
Inceledigimiz metinlerde hayvan ve insan iletisiminin gii¢lii oldugu &rnekleri de

gormekteyiz.

“Gel Ceyran gel! Yorma beg kizini,” diye ¢agirdim atimi en sonunda. Tiris
yiirtiyiisle kosup geldi yanima Ceyran. CM-16-17

“Seyit” diye ¢cagirdim mi zincire vursan kirar gelirdi. CM-67

At kulaklarini dikti, Ahmet’i kokladi, kisnedi. “Boncuk’u aldin geldin ha?” YG-
209

2.7. Halk Tasimacilig1

Toplumlarin giinliik hayatta tasima islerinde kullandiklar: her tiirlii tasima teknik
ve yontemlerine halk tagimaciligi sOylenir. Motorlu araglarin olmadigi dénemlerde
insanlar oncelikle beden giiciiyle tasima islerini hallediyorlardi. Kendi beden giiciiniin
yaninda daha agir tasima islerinde hayvanlarin giiciinden yararlanmislardir. Uzun yillar
hayvan ve beden tagimaciligr devam etmistir. Zamanla teknolojiyle birlikte kara motorlu
tasimaciligl, suyun oldugu yerlerde deniz tagimaciligi, rayli tasimacilik ve teknolojide son
nokta olan hava tagimaciligiyla bu alanda kolaylik ve ¢esitlilik artmistir.

Bilbasar’in eserlerinde yapilan ise uygun, arazi sartlarina gore geleneksel tasima
teknikleri olan hayvan giicliyle beraber motorlu kara tasimaciligi, deniz tasimaciligi ve

rayli tagimacilik kullanilmastir.

Ben, Ogretmen Tevfik, Sarap¢t Hidayet, Balik¢i Idris bir motora bindik. Gazla
calisan biiyiik, bi¢imli sandallar teker teker limandan ayriliyor. En énde Ali Reis’in
motoru. ATG-52

Yunt Dagi 'na tirmanirken Avci Nuri’ye rastladik. Onu da aldik cipe. ATG-63
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Dag yolundan arabalar, atlilar, esekliler durmadan iniyorlar. Kira go¢miis
olanlar kasabaya akiyorlar. Bir kamyon dolusu toprak is¢isi, asker marslar: soyleyerek
gecti. ATG-67

Kasabayir sehre baglayan kiiciik otobiis, kapt oniinde durmugs, habire korna
ottiirtiyor. ATG-74

Bir taksi ¢cagirttim. ATG-91

Hepsinin altlarinda bisikletler, motorsikletler adada dort doniiyorlar. ATG-124

Pencereden baktim, egzozundan siyah dumanlar ¢ikaran beyaz bir yat, bir balik¢i
motorunun yedeginde korfezden mendirege dogru ilerliyordu. ATG-140

Giizelyali'ya dogru giderken yamimizdan askeri bir C.M.C arabasi ge¢ti. ATG-
191

Katirt ¢tkardim ahirdan. Bismillah ¢ekip bindim. CM-36

Gidecegimiz yer yoldan sapa diistiigiinden komutan C... ve kadar Musul’a mal
gotiiren bir kelege binmemizi uygun gordii. Kelek, sigirilmis tuluklardan bir sal. CM-71

Fagfure her gordiigiimiiziin ne oldugunu soylerdi. Dort tekerli, iki tekerli, at
kosulu, sigir kosulu arabalar homurtusuyla yiirek oynatan koskoca otoboslar, kamyonlar
gecerdi yanimizdan. MM-115

Huso emmim, ebe anam, Halo, erim, bir de ben adamliklarimizi geyindik, kervan
diiziip sehre indik. MM-273

Cemo ’yu iki hayvanin arasina kurulan mahfeye yatirip gétiirdiiler. MM-359

“Efferin Siileyman, kayigi1 pek giizel boyatmissin... YG-71

‘Tren yolunun nereden gececegi belli olunca bana tez elden bildirirsen
Miiezzinoglu seni memnun ider,” dediydim. YG-74

Madem bizim bura denizaltilar i¢in liman olacakmus, bitti. YG-96

Yesil, pembe, sari, mavi mintanl wgatlarin bindigi iki bos dekovil ormanin
gortinmeyen yerlerine dogru kayryordu. YG-153

Aksekilinin yesil cipi cirlak cirlak, Madranlimin kamyoneti borazan gibi korna
calarlar, Buldanlimin Yolkeseni’yse “Entarisi ala benziyor” tiirkiisiince korna ottiirerek
kasabanin yokusuna tirmanir. YK-8-9

Bu suyun alt yamndan béoyiik boyiik tekneler, bacalarindan duman tiite tiite
gelirlerdi durmadan Izmir’e. Papur denen bu tekneler denizin tastan duvari icine girer,
kiyiya yanagirlar, zincirlerini singirdatarak yiik bosaltir, yiik alirlardi. YK-23

Atlilar, arabalilarla traktorliiler yolu tikamislardr. YK-27
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Bir fayton geviren tezgahtar,

“Hadin buyurun, eve varalim!” deyince esyalar: kaptiklar: gibi ¢iktilar. YK-39

2.8. Halk Hukuku

Halk hukuku, hallkin kendine ait hukuki sorunlarimi ¢ozmek, gerekli onlemleri
almak amaciyla kurdugu geleneksel diizen/lemeleri, yaptigt yasalari, koydugu odiil ve
cezalart derleyip inceleyen sistemdir. (Dursun, 2016: 55)

Halk hukuku, toplumda meydana gelen kisiler arasi problemlerde bu olayin
¢ozlimil i¢in adli mercilerin olmadigi, insanlarin buralara ulagamadigi veya adli mercileri
isin icerisine katmadan kendi aralarinda ¢6zmek istedigi kurallar biitiiniinii kapsar. Bu
kurallar biitiinii de yazili olmayan 6rf adet hukukunu karsilamaktadir.

Orf adet hukuku da belli kesimlerce hazirlanmis ve hemen ortaya ¢ikmus kurallar
biitiinii degildir. Orf adet hukuku, toplumsal diizeni saglamay1 amaglayan, halkin uzun
yillar tecriibe ettigi ve yapilageldigi davranislarinin bir iiriinii olarak ortaya ¢ikmustir.
(Dursun, 2016: 25)

Kirsal alanlarda kisiler arast olaylarin olmasi ka¢milmazdir.  Sinr
anlasmazliklarindan, aileler aras1 sorunlara kadar sayisiz problemler olabilmektedir. Iste
halk hukuku, 6zellikle kirsal kesimde ve modern hukukun ¢ok egemen olmadig1 yerlerde
karsilasilan herhangi bir olay1 toplumlarin kendi aralarinda yasattiklar1 6rf adet hukukuna
uygun ¢dziim yollariyla halletmesini kapsar. Iste bu olaylar karsisinda halk igerisinde
sevilip sayilan, belli tecriibe ve birikimleri olan akil insanlar dedigimiz kisiler tarafindan
olaymm mahiyetine gore gerekli ¢oziim yollart iretilir. Bu ¢oziim yollar1 torelere,
Islamiyet’e, gelenek ve goreneklere uygun olacak sekilde uygulanir. Kisi isledigi sugtan
otirii ¢esitli sekillerde cezalandirilir. Bazen de islenen sucun mahiyeti ¢ok agir
oldugundan tore agir sekilde cezalandirilmalarini gerektirir.

Bilbasar’in romanlarinda yasanan olaylarin ¢6ziimiinde ¢ogunlukla mahkemelerin
on planda oldugunu gormekteyiz. Fakat agalik diizeninin hakim oldugu kirsal alanlarda
halkin mahkemelere ulasamadigi veya aga korkusundan gidemedigi goriilmektedir.
Devletin gii¢liinliin yaninda olacag: diisiincesiyle insanlar hakli olsalar da boyunlarin

biikiip haklarin1 aramadan yasamlarina devam etmislerdir.
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“Is cok karigik,” dedi, arapsacindan beter. Cozmeye bizim giiciimiiz yetmez. Siz
hi¢ kalkamazsiniz altindan. Mahkemelik bir is ki ancak Sth Mahmut’'un abukat oglu
gelirse gelir iistesinden. CM-107

Sth Mahmut’'un oglu dava a¢p elindeki kayitlarla aksini ispatlamadik¢a
Kargadiizii’'ne Sorikoglu’ndan baskasi sahip ¢tkamaz. CM-108

Egerge iyi bir avukat olsa Pasa’dan yilmaz, Osmanli zagonunun kiz evlada da
mires yeme hakki tanmidigini bilip Senem adina dava agar, he¢ olmazsa obanin bir boliik
topragint ugrumin elinden kurtarirdi. MM-228

Mahkemelerde kisilerin dogru sdylemeleri hususunda yemin etme durumu vardir.
Glinlimiizde namus ve seref lizerine yemin edilerek dogru sdylenecegi ifade edilir. Eski
donemlerde Kuran-1 Kerim’e el basarak dogru sdylenilecegine dair yemin edilirdi.
Romanlarda bu orneklerle beraber kisilerin inanglarina uygun uygulamalara da yer
verildigi goriilmektedir. Alevilikte seyitlerin belli usul ve esaslara gore bir takim
yetkilerinin olmasi onlar1 oncii, lider durumuna getirmistir. Toplum tarafindan sozii
dinlenir olan seyitlerin ¢omaginin da kutsal kabul edildigi diisiincesi vardir. Romanda
karsilastigimiz bir 6rnekte kadiya, mahkemede dogru s6ylemesi hususunda kisinin seyit
comagin opiip Oyle konusturulmasi teklif edilir. Bu durum bize, geleneklerine sadik olan

kisinin inanig1 geregi yalan sdylemesi sonucunda cezalandirilacagini gostermektedir.

Kadi ilkin adint sanimi sorup dogru séyleyecegine ant ictirende abukatim araya
girdi. Azbet agasi Huso 'nun ogiidiine uyarak ¢antasindan ¢ikardigi seyit comagini kadiya
verip dedi ki:

“Madem diline gore konusturursunuz, n’ola bir de gelenege uyup dogru
soyleyecegine bu ¢omag optiirek!” MM-286

Tore, insanlar arasinda mahkemelerden daha 6nemli sayilmaktadir. Kisi térenin
disina ¢ikamaz. En biiylik yasa, kanun sayilmaktadir. Romanlarda yasanan kimi olaylarda

halk tizerinde biiyiik etkisi olan toreye uyularak kisilere cezalar verilmistir.

Sth Abuzer silahini havaya sikip oba halkini toplar ki uckuru kevsek olanin
cezasini vereler.”

Meger bu obanin orfii bizimkine benzemezmis. Burada kocast iistiine zina igleyen,
ister sih karisi ister maraba avradi olsun beline dek kuma gomiiliir, taslanirmis. Recm

dedikleri bu hunharliga katilmayan su¢lu sayilirmas.
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Bu sebebe elimize birer tas vererek bizi de haremden ¢ikardilar. Bicare Hacer'in
bilegine ip baglamislardi, marabalar ipe asilip siiriirlerdi. Eteginden kan sizardi fakirin.

(....)

Hacer’i bin eziyetle obanmin alt yanindaki kumluga gotiirdiiler, evvelce kazilmuis
cukurlardan birine indirdiler, biline dek gomdiiler. Tas iisiiriip basin yardilar, gozlerini

akittilar. En sonu taslarin altinda kalip can verdi fakir. MM-132-133

2.9. Halk Tiyatrosu

Geleneksel Tiirk tiyatrosu, tarihi seyri ozan-baks1 gelenegine kadar giden, Tiirk
toplumunun geleneksel yapisi igcinde ortaya ¢ikmis, halki eglendirip egitmeyi amaglayan
dogacglama oyunlardir.

Geleneksel Tiirk tiyatrosu; karagodz, orta oyunu, kdy seyirlik oyunlari, meddah,
tuluat ve kuklay1 kapsamaktadir. (Artun, 2015: 216-243)

Inceledigimiz eserlerde Tiirk halk tiyatrosu igerisinde degerlendirilebilecek
metinlerin pek olmadigini, sadece seyirlik oyunlar: icerisinde degerlendirilebilecek el

becerilerinin 6n planda oldugu gosteri agirlikli 6rneklere yer verilmistir.

2.9.1. Koy Seyirlik Oyunlari

Gelenegi ¢ok eski donemlere kadar giden koy seyirlik oyunlari, yilin belirli
donemlerinde, ¢esitli torenlerde halki eglendirmek amaciyla diizenlenen gosterilerdir.

Koy seyirlik oyunlarmin oynanma zamaniyla ilgili belli donemler oldugunu
sOylemistik. Artun bu zamanlarla ilgili sunlar1 s6ylemektedir:

1. Doganin canlanmaya baslamasi

2. Uriiniin toplanmas: (Hasat sonu)

3. Hayvanlarin iiremesi

Ya da:

4. Kuraklik

5. Hastalik tedavileri

6. Belirli dini veya ozel giinler seklinde belirlenmistir. (Artun, 2015: 245-246)

Geleneksel Tiirk tiyatrosu; biri koylii tiyatrosu gelenegi, digeri ise halk tiyatrosu
gelenegi olmak {lizere iki kisimda degerlendirilmektedir. Koylii tiyatrosuyla, kdylerde
sergilenen dramatik gosteriler; halk tiyatrosuyla da sehirlerdeki dramatik oyunlarla

sithirbazlik, hokkabazlik gibi el becerisine dayanan gosteriler amaglanmaktadir.
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Derken ortaya hokkabazlar ¢iktilar. Tiirlii gozbagcilik yaptilar. Iclerinde hiinerli
olanlart da vardi. Agizlarindan alev ¢ikartirlardi. CM-73

Eglentiyi nigin baslatmazsiz, dedi.

Bunun iizerine kiglanin hiinerbaz erleri ortaya ¢ikip tiirlii cambazlik, gozbagcilik
hiineri gésterdiler. Ardindan meddahlar gelip giiliinecek hekiyeler séylediler de sofranin
keyfini yerine getirdiler. MM-322

Yazin ¢ingene kadinlar soparlarimi alip pamuk tarlalarinda ¢aliymaya gittiler.
Cingene Hasanla kardesi Yonca Kiz"1, oynayan esegi, maymunu, Kara’yr alarak panaywr
panaywr dolagsmaya basladilar. Kasaba panayirlarinda (ingene Hasan bir ¢adwr
kuruyordu. Yonca Kiz'in sirtina pullu elbiseler giydiriyor, ¢adirin oniinde ¢igirtkanlik,
icerde kantoculuk yaptirtyordu. Yirmi bes kurusu veren igeri giriyor, dans eden esegi,
kopegi kursuna dizen maymunu seyrediyorlardr. YK-144

Yonca Kiz aksamlart kopegiyle yeni anasina babasina gosteriler yapiyordu.
Cingene Hasan in panayirlarda Kara’ya yaptirdigi oyunlari tekrarlyyordu. Cogu zaman
komsular da bu géosterileri seyre geliyorlardr. Kezban Ana’yla birlikte diktikleri urbalar
Kara’ya giydiriyorlardi. Kara iki ayagu iizerine kalkip yiiriiyor, Yonca Kiz'in séyledigi
tiirkiiye ayak uydurarak oyunlar oynuyordu. Sonra yerlerde siiriinerek bir sey ¢calmaya
giden hirsizi temsil ediyordu. Hirsizlik yaparken yakalanan Kara'’yi, Yonca Kiz gozliikler
takip hakim gibi yargiliyor, 6liim cezasina ¢arptirtyordu. Kdépegin goziinii bir bezle
baghyorlar, Kara, salta durarak silahin patlamasint bekliyordu. Yonca Kiz mantar
tabancasini patlatinca Kara acikly sesler ¢ikararak yikiliyor, oyun bitiyordu. Komsu
cocuklar sevingten ¢ildirryorlar, numarayt bir kez daha tekrarlatmak icin tepiniyorlar,
yalvariyorlardi. Oyun tekrarlaniyor, sonra emaye sahan icinde Kara, iki ayagi iizerinde
yiiriiyerek komgulara seker ikram ediyordu. Boylece gosterileri bitiyor, komsular evlerine
dagiliyorlardl. YK-161-162

Belediye hoparlorleri yarin agilacak olan hayvan panayirinin ii¢ giin siirecegini,
bu arada tiirlii cambazlarin, oyuncularin halk: eglendireceklerini ilan ediyordu. YK-162-
163

Yabanci artistlerin oyunlarini, dans eden yapma esek numarast izledi. Ciplak
bacakl karmmin kirbag saklatarak esegi oynatmasi, ¢ingenenin ayisindan ¢ok eglendirdi
agalari. Esegin arada bir gelip agzi ile misafirlerin oniindeki tabaktan yiyecek almast,

korkulu kahkahalar attirtyordu onlara.
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(..)

Ucuna gazli pagavra sarilmis ¢ubuklart tutusturarak agzinda sondiiren bir
zencinin numarasindan sonra ortaya ¢ikan uzun boylu, sapkali bir kadin misafirleri

saswrtti. BOAD-217

2.10. Oyun-Eglence-Spor

Kelime anlam1 olarak birden ¢ok anlami karsilayan oyun, konumuz itibariyle belli
kurallar1 olan gilizel-hos¢a vakit gecirmeye yarayan eglencelerdir. Oyunlar, insanlarin
psikolojik olarak rahatlamasini saglayan, sosyal anlamda gelismesine katki sunan,
mutluluk verici eylemlerdir. Hayatin mesgalesinden uzak, sadece ¢ocuklar i¢in degil
biiyiikler i¢in de stres atmak adina giizel vakit gecirmek olan oyun ve eglenceler, halk
bilimi agisindan da énemli yer tutar. Dogas1 geregi neseli ve hareketli bir yapiya sahip

olan Tiirk insani i¢in oyun ve eglencelerin kiiltiir hayatinda 6nemli bir yeri vardir.

2.10.1. Cocuk Oyunlar:

Cocuklar i¢in vazgecilmez eglencelerin basinda sliphesiz oyunlar gelir. Cocuklar,
hayatin gerceklerinden uzak, temiz, kirlenmemis diinyalarinda sikilmadan oyunlarla
eglencelerine renk katarlar. “Cocuk oyunlari, sozlii gelenekte yaratilan yari-sézlii
tirtinlerdir ve dogal olarak da sozlii gelenegin sahip oldugu biitiin kabiliyetlere (her tiirlii
yaratma-degisme-gosterim ozelliklerine) sahiptir.” (Ozdemir, 2006: 439)

Kemal Bilbasar’in eserlerinde c¢ocuklarin oyunlarina pek rastlanilmamakla

birlikte sadece bir eserde ¢ocuk oyunlar1 gegcmektedir.

Cocuklar hayvanlari ¢ayira saldilar, oyuna durdular. Sevinirler, birdirbir oynar,

perende atarlardi ¢ayirin iizerinde. CM-152

2.10.2. Biiyiiklerin Oyunlar:

Cocuk oyunlariyla birlikte biiyiiklerin de kendi aralarinda oynadiklar tiirlii oyun
ve eglenceleri mevcuttur. Yetiskin oyunlari, sohbet ve eglence biitiinii i¢erisinde devam
etmektedir. Erkek erkege oynanan oyunlarla beraber, kadin ve erkegin birlikte oynadigi
oyunlar da mevcuttur. Metinlerde yetiskin oyunlar1 icerisinde degerlendirecegimiz

oyunlardan kahve kiiltiiriiniin vazgeg¢ilmezlerinden olan kagit oyunlar1 ve tavla 6n plana
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cikmaktadir. Insanlarin bos vakitlerinde zaman gegirmek ve eglenmek adina bu oyunlari

tercih ettigini gormekteyiz.

Simdi motorlart taktilar, séyle biraz ag¢iliyorlar, aglarmm dokiiyorlar, doniip
geliyorlar, biitiin giin kahvede altmisalti oynuyorlar. ATG-54

Ikicesmelik ten yukariya dogru ¢ikiyoruz. Kahvelerden tavla sakirtilar: dokiiliiyor
yollara. ATG-86

Yarim saat i¢inde gidip aglar: dokiiyoruz... Sonra doniip kahvede kaat oynuyoruz.
Al papazi ver kizi. ATG-135

Bazilari tavlaya, iskambile oturmuglardr. YG-184

Halk arasinda eglenme ve bahis amagh diizenlenen etkinliklerden biri de horoz
doviisiidiir. Hayvan vahsetinden oOtiirlii yasaklanan bir oyun olmasina ragmen horoz
doviisii, ginlimiizde de insanlarin vazgecemedigi ve onlarda bir tutku haline doniismiis
bir sekilde varligini devam ettirmektedir.

Horoz déviisii Antik Cagda Hindistan, Cin, Iran ve éteki Dogu iilkelerinde gézde
bir eglence araciydi. Eski Yunan’a Themistokles doneminde girdigi sanilan horoz doviigii
daha sonra Anadolu’ ya ve Sicilya’yva yayildi. Tiirkiye’'de, ge¢cmiste yaygin bir seyirlik
eglence olan horoz doviisii, o6zel olarak yetistirilen Hint ya da Hint kirmast horozlarin
doviistiiriilmesine dayanirdi. Bazi Anadolu kent ve kasabalarinda “Gerze horozu” denen
doviisken horoz tiiriiniin yetistirilmesine ayri bir onem verilirdi. Istanbul’da cesitli
semtlerde pazar giinleri horoz déviisleri diizenlenen horozcu kahvehaneleri vardi.>

I¢inde yasadigi toplumun kiiltiirel degerlerine ve bireylerine yabanci olmayan,
halkin eglence ve zevklerini goz ardi etmeyen Kemal Bilbasar, Tiirk kiiltiiriinde temeli

eskilere dayanan bir eglence tiirii olan horoz doviisiine de metinlerde yer vermistir.

Nahiye miidiirii kucaginda horozla kuleye girdi.

Iri, bakislart kavgaci bir Hint horozuydu bu. Ibigi yeni kapanmis yaralarla
ceteleye donmiistii. Nahiye miidiirii onun bagsini, pesin o¢ alma hazlariyla oksuyordu.

Adamcagiz meger dertliymis. Komsusu Kadir Aga’nin bir ufak horozu varmis.

Ufak ama Pehlivan Ali Yiicel gibi acar bir seymis. Horoz dayandiramamis ona. Sabah

36 http://www.nkfu.com/horoz-dovusu-nedir-horoz-dovusu-hakkinda-bilgi/
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sabah duvardan asar gelir, bir temiz dayak ¢ekermis horozuna. Hayvancagiz “kan revan
icinde” biitiin giin sersem sersem yatarken, oteki bacaksiz yaralimin tavuklarini alip
kendisine zifaf eglenceleri tertip edermis. Horoz hastalanip “mort olmadan” kesmek
zorunda kalirmig. Koylerden getirttigi en acar horozun bile canina okumus, bu komsu
kiilhanbeyi... ATG-79

Hiikiimetin horozu, kiiciik kavgacuyt tel orgiiniin altindan gagalamanin miimkiin
olmadigimi goriince kiimesin kapisindan disariya firladi. Kiigiik horoz da yere atladi.
Boyunlaruin tiiyleri meg korkuluklar: gibi kabardr. Gagalar ileri dogru uzand, ayaklar
gerildi.

Bu sirada bir érdek ¢ikti kiimesten... Kavga ile son derece ilgili goriiniiyordu.
Garip garip vaklyyordu. Nahiye miidiirii, “Bu benim Sokrat’tir. Horoz doviisiinde
hakemlik yapmaya bay!ir kardagim,” dedi.

Adimi neden Sokrat koydugunu sordum. Giildii, “Baldiran tohumu yiyerek
zehirlenmisti de,” dedi.

Ik saldirisi komsu kiilhanbeyi yapti. Gogiis darbesi, iri yapili horozu yerinden
bile kipirdatamadi. Tersine bacaksiz, kendisi geriye yikildi. Fakat cevik bir hareketle
toparlandi, boyun tiiyleri kabarik, saldirs firsati kollayarak rakibinin karsisina dikildi.
Bu kez de Hintli yiiklendi. ATG-80-81

2.10.3. Geleneksel Sporlar

2.10.3.1. Giires

Kendine 6zgii terimsel ifadeleri ve kurallar1 olan, karsilikli olarak iki kisinin
birbirlerinin sirtin1 yere getirmesi esasina dayanan ata sporuna giires adi verilir. Giires,
temeli ¢ok eskiye dayanan ve Tiirkler tarafindan da ulusal bir spor dali olarak kabul edilen
ve tamamen beden ve akli kullanma kabiliyetine dayanan bir spor dalidir. Yazar, ata
sporumuz olan giiresle ilgili terimsel ifadelere metinlerde yer vermis ve boylelikle giires
sporuna yabanci olmadigini orneklerle gdstermistir. Ayrica metinlerde kadinlarin da

giires tuttugu ornek bir climleye yer verilmistir.

Kimimiz giires tutmus, kimimiz at iistiinde perende atmis, kimimiz nisana
durmugstuk. CM-13

Giireste Sith Mahmut, en giivendigi pehlivanini ¢ikardi karsima. Kalin enseli, ayi
pengeli bir yigitti Haydaro. Bir yamn tutanda celik kiska¢ yapisti sanirdin. Elinden
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kurtulup kacanda “Hooo arslan,” diye kafasini sallar, soluk almana firsat vermez,
atmaca gibi atilir yiiklenirdi iizerine.

Bir saat yenisemeden giires tuttuk karlarin icinde. Tere bulandik. Tiirlii oyun
denedik. Gel gor ki gii¢, oyunu bozardh.

Seyredenlerin yiiregi tiim agizlarindaydi. En sonu Sth Mahmut, “Yetsin gayri,”
dedi, “ustalikta geri kalir yaniniz, yogmus. CM-19

Diigiinlerde giires tutan, pehlivanlarin swrtimi yere getiren odiilii alan dayim,
dsiklarla yarisip sazina biilbiil konduran yine dayimdi. CM-46

Dayim yilginligi, korkaklhigi: “Cesur Bir kez oliir, korkak olan her saat ecel teri
doker,” derdi. Gozii pek yetiseyim diye ilisenmez, saatlerce giires tutardi benimle.
Pehlivani alta diisiirmenin, swti yere getirmenin hiinerlerini, kolayliklarini talim
ederdi.(CM-49)

Giireste karsimdakini belinden kavrayp yere vuranda babam keyiflenir,

“Oy babosunun ¢eligine su verilmis canavar tohumi, yidigin helal!” diye naray
basardi. Ben oglanin altina diisende suratint asar,

(....)

Cok ge¢meden oglant solutup altima alwr, sirtint yere getirirdim. MM-26

Davullar giines havasini vuranda el saplatip kanat ¢irparak pehlivanlar dogiisken
iki horoz gibi birbirlerine saldirdilar: Hamido, boynunu kisip hasmina éyle bir giristi ki
kaldirip Memo ’yu yere vuracak diye odiim ¢atladi. Oysa Memo Hamido nun elinden
alabalik gibi siyrilir, kasla goz arasinda hasmimin ardina dolamr, harmanlayip
savururdu. Diistiigii yerden kalkmaya ¢alisan Hamido yla,

“Ho sahan ho!..” diye eglenir, lakin kalkmasina izin verirdi. Memo 'nun ¢evikligi,
ele avuca sigmazhigi Hamido yu deli ederdi. Kizginligindan aklhint kullanamaz, ayak
bilegini kapmaya Memo ’ya firsat verirdi. Alta diisende Memo giires tutmadan séyledigini
yapar, hamido 'nun burnunu kimi otlar iizerinde siiriindiiriirdii.

Asiret halki, Persin’in pehlivamimi ilk kez bu hallerde gordiiklerinden
keyiflenirlerdi. “Fazla otarma ¢anci ustasi! Salata yapmaya kimi otu kalmadi kurban!”
diye eglenirlerdi.

Bir var ki Hamido nun giicii Memo 'nun oyununu bozardi, bir tiirlii sirti yere
gelmezdi. Giires uzadik¢a wuzardi. Seyredenler twrnaklarini kemirir, yumrugunu

wsirrlardy; yiirek carpintisindan yerlerinde duramazlardi.
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Hamido 'nun tere bulandigini, soludugunu, Memo 'nun alnindan baska yerinde ter
bulunmadigini, dipdiri kaldigint géren Sth Persin,

“Yetsin gayri! Pehlivanlikta birinizin birinizden geri kalir yeriniz olmadigt
anlagilir,” diyerek Hamido nun imdadina yetisti de pehlivanini yenilmekten kurtardi.

MM-86-87

2.10.3.2. Cirit

Geleneksel sporlarimizdan biri de cirittir. Cirit, giiniimiizde giires kadar yaygin
olmasa da belli yorelerde hala severek oynanmaktadir.

Orta Asya menseili olan cirit, zamanla Osmanli’da da yaygin bir spor haline
gelmistir. Muharebe giicilinii arttirip savasa hazirlayan bir spor dali oldugundan tercih
edilen bir oyun olmustur. At {stliinde, gruplara ayrilmis kisilerin eldeki degnekleri
birbirine atmasi esasina dayanan, belli kurallar1 olan ve yetenek gerektiren bir spor

dalidir.*’ Inceledigimiz metinlerde yazar, ciritle ilgili sadece bir 6rnege yer vermistir.

Torenli giinlerde giires tutanda, at kosturup cirit atanda, canavar koganda kendi

tintimiizii diistinmezdik. CM-12

2.11. Bayramlar ve Torenler
Kemal Bilbasar’in eserleri incelenirken ¢alismamizin bu boliimiinde tespit edilen
basliklari: Dini ve Milli Bayramlar, Yoresel Bayramlar, Kutsal Giinler ve Aylar, Dini-

Milli Torenler, Mevsimlik Torenler ve Cesitli Torenler seklinde degerlendirecegiz.

2.11.1. Dini Bayramlar

Bayramlar milli birlik ve beraberligin, ortak duygularin 6n plana ¢iktig, seving,
heyecan ve mutlulugun hakim oldugu, toplumlarin biitiiniinii kapsayan 6zel giinlerdir.
Yediden yetmise, geng ¢ocuk yaslt demeden insanlarin kendince anlamlar yiikledigi 6zel
giinlerdir bayramlar. Kiislerin baristig1, birlik, beraberlik ve dayanigma ruhunun arttig1,
aile ve komsguluk baglarinin giiclendigi coskulu giinlerdir. Dini bayramlarimiz Kurban ve
Ramazan Bayrami olmak tizere iki tanedir. Bu bayramlarin kutlanis sekli birbirinden

farklilik gosterse de insanimizda uyandirdigi manevi ruh, ortaklik gostermektedir.

3Thttps://www.nedir.com/cirit
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Bilbasar’in eserlerinde dini bayramlarla ilgili bilgiler kisitli sekilde yer almistir.
Koy meydaninda yapilan bir ¢esmenin agilisinin Kurban Bayrami’na denk gelmesiyle

Kurban Bayrami’nin isminin zikredildigi 6rnek bir metne yer verilmistir.

Kasaba iki bayrami bir arada yapti. Geceli giindiizlii ¢alisma ile su tesisati
Kurban Bayrami’ndan bir giin énce tamamlandi. Carst icindeki ¢esme ile ¢evresi arife
giintinden siislendi.

(....)

Cesmeye su verme toreni herkes kurbanlarini kesebilsin ve bayramlagabilsin diye,
bayramin ikinci giinii 6gleden sonraya birakildi. O giin ogletizeri, bayramlik kiliklariyla

kasaba halki, cesme alanini doldurmaya baslamisti. ATG-184

2.11.2. Milli Bayramlar

Milli bayramlar, ortak bir iilkii, ortak bir tarihten gelen degerleri kapsayan, tim
yurtta ¢esitli etkinlikler diizenlenerek bir senlik havasi i¢erisinde kutlanan 6zel giinlerdir.
Milli bayramlar; okullarda, stadyumlarda ve ¢esitli mekanlarda resmi ve 6zel gosteriler
diizenlenerek, giin bitene kadar c¢esitli aktivitelerle kutlanilmaktadir. Bilbasar da milli
bayramlardan 23 Nisan Bayrami’na deginmis, bu bayramla ilgili ¢esitli hazirliklarin ve

eglencelerin yapildig: etkinliklerden detayli olarak bahsetmistir.

23 Nisan bayraminda okullarin gosteri yarismasi Bursa’'da bir gelenekti. Her okul
gecit torenine ne bi¢im bir gosteriyle katilacagin sir tutar gibi gizlerdi. Altin Yuva gecit
toreni i¢in “Bir Canli Yuva Tablosu” hazirlyyordu. Yaldizla boyanmis kartonlardan
biiyiik bir yuva yapuliyordu. Kizlara, oglanlara da tiiylerden yapilmis elbiseler
dikiliyordu. Yonca Kiz i¢in de kanatli bir peri elbisesi, yaldizl1 bir asa siparis edilmisti.

(....)

Her okulun ogrencileri, ogrenci velileri ve ogretmenleriyle gizli gizli
hazirladiklar: sirlart bir bir ortaya dokiildii. Bazi okullar yapma kir ¢igekleri riizgarla
dalgalanirmig gibi alandan geg¢iyorlardi. Bazisi bir alay renkli kelebek, bir alay su perisi
halinde akiyordu. Bazi okullar Barbaros’la korkusuz leventlerini, bazilari bugiinkii

donanma amiraliyle kahraman denizcilerimizi canlandirmiglardi.

(..)
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Derken Yonca Kiz'n Altin Yuva’st goriindii. Bir kamyon kocaman altin yaldizl
bir yuva bi¢imine sokulmustu. Sanki yuva, kurdelelerle kirmizi kiilahli ciiceler tarafindan
cekiliyordu. Yuvanmin dort bir yanindan renkli tiiyleri goz kamagstiran kugslar bigcimine
girmis c¢ocuklar, seyircilere avu¢ avug ¢icek serpiyorlardi. Bir boliimii orta yere
toplanmisti. Agz1 agik kus yavrulari biciminde bagsliklart olan bu ¢ocuklar ellerini
vukariya kaldirmislardi. Yukarida kanatl bir peri kizi bir elinde yaldizli asa tutuyor, obiir
eliyle onlara kitap, kalem, oyuncak uzatryordu. YK-107-109

Okulda “23 Nisan senliklerinde gegide nasil bir tabloyla katilalim?” yarismasini
ikiz melekler kazandilar. Giinlerce o6gretmenlerle velilere, biitiin okul o6grencileri bir
arada ¢alisarak onlarin tasarladiklar: canli tabloyu meydana getirdiler.

(....)

Seyirciler tarafindan ¢ok alkislanan ikiz melegin canli tablosu séyleydi:

Kocaman bir dudag yerde, bir dudagi gokte bir Arap, kollarint kavusturmugtu.
Bir magaradan ellerinde meyve dolu sinirler oldugu halde kirmizi kiilahli ciiceler
ctkiyordu. Taht iizerinde ikisi de beyazlar giyinmis ellerinde asa, baslarinda taglari olan
iki kralice oturuyorlardi. Onlerinde zincirlere vurulmus bir cingene, diz ¢okmiis
duruyordu. Besir swtina kiirklii hirka giymisti, kirbagla ¢ingeneyi cezalandiryor

pozundaydi. YK-183

2.11.3. Kutsal Giinler-Aylar

Bayramlar kadar 6zel giin ve gecelere de halk arasinda biiylik 6nem verilmektedir.
Islamiyet ruhunu yasayan toplumlarda kandiller, cuma giinii, ramazan ayi, arife giinii gibi
0zel giin ve geceler halk nezdinde biiyiik anlam ifade etmektedir. Bu, giin ve gecelerin

maneviyatina gore ¢esitli inanis ve uygulamalar yapilmaktadir.

De, gel... Atam iki tek Memet!”

“Yoo... Cumayr kilmadim taa. Tanri’dan énce seytant memnun idemem.” ATG-
17

Anam asure bayraminda dayimi ziyarete gidende Sih Persin’in zulmiinden,
baskisindan yakinacak oldu. MM-43

’

“Muharrem aguresinde ocagina varip niyazda bulunmusum,” diyemedi,

gozyaslarini leceginin ucuyla gizlerdi. MM-47
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2.11.4. Dini-Milli Torenler

2.11.4.1. Siinnet Torenleri

Halk arasinda erkeklige ilk adim olarak bilinen ve Miisliiman toplumlarinda
yapilmast mecburi gibi goriilen, belli usul ve esaslara gore erkeklik organindaki et
pargasinin alinmasidir. Siinnet olayinda her ne kadar cerrahi bir miidahale 6n planda gibi
goriinse de isin Islami boyutu daha 6n plana ¢ikmaktadir. Siinnet, Miisliiman
toplumlarinda bir farz gibi yerine getirilmesi gereken islemdir. Diger gecis donemleri gibi
siinnet déneminde de ¢esitli inan1s ve uygulamalarin oldugu bilinmektedir. inceledigimiz

eserlerde siinnet toreniyle ilgili ¢esitli uygulamalarin oldugunu gérmekteyiz.

Zengin bir ahbabimin siinnet diigiiniine gidecegiz. Anlarsin ya sazini, meyini
birlik almayr unutma. CM-71

O sira, baslarinda altin dikili takkelerle iki siinnet cocugu gelip konuklarin ellerini
optiiler, her birinden kese ile para topladilar. Komutanim iki ¢ocuga da kemik sapli birer
hanger armagan etti.

Stinnetgiler geldi, legenler, ibrikler getirildi.

Kiiciik bir sini icinde usturalar 1s1ldardh.

Davul her zamankinden giimbiirtiilii ¢calanda, ¢ocuklar: yakalayip siinnet¢inin
ontine getirdiler. “Sallallah,” diyende siinnet¢i usturayr caldi, kiil doktii iizerine.
Cocuklar of demediler. Akan kanlardan alinlarina birer parmak ¢aldilar, gotiiriip
siltelerine yatirdilar. CM-72

Kuskumun tasamin karanlik gecesi, ¢ok siikiir en sonu davul doviilen, pilav
dokiilen diigiin sabahina eristi. Al, yesil, mor adamliklarina biiriinmiis oba halki konagin
cevresini doldurdu. Avluya elvan elvan kilim hali yazildi. Siinnet bebelerine, konuklara
divanlar diiziildii. Dort bir yana mesalalar dizildi. Kuzular kesilip swriga sokuldu,

kazanlar atese siiriiltip serbetler, ayranlar ezildi, pilaviar dokiildii. MM-139

2.11.5. Mevsimlik Torenler

2.11.5.1. Hadirellez

Tiirk halk inanisinda ve Islam’da 6nemli bir yeri olan Hizir’a toplumda biiyiik bir
kutsiyet atfedilmis ve bu yiizden Hizir etrafinda birgok inanis tesekkiil etmistir.

“Hizir dendigi zaman akla ilk gelen ise zor durumlarda yardimcilik ve

felaketlerden kurtaricilik fonksiyonudur. Mitolojik metinler ve daha sonra ortaya konulan
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calismalar gostermigtir ki Tiirk milleti tarih sahnesinde goriildiigii andan itibaren milleti
koruyan, yiicelten, sikintilar: defeden, bolluk, bereket getiren bir takim iyi ruhlara\iyelere
sigimugtir. Bilingaltina yerlesen otekine\iyiye siginma ondan yardim isteme hayatin akisi
icerisindeki olaylarin nedenlerini anlamasina ve anlamlandirmasina yardimct olmustur.
Bu meyanda Hizir, eski dini inanglarimiz igerisinde Gok Tanri dini dedigimiz din
sistematigi icerisinde Tiirklerin inandigi bir yardimci ruhtur. Bu ruh bir¢ok yardimci
ruhun zaman igerisinde fonksiyonunu yitirmesine, degisiklige ugramasina ragmen zaman
ve mekana gore kiiltiirel etkilenmeler neticesinde degisik adlar ve misyonlar yiiklenerek
glintimiize kadar gelmeyi basarmigtir.” (Azar, 2009: 2)

Tiirk-islam mitolojisinde biiyiikk onem arz eden Hizir etrafinda tesekkiil etmis
bir¢cok inanigtan s6z etmistik. Bunlardan biri de kis aylarinin bitip baharin gelisini
miijdeleyen Hidirellez bahar bayramidir. Hidirellez sadece Tiirk halk kiiltiiriinde degil
Tiirk diinyasinda da coskuyla kutlanan biinyesinde bir¢ok inanis ve uygulamalari
barindiran mevsimlik toérenlerdir. Bilbasar’in bir romaninda mevsimlik torenlerden

Hidirellez’le ilgili bilgilere deginilmistir.

Hizir bayramina iki giin kala sancisi tutanda:

“Yavrumu Monzur ziyaretinde dollemeye adak almisim,” deyi yiiriiyiince babam
karst duramamus, lakin karakista dogacak yavrusuna bir hal olmasin deyi Monzur
gozesindeki ulu megenin altina bir biiyiik hayme kurdurmus anam i¢in. MM-22

Hizir bayrami arifesi, kara diis, ak diisiimii boliip dagitanda kétii giinlerin
vaklastigini sezinledim.

(....)

Bayram giinii tasali yiirekle dolandim... Kavut bulamaci bogazimdan ge¢medi.
Hava ayaz oldugundan Demen 'de yatan anacigimin mezarini ziyarete gidemedim.

Giin batanda Hizirin gelip ocaklarina bereket doldurmasint dileyen marabalar,
kapuyr acik koyup ellerine ekmegi, ¢oregi alarak ata mezarina mum yakmaya tasinirlardi.
Biz de ¢oregimizi fukaraya dagitip aralarina katildik, mezarliga varip mumumuzu yaktik.
Bir var ki ben bu yil Hizir'in bereketi iizerimize olacagina yiiregimi bir tiirlii

wsindiramazdim. MM-433-434
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2.11.5.2. Kegan Bayram

Bilbasar’in “Memo” romaninda Kegan Bayrami diye yoreye 6zgii bir bayramdan
s0z edilir. Arastirmalarimizda boyle bir bayramin varligin1 géremedik. Kegan Bayrami
da Nevruz ve Hidirellez gibi yilin belli donemlerinde yapilan bir ¢esit kutlama olarak
geemektedir. “Memo” Tunceli bolgesinde gecen bir roman olmasindan otiirii bu
bayramin, bolgede yasayan Aleviler tarafindan ¢esitli inanis ve uygulamalari olan bir
bayram oldugu verilen Orneklerden anlasilmaktadir. Yazarim yorenin kiiltiirel
Ozelliklerine yakin inanis ve uygulamalar1 olan bir bayramin varligindan bahsetmesi,
onun alevi toplumlarinin kiiltiiriinii ¢ok iyi bildigi izlenimini vererek okuyucuyu zengin
bir temanin igerisine siiriikleyip anlatima canlilik katarak basarili oldugu diisiincesini

vermektir.

Anam basint sallayp,

Tanrt nasip ederse Kegan Bayrami'nda ata begigin dolup sallanacak...” diyende
sth babam,

“Yahhuuu!” diye sarigin firlatir havaya. MM-21

Kegan Bayrami'nda Monzur ziyareti igitilmedik ragbet gordii. Asiret reislerinin
biri gitti, obiirii geldi. Ziyaretin i¢i ¢akil, para doldu, kilerimiz adak maliyla tasti. MM-
26

2.11.6. Cesitli Torenler

2.11.6.1. Acihislar

Bilbasar’in eserlerinde ¢esitli vesilelerle torenler, kutlamalar yapilmistir.
Aciliglar, halkin sevingli bir olay karsisinda bir takim hazirliklar yaparak bu sevincini
ortaya koydugu torenlerdir. Kiiltiirlimiizde milletin hizmetine sunulan bir yerin acilisinda
bir takim inamis ve uygulamalar esliginde cesitli faaliyetler yapilir. Kuran-1 Kerim
okunup, dualar esliginde ve kurbanlar kesilerek o yer hizmete agilir. Inceledigimiz
eserlerde ¢esitli zorluklar igerisinde, halkin dayanigmasiyla yapilan ve insanlik i¢in biiyiik
hizmet verecek bir cesmenin acilisin1 ve 6ldiigii sanilan bir kizin hayrati i¢in yapilan bir
cocuk bahgesini ve bununla ilgili uygulamalar1 gérmekteyiz. Bu tiir 6rnekler metinler,

toplumcu bir yazar olan Bilbasar’in insanogluna verdigi degeri gostermektedir.
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Kasaba iki bayrami bir arada yapti. Geceli giindiizlii ¢alisma ile su tesisati
Kurban Bayrami’ndan bir giin énce tamamlandi. Carst icindeki ¢esme ile ¢evresi arife
giintinden stislendi. Agac¢lara tiirlii renkte kagit fenerler asildi. Kahveler, bakkal
diikkanlar: bayraklarla, agag¢ dallariyla donatildi. Kadir Aga, ¢esmenin acilisinda
kurban edilmek iizere iki ko¢ gondermis. Koglarin boynuzlari yaldizlanms, sirtlarina
kinalar siiriilmiis. Aganin kahyasi bunlar: kasaba sokaklarinda torenle dolastiriyordu.

(....)

Sonradan gonderilen ii¢ kurbanla birlikte Kadir Aga 'nin koglar: tekbirler, dualar
arasinda ¢esme yalaginda kesildi. Bunun iizerine Mutaf Hoca, muhtar adina bir téreni
agis nutku soyledi. Hadis ve ayet karigtirarak suyun kutsalligim, azizligini belirtmekle
soze baslayan hoca bu ise onayak olanlara, hizmeti gecenlere kasabamn siikranlarini
sundu, “Su gibi aziz olsunlar!” diye konusmasini bitirdi.

Muslugu acma serefini bana miinasip gormiisler. Benim de kisa bir nutuk ¢cekmem
lazim geld.

Mutaf Hoca’'min hakkimdaki sozlerine tesekkiirle karsilik verdim. Bu musluktan
akacak temiz sularin kasabada kardesligi, elbirligiyle c¢alismayr ve ilerlemeyi
kostekleyecek hasetlikleri, bencillikleri de temizlemesini diledim, “Ugurlu, kademli,
bereketli olsun,” diyerek kurdelayt kestim, muslugu a¢tim... Biiyiik bir basingla fiskiran
sular yalaktaki kanlari temizleyerek akti. Etraftan, “Yasa, var ol sesleri yiikseldi. Nahiye
miidiiriintin bir isareti tizerine jandarmalar ii¢ el ates ettiler. ATG-184-185

Ogretmen giiliimsedi:

“Affedersiniz, evet Kocanine'si sizler ve sizin gibi kardesleriniz i¢in su branda
bezinin arkasinda bir ¢ocuk bahgesi yaptirmis, bundan béyle bos zamanlarinizda buraya
gelip oynayabileceksiniz. Cocuk bahgesinin kurdelesini kesiyorum. Hep beraber
Kocanine serefine ii¢ defa “Sag ol!” diyecegiz.

Bahgede kiigiik avuglarin ¢ikardigi alkislar duyuldu. Hep bir agizdan,

“Sag ol. sag ol. Sag ol!.. diye bagirdilar. YK-111

Zavallictklar bir yildan beri Yonca Kiz'in yasini tutuyorlar. Yonca Kiz’1 dagda
canavarlarin parcaladigint samiyorlardr. Yonca Kiz’'in hatirasina koskiin korulugunda
vaptirdigr ¢ocuk bahgesini bugiin Cocuk Esirgeme Kurumu’'na armagan edecek. Torenle

cocuk bahgesine Yonca Park adini koyacaklar. YK-170-171
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2.12. Halkin Giyim-Kusami

Insanoglu i¢in yeme-icme her ne kadar zaruri bir ihtiyag ise giizel bir giyim
kusama sahip olmak ve toplum i¢ine dyle ¢ikmak da o derece 6nem arz etmektedir.

“Giyim kusam, insanoglunun kiiltiirel gelisim ve yasam siirecinde kékeninde
koruma amacli olmasina karsin, gelisim siirecinde genis kiiltiirel islevier yiiklenmis bir
olgudur. Ekolojik kosullarin toplumsal ve kisisel deger yargilarinin torelerin kiiltiirel ve
ekonomik kosullarin bicimlendirdigi 6nemli bir kiiltiirel 6ge ayni zamanda da kiiltiiriin
bir tasiyicisidir.>®

Yasanilan cografya, ugras alanlari, kisilerin giyim kusamlarin belirlenmesinde
biiyiik etkendir. Tiirk halkinin ge¢misten giiniimiize giyim-kusaminda giiniin sartlarina
gore degisiklikler olmustur. Bu degisim, gelisen ve etkilesimleri olan toplumlarda
kacinilmaz bir durumdur. Giyim-kusam; kisinin i¢inde bulundugu toplumun kiiltiirel
degerlerine, ekonomik yapiya, toplumdaki statiisiine, meslegine, cinsiyetine gore
cesitlilik gosterebilmektedir. Giyim-kusamla beraber kisilerin kendi orf, adet ve
gorenekleri dogrultusunda kendi miihiirlerini vurup sembolik anlamlar yiikleyerek
yapmus olduklar1 takilar gliniimiize kadar gelebilmistir. Giyim-kusam ve takilar ait oldugu
toplumun duygularini, estetik yoniint, kiiltiirel degerlerini en iyi yansitan maddi
unsurlardir.

Bilbasar’in eserlerinde kisilerin statiilerine, durumlarina, giiniin 6nemine binaen
tercih edilmis giyim-kusam ve takilarin varligindan s6z edebiliriz, ayrica tercih edilen
giyim kusam ve takilarin geleneksel ve modaya uygun olarak eserlerde kullanildigim

sOyleyebiliriz.

2.12.1. Kadin Giyimi

Giyim-kugsam ve siislenme yasanilan cografyadan, inanglardan yani kiiltiirel
degerlerden izler tasir. Incelenen eserlerdeki kadin giyimleri, dénemin kiiltiirel
degerlerini ve geleneksel yapisini1 yansitmakla beraber, kismen de olsa modaya uygun

kiyafetler de yer yer tercih edilmistir.

Uzerindeki basma entariyi de ¢cikarsam Beyaz Rus yosmalarindan biriyle, kendimi

Istanbul 'un randevuevlerinden birinde sanacagim. ATG-40

38 http://turkoloji.cu.edu.t/HALKBILIM/erman_artun_giyim_kusam.pdf, s.1
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Manastirin yikik taslart tizerinde bir geng kiz oturuyor. Basinda beyaz bir tiil
ortiilii... Tiiliin iki ucu riizgdrla savruluyor. Uzun, beyaz bir gecelik var sirtinda. ATG-43

Ikisi de omuzlarin meydanda birakan birer plaj kiyafetine girmislerdi. ATG-146

Yesil kaftant i¢inde yay gibi gergindi viicudu. Basindaki gelin kofisi giizelligini
artirirdr. CM-16

Sth Mahmut her birimize beyaz papak, beyaz kaftan giydirdi. CM-20

Er gibi giyinmisti. Sirtina canavar postu gegirmis, boynunu, bagin yiin ¢atkilarla
sarmigsti. Bileklerine, kollarina kegeler baglamisti. CM-35-36

Basindaki pullu lecegin yanlarini sarkitmisti. CM-52

En ¢ok Miinevver Hanmim’in lafini ederlerdi. Onun kadifeden don giydigini,
gobeginin altinda beni oldugunu bilirlerdi de sasardim. CM-68

Kadmin yiizii pece ile ortiiliiydii. Sim islemeli ipek kadifedendi kaftant CM-73-74

Sonu ne olacak diye diigiinmeden harmaniyeyi giydim. Basimi kendi eliyle orttii.
CM-76

Ince bir ipekli vardi iizerinde. CM-76

Avratlara Sam kumasindan kaftanlik verirlerdi. CM-190

Davullar, meyler ¢entvari oyununu vuranda ayagima kirmizi ¢izme geydirip beni
ortaya siirdiiler. MM-83

Fato belimin sal kugsagini sikanda hazirligim tamam oldu. MM-145

Giillii Hacer, al uskufasini bir daha hi¢ giymedi. YG-13

Salona ag¢ilan odalarn tiil perde ile ortiilii kapilar: gerisinde pestemalll, basortiilii
kadwinlar fark ediliyordu. YG-15

Fatma belden kusakli bir entari giymisti. Basinda namaz ortiisii vardi. Ayse al
ipekliden bir gecelikleydi. Nazife’'nin sirtinda gogsiinii meydanda birakan pembe bir
gecelik vardi. YG-138

Bu semtin fukara kadinlari, hasseden yapilmis kombinezonla basma entariden,
siyah feraceden baska elbise bilmezlerdi. Dantelali ipek kombinezonlara, islemeli
rengdrenk bluzlara, agir kumastan roplara, etek tayyorlere hem saskinlikla hem de
hayranlikla bakiyorlardr. YG-203

Baslarint ipekli esarplarla ortmiislerdi. YG-207

Basina paralarla siislii bir fes giymis, iizerine pullu yazmasini értmiistii. YG-237



345

Yashsi genci al kadifeden uskufalar giyinmisler, bagslarina pullu c¢atkilar
catmislardr. Modasi gegmezdi burada al kadifenin. Pembe beyaz B... kadinlarina da pek
varagsiwrdi dogrusu al kadife. YG-245

Hatice 'nin verdigi dantelli ipek kombinezonu gegirdi sirtina. YG-258

Nadire’ye mavi ipekliden bir tuvalet giydirmislerdi. YG-262

Her bayram swrtlarina birer yeni entari, ayaklarina birer yeni lastik kundura
alabildiler. YK-11

Mehmet Torlak getirdigi tavuslu sandiktan Gonca Ana’ya giillii fistan, Yonca
Kiz’a kairmizi giillii pabug ¢ikardi, verdi. YK-16

Gonca Ana entarisi, mantosu, esarbi, ¢orabi, iskarpiniyle sehirli bir hamm
olmustu. YK-38

Kendilerini buraya getiren adamin kapinin yanindaki diigmeye bastigini, az sonra
kapmin aralandigini, basinda beyaz bir baslik, sirtinda mavi elbiseler, oniinde kendisine
alinan onliige benzer kenarlart firfirli onliik bulunan sisman bir Arap kadmin digsart
ctktigimi gordii. YK-42

Kizin sirtinda stislii, kirmizi bir entari vardi. Etekleri kalkik kalkikti. YK-45

Yonca Kiz’a gelincik rengindeki dik yakali kazagi, blucini pek yarasmisti. YK-117

Tiilden salvarlari, cepkenleri bir yerlerini gizlemiyordu madem niye giymislerdi

bu urbalari? BOAD-214

2.12.2. Erkek Giyimi

Kadin giyiminde oldugu gibi erkek giyiminde de donemin kiiltiirel 6zelliklerini
yansitan giyim kusamlar canli bir sekilde sunulmustur. Geleneksel kiyafetlerin varligiyla
beraber, giiniin Onemine binaen modaya uygun kiyafetlerin de on plana ciktigini
gormekteyiz. Eserde fesin ¢ikartilip yerine sapkanin giyilmesinden 6tiirii yazarin sapka

kanununa gonderme yapip giyim iizerinden elestiri yaptigin1 da sdyleyebiliriz.

“Ortalarinda kafas: matrusg, yiiziinde kara yagiz Ticani sakalli, salvarimsi poturu
ile afyonlu bir kara oriimcek.” ATG-50

Yatagimin iizerinde duran atlet fanilamla pijama pantolonumu aldim. ATG-106

Tevfik, kiligimi degistirdi. Bir kiilot pantolon giydi. Basina bir kasket gegirdi. Bu

kiyafet ona iyi gidiyordu. Kilik degistirmem icin benim kuleye de ugramamiz icap etti.
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Ben de muvazzaflikta eskitemedigim surf kirlarda giymek icin getirdigim manevra
elbiselerimi giydim. ATG-145

Sth Mahmut 'un abukat oglu hiikiimet adamlar: gibi urbalar giymisti. CM-30

Eskerlik urbalarimi, yikanwr, mahfel urbami giyerdim. Mahfelde ¢alisanlarin
urbast baskaydi. Yakast yandan diigmeli, islemeliydi. Beyaz Halep ipeklisindendi. CM-
67

Sth kapidan karsiladi komutanimi. Kinali sakali gobeginde bir ihtiyard:. Basinda
bir sarik, sirtinda belden kugakli Sam kaftani, ayaginda beyaz salvar vardi. CM-71-72

Ihtiyarlar birlikte getirdikleri kiirklii gocugu sirtima giydirdiler. Tiiylii papag
basima gecirdiler. CM-188

Tepesinde bosi derler bir sarik bulunan yigit bakigl kervanbasi, goziin arkada
kalmaya sihim! MM-112

Konagin kapisinda bizi basinda sarik, sirtinda beli kusakli Sam kaftani, ayaginda
beyaz ipek salvar bulunan sakali gobeginde Sth Abuzer karsiladi. MM-120

Al, yesil, mor adamliklarina biiriinmiis oba halki konagin ¢evresini doldurdu.
MM-139

Sth Abuzer, basinda beyaz arakiye, sirtinda beyaz harmaniye bulunan bir adami
sarmig, avluya getirdi. MM-140

Centesinden kara ciibbesini ¢ikarip geyindi. MM-275

Yaminda kirmizi guhalarla siislii, eskeriye kaftani giymis biri daha vardi. MM-275

Kiligimizi degismeye vakit olmadigindan yamal, tozlu isliklerle karsi gittik. MM-
344

Basina cevresi tiiylii bir bashk gecirmisti... Sirtina geydigi hirka mesindend,
vakasina kiirk dikilmisti. Ayagindaki ¢izmeler yagl sa¢ gibi 1sildar, g6z alirdi. MM-344

Yirmi yila yakin zamandir yesil sarikl fesi gizli ibadet yapar gibi ancak aksamlar
giyiyordu. YG-91

Kasabada fesi basindan ¢ikarip ilk sapkayr o giymisti. YG-91

Yesil, pembe, sari, mavi mintanl wgatlarin bindigi iki bos dekovil ormanin
goriinmeyen yerlerine dogru kayiyordu. YG-153

Enciimen tiyesi Hulusi Efendi’nin siyah ceketini, ¢izgili pantolonunu giymisti.

(....)
Omvriinde ilk kez boynuna medeniyet yularim da gegirmisti. YG-205



347

Caca Maksut Aga, rengi yesile ¢alan eski siyah bir redingot giymis, kolali, genis
bir dik yaka takmisti. YG-207

Sabahlart Mehmet Torlak, kapict iiniformasini giyip karsidaki bes katli, on daireli
apartmanin kapisindaki yerini alryordu. YK-56

Herkesin basinda kasket, onunkinde fotr sapka vardir. Baskalar kiilot pantolon,
cizme giyer. O, tarlada bile iitiilii pantolonla dolasir. BOAD-11

Aynann oniinden ¢ekildi, salvarini, igligini giyindi. BOAD-26

Tahir, yeni kiilot pantolonunu, ¢apraz yelegini giymisti. Basina mesin kasketini
gecirmisti. BOAD-145

Tahir gicir gicir gizmeleri, damatlik giysileri, genis kenarli yeni fotr sapkasiyla

odaya girdi, “Aha benim hazirligim tamam,” dedi. BOAD-173

2.12.3. Taki-Siislenme

Erkek ve kadin giyimini daha c¢ekici hale getiren, cazip kilan siiphesiz
stislenmedir. Stislenmede ¢esitli boya malzemeleriyle birlikte takilarin da biiyiik 6nemi
vardir. Taki; yapanin duygu ve diislincelerini, sanat anlayisini, estetik kaygisini yansitan,
icerisinde sembolik izler tasiyan malzemelerdir. Incelenen eserlerde de el emegi goz
nuruyla, kisinin ruh diinyasim1 kazidigi, belli kisiler i¢in ¢esitli anlamlar yiiklenilerek
yapilmis ¢esitli takilar1 gormekteyiz. Roman kahramanlarinin giyim-kusamla beraber
goriiniislerine renk katan takilar ve diger siis esyalari, ince ve zengin bir ¢esitlilikle, yerli
yerinde kullanilmistir. Bazi takilarin verilen kisiye ve kullanilacag: yere gore geleneksel
anlamlar tasidigi, bazilarininsa sadece belli yerlerde kullanildigin1 gosteren 6rnek

climleler, bize Tiirk halk kiiltiirliniin zengin ve ince yapisini gostermektedir.

Swrtinda yeni dikilmis basma entarisi var. Boynuna mavi boncuklar takmis. ATG-
106

“Babomla pazarligi kesende su halhall kendi elinle tak ayagim bilegine,” dedi,
firlad, ceyran gibi tirmand kayalar. CM-53

Ince belini altin bir kemerle bogmustu. Salina salna yiiriidii. Yiiriidiikce ayak
bileklerinde halhal ¢ingirdaklar: ¢ingirdardi. CM-74

Komiir saglart  ortadan ayrilmis, yaglanmis, kirk orgii  edilip ardina
sallandirilmisti. Alnina bir miicevher diistiriilmiistii. Burnunun bir kanadini delmislerdi,

inci kiipe takmiglardi. CM-74
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Dayimin  dokiim takimlaryla, evlendigim giin Senem’in sag¢ina takacagim
cingirdaklary doktiim. Altin para ile siislii bir kiiciik kayisla diktim her birini. CM-82

Sandik basina gelende kizlar, avratlar icin ¢ingirdakli ayak baglarini, sag¢
u¢luklarint gérdii.

“Neymis bunlar,” dedi.

“Zaza gelinlerinin nisan armagani. Kizlarin ayak bileklerine, saglarina takarlar
bunlar..” CM-93

Heybemden altin ¢ingirdaklar, paralar dizili bir sa¢ ucu ¢ikardim, kirk orgii
saclarina takmak istedim. CM-96

Boncuklar: gérende mahzun olmaya diye Cemo igin de bir dizi boncuk aradim.
Mercan Gollegi hatirima diistii, Cemo 'va ala bir mercan dizisi segtim. CM-163

Koynuma el attim, mercan dizisini kdgidindan ¢ikardim.

“Dur hele, sunlart da senin boynuna takak,” dedim, “anasina yarasan, kizina
tiimden yarasir.”

Mercanlari gérende gozlerinin igi yandi.

“Anamin mercanlarindan mi getirdin bana? O... kurban,” diye boynuma atild.
Sarmastik, optip koklayarak mercanlari boynuna bagladim. Avratlar tahsin ¢ekip, “Pek
yvarast,” dediler. CM-164

Fagfure; giivem gozlii, esmer tenli, bileginde kirmizi yassi boncuk bilezikler
bulunan sicakkanh bir avratti. MM-109

Sofada kirmizi, mor, yesil kaftanlar giymis, saglarina pul dizilmis, baslarina goéz
nuru dokiilmiis legekler ortiilmiis, burunlari inci kiipeli dilber kadinlar el penge divan
dururlardi. MM-122

Ihtiyar avrat, dolaptan ipekli sam kafianlar ¢ikardi, getirdi, sirtima gecirdi.
Fagfure kokulu yag ¢calip saglarimi taradi. Kirk 6rgii oriip ardima sallandirdi. Kaglarima
gozlerime rastikla siirmeler, yanagima al boyalar siirdii. Basima pullu bashk takip
almma miicevher diistirdii. MM-123

Fato, Seyit Vehhap'in getirdigi ipek kaftani giymeme yardim eder, her yanima
koku ¢alar, goziimiin stirmesini tazelerdi. MM-145

Boyunlarina altin islemeli gerdanliklar, inci boncuklar; kulaklarina elmas
kiipeler takmiglardi. Parmaklarinda iri tash yakut, ziimriit yiiziikler isildardi. MM-319

Haci Kadir’e sokuldu, kostegiyle oynamaya basladi: “Kiz serilip serpiliyor Haci
Kadir, namisi tehlikede...” YG-60
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Cimendifer saati bu, dakika sasmaz. YG-182

Yeleginin cebinden kalin kostegi sarkan kapakli saatini ¢ikardi, bakti. YG-205

Hatice, Nazife nin boynundaki incileri kiskandi, Nazife de Hatice nin kiipelerine
tutuldu. Diizgiin allik siirmede hi¢biri otekini bastiramamisti. YG-256

“Bir evin sultani olacaksin. Burma bilezikler, elmas kiipeler, ziimriit pantantifler,
ipekli urbalar...” YG-389

Tombalak killi elinin parmaklarinda kocaman yiiziikler vardi. YK-19

Yonca Kiz i gézleri Ibrahim Bey’in kravatindaki ignedeydi. YK-36

2.13. Halk Mutfag

Halk kiiltiirtinlin 6nemli dallarindan biri halk mutfagidir. Yeme i¢me olay1 en
temel ihtiyac¢ oldugundan yemek kiiltiirli de buna paralel olarak gelisme gostermistir.

“Mutfak kiiltiirii, beslenmeyi saglayan yemek, yiyecek, icecek tiirleri ve bunlarin
hazirlanma, pigirilme, saklanma ve tiiketilme siirecini; buna bagh mekan ve ekipmani,
yveme-i¢me gelenegi ile bu cercevede gelisen inanig ve uygulamalardan olugan bir
biitiinliigii ve kendine ozgii bir kiiltiirel yapuyt ifade eder.” (Artun, 2005: 341)

Bir toplumun i¢inde bulundugu ekonomik durum, yasayis bi¢imi, cografik sartlar,
dini hayat vs. bir¢ok faktdr o toplumun yemek kiiltiiriinii de dogrudan etkiler. Anadolu,
zengin bir tarihi yapiya sahip ve medeniyetlerin gecis giizergahinda bulunmasindan 6tiirii
zengin bir mutfak kiiltiiriine sahiptir.

“Anadolu mutfak kiiltirii, yiizyillarin deneyimlerinden siiziilerek bi¢imlenmig
kusaktan kusaga aktarilmis bir degerdir. Anadolu mutfak kiiltiiriiniin sekillenmesinde,
Anadolu’nun tarihi ve kiiltiirel mirasimin énemli bir rolii vardir. I¢ gocler nedeniyle
konargoger, koy, kasaba kiiltiirii ve dis gé¢ler nedeniyle kiiltiirler taginmistir. Bu olgu da
Anadolu mutfak kiiltiiriine zenginlik ve ¢esitlilik kazandirmistir.” (Artun, 2005: 345)

Bilbasar’in eserlerinde halk mutfagiyla ilgili, yemeklerin yapilislarindan ziyade
cogunlukla yemeklerin isimlerinden bahsedilmis, baz1 yerlerde kismen de olsa sofra
adabina deginilmistir. Halk mutfagini; sofra adabi, icecekler ve yemekler seklinde alt
basliklar olarak siniflandirmaya ¢aligtik. Ayni tiir yiyecek ve igecekler romanlarda fazlaca

oldugundan farkli olan yiyecek ve icecekleri almaya 6zen gosterdik.
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2.13.1. Sofra Adabi

Zengin bir mutfak kiiltlirline sahip olan Tiirk halk mutfaginda sofra adabi da
bliyiik 6nem arz etmektedir. Her ne kadar giiniimiizde bir takim degisimler olsa da
gelenek ve goreneklerine baglh bir millet olan Tiirkler, sofra kiiltliriine gereken énemi
vermislerdir. Islamiyet’in kabuliiyle gelen bazi degisimler, halk kiiltiiriiniin biitiiniine
yansidigindan bu degisimlerden halk mutfagi da nasibini almistir. Yemek cesitlerinden
sofra adabinda kadar olumlu degisimler olmustur.

Yemege baslamadan elleri yikamak, besmele ile yemege baslamak, sag elle
yemek yemek, sofradan doymadan kalkmak, siikretmek peygamberimizin sofra adabiyla
ilgili siinnetleridir.® Sofra adabiyla ilgili 6rnekler cogaltilabilir. Bilbasar’mn eserlerinde
sofra adabiyla ilgili 6rnekler sinirlidir, birka¢ yerde sofra kiiltiirliyle ilgili 6rneklere yer

verilmistir.

Avct, gayet ciddi bir yiizle masamiza yaklasti, “Bereketli olsun,” dedi.

Buyurun, afiyetle yiyin. ATG-186

“Ben sininin basina ¢oktiim.

“Ya bismillah, ” diye kelleyi kaptim, burnundan baglayarak, katur kutur kemigi ile
tiim yedim bitirdim. CM-13

Sininin bagina toplandik. Bismillah deyip elimizi sahanlara uzatanda dayim,
“Durun hele,” dedi, kalkti. CM-57

Biiyiik yaghgiyla agzim, buyiklarini temizledi, gegirdi, “Ya Rabbi siikiir!” dedi.
YG-81

Efendisi kahvaltisini yerken Siileyman Efendi el kavusturup ayakta beklemisti.
Agamin, “Ya Rabbi siikiir "iinti duyunca Siileyman Efendi, “Afiyet bal olsun agam!” dedi.
YG-81

2.13.2. icecekler
2.13.2.1. Alkolsiiz Icecekler
Bilbasar’in eserlerinde alkolsiliz igecekler grubunda en ¢ok cay ve kahvenin

isimleri gecmistir. Bunlarla beraber kismen de olsa diger icecek tiirlerine yer verilmistir.

3 https://sorularlaislamiyet.com/peygamberimizin-yemek-adabi-hakkinda-bilgi-verir-misiniz
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“Bir soguk ayrammi iger misiniz?” diye sorunca, Avct Nuri, “Yoo oretmen...
ATG-24

Sarap¢i 'nin ¢orbasi pisinceye dek birkag sekersiz ¢ay ictim, bir kez de ayakyoluna
ugradim oyunu tamam oynamis olmak icin. ATG-102

“Buyur bi aci kahvemi i¢ abi...” diyor. ATG-117

Enistesinin séylemesine liizum birakmadan Silvana gitti, iceriden viski ile soda
getirdi. ATG-142

Bereket ki Cemo ’ya kegi siidii emdirmisim. CM-31

Konuklarin rakilarina nar suyu dokerler, énlerine durmadan kizarmig kuzu, tavuk
stirerlerdi. CM-72

Cemo 'nun ezdigi giil gelincik serbetini ictik. CM-98

Avlunun oymali kapisindan igeri girmeden pinarin olugundan avuglarimizla kana
kana su ictik. CM-165 (YG-68)

Herkes dagilip gittikten sonra a’cik dinleneyim, diye havuzun basinda kaldiydi,
ben de Kevser’le bi kupa mevlit serbeti yolladrydim... YG-59

Murat, arkadasinin kadehine limon suyu, soda koydu. BOAD-206

2.13.2.2. AlKollii icecekler

Icerisinde alkol bulunan igecekler alkollii igecekler grubuna girmektedir.
Eserlerde yemeklerle beraber c¢esitli alkollii ve alkolsiiz igecekler tiiketilmistir.
Tertiplenen eglencelerde genellikle alkollii iceceklerin tiiketildigi goriilmektedir. Raki ve

sarap basta olmak tizere diger alkollii iceceklere de yer verilmistir.

Kendi mamulatindan olan sarabin tad: biraz acayip ama ona gore eski Yunan
Hahlarimn ictigi nektarmis bu sarap. ATG-12

Onu vurdugun giin, valiyi getirecegim buraya... Soz... Bir ziyafet ¢cekecegiz. Raki
paralart benden. ATG-19

Tevfik, garsondan votka istedi. ATG-87

Kuzular, tavuklar kizartilmis. Cesitli balik mezeleri, salatalar, ségiisler, kavunlar,

karpuzlar, tiziimler, saraplar, rakilar, biralar... ATG-122
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Herkes kadehlerine istedigi ickiyi koyuyor. Tevfik, miidiire soruyor, “Kuliip mii,
uzo mu?* ATG-123

Birer viski icmek tizere bizi yata davet etmeyi de unutmadi. ATG-142

Konyak da lazim olur mu?” ATG-146

“Bu hurma rakisini ne zamandur saklarim, kismet sizeymig,” dedi. CM-57

Senin elma sarabinin da emsali yoktur hani. YG-57

Garson bir kadeh cin getirdi, saygiyla Menekse 'nin éniine koydu. BOAD-216

2.13.3. Yemekler

Halk mutfaginin esasini ve zenginligini igeceklerden ziyade yemekler teskil
etmektedir. Zengin bir yemek kiiltiirline sahip Tiirk mutfaginin pek c¢ok cesidini
Bilbasar’in romanlarinda gérmekteyiz. Kirmizi ete diiskiin bir toplum olmamiz hasebiyle
etli yemeklerin, eglence mekanlarinin vazgecilmezi olan alkolle beraber balik tiirii
yemeklerin tercih edildigini, ayrica yemeklerin ve 6zellikle alkollii igeceklerin yaninda
meze ve salata tiirli denen yiyeceklerin de bolca tiiketildigini gérmekteyiz. Bolgenin
kiiltiirline yabanci olmayan yazar, yoreye 6zgii yemek isimlerinden de bahsetmistir.
Sekerli yiyeceklerin ve c¢erezlerin yer aldigi drnek ciimleleri de yemekler igerisinde

degerlendirdik.

Tevfik; giindiizden, kumanyalari bizim kuleye depo etti. ATG-36

Giindiizki tulumu hatirlyyorum, “Tulum peynirini sever misin Tevfik?” diyorum.
ATG-38

Sarapgi itiraz etti, “Olmaz, ” dedi, “perhiz etsin bugiin... Bir yagsiz piring ¢orbasi
pisireyim size. Ekmeksiz i¢in. Acik da yogurt yiyin. ATG-102.

“Firinda giiveg ettim balig1,” dedi. ATG-104

Sonra arkasindan seslendi: “Riza Usta, kasap Mustafa’da iki kuzu kellesi var.
Onlart da firina ver bir zahmet... ATG-112

Kuzular, tavuklar kizartilmis. Cesitli balik mezeleri, salatalar, sogiisler, kavunlar,
karpuzlar, iiziimler, saraplar, rakilar, biralar... Bir donanmis ki miidiir dayanamadi,
otururken, “Hazreti Siileyman bile boyle bir ¢ilingir sofrast gormemistir kardasim,” dedi.

ATG-122

40 Uzo: Yunan rakisi
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Tiiccar Naci Bey, miidiire i¢i ancuez dolu Ayvalik zeytinlerinden ikram ediyor.
ATG-123

Halim Bey’in dillere destan bir diigiin yapacagini soyliiyor, “O yapmasa da biz
yapariz. Ickiyi Sarap¢t verir. Aver Nuri pirzolalar: tedarik eder. ATG-171

Jandarmalar firindan, mis gibi kokan kizarmis kelleler, giivegler tasiyorlardi.
ATG-186

Sini i¢inde nar gibi kizarmis bir sigir bast ile bir torba ceviz getirip koydular
ortaya. CM-13

Torbamdan bir avug tiziim alip yedirdim hayvana. Sonra torbanin oteki goziinden
avucumu ceviz i¢i, kayisi kurusu ile doldurdum. CM-17

Giilfiiz yengem tez elden pili¢ kizartmis, peynir, yumurta kirmig, siniyi donatmas,
getirdi. CM-57

Konuklarin rakilarina nar suyu dokerler, onlerine durmadan kizarmig kuzu, tavuk
sturerlerdi. CM-72

Hamurun tutulmasi bitende sacin altini yaktim, ilk gozlemeyi yaptim, pisirdim.
CM-102

Carsida muhtarla bir kebapg¢rya girdik. Kebaplarin pismesini beklerken muhtara
dedim ki. CM-109

Cemo’ya bir yesil yazma, leblebi sekeri; Cano’ya bir okka lokum almak icin
carsiya vardim. CM-137

Sth Persin’in etli pilavi salt aga sofrasina koydurdugu goriildii. MM-40

Sth Abuzer tayfasimin ekmegi yarpuza banip yediklerini mi sanirsin? MM-43

Gelenlere tabagindan yag sizan biryan ikram ederlerdi. MM-109

Her konak yerinde marabalar biiyiik bir ates yakarlar, ugruladiklar: bir koyunu
va da kegiyi siriga gegirip ateste cevirirlerdi. MM-116

Karnimizi doyurmaya ekmek ¢okelek hazirlayan Zino Ana. MM-162

Kimi dollenmesini beklemeden keg¢isini inegini bogazlayp kavurma eder, tuluga
doldururdu.

Avradi eri; sahamm, dogamini, zaganosunu alip daglardan kus, keklik derler,
tuzlayip ¢omlege bastirirdi. Avratlar, bebeler derelerden alabalik aviayp giineste
kuruturdu. MM-217

Mezarcilara can asi dagittik, seyitlere pirtisini bagisladik. MM-290
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Istedigi ¢ula tuluk tuluk kavurma, dizi dizi zerdeli kurusu, i¢ ceviz sarip yolladim,
bir zaman stkintida komayacagimi duyurdum. MM-429

Kavut bulamact bogazimdan ge¢medi. MM-433

Once kadinbudu kéfieleri kizart. YG-20

Ama gelen giden bana yaranmak icin kiza seker, ¢ukulata, findik, fistik tasidi
durdu. YG-23

Hact Kadir kapi yiiziine ¢arpilmadan, “Biraz da giil macunu yedirsen fena
olmaz!” dedi. YG-28

Halayiklarin tepsiler iginde tasidiklar: yumurtay, tereyagini, bali istahiyla yedi.
YG-81

Cikinda haslanmis yumurta, tulum peyniri, zeytin de vardr. YG-152

Ekmek, peynir, helva, zeytin, pastirma, sucuk, raki, sarap, cuvara, ilag bile var.
YG-166

Yaz kis, sabah aksam kegi siitiinden yapilmis kurkmacg*! ile eksimis, kurtlanmis tek
cesit yemekle giin gecirmeye alismis olan ihtiyar pinti, diigiin giinlerini diizeni bozmadan
atlatmanin yollarint ariyordu. YG-204

Torbasindan iiziim, incir ¢ikardr. YG-234

Giimiis tabaklara istif edilmis ezmeler, lokumlar, sekerler vardi. YG-323

Giinliik nafakasi olan bir kiilah badem sekerini verdi: YG-358

Icinden ortasi yarilmis, arasina siskofte, sogan, maydanoz doldurulmus pamuk
gibi beyaz ekmekler ¢ikt.

(....)

Kofte dedikleri yiyecek de ¢ok lezzetli bir seydi. YK-22

Kebapc¢idan kebap ekmek, gevrekgiden ipe dizilmis gevrek aldi, geldi. YK-24

Sofrada ogle, aksam yemeklerinde Sultan Baci’min éniine siirdiigii onca giizel
vemeklere, sari sart boreklere, kaymakli baklavalara el siirmiiyordu. YK-57

Mehmet Torlak, her aksam kose basindaki tiitiinciiden on kurusluk karamela
almayr unutmuyordu. YK-67

Kadinlar tastan ocaklarda ates yakarak fasulye, yumurta haslyyorlar, kahveler,

caylar pisiriyorlardi. YK-69

41 Kurkmag: Siit ile taze ac1 biberden yapilmis bir ¢esit tursu.
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“Bu eyiligin i¢in aksama bir Amerikan sakizint hak ettin gayri!” deyip gitmisti,
Hayri. YK-81

Yonca Kiz, Gonca Ana’si, Kocanine’siyle masaya oturmus tereyagi, regel
surtilmiis dilimini yiyor, stitiinii i¢iyordu. YK-98

“Kofte yap bize! Biiber de pisir! Eksisi bol bi salata da yaparsan élmiislerine dua
ederiz.” BOAD-122-123

Az sonra 1zgarada pisirilmis birer tutam sardalye, fava, salata ile donatilmig
kiigtik tabaklart masaya diziverdi.

“Bir de sicak meze getirecegim. Sis, bobrek, ciger karisik olsun degil mi? ”BOAD-
205

2.14. Halk Oyunlar

Toplumun bir ferdi olan insanin yasamini siirdiiriirken tabiatla i¢ ice olmasi
kacinilmazdir. Tabiatla biitiinliik halindeyken insan, dogadan ¢esitli sekillerde etkilenmis
ve bu etkilenmelerini oyun ve inan¢ &gelerine katmistir. Insanin dogadaki ses ve
hareketleri taklidiyle oyun meydana gelmistir. Ilk insandan giiniimiize kadar gelen
oyunlar halk kiiltiiriiniin zenginliginin gstergelerinden biridir. Insanoglunu oynamaya
yonelten etmenlerin basinda 6zgiirce hareket etme, zevk alma, eglenme giidiileri gelmekle
beraber oyunun eski dénemlere kadar giden kutsal ve mitsel kdkeninin bulunmasi da
oyunun diger 6nemli yiiziinii olusturmaktadir. Cilinkili insanlar o giinleri hatirlamak ve
canli tutmak amaciyla torenler diizenlemislerdir. Zamanla bu oyunlar degiserek giinlimiiz
oyunlarinin yapisi olugsmustur. (Artun, 2005: 326)

Giinlimiizde her bolgenin kendine has orf, adet ve geleneklerini yansitan oyunlari
meydana ¢ikmistir. Cesitli vesilelerle diizenlenen torenlerde insanlar cosku, seving ve
heyecanlarini sergiledikleri halk oyunlariyla sunmaktadirlar. Kendine has estetik yonii ve
kurallar1 olan halk oyunlari, bir taraftan eglendirirken diger taraftan da ait oldugu
toplumun kiiltirel 6rf, adet ve geleneklerinden kesitler sunmaktadir. Oyunlarin
eglendirici vasiflarinin yaninda insanlar arasinda kaynasmayi1 ve toplumsal dayanigmay1
da sagladig1 soylenebilir. Bir diigiin, bir asker ugurlama ve daha birgok 6zel ve mutlu
giinde ortaya konan c¢esitli oyunlar bize Tiirk halk kiiltiiriinlin zenginligini ve ¢esitliligini
apacik gostermektedir.

Halk oyunlari, ortaya konurken bu oyunlarin 6nemini ve etkileyiciligini arttiracak

Oonemli bir unsur da miiziktir. Cesitli ¢algi aletleri ve hareketlerin birlesimiyle halk
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oyunlar1 bir biitiinliik arz etmektedir. Tek basina, miiziksiz, calgisiz hareketlerin varligi
halk oyununu etkili kilamaz. Zeybek, horon, hos bilezik, ¢cayda ¢ira gibi ¢esitli yorelere
ait oyunlarin Bilbasar’in eserlerinde sergilenmesi halk kiiltiiriiniin eserlerde yasatilmasi

adma sevindirici bir durumdur.

Posbuyiklt Maho, giir sesiyle bir “Heyy!” ¢cekti. Sonra davulunu giimbiirdetti. Ben
de bar iifledim. Yigitler kol kola verip dizildiler, sabahacak oynadilar. CM-58

Bu toplantilarda komutanin en hosuna giden zeybek oyunlari, horonlar bir de
tiirkiilerdi. CM-67

Yemekten sonra Cemo, meyimi getirdi, delikanlilardan biri davul aldi geldi.
Birlikte bir horon vurduk ki karsi daglar iniledi. Genci ihtiyari ortaya ¢ikip atesin
cevresinde saatlerce oynadilar. Bizimkileri goren askerler de costular. Ikisi Erzurum
dadasiymas.

“Hele bir ‘Hos Bilezik’ vurun ki biz de marifetimizi gosterek,” dediler. “Onlar da
ter dokesiye oynadilar.”

Mezrada ilk gecemiz boyle ciimbiislii, eglenceli gecti. CM-153

Davullar, meyler ¢entvari oyununu vuranda ayagima kirmizi ¢izme geydirip beni
ortaya stirdiiler. MM-83

Bir zaman sonra oynayanlarin mecalsiz diistiigiinii goren sih, eliyle isaret verdi,
horan ¢emberi dagildi. Calgicilar havayr degistirdiler. Cayda¢ira oyunu vurduklarini
duyanda yiiregim oynadi. Vatamim tiittii burnumda, goziimden yas geldi. Ne var ki sih
icimden gegeni gormezdi. Kulagima soluyup,

“Hele sultan eglentinin sonu gelmistir. Oyun sirasi gelinindir. Ortaya ¢ikip salin
ki hasedinden tiim ¢atlasin haremin kanciklari...” dedi, belimden tuttu, kaldird.

Fagfure mum yanan iki samdan getirdi, elime tutusturdu. Nagar ortaya ¢iktim,
donmeye basladim. MM-125

Sikeftana donende ciimbiis dernek edildi. [lkin Harpuste havast vuruldu. Davulu
tiifek¢ilerin en genci dover, meyi Asik Suphan iiflerdi. Huso yashiligina bakmayip palasini
swirdi, karsima gegti. Ben de sihlik palami ¢ekip yerimi aldim. Bizi géren tiifekgiler
karsihikl dizildiler. Hep birlikte oyuna durup pala sallayarak diismani ezecegimize temsil

diistirdiik...
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Harpuste’den sonra avradi eri, el ele tutusup davulcuya ayak uydurarak coskun
bir horona dokiildiik: Kullarim 6yle cosup ucarlardr ki mayalanmis karnimla onlara
yetismezdim. Ne var ki Huso 'dan ¢ekinir, horondan ayrilmazdim. MM-201

“Kaymakam beyin, Sepetcioglu zeybegini pek sevdigi kulagima ¢alindi tapucu.
Giillii de bu oyunda bitirimdir hani. Emrederseniz c¢algicilar vursunlar zeybegi
kaymakam bey.”

(....)

“Yasa agam! Sepetcioglu 'nu oynasin Giillii.” YG-314

Mehmet’in memleketine déonen bir is¢iden aldigi saz, yasayislarina bambagska bir
cesni katyyordu, Mehmet Torlak sakrak oyun havalari ¢alarak kizint oynatmaya baslad
mi aile evinin kiigiik kizlari eve doluyor, Yonca Ablalariyla birlikte el saplatarak oyuna
katiliyorlardi. YK-67-68

Erkekler tef, darbuka ¢altyorlar, el ¢cirpryorlar, oyun bilenleri ortaya ¢ikip bahriye
ciftetellisi, harmandali, avaramu oynuyorlardr. YK-69

Cazi gostererek sef garsona, “Su zirdtilar Harmandali, Aydin Zeybegi vurmasini
bilmezler mi delikanh?” diye sordu. BOAD-189

“Lzmir zeybegi vurun, diyor aga. BAOD-193

Bi Burdur zeybegi vursunnar. BOAD-194

Metinlerde Tiirk halk oyunlarinin bdlgesel oyunlari yaninda Arap bolgesi oyun

havasi ile ilgili bir 6rnege de terim olarak yer verildigini gormekteyiz.

Halayiklar kumandara yiyecek tasidiklari sira davulcular, Arap oyun havasi

vurmaya basladilar. MM-142

2.14.1. Calg1 Aletleri

Eglenceyi tamamlayici unsur siiphesiz miizik, miizigi anlamli kilan da ¢esitli ¢algi
aletleridir. Kopuz ve davul, varlig1 Samanist doneme kadar giden en eski ¢algilarimizdir.
Gocler, savaslar ve ¢esitli sebeplerle baska milletlerle i¢li disli olan toplumlarin zamanla
musikilerinde de degisme, gelisme olmus ve cesitli ¢algi aletleri ortaya ¢ikmistir. Her
toplumun kendine has calgilar1 vardir. Tiirk kiiltliriiniin de birbirinden farkli ve zengin
calgi aletleri mevcuttur. Diigiinlerde, siinnet torenlerinde, asker ugurlamalarinda ve daha

bircok eglencede davul, zurna ve saz en c¢ok kullanilan c¢algilardir. Geleneksel
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calgilarimizdan olan ve binlerce yillik kiiltiirel bir varligimiz olan davul, metinlerimizde

de sik gegmektedir. Eserlerde ayrica yabanci kiiltiirlerin ¢algi aletlerine de yer verilmistir.

Yoriik Osman nazlanmadan sazini aldi, timbwrdatmaya bagladi. ATG-66

Sabahin erken saatlerinden beri davul zurna sesleri geliyor kuleme kadar. ATG-
67

Oy sandigi ¢arsidaki kahvenin éniine yerlestirilmis. Bayraklarla donatilmis her
yvan... Davul zurna da sandigin basinda. ATG-69

Salon tenha... Piyano agik... Ben yalnizim... Piyano tuslarindan Havva, diye
valvaran iniltiler dokiiltiyor. ATG-91

Kendimi sevdireyim diye firsat diistii tiirkii ¢agirdim, bar iifledim. CM-51

Hafta sonlarinda topluca eglenirlerdi. Caz denilen zilli davullu ¢algi gelirdi. CM-
67

Zengin bir ahbabimin siinnet diigiiniine gidecegiz. Anlarsin ya sazini, meyini
birlik almayr unutma. CM-71

Cengiler anadan dogma cilbaktilar. Gogiisleri bir de mahrem yerleri ortiilii idi.
Ellerinde ziller vardi. CM-73

Seyitler baglama ¢alip Kerbela agidini okudular. MM-290

Obiir duvarin dibine ¢ul értiilii bir seki yerlestirilmisti. Uzerinde zilli davul,
kemence, mey calan ¢algicilar otururlardi, simdiye he¢ duymadigim bir hava tutturmus,
ince ince ¢alarlardi. MM-319

Radyolardan, gramofonlardan irmak boyuna kivrak tiirkiiler, oyun havalari
yayiliyordu. YG-79

Darbuka, tef, tiirkii sesleri kivrak kadin kahkahalarina karisiyordu. YG-245

Cazin davulu, zili uguldamaya basladi. BOAD-213

2.15. Halk Mimarisi

Insanin hayatta kalabilmesi i¢in yeme-igme nasil temel bir ihtiyagsa, hayata
tutunabilmesi ve korunabilmesi i¢in de barmma ihtiyaci zaruridir. Halk mimarisi,
insanoglunun barmma ihtiyacin1 karsilamak i¢in inga ettigi her tiirli faaliyeti igine
almaktadir. Mimari yapinin belirlenmesinde yasanan cografya, iklim sartlari, ekonomik

durum, inang vs. nedenler etken rol oynamaktadir. Ilk ilkel yapilardan giiniimiizdeki
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mimari yapilara gelinceye kadar mimaride her ne kadar ¢ag atlanilmis olsa da geleneksel
mimari yapimiz yok olmaya yiiz tutmustur.

Inceledigimiz eserleri mimari agidan konut cesitleri, konutlarda siisleme,
konutlarda kullanilan malzemeler ve konutlarda 1sinma ve aydmlanma olarak

degerlendirmeye ¢alistik.

2.15.1. Konut Cesitleri

Konut ¢esitleri insanin yagam alanini kapsayan mekanlardir. Ekonomik durumun
mimari yapinin belirlenmesindeki etkisinden bahsetmistik. Gergekten de inceledigimiz
eserlerde dar gelirli kesimin barmaklarini komlar, ¢adirlar, kerpig evler olustururken; aga,
seyh dedigimiz varlikli kesimin konut c¢esitlerini de gosterisli, cok amagh konaklar,
koskler olusturmaktadir. Bu boliimde insanin yasamsal alanin1 kapsayan yapi cesitlerini

ve bunlarin mimari detaylarint vermeye calistik.

Sarapg¢t Hidayet’in “yel degirmeninden muhavvel kule” dedigi yapi pek hosuma
gitti. Deniz kiyisinda yiikselen bir kayaligin diizliigii iizerine kondurulmus. Sarapg¢i
Hidayet, onun durusu i¢in askerlikten kalma bir deyisle, “Ayakta nisan vaziyeti almig,”
diyor. Giin batisina agilmis uydurma bir penceresi var. ATG-13

Izgaray: giimriik dairesinin bodrumuna koydular. ATG-53

Kiyidaki derelerin icerisinde kiiciik koyler goriiyoruz. Koy evlerinin yapt tarzi
dikkatimi ¢ekiyor. Birer kale sanki her birisi... Ug katli yapilmug evler. Birinci katta yalniz
kapi var. Ikinci katta bir kiiciik pencere. Ust katta hem pencere hem mazgal delikleri var.
ATG-55

1940°tan 1950°ve kadar Yugoslav muhaciri Tahir bekg¢ilik yapti caminin
kenefinde. ATG-58

Yikik caminin éniinden geciyorduk. Minaresi olduk¢a egrilmis. Hoca bizi agiktan
dolastirdl.

“Fatih yaptirmig bu camiyi,” diye agikladi. “Ne camiydi bu, bakimliyd: eskiden ...
Sorda medrese talebesi otururdu. Sorasi da iptidaiye mektebiydi. ATG-70

Eski Rum okuluna ugradik. Genis salonu yiiziinden, burasi eskiden halk odasi
olarak kullanilyyormus. Diigiinler, toplantilar da burada yapiliyyormus. Burasini simdi
koy mali otel yapmay: diistiniiyorlarmis. ATG-73

Oturdugum apartmanda doktor da var.” ATG-91
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“Simdi,” diye devam etti miidiir, “muhtar, sabahleyin kalkiyor, ahira giriyor, on
inegin taze fiskisini topluyor, su ile karistirtyor, ficinin dibine akitryor. ATG-100

Arkadaki odalar dolunca, muhtar eski Rum okulunun salonunu da depo olarak
kullanmayr uygun bulmamas...

“Nisan, nikah torenlerini nerede yapariz sonra?” demis. Mezbahanin
karsisindaki kéy mali, metruk yaghanenin ambarini bu ise ayirmaya karar vermis. ATG-
110

Hergez siyasetten konaglarda, saraylarda oturay da... ATG-123

“Hi... Kocasindan kalma Adana’da bir ¢iftligi varmis. Oraya ¢ekilir, birlikte
vasariz. ATG-163

Tevfik iki ciimleyle bu kogskii, kasabanin parlak devrinde bir Rum doktorunun
yvaptirmis oldugunu soyliiyor. ATG-166

Avludaki odun yiginlari altinda hayvamin postu ile ii¢ ayagint bulmugslar. ATG-
188

At kosturarak ii¢ saate sihin konagina vardik. CM-71

Nasil olsa komlari bir hale yola koyarik. CM-141

Hep birlikte mezraya vardik. Fahri yarbay ¢adirlar éniinde, kendisini karsilayan,
ayagina kapanan avratlarin halini hatirini sordu. CM-154

Aksam vakti Veysel Karani'nin tiirbesine vardik. Biiyiik bir ziyaretgahti.
Avlusunu, kale gibi muhkem duvarlar ¢evirirdi. CM-165

Yek basina yasayan Huso da obasini birakip Sth babomun konaginda yerlesmeye
riza gostermig, obamizin muhtari olmus. MM-24

Bu agaclarin altinda gogebe kil ¢adirlari, petek bigimi evier goriiliirdii. Bunlarin
ortasinda etrafi yiiksek duvarlarla ¢evrili sihin konagi dururdu. MM-120

Okkes Day1 'min evi yiiksek duvarlarla ¢evrili, biiyiik bir avlunun ortasindaydi. Sih
Abuzer’in korkusuna kale gibi duvarlarin ardina siginmakla yetinmemis, aviuya iki goban
kopegi de baglamisti. MM-258

Fazla cam parasi vermesinler diye pencerelerinin yarisini kerpigle ormiislerdir.
YG-11

Miiezzinoglu 'nun Giilbucagi’na bakan késkii ceviz agaglarimin kuytulugunda bir
sato gibi yiikselir. YG-12

Konuklar énce selamlik odasina girip Miiezzinoglu'nun elini opiiyorlar, sag

selamet  doniip  gelmis  olmasindan  duyduklart  memnunlugu  belirtiyorlar,
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Miiezzinoglu’nun  hatir  soruslarina, saghgina duact olduklarini soyleyerek el
kavugturuyorlar, sonra geri geri giderek disari ¢ikiyorlar, ayakkabilarini bir kenara
birakarak iri tiiylii halilar serilmis salona gecgiyorlar, duvar diplerine diz ¢okerek
siralanyyorlardr. YG-14

Nalbur Hact Raif, hazine odasinin kapisini iceriden kilitledi. YG-90

Yalniz gelmis. Selamlikta bekliyor. YG-92

Hact Kadir’in evi ¢arsi semtinin en géze batan yapilarindan biridir. Yiiksek
duvarlarla ¢evrili, genis bir avlunun ortasinda ikiger katli, iki binadan biri irmaga, éteki
carsiya bakar. Iki bina da ikiz kardes gibi benzer birbirlerine. YG -104

Barakann i¢ ice ii¢c bélmesi vardi. YG-166

Giiniin birinde hanin avlusunda atlarin tepistigi duyulmus. YG-215

2.15.2. Konutlarda Siisleme

Mimari yapilarda siisleme, kisisel zevkler ve ekonomik duruma bagli olarak
sekillenir. Insanlar iizerinde en fazla etkiyi birakan yasamsal alanlar oldugundan kisinin
bu mekanlar1 kendi zevklerine gore dekore etmesi kacinilmaz bir durumdur. Yasanan
gelismeler konut ¢esitlerinden ¢ok mimari siislemede kendini gostermektedir. Eserlerde

geleneksel stislemelerle beraber modern siisleme tarzlariin kullanildigini gérmekteyiz.

Meyhanenin duvarlarina Alman dergilerinden kesilmis ¢iplak kadin resimleri ile
birlikte Alman savas giicii resimleri asilmis. Kendisinin de ¢ergevelenmis, Kuvayimilliye
kiliginda bir resmi var duvarda. ATG-11

Koskiin biitiin duvarlart yagl boya. Tavan kenarlari, islemeli al¢i sarkitlarla
stisli. ATG-166

Konak; nar agaclariyla, giillerle, ¢iceklerle bezenmis avlunun bir yanindaydi.
Konagn iistii tiirbe gibi kiimbetliydi. Avluda Diyarbekir evlerinin avlusu gibi biiyiik taslar
doseliydi. Taslarin aralarindan yesil otlar fiskirmisti. Aviunun iki yaminda kiiiik evler
swralanmigti. Orta yerde bir havuz vardi. Havuzun etrafina halilar serilmis, silteler
atilmisti. CM-71

Dogramacilikta Velo Day:’min iistiine yoktu. Ustaligini géstersin diye her komun
kapisini baska bi¢imde yontardi. Sira bizim kapimiza gelende Cemo ’ya seslendi, “Cemo

T8zl

gelin,” dedi, *“”senin komun kapisini, penceresini daha bir siislii oyacagim. CM-159
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Aksam vakti Veysel Karani'nin tiirbesine vardik. Biiyiik bir ziyaretgahti.
Avlusunu, kale gibi muhkem duvarlar ¢evirirdi.

(....)

Ziyaretgdahin her yani yazilar, nakislarla siisliiydii. Tiirbedar, biiyiik anahtarla
tiirbenin kapisini acti, pabuglarimizi elimize alip iceri girdik. Her yan kilim, her yan hali
doseliydi. Duvarlar,; nakislar, ayetlerle islemeli idi. Bir kapidan daha gectik. CM-165-
166

Bu agaglarin altinda gogebe kil ¢adirlar, petek bi¢imi evier goriiliirdii. Bunlarin
ortasinda etrafi yiiksek duvarlarla ¢evrili sthin konag: dururdu. Konagin dami Zaza
papag gibi tiimsekliydi. MM-120

Nakigl bir tavan, iceri dolan nurla parildardi. MM-309

Panjurlar kapali kaldigi siirece, Miiezzinoglu 'nun iyilestigini soyleyen kdtibine de
inanmad, Istanbul tangolariyla diisiip kalktigindan kasabaya donmedigini soyleyen
Saniye orospusuna da. YG-13

Iki bina da ikiz kardes gibi benzer birbirlerine. Cepheleri siisliidiir. Catmalarin
arasina kirmizi sart tuglalar oyle siralanmistir ki uzaktan c¢iniyle stislii, tarihi bir yapi
sanirsiniz. YG-104

Gazinonun duvarlart aynalarla, apliklerle siisliiydii. BOAD-187

2.15.3. Konutlarda Kullanilan Malzeme

Konutlarda kullanilan malzeme oncelikle konutun saglamligi agisindan biiyiik
onem arz etmektedir. Ciinkii insanoglu, yasamini siirdiirdiigii mekanin can giivenliginin
olmasma dikkat eder. Giivenli bir yapiyla beraber mimarinin estetik acidan giizel
goriiniimlii olmasi da kullanilan malzemeyle iliskilidir. Kullanilan malzemeyi etkileyen
faktorlerin basinda da cografi sartlar gelmektedir. Eserlerde konut yapiminda cesitli

malzemelerin kullanildigin1 gérmekteyiz.

Asagida yakut kiremitli damlariyla kasaba goriinmiistii. ATG-9

Damlari kirmizi kiremitle ortiilii evier, insan barinamayacak kadar harapti. ATG-

Tevfik caminin kapisini, penceresini yokladi, “Cesme icin alinacak ¢imento, kiink,

boru gibi malzemeyi buraya koyarsak ¢alinmaz mi, diye bakiyorum,” dedi. ATG-71
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Tevfik, “Kilise dedigin yerde dort duvar kalmis hocam. Ne kapisi var ne penceresi.
Mermer direkleriyle, merdivenlerini sehitlik anitina kullanmiglar. ATG-71

Yazihaneden sonra birka¢ hirdavat deposuna ugradik. U¢ in¢lik boru, somunlar,
tapalar, musluklar satin aldik. ATG-84

Az zamanda komlarin iizeri kalaslarla, toprakla ortiildii. CM-159

Stk demir parmakhiklarla kapl, kiiciik pencerelerin al kadife perdelerini indirdi.
YG-90

Avluya bakan pencerelerin kalin demir parmakhiklarini sarmasiklar ortmiistii.
YG-92

Catmalarin arasina kirmizi sart tuglalar 6yle swralanmistir ki uzaktan c¢iniyle
stislii, tarihi bir yapi sanwrsiniz. YG-104

Fabrikamin binasi kahn kalaslardan yapilmisti. Uzeri de birbirine binmis
tahtalarla ortiilmiisti. YG-164

Ust kattaki yarim kalmis odalarin tavanlar: tahta kaplaniyor, evin dis sivalari
yenileniyordu. YG-203

Kale kasabast, killi yamaglar arasinda yiikselen bir peribacasi azmaninin iizerine
kurulmus, tas yiginindan olusan bir ortacag kalesidir. YK-7

Kasabanin beyaz badanali, beton direkli evlerinin bacalarindan tiiten dumanlar,

catilarin tistiinde giimiig renkli birer bulutcuk olusturmustu. BOAD-10

2.15.4. Konutlarda Isinma ve Aydinlanma

Elektrigin olmadig1 donemlerde insanlarimiz geleneksel yontemlerle aydinlanma
sorunlarina ¢oziim bulmuslardir. Kirsal alanlarda yakacak temini rahat oldugundan
1sinma problemi pek olmamuistir. Giin 151811 tiim giin aldig1 ve kisin 1sinma masraflarini
diisiirdigii i¢cin 1sinma ve aydinlanmada avantaj sagladigindan iilkemizde konutlarin
ingas1 gliney cepheli olarak yapilmaya 6zen gosterilmistir. Metinlerde gaz lambasi, liiks
gibi geleneksel aydinlanma aracglariyla birlikte, elektrigin kesfedilmesiyle modern
aydinlanma araglarimin da kullanildigin1 gérmekteyiz. Odun, tezek, komiir gibi maddeler

de 1sinmada kullanilmustir.

Gaz bulamyyoruz diye feryat etmeyelim. Bol bol yakacak odunumuz var hig
olmazsa... ATG-99
Anlasilan orada da bizim memlekette oldugu gibi tezek yakiyorlarmis. ATG-100
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Nahiye miidiiriiniin evi liiks lambalariyla sakir sakir 151k icinde. ATG-104

Bir ¢aresine bakmali. Madenci fenerini yaktim. Fitilini azictk a¢tim. Onun
aydinliginda petrol lambasina kalin kagittan bir abajur yaptim. Yaktim. ATG-105

Gece olanda eglentiye ara verilmedi. Avlunun doért yanina mesaleler yakildl.
Arada kiiliine gazyagi dokiip bunlart harlandwrirlardi. CM-73

Ustelik geceleri ben de fenerle akrep avina ¢ikardim. CM-77

Memo sigarasini tiittiiriiv, kandile bakar diistintirdii. MM-148

Elinden ¢ira tutardi, ¢ciramin aydinliginda beni gérende, “Fato’yu da birlik mi
getirdin? MM-160-161

Konsol iizerinde duran ayakli lambalart yakti. YG-90

Koridorun donemeg yerlerini duvar lambalar: aydinlatiyordu. Bunlar biitiin gece
yanardi. YG-92

Kisla Mahallesi’'ndeki kiiciik diikkanina vardiginda kiz dagdan swrtinda komiir
getirmismig yeni. YG-99

Geceleri ¢cardagin altim bir liiks lambasi aydinlatir. Ahmet liiks lambasini iyice
pompalayip ¢ivisine asti. YG-104

Centikli kalkti, elektrik diigmesini ¢evirdi: “Bizim burda aksam tez olur.” YG-200

Basucundaki bes numara gaz lambasindan dokiilen 1518in altinda Kevser'in ¢iplak
kollari, geceliginin értemedigi baldirlar: beyaz beyaz, tombul tombul gériiniiyordu. YG-
221

“Alantrik lambast derler bunlara,” diye a¢ikladi. Gazyaga, fitil heg ilazim degil.
YK-21

2.16. Diger Geleneksel Unsurlar

2.16.1. Misafirperverlik

Misafirlik gecici, kisa stireligine bir yerde kalmak anlamlarma gelir. Misafirlik
hem dini hem de geleneksel bir boyut igerir. Islami diisiincede misafire biiyiik deger
verilmistir. Misafirligin 6nemiyle ilgili bircok ayet ve hadisler vardir. Tiirk halk
kiiltiiriinde misafir anlayisi diger milletlere nazaran daha 6nemlidir. Geleneksel misafirlik
anlayisi, Tiirklerde Islamiyet’in kabulii oncesine kadar gitmektedir. Islamiyet dncesi
eserlerde bile misafirlikle ilgili bircok 6rnegin mevcut oldugu bilinmektedir. (Altunbay,

2016: 359-360)
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Tiirk halk kiiltlirlinde misafir agirlama, Tiirk misafirperverliginin en belirleyici
ozelligidir. Gelen insana Tanr1 misafiridir diisiincesiyle biiyiik hiirmet gosterilir. Gelen
kim olursa olsun Tiirk halki ona kendi ailesinden biriymis gibi davranir, izzeti ikramda
kusur etmez, giiler yiiz gosterir, en iyiyi, en giizelini yaparak onun memnun bir sekilde
ayrilmasini saglar.

Kiiltiirel alanlarin ¢ogunda bas gosteren yozlagsma misafirperverlikte de kendini
gostermektedir. Artik milli ve manevi degerlerimizi unutmaya yiiz tutmusuz. Ozellikle
bliyiik kentlerde komsuluk, misafirperverlik anlayis1 neredeyse yok olmustur. Biitiin bu
olumsuzluklara ragmen Anadolu’nun kiigiik, sirin kasaba ve koylerinde degerlerini
unutmayan, gelenleri giiler ylizle karsilayan insanlarin varligi, misafirperverligin hala
yasatildigin1 géstermesi acisindan umut vericidir.

Inceledigimiz eserlerde de Tiirk insaninin misafirperverligini gdsteren metinlerin
genis yer tuttugu goriilmektedir. Misafirleri en gilizel sekilde karsilayip onlart rahat
ettirmek i¢in elinden geleni yapan, ikramda kusur etmeyen bir misafirperverlik anlayisi
sergilenmistir. Yazarin Tirk insaninin  misafirperverlik anlayisint = gosteren
davraniglarinin hemen hemen her 6rnegini metinlerde kullanmasi ve bunu giizel bir
sekilde islemesi, onun hem geleneksel misafirlik anlayigina yabanci olmadigini hem de

kendine has basarili bir yazar oldugunu gostermektedir.

Nahiye miidiiriiniin ogiidiinii tutmadigim, nafia ressami oldugumu soyledigim
halde, Sarap¢t Hidayet bir kupa sarap ikram etti. “Misafirsiniz, bugiin sarap benden,”
dedi. ATG-11-12

Az sonra muhtar, ihtiyar heyeti iiyelerinden iki kisi, birka¢ da delikanli ¢ikip
geldiler. Muhtar topumuza birden, “Hos geldiniz!” dedi. Sonra, nahiye miidiiriinden
baslayarak bayramlagsir gibi, iki eliyle ellerimizi siktilar. ATG-65

Aver Nuri, “Muhtar,” dedi. “Misafirlere oglak mi, guzu mu ne ikram edecen?
Pnarin suyunu igince garmnlart temelli actkmistir. Sen de bilin ya bu igi.”

Mubhtar, yukaridaki kayaliklara dogru basini kaldird:, “Ziilfii, Mistik! Sordan bir
oglak tutun da gelin hele...” diye seslendi kéy delikanlilarina. ATG-65

Bundan boyle sen kardasimizsin, beg kizi da diinya ahiret bacimizdr.
Konagimizda mihman olanin cani, namusu bizim canimiz, namusumuzdur,” dedi. CM-18

Katirimin sagini solunu ¢anla doldurup yaylaya pazara ¢ikanda sihlar, agalar

’

volumu c¢evirirlerdi, “Ley Memo gel hele kurban! Obamizi senlendir c¢anlarinla,’
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derlerdi. Giinlerce konuk ederlerdi beni. Tiirlii yiyecek ikram ederlerdi. Oglak cevirir,
hatirim hos etmeye ¢alisirlardi. CM-45

Dayim kéyliilere, “Cendermeler bu gece koyiimiizde konuk kalacaklar. Elbirligi
edip onlar eglendirek. Varin hazirlik yapin! CM-57

Cano cendermeye, “Buyur otur soyle hele eviat, bir soluk al,” diye yer gosterdi.
Bana da “Sen de hayvani dolandir Memo. Terini kurut ki sancilanmaya yazik,” dedi.

Degirmenin oniinde hayvani dolandirmaya basladim. Cenderme yaghgina terini
silerek su istedi. Cano, “Yok azicik sabirli ol, terin kurusun hele eviat,” dedi, “sonra
ayran da igersin, su da.”

Cendermeye ayran getiren Cemo’ya, “Su hayvani sen dolandir da mektubu
okuyak,” dedim. CM-133-134

Habere éyle sevindik ki nerede ise kalkip oynayacaktik. Cendermeye ne ikram
edecegimizi bilemedik. Karmini bir iyi doyurduk. Heybesine de azik, ¢erez doldurduk.
Cano, tistelik iki mecidiye bagis verdi. CM-135

“Vay, hos gelmigsin Memo evlat,” diye beni bagrina basti, yanina oturttu, ¢ay
soyledi. CM-135-136

Giin kavusmadan ¢adirlarin kurulmasi tekmillendi. Her hayma bir ¢adira yerlesti.
Avratlar ocak yakip bazlama hazirligina giristiler. Muhtar eskerleri agirlamak igin bir
oglak kesti. CM-152

“Neye zahmet edip karsi ¢iktiniz,” diye sordu komutan.

“Senin ugruna élsek azdw,” dedi Cano, ayagina sarildi. Her birimiz ayagi tozuna
yiiz degdirdik. Muhtar, kurbani siiriiytip komutamin ati ayag dibine yikt.

“Ya bismillah deyip!” bi¢agi ¢aldi. CM-154

Yarin da ¢anci ustasinin hatirina biiyiik sélenimiz vardir. Oyle bir sélen edelim ki
yer yerinden oynaya, obalarda, yaylalarda séylene!.. Tez danalar kesilip kazanlar
kaynasin! dedi.

Oba halkit bagrisip ¢agrisarak sevinglerini belirttiler. Sih Persin,

“Hele bir ¢ay i¢ip soluk al!.. Irak yoldan gelmissindir ¢anci ustasi...” diyerek
asiretin deli divane oldugu konugu sagina aldi, agalarla birlikte konagin sekisine
gotiirdii. MM-73-74

Sonradan anama anlatirken agzindan duymusum ki Sih Persin, gézenin éniinde
ayagt dibinde kurbanlar kestirmis, bir yagiz at, bir hanger, tuluk tuluk yag, peynir

armagan SUNmus.
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(....)

Yemekler yenilmis, yagli ayranlar icilmis. Leskerin oniine kazan kazan pilav
dokiilmiig, lenger lenger yogurt tasinmis. MM-104

Konugmanin uzadigini, ayakta dikilip kaldigimizi gérende Cenderme Ali, altimiza
kiirsii stiriip,

“Hayvanlar: direge baglayin da gelin oturun hele!. Cay soyleyim size...” dedi.
Oturmadik. Sofi,

“Sag ol kurban!” dedi. “I¢mis kadar olduk... Izin ver de bir ayak once gidek!..”

Cenderme Ali, Sofi’nin elinden dizgini almaya davrand.

“Hele acelen ne kardas? Gormez misin giin daga yaslanmuis gider. Aksam vakti
vola ¢ikmak ne zorunuza? Iraktan geldiginiz, yorgun diistiigiiniiz her halinizden bellidir.
Geceyi bizde gecirirsiniz. Benim kagsik diigmani, biryanin hasim pisirir. Altiniza cifte
dosek serer. Bir ala dinlenirsiniz. MM-187

Okkes Day: bizi iceri aldi, altimiza hasw oriilii iskemle siiriip ¢iragimi ¢ay
soylemeye yolladi. MM-256

Gelen velinimetimizi agirlayip aziga ¢ereze de doyururum, mis kokulu doseklerde
de yatirtrim

(....)

Altimiza hali silte siirdii, oturttu. MM-259

Halo onden gidip digsarida oturacak yer hazirlatmisti, iki efendi icin kiirsiilere
silteler koydurmustu. Cendermelerle adamlari i¢in uzak¢a bir agacin altina ¢ul
serdirmisti. MM-344

“Siz soyle buyurun, oturun! Kahve ¢ay icin, yorgunluk alin!” dedim.

Efendiler kiirsiilere gegip oturdular.

Baslar,

“N’ola sih yenge, kullarina séyle de hayvanlarin torbalarina yem dolduralar!
Diin sabahtan beri yol tepmislerdir, ac¢liktan bacaklari titrer bicarelerin,” dedi.

“Heg kasavet ¢cekme, kurban! Hayvanlarimizin da sizin de karminizi doyururuk!”
dedi. MM-384

Biz de soziimiizii tutup cenderme Ali’ye mihman olduk.

Cenderme Ali’nin avrad: bizi kirk yildir tanirmis gibi yakinlik gésterip agirladi,
kilerinde nesi varsa ortaya doktii, kendi yatagini altimiza serdi, donatti. MM-406

“Bi kupa sarabimi igmeden mi gidicen agam? Sart olsun birakmam,” ded;.
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Iki saat so’na buradayiz Giilli.

(....)

“Eh, peki. Hi¢ olmazsa bi kasik recelimden al!”

“Ille bir ikramda bulunacan he?” Kanepeye oturdu

“Eh, hadi, kendin pisiriysen bi act gayfeni iceyim... YG-51

“Hadi gotiir misafirleri! Kebap-ekmek almayr unutma. YK-20

Hicbir ¢ekingenlik duymadan evlerinin kapisini agti,

“Oyleyse buyur gir iceriye teyze, bir gayfe pisireyim de i¢!” dedi. YK-81

Hatirlart kalmasin diye Hatice Hanim geceyi urgancilarda gecirmeye karar verdi.
Kezban gelin misafir odasina sakizlar gibi temiz yataklar yaydi. Onlar igin giizel
vemekler pisirdi. YK-181-182

Murat, kdhyay yeni diizenledigi muayene odasina aldi. Yer gosterdi. Fatma Baci
seker tuttu, “Bes dakikada pisiririm gayfeni... Isinin coklugunu one siirerek svigma,
giicenirim son’a,” dedi, disari ¢ikti. BOAD-61

Hiiseyin Aga giicenmis gibi bakti, “Acelen ne Tohtur Bey,” dedi. “Hele bi
gayfemizi i¢, bi sekerimiz yi.” Kahyasina dondii, “Kahya! Git soyle! Gozel bi gayfe
pisirsinler tohturumuza.” BOAD-66

Metinlerde ayrica Tiirk misafirperverliginin diinyaca bilindigini gosteren bir
metnin varligiyla da karsilagsmaktayiz. Motorlar1 bozulan yabanci bir ailenin problemini
¢ozmek ve onlar1 en giizel sekilde agirlamanin sonucunda memnun kalan yabanci aile
tarafindan Tiirk konukseverligini dile getiren sozler, Tirk misafirperverliginin evrensel

bir boyutta oldugunu gostermesi acgisindan dnemlidir.

Nahiye miidiirii, jandarma komutanina bir er gondererek, Camlik Derebeyi’nden
cipi istemesini emretti.

“Hiikiimatin yiiziinii kara ¢ikarmayalim kardasim,” dedi

Jandarma komutani kapidan ¢ikarken nahiye miidiirii bagwrd:

“Motoru bozulan konsolosluk katibi ile ailesinin geceyi limanimizda
gegireceklerini kaymakamliga bir raporla bildirmeyi de unutmayasin. Ne olur ne olmaz.”

Konsolosluk kdtibine, nahiye miidiiriiniin bir cip temin edecegini haber verdim.
Uzun uzun tesekkiir etti.

Konsolos katibi, durmadan Tiirkliigiimiizii, centilmenligimizi, konukseverligimizi

oviiyor. ATG-141-142
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2.16.2. Haberlesme-letisim

Teknolojinin hat sathada oldugu bu ¢agda internet, telefon basta olmak iizere
haberlesme adina birgok iletisim aracindan bahsedebiliriz. Teknolojinin gelismedigi
donemlerde insanlar iletisim kurabilmek icin elbette cesitli yollara bagvurmuslardir. En
eski haberlesme araglarindan gilinlimiiz teknolojisine kadar cesitli iletisim araglar
kullanilmistir. Bedeni hareketler diginda; dumanla haberlesme, 1slikla haberlesme, posta
giivercinler yoluyla haberlesme, ulaklar vasitasiyla haberlesme gibi gesitli iletisim
araclarinin varlig1 bilinmektedir.

Bilbasar’in eserlerinde gegtigi donemin teknolojik durumuna bagl olarak cesitli
iletisim araclar1 kullanilmigtir. Ulaklardan telefonun kullanimina kadar bir¢ok iletisim

aracindan s0z edilmistir.

“Kasabalimin... hiikiimete karsi olan giicenikligini yatistirmak, devlet itibarini
tazelemek igin gerekli kolayligi gostereceginden eminim,” diyerek bagladim mektubu.
ATG-34

Ben mektup vermek icin igeriye girdigim zaman havale odasinin telgraf araglar
duran masasi tizerinde bir duvar saatini onarmaya ¢alisiyordu. ATG-34

“Miidiir bey, gazetede ne yazryor bak! Nahiye miidiirliikleri kaldiriliyormug. ATG-
77

Nahiye miidiirii, evine telefon etti. ATG-84

Hoparlorlerden Atina radyosu konusuyor. ATG-124

Hademeyle getirdigi pusulada nahiye miidiirii soyle yaziyor: “Zeytinligin
kurtariimasinda gosterdiginiz fedakarliga karsi, siikranlarim bildirmek i¢in Halim Bey
bu gece serefinize bir ziyafet ¢ekiyor. ATG-162

Daha sélen sona ermeden bir haberci gelip Sith Mahmut 'un kulagina bir seyler
fisladi. CM-20

Bu ig bitende, Sih Sayit in miinadisi ortaya ¢ikip bir hutbe okudu. MM-30

[lkin el¢i génderip namus davacisi oldugumuzu Dersim agiretlerine duyurmaliyik.

Lakin az sonra Sih Abuzer’in ulag yetisip o da 6liim haberini bildirdi, lecegini
pabucunu getirdi. MM-193

“Simdi anlarik!” diyerek, Memo nun telifon séyledigi kutunun kolunu ¢evirdi,

kepgesini kulagina gotiirdii, borusuna,
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“Alo!” diye seslendi “Oglum bana cenderme komutanini bagla!” dedi, géziinii
pencereye dikip parmaklariyla tahtayt tiklatarak bekledi. MM-294

“Bilmisim, Sih Persin dedigin, Elaziz pasasinin, basini getirene bes yiiz altin
koydugu haramidir. Pasa tellal cagirtip dort bir yana ferman dagitmistir.” MM-313

Gazeteler korkung faciayr birinci sayfalarinda verdiler. Yonca Kiz'in, olay
verinin, kederli Gonca Ana’sinin, Kocanine sinin resimlerini yaymnladilar. YK-136

Belediye hoparlorleri yarin agilacak olan hayvan panayirimin ii¢ giin siirecegini,
bu arada tiirlii cambazlarin, oyuncularin halki eglendireceklerini ilan ediyordu. YK-162-
163

Metinlerde Orneklerine sik rastladigimiz bir iletisim araci da elle isarettir.

Yapilacak olan isin ¢esidine gore elle isaret verilip karsilikli iletisim saglanilmistir.

Balik siiriistine rastlayinca eliyle isaret verecekmis. Tevfik de ipek agin kulagina
sigarasint degdirip atacakmis suya... Fitil, bir kilif icinde muhafazali oldugu i¢in suda
sonmezmis.

Cok beklemedik. Balik¢1 Idris, isaretini verdi. Tevfik, ipek agi suya birakti. ATG-
56

Bana isaretle kalkalim, diyor. ATG-170

Cano’nun isareti iizerine davul vurmaya basladi, ben de yanagimi sisirerek
meyimi tifledim. CM-153

O anda Sth Abuzer meyini basina dikiip icti, kadehini yere ¢aldi. Billur kadeh bin
parca olup dagildi. Ogluna kizdr sandim. Megerki ¢algicilarin ahenge baslamasina
isaretmis. MM-124-125

Eliyle isaret ederek tiim konuklari ayaga kaldirdi, pesine takti, aviu kapisindan
disart ¢ikardi. MM-141

Miiteahhit el edip hayvanlari getirmelerini isaretledi. MM-348

Nalbur Haci Raif iceri girmeden elinin tersiyle karisina geri donmesini isaret etti.
YG-93

Kirsal kesimlerde iletisim araglarindan biri de islikla iletisimdir. Ozellikle

cobanlarin bagvurdugu bir iletisim yontemidir.

Stitii sagdiktan sonra ¢oban ¢ocuk 1shk ottiirerek kayalara tirmanmis kegileri

asagiya cagirryordu. YK-120
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Hayvanlarin ulumalar1 bir seyleri haber verdigi inanis1 halk arasinda yaygindir.
Eserde, uluyan bir kopegin koyliilere birilerinin geldigini bildirmesi, iletisim kurmada

hayvanlarin 6nemini gostermektedir.

Kargadiizii 'niin alt yanina varanda Kara Kurt, agzindan duman ¢ikararak uzun

uzun uludu, geldigimizi koyliiye duyurdu. CM-36

2.17. inanclar-inamslar

2.17.1. Dini Inanglar

Insanoglu, evrenin yaratilisindan beri dogas1 geregi hep bir seylere inanma
ihtiyact hissetmistir. Hayatin her sathasini kapsayan din iizerinde sayisiz tarifler
yaptlmistir. Hatta her din, kendince bir yapi lizerine oturtmustur inang sistemini.
Anabritannica’da din: “Insamin kutsal saydigi gerceklikle iligkisi; bu iliskinin ¢ercevesini
olusturan inanglar, ogretiler, deger yargilari, davrams kurallari, tapinma bicimleri ve
kurumsal yapilar olarak”** tanimlanmaktadir.

Tarihin her déneminde insanlig1 etkileyen en 6nemli kurumlardan biri de din
olmustur. Dinin 6zii inan¢ esasina dayandigindan insan hayatindaki yeri bu ylizden
Oonemlidir.

Insanlarin toplumsal ve bireysel faaliyetlerinde dini inanglar oldukga etkilidir.
Dini inanglarin insan sahsiyeti izerindeki etkisinin bilinmesi, insanlarin sosyal hayattaki
faaliyetlerinin anlasilmasinda biliylik 6nem arz etmektedir. Cilinkii dini inang¢ insan
psikolojisi ve sosyal yasami iizerinde oldukga etkilidir. Inancin sosyal yasam ve kiiltiir
tizerinde etkisi oldugu gibi toplum kiiltiirliniin de o toplumu olusturan kisilerin inanglari
tizerinde etkisi s6z konusudur. Dolayisiyla insanoglu i¢in din ve kiiltiir 6nemli bir yer
tutmaktadir. (Gliven, 2012: 936)

Insan hayatinin vazgegilmez ihtiyaglarindan olan dini inanglarla ilgili metinlerin

eserlerde siklikla kullanildigini gérmekteyiz.

42 Ana Britannica Istanbul 1994, C. 10, s. 162
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2.17.1.1. islamiyet ile Tlgili Inanclar

Farkli cografyalarda genis topraklar lizerinde hakimiyet kuran Tiirkler ¢esitli
kiltiirlerle etkilesim igerisinde olmuslardir. Bu etkilesimler sonucunda sosyal
yasantilarinda, kiltiirlerinde birtakim degisiklikler olmustur. Her ne kadar inang
sistemleri Gok Tanr1 inancina dayansa da bu etkilesimler sonucunda farkli dinlerin de
varligini goriip onlara inanmiglardir. Bu inandiklar1 inang sistemlerine gore hayatlarini
devam ettirmislerdir. Islam’in yasantilarina uygun bir din oldugunu goriince Islamiyet’i
din olarak kabul etmisler ve artik yasantilarin1 Islamiyet’in gerektirdigi sekilde
siirdiirmeye calismislardir. Kimi zaman dinin esaslarini yerine getirmeye c¢alismislar,
kimi zaman da din dig1 uygulamalarda bulunmuslardir.

Bilbasar’in eserlerinde Islami inanglara genis yer verilmistir. Islamiyet’le ilgili
bir¢ok basliktan s6z edilmis, bu s6z edilmeler daha ¢ok terim olmakla beraber dini bilgiler
de igermektedir. Kitaplardan meleklere, kutsal mekanlardan ayet ve hadislere, dini
sahsiyetlerden kadere, ezana kadar romanlardaki olay &rgiilerine gére genis bir Islami
perspektiften bahsedilmistir.

Eserlerde Allah’in adi ¢ok¢a anilmis, Allah’in biiyiikliigiinden, her seyin
Allah’tan geldigine kanaat getirilmesinden bahsedilmis ve Yaradan’in farkli isimleri

zikredilmistir.

Koskoca konagim vardi. Diismez kalkmaz bir Allah. Simdi bir viranelikte
barinyyorum. ATG-11

Tanrt’ya asi olmamaliydi. Hiida’ya baskaldiran bir daha dogru yolu bulamaz.
CM-18

Sesi yanik, sazi tesirli idi. Cok kizlar yanar kiil olurdu ugruna. Oysa Memo, Tanrt
asig idi. CM-41

Yalan bilmem ben. Allah var, ahiret var. O zaman ben de kullandim dinamiti sen
de kullandin, senin usaklarin da kullandilar. ATG-132-133

Cenderme, “Hayiwr, ser Allah’tan, dedi, “Memo Efendi’ye sube reisinden bir
mektup getirmigim. CM-134

Marabalar:

“Hiide te kadim bike!”

“Hiide te bihile!”
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“Hiide te mazim bike!”™*

diye duact oldular. MM-101

Fagfure yiiziimii orten legegi iyice diirtip ardima attigi sira sth, mahfenin yanina
varip perdesini agti,

“Masgallah, barik Allah!..” diyerek beni kollarina alip asagiya indirdi. MM-121

“Cok yillara erigtirsin seni Rabbim!” YG-76

Islam inancinda giizel ve mesru isler yaparken Allah’in ismini zikretmek olan
bismillahirrahmanirrahim eserlerimizde ¢okga kullanilmistir. Yapilan isten hayir gelmesi
icin Allah’1 anarak Oyle ise baslanilmas1 gerektigi ve Allah’in verdigi nimetlerine karsi

siikretmeyi unutmayan bir Islami diisiince profili ¢izen kisilerin oldugunu gérmekteyiz.

Fatma kapiya dogru yiiriidii. “Bismillah!” deyip sag ayagiyla kapidan ¢ikti.
Ortaklari da besmele ¢ekerek pesi sira onu izlediler. YG-256

Sofor saygiyla kapyr acti, Hatice Hamim, “Bismillah!” diyerek Yonca Kiz’i
arabadan indirdi. YK-87

Islam’da giizel ve hayirli islerde Kuran-1 Kerim ve mevlit okunur, ayet ve
hadislerden terciimeler yapilir, dua edilip, kurbanlar kesilir ve cesitli islami uygulamalar
yerine getirilir. Metinlerde de bu tiir 6rneklere deginilmistir. Bunun disinda bazi 6rnekler
verilirken toplumdaki yanlislara dikkat cekilmis, elestirici, alayc1 bir yaklagimla bu

uygulamalarin yanlishg1 dolayli olarak dile getirilmeye ¢alisilmistir.

Halkalar takildigi sirada, baktim Mutaf Hoca ortaya ¢ikiyor, “Bu ¢ocuklar
elimizde biiyiidii, izniniz olursa so mutlu giinlerinde bir ¢ift laf da ben edeyim,” diye
baslad:. Hadisten ayetten karistirarak hem uhrevi hem diinyevi bir nutuk ¢ikardi. ATG-
74

Sonradan gonderilen ii¢ kurbanla birlikte Kadir Aga 'min koglari tekbirler, dualar
arasinda ¢esme yalaginda kesildi. Bunun tizerine Mutaf Hoca, muhtar adina bir téreni
ac¢is nutku soyledi. Hadis ve ayet karigtirarak suyun kutsalligini, azizligini belirtmekle
soze baslayan hoca bu ise onayak olanlara, hizmeti gecenlere kasabanmn siikranlarin

sundu, “Su gibi aziz olsunlar!” diye konusmasim bitirdi. ATG-185

43Bk. Tiirk¢e aciklamasi i¢in dualar bdliimiine.
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Felaket kurbanlarinin gelin gibi donatilmis tabutlar, kafasini yumruklayan,
aglayp doviinen akrabalarin omuzlart tizerinde tasinarak milli yas havast i¢inde topraga
verildi. Dualar okundu, hatimler indirildi. YG-379

Mutaf Hoca'min anlattigina gére yaz giinleri imam camiye girip ¢ikarken,
ayagwla tenesir tahtalarimi tekmeler, “Kurudunuz gene melunlar!” diye bagirirmis.
Bosuna gavur imam dememisler.

Biiyiiksehirlerde daha beterleri var,” diyor Mutaf Hoca. “Bir kismi ge¢imlerini
sirf cenaze torenlerinden saglar. Zabah zabah gayfeye vari... Gaztelere bi goz ata’llar.
Hatirly bi zenginin oliim habarint okudular mi adresini ogrenir, cenaze evine damlarlar,
hocalar halkasina katilirlar. Asir okurlar, hatim indiriyler. ATG-161

Giindiizleri késkte hep mevlit okunur. YG-12

Salonun bagskésesinde mevlit okuyacak hocalara yer ayrilmisti. Bir rahle
cevresine toplanan hafizlarin sayisi olduk¢a kabarikt.

(....)

Kdhyanin kapidan verdigi bir isaret iizerine hafizlardan biri bir asir okudu. Sonra
hep birlikte bir ilahi séylediler. YG-15

Eserlerde yiice kitabimiz Kuran-1 Kerim ve surelerinden bahsedilmis, bununla
birlikte halk arasinda ve mahkemelerde herhangi bir sorunda dogru sdylenilmesi i¢in
Kuran’a el basilarak yemin etme ¢okca kullanilmistir. Eserlerde yine yer yer hadislerden

s0z edilmistir.

“Bas sallamak yetmez, agzinla ikrar edeceksin!” diyende anam, bir el bastig
Kuran’a bir kapimin iki yaminda dikilen cendermelere bakti, sonra boynunu dikip,
“Tamimamisim!” dedi. MM-287

“Sen Tanri’min sevdigi bir kulsun, Haci Mustafa!” dedi. Muhammed efendimizin
elkisibii habibullah hadisi, senin gibi dini biitiin esnaf i¢cin soylenmigtir.” MM-402

Miiezzinoglu, “Su boh¢adan da birer peskir begenin. Her aptes alisinizda
bubamin ruhuna bi ‘Fatiha’ okursunuz sevabiniza.” YG-76

Dini Islam’t kurtarmak icin cihat agtik, demeliyiz. Arap¢a ezan okunacak
minarelerde. Kutsal kitabimiz layik oldugu hiirmete kavusacak, demeliyiz. YG-101

Havuzun basinda Haci Kadir aptes aliyordu.

(..)
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“... Minallahi taala velba’sii ba’del mevt” Karisi suyu fazlaca kagirdi. “De suyu
israf etme kiz!

(....)

“Eshediienlailaheillallah” YG-105

Nalbur Haci Raif pencere ontindeki mindere oturmus her sabahki gibi “Yasin”
okuyordu. YG-322

Hacit Raif Kuran't kapadt, optii, kilifina koydu, yerine asti. YG-322

Romanlarda Miisliimanlar i¢in kutsal kabul edilen mekanlar olan camiler, cennet

ve cehennemle ilgili metinlere de yer verilmistir.

“Misyoneri aramaya gelenlere zenci sihirbaz, Tanri, cehennem, zebani diye her

gtin huzurunuzu kagiran adamdan sizi de kurtardik,” demis. ATG-51

“Fatih yaptirmis bu camiyi,” diye ac¢ikladi. “Ne camiydi bu, ne bakimliydi
eskiden. ATG-70

Tevfik caminin kapisini, penceresini yokladi, “Cesme icin alinacak ¢imento, kiink,
boru gibi malzemeyi buraya koyarsak ¢calinmaz mi, diye bakiyorum,” dedi. ATG-71

Allah harami tatli yaratmig Giillii... Cennetten tatli olmasa Adem Baba 'miz tadina
bakmaya kalkmazdi haramin... YG-59

Madem é&yle neye herkes babasi cennete gitti, diye aglayip dizlerini doviiyordu?
YK-76

Bir giin camileri gezdiler: Ulu Cami’yi, Yesil Cami’yi, tiirbeyi gordiiler. YK-115

Ulu Cami’nin yanmindan gegerlerken Ayse Teyze, Sultan Baci 'nin iyilesmesi igin

iki rekat namaz kilip dua etmek istedi. YK-127

Kadinlar, duvarlardaki kadin kabartmalarina bakmaya utaniyorlardi. Fisiltiyla
glinahtan, cehennemde yanmaktan soz ediyorlardi. Onlarin fisiltisina kulak veren
Stiliiman, dirsegiyle Osman Aga’y1 diirttii, egildi:

“Zeynep Abla duvardaki ¢iplak resimlerden otiirii diiniiriine, “Giinaha giricez,
cehennemde yancaz,” diyor. BOAD-211

Islam dininde yetim ve Oksiizii sahiplenmek, koruyup gdzetmek biiyiik sevap
sayllmistir. Eserlerde bunun bilincinde olunan insanlarin oldugunu gérmekteyiz. Anne ve
babasiz bir evlada sahip ¢ikmanin, onunla evlenmenin hayirli bir is olduguna

deginilmistir.
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Hayir islemis olmak, hem de avunmak i¢in kiigiik bir eviatlik aldi. YG-13

“Haci Kadir de karilar: da zengindir, kiz rahat eder, haywr duasini alirsin... Allah
da senin giinahlarini bagislar belki bu yiizden...” YG-44

“Beslemeynen evlenmenin sevabi biiyiiktiir, Ahmet’im. Peygamberimiz bile
beslemeyle evlenmis. YG-218

“Eferin Kezban, oyle bir haywr ettin ki Tanrt da peygamber de hosnut kalmistir
senden, cennetliksin sen gayri heg¢ stiphe yok!”

Bir oksiizii adam etmek on ¢cocuk dogurup biiyiitmekten sevaptir.”

“Sen bu fakire bir verirsen Tanri sana yiiz verir,” dediler. YK-160

Islamiyet ve Islamiyet &ncesinde dnemli bir yeri olan kurban, inceledigimiz
eserlerde farkli sekillerde islenmistir. Yiizyillardir inanislar arasinda 6nemli yeri olan
kurban sunma, Bilbasar’m eserlerinde de farkli motiflerle karsimiza ¢ikmustir. Islam
inancinda yaygin bir inanig olan adak kurbani metinlerde islenmistir. Hastaliktan
kurtulma, cesitli aciliglar esnasinda, misafir agirlarken, sevindirici haber alirken, yoreyle

ilgili ¢esitli inaniglar vb. bir¢cok durumda kurban motifi karsimiza ¢cikmaktadir.

Kadir Aga, cesmenin a¢ilisinda kurban edilmek tizere iki kog¢ géndermis. Koglarin
boynuzlar: yaldizlanmis, swrtlarina kinalar siiriilmiis. Aganin kdhyasi bunlari kasaba
sokaklarinda térenle dolastiriyordu.

(....)

Sonradan gonderilen ii¢ kurbanla birlikte Kadir Aga’'nin kog¢lar: tekbirler, dualar
arasinda ¢cegsme yalaginda kesildi. ATG-184-185

Neye zahmet edip karst ¢iktiniz,” diye sordu komutan.

“Senin ugruna olsek azdwr,” dedi Cano, ayagina sarildi. Her birimiz ayagi tozuna
yiiz degdirdik. Muhtar, kurbant siiriiytip komutanin ati ayag dibine yiktr.

“Ya bismillah deyip!” bicagt ¢aldi. CM-154

Ayaga kalktigim giin Senem, adaklarini kestirdi. Seyitlere, fikaraya dagitti. O giin
ilk kez ytkand, kokular siiriindii, saclarini orende tath sesiyle tiirkiiye durdu. CM-183

Seyitler niyaz okuyup ziyaretgahin géllegine Oniki Imam hatirina, on iki ¢akil
attilar. Ben de onlar gibi yaptim. Benden sonra obanin tiim erleri gelip ziyaretgahin
gollegine birer ¢akil attilar. Hepsi siraya girip elimi, omzumu optiiler. Ben de seyitlerin

elini, omzunu optiim. Bu swra adaklar kesilirdi, yiiziiliip kazanlara atilirdi. CM-189
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Boylece odun alevi altinda o gece Azbet agalarinin her biri Monzur Gollegi’ne ti¢
cakil atarak sth baboma ant verirler. Ardindan kullar dogum armaganlarini sunarlar.
Besili kurbanliklar kesilir, kazanlar atese vurulur, davullar doviiliir. Sélen, eglenti giinler
giinti stirer. MM-25

Sth Persin’in adamlari saga sola kosusurlar, kurbanlik koglar: siirerler, pasaya
sunulacak armaganlari, kullardan derlenmis tiifekleri tasirlard.

Sonradan anama anlatirken agzindan duymusum ki Sih Persin, gézenin oniinde
ayagi dibinde kurbanlar kestirmis, bir yagiz at, bir hancer, tuluk tuluk yag, peynir
armagan sunmug. MM-104

Sth Abuzer oglunu kurtaran hekimleri paraya, armagana bogmustur; Tanrt’ya
kurbanlar sunmus, kullarin 6§tir borcunu bagislamistir. MM-129

Biat kegesini, kurbam alip Diizgiin Dagi’'na yollandik. Ilkin Kanare kayahginda
kurban kesildi, eti seyitlere dagitildi. Oradan Imam Ali’nin sevgili kulu Diizgiin Baba
ziyaretine ¢ikildi. MM-200-201

Hastaligi swrasinda Miiezzinoglu'nun ardindan en fazla kuyusunu kazan,
damadini Halkevi baskanligina yerlestiren Nalbur Haci Raif Efendi bile haydut yapili
damadina Miiezzinoglu motordan inerken ayagi bastigi yerde bir kurban kestirdi. YG-14

“Ahmet 'imi, Miiezzinoglu, Tastepe 'deki pavlikesine katip etti.”

(....)

“Artik bir ziyafet isterim senden.”

“Istedigin ziyafet olsun. Once bi mevlit okutalim da...”

“Dogrusun... Mevlit sart... Kurban da kesmelisin.” YG-124

Ali Osman, kurbani kapinin oniine yikmus, ti¢ ayagini baglamisti bile.
(....)

“Sag selamet gelisine iki kurban adadiydim agam. Diin birini kurt kapti.”

(....)

Centikli hayvanin yamna vardi. Bir dizini yere koydu. Iri pengesiyle hayvanin
bagsini tuttu, geriye biiktii, bicagin tersiyle gerdanindaki yiinleri araladi.

“Ya Allah, ya bismillah!” dedi, bigag siirdii. Oluk gibi kan bosandi hayvandan.
YG-225

Demokrat Parti kurulunca Hiiseyin Aga kurbanlar kesilerek torenle yazilmigstir.

BOAD-17
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Murat ayaklar: dibinde kesilmeye hazirlanan hayvani o zaman fark etti. Ne
diyecegini bilemedi. Koyiin eski gelenegiydi bu...

(....)

Ahmet, tekbir getirerek bigagi hayvanin bogazina siirdii. BOAD-49

Metinlerde sik karsilastigimiz ve yazarin da elestirdigi sorunlardan biri insanlarin
sevap ve gilinah eylemlerini bir arada yapmalaridir. Ayrica kisilerin dini yagantilar1 zayif
olmasma ragmen dini biitlin goriiniip toplumda din adina ahkam kesmeleri roman

kahramanlar1 agzindan elestirilmistir.

“De, gel... Atam iki tek Memet!”

“Yoo... Cumayr kilmadim taa. Tanri’dan énce seytant memnun idemem.” ATG-
17

Nahiye miidiirii, “Bu igler seytan isi hocam,” dedi. “Allah karismaz bu islere...
Bana oyle geliyor ki, biitiin aksilik buradan ¢ikiyor: Sen seytant memnun etmedin... ATG-
111

Naziye, viicudunu viicuduma yasladi. Yanag yanagima degdi. Ates gibiydi,
“Demin istedigini sinci al!” diye fisildadi. Sarapla islanmis dudaklart agzimi yakti. Beni
kendisi yataga stirtikledi. Kadinin kiyymetini bilmemisiz. Sarap gibi yavastan basliyor kani
alevlendirmeye, sonra kiitiik gibi seriyor yere...

Sabaha dogru beni o uyardi. Saglari islak. Sirtina geceligini gecirmis, giiltiyor:

“Bu ne uykusu, 6lii topragi mi var basumin altinda? Ben denize girdim ¢iktim.

(....)

Sonra, beni teselli etmek istegiyle, “Bi firsatini bulur gene gelirim ben,” diye
ekledi. “Hadi git, denize gir de yikan.” ATG-108-109

Fakat bir kez kalabalik edepsizligi ele almis, nasihata kulak asmiyorlar. Biri
bagiryyor:

“Mutaf Hoca... Cemaziyiilevvelini hep biliriz. Seriat sozii etmek sana diismez!”
ATG-139

Islamiyet cahiliye dsneminde gegerli olan birgok uygulamaya kars1 ¢ikmis bunlari
bir diizene koymustur. Bunlardan biri de ¢ok kadinla evliliktir. Islamiyet, gerekli sartlar:
yerine getirmek kaydiyla 4 kadinla evlenmeye cevaz vermistir. Metinlerde de cok

esliligin drneklerini gormekteyiz.
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“Allah’in emri, peygamberin kavli bu... Erkek kismi dért avrat alabilir...” YG-
117

“Dordiimiiz de sag kaldik¢a yapamaz bunu. Seriat izin vermez. Dort karist olan
besinciye nikah kiydiramaz. YG-118

Imanin alt1 sartindan biri olan kader, Yiice Yaradan’m baslangictan sona kadar
her seyi 6nceden bilip tayin etmesidir. Yasamla 6liim arasinda meydana gelecek olan her
seyin Allah’1n iradesine gore sekillenmesidir kader. Inceledigimiz eserlerde kaderle ilgili
metinler siklikla kullanilmais, kisiler yasadiklar1 olumsuz olaylara kaderimizdir deyip razi

olmuslardir.

“Tanri vermedi,” diyor. ATG-109

Neden adamlarim yiiziistii birakarak bu egri yola saptim bilmezim, he vallaha da
bilmezim. Seytan, de! Alinyazisi, de! CM-15-16

“Meger Sth Mahmut basimiza gelenleri bilirmis, alinyazisini  kulun
degistiremeyecegini begin bilmeliydi. CM-18

Vakti saati gelende kimse kalmaz. CM-22

Yiiregime bir aci diistii, goziimden iki damla yag siiziildii, akti. Ne gelir elden?
Diinya nizami boyle kurulmus, karsi gelmek kimin haddine? CM-35

Senem babasina haber salmis, beni buradan aldir, deyi. Yapamazim, cevap
gondermis babosu. Sth benden hatirli, karsi gelemezim, demig. Kismetin boyleymis. Avrat
kismi kismetine razi bi, demis. CM-76-77

“Bu hanger ata yadigar:. Oglum olsa benden ona kalacakti. Tanrt Cemo ’'dan
baska dol vermedi. Ne var ki bundan boyle, yok diye Tanri’ya yakinmazim... CM-98

N’ola bir kez de kendimiz i¢in alin teri dékek. Bakalim Hiida ne gésterir. CM-145

Can dokmezsen isinin hasretligi yiiregini karartir, géziin beni temelli gormez olur.
Ne edek, yazim boyle yazilmistir, hasretlige dayanmak bana diiser. CM-169

Benim yiiregimden de kan giderdi. Felegin sillesini yemis bicarelerdik. Senem 'in
basini kolumla sardim, gégsiime yasladim, “Zalim olan ben degilim, kaderimizdir,
Senem,” dedim. “Cilvesi ¢ok bir kaderimiz vardw. Bizi birbirimizden aywmak igin
duyulmadik oyunlar oynamis, olmadik engeller ¢ikarmistir karsimiza. Sonra da aramiza
he¢bir seyden haberi olmayan Cemo yu katmistir. Cemo yigit, Cemo fedakar bir gelin.

Ayrilik oliim olup karsimiza dikilende o ¢cekmis almistir beni onun kucagindan. Bakarsin
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felegin oyunu bu da. Sevgimi ¢ok goriip beni ikiye bolmiistiir. Yiiregimin bir yani sende
kalmus, obiir yanini Cemo ya vermigtir. Kaderimiz béyleymis.” CM-184

Alinyazisina kim karsi durabilmis ki Cemo dura? Seni sevmisse kadere boyun eger
ben gibi.” CM-193

Hizint kesip kendini geri alamadigindan u¢urumun karanligina diisiip kayboldu.
Cemsido, “Tanri onun cezasini boyle tayin etmig, nidek,” dedi. CM-210

Sth babom sag dursaydi herhal Azbet agalarinin seve seve biat edecekleri ikinci
Sth Senem olarak yetisir, rahatca sihlik postuna yerlesirdim. Ne var ki alinyazima pek
cok cile naksetmis Tanri... MM-26

Memo 'nun asker edildigini ogrenende,

“Her iste bir haywr vardwr,” dedi. Canci ustasinin nasibinde kisla terbiyesi gérmek
de yaziliymis... MM-97

“Ayni obada anandan baska muinin yoktur sih kizi! Alin yazin neyse ¢ekeceksin!”
dedi. MM-106

Bana diisen Senem’in yolundan c¢ekilmektir. Ciinkii bahtimin turast bozulmus,
almima Zozanali bir gelinin nasibi yazilmistir,” diye ¢ekip gitmek istemisse de Halo eline
ayagina diismiis.

“Evli oldugunu bilirim,” demis, “Cenderme Ali seni aramaya gidende Zozana 'da
nikahlanip kaldigini 6grenmistir. Nasipleri boyleymis, diye Senem’e duyurmamigstir.
Lakin kaderiniz sizi birbirinize bulusturmustur. MM-238-239

Iste o swra kaderin cilvesi, canct ustasi Memo 'yu Sth Abuzer’in siinnet diigiiniine
kumandariyla birlikte konuk getirmiy, iki gonlii yaralv birbiriyle bulusturmus. MM-277

“Zira ki alinyazisina karsi durulmaz!” dedim. MM-363

Biz istesek de haram yolundan ayrilamayiz... Bizimki alin yazisi... YG-44

Olan olmus ... Birinizin birinize séyleyecek sozii mii kalmis? Hepinizin alinyazist
boyleymis... “Allah’in emri, peygamberin kavli bu... Erkek kismi dort avrat alabilir...”
YG-117

Uc¢ kez evlendim. Tanri iiciinden de evlat vermedi. BOAD-104

Inceledigimiz metinlerde peygamberlerden, 4 halifeden, alimlerden, gesitli dini

sahsiyetlerden de yer yer s6z edilmistir.
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Hikayenin burasinda Avci, “Meger biz, dagda malin sahiplisine catmisiz da
haberimiz yokmus,” deyince, Sarapg¢t hidayet alaya aldi, “Zati senin vurdugun avilar da
ne hikmetse hep sahipli,” ¢ikar dedi.

Nahiye miidiirii de “Tapisimi sorsaydin bari,” diye ekledi. Avci, Sarapg¢i’nin
yiiziine sert sert bakmakla yetindi. Sonra nahiye miidiiriine dondii, “Tapisi varmis ya,
Adem Baba’da kalmus,” dedi. ATG-20

Kuzular, tavuklar kizartilmis. Cesitli balik mezeleri, salatalar, ségiisler, kavunlar,
karpuzlar, tiziimler, saraplar, rakilar, biralar... Bir donanmis ki miidiir dayanamadi,
otururken, “Hazreti Siileyman bile boyle bir ¢ilingir sofrast gormemistir kardasim,” dedi.
“Elhak, sanatinin erbabiymig bizim Hidayet...”

Sarapg, iltifattan son derece memnun, karsilik veriyor:

“Hazreti Siileyman da kim oluyor nahiye miidiiriimiiz yaninda? ” ATG-122

“Ayip, giinah... Yaptigimz ser-i serife de uymaz. Isa peygamberin dedigini
hatirlayin: Ilk tasi, boyle bir sucu islemeyen atsin...” ATG-139

Allah’1mi, Muhammed ’ini inkdrdan gelen millet oldugunuzu bilmem mi ben sizin?
ATG-187

Giintin birinde Hicaz’'dan yorgun donen bir hacimin yolunu ¢evirmigler,
‘paralarmmi ver,” demisler. ‘Param yoktur,” demis haci, ‘Muhammed’in, Ali’nin
diyarindan gelirim. CM-48

Davul her zamankinden giimbiirtiilii ¢alanda, c¢ocuklar: yakalayp siinnetginin
oniine getirdiler. “Sallallah,” diyende siinnet¢i usturayt ¢aldi, kiil doktii iizerine. CM-72

Cemo, “Malimizi Kargadiizii’ne gotiirmeden n’ola Veysel Karani Hazretleri’nin
ziyaretine gidek,” dedi.

“neye ki,” diye sordum.

“Neye olacak? Dol bereketi icin. Herkes Veysel Karani Hazretleri’ne adak
gotiiriir. Ora piaridan su getirir.” CM-165

“Erinin kara gozlerini Zelha gorse tovbe Yusuf’tan yiiz cevirirdi,” diye Memo 'nun
karakaslarina, komiir gozlerine kaside soyledi. MM-259

Zira ki Senem’in ayaginda alti parmagi yogdu. Olsa Iskender Ziilkarneyn’in

boynuzu gibi soylenirdi Dersim’de. MM-283
“Irmaga siiriiltip atilacak bi mal varsa o da senin Amelikan demiridir. Musa 'nin

pesinden giden Firavun misali sulara bi gémiiliir ki sorma gitsin.” BOAD-114
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Incelenen metinlerde dini inanglarla ilgili sonuglara baktigimizda eserlerde her ne
kadar dini inanglarla ilgili bilgilere ¢okca yer verilse de kisilerin kendi ¢ikar ve
menfaatleri i¢in dini istismar ettikleri gériilmektedir. Yazar, eserlerde bahsettigi ¢esitli
bilgilerle toplumdaki din yozlagsmasma dikkat ¢ekmektedir. Roman kahramanlarinin

dinle ilgili bu yanlis tutumlari toplumun genel sorunu olarak verilmeye ¢aligilmistir.

2.17.1.1.1. Alevilik

Alevilik, toplum igerisinde din veya mezhep olarak gosterilmek istense de
Alevilik, Islam igerisinde sekillenmis dziinde Allah-Muhammed-Ali iiglemesi olan bir
inang sistemidir. Bu inang sisteminde Hz. Ali bir imam/bas olarak gériiliir. Inceledigimiz
eserlerden “Cemo ve Memo” romanlar1 Tunceli ve bolgelerinde gectiginden Alevilikle
ilgili bir¢cok diisiinceyi barindirmaktadir. Alevi inancinda biiylik 6nem arz eden ve
ehlibeyt dedigimiz Peygamber’imizin aile efradina yer verilmistir. Eserlerde ayrica
yoreyle ilgili adetler, gelenek ve gorenekler cergevesinde cesitli uygulamalara yer

verilmistir.

“Aglama kurban,” derdi. “Ali Imam i basina and olsun ki yigit, kefeni yurtmistir,
CM-181

“Altunlarini yogsa Hasan-Hiiseyin’in nuru yanan Kerbela haccina mi dokeceksin
herif?” diye sordu. MM-162

O giinden sonra bir oglan dogurmak i¢i Fatma Ana’miza, Ali Baba’miza gece
gilindiiz durmadan yakardim. MM-215

Alevi-Bektasi kiiltiiriinde son derece 6nemli yer tutan ve Hz. Ali’nin basini ¢ektigi
on iki kisiden olusan gruba Oniki Imam denir. Anadolu’nun Siinni ve Alevi kdylerinde
diizenlenen cemlerde sohbetlerin konularindan biri de Oniki Imam olmustur. Bu cem
toplantilarinda Oniki Imam’1 anlatan nefesler 6zel bir saygi1 ve dikkatle sdylenilmistir.
Oniki Imam’la ilgili bilgiler tarihi gerceklikten ziyade daha ¢ok bunlar etrafinda tesekkiil
etmis menkibevi ve efsanevi bilgileri icermektedir. (Figlal, 1994: 237)

Inceledigimiz metinlerde Oniki imam’la ilgili 6rneklere fazlasiyla yer verilmis ve

inanclar1 geregi dualarda, yeminlerde Oniki Imam’dan sik¢a bahsedilmistir.**

# Bk. Oniki Imam’la ilgili &rnekler ok oldugundan Alevilik alt bashigina biitiin drnekler alimmans ve
Oniki Imam’la ilgili konu basliginda hepsine ayr1 ayr1 yer verilmistir.
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“Sizi bwrakip giden kimdir? Siz camimi kurtarmissiniz, beni basiniza tag
etmigsinizdir. Oniki Imam hatrina and icip baglanmisik birbirimize. Nasil birakir da
giderim sizi. CM-191

“Monzur ziyaretgahinda Oniki Imam basina and i¢misiz,” derdim. CM-192

Oniki Imam hatirina sadakat andi da icirdikten sonra ¢obani yammiza katarak
Sorikoglu 'nun yaylagina yollandik. CM-205

Ya Tujik ya Hizir! Oniki Imam hatirina imdadini benden esirgeme!’ diye niyaz
edeceksin, ” demis kegkiiliinden bir elma ¢ikarip vermis. MM-19

Su kutsal bahar giinii huruca ge¢meden Sultan Hizir’dan sefaat, Sth Ahmet
Yesevi'nin torunlarindan da ant dilemeye gelmisiz. MM-30

Azbet agast Huso nun isaretiyle Halo, Oniki Imam askina dem gezdirdi, destan
soyledi. MM-57

Disarida yazmalarla donatilmis ata yadigari ceviz besigin ¢evresinde toplanan
kullarim, oglan dolleneyim, diye Oniki Imam’dan, Hizir'dan sefaat dilerlerdi. MM-216

Tiirk Islam geleneginde biiyiikk 6nem arz eden Hizir, bugiin olduk¢a genis bir
cografyada, dara diigsenlerin, tiirli sikintilar1 olanlarin kurtaricis1 olmustur. Farkli
kiiltiirlerde ¢esitli vasiflar1 olan Hizir’a 6zellikle Alevi inancinda biiylik bir uliihiyet
yiiklenmistir. Hizir; Alevi toplumlarinda kimi zaman bir melek, kimi zaman bir kurtarici
ve kimi zaman da bir yaratici olarak goriilmiistiir.*’

Alevi-Bektasilerin kis aylarinda ¢ogu zaman cuma aksamlar1 bir araya gelerek
yaptiklar1 toplantilara cem ayini denir. Cem, tarikata yeni birinin girmesi veya ulu bir
kisinin anilmas1 i¢in diizenlenir. Cem ayinleriyle ilgili halk arasinda farkli seyler
sOylenilmistir. Kimileri, gizli olarak bir araya gelip icki igtiklerini, kimileri mum sondii
gibi asilsiz ahlaki olmayan seylerin yapildigini1 sdylemistir. Halbuki cem; insanlarin
toplanip bir araya geldigi, inanglar1 geregi yol, edep, erkanin gosterildigi, Hatayi, Pir
Sultan Abdal basta olmak iizere dini-tasavvufi bir¢ok sahsin ¢esitli nefeslerinin okundugu
sohbetleri kapsamaktadir. Cem ayinlerinde cemaatin dini lideri dededir. Dede, cemaati
sik1 kontrol ve disiplin altinda tutan, onlarin kaidelere gore hareket etmesini saglayan yol
gosterici, terbiye edici pirdir. (Erdz, 1990: 96-106)

Incelenen eserlerde Alevi bolgelerinde gegen “Memo” romaninda cem ayinleriyle

ilgili 6rneklere deginilmistir.

45 Bk. Halk Inanislari-Hizir
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Gece gozede ayin-1 cem yapildi. Memo 'nun Sih Persin’e armagan getirdigi mey
siseleri elden ele dolandi. Saz sesi ishak demine ayak wydurdu. Canci ustasi, gelmis
gecmis tiim Alevi dsiklarimi dile getirdi, soyletti. MM-82

Cenderme Ali konuklugumuzu vesile bilip Hozat'taki asiklart cem sohbetine
cagirdigindan gece uyumaya vakit bulamadik. Gelenler iki hak asigiyla Hozat Cenderme
Alayv’ndan bir subaydi. Sik sik bir arada yiyip soylestiklerinden birbirlerinden bir
gizledikleri yogdu.

Sohbete oturanda ilkin dsiklar hiiner gésterip nefes okudular, destan soylediler.
Sonra sazi Memo ya verip,

“Gorelim ne séylersin?” dediler. Memo sazi gogiisleyip tellere dokandi, Pir
Sultan’in agzindan bir ezgi okuyup tiim yiirekleri kendine bagladi:

“Beni hakka miinacatim

Saha, padisaha degil

Ali, Hasan a minnetim

Saha, padisaha degil

Hak dergdhina varirim

Hob didarin’ gériiriim

Bir Allah’a yalvaririm

Saha, padisaha degil.” MM-406-407

Andin coskunluguyla yeniden mey c¢ekip sazlarimi soylettiler. Memo 'nun Pir
Sultan ezgisini, cem sohbeti dagilasiya agizlarindan diisiirmediler. MM-409

Memo, onbasinin zulmii yiiziinden Osmanli’ya karsi usagimizin yiiregine giren
hinct yatistirmaya, cenderme dip¢iginin kotii izlerini silmeye, ii¢ giin Cem toplantisi
tertipledi. Daglar Pir Sultan ezgisiyle iniledi, Monzur un sulari destan olup ¢agildadi.
MM-431

Halk arasinda Alevilerle/Alevilikle ilgili gercegi yansitmayan bir¢ok yanlis
diistinceden bahsedilir. Bu tamamen insanlarin kendilerinin uydurdugu asilsiz
diisiincelerdir. Oziinde Allah-Muhammed-Ali iiglemesi olan bir inang sisteminde bdyle
asilsiz diisiincelere yer yoktur. inceledigimiz “Cemo ve Memo” romanlarinda gegen ve
Alevilikle alakas1 olmayan fakat halk arasinda Alevilige mal edilmek istenen yanlis

inaniglarin oldugunu gérmekteyiz.
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Aleviler i¢i halk arasinda “Kizilbag” terimi kullanilir. Eski donemlerde Alevi-
Stinni fark etmeksizin Tiirkmenlerin ¢ogu kizil baslik giyerlermis ve zamanla bunu
sadece Aleviler giymeye devam etmis ve bu giyimlerine Kizilbas denmeye baslanmuis.
Zaten icki igmeleri, kendi aralarinda yaptiklar1 ayinler, gizli toplantilardan 6tiirii ¢esitli
suglamalar ve yakistirmalar yapilan Alevilere bugiinkii manada Kizilbag denmeye
baslanilmistir. (Erdz, 1990: 80-81)

Yine baska bir rivayete gore; Kizilbas kelimesinin tarih¢esi Hz. Ali donemine
gitmektedir. Hz. Ali savaslarda basina kizil baglik takarmis ve zamanla Hz. Ali sevenleri
de bu gelenegi devam ettirmislerdir. Fakat bu terim zamanla giiniimiizde de 6rnekleri
oldugu gibi Alevileri asagilamak, kiiciik diisiirmek, onlar1 Islamiyet’le alakas1 olmayan

kisiler olarak gdstermek anlamlarinda kullanilmaktadir.*6

Derken Cemo kosarak geldi, tistii bast yirtiimisti. Komiir gozleri ates gibi yanardi.

“Uciinii de yalaga tiktim kanciklarin, ” dedi soluyarak “Kizilbas in yundugu yalak
pis olur. Ha domuz ha Kizilbas!” diye karsima dikildiler. CM-100-101

“Burada neye oturmazsiz? Asagida Hanefiler icinde rahat yiizii gormezsiz ki.
Onlar Kizilbag 1 kdfir bilirler. CM-116

Halk arasinda adina “mum sondii” denen ve yine Alevilere mal edilen cirkin,
asilsiz bir diisiince olan bu inanisin, yazarin “Memo” romaninda gectigini gormekteyiz.
Alevi kiiltiiriine yabanci olmayan yazar, roman kahramanlar1 agzindan “kizilbag, mum
sondii” ve daha bir¢ok diislinceye yer vererek bir bakima toplumun genelinde olan yanlis

diistinceleri elestirmek istemistir.

Osman Aga, Memo 'nun niyazini duyanda cinlenmis, kirbacinan iistiine yiirtimiis:
‘Bre namert kizilbag!’ diye bagirmis. ‘Mum sondiiriip bacinin koynuna girmeyi giinah

saymazsin da Alevi sih kizinin koynuna girmek giinah olur, he mi? MM-66

46 http://www.alevice.net/kizilbaslik-nedir-ve-kizilbas-kimdir/
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2.17.1.2. Diger Dinlerle Ilgili inanclar
Islamiyet disinda diger dinlerden Hristiyanlikla ilgili bazi 6rnek metinlere

deginilmistir.

Hoca, din gayreti sezilen bir acelecilikle, “Yok yok... Kilise o is igin bicilmis
kaftan,” dedi.

Tevfik, “Kilise dedigin yerde dort duvar kalmis hocam. Ne kapisi var ne penceresi.
ATG-71

Bundan bir zaman oénce hiikiimet adada bir dispanser a¢maya kalkmis. Rum
vatandaslart bir telas, bir iiziintii almis,; kahvelerde fiskos fiskos. Klisede ayin iistiine
ayin. ATG-125

“Efes’te Meryem Ana’y1 ziyaret ettiniz, degil mi Silvana?”” ATG-149

“Kimden?” diye sorardi; Hacer basini sallar, soylemezdi: “Tanrt vermistir,”
derdi. Sith Abuzer daha bir hiddetlenirdi. “Kendini Meryem Ana bildirmek isteyen
kahpeye vurun ki cezayt bin kat hak etmistir,” diyerek indirirdi kirbaci. MM-133

Solenin sonunda Huso, beni tavaminda Ashab-1 Kehf’in adlart yazili sihlik

hiicresine gotiirdii. MM-201

2.17.2. Halk Inamslan

2.17.2.1. Hhzir

Tiirk-Islam inanislarinda Hizir'in  bircok fonksiyonla karsimiza ciktigini
gormekteyiz. Ozellikle Alevi toplumlarinda Hizir’a biiyiik bir kutsiyet atfedilmis ve Hizir
etrafinda ¢esitli inanislar tesekkiil etmistir. Inceledigimiz metinlerde baslarina tiirlii
felaketler gelen, zor durumda kalan insanlar Hizir’dan medet ummuslar, dualarinda
Hizir’dan yardim istemislerdir. Hizir’la ilgili 6rnek metinler Tunceli ydresinde gecen
“Cemo ve Memo” romanlarinda ¢okca kullanilmistir. Yorenin inanisi geregi olacak ki
Hizir adeta bir peygamber, bir yaratici olarak goriilmiistiir. insanlar biitiin sikintilarinda
niyazlarmi Hizir’a yapmislar, ondan yardim istemisler; dilekleri kabul olundugunda
stikiirlerini yine Hizir’a bildirmislerdir. Sitemlerini de yine Hizir’a atfeden halk, hata

yaptiklarinda Hizir’in kendilerini cezalandiracagina da inanmaktadirlar.

Oglan bir yasina basanda ben ¢ikip gelmisim Dersim’e. Lakin ne oba halki ne

Senem beni bulduklarina sevinememigler. Oba tiim yasa biiriinmiis. Ben atesler icinde
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oliimle pengelesende onlar her giin Monzur ziyaretgdhina tasimip adak sunmuslar,
niyazda bulunmusglar, gengligimi bagislamasi i¢in Hizir 'dan sefaat dilemisler.

Senem soziiniin burasinda durdu, eliyle yiiziimii oksadi.

Hele Hizir niyazlarimi, adaklarimi bosa ¢tkarmadi, seni bize bagisladi. CM-187

Obamnin ihtiyarlarindan birkagi sikeftana gelip karsimizda el bagladilar. Biri ileri
¢tkip, “Hizir aleyselama bin siikiir ki bizi bugiine ulastirmistir,” dedi. CM-188

Senem gider de donmezim, diye korkardi, bilirdim. Bin kasem ederdim
donecegime. “Monzur ziyaretgahinda Oniki Imam basina and icmisiz,” derdim.
“Hulfedersem Hizir beni ¢carpmaz mi kurban,” derdim, sonunda o da ¢aresiz riza gosterdi
gitmeme. Lakin bir kez daha ziyaretgaha géotiiriip seyit huzurunda donecegime and i¢irdi.
CM-192

Coban gitmeden Cemgido omzundan tuttu, “Coban kardas,” dedi, “sakin ki
soziinden hulfetmeyesin.”

“Yok, babo,” dedi coban, “Oniki Imam basina and i¢misiz daha. Hulfedersem
basima gelecegi bilirim. Hizir beni tas eder.” CM-205

“Uziintiimden bir yerlere sigamaz, av kovup tetik diisiirecegime kekolara adak
gezdiririm. Her sabah giin vuranda Tujik Baba'yva yiiziim doniip beni Memo’ya
ulastirmasi igin Sultan Hizir’'a yakarwrdim. MM-69

O dliirse ben de yasamazim, diye ant icerdim. Lakin kazanmasi igin Tujik
Babo 'nun doruguna bakip niyazdan da geri durmazdim. MM-89

Ciimlesi Memo 'nun ¢evresinde toplanirlardi. Hizir gérmiis gibi niyaz soylerlerdi;

“Hak eren, dil eren, kullara nasip veren!” derlerdi. MM-90

Béylece kanl gozleri yiiregimi iigiiden Seyit Vehhap i¢in giinler giinii Hizir'dan
sifalik diledim. Niyazimu yiirekten soylerdim. MM-129

Bir yandan Hizir’a siikranimi sunar, bir yandan felege sitem soylerdim. MM-143

Bize bugiinii gosteren Hizir’a bin siikran fisildayarak serviye dolanan sarmasik
misali dolandim boynuna. MM-148

Ihtiyar siha seni avrat edip helalimi haram kilan, aramiza ayrilik atesi diisiiren
Hizir’a nasil siikran séylerim hey Senem? MM-148

Bizi kavusturmamaya elinden geleni ardina komamustir. Bin bir hud’aya
basvurmustur. Oyleyken Hizir duami, adaklarimi kabul edip bizi bulusturmustur, diye Sth
Persin’in cendermeyi nasil iizerine ¢ektigini, obamizi nasil dagittigini, buraya nasil

geldigini, Sth Abuzer’in hunharliklarini yas dékerek anlattim. MM-148
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Ellerine gegerim korkusuyla titreyip gelenlerin bozulup ¢éziilmesi icin Hizir’a bin
niyaz soyledim. MM-153

Kirk yilin birinde Hizir oniimiize bir firsat ¢ikarmuis, siikran soyleyip etek
uguracagina, kem soyleyip yere ¢akilirsin! MM-163

Elimi yiiregime koyup belim biikerek beni yurduma kavusturan Sultan Hizir’a
stikran soyledim. MM-183

Oba halkinin agidina dayanamayip Hizir mi canini geri vermis, yoksa giil yiiziine
Ezrail mi kiyamamigtir ki seni aramiza yollamigtir? MM-193

Bense Sth Tahir’in adamlari obayr basanda ellerine diismeyeyim, diye ter dokiip
Hizir’a ne dualar okumusum. MM-193

“Hizir’a bin siikiir ki bugtinii gésterdi bize,” der, sakalindan éperdim. MM-235

“Hizir i karsima ¢ikardigi da mahvel berberi Okkes kardasim degil midir? ” diye
sarmasanda esterinin terkisinde beni kaciran Fato'nun dayisi Okkes oldugunu bildim.
MM-249

Dersim’e doniip Hizir'in, kumandart karsimiza ¢ikardigini, abukat tutup
topragimizi kurtarmaya dava agtigimizi duyanda obada sevinmedik bir kul kalmadi. MM-
271

Azbet agast Huso, Sth Persin’in defteri diiriilmesine destur ¢iktigini duyanda Tujik
Dagi’nin savkina secde kildi, bugiinii bize gosteren Hizir’a siikran séyledi. MM-296

Azbet agast Huso, biiyiik ates yaktirip baskina gidecekleri ¢cevresine topladi. Hizir
Sultan’t imdada ¢agirip Tujik’i andimiza sahit tutarak ciimlemize zafer niyazi soyletti:

“Ya Hizir, usagimizi yerindirme, dusmani sevindirme! Bizi muzaffer kil!”

Kanciklar niyazi yeter gérmeyip andimi tutmaz, eli bos dénerlerse ¢imip
yunmayacaklarina, koku ¢alinip taranmayacaklarina kasem soylediler. MM-298

Seyit Raso babaligima aman vermedi.

“Toreye saygisizlik isleyen bagislanmaz Sth Persin! Ettigini bulacaksin!” diye
kestirip atti.

(....)

Oliisiinii gétiiriip ceviz agacina astilar. Cevresinde ates yaktilar.

Elif Ana bagwrip,

“Bize bugiinii gosteren Sultan Hizir’a yiiz siirek!” diye usagi siikrana ¢agirdi.

Ciimlemiz Tujik Babo ya déndiik, tapindik. MM-304
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“Cok tath uyurdun kurban,” dedim, “Seni uyarmaya kiyamamisim. Madem
uyanmuissin, gel! Bize bugiinii gésteren Sultan Hizir’a sen de siikranini séyle ki bahtimizi
kem gozden bed sifattan koruya...” dedim, onun da Tujik’e tapinmasini istedim.

(....)

“Sabahin bu saatinde tapilacak senden yahsi bir sanem goremezim. Benim putum
da sultanim da sensin!” dedi de i¢cimin sevincini ¢agildatip képiirttii. Lakin Memo 'nun
Sultan Hizir’1 giicendirmesinden korkarak,

“Tovbe de kurban! Niyaz soyleyip Sultan Hizir’in génliinii al! Ola ki giicenip
beddua yagdira Tujik’in dorugundan dedim. MM-310

“Hizir bahtimizdan giildiirmiistiir kurban!” dedim. Kadi kapisindan obamizin
geri verilmesine fetva yazilmigtir. Lakin babaligim obadan ¢ikmazim, diye silaha
sarimistir, isyankadr olmustur. Bunun tizerine paga kapisindan defteri diiriilmesine ruhsat
verilmistiv. Hizir’a bin siikiir, zalim cezasini bulmustur.

(....)

Ciimlesi oh ¢ekip Hizir’a siikran séylediler, pasaya duaci oldular. MM-328

Ihtiyarlar bugiinii gosteren Hizir’a siikran séyleyip aglasirlar, ciimlesi erime
duaci olup niyaz séylerlerdi. MM-330

“Ey Ke... Usag1!” dedim, “Hizir’a bin siikiir ki ¢il yavrusu gibi dagilmigken bir
araya geldik, ecdat yadigdar: obamiza, ocagimiza kavustuk. MM-334

Kumandarimin yardimi, Hizir in inayetiyle obamizi kurtarmisiz. MM-360

“Hizir destur verirse tuzak torbasimn agzini biizerik!” dedi. MM-409

“Baskiminiz baharwn ilk giiniine rastlar kurban, Hizir sizinle olacaktir,” dedim.

(....)

Tiim oba halki giin agirirken gozede toplanip Monzur’a niyaz soéyledik,
vigitlerimizin baskinda muzaffer olmasina, tutsak gelinlerimizin sag selamet
kurtulmasina Hizir 'dan imdat diledik. MM-446

“Yatagimi ersiz, yavrumu oksiiz komamuissin, sana bin siikiir sultan babomuz!”
soyledim. MM-449

Erinin, oglunun sag selamet dondiigiinii gorenler secdeye varip Sultan Hizir’a
stikran soylerler, kosup yigidin boynuna sarilirlar, seving gézyasi akitirlardi. MM-449

Birden bayram arifesinde gordiigiim diis hatirima diistii. Sandukast iistiinde

Sultan Hizir’'in yavrumu benden aywip gotiirdiigii geldi goziimiin oniine. Giiliimsedim,
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Hizir yolu, izi bir tamam gostermistir, hayirlisi olan budur, diyerek ferahlik buldum. MM-
452

Koéyde her insanin bir yildizi olur derlerdi. Kim bilir kendi yildizi hangisiydi? Olsa
olsa su soniik yildizlardan biriydi. Diisenlerden birinin Tahir'in yildizi olmasint diledi.
Birden hatirladi: Yildiz kayarken bir sey istenirse Hizir Aleyhisselam bu dilegi yerine
getirir, derlerdi. Koydeyken c¢ok c¢alismislardi, ama hicbiri yildiz kayasiya dilegini
soyleyememigti.

Bir kez daha sinayacakti. Su Tahir diirziistiniin tepetaklak olmasini dileyecekti.
Belki basarird.

Bagsini gokyiiziine kaldirdi, yildizlardan birinin kaymasint kollamaya basladh.
Aywin arkasindan bir yildiz akti, denize diiger gibi hizla indi. Ama Bekir agzini bile agmaya
firsat bulamadan yildiz denizin karanliklarinda kayboldu.

Birkag¢ firsat daha verdi Hizir Aleyhisselam Ama Bekir dilegini bir tiirlii
ulastiramadi ona. BOAD-223

Cesitli fonksiyonlariyla karsimiza ¢ikan Hizir, cocugu olmayanlarin da umut
kaynag1 olmustur. Alevi kiiltiirlinde biiyliik deger olan Hizir, ¢ocuksuzluk hasretiyle

yanan kisilerin dertlerine derman olmasi i¢in niyazlarinda yer almistir.

Bu sebebe anam on yil Ke... Usagi sihlik postuna oturacak bir dél diinyaya
getirmemisse de olmadik hakaret gormemis sih babamdan. Ne var ki dél igin
basvurmadik ¢are komamiglar. Ne Zeve koyiiniin muskasi, yagi, ne yiice dag baslarindaki
ziyaretlerin kutsal topragi fayda vermis; ne geceleri yidiza aya yakarmalari ne
giindiizleri ecdat ruhunu imdada ¢agirmalar: yaralarina merhem olmus.

Giinlerden bir giin babam Dersim’in dami sayilan yere, Tujik Baba ziyaretine
ctkmis, Sultan Hizir’a adak verip yakarmaya. Hani gokyiiziine yakin ¢ikar ki sesini rahat
duyura.

Ziyarette el kavusturmus ...

“Altmisima varmis kocalamisim, dalim kurur, kékiim ciiriir. Niyazimi duy,
imdadima yetis hey sultan atamiz Hizir babomuz,” diye yas dékende anam evde
valnizmis. Kozleme pigirmis, yorgunluk dinlendirmeye sedirde uzanmas.

Anam der ki:

“Uyur muydum, uyanik miydim bilmezim. Bir yel esintisiyle konagimizin ortiilii

kapist ardina dek a¢ilmistir. Bagsi tavana degen, gozlerinden heybet sagilan, kara sakal



391

gobeginde, kara keskiilii elinde bir seyit peydahlanmistir. Dersim 'de o giine degin sifatin
gormedigim bir seyit...”

Anam, seyide buyur edip oniine sicak kozlemeleri, yagi ayrant siirer. Karnini bir
giizel doyuran seyit, sakalint byigint yeniyle silip dogrulanda ikramdan ziyadesiyle
hosnutluk getirip anamin sirtini oksar, duaya durur:

“Tanrt he¢ keremini esirgemeye sizden. Kisir koyunlariniz kuzulaya, ur¢an
marabaniz ikiz dollene, meyvasiz agaciniz meyvaya donana.”

Seyidin sesi derinden gelirmis. “Bir ses ki,” der anam “samirsin sikeftandan
vankilanir. Bir ses ki yiiregine ferahlik verir, burnuna amber kokulari getirir.”

Anam, Hizir’t gérmiis biri gibi niyaza durup,

“N’ola duani bu kanayaklidan da esirgeme. Bir nefes eyle ki bahtim a¢ila, tizerime
dol bereketi sacila...” diyende, seyit anami sedire yatirip cilbak karnina tasle efsun
okumus, swvazlamis, sonra kaldirmis.

“Gece ay is1ginda Monzur gozesinde ¢imeceksin ve de Bismillah ¢ekip Tujik
Baba’ya sesleneceksin! ‘Ya Tujik ya Hizir! Oniki Imam hatirina imdadini benden
esirgeme!’ diye niyaz edeceksin,” demis kegskiiliinden bir elma ¢ikarip vermis;

Bunu yatmadan erinle boliiseceksin. Hizir niyazini kabul eder de dollenirsen
sancin tutanda kar demeyip kis demeyip yavrunu gidip Monzur gézesinde doguracaksin.
Kiz ise buzu kirip yavrunu Monzur’un siidiinde yuyacaksin. Oglansa kundaga sarip
sikeftana varacaksin! ‘Ali, Hizir, Monzur!.. Bu yavru sizin!... diye bagislayp déneceksin.
Bu ogiidiimii de zinhar bir kula duyurmayacaksin!’ diye tembih gegmis, yidiklerine
helallik dileyip ¢ikmis gitmis.

Sth babam ziyaretten dénende kapiyr agik anami sedirde uyur bulmus. Ustiinii
ortmiis. Ertesi sabaha dek uyanmamis anam.

Diisiinii swr saklar gibi saklamis anam herkeslerden, lakin kara sakalli seyidin
ogiidiinii de bir bir yerine getirmis. Tanri’min hikmetine bak ki ¢ok ge¢meden anam
mayalandigini, dollenecegini fark etmis. MM-18-19-20

Giiliip sadlik edecek dem gelmistir. Hizir Sultan duami kabul etmis, agacim
meyvaya donanmistir. MM-21

Ey Ke... Usagi!” demis, “Hizir onca yulik niyazimizi kabul etmis, benden sonra
asiretimize sahip ¢ikacak bir canavar yavrusunu varis gondermistir. Eli ayag diizgiindiir,

hanger bakishidir, lakin kanciktir. Bilmezim su ahir 6mriimde Hizir babomuz bagka bir
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dol verir mi? Vermez de ziirriyetim bu yavruyla kalirsa kancik der de hor mu bakarsiniz,
voksa Hizir i ihsani budur, deyi tevekkiil gosterip bagriniza mi basarsiz? MM-24

Disarida yazmalarla donatilmis ata yadigdri ceviz besigin ¢evresinde toplanan
kullarim, oglan délleneyim, diye Oniki Imam’dan, Hizir'dan sefaat dilerlerdi. MM-216

Cok sanci ¢ektin a, Hizir eziyetini bosa ¢ikarmadi. Kara sa¢h bir oglun oldu. MM-
216

Tekke-Tasavvuf edebiyatinda degil biitiin halk edebiyati ¢caligmalarinda 6nemli
bir yere sahip menkibelerle ilgili Ahmet Yasar Ocak sunlari sdylemistir: “Islam
diinyasinda IX. yiizyildan itibaren tasavvuf cereyamimin goriilmeye basladigr XI.
viizytldan beri de tarikatlarin tesekkiil ettigi malumdur. Bu gelismeye paralel olarak bir
velinin kerametlerini anlatan kisa hikayeler demek olan menkabeler yavas yavas ortaya
ctkmigtir. Bunlar ilk énce tasavvufi tabakat kitaplarinda ve evliya tezkirelerinde yer
almigtir. Muhtemelen XIII. yiizyildan baglayarak tek bir veli hakkindaki menkabeleri
toplayan ve kendilerine Menakib, Menakibname veya bazen de Vilayetname denilen
miistakil eserler dogmus, Arapca, Farsca veya Tiirkge gibi cesitli dillerde yazilip Islam
dleminin her tarafinda okunur olmugslardir. (Ocak, 1992: 17)

Hizir’in bir¢ok yoniine 151k tutan Bilbasar, eserlerinde Hizir’la ilgili menkibelere

de yer vermistir.

“Sultan Hizir, Tujik’in dorugunda mi mihmandir? Diizde yer kalmamis mi
kurban? Nasil ¢tkmig oraya?”

“Hizir babomuza zorluk mu var hey Memo? Cikar ki hemi de nasil...” diye sakal
buyigryla oynayarak Sultan Hizir in menkibesini anlattim:

“Coook eski zamanda, Mogol ordulari yurdunu basanda Tacik Sultan, yani ki
Sultan Hizir bozguna ugrayip daglara siginmis. Lakin gecenin birinde eskiyanin eline
esir diigmiis. Sakilerin basi, hangerine davranip oldiirmek isteyende Tajik:

‘Dur!’ demis, ‘Ben Sultan Hizir im. Beni 6ldiirende eline bir pul ge¢mez... Lakin
adamlarinla beni yurduma gotiiriirsen seni ihya ederim, leskerime serdar yaparim.’

Bunun tizerine sakilerin basi, Tujik’i obasina gotiirmiis. Sultan Hizir’t avradina
emanet edip yol hazirligina koyulmus. O sirada obaya bir Harzemlinin gelmesini
ugursuzluga sayan komsu haymenin eri, mizragini kapip gelmis:

‘Bu Harzemliyi éldiirecek yerde neye obaya sokmussunuz? Bagimiza bela mi

getirmek istersiniz?’ diye bagirmis.
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Sakinin avradi cevaba durup:

‘Bu yigit bir yerin sultani imis. Bu sebebe erim, aman verip memleketine
gotiirmeye 5oz kesmistir,” diye karsilik verende komsu haymenin eri:

‘Divane mi olmussunuz? Harzemli sultana imdat edende elbet ki Mogol hani bir
gtin bunun hesabini sorar asiretimizden...” diyerek he¢bir seyden habersiz oturan Sultan
Hizir n iizerine saldwrir, canin alir.

“Bicarenin oliisiinii dere icine gommiisler. Sonradan Iran Atabeyi Melik Muzaffer
Sah, adam génderip Sultan Hizir’a tiirbe yaptirmis. Bir var ki Sultan, eskiya obasinda
yatmayr sanina yakistirmadigindan bir gece tiirbesiyle gogiip Tujik Baba’'nin doruguna
verlesmis. O giin bugiin yurduna, ocagina hasret giden Sultan Hizir, obast dagilmaus,
yurdundan ayri diismiis kullara Tujik Baba’nin dorugundan imdat yagdirir.” Kolumu
Memo 'nun boynuna doladim: “Sultan Hizir bizden de liitfunu, keremini esirgememistir.
Duamizi, niyazimizi duyup tam zamaninda seni aramiza yollamistir. Heg stiphe yok,
obamizi haraminin elinden kurtarmaya seni vasita kilmistir. N'ola Sultan Hizir’a sen de
stikramint duyur, kurban!” diye soziimii bagladim. MM-310-311

Hizir, kimi zaman ¢ocugu olmayanlarin umut kaynagi, kimi zaman riiyalarda yol
gdsterici, kimi zaman da efsanelere*’ konu olarak zalimleri cezalandiran bir yiice varlik

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.17.2.2. Ugur-Ugursuzluk

“Ugur; bir nesnenin, bir kisinin, bir hayvamn, bir igin, bir zamanin, bir yerin,
oziindeki iyiligi, mutlulugu, bereketi, kolayligi, kisacasi olumlu niteligi ve giiciidiir.”
(Artun, 2005: 283)

Ugur ve ugursuz kavramlari ¢ok genis bir perspektifi igerisine almaktadir. Ugurlu
ve ugursuz nesneler tamamen sunlardir diyemeyiz. Genel kanaat olugsmus bazi nesnelerin
ugursuz oldugu bilinmesine ragmen tabiattaki her sey insanoglu i¢in ugurlu ve ugursuz
nitelik arz edebilir. Biri i¢in ugursuz olan bir nesne bagka biri i¢in olumlu yani ugurlu
olabilir. Ugur ve ugursuz kavramlari, tamamen Kkisilerin inaniglariyla alakali bir
durumdur. Geleneksellik arz eden bu inanis, atalarimizin yasadiklari olaylar neticesinde
kanaate vardiklari, tecriibe ettikleri seyleri kapsamaktadir. Bu inanislar baz1 degisikliklere

ugrasa da nesiller aras1 aktarilarak giiniimiize kadar gelmistir.

47 Bk. Efsaneler, (Hizir’in Cesitli Fonksiyonlari)
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Adam, odunlari bosaltastya gii¢ zapt ettik kadinlari. “Bir ugursuzluk olmasa ay
tutulur muydu?” diyor da bir daha demiyorlar. ATG-41

Muhtar canland:, “Ziraat Bankasi derler bir sandiktan mali karsiligi sihlara,
agalara para verildigini duymusumdur. Kula, marabaya verirler mi, bilmezim,” dedi.

Cemsido derler biri, soze karisti:

“Ben de duymusum ki o sandiktan para alan iflah olmamistir. Bir ugursuz paradir
sandigin parasi. Girdigi haymanin ocagimi sondiirtirmiis. Adami borca batirir, malsiz
kormus, derler. Hak midir, kizip midir bilmezim, béyle duymusum.”

Cano ’nun kaslart catildi, “Ne bicim bir sozdiir bu Cemsido,” dedi. “Paranin
ugurlusu, ugursuz ola? Ugursuzluk getirse yol keserek adam soyarak toplanan para
getirirdi. Oysa haramilerin soygun parasiyla uzak diyarlarda konaklar kurduklarin,
hanlar islettiklerini duymaz miyik hey Cemsido?” CM-142

Dogdugum yil koyunlarimiz hep ikiz yavruladigindan sih babom beni ugurlu
bellerdi. MM-25

Yedi yasima bastigim yil biiyiik deprem oldu. Dersim 'in yeri gégii sallandi. Giinler
giinii gokyiiziiniin mavisi hi¢ goriinmedi. Anam bunu ugursuzluga yorardi:

“Dersim topragi ne vakit sallansa agsiretlerin basi Osmanliyla derde girermisg,”
der, of ¢cekerdi. Dedigi de ¢ikti ya... MM-26

“Bunu Sth Abuzer Babomuz gondermistir, sitte. Kendi eliyle boynuna baglamami
buyurmugstur,” diyerek iri tash ziimriit bir taki bagladi boynuma. “Bir ugurlu
gerdanliktir, diye soylenir konakta. Tasimin yegsili senin de muradini aydinlatir
ingallah...” niyazinda bulunmasa boynumda tasimazdim. MM-109

“Armagana siikran olarak gelinin konuklara mey sunmasi gelenegimizdir. Lal
ibrigi gezdirip, sakilik edeceksin! Bir var ki elin titremeyecek, damlasini yere
dokmeyeceksin. Meyin dokiilmesi ugursuz bilinir, kan dokiilmesine igaret sayilir.” MM-
124

Itin ulumasim kétiiye yorar, onbasinin sefaatcilara kursun siktigini kurardim.
MM-441

Herkes at iizerine bildiklerini ortaya dokiiyordu. Cogu atin uguru tizerinde
duruyordu. Bu miibarek hayvan, kazancinin birini kendi yer, dokuzunu sahibine yedirirdi.

YG-214
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“Miiezzinoglu adam salip her gece konaga cagirryor Hact Kadir’i. Ziyafetten bas
alamiyo. Diin de Yumurtacilar in nikdahini krydi. Gorsen, buba’y igeri girince herkesler
nasil ayaga kalkti... Eve aldigimiz 6ysiiz kizin uguru bunlar hep...” YG-217

Hatca ellerinin hamurlu oldugunu unutmustu, kadincagizin sagini basini tekmil
hamura buladh.

(i)

Fatma Bact da giildii, “De iiziilme giz, oglum bereketiynen geliyo, ugurdur...”
dedi, boynuna sivanan hamuru siywrdi, silkeledi. BOAD-16

Az sonra bir tavsan firladi, bayir1 tirmandi. Menekse, koyde kimsenin tavsani
ugurlu saymadigint hatirladi, igine golge diistii. BOAD-32

Halk arasinda dort yaprakli yoncayla ilgili inaniglar mevcuttur. Bu bitkinin ugur
getirecegi inanis1 mevcuttur.

Dort yapraklt yonca sadece bizim kiiltiiriimiizde degil bir¢cok kiiltiirde sansin
sembolii olarak yorumlanir. Her yapraginin bir anlama karsilik geldigi soylenir. Bunlar,
inang, umut, ask ve son yaprak sanstir.*

Metinlerde dort yaprakli yoncayla ilgili inanisa da yer verilmistir. Ugur getirdigi

bilinen bu bitkinin adi, kisilerin ismi olarak da kullanilmistir.

“N’ola kizimin adi da Yonca ola,” dedi. “Dért yaprakli yonca gibi bize ugur
getirir insallah! YK-10

Torlak Mehmet, baslarina konan bu devlet kusunu, Yonca Kiz'in ugurundan
biliyordu. Aksamlar: isten doniip pencere oniine oturdugunda kundaga sarii kizini
kucagina aliyor,

“Yonca kizim, Yonca kizim, uguru kismeti bolca kizim!” diye oksuyordu Yonca
Kiz1. YK-11

“Onca kizim, Yonca kizim, kaderi kismeti bolca kizim, ugurunu kademini
gosterdin gine. Diinyada Karun’'dan zengin bir teyze oglumuz varmis da habarimiz
vokmus. Stikiir bulustuk. YK-16

“Aaa... Dort yaprakli yonca!” diye sevingle bagirdr. “Bak teyze, dort yaprakl

yonca bulmusum ben!”

8 https://evrimagaci.org/photo/tr/dort-yaprakli-yonca-ve-sans
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Kezban da dort yaprakli yoncayr gérmiistii. Gozlerine inanamiyordu. Bu 6ksiiz kiz
kendilerine mutlaka ugur getirecekti.

(....)
“Ugurlu, kademli kizim benim!” dedi. YK-157

2.17.2.3. Yatir ve Ziyaret Yerleriyle Tlgili Inamslar

Atalar kiiltiiniin devami olan yatirlar etrafinda tesekkiil etmis bir¢ok inanis
mevcuttur. Yatirlar ve ziyaretler, insanoglu tarafindan kutsal kabul edilmis mekanlardir.

Islamiyet’ten 6nceki atalar kiiltinde kurban sunma ve yardim isteme bir takim
degisikliklerle bugiin veli kiiltiinde de devam etmekle birlikte buna Islamiyet sonrasinda
namaz kilma, dua etme, Kuran okuma gibi dgeler eklenmistir. Islami dgelere ragmen
bugiin hala atalar kiiltii biitiin zenginlikleriyle yasamaktadir. Halkin yatir ve ziyaret
yerlerine gidis nedenleri gesitlilik gosterir. Cocuk sahibi olmak, hastaliklara ¢are bulmak,
kismetinin agilmasi, rizkinin artmasi, askerden sag salim donmek, sinavlarda basarili
olmak, is meslek sahibi olma, ¢esitli afetlerden korunmak gibi daha bir¢cok nedenlerde bu
mekanlar insanlarin ugrak alanlar1 olmustur. (Artun, 2005: 295)

Yatirlara ¢ok cesitli sebeplerle gidilmektedir. inceledigimiz metinlerde yatir ve
tiirbelerle ilgili en ¢ok ¢cocuk sahibi olmayla ilgili inaniglar mevcuttur. Cocugu olmayanlar
cesitli adaklariyla tlirbe ziyaretlerine gitmislerdir. Ayrica inceledigimiz metinlerde bu tiir
uygulamalarin sadece bizim kiiltiirlimiizde degil, baska toplumlarin kiiltiirlerinde de

oldugunu gordiik.

Erkek olsan énce karina hayrin dokanir, yavrum olur mu ki deyi yatirlara adak
adamazdi. ATG-27

Karsi kiyida biiyiicek bir ada var. Corci adastymis. Uzerinde yikik bir manastir
goriiliiyor.

“Aya Corci Manastir,” diye agikliyor Sarap¢i Hidayet. “Eskiden ¢evrenin Rum
halkinca ¢ok makbul bir yerdi. Cocugu olmayan kadinlar o manastira adaklar ile
giderlerdi. Bihikmetenlillah, dokuz ay on giin sonra bir ¢cocuklari diinyaya gelirdi. Ama
hepsi de birbirine benzerdi.” ATG-56

“Ne etsem, neylesem, dol tutmak i¢cin ocaklara adak mi gotiirsem,” dedi durdu.

CM-160
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Cemo, “Malimizi Kargadiizii ' ne gotiirmeden n’ola Veysel Karani Hazretleri’'nin
ziyaretine gidek,” dedi.

“neye ki,” diye sordum.

“Neye olacak? Dol bereketi i¢in. Herkes Veysel Karani Hazretleri’ne adak
gotiiriir. Ora pinarindan su getirir.”

“Eyi ama kurban, irak yer ora. Iki giin ¢eker gidip gelmesi. Helak olursun.”

“He¢bir sey olmazim,” dedi, “Malimizin dol bereketi ugruna her zorluga
katlanirim ben.”

Cemo 'nun bunca zahmeti goze almasindan anladim ki hayvani bahane eder, kendi
icin adak gotiirmek, niyazda bulunmak dilerdi. Simdiye gitmek istememesi belki
onurundandi, belki kanciklarin diline diisme korkusundan.

“Sen yolu goze alanda n’ola giderik,” dedim.

Nadas sirami bitirende yola c¢iktik. Giderken de donerken de Cemo bezginlik
gostermedi. Az konustu, dudagi araligindan hep dua mirildanird.

Aksam vakti Veysel Karani'nin tiirbesine vardik. Biiyiik bir ziyaretgahti.
Avlusunu, kale gibi muhkem duvarlar ¢evirirdi. Duvar diplerinde niyaza gelmis kisiler,
dertli ihtiyarlar, sifa arayan deliler, dol isteyen avratlar oturur ya da uyanik yatarlard.
Avlunun oymalr kapisindan igeri girmeden pinarin olugundan avuglarimizla kana kana
su ictik.

Ziyaretgahin her yani yazilar, nakislarla siisliydii. Tiirbedar, biiyiik anahtarla
tiirbenin kapisint agti, pabuglarimizi elimize alip iceri girdik. Her yan kilim, her yan hali
doseliydi. Duvarlar,; nakiglar, ayetlerle islemeli idi. Bir kapidan daha gectik. Kafesten
perdenin ardinda Veysel Karani Hazretleri yatardi. Sandukasinin iizeri yesil ipek kaftan
ortiiliiydii.

Cemo yatirin oniinde diz ¢oktii, kafesin tellerine asilip Veysel Karani'den
niyazlarda bulundu. Ne séyledigini duymazdim. Sonra koynundan ¢ikardigi paralari igeri
sagti. Yerler para doluydu.

Geceyi biz de tiirbenin avlusunda gegirdik. Cemo yu dizime yatirdim. Biitiin giin
vol tepmigken yiizii ay gibi isildardi. Déllenme umudu ile rahatlamigti. Aylardan beri ilk
kez kuzu gibi uyurdu.

Doniistin, ti¢ giin i¢sin diye pinardan bir testi su gotiirdii. CM-165-166

O giinden sonra bir oglan dogurmak i¢i Fatma Ana’miza, Ali Baba’miza gece

giindiiz durmadan yakardim. Zel Baba'ya, Tujik Baba'va adaklar gotiirdiim. MM-215
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Kani kanima kaynayip dol siirdiigiim eri, geri gondermesi icin Oniki Imam’dan
Hizir Sultan’a, Babo Monzur’a dek yakarp adak soylemedigim yatir kalmadi. MM-219

“Dol tutmaz kardas!” diyerek agitli bir dille kékiintin kuruyacagindan yakilird,
onlardan yardim, tedbir sorardi. Bunun iizerine cendermeler ogiit vermede, tedbir
soylemede birbirleriyle yarisirlardi. Kimi Zeve Ocagi’ni salik verir, kimi kisirliga karsi
ilag soyler, kimi Veysel Karani Dergahi 'ndan yengeye su icir!” derlerdi. MM-249

Sana n’etmislerdir ki on yil dolstiz kalip ocaklarda adak gezdirerek mayalandigin,
dokuz ay caminda tasiyip on iki ay memiklerinle emzirdigin kuzucugunun kokusunu
almazsin? MM-288

Yoriiklerin Dolyunag dedikleri kiigiik gol, Miiezzinoglu nun fabrikasindan yarim
saat uzaktaydi. Fabrika kurulmazdan once cevre koyleri arasinda pek makbul bir yerdi.
Cocugu olmayan kadinlar buraya gelir, yikanirlar, aptes alirlar, kendilerine dél vermesi
icin Tanrt’ya yakarwlardi.

(....)

Kereste fabrikast islemeye basladiktan sonra irgatlar rahat vermediginden
Doélyunag ziyaretgileri azalmisti. Salt yakin dag koylerinin kiswr kadinlar: wrgatlarin
vorgun uyuduklart ayli gecelerde Dolyunagi’ndan faydalamirlar. Yatir geline mum
dikerlerdi. YG-235

“Dolii olmayanlar gelir yatira adak mumu getirirler.” YG-468

Urganci Ali karisini sokak kiyafetiyle gériince isini birakti, Kezban in yanina gitti.

“Ne o, Kezban?” dedi, “Bakiyorum cumalari he¢ ka¢irmiyon sen. Gene yatira
adak mi gotiiriiyon?”’

Kezban i 1slak gézlerini indirdigini goriince sirtini oksadi:

“Bu telasen ne, Kezban? Benim bi sikayetim va’'mi? Tanri dilerse verir, dilemezse
vermez. Ne edelim? Zati kit kanaat geginiyoruz. Bu sira ¢ocugumuz olmadigina siikret!”

Kezban karsilik vermedi. Kocasini kag¢ yildir dolsiiz koduguna cigeri yaniyordu.
Gece giindiiz yatip kalkiyor, dua ediyor, yatirlara adak gotiiriiyor, ama Tanri dol
vermiyordu iste. YK-148-149

Olay orglisti Alevi toplumlarinda gecen “Cemo ve Memo” romanlarinda halkin
hemen hemen biitiin dilek ve siikranlarinda Hizir oldugundan Hizir* etrafinda tesekkiil

etmis yatirlarla ilgili ¢esitli inaniglar1 gormekteyiz. Romanlarda yoreyle ilgili halkin tore,

4 Bk. Halk inanislari-Hizir
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adet ve gelenekleriyle ilgili bazi uygulamalar inaniglar1 geregi bolgedeki yatirlarda

yapilmustir.

Biz sikeftanin kapisinda goriinende, yigitler hep bir agizdan, “Tanri omriiniiz
arttira,” diye bagirdilar. Iki beyaz attan birine beni, birine Senem’i bindirdiler.
Monzur’un gozesindeki ziyaretgaha gotiirdiiler. Oba halki, kadin erkek, bebe kizan hep
orada toplanmiglardi. Biiyiik kazanlar atese vurulmustu.

Beni attan indirip bir kegenin iizerine kodular. Belime pala bagladilar. Sonra oba
erlerinin ihtiyart genci, kegenin bir ucundan tutup beni dokuz kez baslari iizerine
kaldirdilar, biat ettiler. CM-188

Kegan Bayrami’nda Monzur ziyareti isitilmedik ragbet gordii. Asiret reislerinin
biri gitti, 6biirii geldi. Ziyaretin ici ¢akil, para doldu; kilerimiz adak maliyla tasti. MM-
26

Gazi Pasa dinimize, orfiimiize saygi gosterdiginden nadimlik duysa yerden goge
hakly olur. Iste bu sebebe Dersimlilerin boyle bir Kiirt padisahligi davasina katilmalart,
hele siinni halife ugruna sancak a¢gmaya kalkmalar: biiyiik hata olur. Zerine, mavzerine
giivenip Ingiliz’in igvasina Dersim agiretlerini kirdirmayr Tanrt da ecdat da vebal sayar.
Bunu yapanda agiretlerimizin basina Tujik Baba’dan Zel’den, Bobyaz dan tiirlii bela
vagar. MM-34

Soziim kesilmig gibi icim i¢ime sigmazdi. Hey kurban, ziyaretler adagimi kabul
etmisti. Monzur gozesinde yunup temizlendigim giin gelen yigit, demek erim olurdu. MM-
81-82

Gelin usaklar! Hep birlikte iyi giin yolculuguna ¢ikak!”

Hep birden haykirdilar:

“He, iyi giin yolculuguna ¢ikak!”

Biat kegesini, kurbani alip Diizgiin Dagi’na yollandik. Ilkin Kanare kayaliginda
kurban kesildi, eti seyitlere dagitildi. Oradan Imam Ali’nin sevgili kulu Diizgiin Baba
ziyaretine ¢ikildi. Namuskarligin, dogrulugun andina sadakatin érnegi sayilan Diizgiin
Baba’nin yatir1 oniinde biat kegesini yere yazdilar, beni iizerine ¢ikardilar. Azbet agasi
Huso, Halo 'nun yesil bir ortiiyle kucaginda tasidigi babomun sihlik palasini belime sardi.
Sonra genci ihtiyari, kegenin birer ucundan tutup beni baslari tizerine kaldirdilar, Huso

soyledi onlar tekrarladilar:
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“Uniin iiniimiiz, camin canmimiz... Basimiz goziimiiz yolun kurban!” dediler. Ben

de:

“Oniki Imam hatirina ant olsun ki ak giinde, kara giinde basinizdan ayrilmazim,”’
diye ant verdim.

Bunun iizerine kegeyi yere indirdiler. Huso dan baslayarak ciimlesi art ardina
gelip omzum optiiler, omriime duaci oldular. MM-200-201

Cesitli sebeplerle yatirlardan medet uman insanoglu, yeri geldiginde bu kutsal
kabul ettikleri yerlerin, insanlar1 cezalandirdigi diisiincesine de inanmaktadirlar.

Inceledigimiz eserlerde halkin, hastaliktan 6len bir kisinin &liim sebebini yatirm

cezalandirmasina bagladig1 6rnek bir metne de yer verilmistir.

Cocuklugunda okul paydoslarinda gelir, tiirbenin oniindeki diizliikte top
oynarlardi. Tiirbenin aviusundaki erikleri hamken taslar, bitirirlerdi. Ama pencerenin
parmaklarina sarilan ¢igeklere el siirmezlerdi; yatirin kendilerine bir sey yapmasindan
korkarlardi. 23 Nisan'da simifi siislemek icin oradan ¢icek yolan Oksiiz Memet'in

kuspalazindan olmesini, yatirdan bilmisti anneleri. Bu yiizden c¢iceklere dokunmaz

olmuslardi. BOAD-134

2.17.2.4. Biiyii

[lk sdyleniste olumsuz cagrisimlar yapsa da biiyii, iyi ve kétii sonug almak {izere
yapilan g¢esitli uygulamalardir. Biiyli gliniimiizde c¢ogunlukla kisilerin kotii niyetli
isteklerini yerine getirmek i¢in bagvurduklar1 yontem olmustur. Bununla beraber biiyiiler
olumlu sonuglar almak i¢in girisilen uygulamalar olarak da karsimiza ¢ikmaktadir.

Arast acik olan esler arasinda sevgi muhabbetini artirmak, ¢ocuk sahibi olmak,
nazar1 6nlemek, hastaliklardan korunmak, ¢alinan esyanin yerini bulmak vb. durumlar
i¢cin olumlu anlamda biiyiiye bagvurulur. Diismanlik, kiskanclik, esler arasinda ara agma,
birinin kismetini baglamak, kisinin sevmedigi birine varmasina neden olmak gibi
durumlar i¢in de olumsuz biiyiiye bagvurulmustur. (Artun, 2005: 284)

Inceledigimiz eserlerde biiyiiyle ilgili zengin ve gesitli uygulamalarin oldugunu
gordiik. Hem olumlu hem de olumsuz anlamda biiyiilere basvurulmustur. Bir taraftan
cesitli biiyiiler yapilirken diger taraftan da bunlar1t bozmak icin neler yapilmasi
gerektigiyle ilgili cesitli uygulamalara deginilmistir. Hastalar1 iyilestirmek, kismet

acmak, soguklugu kaldirmak vb. durumlar i¢in olumlu biiyiiler; ara agmak, basiretini
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baglamak, kisinin eriyip, sararip solmasi vb. durumlar i¢in de olumsuz biiyiiler
yapilmustir.

Olumlu ve olumsuz anlamda biiyii yapilirken ¢ok ¢esitli zengin uygulamalara yer
verilmistir. En yaygmn olan uygulama nefes etme ve muska yazdirmadir. Kursun
doktiirmeden yatirlara gitmeye, muska yazdirmadan okunmus su, kahve ve seker yedirip-

icirmeye kadar halk arasinda biiyiiyle ilgili farkli inaniglarin olduguna deginilmistir.

Birine olsun en ufak ilgi gostermeyisim ¢an sandiklarimi dikkatle diizenleyigim
tasalandirdl fukarayi. “Biri biiyii yapti da kismetini mi bagladi hey Memo? Ocaklara
gidem, okutam seni herif,” dedi.

Uzerimdeki biiyiiyii bozmak igin yatirlara, ocaklara tagindi durdu. Adaklar adadh.
Belli etmeden okunmus sekerle kahveler pisirdi, gomlekler giydirdi, esigin altina
muskalar gomdii, en sonunda usandi, umudunu yitirdi, evlendirmekten séz agmaz oldu.
CM-91

Bir merdiven iizerine yatirip beni sikeftana kaldrirlar. At kosturup
Kureysanli’'min en namdar seyidini getirir. Seyit yaralarimi elleyende:

Imam Ali’nin giicii, Oniki Imam’mn sefaati bizimle olsun,” diye kollarini sivar,
kizgin yagla daglayarak yaralarimi sarmaya girisir, basimin ucundan ayrilmaz... Niyaz
okur, efsun okur, atesler iginde sayikladigimi goriip saglarini yolan Senem’i teselliye
calisir, “Neye kendini helak edersin kurban? Ates, yaraya sifadir. Varsin viicudu yansin
ki yaralari kurusun,” dermis. CM-182

“Bir kademi ugursuz, kani soguk kanciktir. Iligimi dondurmus, belimi
baglamistir,” diye sikdyet¢i olanda Fagfure,

“Yol yorgunudur, kiigiik cahil bir kizdir, korkmustur... Birkag giin dinlenende
kendine gelir. Belini baglayan, kanint donduran ola ki bir diismanin biiyiisiidiir. Kursun
doktiiriir, biiyiiyii bozarik,” diye Sih Abuzer’i yatistirdi. MM-128

Kursun doktiirmiis, biiyiiyii ¢ozdiirmiisiim. MM-129

Paras1 olanlarsa seyitlere afsun okutup Sih Persin’in basiretini, bahtini
baglatirlardi. MM-271

Hact Kadir, Giilbucagi’ndayken karilarina nefes etmeye gidiyormus Arap
Miiezzin. YG-82

Haci Kadir’le araniza sogukluk girsin diye muskalar yazdirdim, urubasina diktim,

esiklere gomdiim, yataginizin pamiklar: arasina gizledim. Hact Kadir bende geceledigi
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zaman okunmus, tiflenmis serbetler icirdim. Eriyesin, sararip solasin, diye sabuna kirk
okunmusg inne batiryp kuyuya attim. YG-119

Benim de calmadigim hoca kapisi kalmadi Ayse Abla. Hact Kadir’in karisi
biiyiiciiye gidiyor, demesinler diye kiligimi tebdil ettim de gittim. Muskalar, okunmus
sekerler para etmedi. Hact Kadir sogusun diye pis karinin i¢ ¢amagsirlarina, yatagina,
kapisina domuz yag siirdiim. Uzerine bi kuma gelsin diye kurbanlar adadim. YG-119-
120

“Yatagima dardagan darisi sagan o... Kapima domuz yagi siiren o... Biiyii
yaptirmak i¢in ¢amagirlarimi asiwran o... Carpilacagim diye odiim kopuyor. Evimizde bet
bereket kalmayacak abla.” YG-121

“Bellettigim dualari okursan bi seycik olmaz... Zati ben evin doért bucagina
okuyup tiflemeden yatmam.” YG-121

Kapr yiiziime kapaninca bi fena oldum, icime bi ates diistii ki hi¢ sorma! “Yandim
dostlar!” diye avaz avaz bagirmaya basladim. N’oluyor, diye ikisi birden disariya
ugradilar. Ayse nin iizerine atildim, sa¢ini basint yoldum: “Bana biiyii ettin degil mi
kahpe!” diye yiiziinii tirnakladim. YG-121-122

Tiih! Sakalindan utanmaz herif! Biz de nefesi iyi gelir, diye habire Ayse’nin
kalgasini okutur, dururduk. Nazife'yve de nefes etmeye baslayacakti. Ben de agriyan
dizlerime bi nefes ettirsem diyo’dum. YG-125

“Belkim de biiyii yapmaya c¢agirmislardwr. Miiezzinoglu’nun  ickisini
afsunlatmadiklart nerden beli? Ahmet’i katip ettirmek igin biiyii yaptirmiglardir
Miiezzinoglu 'na. Arap Miiezzin tespihini ¢ekti mi geceleyin kadini yatagindan kaldurir,
getirtirmig. YG-128

Dag koylerinden birine hasta okumaya gétiirdiilerdi, ondan gelemedim. YG-129-
130

“Hele a’ctk zaman gegsin, kiz eve isinsin, bi giin Hatge onlari eliyle yakalamazsa
bileklerimi keserim.”

“Biiyii yapar, islerini kolaylastirirsan bi diyecegim yok.”

“Biiyii de yaparim, afsunlarim da... Bu firsat bi taha ge¢mez elime.” YG-143

“Bir sogukluk muskasi yazayim diye getirdi. Kiz muskay1 takinca Haci Kadir’e
domuz gibi goriinsiin istiyordu.” YG-277

Haci Kadir’i Giilbucagi’nda firina siirdiikleri geceden sonra Miiezzinoglu

yataktan kalkamadi. Inme inmisti.
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(..)

Ne kasaba hekiminin verdigi ilaglar para etti ne il doktorlarinin yazdig regeteler
ise yaradi. En sonunda is Arap Miiezzinin nefes giiciine kaldi. YG-427

“Aga iyilesmeyecek mi sahiden Hafiz Efendi? Hani ya okuyup tiflemeylen ayaga
kaldiracagim diyordun?” YG-430

“Yemegini bitirince gider, Hafiz Efendi’yi ¢cagiririm, gelir sana nefes eder. Ha...
dur bak, haberin yok senin... Hafiz Efendi yeni bir afsun bulmus kitaplarin arasinda...
Ecinniler padisahint ayagina getirtecek tesirli bi afsunmus bu... Diin geceden beri bi
odaya kapandi, goziinii kirpmadan okuyup iifleyor.” YG-448

Bi yanda Hafiz Kevser, bi yanda Arap Miiezzin, durmadan biiyii bozdurup muska
satacagiz... YG-450

“Kariar nefes ettirmeye, gsirinlik muskasi yazdirmaya, biiyii bozdurmaya
gelmezlerse neylen geginiriz? ” YG-467

“Nefesinin kuvvetine gebe kaldim en sonu.” YG-476

“Derdi olan sana gelir, kétiiliik bunun neresinde? Arap Hoca dan muska aldiklar
vetti gayri...” BOAD-88

Incelenen eserlerde cocuk sahibi olmak i¢in de muska yazdirma, okuyup-iifleme

gibi ¢esitli uygulamalara da yer verilmistir.”°

2.17.2.5. Nazar

Goze gelme, nazara gelme, géz degmesi olarak ifade edilen nazar, her ne kadar
olumsuz, kotii bir durumu ifade etse de halk arasinda varlig1 ¢esitli sekillerde karsimiza
¢ikan toplumda yaygin olan bir inanistir. Arapca bir kelime olan nazar Tiirkge sozliikte:
“Belli kimselerde bulunduguna inanilan, kiskang¢lik veya hayranlikla bakildiginda
insanlara, eve, mala miilke hatta cansiz nesnelere kotiiliik verdigine inanilan ugursuzluk,
g6z. ! seklinde tanmimlanur.

Kemal Bilbasar’in eserlerinde nazarla ilgili 6rnekleri inceledigimizde nazara
neden olan sebeplerden ziyade nazar1 onlemek, nazardan korunmak amaciyla yapilan

uygulamalara yer verilmistir.

Boncuklu, tospa kabuklu bir nazarlik sarkardi ¢ividen. CM-109

50 Bk. Kusirlig1 giderme-Gebe Kalma
Sthttp://www.tdk.gov.tr/Giincel Tiirkge Sozliik/Nazar
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“Saglama bir batman siit verir bu hayvan,” derlerdi, nazara gelmesin diye
masallah ¢ekerlerdi. CM-163

Nazara gelmeye, diye okuyup iifleyerek Memo yu bas késeye gecirdi. MM-259

Bir koluyla Giillii 'ye sarildi. “Simsikisin hala, kiitiir kiitiivsiin. Tuh tuh masallah!”
YG-48

“llk maasindan anahiklarina birer giillii pabu¢ almalisin. Bi de mevlit
okutmalisin. Nazart onler...” YG-107

“Aslan gibi olmugsun. Tiih, tith maagallah!” YG-217

“Hos geldin Ahmet’im,” dedi Hatice. “Tiih, tiih, kirk bir kere maasallah, giines
yanigi ne de yaragmis. YG-217

Anasimin aslan ogluna bakin... Tiih tih, masallah... Etrafindakilere: Hep
masallah deyin ogluma, nazara getireceksiniz!”

(....)
Kadinlarin “masallahlari” arasinda birbirlerine sarildilar, opiistiiler. BOAD-48

2.17.2.6. Fal ile Ilgili Inamislar

Halk arasinda yaygin olan inanislardan biri de falciliktir. Fal, insanin gelecegini
tayin etme, olumlu yonde degistirme, gelecekte olabilecek seyler hakkinda bilgi sahibi
olma, yasanabilecek kotii durumlar icin 6nlem almak, eglenip vakit gecirmek amaciyla
cesitli yollara bagvurmasi durumudur. (Duvarci, 1993: 1)

Fal inaniginin temelini merak unsuru olusturmaktadir. Fal, kisilerin meraki sonucu
cesitli arag ve yontemlerle gelece§i yorumlama, gecmiste olan olaylarin nedenini
Ogrenme, bilgi sahibi olma isidir. Falla ilgili ¢esitli yontemler vardir. Bunlardan yaygin
olanlar; el fali, tarot fali, kahve fali vb. yontemlerdir. Giiniimiizde kahve kiiltiirliine bagl
olarak eglenmek, vakit gecirmekle birlikte gelecekle ilgili bilgi sahibi olmak i¢in kahve
fali inanis1 yaygmlasmustir. Inceledigimiz eserlerde falla ilgili olarak, &zellikle

cingenelerin ilgi alanina giren el faliyla ilgili bir 6rnege yer verilmistir.

Cevriye anasiyla kadinlara fal da bakiyorlardi. Yonca Kiz'in fal bakisi daha ¢ok
ilgi c¢ekiyordu. Falin tekerlemeleri arasina farkinda olmadan sikistirdigi gelecek

ozlemleri hoslarina gidiyordu. YK-143-144
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2.17.2.6.1. Remil

Gelecekle ilgili bilgiler edinme, ge¢miste olanlar hakkinda ¢ikarim yapma vb.
bilgiler i¢in bagvurulan fal inanislarindan biri de remildir. Kelime anlami kum olan remil,
kumda bir takim g¢izgiler ¢izerek gaipten haber verme anlamma gelmektedir.’?
Inceledigimiz eserlerde gelecekle ilgili bilgilerin tayininde remille birlikte bazi
yontemlerin de olduguna deginilmistir. Metinlerde falla ilgili farkli ve enteresan
yontemlere yer verilmesi, toplumcu-gercek¢i olan yazarin toplumun inang-inanis

sistemine vakif oldugunu gostermektedir.

Hayvanlar: panayira indirenlerin yiizii asikti. Dalgin dalgin ¢cubuk tiittiiriirlerdi.
Oniine bes koyun katmis gotiiren koyliiniin biri, “Panayirda bunca hayvan bollugu he¢
goriilmemistir ¢ocuklugumdan beri,” dedi. “Ucuz pahali demez hayvanlar: elden
ctkarmaya bakar Dersimliler. Bunda bir is vardir. Seyyitleri remil atip keginin kuyruguna
bakmus, kisin zorlu olacagint haber vermis olmali. CM-162

Ihtiyar sakalin sivazladi:

“Bu sebeple iki taraf hazirliga girismistir. Catisma mukadderdir. Seyitler remil
atip yildiza bakmislardir. Karakogun kemigini yakmiglardir. Catisma yakindir. Hemi de
Dersimlinin zaferiyle bitecektir. CM-192

Ug bes giine kalmaz sih babosunu yatistirir, elin dptiirmeye seni alip gotiiriir.

“Ne bilirsin boyle olacagini, remil mi atmigsin? ” dedim. MM-171

“Ne bilmisler Alaman’in yenilecegini sizin ehtiyarlar? Istihraca mi bakmislardh,

Remzi aslanim, yoksa remil mi attilardi sizin koca bunaklar?” YG-193

2.17.2.7. Formiilistik Sayilarla flgili inamslar

Glinliik yasamda nicel anlamlar ifade eden sayilar, bu kullanimlarinin diginda
kazandiklar1 sembollerle farkli bir kimlige biiriinmiistiir. Semboller, goriinenin disinda
goriinmeyeni ifade eden anlamlar biitiintidiir. Sayilar matematiksel karsiliklarinin diginda
kazandiklar1 yeni sembolik anlamlarla farkl ifade edislere karsilik gelmektedir. Bircok
bilimsel alanda karsimiza ¢ikan sayilar, Tiirk halk kiiltiiriinde de genis bir kullanima
sahiptir. Masallardan destanlara, halk hikayelerinden efsanelere, atasdzlerinden

deyimlere kadar bir¢cok halk mahsulii iiriinlerde sayilarin kullanildigini1 gérmekteyiz.

52 http://www.tdk.gov.tr/Giincel Tiirk¢e Sozliik/Remil
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Kiiltiiriimiizde sayilarim islevlerinin 6nemi Islamiyet éncesine kadar gitmektedir.
Bazi sayilarin ugurlu, bazilarininsa ugursuzluk getirecegi inanis1 mevcuttur. Bir, {i¢, dort,
bes, yedi, dokuz, on iki, kirk gibi sayilar, tasidiklar1 anlamlar itibariyle islam inancinda
kutsal ozellik tasir. Sayilarla ilgili inanglarin kaynaklari Islam dini, Orta Asya ve
Samanizm’e dayanmaktadir. (Artun, 2005: 307-308)

Inceledigimiz metinlerde sayilar, ¢ogunlukla matematiksel-nicel anlamlariyla

kullanilmustir.

Iki biiyiik ceviz agacimn golgesinde elli kadar kadin, kiz, cocuk oturmuslar. ATG-
24

Biz dokuz kéyiin insani begin ugruna kurbandik. CM-11

Oglan bebelerinizin on alti yasina dek anasina babasina kulluk etmesine goéz
yumarim. MM-101

Sayilar, incelenen metinlerde matematiksel karsiliklarinin disinda gesitli sembolik
anlamlara karsilik gelecek sekilde de yer yer kullanilmistir. Ug, dokuz ve kirk en ¢ok

kullanilan sayilar olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.17.2.7.1. Ug Sayisi

Ug sayisinin karsilik geldigi anlam ve semboller itibariyle genis bir kullanim alan1
vardir. Halk kiiltiiriinde de en gok kullanilan sayilarin basinda gelmektedir. Ug sayisinin
kullaniminin; Islam inancinda, Yaratihis ile ilgili inanislarda, felsefe ve psikolojide,
tasavvufta, Alevilik ve Bektasilikte, halk anlatilarinda ve daha bir¢ok yerde kullanildig1
bilinmektedir. Inceledigimiz metinlerde de ii¢ sayismin birgok yerde kullamldigin

gormekteyiz.

Karlarin gok beyazhigi, canavar ulumalariyla ormanlari, yaylalart asti, bizim
Zozana'ya yiiklendi, abandi. Ug giin goz gozii gormedi. U¢ giin durmadan uguldadi,
inledi Zozana. CM-35

Cemo yatirin oniinde diz ¢oktii, kafesin tellerine asilip Veysel Karani'den
niyazlarda bulundu. Ne séyledigini duymazdim. Sonra koynundan ¢ikardigi paralari igeri

sagti. Yerler para doluydu.



407

Geceyi biz de tiirbenin avlusunda gegirdik. Cemo yu dizime yatirdim. Biitiin giin
vol tepmigken yiizii ay gibi isildardi. Déllenme umudu ile rahatlamisti. Aylardan beri ilk
kez kuzu gibi uyurdu.

Doniisiin, ti¢ giin i¢sin diye pinardan bir testi su gétiirdii. CM-166

Baéylece odun alevi altinda o gece Azbet agalarinin her biri Monzur Gollegi’ne ti¢
cakil atarak sth baboma ant verirler. MM-25

Alnmimdan opiip yavrumu kucagina alanda ii¢ kez kulagina,

“Memo! deyip adint koydu. MM-216

Memo, onbasimin zulmii yiiziinden Osmanlt’ya karsi usagimizin yiiregine giren
hinct yatistirmaya, cenderme dip¢iginin kotii izlerini silmeye, ii¢ giin Cem toplantisi
tertipledi. MM-431

Cinleri haramileri korkutup kag¢irmak icin merdivenleri inmeden sesini
kalinlastirip incelterek ti¢ ayri insani konustururdu. YG-358

Ezan okuyarak kizimin kulagina ii¢ kez, “Yonca! Yonca! Yonca!” diye seslendi.
YK-10

Gonca Ana kasabanin biitiin kadinlar: gibi logusa yataginda ii¢ giin yatti. YK-10

Cocuk bahgesinin kurdelesini kesiyorum. Hep beraber Kocanine serefine ii¢ defa

“Sag ol!” diyecegiz.

2.17.2.7.2. Yedi Sayisi

Halk inanislarinda yaygin olarak kullanmlan yedi sayisinin, Islami inanglarda da
detayl bir kullanimmin oldugunu gérmekteyiz. Yasar Coruhlu Islami kullanimlarinda
yedi sayisiyla ilgili sunlara de8inmistir: Yiice Yaradan gogii yedi kath yaratmus,
tasavvufta yedi cesit nefisten soz edilir, Mirag’ta cikilan yer yedinci kattir, hacda

Kabe’nin etrafi yedi defa tavaf edilir. (Coruhlu, 2006: 206)

Yedi diivel bas edememis onunla, Sth Sayitl daragacini boylamis. CM-158

Memo ’nun goziinii kirpmadan ugruma tath canini bagislamasi, bir yandan beni
mutluluktan gokyiiziine c¢ikarir, bir yandan korkunun yedi kat yerin altindaki
cehennemine stirtiklerdi. MM-89

“Soylersem Tanrt beni yedi kéyiin maskarasi etsin, diinyada yiiziime bakan kart

bulunmasin!” de. YG-69
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2.17.2.7.3. Dokuz sayis1

Metinlerimizde yaygin olarak kullanilan ve Tiirkler tarafindan kutsal kabul edilen
sayilardan biri de dokuz sayisidir. Geleneksel kiiltiirlimiiziin her asamasinda bu sayiya
rastlamak miimkiindiir. “Altay Yaradilis destanina gore Tanri yerden "dokuz dalli” bir
agag bitirerek her dalin altinda bir insan yaratmistir. Bunlar dokuz insan cinsinin atalart
olmustur. Bu dokuz insana "Dokuz Dedeler" denmektedir. Tiirk hakanlarinin hakimiyet
alameti davul ve tuglar dokuz tanedir. Omuzlarinda dokuz ok ve yay sembolii
bulunmaktadir. Manas destaninda sik sik rastladigimiz dokuz sayisi Dede Korkut'ta da
“Dogdugunda dokuz erkek deve kestigim ogul”, “dokuz bazlam ile bir kiilah yogurt”
“Dokuz ¢oban” gibi ifadelerle goriilmektedir. Hak takviminde "mart dokuzu" deyimi

olarak goriilen dokuz sayisi atasézleri ve deyimlerimizde de sik¢a kullanmilmistir.”

Cocugu olmayan kadinlar o manastira adaklart ile giderlerdi. Bihikmetenlillah,
dokuz ay on giin sonra bir ¢cocuklar: diinyaya gelirdi. ATG-56

Beni attan indirip bir kegenin tizerine kodular. Belime pala bagladilar. Sonra oba
erlerinin ihtiyar: genci, kecenin bir ucundan tutup beni dokuz kez baslari iizerine

kaldirdilar, biat ettiler. CM-188

2.17.2.7.4. On iki Sayis1

On iki sayis1 6zellikle Alevi-Bektasi inanglarinda sik yer verilen ve kutsal kabul
edilen bir sayidir. On iki sayisinin kutsalligi, birinci imami Hz. Ali olan Oniki Imam’dan
gelmektedir. Anadolu’da Kerbela sehitleri anisina on iki giin orug¢ tutulmasi da yine
Alevi-Bektasi diisiincenin bir sonucudur. (Coruhlu, 2006: 202)

Inceledigimiz metinlerde alevi Kkiiltiiriiniin izleri olan “Cemo ve Memo”

romanlarinda Oniki Imam ile ilgili 6rneklere fazlasiyla yer verilmistir.

Seyitler niyaz okuyup ziyaretgahin géllegine Oniki Imam hatirina, on iki ¢akil
attilar. Ben de onlar gibi yaptim. CM-189
Birbirimize Oniki Imam hatrina on ikiser giimiis ceyrek armagan eder,

birbirimizin omzun oper, gozeden kaynayan siit gibi suya ¢akil atardik. CM-190

3Mehmet  Yardimei,  Geleneksel — Kiiltiiriimiizde ve  Asiklarm  Dilinde  Sayilar, 2018
http://turkoloji.cu.edu.tr/fCUKUROV A/sempozyum/semp_3/yardimci.pdf, s. 643-644
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Azbet agasi Huso nun isaretiyle Halo, Oniki Imam askina dem gezdirdi, destan

soyledi. MM-57

2.17.2.7.5. Kirk Sayisi

Tiirkler tarafindan ilk ¢aglardan beri kutsalligina inanilan ve anlatilarda da sik
kullanilan kirk sayisi, geleneksel kiiltiirlimiizde degisik bicimlerde goriilmektedir. Gegis
donemleri olan dogum, evlenme ve 6liimde kirk sayis1 ¢esitli yerlerde kullanilmaktadir.
Dogumdan sonra kirk giin i¢inde bulunan anne ve bebege "kirk" denir. Kirk ¢ikmasi, anne
ve bebek icin énemli bir olay olarak bilinmektedir. Inamsa gére, cocuk ayaklarini
basmazsa ve gelismezse buna "kirk basti" denir. Kirkli ¢ocugun elbise ve bezlerinin
suyunun digart atilamayacagina inanilir. (Artun, 2005: 309)

Masallarda, destanlarda, halk hikayelerinde kirk sayis1 bircok yerde gecmektedir.
Oguz kagan kirk giinde yiiriir. Manas destaninda kirk yigit, kirk gelin; Dede Korkut
hikayelerinde kirk giin kirk gece, kirk er seklinde kullanimlara yer verilmistir.>*

Inceledigimiz metinlerde kirk sayisiyla ilgili genis bir kullanimin oldugunu

gormekteyiz.

Karisi oliince, Manisa’dan zengin bir dul kadinla evlenmek istemis. Kadn, kirk
vaslarindaymis. ATG-47

Sayende kirk giin kirk gece eglenir kasabamiz...” diyor, sulu sulu giiliiyor. ATG-
171

Kadin erkek, ¢coluk ¢cocuk, tiim Osmanlilar kirk giin kirk diigiin dernek etmigler.
CM-17

Senlige diigiin giiniine eremeden, yavuklusunu goremeden dagda kalmis yatirt
memnun etmekle baslanirdi. Bu sebebe beni attan indirip islemeli kofimle, sirma telimle
yatirin kirk arsin boyundaki kabrine gotiirdiiler. MM-110-111

Fagfure kokulu yag ¢alip saclarimi taradi. Kirk 6rgii oriip ardima sallandirdh.
MM-123

Sahrada kumdan kuma savrulup vahadan vahaya gocerek, yaylada dagdan daga
konup sarp belleri asarak bilmedigimiz diyarlarda yol iz sorup geceleri uykumuzdan

olarak kirk giinde Dersim Yaylasi’'na ulastik. MM-183

3 Mehmet Yardimci, Geleneksel Kiiltiiriimiizde ve Asiklarm Dilinde  Sayilar, 2018
http://turkoloji.cu.edu.tr/CUKUROV A/sempozyum/semp_3/yardimci.pdf, s. 646
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Eriyesin, sararip solasin, diye sabuna kirk okunmus inne batirip kuyuya attim.
YG-119

Yonca Kiz"'in kirki icinde kasabaya hiikiimet adamlar: geldiler. YK-10

Cadi kadinsa kirk katirin kuyrugunda can veriyordu. YK-114

2.17.2.8. Olaganiistii Varhklarla flgili inamslar

2.17.2.8.1. Cin

I[slamiyet biitin  hurafeleri yasakladigi halde dinimizi tam olarak
ogrenemedigimizden ve kendimizi gelistiremedigimizden geg¢miste oldugu gibi
giinimiizde de hala fal, biiyli gibi inanislarin pesinden kosup sézde ermis kisilerden,
iifiiriikciilerden medet umar ve sifa diler hale gelmisiz. Toplumcu-gergek¢i bir yazar olan
Kemal Bilbasar eserlerinde giinliik hayatta halkin merak sardig: biiyii, fal, muska, cinler
vb. bir¢ok inanisla ilgili bilgilere yer vermistir. Yazarin bu inaniglart eserlerinde islerken
topluma vermek istedigi mesajlar vardir. Yazarin amaci toplumun din algilayisindaki
sorunlara dikkat ¢ekmektir. Bilbagar’in asil elestirisi toplumun din konusundaki cahil
tutumuna karsidir. Yazar, romanlarinda halkin asir1, safca ve cahilce inanmalarini roman
kahramanlar1 vasitasiyla dile getirip toplumun genelinde olan bu sikintilara dikkat

cekmek istemistir. inceledigimiz metinlerde cinlerle ilgili inanislara da yer verilmistir.

Manastir tepesinin eteginde, biiyiik bir bahge icindeki evde, Halim Bey’in yegeni
ile dul baldizi otururlarmis. Yegeni on alti on yedi yaslarinda giizel bir kizmis. Ama
Hidayet’in deyisi ile karistkmis. Geceleri kalkar, dolasirmis. “Iyi saatte olsunlar’la
konusurmus. ATG-17

Bir penceresinden 151k sizan evdeki iyi saatte olsunlarla karisik korpe kizin nasil
bir yiizii vardi acaba. ATG-37

Halim Bey’in bahgesi etrafinda dolastim. Evdeki 1sik gene oyle soniik soniik
wildiyor. Iceride yatan iyi saatte olsunlarla karisik kiz, peri padisahinin kizi olsa, bu kug
Kaf Dagi’min ardina ugursa bizi... ATG-42

Eserlerde s6zde ermis, biiyii yapip muska yazan bir hocanin, cin ¢agirip halkin

sorunlarina ¢are buldugu uygulamalardan bahsedilmistir.

Nast Hafiz Efendi, yildizina baktin mi kahpenin?” diye fisildadh.
“Yildizina da baktim, cinlerin padisahinit da ¢cagirdim.”
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“Eeey?”

“Istediginin olmasi icin senne goriismesi ilazimmis.”

“Amanin, ben onunla nast konusurum Hafiz Efendi? Korkumdan Ooliiriim
billaha!”

“Yok camim, ben yaminda olduktan so’na neye korkacakmissin. Bir duayla
kendisini kiil edecegimi bilir o. Kilina bilem dokanamaz. Hi¢ korkma!”

(....)
“Nerde gorecekmis beni?”

(....)

“Nerde istersen... Ben oraya getiririm onu. Benim eve gelirsen isi daha saglama
baglamis oluruz. Her yani okunmus, afsunlanmigtir.”

(....)

“Sindi i¢ gomlegini ver bana... Eteklerine sirinlik muskasi yazayim. O giinecek
ancak hazirlanirim. Cin padisahimin gonliinii eder de ortagini tutmasini saglarsak o
goémlegi sana giydiririm, eve donersin, Allah in izniyle muradina erersin. Hact Kadir'in

’

gozii senden bagkasini gérmez olur.’

(....)

“Buyur gomlegimi Hafiz Efendi.”

(....)

“Ug giin sonra gel, bi iznillahi taala hazirdir. Ha aklimdaykene séyleyeyim: Cin
padisahint aksam yemeginden sonra gérmeye gelirsen daha miinasip diiger. Memurlar
gibi o da karni tokkana ricani daha kolay kabul eder.” YG-133

“Muskami getirdin mi?”

“Getirmedim yavrum.”

“Niye getirmedin?”

“Yildizimi bulamadim da ondan.”

Hatice 'nin gozleri korkuyla agildi:

“Yildizimi bulamadin mi? N olmus benim yildizima hafiz agabey, aman deyim?”

(..)

“Sana biiyii yapmuslar, cinler ¢almig, gotiirmiis yidizini yavrum.”

(..)

“Eyvahlar olsun, ben n’olurum sindi hafiz agabey!”

(...)
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Yumrugunu Nazife nin kapisina dogru salladi: “Gozii kor olasica kahpe! Bunlar
hep senin basinin altindan ¢ikiyo. Sindi n’olacak hafiz agabey?”

(....)

Cinler yildizini geri getirmezlerse akibetin fenadiwr. Yildiz bu... Herkes bir
vildiznan yasar... Yildizi diisen, gozden diiser... Kiz ise koca bulamaz... Avrat ise
kocaswyla arasina sogukluk girer. Hiikiimat adamuysa ikbalden olur. Maazallah bi de
vildizin sonmesi vardir. O biisbiitiin felaket getirir insana...”

(...)

“Yildizimi kurtarirsan sen kurtarirsin cinlerin elinden...’

(i)

“Cinlerin padisahint memnun edebilirsen bi ¢caresini buluruz belkim.”

(...)

“Neden hoslanir acep cinlerin padigahi?”

(..)

“Ban gelirsin... Cinlerin padisahini ¢agirir, sorarim. Ne derse onu yaparsin.”

(...)

“Giindiiziin... Ne zaman istersen gel. Cinler tatlidan hoslanirlar. Bi tabak baklava

1

almayr unutmal”
(....)
“Yildizimi hemen kurtarirsin degil mi?”
Arap Miiezzin swuritti: “Yildizin ecinnilerin eline diigmiis bir kiz... Gengsin de...

Kolay degil. Uzunca bir zaman ugrastiracak bizi.” YG-134-135

2.17.2.9. Diger Inamislar, inanmalar ve Bunlara Bagh Pratikler

2.17.2.9.1. Elma

Tiirk halk kiiltiiriinde yaygin bir kullanim alan1 olan elma bir¢ok anlat1 tiirtinde
cesitli fonksiyonlartyla kullanilmistir. Masallardan efsanelere, hikayelerden g¢esitli
gelenek ve inaniglarda olmak iizere bir¢ok yerde elma ile ilgili inanislara yer verilmistir.
Elma; ¢ocuk sahibi olmada, halk hekimliginde, evlilik ve dini térenlerde, bade i¢cmede,
geng kalmada, giizellesmede ve Oliimsiizlik meyvesi olmak {izere anlatilarda cesitli
sekillerde yer almistir. (Simsek, 2004: 193-197)

Inceledigimiz metinlerde elmanin cocuk sahibi olmadaki isleviyle ilgili drnege yer

verilmistir. Elma burada dogurganlik motifi olarak kullanilmistir. “Bir¢ok destan, halk
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hikayesi ve masalda Hz. Hizr (pir, dervis, veli) tarafindan verilen elma, “ziirriyet motifi”
olarak degerlendirilir ve neslin devamini saglar. Ayrica, halk hekimligine bagh olarak,
bazi elma c¢esitlerinin ¢ocuk sahibi olmada faydali oldugu tespit edilmistir. Bazi
bolgelerde, damat tarafindan gelinin basina atilan elma da, ¢ocugu olmayan hanimlar

tarafindan sifa niyetine yenir.” (Simsek, 2004: 194)

Anam, Hizir’1 gormiis biri gibi niyaza durup,

“N’ola duani bu kanayaklidan da esirgeme. Bir nefes eyle ki bahtim acila, tizerime
dol bereketi sacila...” diyende, seyit anami sedire yatirip cilbak karnina tasle efsun
okumus, swvazlamis, sonra kaldirmis.

“Gece ay 1siginda Monzur gozesinde ¢imeceksin ve de Bismillah ¢ekip Tujik
Baba’ya sesleneceksin! ‘Ya Tujik ya Hizir! Oniki Imam hatirina imdadim benden
esirgeme!’ diye niyaz edeceksin,” demis keskiiltinden bir elma ¢ikarip vermis,

“Bunu yatmadan erinle boliiseceksin. Hizir niyazini kabul eder de dollenirsen
sancin tutanda kar demeyip kis demeyip yavrunu gidip Monzur gozesinde doguracaksin.
MM-19

Anlatilarda elmanin gectigi yerlerden biri de evlilikte elma atarak es se¢cme
gelenegidir. Gelin adayi, elmayi talihlilerden hangisine atarsa o kisiyi es olarak se¢mis
olmaktadir. Buna elma atma gelenegi ad1 verilir. Inceledigimiz metinlerde elma atma

gelenegine de yer verilmistir.

Bir ihtiyar one ¢ikmis, “Erden yigit oldugunu biliriz Senem,” demis, “lakin tére
bir avradin obay1 yonetmesine izin vermez. Kendine bir er se¢cmen gerek. Sélen verip
Dersim yigitlerini 6niinden gegirek. Elmay: kime atarsan...” CM-186

Care kalmamistir Sth Ana, gelen hafta ziyaret e varip asiret reislerinin huzurunda
iki yigitten begendigine elmayt atacak, erini sececeksin!” diye soziinii baglayanda diinya
basima yikildr sandim. MM-218

Uykusuzluktan, aglamaktan yiiziim solmus, gozlerim sismis, burnum kizarmisti.
Kara kash, giil nakisli Senem’den nisan kalmamisti ortada. Asiret biiyiikleri soz
kesmeseler, heg siiphe yok, toren giinii ¢irkinligimi goren yigitler, atlarini yiiz geri ¢evirip
savusurlardi. Lakin simdi boyle bir umut gérmezdim. Koér de topal da olsam elmay

attigim yigit beni nikahlamak zorundaydi. MM-219
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2.17.2.9.2. Kan Kardesligi

Kan kardesligi, aralarinda herhangi bir kan bagi olmayan fakat belli sebeplerden
dolay1r akrabalik derecesinde yakin iliskiler kurulmasina dayanan akrabaliklardir.
Toplumda 6rnekleri fazlasiyla mevcuttur. Hemen her gencin ¢ocuklugunda sevdigi, deger
verdigi biriyle kan akitarak kardes olmasi toplumda yaygin bir inanistir. Sonradan
kazanilan akrabaliklarla dostluklar, kardeslikler kurulmus, iliskiler giiclendirilmistir.

Inceledigimiz metinlerde kan kardesligiyle ilgili ©6rnek bir metinle

karsilagsmaktayiz.

“Bu iyiligini he¢ unutmazim Fato... Gayri seni hizmetkdrim degil, bacim bilirim.
Kan kardes olak gel seninle!” dedim.

Fato,

“He olak seyyidati!” diye beni bagrinda sikt.

Parmagimiza igne sokup emistik, kan kardasi olduk. MM-157
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SONUC

Cumhuriyet donemi romancilari igerisinde toplumcu-gercekei bir cizgiyle
eserlerini kaleme alan Kemal Bilbasar, gorev yaptig1 yillarda i¢inde yasadigi topluma
duyarsiz kalmayip Anadolu insanin1 yakindan tanimistir. Kendine has iislubuyla eserlerin
gectigi bolgelerin gelenek-gorenek, orf ve adetlerini yore insanlarinin agiz 6zellikleriyle
basaril1 bir sekilde aktarmistir. Basta “Cemo ve Memo” olmak {izere yazdig1 romanlarla
Tiirk milletinin kiiltiirel zenginliklerini kapsamli bir sekilde eserlerinde islemistir.

Kemal Bilbasar sadece romanlariyla degil ortaya koydugu basarili hikaye
calismalari, tiyatro eserleri ve aldig1 odiillere ragmen sol goriisii bir yazar olmasindan
otiirli yazdiklar1 bazi ¢evreleri rahatsiz etmis ve yazarimiz maalesef sagliginda gereken
degeri gorememistir. Yasadiklar1 olumsuzluklara ragmen o, eserlerinin konusunu
olusturan Anadolu halkinin giinliilk yasamlarin1 ve olaylar icerisinde {stlendikleri
tavirlarini eserin gectigi donemi de géz onilinde bulundurarak, yer yer kendi ruh diinyasini
da igerisine naksederek ortaya koymustur.

Calismamizin ana prensibi; halk bilimi disiplini i¢erisinde Cumhuriyet donemi
toplumcu-gergekei bir yazart olan Kemal Bilbagar’in toplumsal romanlarindaki folklorik
unsurlar1  tespit edip, ortaya c¢ikarilan malzemeleri belli Olgiitler dahilinde
degerlendirmektir. Eserleri uzun bir siire titizlikle inceleyip hangi unsurun ne kadar ve ne
sekilde kullanildigin1 ortaya koymaya calistik. Bunlar1 ortaya koyarken c¢alismamizin
eksiksiz oldugu diisiincesinde degiliz elbette, fakat basarili bir yazar profili ¢izen Kemal
Bilbasar’t okuyacak olan okura eserleri okurken, eserlerin folklorik yonleriyle
anlasilmasina katkida bulunmaya calistik.

Halke¢1 diisiinceyi kendisine rehber edinen ve halk i¢in eserlerini nesreden
yazarimizin, incelenen eserlerinde folklorik unsurlari siklikla kullandigina tanik olduk.
Fakat bazi eserler folklorik unsurlar a¢isindan olduk¢a zengin 6rneklerle doluyken, kimi
eserlerde bu kullanimlar zayiflik gdstermektedir. Ozellikle “Cemo ve Memo”
romanlarinda, diger romanlara nazaran folklorik unsurlar daha fazla kullanilmigtir. Bu
romanlarin gectigi toplumun inanis Ozelliklerinden otiirii ¢esitli halk inaniglarindan
zengin halk anlatilarina, yoreyle ilgili ¢esitli orf, adet, gelenek ve goreneklerle ilgili
zengin uygulamalara yer verilmistir.

Incelenen eserlerde folklorik iiriinlerin hemen hemen bircok konu basligma

dogrudan veya dolayli olarak yer verildigini gérmekteyiz. Fakat bu yer veriligler bazi
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eserlerde kapsamli, bazilarindaysa yok denecek kadar azdir. Ozellikle, halk edebiyati
icerisinde degerlendirdigimiz kaliplasmis ifadeleri igerisine alan konu bagliklarina
fazlasiyla yer verilmistir. Kaliplagsmis ifadelerden de deyimler inceledigimiz eserlerde en
cok kullanilan unsurlar olmustur. Eserlerde siklikla yer verilen konu basliklarindan biri
de halk inaniglart1 olmustur. Halk igerisinde yaygin olan bircok halk inanigina
eserlerimizde yer verilmistir. Bir taraftan halk arasinda yaygin olan bu inaniglara yer
verilirken bir taraftan da halkin bu diistinceleri, dolayli yoldan elestirilmeye caligilmistir.
Yine gegis donemlerinden dogum ve 6liime nazaran evlenme asamasindaki uygulamalara
daha fazla yer verilmistir. Yazarimiz halk i¢in yazan bir yazar olmasindan 6tiirii daha
genis kitlelere ulagmak adina olsa gerek eserlerini ortaya koyarken sade ve anlasilir bir
dil kullanmustir.

Eserleri ortaya koyarken bir takim zorluklarla da karsilastik. Baz1 eserlerimizdeki
malzemelerin birka¢ konu basligini i¢ine almasindan 6tiirii ortaya ¢ikardigimiz iiriiniin
hangi konu baslig1 igerisinde degerlendirilmesi daha uygun olur diisiincesi bizleri bazen
kararsizliga itmistir. Malzemelerin fazlaligindan 6tiirii konuyla fazla ilgili olmayan fakat
alinmasi faydali olur mu? diisiincesiyle baz1 unsurlarin alinip alinmamasi hususunda
tereddiit ettik.

Son soz olarak diyebiliriz ki, yazin hayatina bagladigi ilk yillardan son nefesini
verdigi doneme kadar halki i¢in kalemini icra eden, sanat gayesi halka yol gostermek,
onlarin sikintilarini, problemlerini goriip bunlara gereken ¢oziimleri liretmek olan yazar,
icinde yasadig1 topluma hi¢bir zaman sirt ¢evirmeyip halkin kiiltiirel zenginlikleriyle
beslenip ve bunlar1 bizatihi yasayip ve kendinden sonraki neslin de bu zengin kiiltiirel

Ogelere tanik olmasi icin bir¢ok folklorik unsuru eserlerinde basariyla islemistir.
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Danismaninin Unvani, Adi-Soyadi 35 D -géretiﬁyes[ Bl:ol AZAR i :
‘I"ez'Baﬂnk: (Turk;e) "~ | KemalBilbasarn Romanlarinda Halkbilimi

Unsurlari

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSD MUDORLOGO'NE

Yukarida bashigt belirtilen tez ¢alismamin a) Kapak sayfas), b) Giris, ¢} Ana bbltmler ve d) Sonug kisimlanndan
olugan toplam 418 sayfalik kismma iligkin, 10/07/2018 tarihinde sahsim/tez damgmanim tarafindan Turnitin adh
intihal tespit programindan asagida belirtilen filtrelemeler uygulanarak almmig olan orijinallik raporuna gore,
tezimin benzerlik orani % 5-¢lr.

Uygulanan Gltrelemeler:
- Kabul/Onay ve Bildirim sayfalan harig,
2-  Kaynakga harig
3- Abntilar harig/dahii
4- 5 kelimeden daha az Srtisme iceren metin kisunlari harig

Yukarida bilgileri verilen tgrencinin doktora tezi Sosyal Bilimler Enstitdst Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen
azami benzerlik oranlarini asmadifint ve tez galismamin herhangi bir intikal icermedigini; aksinin tespit cdilecefii
muhteme] durumda dogabilecek her tiirtii hukuki soruinlulugu kabul ettigimi ve yukanda vermis olduum bilgilerin
dogru oldugunu bevan ederim.

Geregini saygilarnimia arzgderim,

{ Imzas)

Lisanstistil tezler, savunma tncesinde intihal program raporu ilé birlikte enstitllye teslim edilir.

intihal rapory iie ilgili olarak etik kurallar déhilindeki benzerlik oranlar ilgili Enstitiit Yonetim Kurulu
tarafindan belirlenir, (Enstitit Yonetim Kurulu tarafindan tezin, intihal kapsaimi diginda degerlendirilmesi igin
TURNITIN’den alinan raporda “benzerlik oran:"nin, “alintilar harig™ en fazla %10, “alintilar dahil” % 30'u
gegmenmesi geklinde kabul edilmistir).
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